PORACHUNK

YRSA SIGUROARDOTTIR MA NIESAMOWITY DAR DO MIESZANIA WATKOW MAKABRYCZNYCH
£ CIERPKIMI, KTORE EACZY Z WNIKLIWA OBSERWACJA ZWYCZAJNEGO ZYCIA | OKRASZA
CZARNYM HUMOREM”.

CRIME REVIEW

TS



YRSA

SIGURDARDOTTIR

PORACHUNKI



Tytut oryginatu islandzkiego: Sogid
Tytut oryginatu angielskiego: The Reckoning

Copyright © Yrsa Sigurdardottir 2015
Published by agreement with Salomonsson Agency

Copyright © 2019 for the Polish edition by Wydawnictwo Sonia Draga
Copyright © 2019 for the Polish translation by Pawel Cichawa (under exclusive license to
Wydawnictwo Sonia Draga)

Ksiagzke przelozono z jezyka angielskiego. Z jezyka islandzkiego na angielski przetozyta
Victoria Cribb.

Projekt graficzny oktadki: Anna Slotorsz / artnovo.pl
Zdjecie autorki: © Lilja Birgisdottir

Redakcja: Marta Mizuro
Korekta: Marta Chmarzynska, Joanna Rodkiewicz

Ta ksiazka zostata opublikowana przy finansowym wsparciu Icelandic Literature Center.

W ICELANDIC LITERATURE CENTER

ISBN: 978-83-8110-909-3

WYDAWNICTWO SONIA DRAGA Sp. z o.0.
ul. Fitelberga 1, 40-588 Katowice
tel. 32 782 64 77, fax 32 253 77 28
e-mail: info@soniadraga.pl

www.soniadraga.pl
www.facebook.com/wydawnictwoSoniaDraga

E-wydanie 2019

Sklad wersji elektronicznej:

virtualo

konwersja.virtualo.pl



mailto:info@soniadraga.pl
http://www.soniadraga.pl
http://www.facebook.com/wydawnictwoSoniaDraga
http://konwersja.virtualo.pl
http://konwersja.virtualo.pl

Wrzesien 2004

2

Prolog
16

Rozdziat 1
Rozdziat 2
Rozdziat 3
Rozdziat 4
Rozdziat 5
Rozdziat 6
Rozdziat 7
Rozdziat 8
Rozdziat 9
Rozdziat 10
Rozdziat 11
Rozdziat 12
Rozdziat 13
Rozdziat 14
Rozdziat 15
Rozdziat 16
Rozdziat 17
Rozdziat 18
Rozdziat 19
Rozdziat 20
Rozdziat 21
Rozdziat 22

Spis tresci



Rozdziat 23
Rozdziat 24
Rozdziat 25
Rozdziat 26
Rozdziat 27
Rozdziat 28
Rozdziat 29
Rozdziat 30
Rozdziat 31
Rozdziat 32
Rozdziat 33
Rozdziat 34
Rozdziat 35

Epilog



Te ksigzke dedykuje Mjasie i Pilli.
— Yrsa



Wrzesien 2004



Prolog

Budynek szkolny rzucal chlodny cien na pusty dziedziniec. Poza nim
Swiecito stonce. Nieliczni przechodnie po wejsciu w ten cien ciasniej sie
owijali kurtkami i przyspieszali kroku, zeby jak najszybciej znow dotrze¢ do
rozgrzewajacych promieni. Tam, gdzie dochodzity, byto przyjemnie, tylko na
dziedzincu wiat lodowaty wiatr, budzac do zycia stojace w rogu hustawki.
Poruszaly sie powoli w przod i w tyl, jakby kolysane przez niewidzialne
dzieci — tak znudzone jak Vaka. Gorszy od nudy by} jednak chtod, od ktorego
az bolaly ja palce u nog. Zreszta cala byla przemarznieta. Siedzenie na
betonowych schodach tylko pogarszato sytuacje, poniewaz watowana kurtka
byla za krotka, zeby przykry¢ jej posladki. Vaka powinna byta postuchac
matki i wybra¢ dluzsza, ale wszystkie dtuzsze byly granatowe, a czerwong
mieli tylko kurtke do pasa.

Vaka poprawita tornister na plecach. Przyszlo jej do glowy, ze moglaby
przejSC na stoneczng strone. Tam przynajmniej byloby jej ciepto, choc¢
oczywiscie tam tez musiataby czekaC sama i tez by sie nudzila, nie majac na
co patrze¢. Ale cien budynku szkolnego siegal daleko, wiec sie bala, ze
gdyby wyszta za jego mroczng granice, tata mogiby jej nie zauwazyc i znow
odjechac. Nie, lepiej znosi¢ chtod niz podjac takie ryzyko.

Nadjechal samochod takiego samego koloru jak auto jej ojca, ale szybko
sie zorientowala, ze byt innej marki, a prowadzi go inny mezczyzna, i znow
stracita humor. Czyzby o niej zapomnial? To byl jej pierwszy dzien w nowej
szkole, tymczasem on zalozyl pewnie, ze skonczy zajecia jak zwykle. Chyba
po raz setny zatesknita za swoim starym domem. W nowym lepszy byt tylko
jej pokdj, wiekszy i o wiele fajniejszy od tego, ktéry zajmowata
w poprzednim mieszkaniu. Wszystko inne sie zmienito na gorsze, wiacznie
ze szkola. No i dziecmi. Nikogo znajomego. W poprzedniej klasie znata
wszystkich, wiedziala nawet, jak nazywajg sie zwierzeta domowe innych
dziewczynek. Teraz miata w glowie tylko mndstwo imion oraz twarzy,
ktorych nie potrafita z nimi potaczyc¢. Zupeknie jak w grze pamieciowej, ktéra



wygrywata tylko wtedy, gdy mama specjalnie grata tak, zeby przegrac.

Vaka pociggneta nosem. Ile czasu minie, zanim tata sobie przypomni, ze
ma po nig przyjechac? Przebiegla wzrokiem front budynku szkolnego, majac
nadzieje, ze kogos zauwazy, ale wszystkie okna byly ciemne i nie dostrzegla
zadnych oznak ludzkiej obecnosci. Kolejny podmuch wiatru smagnat jej
policzki, az zadygotala. Podniosta sie z miejsca i ruszyla po schodach do
wejsScia. W srodku na pewno zostal ktos dorosty i pozwoli jej skorzystac
z telefonu. Ale drzwi byly zamkniete. Pukanie nic nie dato; grube drewno
thumito dzwiek. Opuszczajac pies¢, patrzyla na drzwi z nadzieja, ze mimo
wszystko stang otworem. Nic sie jednak nie statlo. Rownie dobrze mogla wiec
ponownie zejs¢ na dét. Moze stopnie schodow nie bedg teraz takie lodowate.

Odwrocita sie i natychmiast przestala mysle¢ o dojmujacym chlodzie.
U podnodza schodow stata dziewczynka, z ktorg chodzita do nowej klasy.
Vaka w ogdle nie ustyszala jej krokow. Moze wiec dziewczynka podkradia
sie na palcach, chociaz Vaka nie potrafita sobie wyobrazi¢, po co niby
mialaby to robi¢. Nie wygladalo na to, ze chce jej dokuczy¢, przeciez nie
byly wrogami. Wcale sie nie znaly, lecz Vaka jg zapamietata. Nie mogto byc¢
inaczej: u jednej z dloni dziewczynka nie miata dwoch palcow, malego
i serdecznego. Podczas lekcji siedziala sama w pierwszej tawce i wydawalta
sie bardzo spokojna. Najpierw Vaka pomyslala, ze tamta tez jest nowa, ale
nauczycielka nie przedstawila jej klasie, tak jak przedstawila Vake.
Dziewczynka nie odezwala sie ani stowem, w czasie gdy uczniom pozwolono
ze soba rozmawiaC podczas lekcji. Na przerwach trzymala sie z boku,
wpatrzona przed siebie, tak jak Vaka w tej chwili. Zachowala obojetny wyraz
twarzy nawet wtedy, gdy dwaj chlopcy zaczeli skandowac¢ wyliczanke, ktorg
Vace recytowata kiedys babcia: Siostro palec, siostro palec, gdzie jestes?
Bracie palec, bracie palec, gdzie jestes?.Vaka uznala, ze to strasznie podte,
ale zadne z pozostalych dzieci nawet nie mrugnelo. Ostatecznie wiec
odwrdcita wzrok, nie majac odwagi sie wtracic. Byla przeciez nowa.

— Jest zamkniete. — Przez twarz dziewczynki przemknal nieSmiaty
usmiech, ktéry zniknat niemal tak szybko, jak sie pojawit, moze wiec bylo to
tylko zludzenie optyczne, ale Vaka odniosta wrazenie, ze dziewczynka bez
palcow ma tadng twarz. — Zawsze zamykajg po skonczonych lekcjach.

— Aha. — Vaka przestepowala z nogi na noge, nie wiedzac, co powiedziec.
Nigdy nie umiala nawigzywac znajomosci ani rozmawiaC z nieznajomymi,
w dodatku to byt pierwszy raz tego dnia, gdy ktos sprobowat wyciagnac ja ze



skorupy. — Chciatam zadzwonic.

— W sklepie jest telefon. To niedaleko stad. — Wskazala na ulice.
Okaleczong dton ukrywata pod rekawiczka z jednym palcem.

Vaka przelknela sline i odpowiedziala z zaklopotaniem:

— Nie mam pieniedzy. — Mama obiecala wyplaca¢ jej kieszonkowe
w kazdy piatek, ale zawsze zapominata. Zwykle nie miato to znaczenia, ale
zdarzaly sie dni, na przyklad dzisiejszy, kiedy zloScito. Tak samo jak to, ze
tata zapominat po nig przyjechac. Dorosli sa do niczego, gdy w gre wchodzi
pamietanie o roznych rzeczach.

— Aha. — Dziewczynka zrobila smutng mine. — Ja tez nie. — Otworzyla usta,
zeby cos dodac, ale sie rozmyslita i znow je zamkneta. W odroznieniu od
kurtki Vaki, ktéra zostata kupiona troche na wyrost, jej skafander by} sporo
za maty, mial za krétkie rekawy i nawet sie nie dopinat. Dziewczynka nie
nosita tez czapki i wiatr targat jej wlosy. Mimo ze na dworze byto sucho,
zalozyla stare wyblakle kalosze, za to jej rekawiczki wygladaly na czyste
i nowe.

— Trudno, zaczekam — stwierdzita Vaka, choc nie udato jej sie uSmiechnac.
Nielatwo sie czekalo z poczuciem niepewnosci. Gdyby tata przyjechat na
czas, siedzialaby juz w nowej kuchni, zajadajac grzanke. Moglaby sie
delektowac smakiem roztopionego masta i dzemu. Ta mysl tylko zaostrzyta
jej poczucie glodu.

Dziewczynka przestepowata z nogi na noge.

— Mam zaczekac tu z toba? — zapytata, patrzac nie na Vake, lecz w bok, na
pusty plac zabaw. — Moge, jeslibys chciala.

Vaka nie byla pewna, co odpowiedziec. Czy poczulaby sie lepiej, czy
gorzej? Miala do wyboru marzna¢ samotnie albo znalez¢ jakiS temat do
rozmowy z dziewczynka, ktorej imienia nawet nie znata. Ale mimo zaledwie
osmiu lat zycia Vaka wiedziala, ze na niektore pytania jest tylko jedna
wiasSciwa odpowiedz.

— Tak, prosze. Jesli masz na to ochote — oznajmita, gdy zas dziewczynka
odwrocita sie z promiennym usmiechem, Vaka dodata: — Ale bede musiata
sie zbierac, jak tylko przyjedzie tata.

Usmiech zniknat i wrocita obojetna mina.

— Tak, pewnie.

Pamietajac, jak chtopcy dokuczali jej nowej znajomej i jaka samotna jej sie
wtedy wydawatla, Vaka prébowata jakos jej to wynagrodzic.



— Moze odwiozlby takze ciebie? — palnela, niemal natychmiast zatlujac
swojej propozycji. Czesto styszala, jak rodzice narzekaja na ceny benzyny.
Nie chciala prosi¢ ojca, zeby nadkladat drogi, zwlaszcza ze po kupnie tego
nowego mieszkania byto krucho z pieniedzmi. — Daleko mieszkasz?

— Nie, tam z tylu — odpowiedziala dziewczynka i wskazala na budynek,
prawdopodobnie majac na mysli rzad domow, ktory Vaka widziala, wloczac
sie za szkolg podczas przerwy. Od terenu szkolnego oddzielat je wysoki ptot,
za ktorym pietrzyly sie rdzne Smiecie: rozpadajace sie i blaknace
opakowania, strzepy papieru, plastikowe torby i uschte liscie. Vaka nie lubita
Smieci, ale poniewaz tylko tam nie bylo stycha¢ okrutnego skandowania
chlopcéw, podeszia do ogrodzenia, ignorujac Smietnisko.

Przygladala sie tym domom, cieszac sie, ze rodzice nie kupili jednego
z nich. Byly tak samo niechlujne i zanieczyszczone jak ptot; tuszczyla sie
z nich farba, a otaczajace je ogrody zamienity sie w dzungle. Vaka zerkneta
na stary zardzewialy grill ogrodowy wystajacy nad wysokie chwasty.
Wygladato to tak, jakby rosliny wyrastalty z niewielkich otworow pokrywy.
W niemytych oknach wisialy krzywo brudne zastony. W niektorych zamiast
zaston uzyto kocow, inne zastonieto starymi gazetami albo kawalkami
tektury. Poruszona tym widokiem Vaka odwrocita sie i wrocita do reszty
dzieci, ktore nadal zachowywaly sie tak, jakby nie istniala.

Ale ulica za plotem miala jedng zalete: byla blisko szkoly. Moze wiec
Vaka moglaby skorzysta¢ z telefonu w domu tej dziewczynki? DojScie tam
zajeloby tylko kilka minut i tata nie odjechalby daleko, gdyby sie pojawit
akurat pod jej nieobecnosc. Zebrala sie na odwage.

— A moze mogtabym zadzwonic od ciebie? — zapytata.

Wystraszona mina, ktorg dziewczynka zareagowalta na te prosbe, wprawita
Vake w zaklopotanie.

— Ode mnie? — Przelknela Sline i spuscita wzrok. Wpatrzona we wiasne
rekawiczki Sciskala okaleczong dlon. — Nie moglybySmy zaczekac tutaj?
Twaj tata na pewno niedtugo przyjedzie.

— No tak. — Vaka znéw poprawita tornister. Wydawat jej sie coraz ciezszy,
jakby docigzany przez kazda kolejng minute oczekiwania. — Ale jesli
pozwolisz mi od siebie zadzwoni¢, to potem mozemy pojechac i pobawic sie
u mnie. — Vaka przypuszczala, ze dziewczynka bedzie wdzieczna za te
propozycje, skoro mieszkala w jednym z tych okropnych domow. Moze
dlatego tak Zle przyjela prosbe o skorzystanie z telefonu. Moze nie chciala,



zeby ktos ogladat jej pokdj.

Dziewczynka wyraznie sie wahala.

— Dobra. Ale bedziesz musiata sie pospieszyc. No i potem pojedziemy do
ciebie sie pobawi¢. Aha, i pamietaj, zeby nie halasowac¢. Moj tata na pewno
Spi.

Vaka skinela glowa, zadowolona z takiego obrotu sprawy i z tego, ze sie
zaprzyjazni z kim$ z nowej klasy. OczywiScie wolalaby pozna¢ inne
dziewczynki, zwlaszcza te najpopularniejsze, ale one wszystkie potraktowaty
ja chlodno, najwyrazniej nie potrzebujac kolejnych znajomych. Moze ta
dziewczynka sie okaze fajna mimo brakujacych palcow. Przynajmniej nie jest
skapa.

Gdy jednak ruszyly sie z miejsca, Vake opadly watpliwosci. Przypomniata
sobie, jak wygladaja te zaniedbane domy, i poczula, ze nie chce wchodzi¢ do
zadnego z nich. Lepiej byloby czeka¢ na tych zimnych schodach. Bylo
jednak za pozno. Opuscity juz teren szkolny i zblizaly sie do osiedla, idac
teraz w stoncu.

Ale Vaka wcale nie czuta stonecznego ciepta. Z kazdym krokiem robito jej
sie zimniej.

Na prozno szukata jakiego$ pretekstu, zeby zawrdcic, nie ranigc uczuc tej
dziewczynki. Jej nowa kolezanka milczala, zapewne takze Swiadoma, ze
kazdy krok przybliza je do celu. Nie zamienity ani stowa, dopoki nie stanety
na popekanym chodniku przed jednym z budynkow. Vaka przebiegla
wzrokiem fasade domu, starajgc sie nie porusza przy tym glowa, Zeby jej
towarzyszka sie nie zorientowata. Zdaje sie, ze byl to najbardziej zaniedbany
dom na catej ulicy.

Miat dwie kondygnacje i dach pokryty blacha falista, ktéra od lat nie
widziata pedzla. Ogrod byt tak samo zaniedbany jak te, ktore Vaka ogladata
przed potudniem. Miedzy mleczami, zielskiem i skartowacialymi krzewami
lezal dzieciecy rowerek tréjkolowy, odrapany jak sam dom. Niemal
wszystkie okna od frontu mialy popekane szyby i od dawna nikt nie wpadt na
pomyst, zeby powiesi¢c w nich lepsze zastony. Na dodatek jeszcze drzwi
wejSciowe krzywo wisiaty na zawiasach. To nie bylo dobre miejsce.

Vaka przeczesywala mysli, probujac znalez¢ jakikolwiek powod, by
zawrocic. Za pozno. Dziewczynka spojrzata na nig smutno.

— To mo6j dom — oznajmita. — ChodZ, tylko nie halasuj, i sie pospiesz.
Potem pojedziemy do ciebie, zeby sie razem pobawi¢, prawda? — Jej



bezbarwne oczy rozbtysnely niecierpliwym oczekiwaniem i Vaka nie miata
wyjscia. Musiata przytaknac.

Z ciezkim sercem ruszyla za dziewczynka, majac wrazenie, jakby ktos
wypehit jej tornister kamieniami. Kazdy krok byl meczarnig. Miala takie
poczucie jak zawsze, gdy robita cos, czego nie powinna robic. Jak wtedy, gdy
rodzice organizowali przyjecie i probowala przeniesc¢ za duzo talerzy naraz.
Podniosta je i od razu wiedziala, ze stos jest dla niej za ciezki, ale mimo to go
wziela. Zaraz potem talerze roztrzaskaty sie co do jednego. Teraz czula to
samo.

Dziewczynka przystaneta, ktadac dton na klamce.

— Chodz. Pamietaj, zeby sie SpieszyC. — Znizyla glos niemal do szeptu,
jakby w srodku czyhat jakis potwor, ktory nie mogt sie dowiedzie¢ o ich
istnieniu.

Vaka skineta glowa z niepokojem i weszla na ostatni schodek przed
drzwiami. Chwile potem znalazta sie w Srodku. Przywitaly ja smrod dymu
papierosowego i kwasny zapach, ktory natychmiast sprawit, ze zmarszczyta
nos. Dziewczynka zamknela za nimi drzwi i ciemnosSc jeszcze zgestniala.
Moze i dobrze. Ukryla panujacy w domu batagan i pelng obrzydzenia mine,
ktora zagoscita na twarzy Vaki.

— Telefon jest na gorze. ChodZ - szepnela dziewczynka ledwo
dostyszalnie. Vaka szybko przyzwyczaila oczy do mroku i zauwazyla, ze
dziewczynka ciggle sie rozglada na boki, po czym przywohije ja
zniecierpliwiona brakiem reakcji. Ona zdazyla juz zdja¢ skafander
i rekawiczke, tylko jedna.

Vaka oderwala wzrok od jednopalcowej rekawiczki ukrywajacej
niedoskonatos¢ dloni i ostroznie ruszyla w glab holu. Niemal w tej samej
chwili nad ich glowami zaskrzypialy deski podtogowe. Nowo poznana
kolezanka spojrzata do gory. Twarz wykrzywiat jej strach.

Vaka zesztywniala i poczula, ze oczy pieka ja, jakby miata sie rozptakac.
Po co ona tu przyszta? Wyrwalo jej sie westchnienie, ale prawie nie byto go
stycha¢ mimo panujacej w domu ciszy. Popelniata potworny blad. Gorszy niz
z talerzami. Sparalizowana strachem, nie potrafita rozsadnie oceni¢ tego, co
sie dzieje. Po glowie kolatala jej sie tylko jedna mysl: ze nie ma pojecia, jak
ta dziewczynka ma na imie.

Policja z Hafnarfjérdur prosi o pomoc w odnalezieniu zaginionej



dziewczynki. Osmioletnia Vaka Orradottir byla ostatni raz widziana, gdy po
lekcjach wychodzita ze szkoly w Hafnarfjordur. Jest drobnej budowy ciata,
ma jasnobrqzowe wiosy do ramion i byla ubrana w czerwonq pikowanq
kurtke do pasa, czerwonq weinianq czapke oraz dzinsowe spodnie, miata
rozowe sportowe buty. Prawdopodobnie nadal znajduje sie w okolicy szkoty.
Wszystkich, ktorzy mogq pomoc w ustaleniu miejsca jej pobytu, prosi sie
o kontakt z policjq w Hafnarfjordur pod numerem 525 3300.
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Rozdzial 1

Huldar rzucit na biurko plik odbitek. Na blacie oprocz nich znajdowata sie

kolekcja do potowy opréznionych kubkéw z kawa. Ostatnio trafialty do niego
dochodzenia, ktorych nikt inny w wydziale dochodzeniowo-$ledczym nie
chcial, na przykilad sprawa tej szkoly, ktora pewnie skonczy jako temat
zartow w komisariacie — tak jak skonczyt on, dawny szef wydziatu, ktéry
wypadt z task i zostal zestany do odleglego kata wielkiej sali, skad ledwie
widzial swoj dawny poko;.

Starat sie nigdy nie patrze¢ w tamtym kierunku. On sam mial gdzies, ze
zlecial po szczeblach kariery, chodzilo raczej o to, jak traktowali go dawni
podwiadni: zachowywali sie tak, jakby jego upadek by} zarazliwy. To go
bolato. Zak}adal, ze relacje z kolegami wroca do stanu sprzed krétkotrwatego
awansu, ale bardzo sie pomylit. Ich milczenie, gdy sie zblizal, i szepty, gdy
odchodzit, byly tak nieznoSne, ze czasem pragngt wroci¢ na utracone
stanowisko.

To pragnienie nigdy jednak nie trwalo dlugo. Niemal natychmiast
przypominat sobie, jak bardzo nie lubit tego stanowiska. Niekonczace sie
wypehianie formularzy, pisanie raportow, odprawy i bezsensowna
biurokracja. Gdyby wiedzial wcze$niej, z czym sie wiaze ta funkcja, nigdy by
jej nie przyjal. Ale niewiele mu wtedy powiedziano. Cala procedura
ograniczyta sie do jednego pytania: ,,Czy chcialbyS awansowac?”. Na
komendanta naciskano, zeby wyznaczyt kogos do kierowania dochodzeniem
w glosnej sprawie morderstwa, a poniewaz wiekszos¢ starszych detektywow
zostata zmuszona do usuniecia sie w cien po serii skandali, wybér Huldara
byt wlasciwie przypadkowy. W innych miejscach pracy bierze sie pod uwage
dyplomy uniwersyteckie albo zawodowe kwalifikacje, w policji natomiast
o potencjalnej przydatnosci funkcjonariusza na stanowisku kierowniczym
przesadzaja zwykle jego wiek i dlugosc¢ stuzby, bo to tatwo porownywalne
wartosci. Po niedawnym zamieszaniu Huldar zaczat podejrzewac, ze w jego
przypadku przyjeto jeszcze tagodniejsze kryterium: oceniono jego wzrost.



Nabral przekonania, ze grube ryby wypatrzyly jego glowe wystajaca nad
pozostalymi. Lepiej by zrobil, gdyby przykucnat albo usiadl, bo nadal
wykonywalby pewnie swoje stare obowiazki gdzieS posrodku stuzbowe]
hierarchii, a nie na najnizszym szczeblu.

Ale Huldar nie zywil urazy do tych, ktorzy wtedy dali mu szanse. Mogt
przeciez odmowic. Nie czul tez ztoSci do tych, ktorzy zadecydowali o jego
degradacji. Nie bylo mowy o utrzymaniu go na stanowisku przez dluzszy
czas. Schrzanit Sledztwo w sprawie morderstwa tak spektakularnie, ze trudno
byloby jego bledy powtorzyc¢. Probujac wyjasnic to jednej ze swoich siostr,
poréwnal swoje niepowodzenie do przypadku chirurga, ktory wbiegajac na
sale operacyjng ze skalpelem w uniesionej dtoni, potyka sie o cosS i upadajac,
odcina pacjentowi glowe.

Najgorsze, ze pociggnat ze soba na dno takze Freyje, dyrektorke Izby
Dziecka. Urzad do spraw Nieletnich nie moglt przeciez jej darowac
zastrzelenia mezczyzny w miejscu pracy, przeniesiono jg wiec na stanowisko
szeregowego psychologa dzieciecego.

Prawde mowiac, obydwoje powinni by¢ wdzieczni, ze po tym wszystkim
nie musieli szlifowa¢ chodnikow w poszukiwaniu roboty.

Ale Freyja nie stawiata wdziecznosci na pierwszym miejscu. Po tamtych
pamietnych zdarzeniach w Izbie Dziecka, ktérg kierowala, spotykali sie
sporadycznie, a i tak ledwie raczyla na niego spojrze¢. Az Kkipiala
wsciekloscia i niewatpliwie wsciekala sie wlasnie na niego. Huldar skrzywit
sie na to wspomnienie. Wcigz zywil nadzieje, ze mogg byC razem — mimo
niezbyt udanego poczatku, nieréwnego przebiegu i katastrofalnego finatu ich
znajomosci. Mogl za to winic tylko siebie: pierwsze spotkanie narzucito ton
i byto wrecz zaskakujace, ze jakos zdotat ja sobie ponownie zjednac¢, choc¢
raczej na krétko. Poniewaz wczesSniej kilka razy sie sparzyt na kontaktach
z kobietami spotykanymi w klubach, poznanej w ten wtasnie sposob Freyi
przedstawit sie jako stolarz i nie wyjawit jej prawdy po tym, jak spedzili
razem noc. Niewiele znat kobiet, ktore lecialy na gliniarzy. Jakby tego byto
mato, podat jej swoje drugie imie, Jonas. Gdy pdzniej ich drogi sie przeciety
podczas Sledztwa w sprawie morderstwa, ktore jak sie potem okazato,
przepuscito reputacje zawodowa obydwojga przez niszczarke do papieru,
jego wstretne klamstwa wyszly na jaw: stolarz Jonas okazat sie Huldarem,
funkcjonariuszem z biura komendanta policji.

Ale skoro wtedy do czegos miedzy nimi doszto, to moze i teraz da mu



kolejng szanse. Ta mysl podniosta go na duchu.

Usmiechngt sie do milodego policjanta siedzacego naprzeciwko. Ten
odpowiedzial nieSmialym usSmiechem, po czym znoéw opuscit wzrok na ekran
monitora. Ale raczej nie wyswietlato sie na nim nic specjalnie interesujacego,
poniewaz chlopak zaczal prace w wydziale dochodzeniowo-sledczym tak
niedawno, ze w hierarchii plasowal sie jeszcze nizej niz Huldar, a wiec
najnizej, jak to tylko jest mozliwe. Swiezak by} teraz jedyna osobg w calym
wydziale, ktora cieszyla sie mniejszym szacunkiem niz Huldar, ale ten stan
rzeczy zapewne niebawem sie zmieni.

— Zarobiony? — Huldar staral sie powsciggnaC szyderstwo w glosie.
Chtopak byt absurdalnie wrazliwy. Nie zaszkodzitaby mu z pewnoscig troche
grubsza skora, ale niechby sie do tego przyczynit kto inny. I bez martwienia
sie o detektywOw, ktorzy majg mleko pod nosem, Huldarowi nie brakowato
problemow.

— Tak. Nie. — Widoczne nad monitorem czolo chlopaka silnie sie
zaczerwienito.

— To byto potwierdzenie czy zaprzeczenie?

— Zaprzeczenie. Nie jestem zarobiony. Ale mam duzo pracy.

— Powiedzialbym, ze to dobrze, gdy nie mamy wiele do roboty.
Przynajmniej z punktu widzenia spoteczenstwa.

Huldar rozsiadl sie wygodniej i siegnat po dokumenty. Im szybciej sie
upora z tym nonsensem, tym lepiej. Powstrzymat westchnienie, przebiegajac
wzrokiem po linijkach dzieciecego pisma: W 2016 roku nie bedq potrzebne
samochody. Zamiast nich bedq mate helikoptery z napedem solarnym.
Zostanie wynalezione lekarstwo na raka i inne powazne choroby. Ludzie
bedq zyli po 130 lat. Islandia nadal bedzie najlepszym krajem na sSwiecie!
Elin, 9c. Obok podpisu widnialy dwa serduszka i dwie uSmiechniete buzki.
Chyba nigdy wczes$niej nie natknat sie w pracy na uSmiechniete emotikony.

— Zamienisz sie ze mng na solarne helikoptery? — Huldar odsungt na bok
kilka pasow wertikalu, zeby wyjrzeC przez okno. W szary zimowy dzien
solarny helikopter nie zebratby dos¢ energii, zeby sie poderwac, a co dopiero
utrzymac¢ w powietrzu.

— Co? — Ton glosu mtodego policjanta sugerowal, ze traktuje to pytanie jak
rodzaj sprawdzianu.

— Nic. — Huldar nie miat sily na wyjasnienia. Poprzedniego wieczoru
wybrat sie z kolegami do baru, za dlugo tam siedziat i wypit o jedno piwo za



duzo. Mlodziak albo nie styszal o sprawie, ktora Huldar musi prowadzic,
albo zbyt wolno kojarzyt.

— Czy my mamy helikopter?

— Tak — odpowiedzial Huldar, ale natychmiast tego pozalowal i sie
poprawit: — Nie. Nie mamy helikoptera. Po prostu musze czyta¢ dywagacje
o przysztoSci napisane przez zgraje dzieciakow dziesie¢ lat temu. Jedno
z nich prognozuje, ze bedziemy korzystac z solarnych helikopteréw. I chyba
nie jest to najglupszy pomysl, na jaki natrafie, przedzierajac sie przez te
teksty.

Mtlody policjant przejechal swoim krzestem na bok, zeby spojrze¢ w twarz
swojemu rozméwcy. Huldar wiedziat, ze chlopak ma na imie Gudlaugur, ale
wszyscy w wydziale mowili na niego Gulli, mimo jego glosnych protestow.
Niewatpliwie pozostanie Gullim, dopoki nie udowodni, ze jest jednym z nich,
jesli oczywiscie w ogole mu sie to uda. Nie wszyscy wytrzymywali do konca
szkolenia.

— Po co w ogdle to czytac?

— Poniewaz znaleziono w nich niepokojaca wiadomosc¢ i dyrektor szkoty
sie skontaktowal z policja. — Huldar wreczyt Gulliemu kserokopie tekstu
o helikopterze. — W tamtych latach nasi uczniowie wspolpracowali
z réwiesnikami ze szkoly w Stanach Zjednoczonych i jedng ze wspdlnych
inicjatyw bylo stworzenie kapsuly czasu, ktora nastepnie zakopano na
dziedzincu szkolnym. Chodzilo o to, zeby po dziesieciu latach wykopac
kapsule i porownac spisane przewidywania. Uczniowie dziewiatej klasy
uwiecznili przemyslenia o zyciu w dwa tysigce szesnastym roku, po czym ich
listy do przysztosci zamknieto w kapsule czasu. No i teraz sie okazalo, ze
jedno z tych dzieci zapowiedzialo morderstwa kilku oséb, a moje zadanie
polega na tym, zeby ustali¢ ktore, bo wtedy psychiatrzy ocenia, czy teraz
stanowi zagrozenie. OsobiScie w to watpie, ale i tak musze zajmowac sie
sprawa.

— Kto miat zostac zabity?

— Jest cala lista. Ale autor nie podal nazwisk, tylko inicjaly, a w trzech
przypadkach tylko jedng litere.

Huldar przekartkowal kserokopie w poszukiwaniu podejrzanego listu.
Tylko ten jeden szkola przekazala mu w oryginale. Wreczajac mu papiery,
sekretarka zrobita taka mine, jakby jej ulzylo, Ze teraz problemem zajmie sie
kto$ inny.



Przerzucal papiery, a Gudlaugur mu sie przygladal. Huldar nie mogt
zaprzeczyc, ze to mite uczucie znowu wiedziec, ze ktos z kolegow interesuje
sie tym, co robi. Troche czasu minelo, odkad ostatnio tak sie czul. Szkoda
tylko, ze ta sprawa to zwykla strata czasu.

— Nie mozna po prostu porozmawiac¢ z tym uczniem? Nie byloby chyba
trudno ustali¢ jego miejsce pobytu.

— List jest niepodpisany.

— Co zamierzasz? Ustali¢, ktére z dzieci nie umiescito listu w kapsule
czasu? Poréwnac charakter pisma ze starymi klasowkami?

— Mniej wiecej. Z kapsuly wyjeto o jeden list wiecej, niz bylo uczniow
w dziewiatej klasie, czyli jedno z dzieci wrzucilo dwa. Musze zatem
poréwnac list potencjalnego mordercy z pozostalymi wyjetymi z kapsuty.
Szkoda, ze dzieci tak gryzmolity, przynajmniej chlopcy.

— A to byl chiopiec?

— Tak zakladam, sadzac po charakterze pisma. Ale moze na przykiad
dziewczynka pisala lewq reka.

— Sa odciski palcow?

Huldar parsknat Smiechem.

— Juz widze, jak dostaje pozwolenie na zebranie odciskow
z sze$¢dziesieciu pieciu listéw napisanych przez bande nastolatkéw. Zeby je
postac do laboratorium, musialbym mie¢ przynajmniej trupa. A najlepiej
wszystkich szeS¢ trupow. — Znalazt list z grozbami i po raz kolejny przeczytat
w myslach: W 2016 roku nastepujqcy ludzie umrq: K, S, BT, JJ, PV i I. Nikt
za nimi nie bedzie tesknit. Na pewno nie ja. Nie moge sie doczekac. Pod
tekstem zadnych uSmieszkow ani innych emotikonow.

— Czyli przypuszczasz, ze ci ludzie nadal zyja?

— Nawet jestem o tym przekonany, ale mam tylko inicjaly, nie moge wiec
by¢ calkiem pewien. — Huldar podal Gudlaugurowi list. — Sekretarka
w szkole zapewnila mnie, ze przez ostatnie dziesieC lat nikogo o takich
inicjatach nie zamordowano. Potem wprawdzie dodala, ze w 2013 roku zostat
zabity mezczyzna o imieniu zaczynajacym sie na litere k, ale sprawce tej
zbrodni zlapano i skazano, i nie byt to dawny uczen tej szkoly. OczywiScie
bede musial to sprawdzic¢, ale w tym kraju nawet szkolna sekretarka databy
sobie rade ze sporzadzeniem listy ofiar morderstw.

Gudlaugur sie nie odezwal, dopoki nie skonczyt czytac. Potem spojrzat na
Huldara z zagadkowa ming. Twarz chlopaka miala jeszcze miekkie rysy, jego



nos i policzki pokrywaly piegi, a na szczece nie widnial nawet $lad zarostu.
Wygladat na mniej niz trzydziesci lat, czyli byl niewiele starszy od autora
listu dzisiaj.

— W Wikipedii jest strona — oznajmitl, znoOw sie czerwienigc, co sprawito,
ze wygladat jeszcze mlodziej. — O morderstwach na Islandii.

Huldar uniost brwi.

— Ty ja redagujesz? — zapytat z przekasem.

— Nie. Chciatem tylko o niej poinformowa¢. Mozesz zaoszczedzi¢ troche
czasu, jeSli tam sprawdzisz nazwiska ofiar zbrodni.

Huldar pozatowal, ze znéw sobie pozwolil na szyderstwo. Lepiej by zrobit,
zaprzyjazniajac sie z tym miodym czltowiekiem — sojusznik w pracy by mu
nie zaszkodzit. Ale nie mial juz czasu, zeby zlagodzi¢ drwine. Katem oka
dostrzegl, ze idzie ku nim Erla, w kurtce. Pomodlit sie wiec w duchu, zeby
nie chciala go wyciagac gdzies na zewnatrz. Zwlaszcza ze dopiero co dotart
na komende, a prognozowana przez meteorologow burza pewnie juz
pokazata pazury. Ale to nie byl jego szczesliwy dzien.

Byt to czterdziesty piaty uklad niskiego ciSnienia, ktory sie przetaczat nad
Islandig tej zimy. Kazdy kolejny wydawal sie gwaltowniejszy od
poprzedniego. Mozna by pomysSle¢, ze bogowie odpowiedzialni za pogode
nie lubig tej wyspy i z luboscig sie nad nig pastwia. Jakby na poparcie tej tezy
niesiony porywem wiatru mokry liS¢ zdzielit Huldara w twarz i przylgnat do
jego policzka S§liska, zimng powierzchnig. Detektyw podnidst skostniate
z zimna palce, chcac straci¢ go z twarzy, a wtedy lis¢ przywart do jego dtoni.
Machnat nig energicznie i lis¢ powirowat nad ogrodem.

— Znalazte$ cos? — Erla z trudem utrzymywatla rownowage. Na wietrze jej
dluga czarna policyjna parka nadymata sie jak zagiel. Kobieta stata bokiem
do Huldara, ze zrozumiatych powodéw nie chcac upas¢ przed nim na twarz.
Ich kontakty byty raczej napiete, odkad objela stanowisko, z ktérego usunieto
jego. Ale tylko Erla czula sie niezrecznie w tej sytuacji, on nie zywit do niej
urazy. Kto$s musiat zaja¢ ten stotek, dlaczego wiec nie ona? Jego zdaniem
byla troche zbyt prostacka i gruboskorna do tej roli, ale moze wilasnie to
miedzy innymi przesadzito, ze wybrano jg. Na policje ciggle naciskano, zeby
awansowata wiecej kobiet, a poza tym stawiajqc na Erle, dow6dztwo zyskato
kobiete dokladnie tak samo grubianska i nieokrzesang jak wiekszosc jej
kolegow po fachu.



— Nie. Niczego nie znalaztem. W kazdym razie niczego podejrzanego. To
zwyczajny ogrod pelen zwyczajnych Smieci. — Ruchem glowy wskazat
zdezelowang trampoline przymocowang do podloza w drugim koncu
trawnika. Niewatpliwie duzo czasu uplynelo, odkad jakies dziecko na niej
skakato: tkanina sparciata doszczetnie, zachowaly sie tylko metalowa rama
i kilka sprezyn. Huldar stukngt dlonia w pokrywe zardzewialego grilla
ogrodowego, nie probowatl jednak nawet zwréci¢ uwagi Erli na duze jacuzzi
z woda geotermalng, poniewaz nie mogla go nie zauwazy¢. Chyba kazdy
Islandczyk uznalby to miejsce za najzwyczajniejszy ogrod. — Czyli chyba
ktos sobie zrobit ghupi dowcip, nie sadzisz?

— Dowcip? — Erla omiotla wzrokiem ogrod, zeby nie patrze¢ na Huldara.
Spod kaptura obserwowala, jak Gudlaugur dzga kijem bezlistny krzew
w poszukiwaniu Bog raczy wiedzie¢ czego. Kilka uschlych lisci, jak ten,
ktory sie przylepit do twarzy Huldara, wzbilo sie w powietrze. Erla odwrocita
glowe do Huldara, skupiajagc wzrok na jego podbrédku, nie na oczach. —
Jakos, kurwa, nie widze, co w nim Smiesznego.

Huldar wzruszy} ramionami.

— Ja tez nie. — Trudno bytloby mu wskazac¢ zabawng strone przebywania na
zewnatrz w taka pogode. Z cala pewnosScig autor tego dowcipu nie mogt
liczy¢ na przyjazna reakcje. Po drodze na miejsce Erla powiedziala im, ze tuz
po potudniu odebrata adresowang do siebie wiadomos¢, z ktdrej wynikato, ze
w tym ogrodzie moze sie znajdowac coS, co zainteresuje policje. List byt
anonimowy i nie zawieral zadnych szczeg6towych informacji. — Moze
oglosimy fajrant?

Erla w koncu spojrzata mu w oczy i natychmiast zrozumial, ze powinien
byl trzymac jezyk za zebami.

— Nie. Sprawdzimy jeszcze dokladniej, do jasnej cholery!

— W porzadku. Zaden problem. — Huldar rozciggnal wargi w usmiech,
ktory zniknat niemal natychmiast. Trudno bylo mu udawac, ze nie ma nic
przeciwko tej decyzji. Obserwowal, jak pracuje Erla. Ledwie sie trzymata na
nogach, walczac z wiatrem, ale byla wyraznie zdeterminowana. Odwrdcit sie
w strone podestu, usitujgc znalez¢ przy nim mozliwe kryjéwki. Byloby
latwiej, gdyby mieli jakiekolwiek pojecie, czego szukaja.

Od strony jacuzzi dobiegl hatas. Ciezka pokrywa uniosta sie nieco, po
czym znOw opadia. Mimo wycia wiatru Huldar uslyszal, jak trzeszcza
trzymajace ja zatrzaski. W drewnianej obudowie wielkiej wanny Huldar



dostrzegl mate drzwiczki, ktorych jeszcze nie sprawdzal, podszedt wiec do
nich, czujac na sobie uwazne spojrzenie wiasciciela domu stojagcego w oknie
na gorze. Mezczyzna mial na imie Benedikt i niezbyt chetnie ich u siebie
przyjat, nie bardzo wiedzac, co sie dzieje. Wydawalo sie nieprawdopodobne,
by mial cos wspolnego z przestang policji wiadomoscig: tak autentyczne
zaskoczenie trudno byloby zagrac. Wygladal na kogos, kto niedawno
przeszedl na emeryture, a wczesniej byt jednym z tych dupkow, ktorzy sa
przyzwyczajeni do wydawania polecen. Typ, ktéremu trudno zaakceptowac,
ze tamte dni minety.

Huldar pomachal do niego i znow sie usSmiechngt. Odpowiedzia byty
zmarszczone brwi i gest, ktdry prawdopodobnie oznaczal, ze ma nie zblizac
sie do jacuzzi. Chyba sobie nie myslal, ze Huldar zamierza wskoczy¢ do
goracej wody. Raczej chodzito mu o to, co sie stanie z zatrzaskami, jesli ktos
zacznie przy nich majdrowac. Huldar, ktory nie planowat ich dotykac, skinat
mu glowa uspokajajaco.

Za matymi drewnianymi drzwiczkami byty tylko pompa i kilka rur. Huldar
wetkngl glowe do srodka, aby sie upewnic, ze za plataning rur nic nie ma,
uderzajac sie przy tym w drewniang obudowe, ktéra skrzypnela przeciagle na
znak protestu. To byla strata czasu. Réwnie dobrze mogliby szuka¢ wiatru
w polu. Gdyby dorwal autora tego listu, musiatby sie powstrzymywac, zeby
nie nabi¢ mu guza takiego jak ten, ktory wlasnie sie tworzyl na jego glowie.
Jeden cios niewiele by zmienit. I tak miat juz zszargana reputacje.

Huldar zamknat drzwiczki i sie wyprostowat. Potarl obolate miejsce na
glowie, przebiegajac wzrokiem spowity w péimrok teren za budynkiem.
Przeczesali go starannie, staranniej nawet niz ogrodek przed domem. Mial
nadzieje, ze Erla nie wpadnie na pomysl, zeby zacza¢ przeszukiwanie po raz
trzeci. Starszy pan wcigz stal przy oknie, w regularnych odstepach
pokrzykujac, zeby uwazali na kwiaty, co o tej porze roku zakrawato na zart.
Widac bylo tylko suche, nagie badyle.

Huldar odgarnat wlosy z czota. Wiatr odpowiedzial natychmiast, zsuwajac
je tam z powrotem. Strata czasu, jak wszystko inne, co robili w tym ogrodzie.
Gdzie powinien zajrzec teraz? Przeszed} sie po terenie, szukajac mozliwych
kryjowek. Erla i Gudlaugur tez chodzili bez celu tam i z powrotem. Chtopak
wcigz trzymatl w reku ten sam kij. Huldar wrdcit do jacuzzi i przysiadt na
pokrywie, napawajac sie cieptem pary, ktora wydobywala sie przez szczeliny
na obwodzie.



Czyli nie ma tu nic, co by ich zainteresowato.

List okazal sie ponurym dowcipem — chyba ze ktoS zdazyl przed nimi
i usunagt to, co mieli znaleZ¢. Moze jacys rodzice znalezli narkotyki w pokoju
swojego nastoletniego dziecka i chcieli je przekazac policji, nie narazajac
swojej pociechy na klopoty, ale nastolatek poszedt za nimi i odzyskat towar,
ktory zostawili? Nie, za bardzo naciggane. Prosciej dla rodzicow byloby
spusci¢ narkotyk w toalecie, niz robic cale to zamieszanie.

Nagle wiatr ucichl, a gorgca para wspieta sie po jego ciele, dotykajac
twarzy. Niosla ze soba delikatng won, ktorg rozpoznal natychmiast. To byt
metaliczny zapach krwi.

Skoczyt na rowne nogi i zaczal odbezpieczac¢ zatrzaski przy pokrywie.
Towarzyszyto mu gwaltowne walenie w szybe okna na pietrze.

Dopiero po chwili dotarto do niego, co sie unosi na powierzchni goracej
wody. Gdy jednak w koncu umyst przetworzyt te informacje, Huldar
odruchowo sie cofnal, prawie puszczajac ciezka pokrywe. Wiatr wykorzystat
te okazje i odepchnat jq do tylu tak gwattownie, ze puscily zawiasy. Pokrywa
zaczela z piskiem skrobac o podest, zawieszona tylko na jednym zaczepie.
Gdy Huldar zerknat do gory, zeby sprawdzi¢ reakcje wiasciciela, na twarzy
starszego mezczyzny dostrzegt nie wsciektosc¢, lecz niedowierzanie.

Niedowierzanie pomieszane z przerazeniem.

Huldar szybko zlapal pokrywe, z trudem ja podzwignal i umieScit na
zaczepach. Krzyknatl na Erle i Gudlaugura, zeby mu pomogli. Zerwatl sie
kolejny podmuch wiatru. Miesnie ramion zabolaly go tak, jakby ktos$ je
podpalit. Ale nie mogt oderwac¢ wzroku od zawartosci ogrodowego jacuzzi.
W glebi serca poczut tesknote za banalng sprawa listow z kapsuty czasu.

Na powierzchni pocietej czerwonymi smugami wody unosity sie dwie
ludzkie rece.



Rozdzial 2

W Izbie Dziecka od kilku dni wtasciwie nic sie nie dzialo, a ten poranek

nie byt wyjatkiem. Freyja dotarta do pracy jako ostatnia i od tamtej pory
drzwi wejSciowe ani razu sie nie otworzyly, telefon w recepcji za$ uparcie
milczat. Zupehie jakby z powodu ostrej zimy nikt w calym kraju nie miat
sity krzywdzi¢ dzieci. Ona sama tez ledwo zyta z powodu niekonczacego sie
cyklu burz i odwilzy, ale byta gotowa wybaczy¢ pogodzie, jesSli naprawde
miala taki skutek. W swoim zyciu widziata zbyt wiele skrzywdzonych dzieci
i wystuchata zbyt wielu ponurych opisow maltretowania, zeby sie nie
cieszyC. Zaprositaby na Islandie wszystkie burze Swiata, gdyby taki miaty
skutek uboczny.

Podmuch wiatru uderzyt w okno, jakby natychmiast przyjmujac
zaproszenie. Freyja westchnela. Nie cieszyla sie na mysl o nieuniknionym
skrobaniu szyb w samochodzie przed powrotem do domu i pomodlita sie
w duchu, Zeby cho¢ tym razem zadziatalo ogrzewanie przedniej szyby w jej
rozklekotanym aucie. Na my$l o tym az przeszed! jg zimny dreszcz. Zeby sie
rozgrza¢, przypomniata sobie, ze zima ma swoje dobre strony. Dopdki
pogoda sie nie poprawi, ona bedzie przynajmniej miata spokdj
z nagabywaniem przez znajomych, ktérzy probowali wciggna¢ ja na kazde
chyba wzgorze w promieniu dziesieciu godzin marszu od Reykjaviku.

— Freyja, na twoim miejscu pochowatabym wszystkie kruche przedmioty.
Wyglada na to, ze bedziesz miata goscia. — Elsa, nowa dyrektorka Izby
Dziecka, staneta w drzwiach malenkiego pokoju, ktory przydzielono Freyi po
degradacji. Miala mniej wiecej piecdziesigt lat i byla szefowa dzialu
w Urzedzie do spraw Nieletnich, zanim zaproponowano jej stanowisko, ktore
Freyja stracita po tamtej aferze. Uznano, ze osoba, ktéra strzelita do
cztowieka, nie powinna sta¢ na czele takiej instytucji. Mimo ze zrobila to
w obronie wiasnej. Jej szefowie obawiali sie reakcji mediow. Uznali, ze
pojawig sie watpliwosci co do roli Freyi w calej sprawie, zwlaszcza ze jej
brat Baldur siedzial w wiezieniu. Na szczescie ich najgorsze obawy sie nie



spehity, ale ona zdgazyla juz straci¢ prace, ktorg kochata.

— Co takiego? Nie rozumiem. — Odretwienie natychmiast ustgpito miejsca
zaskoczeniu, to jednak nie trwalo dlugo. Po chwili znow apatycznie
wpatrywata sie w monitor komputera na swoim biurku, rozmyslajac nad
swoim losem. Czy tak mialo teraz wygladac jej zycie? Czy jej
przeznaczeniem bylo skonczyC jako zbedny maly trybik w machinie
panstwowych ustug spotecznych? A moze nawet nie trybik, tylko zabek na
tymze? Jej podly nastr6j nie miat nic wspdlnego z nowa szefowa. Elsa byla
w porzadku i doskonale pasowata do funkcji dyrektorki. Nie, chodzito po
prostu o to, ze kariera zawodowa Freyi, obecnie przebiegajaca na znacznie
nizszym poziomie, nizby sobie tego zyczyla, popadla w stagnacje. Echo
strzatlu, ktory wtedy oddala, miato sie nieS¢ po Izbie Dziecka jeszcze przez
dhugie lata. Ostatnio nawet zastanawiala sie, czy nie wroci¢ na uniwersytet
i nie zaczaC jakiegos zupetnie nowego kierunku, cho¢ nie miata pojecia, co
mogtoby to by¢. Nie potrafila wyobrazi¢ sobie siebie samej jako geologa albo
ksiegowej. Wrodzony talent pozwalal jej bada¢ umysty dzieci i miodziezy,
nie analizowac skaty czy arkusze kalkulacyjne.

— Wilasnie zaparkowal przed budynkiem. Twoj kolega, ten pechowy
gliniarz.

— Huldar? — Freyja odruchowo zrobita zdziwiong mine. — On nie jest moim
kolega. Wrecz przeciwnie. Na pewno przyjechat do kogos innego.

Elsa cmokneta.

— Watpie. — Uniosta koscistg reke, wskazujac na okno. — To on, prawda? —
Elsa mogla wazy¢ gora piecdziesiat kilo. Nie miala ani grama zbednego ciala,
ktore maskowaloby emocje, przez co jej mimika wydawala sie wyjatkowo
ozywiona. Szkieletowata sylwetke starala sie ukry¢ pod luznymi
hipisowskimi sukienkami, ale nawet one od czasu do czasu sie na niej
opinaly. Krdtka fryzura jeszcze bardziej upodabniala ja do wiezZniarki
prowadzacej strajk glodowy, zwlaszcza gdy byla ubrana w co$
pomaranczowego.

Freyja zerknela za okno. Huldar walczyt z wiatrem, zamykajac drzwi
radiowozu.

— O Boze, nie chce z nim rozmawiac!

— Jesli przyjechat do ciebie, to nie masz wielkiego wyboru. Zakladajac, ze
sprawa jest stuzbowa. Nie musze ci przypominac, jak wazne sg dla nas dobre
stosunki z policja. — Mina Elsy wyraznie mowila, ze Freyja nie ma w tej



sprawie nic do powiedzenia.

Zanim Freyja zdotala zaprotestowac, dyrektorka zniknela, zostawiajac ja
w malutkim pokoju. Pozostala tylko modlitwa, zeby jednak Huldar chciat
rozmawia¢ z kim$ innym. Freyja ustyszala otwierajace sie drzwi, potem
zblizajace sie glosy Huldara i Elsy. Zanim zdazyta wypowiedzieC do konca
stowa modlitwy, obydwoje staneli w progu jej pokoju. Przy poteznej
sylwetce Huldara dyrektorka wydawata sie malenka. On zas wygladat jak
wowczas, gdy widziala go ostatnim razem: znuzony i wymizerowany. Co
dziwne, to mu nawet pasowalo. Znala go wystarczajaco dobrze, zeby
wiedzie¢, ze to byl jego staly stan. Nawet w sadzie, ubrany w garnitur,
sprawial wrazenie, jakby musiat natychmiast wraca¢ do domu, zeby cho¢
troche sie zdrzemnac.

Cienie pod oczami, kilkudniowy zarost, potargane wiosy.

Irytowato Freyje, ze Huldar jest w jej typie: przemeczony, ale prawdziwy
facet, ktory w t6zku nie traci czasu na ziewanie. A przynajmniej nie tracit go
w jej przypadku, choc¢ byla to tylko przelotna znajomos¢. Jeden numerek. Ale
z jego winy, bo sie zachowat jak ostatni kretyn. Kretyn, ale niewiarygodnie
dobry w t6zku. Zanim dala sie ponies¢ tym wspomnieniom, przypomniata
sobie jednak, ze wlasnie przez niego znalazla sie w obecnym potozeniu. To
on prowadzit sprawe, ktora ich obydwoje kosztowata stanowisko.

— Chyba nie musze was przedstawiac. Freyjo, ustal, jak mozemy pomoc
policji. — Ani stowa o tym, co moglaby ta pomoc oznaczac. Elsa odwrocita
sie i zostawita ich samych.

Huldar usmiechnat sie z zaklopotaniem. Nie by} na nig zly tak bardzo jak
ona na niego. Wilasciwie chyba wcale nie byl na nig zty, sadzac po ciagtych
probach odnowienia znajomosci, ktore podejmowal. Od chwili gdy
wystrzelila z tego pistoletu, ich drogi sie krzyzowaly czesciej, nizby chciala.
Obydwoje byli Swiadkami w procesie mezczyzny, do ktorego Freyja strzelila,
a potem w znacznie krotszym procesie jej brata Baldura sadzonego za
nielegalne posiadanie broni. Dotozyli mu wtedy dwanascie miesiecy do
odbywanego wyroku. Freyja bardzo to przezyta, chociaz sam Baldur zni6st to
po mesku. ,Bede mial wiecej czasu, zeby wszystko przemysle¢” -
powiedzial jej wtedy. Co chcial przemysle¢, Freyja wolala nie wiedziec. Co
prawda ten bydlak Huldar kry} ja w sadzie, nieprawdziwie zeznajac, ze nie
ma pojecia, skad sie wziela bron w jej rekach. Niewiele to jednak zmienito,
a dlug wdziecznosci wobec niego tylko zwiekszal jej niecheC. Znalezione na



pistolecie odciski palcow Baldura przypieczetowaly jego los, ona sama za$
ledwie unikneta zarzutu krzywoprzysiestwa. To byla druga przyczyna decyzji
o odebraniu jej stanowiska.

— Czy moge wejsc?

— Tak, prosze — odpowiedziata chtodno.

— To moze usigde?

— Tak, prosze — powtorzyla tak samo chlodnym tonem, po czym
obserwowala, jak zajmuje miejsce. — W czym moge ci pomoc?

— Trudne pytanie. — Huldar potozy} na jej biurku kartke. Zerkajac na
pokrywajqce ja bazgroty, Freyja nawet sie nie zdziwila, ze Huldar ma taki
brzydki charakter pisma. — Potrzebuje opinii psychologa dzieciecego
w Sledztwie, ktore prowadze. — Usmiechnat sie tak samo cierpko jak chwile
wczesniej, gdy stangt w drzwiach. — JesteS jedynym, jakiego znam.

— Rozumiem - skwitowata. Im mniej powie, tym lepiej. Nie chciala
sprawiaC wrazenia, ze ma ochote sie wdawac w przyjacielska pogawedke.

— No wiec... Ale zanim zaczne, moze zapytam, co u ciebie? — Wytrzymat
jej spojrzenie bez mrugniecia okiem. Urok tego skurczybyka w duzej czesci
polegal na tym, ze poswiecal jej calag swoja uwage: roztargnienie nagle
znikneto. Bez dwoch zdan traktowat tak wszystkie kobiety.

— Dziekuje, dobrze. — Nie zrewanzowatla sie grzecznoSciowym pytaniem.

— A brat?

— Dziekuje, dobrze. O co wiec chciales$ zapytac?

Zdawal sie wecale nie przejmowaC jej oschlymi odpowiedziami.
UsSmiechnat sie tylko, po czym wyjasnit:

— Mam tu tekst napisany przez czternastolatka, prawdopodobnie chtopca.
Chcialbym sie dowiedziec, czy coS cie w tym teksScie niepokoi.

— Zobacze.

Huldar wreczyt jej tekst. Przeczytala go, po czym oddata kartke.

— Jak dawno temu zostato to napisane i w jakich okolicznosciach?

— Dziesiec lat temu niemal co do dnia. — Opowiedziat jej historie kapsuty
czasu. Stuchala jej bez zainteresowania.

— Obawiam sie, Ze nie moge pomoc. Nie mam do$¢ informacji. Ale nie
sadze, Ze powinno ci to spedzac¢ sen z powiek. Wielu nastolatkéw fantazjuje
o zabijaniu swoich wrogow, ale zaden nie przekuwa swoich fantazji w czyn.
Dostownie zaden. Musiatbys znac tlo, okolicznosci, w jakich ona albo on to
napisali. Jesli bodZzcem do napisania tych stéw byta zlos¢ na cos, co



wymienieni ludzie zrobili tego dnia, to prawdopodobnie nie ma powodu do
zmartwienia. Autor listu po prostu wyrzucit z siebie te ztos¢. Jesli natomiast
dzieciak pielegnowat w sobie nienawis¢ przez dlugi czas, wtedy raczej bym
sie martwila. Chociaz to malo prawdopodobne. Duzo potrzeba, zeby
wywola¢ w kims nienawisc trwajaca przez catg dekade. Cholernie duzo.

— Wiec jest nadzieja, ze pewnego dnia mi wybaczysz? — Huldar
usmiechnat sie z zalem.

— Powiedzialam, ze duzo potrzeba, nie ze to jest niemozliwe. — Te stowa
starty usSmiech z ust Huldara i Freyja natychmiast ich pozatowata. Prawda
byla taka, ze trudno zywiC nienawis¢, gdy jej obiekt sie ma przed soba.
Latwo za to w samotnosci, rozpamietujac swoje zale. — W kazdym razie na
twoim miejscu sprobowatabym namierzy¢ osobnika. Nie podejrzewam, zeby
cokolwiek z tego wyszlo, ale przynajmniej bedziesz mogt z czystym
sumieniem zamkngC sprawe i przejS¢ do nastepnej. Zakladam, ze policja nie
narzeka na brak zajec.

— Prawde moOwigc, ostatnio nie ma ich duzo. Pogoda wplynela na poziom
przestepczosci. Prowadzimy tylko jedno powazne sledztwo, ale nie naleze do
zespohu, ktory sie nim zajmuje. Sprawa jest raczej makabryczna i tylko na
samym poczatku miatem z nig cos wspdlnego, zupelnie przez przypadek. Nie
dostaje juz zadnych powazniejszych spraw. — Tym razem usmiech Huldara
mial oznacza¢, ze niczym sie nie przejmuje, ale brak przekonania w glosie
zdradzal, jak bardzo go to boli.

Chociaz Freyja dobrze znata to uczucie, nie powiedziala mu o tym. Gdyby
cho¢ na sekunde opuscita garde, nie zdolalaby juz jej podniesc. Wiedziala
jednak, ze potrzebuje silnego ramienia, zeby sie wyptakac, ze chcialaby miec
kogos, kto wystucha jej lamentéw z powodu utraty stanowiska, a przede
wszystkim jg zrozumie. Kto$ taki siedziat teraz naprzeciwko niej. Kolezanki
sie do tego nie nadawaly. Owszem, okazywaly wspoélczucie, ale potem
otwieraly usta i wychodzito na jaw, ze tylko udaja. Ich zdaniem sama byla
sobie winna. Przeciez z wlasnej woli poszia do t6zka ze stolarzem Jonasem,
ktory nastepnie sie okazal policjantem Huldarem, i wlasnymi rekami
pociagneta za spust. To nie byla niczyja wina, Freyja musi wiec
zaakceptowac to, co sie stalo, przestac biadolic i zapisac¢ sie z nimi na zajecia
jogi. Baldur jako jedyny na pewno by jej wystuchal, nie mogla sie jednak
zdoby¢, zeby wylac¢ przed nim swoje zale, bo przeciez miat gorsze problemy,
nawet jesli sam je sobie Sciggnat na glowe. Ostatecznie wiec rola powiernika



przypadta nie Baldurowi, a jego psu. Podczas monologow Freyi Molly
ziewala, robila miny i przewracata sie na grzbiet, ale przynajmniej nigdy jej
nie krytykowala ani nie udzielata idiotycznych rad.

Zanim Freyja zdazyla ulec pokusie, zeby otworzyc serce przed Huldarem,
ten kontynuowat:

— Ale to cie przeciez nie obchodzi, bede wiec trzymat sie tematu.

Freyja usmiechneta sie w duchu. Bezwiednie pogrzebat swojq szanse na
pojednanie podczas tego spotkania. A ona zamierzala dopilnowac, zeby nie
miat kolejnych okazji po temu.

— Przyniostem jeszcze jeden list, ktory mogt by¢ napisany przez tego
samego dzieciaka tego samego dnia. Ale chcialbym pozna¢ twoja opinie.
Twoim zdaniem autorem jest ta sama osoba?

— Charakter pisma podobny, ale treS¢ rézna. Nie umiem oceni¢. Chyba
macie tam w policji swoich grafologow?

— Owszem, cokolwiek sg warci. Miatem tylko nadzieje, ze zauwazysz
jakie$ sformutowanie, ktére mogloby sugerowac, ze autor jest ten sam.

Freyja przebiegla wzrokiem po niestarannie napisanych stowach. W 2016
wybuchnie wojna atomowa. Na Islandii bedzie zimno, ale lepiej niz w innych
krajach, bo tam wszyscy umrq. Zamiast do wiezienia skazanych bedzie sie
wysytac za granice. I tez umrq. Throstur 9b.

— To moze by¢ ta sama osoba. Takie samo negatywne nastawienie. Czy
inne listy byly rownie pesymistyczne?

— Nie, to znaczy moze jeden albo dwa, ale nie az tak. Wiekszosc
przewiduje, ze Islandia zdobedzie mistrzostwo Swiata w pitce recznej. Sg tez
opisy dziwnych albo cudownych s$rodkow komunikacji, rozwazania
o zielonej energii i tym podobne. CzeS¢ dzieci pisze o positkach, ktore
bedziemy jeS¢ w przysztosci. Na szczescie wiekszosS¢ tych przepowiedni sie
nie sprawdzita. Insekty z glonami morskimi to nie jest moje ulubione danie.

— PytaleS w szkole o tego Throstura?

— Jeszcze nie. Chcialem najpierw poznac twojg opinie. Uznatem, ze nie ma
potrzeby ich niepokoi¢ podejrzeniem, ze jeden z bylych uczniow moze sie
okazac seryjnym zabdjcq. Czyli nie widzisz powodu do niepokoju?

— Nie, raczej nie widze. Jesli to ten sam chilopiec, to z jakiegoS powodu byt
tego dnia rozdrazniony. To wyjasnialoby negatywne emocje. Watpie, czy to
coS powazniejszego.

— To dobrze. — Huldar nie przejawial ochoty do wyjscia, chociaz temat



rozmowy sie wyczerpat. — To dobrze.

— Owszem. — Freyja przywolala co$, co w jej zamiarze mialo byc¢
sarkastycznym uSmiechem. Zamierzala tez wiecej sie nie odezwac, gdy nagle
cosS jej przyszto na mysl. — Zakladam, ze sprawdzites, czy nikt o takich
inicjatach nie umart w podejrzanych okolicznosciach?

— Tak, oczywiscie. Nic takiego sie nie wydarzyto od poczatku roku. —
Siegnat po kserokopie i zwinat je w ciasny rulon. — Ale dwa tysigce szesnasty
dopiero sie zaczal. Kto wie, co przyniesie? — Wstal z miejsca. — Oby nie
wojne atomowa. Dziekuje za pomoc. — Znow sie uSmiechnat i ruszyt do
drzwi.

Freyja patrzyla za nim i juz zaczynala zalowac, ze nie okazala
zainteresowania. I tak nie miata nic do roboty, a Huldar przynajmniej ozywit
troche ten nudny dzien. Gdy jednak sie odwrocit, stajac w progu, zrobita
idealnie obojetng mine, starajac sie sprawiC wrazenie, zZe jego wyjscie
przyjela z zadowoleniem.

— Cos jeszcze? — zapytala.

— Tak. Czy zgodzilabys sie towarzyszyC mi podczas spotkania z autorem
tego listu, gdy juz ustale jego tozsamosc? JeSli nadal jest niestabilny
emocjonalnie, na pewno lepiej ode mnie to rozpoznasz.

Freyja odpowiedziata bez chwili zastanowienia.

— Okej. Nie zaszkodzi sie upewnic.

Huldar wyraznie sie uradowat i Freyja zdala sobie sprawe, Ze nie ma dosc
sity, zeby czuc¢ do niego ztoSC przez dziesiec¢ lat. Zanim jednak zdazyta pdjsc
tropem tej mysli, Huldar wyrzucit z siebie kolejne pytanie, jakby niechcacy.

— Jak okreslitabys cztowieka, ktory odcina komus rece?

— Co takiego? — Zaskoczenie kazalo jej dojs¢ do wniosku, ze sie
przestyszala.

— Kto bylby w stanie odcig¢ cztowiekowi rece?

— To zalezy. Czy ofiara zyta, kiedy to sie stalo?

— Najprawdopodobniej tak. — Na jego twarzy nie bylo juz cienia usmiechu.

Freyja znow odpowiedziala bez zastanowienia; w zasadzie nie znala
zadnych badan, ktére mogtaby zacytowac, zeby uzasadni¢ swoj wniosek.

— Szaleniec. Kto$ powaznie obtgkany.



Rozdzial 3

Tym razem wiadomos$¢ e-mail nie zawierata zadnych stow, tylko zalacznik

0 nazwie zdrada.jpeg. Przystal ja ten sam nadawca co pozostate:
sprawiedliwoS¢@gmail.com. Pierwsza z nich przyszta tuz po poinocy
w Nowy Rok. Zwiezla, ale bez watpienia napisana przez Islandczyka. Co$
takiego nie wysztoby z translatora. Po kazdej kolejnej Thorvaldura Sciskato
w zotadku tak silnie, Ze zadna ilo$¢ ginu z tonikiem nie byla w stanie go
uspokoic.

Juz pierwszy e-mail go zaniepokoit, cho¢ wowczas uznal, ze trafit do niego
przez przypadek. Napisates juz testament? Pierwsze zdanie sugerowato, ze to
spam. Przez lata dostawal wiele podobnych wiadomosci i za kazdym razem
zdumiewalo go, jak mozna by¢ takim idiota, zeby sie na nie nabiera¢. Kto
rozsadny spisywalby testament, reagujac na e-mail? Potem jednak przeczytat
kolejne zdania: Obejrzates swoj ostatni pokaz fajerwerkow. Uczcij
szampanem nadejscie Nowego Roku. Kolejny przywitasz juz w trumnie.

Gdy w Nowy Rok odczytat te wiadomos¢, po Swietowaniu zostat juz tylko
potezny kac.

Kolejne e-maile byly utrzymane w tym samym tonie. Wrozyty mu rychia
sSmier¢, raczej przedwczesng jego zdaniem. Miatl dopiero trzydziesci osiem
lat, nie osiggnat wiec nawet jeszcze potowy swojego zycia i nie mial zamiaru
umierac¢. Dziwne, zZe sie przejat tymi bzdurami. To nie bylo w jego stylu.
Zwykle nic go nie ruszato: nigdy nie przerazit go film w kinie, nigdy sie nie
wzruszat do tez i nie spotkal jeszcze rollercoastera, na ktérym jego puls
uderzylby szybcie;j.

Tu lezat problem. Strach by} uczuciem tak bardzo mu obcym, zZe teraz, po
serii tych absurdalnych maili, nie umial sobie z nim radzi¢. Nie potrafit
powstrzymac uczucia niepokoju. Gdyby byt w lepszym stanie, gdy
odczytywal pierwszy e-mail, nie siedzialby teraz z potwornym uczuciem
sciskania w dotku, niezdolny, by przenies¢ te wiadomoS¢ do kosza wraz
z zalacznikiem. Cholerny kac byl winien poczatkowi tej idiotycznej
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nerwowki.

Jedynym pocieszeniem byla Swiadomos¢, ze nadawca nie mogt wiedziec,
jak dzialajg wysytane przez niego wiadomosci. Thorvaldur odrzucit pokuse,
by na nie odpowiedzie¢ stekiem przeklenstw, cho¢ przez chwile mial na to
wielka ochote.

Sprawiedliwos¢. To musi byc¢ jakas podpowiedz. Ale on nie miat zadnych
powodow, by sadzi¢, ze ktoS chcialby mu wymierzy¢ sprawiedliwosc,
poniewaz nigdy nikogo nie skrzywdzil. Nie osobiscie. Tyle ze byl
prokuratorem, niektorzy ludzie mogli wiec mie¢ do niego pretensje. Prawde
mowiac, uzbieratoby sie tych ludzi catlkiem sporo. Co bylo nie fair, bo
wszyscy oni wing za swoje problemy powinni obarczac siebie. Nie mogt
jednak wykluczy¢ takiej ewentualnosci.

Ale w zadnej z tych wiadomosSci nie pojawito sie nic, co sugerowatoby
zwigzek z jakaS sprawag przed sadem. Poza tym jego dwunastoletnie
dosSwiadczenie prawnicze nauczylo go, ze skazani zwykle kieruja gniew
gdzie indziej — na wspolnikow, Swiadkow, policjantow albo sedzidw,
prokuratorom zas praktycznie wszystko uchodzi na sucho. Przestepcy chyba
nie rozumiejg, jaka wladze ma ten urzad. Decyduje, ktéry przepis
zastosowac. Od niego zalezy, czy oskarzony dostanie symboliczny wyrok za
napad, czy na dhugie lata trafi do wiezienia za usitlowanie zabdjstwa. On tez
wybiera, kto stanie przed sagdem jako prowodyr, a kto jako wspotwinny czy
poplecznik. Jakby zaden z nich nie mial doS¢ rozumu, zeby sie o tym
dowiedziecC.

Chyba ze te maile przysytal ktos, kto zdal sobie z tego sprawe. Czyzby
wiec autorem byla osoba, ktéra odczula na wilasnej skorze skutki ktorejs
z jego decyzji?

Nie. To nieprawdopodobne. W oczach tych, ktérych oskarzat przed sadem,
byt tylko nic nieznaczacym pionkiem w systemie wymiaru sprawiedliwosci.
Bledne mniemanie, ale bardzo mu lezato.

— Czy nie powinien pan byc teraz w sadzie? — Jeden z mtodych aplikantow
wetknal glowe przez drzwi jego gabinetu. Thorvaldur pamietal, ze ten
chlopak juz nieraz mu sie przystuzyl, ale za nic nie potrafilby poda¢ jego
imienia.

Thorvaldur usilnie staral sie wyglada¢ jak zawsze. Ostatnim, czego
potrzebowal, byly plotki, ze coS go wyprowadzilo z rownowagi. Miat
reputacje cztowieka, ktéry nigdy nie traci panowania nad soba, i chcial, zeby



tak zostalo. Odkaszlngt i zwrocit sie do chlopaka ze swoim
charakterystycznym lekcewazacym usmieszkiem na ustach.

— Rozprawa zostala przelozona. Sedzia jest chory. Poinformowal mnie
o tym telefonicznie.

— Wow! Dzwonit do pana osobiscie?

— A jak myslisz? — Thorvaldur nawet nie probowat ukry¢ poirytowania.

— Nie wiem. Myslatem, ze sedziowie majg od tego sekretarki.

— Zalezy, z kim sie kontaktujg. Ty na osobisty kontakt sedziego na pewno
nie mogitbys liczy¢. — Thorvaldur nie raczyt spojrze¢ na aplikanta,
wypowiadajgc te slowa. Niech sie czerwieni. — Zechcialby$ juz zamknac
drzwi? Jestem raczej zajety.

Drzwi zamknely sie odrobine za glosno, jednak bez trzasniecia. Chiopak
nie byt glupi, ale musiat sie jeszcze wiele nauczyc.

Wiadomos¢ e-mail z zalacznikiem o nieprzyjemnej nazwie zdrada.jpeg
ciggle widniala na monitorze jego komputera. Czy te maile mogla napisac
jakas kobieta, ktorg skrzywdzil? Byla zona? Niemozliwe. Nie traktowat
kobiet Zle, bo tez i nie mial wielu okazji, zeby je Zle traktowac, szczerze
mowiac. Odkad rozleciato sie malzenstwo z Asq, matka jego dzieci, pograzyt
sie w pracy i nie probowatl szukac przygod. Nie miat ochoty widczyc¢ sie po
barach, a juz na pewno nie mial ochoty na pijane zdziry z opadajacymi
kacikami ust i szklistym wzrokiem, ktore najwyrazniej przyciggat. Czasem,
cho¢ rzadko, trafiala sie kobieta, ktora mu sie podobata, nigdy jednak jego
zainteresowanie nie zostalo odwzajemnione. Harmider panujacy w takich
miejscach wykluczal jakakolwiek rozmowe, nie bylo wiec sensu
przekonywac ich, ze braki w seksapilu nadrabiat sukcesami zawodowymi.
Nadal miat nadzieje, ze pewnego dnia spotka odpowiedniag osobe, cho¢ przez
rok z okladem, odkad Zsa od niego odeszta, nadzieja ta bardzo ostabta.

Mysl o Asie wywolala gorzkie wspomnienia rozpadu ich malzenstwa.
Czut sie oszukany — nie finansowo, poniewaz byl na tyle przebiegly, zeby
mieszkanie kupi¢ na swoje nazwisko i samodzielnie sptacacC raty kredytu,
przez co miata zwigzane rece. Ale rozwod zabrat mu dzieci. Nie powinno go
to zaskoczy¢, bo przeciez matki zawsze sie traktuje preferencyjnie w sadach
rodzinnych. Kobieta musialaby sie chyba pojawi¢ na rozprawie ze
strzykawka dyndajaca z Zzyly w przedramieniu, fifka haszu w ustach
i aluminiowag miednicg do odstraszania kosmitow na glowie, zeby uznano ja
za mniej od mezczyzny predysponowang do wychowywania potomstwa.



Mimo ze byl przykladnym ojcem i wzorowym obywatelem, nie miat
najmniejszej szansy wygrac batalii o opieke nad dwojgiem ich dzieci. Ase
uznano wiec za lepsza od niego, a przeciez byla miernotq pracujaca
w urzedzie miejskim i ledwie przebrnela przez egzamin maturalny, podczas
gdy on skonczyt studia z czwartg lokatq na roku. Chociaz pézniej musiat
zrezygnowac ze studiow doktoranckich, ktore planowat podjac, z pewnoscia
je tez skonczytby celujaco.

On byl utalentowany, ona — przecietna. On mial stabilng pozycje
finansowa, ja jako samotng matke czekata nielatwa walka o zwigzanie konca
z koncem. Ale to jej przyznano opieke nad ich dziecmi. Niewiarygodne.
Owszem, raczej nie pomoglto mu, gdy podczas rozprawy wytkneta mu, jak
sie wyrazila, naduzywanie alkoholu, a poniewaz jest mezczyzna, to jego styl
zycia przeSwietlono nadzwyczaj skrupulatnie. Niewazne, Ze ten zarzut byt
wyssany z palca. Sedzia potknat haczyk wraz z linkg i sptawikiem, mimo
zastrzezen Thorvaldura oraz pozytywnej opinii wniesionej na piSmie przez
samego prokuratora krajowego.

Do skrzynki wpadl kolejny e-mail. Takze od sprawiedliwosci. Co sie
dzieje, do cholery? Korcilo go, zeby zglosi¢c sprawe policji. Albo
przynajmniej zasygnalizowaC problem u siebie w firmie. Chiopcy z IT
z pewnosScig ustaliliby, kto sie za tym kryje. DosyC tego! Thorvaldur
w zamysleniu pocierat podbrodek. A jesli wiadomosci sa od Asy? Czy
naprawde zalezy mu na tym, zeby przypomnie¢ przelozonym burzliwy
przebieg sprawy rozwodowej? Jego szefem byla oczywiscie kobieta.
Utrzymywal z nig poprawne stosunki, bo potrafil ukry¢ swoje przekonanie,
ze nie miala ani wiedzy, ani doSwiadczenia, ktorych wymagano by od
mezczyzny na tym stanowisku. Ale potem na ich zawodowe relacje potozyty
sie cieniem jego sprawa rozwodowa i walka o opieke nad dzie¢mi. Byt
swiadom, ze od tamtego momentu szefowa krzywo na niego patrzy. Kobiety
zazwyczaj trzymaja ze soba w podobnych sytuacjach. To prawo natury, nie
ma sensu wiec z nim walczyc.

A moze wiadomosci wysylala witasnie ona, jego szefowa? Thorvaldur
pokrecit glowa nad wilasng niedorzecznoscia. Oczywiscie, ze nie.

Jesli nie jego szefowa, nie Asa, nie zadna dawna dziewczyna ani nie
przestepca, to kto?

Nikt nie mial powodu, zeby zle mu zyczy¢. Dlaczego wiec nie zglasza
sprawy, aby odnaleziono nadawce tych wiadomosci? Dreczy go obawa, ze to



nie jest pomytka? Boi sie, ze Sledztwo wyciagnie na Swiatlo dzienne cos, co
wolalby trzymac¢ w cieniu? Nie, oczywiscie. Nadawca wprawdzie jakby
sugerowat, ze ma co$ na niego. Ale Thorvaldur nie umiat sobie wyobrazic, co
to moglo by¢. Zapewne coS, z czego latwo sie wytlumaczy. A byle czym nie
da sie zagrozi¢ prokuratorowi z dlugg i — nawet jesli autorem tej opinii byt on
sam — cholernie udang kariera.

Nikomu nic do tego, ze sukcesy osiagnal, poniewaz niemal zawsze
wybieral sprawy latwe i niewymagajace. Ale nikt dotad nie zwrocit na to
uwagi. Chyba ze koledzy plotkujg o tym za jego plecami.

Czyzby do tego wszystkiego zaczal jeszcze popadaC w paranoje?

Thorvaldur wzigt gleboki oddech. Przebiegl oczami w dét rekawow swojej
kosztownej marynarki, na chwile zatrzymujac wzrok na idealnie
wyprasowanych bialych mankietach koszuli wystajagcych za nadgarstki,
potem na wymanikiurowanych paznokciach. Ten mily dla oka widok
podziatal na niego uspakajajaco. Bylo mu szczegolnie przyjemnie, gdy
delikatnie szarpngt za mankiety, zeby wysuna¢ blyszczace spinki, ktore
niedawno sobie sprawit, gdy nikt inny nie podarowat mu na urodziny niczego
odpowiedniego. Przygotowane niewprawng reka kartki od dzieci sie nie
liczyly. Ich naiwne rysuneczki nie robity na nim wrazenia.

Spinki btyszczaly naprawde imponujaco i Thorvaduldur czul, jak poprawia
mu sie humor. Nie musial nawet patrze¢ na ISnigce skoérzane pantofle
i jedwabne skarpetki, zeby odzyskac zimng krew i przypomnie¢ sobie, kim
jest. Zwyciezca. Czlowiekiem, ktory sie znal na rzeczy. Czlowiekiem, ktory
budzit strach i szacunek, moze nie w kazdym, ale na pewno w wiekszosci.

Te e-maile byly zalosne. Bez dwoch zdan. Zalozylby sie o wszystko, ze
typ, ktory je do niego wysyla, siedzi przy gownianym komputerze, ma na
sobie brudny T-shirt i wymiete spodnie dresowe, ktore nigdy nie widziaty
sitowni. Nieudacznik. Thorvaldur mégt by¢ pewien, ze jest dwakroc¢ bardziej
facetem niz nadawca tych idiotycznych wiadomosci. Nie bedzie wiec sie tym
przejmowal. Nic nie powstrzyma go przed kliknieciem tego zalacznika
i przeczytaniem ostatniego maila. Bo jest silny. Jest zwyciezca. USmiechat
sie z wyzszoScia, gdy przesuwat kursor na ikone pliku zdrada.jpeg,
a nastepnie kliknat w nia.

Zdjecie zapehilo niemal caly monitor. Thorvaldur zmarszczyt brwi. Dwoje
dzieci, dziewczynka i troche od niej starszy chlopiec, patrzylo na niego bez
usmiechu. Nie rozpoznat zadnego z nich, ale tez nigdy zbyt uwaznie sie nie



przygladal dzieciom innych ludzi i zadne nie zapisatlo sie w jego pamieci
niczym szczegolnym. Dzieci na zdjeciu byly blade, raczej zaniedbane. Nie
mialy ani rumiencow na policzkach, ani bltysku w tepych oczach. Beztroskie
spojrzenia jego wilasnych dzieci ujawnialy niepohamowang rados¢ zycia,
tutaj widziatl jakze rozne, bardziej doroste emocje. Moglby przysiac, ze to
wyrzut.

Thorvaldur wpatrywal sie w monitor. Nie potrafit zamkna¢ zalacznika
i wrécic¢ do pracy. Im dluzej ogladat te dwie pozbawione wyrazu twarze, tym
silniejsze narastalo w nim przekonanie, ze jest w nich co$ znajomego. Tylko
skad mogt znac te nieszczesne stworzenia? Jak byly z nim powigzane? Mysl,
do cholery, mysl! Byt pewien, ze w koncu skads je skojarzy.

Przeniost uwage na tlo. Otoczenie nic mu nie mowito: dzieci staly na
zewnatrz przy rogu budynku, za ich plecami ledwie wida¢ bylo ulice. Takie
zdjecie mozna zrobic praktycznie wszedzie na Islandii. Nie umiat tez okreslic
daty. Mogt opierac sie tylko na ubraniach, te za$S najwyrazniej zostaly
wybrane wylacznie po to, zeby zakryC¢ nagosc: jedne za luzne, drugie za
ciasne, wszystkie mocno sfatygowane.

Nagle go olsnito. Szlag by trafit!

Na chwile strach, ktéry go opanowat wczesniej, ustgpil miejsca uldze.
Bogu dzieki, ze nie zglosit tych maili. Bogu dzieki!

Drzacymi palcami klikngl, zeby otworzy¢ najSwiezsza wiadomosc.
Przeczytatl ja, a nastepnie siegnat po telefon i wybral numer Asy.

Masz takie piekne dzieci! Dobrze o nie zadbaj. Sq ludzie, ktorzy mogliby je
zdradzic tak, jak tylko Ty potrafisz.



Rozdzial 4

— Ten sam charakter pisma. Bez cienia watpliwosci — zawyrokowat
grafolog. — Wyglada na to, ze piszacy nie prébuje nawet tego ukrywac. —
Oderwatl wzrok od monitora, na ktorym wyswietlal powiekszone litery. — Nie
widze objawow wahania ani nadzwyczajnej starannosci, mozemy wiec
przyja¢, ze chlopiec podpisany jako Throstur nie prébowat nasladowac
niczyjego pisma.

— Doskonale. — Huldar sie wyprostowat. Nie musiat juz niecierpliwie sie
pochyla¢ nad biurkiem pismoznawcy. W dawnych czasach nie tracitby czasu
na takie wizyty. Zamiast przychodzi¢ tu osobiscie, przestatby tylko tekst do
analizy i poprosit o opinie telefonicznie. Ale chociaz caly wydziat stangt na
glowie z powodu odcietych dloni, on nadal zajmowat sie tylko kapsula czasu.
Erla nie przewidziala dla niego zadnej roli w nowym S$ledztwie i juz zaczat
sie zastanawiac¢, czy w ogole dostanie jaki$ przydziat. Z tego co podstuchat,
mogt wnioskowac, ze sprawa w zasadzie sie nie posuneta do przodu. Dionie
zostaly wystane do identyfikacji, ale nie przyszta jeszcze zadna informacja
zwrotna. A przeciez w policyjnym Sledztwie brak wiadomosci nie mogt
oznaczac niczego dobrego.

— Warto tracic¢ czas policji na co$ takiego? — zapytat grafolog sceptycznym
tonem, gdy Huldar wyjasnit mu, skad sie wziely analizowane teksty. — Po
dziesieciu latach nikt raczej nie realizuje planow, ktore ukladal jako
czternastolatek, prawda?

— Raczej nie, na szczescie, ale i tak mamy obowigzek zajgc sie tg sprawa.
Ponoc nie ma regut bez wyjatku.

Ekspert mrukngt co$ pod nosem, nie dato sie jednak oceni¢, czy wyraza
aprobate czy potepienie. Huldar miat to juz gdzies.

— Dziekuje. W tym ukladzie moge porozmawiac z chtopcem.

— Chyba mtodym mezczyzng. Ma dzis dwadzieScia kilka lat.

Huldar nie odpowiedzial. Wyszedl, nie zabierajac kserokopii listow
z kapsuly czasu. Z ulga stwierdzil, ze przestalo wiaC. Szalejagca burza
najwidoczniej sie juz wyszalata. Huldar siegngt po papierosa. Dawno juz



sobie darowal préby rzucenia, ale tez sie nie afiszowal z nalogiem. Zadna
z jego pieciu siostr nie mogla o tym wiedzie¢, bo wszystkie przeginaty,
wyglaszajac wyktady o szkodliwosci palenia — a on nie byt teraz w nastroju
do wystuchiwania kazan.

Telefon komérkowy odezwat sie, gdy odkladat zapalniczke. Odebral, nie
sprawdzajac, skad jest potaczenie. Ostatnio niewielu wybieralo jego numer.
Okazato sie, ze dzwoni sekretarka, zeby z nalezyta powaga poinformowac
go, ze zwolnila miejsce w kalendarzu dyrektora, moze wiec on przyjac
Huldara. Punktualnie dziesie¢ po dziewiatej. Nieco zaskoczony tq
dokladnoscia Huldar podziekowat jej i zapewnil, ze przyjdzie, zapewne
w towarzystwie psychologa dzieciecego, wylacznie na wszelki wypadek.

Freyja stwierdzita przeciez, ze warto sie temu lepiej przyjrze¢, a miec
w zyciu nadzieje to nic ztego.

Postanowit, ze wroci do komendy, chociaz zdawat sobie sprawe, ze nie ma
tam do roboty nic oprocz surfowania w sieci. Podczas spotkania
z dyrektorem szkoly pozna nazwisko autora niepokojacego listu i bedzie
mogt z nim porozmawiaC. Zapewne sie potwierdzi, ze wszystko jest
w porzadku, i sprawa zostanie zamknieta. A jego teczka spraw biezacych
pozostanie pusta. Ostatni raz zaciggnal sie papierosem i wsunagtl rece do
kieszeni kurtki.

Wszyscy funkcjonariusze uwijali sie jak w ukropie, ale biurko Huldara
mogloby réwnie dobrze sta¢ na innej planecie. Nikt sie do niego nie zblizat,
a jesli juz ktos przechodzit obok, to co najwyzej rzucat Huldarowi przelotne
spojrzenie. Odzywat sie do niego tylko Gudlaugur, ktéry brzmial, jakby ze
stresu odchodzit od zmystow. Zadanie, ktére mu przydzielono, ewidentnie
przekraczato jego mozliwosci. Od czasu do czasu Huldar widziat wystajace
nad gorng krawedZ monitora, pokryte kropelkami potu czoto mtodego kolegi.
Sytuacja zakrawata na dowcip: on, jeden z najbardziej doswiadczonych
detektywow w zespole, siedzial, krecac mlynka palcami, a zestresowany
nowicjusz zatamywat sie pod natlokiem obowigzkow.

Punkt krytyczny nastgpit, gdy Huldar zlapal sie na ogladaniu filmow
o kotach na YouTubie. Wyszed} zza biurka, zapukat do drzwi Erli i otworzyt
je, nie czekajac na reakcje, bo zdawal sobie sprawe, ze widzi go przez
szklane przepierzenie i najprawdopodobniej nie zaprosi go do srodka.

— Musze porozmawia¢. Obiecuje sie streszczaC. — Katem oka zauwazyt



zdjecie skal Reynisdrangar. Kupit je, Zzeby ozywic swoj nowy pokoj. Zostato
zdjete i oparte o Sciane. Prawde mowiac, przelezalo na podlodze takze niemal
przez caly czas jego urzedowania. Nie potrafit sie zebra¢ i go powiesi¢, zeby
nie kusi¢ losu. Oczywiscie niedlugo po tym, jak zdjecie zajelo miejsce na
Scianie, on stracit stolek. Jesli wielkie kolumny czarnych skal mialy moc
sprowadzania pecha na kazdego, kto sie osmielit uzyc ich jako dekoracji, to
Huldar miat nadzieje, ze Erla zostawi je tam, gdzie stojq.

Erla starala sie zachowywaC z nonszalancja, ale blysk w jej oczach
sugerowat, ze oczekiwata awantury. Huldar poSpiesznie rozwiat jej obawy.

— Potrzebuje zajecia. Nie potrafie siedzie¢ za biurkiem i stawiaC pasjansa,
podczas gdy pozostali cztonkowie zespotu nie wyrabiajq sie z robota.

— Nie wyrabiajg sie? Kto sie nie wyrabia? — Zaskoczona mina Erli miala
stworzyC wrazenie, ze wszystko jest pod kontrolg, ale stosy papierow
zawalajace jej biurko przeczyly tym stowom.

— Na przykiad Gudlaugur.

— Gulli?

— Gudlaugur. Dzieciak siedzi naprzeciwko mnie. Najwyrazniej sobie nie
radzi, dlatego mnie kusi, zeby mu poméc. OczywiScie w ramach
dodatkowych zaje¢. — Huldar sam przysunat sobie krzesto, poniewaz Erla
ewidentnie nie miata zamiaru powiedzieC mu, zeby usiadl. — No i ciekawi
mnie, jak idzie Sledztwo. Nie ma w tym chyba niczego dziwnego?

— Oczywiscie, ze nie ma. Ale jestem teraz troche zajeta. Nie chcialam cie
w niczym pomija¢. Pomyslatam tylko, ze masz dosc¢ roboty z ta — zawiesila
glos — jak ona sie nazywata?

— Kapsula czasu — wycedzil, ignorujgc informacje, ze jest zajeta. —
Spodziewam sie zamkngc te sprawe jutro i potem bede zupeknie wolny.

— Ach tak? — Erla nie sprawiata wrazenia szczegolnie poruszonej. Jak wiele
sie zmienito! KiedyS przejawiala wrecz zenujaca ochote, zeby z nim
pracowag, i dla nikogo nie byto tajemnica, ze sie w nim durzy. Nie tesknit za
tamtymi czasami, ale zalowal, Ze przestala w nim widzie¢ czlonka ich
zespotu. Nie mial pojecia, dlaczego sie zwrocita przeciwko niemu. Moze
uznala, ze jest rozgoryczony po degradacji, i chciata unikng¢ spiecia. Tylko
ze on nigdy by go nie sprowokowal. Jak chce, niech sobie zatrzyma to
stanowisko. Jemu zalezatlo wylacznie na powrocie do dawnych zajec.

Usmiechnat sie, ale jego oczy pozostaly ponure.

— Dobrze wiec, porozmawiam z zastepcq komisarza. Skoro ty nie masz dla



mnie zajecia, on na pewno co$S mi znajdzie. Zapewne tez potraktuje mojq
prosbe jako sygnal, ze twoj zespot jest nie w pelni wykorzystany, i podrzuci
ci jakas papierkowa robote. Wiem, ze zawsze ma do wypelnienia mnostwo
roznych formularzy, ktérych bardzo chetnie sie pozbedzie. — Huldar zerknat
na papiery zawalajace biurko Erli, dostrzegajac kilka znajomych tabel, ktore
sam kiedyS mozolnie wypeliat. Zaczal sie zbiera¢ do wyjscia. Nie tak
wyobrazal sobie rezultat tej wizyty, ale nie mial zamiaru pozwoli¢, zeby
ktokolwiek w pracy robit z niego idiote. Akurat to doskonale potrafit robic¢
bez niczyjej pomocy.

— Usiadz. — Erla przybrata nowy wyraz twarzy. Patrzyla na niego nie jako
szefowa czy kto$, kto ma do niego zal, ale jak dawna kolezanka. Takiego
spojrzenia Huldar nie czul na sobie od dlugiego czasu. — Mozesz pomdc temu
dzieciakowi. Znaczy Gulliemu.

— Gudlaugurowi — poprawit.

— Niech bedzie. — Jej niebieskie oczy byly przekrwione i zmeczone. —
Prawde mowigc, nie idzie nam najlepiej. Minely trzy dni, a nadal nic nie
mamy w sprawie tych rak.

— Nikt nie zadzwonit ze zgloszeniem, ze mu zginely? — Huldar nie ulegt
pokusie, zeby swoj dowcip zakonczy¢ stwierdzeniem, ze wiasciciel odcietych
dloni mogt mieC problem z wybraniem numeru. Potrzebowat wiecej czasu,
zeby w obecnosci Erli zachowywac sie catkiem swobodnie.

Erla wpatrywala sie w monitor, jakby czekata na e-mail z odpowiedziami
na wszystkie pytania, ktore sie pojawily w tym sledztwie.

— Nie, nie bylo zadnych zgloszen. A to nie wrozy dobrze.

— No nie. — Huldar zaczat sie zastanawiac, czy wiasciciel odcietych dioni
wolalby umrzec czy zy¢ bez nich. On sam nie chcialby stana¢ wobec takiego
wyboru. — Czyli szukamy zwtok? Zwtok bez dtoni?

— Otoz nie szukamy. Bo niby gdzie mielibysSmy zaczac? Chetnie ustysze
kazda sugestie na ten temat.

— Znaczy, ze nadal nie masz pojecia, czyje to dlonie?

Erla pokrecita glowa.

— SprawdziliSmy odciski palcow w bazie danych, ale bez skutku. — Znow
spojrzala na swoOj monitor. Rezultat byl tak samo niezadowalajacy jak
poprzednio. — W sumie to bytloby zbyt tatwe. — Przeniosta wzrok na lezace
przed nig dokumenty, zatrzymujac sie dluzej na najbardziej irytujacych
statystykach, po czym siegnela po kilka spietych kartek lezacych w rogu.



Huldar rozpoznat uktad rubryk i oficjalny nagtéwek na pierwszej stronie. —
Wiasnie dostatam protokét sekcji zwiok. Nie wyglada tadnie.

— Lbadne chyba sie nie zdarzaja. — Huldar nawet nie probowal ukryc
ciekawosci. — Co napisali?

Erla siegnela po notatki lezace przy protokole. Huldar rozpoznal jej
charakter pisma. Czyli nadal miata zwyczaj robi¢ notatki o wszystkim, co
zobaczyla, ustyszala i przeczytala. Od dawna jej tego zazdroscit, ale nigdy
nie zdolal sie zmusi¢ do wyrobienia sobie takiego samego nawyku. Erla
wyrecytowata wnioski niemal na jednym oddechu. — Dlonie nalezaly do
mezczyzny w Srednim wieku. Nigdy nie wykonywal pracy fizycznej,
a przynajmniej nie w ostatnich latach. Widoczny slad po bizuterii na
czwartym palcu lewej dioni, prawdopodobnie obraczka Slubna, ktdéra zostata
zdjeta albo przez osobe, ktora wyrzucila odciete dionie, albo przez
wiasciciela. Nosit rowniez nieco grubsza bizuterie na czwartym palcu prawej
dloni. Tez zostal tylko Slad, ktory moze sugerowaC, ze byl to sygnet
wreczany absolwentom niektorych uczelni albo na przyklad pierscien
masonski. Nie ma mozliwosci ustalenia, co to byt za pierscien. Obydwa slady
sq tak nieznaczne, ze zdaniem patologa w ostatnich dniach mezczyzna mogt
nie nosi¢ ani obraczki, ani sygnetu. W kazdym razie nie regularnie. — Erla
podniosta wzrok. — Mezczyzna zyl, gdy odcinano mu dlonie, tak
przynajmniej uwaza lekarz sadowy, choC opatrzyl te opinie kilkoma
zastrzezeniami.

Huldar skingt glowa z obojetng ming. Juz wczesniej styszal, jak koledzy
spekulowali na ten temat, cho¢ bez twardych dowodéw. Zrédlem poglosek,
ze ofiare okaleczono za zycia, byl zapewne makabryczny charakter tego
odkrycia.

— Znamy narzedzie? Noz? Pila?

— Pita tancuchowa.

— O kurwal!

— Nie sposoOb zaprzeczyc.

— I nie da sie okresli¢, czy ofiara zgineta po odcieciu dioni?

Erla pokrecita glowa przeczaco.

— Nie. Ale patolog uwaza, ze to prawdopodobne. Mezczyzna mogt sie
wykrwawi¢ albo wskutek tego... tej amputacji jego organizm doznat
wstrzasu, ktory doprowadzit do uposledzenia wielu narzaqdéw wewnetrznych,
co takze doprowadzitoby do Smierci, jednak zylby dluzej niz w przypadku



wykrwawienia.

— Ale pewnosci nie ma? Czyli moze on jeszcze zyje?

Erla wzruszyta ramionami.

— Teoretycznie tak. Tylko gdzie sie podzial? Zaloze sie, ze nie cierpi
w milczeniu.

— No nie. Chyba ze jest wieziony, nieprzytomny albo pod wplywem
narkotykow.

— Racja, jest taka mozliwos¢. — Erla z westchnieniem przeczesala palcami
wilosy, stroszac je u nasady, przez co wygladata troche jak szalona. W koncu
taka jest, pomyslat Huldar. — Ale badanie krwi wyszto normalnie.

— Gdzie sie kupuje pite tancuchowgq?

— Zapewne w sklepie z narzedziami. Sg tez wypozyczalnie narzedzi.
Zamierzam sprawdziC jedne i drugie. Mam nadzieje, ze to do czego$
doprowadzi. Pit tancuchowych uzywa sie przede wszystkim do Scinania
drzew i ciecia galezi, czyli zimg wielkiego zapotrzebowania raczej nie ma.
Lista nabywcow nie powinna by¢ zbyt dluga.

— A ten facet od wanny? Kto$ mu sie przyjrzal? Musi by¢ jaki$ powod, ze
sprawca wybral wilasnie jego. Wanny nie wida¢ zza ogrodzenia ani od
sgsiadow, czyli sprawca nie moglt jej wybra¢, bo ja po prostu zobaczyl,
przejezdzajac obok. Na pewno nie ma zadnych powigzan ze sprawg?

— Benedikt Toft? Sprawdzamy go. Dotychczas nie znalezliSmy niczego
podejrzanego. Wydawat sie naprawde zaskoczony znaleziskiem. Wdowiec,
na emeryturze, nie ma kartoteki policyjnej, co raczej nie dziwi, bo byt
prokuratorem.

— Wiec moze chodzi o jakasS jego starg sprawe? Zemsta za wsadzenie do
wiezienia albo co$ podobnego?

— Moze. Jeszcze go nie przestuchaliSmy. Najpierw odwlekal wizyte u nas,
a teraz przestal odbiera¢ telefon. Jesli dzisiaj tez nie odbierze, to kaze go
doprowadzic silq. Ale watpie, czy cos z tego wyjdzie. Prawdopodobnie zbieg
okolicznosci. Moze sprawca uciekal akurat tamtedy i musial szybko sie
pozbyc¢ dloni. Albo cos podobnego. — Erla zauwazyla, ze Huldar nie kupuje
tej wersji, krew naptynela do jej policzkow. Moze przypomniata sobie list,
z ktoérego sie dowiedzieli o istnieniu tej posesji. Kto$S chcial, zeby znalezli
obciete dlonie, lokalizacja nie mogla wiec by¢ przypadkowa. — W kazdym
razie Toft wydaje sie zupelnie zwyczajnym obywatelem. I naprawde sie
wkurzyt.



— Zrozumiate. Mam nadzieje, ze po przejSciu na emeryture nigdy nie
znajde czegos takiego w mojej wannie.

— Nie, tym zupelnie sie nie przejat. Domaga sie zwrotu za pokrywe, ktora
sie ztamala. Moze nawet wykorzystam to jako pretekst, zeby go Sciggnac tu
do nas. Powiem, ze chce porozmawiac o odszkodowaniu za straty.

Huldar oniemiat. Zachowanie ludzi rzadko go juz zaskakiwato, ale ta
reakcja byla co najmniej dziwna.

— Na twoim miejscu dobrze bym mu sie przyjrzal. Normalny czlowiek
potrzebowalby tygodnia, zeby dojs¢ do siebie po takim szoku, zanim w ogéle
by pomyslat o odszkodowaniu.

Twarz Erli znow przybrata chtodny wyraz.

— Zdaje sobie z tego sprawe, ale po latach spedzonych w sqdzie moze miec
grubszg skore — oznajmita, krzyzujac ramiona na piersi. Wyprostowatla sie na
krzesle. — Wiem, co mam robi¢, Huldar.

Zamiast westchng¢, uSmiechnat sie do niej.

— Nie chcialem sugerowac, ze jest inaczej. Ale pozwdl, ze ci pomoge. Nie
interesuje mnie ten pokoj i wszystkie te pierdoty, ktére sie z nim wigzg. —
Obydwoje spojrzeli na sterte papierow na biurku Erli. — Mozesz mi wierzyc.

Zadzwonit telefon i Erla odwrdcita sie, nie komentujqc oferty Huldara. Nie
umiat okresli¢, czy uwierzyla w szczerosc jego intencji, gdy jednak odprawita
go gestem reki, nie patrzac nawet w jego strone, doszedt do wniosku, ze
jednak nie.

Wrdcit do swojego biurka i poinformowatl Gudlaugura, ze dostat rozkaz,
zeby mu pomoc. Chlopak az podskoczyl, patrzac na Huldara z rumiencami na
policzkach. W oczach mial podejrzliwos¢, ale tez nie ukrywal ulgi.
PosSpiesznie wyjasnil, nad czym pracuje, wyliczajac jedng zmudng rutyne po
drugiej. Stuchajac go, Huldar musiatl sobie przypominac, ze albo to, albo
kotki w sieci.

Gdy zaczal przesiewac stare sprawy w poszukiwaniu czegokolwiek, co
wigzatoby sie z odcinaniem dioni, nie potrafit powstrzyma¢ usmiechu,
myslac o nadziei, jaka w nim poktadal Gudlaugur. Chlopak regularnie zerkat
na niego znad krawedzi monitora, jakby sie spodziewal, ze lada chwila
ustyszy rozwigzanie calej zagadki. Niestety, raczej nie bylo szansy na
spelnienie jego oczekiwan. Huldar mial przeczucie, ze to bedzie jedna z tych
kilku trudnych spraw, jakie rzadko sie trafiaja islandzkiej policji. Sprawy
morderstw oraz przestepstw popelnianych przy uzyciu przemocy w Islandii



rozwigzywano zwykle albo tego samego dnia, albo w ciggu czterdziestu
osmiu godzin. Nie mial watpliwosci, ze kiedys rozwigzq takze i te zagadke,
ale do konca dochodzenia czekala ich jeszcze daleka droga.



Rozdzial 5

W holu budynku szkolnego przywitaly ich wielkie litery na tablicy

informacyjnej: Edukacja dla wszystkich i na miare kazdych mozliwosci. Ale
Huldar interesowat sie tylko tym, gdzie urzeduje dyrektor szkoty. Freyja
zauwazyta tablice, ktéra znacznie mniejszymi literami informowata
przybyszow, ktoredy dojs¢ do tego gabinetu — i do toalet. We wskazanym
kierunku znajdowat sie dlugi korytarz prowadzacy do budzacego postrach
wszystkich uczniow sanktuarium, gabinetu dyrektora szkoly. By¢ moze
umieszczono je na koncu tego korytarza po to, zeby po drodze uczniowie ze
strachu nabrali nalezytego respektu.

Huldar dobrze pamietal to uczucie ze swoich szkolnych czasow.
Natychmiast wrocity urywki wspomnien: piornik wypekliony wyschnietymi
flamastrami, ogryzkami olowkow, temperowka i brudnymi gumkami;
szkolny tornister wypchany zadaniami domowymi, ktore nie mogty doczekac
sie wykonania; pojemnik na kanapki, a w nim ogryzek po jabtku i okruchy;
pelne oslich uszu podreczniki, ktore tylko sie obijalty we wnetrzu tornistra, bo
nigdy ich nie otwierat.

Oprocz skrzypienia podtogi pod starym linoleum styszeli tylko echo
gloséw nauczycieli dobiegajacych z sal lekcyjnych. Sciany byly pokryte
kolorowymi rysunkami komorek i ameb, ktore dzieciaki wykonywaly na
tanim papierze z recyklingu. Huldar przypomniat sobie, ze on tez kiedy$
rysowat takie na biologii. Ale nigdy mu sie nie chciato ich kolorowac.

Na korytarzu unosita sie mieszanina zapachow wydzielanych przez mokre
kurtki, gume obuwia sportowego, klej uniwersalny i srodki czystoSci. Taka
sama, jaka Huldar zapamietat ze swojej szkolty na wschodzie kraju. Na taSme
produkcyjng trafita kolejna partia dzieciakow i teraz one muszq sie gapic
w okno, gdy nauczyciel przynudza o mchach, zarodnikach, przystéwkach
i innych niezrozumiatych rzeczach.

Huldar zastanawial sie, czy podobne mysli kraza w glowie Freyi. Ona
zapewne byla wzorowq uczennica, sumienng jak dziewczeta w jego dawnej



klasie oraz kazda z jego pieciu siostr. Freyja nigdy pewnie nie przynosita
w dzienniczku uwag, po ktorych rodzice sie robili sini z wscieklosci, a potem
wrzeszczeli, ze znowu nie stucha i przeszkadza podczas lekcji.

Dyrektor szkoly przyjat ich w swoim gabinecie. Wygladal mniej wiecej
tak, jak Huldar sie spodziewal: okolo piecdziesiatki, patykowate nogi i Zle
dobrany szeroki krawat, ktory mial odwroci¢ uwage od wielkiego brzucha,
ale tego zadania nie spelnial. Dyrektor zerkngt na zegar Scienny
i z satysfakcjg skingt glowaq, stwierdziwszy, ze jest dokladnie dziesie¢ po
dziewiqgtej. Zaproponowal kawe, ktora sie okazala paskudnie wodnistg lura,
i zaprosit ich dale;j.

Na krzestach, ktore zajeli Huldar i Freyja, widoczne byly wglebienia
wysiedziane przez niezliczonych rodzicow, ktorzy zmuszeni byli
wystuchiwa¢ najSwiezszych przykladow niewlasciwego zachowania
wiasnych pociech i napomnien, ze beda musieli sie wzig¢ za wychowanie
swoich dzieci. Cale pokolenia siedzialy na tych krzestach jak na
rozzarzonych weglach.

Dyrektor opart dionie na blacie biurka. Palce miat tak samo dtugie i chude
jak nogi.

— Mam nadzieje, ze policja nie uznata mojego zgloszenia za strate czasu.
Wyszedlem z zalozenia, ze lepiej dmuchac na zimne.

Huldar odpowiedziat za nich oboje.

— Zawsze najlepiej zglosi¢ do nas cos, co sie wydaje podejrzane. Postapit
pan wiasciwie w tych okolicznoS$ciach, bez wzgledu na to, czy faktycznie
istniejg powody do obaw.

Dyrektor promieniat z zadowolenia. Slad mleka na jego gérnej wardze
kazal przypuszczac, ze tylko gosci zbywal tymi pomyjami, sam zas pit
cappuccino.

— Jak moge panstwu pomoOc? Mam ograniczony czas, przejdZmy wiec
moze od razu do rzeczy.

Huldara nie trzeba bylo dwa razy prosic. Dziwnie sie czul, siedzac
w gabinecie dyrektora szkoty po tylu latach.

— Grafolog potwierdzil, ze list z pogrézkami, ze uzyje tego okreSlenia,
zostal napisany przez tego samego chlopca, ktory podpisal swoj list jako
Throstur z 9b. Chce wiec prosi¢, zeby pan nam podal nazwisko tego
Throstura i, jeSli pan go pamieta, przekazal tez swoja opinie na temat
dawnego ucznia. Jak informowalem telefonicznie, kolezanka jest



psychologiem z Izby Dziecka i pomaga mi podczas tej sprawy. Tajemnica
stuzbowa obowigzuje ja tak samo jak mnie. — Po tych stowach Huldar
wyciagnat reke, chcac delikatnie klepna¢ porecz sasiedniego krzesta, ale
w tym samym momencie Freyja oparla o nig dton, ktérg natychmiast cofneta
tak gwaltownie, jakby jego dotyk ja sparzylt. Dyrektor szkoly byl wyraznie
zaktopotany, choc sie staral tego nie okazywac.

— Rozumiem - stwierdzil, prostujac sie nieco na krzesle, jakby
wspomniana przez Huldara tajemnica shluzbowa przeniosta rozmowe na
wyzszy poziom. — Sprawdze liste uczniow w tamtym roku szkolnym, ktorag
juz odnalaztem. — Spojrzal na monitor swojego komputera i co$ na nim
odczytywal, przesuwajac po blacie muszka. — Thréstur, mowi pan. Throstur,
Throstur. Mam. Thréstur Agnesarson. Throstur Agnesarson! Oczywiscie, Ze
to on! — Oczywiscie?

— Po prostu przypomnialem sobie tego ucznia i nie mam pojecia, dlaczego
wczesniej nie przyszedt mi do glowy. Teraz widze, ze to musial by¢ on.
Wtedy zostalem mianowany na stanowisko i od poczatku otrzymywatem na
niego skargi, chociaz on tez byl w szkole nowy. Nowi uczniowie zwykle nie
sprawiaja wiekszych klopotow. W kazdym razie nie od poczatku. On byt
wyjatkiem i przypadt mu watpliwy zaszczyt sta¢ sie pierwszym trudnym
uczniem, z ktorym mialem do czynienia jako dyrektor tej szkoty. Po nim bylo
oczywiscie wielu innych, ale tych pdzniejszych raczej nie zapamietalem tak
dobrze jak jego.

— Mial problemy ze swoim zachowaniem? — zapytata Freyja.

— Nie, tak bym tego nie okreslit. To byt inny przypadek. Nie chodzito
o ADHD czy ADD. Nie byt tez zdiagnozowany jako dyslektyk ani dziecko ze
spektrum autyzmu. Nie mial zaburzenia opozycyjno-buntowniczego. Prosze
pamietac, ze wszystkie te zaburzenia byly wowczas znane od niedawna,
niewykluczone zatem, ze dzisiaj diagnoza bytaby inna. Mamy wieksze
doswiadczenie w wykrywaniu roznego rodzaju syndromow i zaburzen.

— Dlaczego wiec ladowal u pana tak czesto? — Huldar wolalby, zeby ich
gospodarz naprawde przeszedt od razu do rzeczy. Nie interesowala go
historia ADHD, a nawet gdyby, to Freyja z pewnoscig wiedziala na ten temat
wiecej niz dyrektor. Awersja Huldara wynikata po czesci z przekonania, ze
prawdopodobnie on sam walczyt z takim zaburzeniem jako dziecko, ale nie
otrzymatl pomocy. Kto wie, czy gdyby sie urodzil pdzniej, nie bylby dzis
lekarzem? Chociaz nie, za wysoka poprzeczka. Zwiekszona koncentracja



moglaby przynajmniej mu pomoc utrzymac jakis trwaty zwiazek.

— Dobre pytanie. — Spojrzenie dyrektora przeniosto sie z Freyi na Huldara
i z powrotem. — Umiat sie koncentrowac i nie miat zadnych szczegblnych
klopotow z nauka, jesli oczywiscie chcialo mu sie uczyc. Jego problemy nie
wigzaly sie z praca szkolna, nie wynikaly tez z konfliktéw z grupg
rowiesnicza. To byt jaki$ problem psychologiczny, z ktorym nie mogliSmy
sobie poradzi¢. Nauczycielom i mnie wkrotce zabraklo pomystow,
wezwaliSmy wiec na pomoc fachowca. Psychologa dzieciecego tak jak
pani. — Postat Freyi pelne zachwytu spojrzenie. Huldar odniost wrazenie, ze
bylo ono zbyt dlugie. Dyrektor szkoly nie przejawial zadnych objawow
ADHD.

— Co z tego wyszto? — zapytal.

— Nigdy sie nie dowiedziatem. Chlopiec spotykat sie z psychologiem poza
szkolg. Otrzymalem jedng opinie, jesli dobrze pamietam, z ktorej wynikato,
ze chlopiec niedlugo powinien sie poczuc lepiej. Zawierala tez wskazowki,
jak sobie z nim radzic, jesli jednak bedzie sprawiat dalsze problemy. Ale
chlopiec odszed} od nas przed koncem roku szkolnego, problemy miat wiec
juz inny dyrektor w innej placowce.

— Jak sie przejawialy problemy chiopca? — Freyja pochylata sie lekko
w prawo, siedzgc tak daleko od Huldara, jak tylko sie dato.

— Chiopiec byl, no wiasnie, jak by to okreslic? Posepny? Ponury? Nigdy
sie nie cieszyl. Nie pamietam, zeby sie kiedykolwiek usmiechnatl. Byt
obsesyjnie zainteresowany Smiercig i ztem. Rysowal wylacznie martwych
ludzi, a jego wypracowania byly pelne egzekucji i morderstw. Tylu
nauczycieli przychodzilo tu sie na niego skarzy¢, ze ledwo sie drzwi
zamykaty. Sprawdze, czy zostaly jakies jego rysunku albo wypracowania, to
sama pani zobaczy. Zwlaszcza rysunki byly niepokojace. Dlatego raczej
watpie, zeby nauczyciele zdecydowali sie je przechowac.

Zdaje sie wiec, ze na Scianach w korytarzu rysunkow Throstura raczej nie
bylo. Huldar zaczat sie zastanawia¢, czy mozna narysowa¢ martwg komorke
albo amebe.

— Czy wdawatl sie w bojki? Czy krzywdzit innych uczniéw albo swoich
przyjaciot?

— Przyjaciol? Throstur nie mial przyjaciot. Co dziwne, nie mial tez
wrogow, ktorzy by go przesladowali. Poczatkowo uwazatem, ze to skutek
zyczliwosci i dobroci pozostatych dzieci, ktére wspotczuja chlopakowi



i rozumieja, ze ma problemy psychiczne. Szybko jednak stalo sie dla mnie
jasne, ze nie o to chodzilo. Inne dzieci po prostu sie go baly. Byly zbyt
wystraszone, zeby mu dokucza¢. To méwi samo za siebie. Ale on nigdy
nikogo nie skrzywdzit. Ani tutaj, ani nigdzie indziej, o ile mi wiadomo.

— Powiedziat pan, ze psycholog raczej optymistycznie sie¢ wypowiedzial na
temat polepszenia sie stanu chiopca? — Freyja siedziala wyprostowana, zeby
widzie¢ twarz dyrektora szkoty schowang za monitorem.

— Nie wiem, czy opinia byla taka pozytywna. Przestano mi wtedy nie tyle
calg opinie na jego temat, co podsumowanie. Pamietam, ze zachowanie
chlopca bylo zwigzane z jaka$ tragedia rodzinng. Nie podano jednak
szczegotow. Jego sytuacja rodzinna byla wzglednie zwyczajna, o ile sobie
przypominam. Matka wychowywala go samotnie. Mial zdaje sie mlodsza
siostre, ktora z jakiegoS powodu chodzita do innej szkoly. Co zrozumiate,
wzmianka o tragedii rodzinnej wzbudzita mojg ciekawos¢, chcialem wiec sie
dowiedzieC czegoS wiecej. Wezwalem chilopca do siebie i zadalem kilka
pytan na temat sytuacji domowej, ale zupelnie sie zamknat w sobie. Niedlugo
potem zostalem powiadomiony przez jego matke, ze do konca roku
szkolnego bedzie sie uczyl w domu, od jesieni zas przejdzie do innej szkoty.
Poniewaz by} prawie koniec roku, przymknalem oko na nieobecnosci. Bez
niego szkola z calg pewnoSciqa funkcjonowala lepiej przez te ostatnie
tygodnie.

Huldar ani Freyja nie skomentowali tego. Siedzieli w milczeniu, probujac
ukryC odraze. Tylko dla zaspokojenia wlasnej ciekawosci ten czlowiek
wezwatl chlopca do swojego gabinetu i probowal wyciggna¢ od niego
informacje o tym, co sprawia mu przykro$¢. Takie traktowanie raczej nie
mogto pomadc temu dziecku i nietrudno bylo sie domysli¢, ze to ono sklonito
matke do podjecia decyzji o zmianie szkoty. Cisze przerwal Huldar.

— Czy przeniost sie do sasiedniej szkoty? Wie pan, jak sobie tam radzit?

— Och, nie. Jego rodzina sie stad wyprowadzita i stracitem z nimi kontakt.
Zdaje sie, ze nigdzie nie mogli zagrzac miejsca. O ile wiem, w naszej okolicy
tez sie pojawili wraz z rozpoczeciem tamtego roku szkolnego.

Moze wiec zmiana szkoly nie byla skutkiem wypytywania chlopca
o problemy rodzinne. Niezadowolenie z miejscowej szkoly czesto jest
jednym z wielu powodow, dla ktorych ludzie sie przeprowadzaja. Matka
chtopca mogta dostac lepszq prace w innej czesci miasta albo stracili miejsce
zamieszkania. Jako samotna matka zapewne mieszkala w wynajetym,



a najemcy nie majg najlepszej sytuacji w Islandii.

— Czy moglibySmy zobaczy¢ te opinie? — Freyja brzmiala pewnie, jakby
miata prawo prosic.

— Niestety nie moge na to pozwoli¢. Niemal na pewno tekst byt oznaczony
jako poufny, musialbym wiec pewnie uzyska¢ zgode psychologa, ktéry go
sporzadzit. Najpierw jednak musiatbym go oczywiscie odnalez¢, a nie jestem
pewien, czy nadal trzymamy go w aktach.

— Moze wiec prosze mi podac nazwisko tego psychologa.

— Oczywiscie, to bedzie najprostsze rozwigzanie. Zaoszczedzi mi
grzebania w dokumentach. Jestem zawalony robotg, jak sie panstwo moga
domyslac.

Huldar jednak nie dostrzegt zadnych objawéw zapracowania. Biurko
dyrektora bylo puste, a jego telefon nie odezwat sie ani razu, odkad weszli do
gabinetu.

Dyrektor spojrzal na monitor.

— Na szczeScie trzymam kopie kazdego stuzbowego maila, ktory
otrzymuje. Archiwizuje je chronologicznie, co ulatwia przeszukiwanie —
oznajmit, po czym zaczat porusza¢ myszka tam i z powrotem, wystukujac cos
na klawiaturze i mruczac pod nosem. — Jak ona sie nazywata? Gudlaug?
Gudny? — Zdawal sie méwic¢ do siebie, nagle jednak odwrdcit glowe do
swoich gosci. — Jesli dacie mi panstwo minutke, odnajde to nazwisko.
Zapewne tez samg opinie, ktorej oczywiscie nie bede mogt przekazac.
W kazdym razie na pewno powinniscie panstwo z nig porozmawiac. Jesli
dobrze pamietam, miata do czynienia z Thrésturem juz wczeSniej, gdy byt
mlodszy. Nasz wniosek czekal wtedy troche na realizacje, poniewaz ta
konkretna psycholog upierala sie, ze sprawa musi trafi¢ akurat do niej. Na
pewno wiec bedzie wiedziala o nim znacznie wiecej niz ja. — Znow sie
odwrocit do komputera. — Gdzie jest ten mail?

— Prosze sie nie Spieszy¢. Mamy duzo czasu — zapewnit go Huldar. Na
pewno byta to prawda, jesli chodzilo o niego, ale przypuszczal, ze Freyja
miata tak samo. Gdy w koncu sie do niej dodzwonit wczoraj po potudniu,
bardzo chetnie przyjeta propozycje wspolnej wizyty w szkole, a poniewaz nie
starala sie ukry¢, ze jego towarzystwo jej nie odpowiada, to musiato chodzic
o Throstura, nie o niego. Staral sie zlapaC jej spojrzenie, ale uparcie
odwracata wzrok. Gapit sie wiec na nig, zdecydowany udowodnic, ze nie
cierpi na nadpobudliwo$¢ ruchowa. I nie miat z tym trudnosci: piekny profil



Freyi byt mity dla oka, a dodatkowa przyjemnos¢ sprawiata mu Swiadomosc,
ze Freyja niespokojnie kreci sie pod jego spojrzeniem.

— Ha! Jest! — Dyrektor zerkngl na nich. — Mierzyliscie czas? Ile mi to
zajelo?

Huldar oderwat oczy od Freyi.

— Eee... nie. Ale byl pan naprawde szybki.

Huldar nie miat watpliwosci, ze dyrektor szkoly to dziwak, nie na miare
Throstura Agnesarsona, ale jednak dziwak. Mozliwe, ze byt to skutek tylu lat
pracy z dzie¢mi, ktdre uczyl, a czesto i wychowywal w zastepstwie rodzicow,
dysponujac ograniczonymi Srodkami do wymuszania dyscypliny. Huldar
z pewnoscia by oszalal, gdyby musial utrzymywac porzadek publiczny, nie
majac do dyspozycji calej sity prawa i wymiaru sprawiedliwosci.

— Sdlveig Gunnarsdottir, tak sie nazywala ta kobieta.

Freyja nie zanotowata. Moze miala Swietng pamiec, ale Huldar wiedziat,
ze jemu to nazwisko wylecialoby z pamieci, jeszcze zanim wyszliby ze
szkoly.

— Chcesz, zebym zanotowal? — zapytat.

— Nie ma potrzeby. Znam ja. Wspolpracuje z Izbg Dziecka -
odpowiedziata, nadal nie chcac na niego spojrzec.

Dyrektor szkoty klasnat w dlonie.

— Co za szczesliwy zbieg okolicznosci! Rozumiem, ze sprawe mamy
zalatwiong. Czy moze jest cos jeszcze?

— Chcialby pan dosta¢ z powrotem oryginat tego listu? Wspominat pan, ze
zawartosC kapsuly czasu trafi na wystawe, a mnie ten list nie bedzie juz
potrzebny. — Huldar potozy}l niepodpisany list Thréstura na blacie biurka
i przesungt w strone dyrektora. Ten sie odsunagl, jakby papier byt
radioaktywny.

— Moj Boze, nie! Dziekuje bardzo! Co$ takiego nie moze trafi¢ na nasza
wystawe. Oszalal pan? Prosze sobie wzigc¢ ten anonim i wyrzucic¢ albo co tam
robicie z dowodami, ktore przestaly mieC znaczenie. Przypuszczam, ze nie
pokazemy takze listu, ktory Throstur podpisat.

Huldar wzruszyt ramionami i wziat list z powrotem.

— Kiedy jest wystawa?

— Otwarcie w przysztym tygodniu. Obecnie rozwieszamy na ekspozycji
listy, w tym kserokopie otrzymane z Ameryki. Bedzie wiele zabawy.
Przynajmniej dla tych milodych ludzi, ktorzy dziesie¢ lat temu je pisali.



Wszyscy zostali zaproszeni na otwarcie.

— Throstur tez? — Glos Freyi byt lodowaty. — Nie zdziwi sie, Ze nie ma jego
listu? Tego podpisanego?

— On nie dotrwat do konca semestru. Zaprositem uczniéw wedlug stanu na
koniec tamtego roku szkolnego.

Dhugie palce dyrektora utozyly sie w daszek. Dewiza szkoty ,,Edukacja dla
wszystkich i na miare kazdych mozliwosci” najwidoczniej nie obowigzywata
w tym przypadku.

Glos Freyi ani troche nie stopniat:

— Jeszcze jedno. Jaka informacje otrzymal pan z poprzedniej szkoty,
przyjmujac ucznia do siebie? Czy skontaktowal sie pan z nimi, gdy sie
okazato, ze chlopiec ma problemy?

Dhugie palce dyrektora splotly sie w supet.

— Nie, nie zrobilem tego. Teraz brakuje mi czasu, a co dopiero
w pierwszym roku pracy. Wszystkiego musialem sie uczy¢ na biezaco.
Zanim sie okazalo, ze Throstur jest... Ze dzieje sie z nim co$ ztego, uplynely
prawie trzy miesigce. To by}t juz wtedy nasz uczen, a wiec i nasz problem.
Nie widzialem powodu, zeby pytac, jak poprzednia szkota sobie z nim
radzita, w koncu miatem namacalne dowody, zZe bylo to nieskuteczne.

— Czyli na poczatku sie wydawat normalny? Przez prawie trzy miesigce?

— Nie. Ale tyle czasu potrzebowaliSmy, zeby ustali¢c, ze to coS
powazniejszego, a nie chwilowe wahniecie. Byl wszak nowym uczniem,
w dodatku bardzo zamknietym w sobie. — Palce dyrektora nagle przestaty
podskakiwac, nieruchomiejac na blacie biurka, jakby mezczyzna chciat
przeprowadzi¢ inspekcje paznokci. — Niestety bede musial skonczy¢ to
spotkanie. Jestem juz spdzniony.

— A rodzice? — Freyja nie zamierzala tatwo sie poddawac. — Jakimi ludzmi
byli i co mieli do powiedzenia o tym wszystkim? Musial pan poznac
przynajmniej matke.

— OczywiScie, ale ojca nigdy nie widzialem. Matka wygladala na
zastraszona, jeSli dobrze pamietam. Nie miala czasu, zeby przyjs¢ do szkoty
w godzinach urzedowania, a my nie mamy funduszy, zeby pracowac
wieczorami. Zresztg nie tak to dziala. Ale raz przyszta. Odniostem wrazenie,
ze sie poddala. Poza tym komunikowaliSmy sie drogq mailowa. — Nie
zaproponowal, ze zacytuje te wiadomosci albo wydrukuje ich tres¢. — Teraz
naprawde musze juz iSC. — Wstal z krzesta, zaciskajac wargi, jakby chciat



pokazac, ze spomiedzy nich nie wydobedzie sie juz zadna odpowiedz.

Freyja i Huldar podziekowali za rozmowe, po czym sie zebrali do wyjscia,
zostawiajgc na biurku dostownie nietkniete kubki z nienadajacq sie do picia
kawa. Huldar zaproponowal, ze je zabierze, ale dyrektor szkoty odprawit go
gestem, po czym znOw usiadl za biurkiem i nic nie wskazywato na to, zeby
dokadkolwiek sie wybierat.

Dzieci wychodzily na przerwe, gdy Huldar i Freyja opuscili gabinet
dyrektora szkoty. Halas wrecz ogluszal i nie bylo sensu rozmawia¢, dopoki
szli przez korytarz, a nastepnie dziedziniec.

— Co o tym sadzisz? — zapytat Huldar, gdy dotarli do parkingu. Katem oka
obserwowal horde uczniow, zatrzymujac wzrok na kilkorgu dzieciach
stojacych samotnie na obrzezach. Dziwak Thréstur bytlby zapewne jednym
z nich.

— Sama nie wiem. Jestem teraz mniej pewna, niz gdy czytalam te listy.
Jesli dyrektor dobrze pamietat i Throstur rzeczywiscie chodzit do Sélveig,
jeszcze przed tym, zanim nastgpit atak depresji, to moéj oglad sytuacji raczej
sie zmienia. Dzieci nie posyla sie na regularne sesje z terapeuta, jesli problem
nie jest powazny. Z chlopcem musialo by¢ co$ nie tak. Albo z jego
bezposrednim otoczeniem.

— Zmienia sie na tyle, zeby powaznie potraktowaC grozby z tego listu?
Albo uzna¢, ze mogt sie dopusci¢ czego$ rownie powaznego?

Freyja zmarszczyla czolo, jakby krytycznie analizujac wlasne mysli.

— Prawdopodobnie nie. Ale chcialabym sie z nim spotka¢. Po uprzedniej
rozmowie z Solveig. Oczywiscie nie bede mogla ci przekazac tresci tej
rozmowy, a tylko co z niej wynika. I to bardzo ogoélnie.

Huldar zapomniat juz, jak pieknie Freyja sie uSmiecha.

— Jesli bedziesz miat szczeScie — dodata. — Bo moze sie zdarzy¢, ze nie
bede mogla ci powtorzy¢ niczego, co Solveig mi powie.

— Jasne. Tyle bedzie musialo mi wystarczy¢. — Huldar obserwowal, jak
Freyja szuka w kieszeni kluczykow do samochodu. Uswiadomit sobie, ze
w odréznieniu od wiekszosci kobiet Freyja nie nosi torebki. Ilekroc sie
spotykaly jego siostry, torebki wisialy na oparciu kazdego krzesta albo lezaty
na stole. Niezmiennie padata tez kierowana do Huldara prosba: ,,Czy mozesz
mi podac torebke?”. Byt najmlodszy w rodzinie i siostry nigdy nie przestaty
traktowaC go jak swojego chilopca na posylki. Mozliwe, ze we Freyi



pociagato go to, jak bardzo sie roznita od jego siostr. Raczej spedzitby reszte
zycia jako pustelnik, niz sie ozenit z kobieta podobng do ktoérejkolwiek
z whasnych siostr. — Teraz sprobuje namierzy¢ Throstura. Mam wystarczajaco
duzo informacji, Zeby odszukac jego numer ewidencyjny, a reszta powinna
by¢ prosta. Chciatabys mi towarzyszyc¢, gdy sie z nim spotkam?

Zauwazyl, ze Freyja otwiera sw0j samochod kluczykiem, a nie pilotem.
Auto powstato tak dawno, ze wtedy jeszcze pilotdbw nie wprowadzono.

— Pewnie — odpowiedziala. — Chciatabym przy tym byc¢. Najpierw jednak
sprawdz, czy Throstur ma policyjng kartoteke. To moglaby by¢ ciekawa
lektura.

Nie wyjasniajac, co ma na mysli, Freyja siadla za kierownicq i zatrzasneta
drzwi.

Huldar obserwowal, jak odjezdza, po czym wsiadl do swojego samochodu,
zastanawiajac sie nad jej stowami i powazng ming, ktéra towarzyszyla
stowom.



Rozdzial 6

Gdy po wizycie w szkole Freyja wrocita do Izby Dziecka, wpatrywala sie

w okno, obserwujac pogode. Kolejny dzien, kolejna burza. Rano zaczela od
wypuszczenia Molly do zaniedbanego ogrodka za blokiem. Mieszkanie byto
wilasnoSciqa jej brata Baldura i chociaz poczatkowo Freyja zamierzata
korzystaC z niego tylko tymczasowo, mingt juz prawie rok, a jej nadal nie
udalo sie znalez¢ niczego lepszego. Wygladato wiec na to, Ze szukajac w tym
tempie, nie wyrobi sie do konca odsiadki Baldura, cho¢ ostatnio przedtuzono
ja o dwanascie miesiecy. Mialo to swoje dobre i zte strony: uwalniato jg od
probleméw z wynajmowaniem mieszkania na nielatwym rynku, ale tez
skazywato na zycie wsrod ludzi z marginesu spotecznego. Jej sasiadom nie
zalezalo na wypielegnowanym ogrodku ani na czystosci Smietnika czy
innych powierzchni wspolnych. Mieli wazniejsze sprawy, na przyklad
zdobycie kolejnej dziatki — cokolwiek, byle nie siegna¢ po odkurzacz, miotle
albo scierke.

Ostatnio Freyja zauwazyla przyczepiong do Sciany w korytarzu zoéita
kartke, ktora sie okazala terminarzem sprzatania na jakis nieokreslony rok,
ktory niewatpliwie juz dawno uplynal. Poniewaz balagan naprawde ja
wkurzat, postanowila zaczgC sprzata¢ w dni przypisane do mieszkania
Baldura, majqc nadzieje, Ze moze pozostali mieszkancy sie zawstydza i p6jda
za jej przykladem. Myslata tez, ze moze w ten sposéb ich do siebie przekona,
poniewaz mato kto moéwit jej dzien dobry i miala wrazenie, ze byliby
najszczesliwsi, gdyby sie stamtad wyprowadzita. Ale plan nie wypalil. Gdy
wziela sie za sprzatanie, sgsiedzi jeden po drugim wygladali na korytarz,
zeby sprawdzi¢, co sie, do cholery, dzieje. Widok odkurzacza w jej rekach
wywolywat na ich twarzach zdumienie, a nawet oburzenie lub wspoétczucie
dla odmiany. W kazdym razie na pewno nie zyskata sobie ich uznania za
podjety wysitek. Nikt tez nie docenit czystego korytarza ani porzadku
w komorze zsypowej. Mimo to Freyja byla zdeterminowana trzymac sie
rozpiski sprzed lat i sprzatac w te dni, w ktore wypadata jej kolej.



Gdyby wiosng zabrala sie za porzadkowanie ogrodu, sgsiedzi straciliby
resztki szacunku, jakie dla niej zywili. Ale przynajmniej ona i Molly miatyby
kawalek trawy tylko dla siebie. Pozostali mieszkancy budynku za dnia
zwykle siedzieli w domu. Moglaby wystawic tam stot i krzesta, a potem sie
plawi¢ w promieniach stonca nad filizanka kawy, podczas gdy Molly
obwachiwalaby okolice w poszukiwaniu najlepszego miejsca na zatatwienie
psich spraw. Siedzac tylem do budynku, Freyja moglaby nawet wmowic
sobie, Ze mieszka w innym, przyjemniejszym miejscu.

Ale na lato przyjdzie jej jeszcze dlugo czekac, oczywiscie przy zatozeniu,
ze w 0gole bedzie lato, a siedzenie na zewnatrz o tej porze roku nikomu by
do glowy nie przyszlo. Freyja nieomal skakata z radosci, gdy Molly
skonczyla, bo mogla sie zbiera¢c do pracy. W Izbie Dziecka bylo
przynajmniej ciepto i miala dobra kawe. Przez nieszczelne okna
w mieszkaniu Baldura strasznie wialo, a jego ekspres stracit wszelka
zdolnos¢ parzenia kawy. Gdyby nie ta straszna pogoda, wybrataby sie do
sklepu po nowy. Jakim cudem chciata wykrzesac z siebie energie i odmienic
swoje zycie, skoro pozwalala, zeby wiatr i odrobina Sniegu stanely miedzy
nig a dobrg kawg?

Drzwi wejsciowe sie otworzyly i w korytarzu rozbrzmialy glosy, ktore
niemal natychmiast ucichty. Freyja uznala, ze to bedzie dobry moment, zeby
podjac kolejng probe rozmowy z Solveig. Gdy prébowata zaraz po powrocie,
kolezanka miala sesje z jakim$ dzieckiem. W odroznieniu od niej Freyja
mogla sie zaja¢ co najwyzej drobiazgami typu czytanie kwestionariuszy
oceny i tabele do podsumowania rocznej dziatalnosci Izby Dziecka. Ztoscito
ja, ze prosba Huldara o pomoc byla dla niej jak wygrany los na loterii. Huldar
to ostatni cztowiek na Swiecie, z ktorym chciataby sie zadawac, ale wszystko
bylo lepsze od siedzenia i gapienia sie w okno. Musiata mie¢ co$ do roboty,
jakis cel w zyciu. Czyszczenie powierzchni wspolnych w bloku raz na kilka
tygodni nie wystarczato.

Zastala Solveig przy biurku. Fakt, ze pracujaca w niepelnym wymiarze
godzin kolezanka miata wiekszy i lepiej urzadzony pokoj od niej, byt trudny
do przeoczenia, ale Freyja starala sie to zignorowac, przypominajgc sobie, po
co przyszia.

— Czy moge zamieni¢ z tobg dwa stowa? Chodzi o chlopca, ktory zostat
skierowany do ciebie dziesiec lat temu i prawdopodobnie takze wczesniej.

— Dziesie¢ lat? — Solveig uniosta brwi, tworzac na czole trzy glebokie



bruzdy. Jak zwykle jej siwiejace wiosy byly zebrane w Scisty kok, ale nic
innego w jej wygladzie nie moglo chocby sugerowaC surowosci. Miala
krzywo zapiete guziki bladozoéttej bluzki, a dlugi brazowy sweter nierowno
opadat z szerokich ramion. — Moj Boze, nie siegam pamiecig az tak daleko. —
Machnela reka, zapraszajac Freyje do sSrodka. Nad dlonig szczeknely
bransolety. — Ale usigdz. Musze przyznac, ze mnie zaciekawilas.

Bluzka Freyi byla rowno zapieta, a ubranie dobrze sie na niej ukladato.
Przy Solveig czula sie wymuskana jak wilasnorecznie wysprzatany korytarz;
jak nudziarz, ktory bierze zycie zbyt powaznie, przez co traci wszystko, co
w nim najfajniejsze. Psychologiczna natura kazala jej sie zastanowic, czy to
mogla byC prawda. Moze juz czas, zeby przestala sie tak najezac, choc
w przesziosci kazda proba wyluzowania Zle sie dla niej konczyla. Pora sie
oswobodzi¢, chocby tylko po to, zeby zaszalec. Tak, nadchodzacy weekend
spedzi inaczej. Wyciagnie do klubu swoje kolezanki, a nastepnego dnia
w towarzystwie solidnego kaca uda sie do sklepu po nowy ekspres. Pierwszy
krok na drodze do nowego zycia. Potem z filizankq porzadnej kawy usigdzie
na kanapie z kolanami podciggnietymi pod brode i zacznie przegladac¢ oferte
studiow podyplomowych na najblizszy rok akademicki.

— Mozesz o tym nie wiedziec¢, ale zostalam poproszona o pomoc policji
w sprawie zwigzanej z tym chlopcem. — Opowiadajac Sélveig te smutng
historie, Freyja patrzyla, jak bruzdy na czole rozmowczyni sie poglebiaja.
Bylo ewidentne, ze Sdlveig nie wiedziala o niczym, to zas sugerowato, ze
dyrektorka zmilczala o calej sprawie. Dziwne, poniewaz zazwyczaj sprawy
prowadzone przez cztonkow zespotu byly dos¢ otwarcie omawiane w murach
Izby Dziecka.

Moze sprawy prowadzone przez nig nie byly juz godne uwagi. Dopiero co
podbudowana planami na weekend pewnosc siebie nieco ostabla. Freyja
zmusila sie do koncentracji.

— Wedhlug dyrektora szkoty, do ktorej chodzit Throstur, chiopiec zostat
skierowany do zdiagnozowania przez ciebie. Mezczyzna mial tez wrazenie,
ze kontaktowalas sie z tym chlopcem juz wczeSniej, a moze nawet go
prowadzitas, cho¢ nie miat na ten temat zadnych informacji.

— Och, to bylo tak dawno temu. — Solveig pokrecita glowa. Wygladato,
jakby grzebala w pamieci, chcac przypomnieC sobie, o ktorego chlopca
chodzi. Zmruzyla oczy i wykrzywita usta. — Nie, nie pamietam zadnego
Throstura. — Niespodziewanie sie usmiechnela. — Chyba wiec nie bylo to nic



powaznego. Trudne przypadki zwykle zostajg mi w pamieci, a blahe sprawy,
jesli mozna uzyc¢ tego okresSlenia, umykajq. To cud, ze wszyscy nie jedziemy
na antydepresantach. — Solveig znow sie uSmiechnela, na chwile pokazujac
dalekie od doskonatosci zeby. Sam usSmiech zreszta tez pozostawial wiele do
zyczenia, poniewaz nie widac go byto w jej oczach.

Freyja odstonita zeby z takg sama nieszczeroscia.

— Czy w tamtych latach szkoty kierowaly do ciebie wielu uczniow?

— Zalezy, jak definiowac¢ ,wielu”. — Sélveig zrezygnowala z falszywego
usmiechu, by okazac zmeczenie calym Swiatem.

Freyja stracila rachube, ile razy widziala podobne zachowanie swoich
kolegow, tylekro¢ doprowadzalo ja ono do szatlu: mina, ktorg robili,
najwyrazniej nieSwiadomie, ilekro¢ ze soba rozmawiali, miata podkreslic, jak
duzo pracy muszq wykonywacC za tak marne wynagrodzenie. Moze wiec
powinna zabrac ze sobg czeS¢ z nich, gdy sie zapisze na studia, zeby zglebiac
tajniki transakcji finansowych?

— Oczywiscie nawet jedno dziecko z problemami to o jedno za duzo —
dodata Solveig z zatroskang mina.

— Problemy bedaq zawsze — stwierdzila Freyja z werwa, nie chcac jej
wtorowac. — Duzo dzieci wtedy leczytas?

Solveig zdawala sie nie przejmowac opryskliwoscig Freyi.

— Tak, mozna chyba tak powiedzie¢. — Nieszczery uSmiech powrdcit. —
Mialam wilasng praktyke i prowadzilam konsultacje psychologiczne
w czterech szkotach. Ale stawialam tylko wstepne diagnozy dzieci
i mlodziezy z problemami wychowawczymi. Jesli sie okazywalo, ze
potrzebuja pomocy, odsylalam je na leczenie, zazwyczaj na oddziat
psychiatrii dzieciecej. Mialam z nimi raczej pobiezny kontakt, nie dziwi mnie
wiec, ze nie pamietam tego Throstura.

— Naprawde? Z rozmowy w szkole zrozumiatam, ze wczesSniej go leczylas.
Nie bylo co prawda mowy, ile miat wtedy lat, ale to musiato by¢ cos wiecej
niz tylko wstepna diagnoza.

— Widocznie po prostu nie pamietam. Chyba sie starzeje. — Na ustach
Solveig zagoscit ten irytujacy usSmieszek, zniknat jednak, gdy sie okazato, ze
Freyja nie zaprzeczy temu przypuszczeniu. — Jesli co$ mi sie przypomni, dam
ci znac.

— Bede wdzieczna. — Freyja zaczela sie zbiera¢ do wyjscia. —
Przypuszczam, ze policja bedzie chciala porozmawiac z tobg o tym chlopcu.



Interesuje ich tamten okres jego zycia. Moze powinnas zerkng¢ do intranetu
i przejrze¢ dokumentacje. Nadal wspotpracujesz ze szkotami, prawda?

— Tak. Ale bardzo watpie, czy tamta opinia jeszcze istnieje. — Odpowiedz
wydata sie Freyi zbyt gladka. — W kazdym razie bylabym zdziwiona, gdyby
jeszcze istniata.

— Naprawde? — Freyja jednak nie wstala z krzesta. — Czyli dokumentacja
jest niszczona po jakims czasie?

— Nie. — Solveig unikata jej wzroku. — To znaczy nie wiem. — Wydawala
sie podenerwowana. Niezrecznie probowata uratowac sytuacje. — Juz dziesiec
lat to kawat czasu, a co dopiero wczesniejsze sprawy. Jest oczywisScie
mozliwe, ze dokumentacja tego chlopca sie zachowala gdzies w systemie, ze
ktoS ja wprowadzil. Ale bioragc pod uwage olbrzymia liczbe pacjentéw,
ktorych przyjmujemy, wydaje mi sie to malo prawdopodobne. To wiasnie
miatam na mysli.

— Rozumiem. — Freyja zastanawiala sie, czy przedtuzac te rozmowe, czy
wraca¢ do swojego pokoju, by skonczy¢ to, co zostalo jej do zrobienia,
i przez reszte dnia surfowac¢ w sieci. Moglaby zatozy¢ konto na Tinderze, do
czego od dawna namawial jq brat. On poznal tam catkiem sporo kobiet,
ktorym najwyrazniej nie przeszkadzalo, ze przebywa za kratkami. Ona,
wolna jak ptak, na pewno by kogo$ znalazla. Zamiast jednak wstac i wyjsc,
Freyja postanowila, ze tak latwo nie odpusci. Nie pozwoli, zeby Solveig
wciskata jej te bzdury. — Chociaz nie, wlasciwie to nie rozumiem. Co liczba
pacjentow ma do dokumentacji? Opinie sg trzymane w aktach, podobnie jak
historie choroby. Przez ten czas zdigitalizowano dokumentacje, ale to nie
znaczy, ze wczesniejsza kartoteka znikneta.

— Oczywiscie, ze nie znaczy, glupoty gadam. Dokumentacja sprzed lat
musi gdzies by¢. Nie jestem na biezaco z systemem. Wgrywam moje raporty
i opinie, ale nie wiem, co sie dalej z nimi dzieje. Szkota nie zachowala
swojego egzemplarza?

— Dyrektor twierdzi, ze nie otrzymal opinii koncowej, tylko jej
streszczenie. Bardzo ogolne. Nie wydaje ci sie to raczej nietypowe? Szkoty
nie majg dostepu do dokumentéw o stanie zdrowia psychicznego swoich
uczniow?

— Oczywiscie, ze nie majg. Dyrektor dostal zapewne zwiezte omowienie
tego, co sie wigze z funkcjonowaniem szkoty, jesli chlopiec wymagat
specjalnego traktowania. MoOj mozg jeszcze chyba sie nie obudzit.



Przepraszam, ze jestem roztrzepana. Miatam raczej trudny poranek. Przykro
mi, Ze nie moge ci pomoc. — Solveig westchnela, a na jej twarzy znow sie
pojawila utrudzona mina. I znow Freyja udala, zZe jej nie zauwaza.

— Moze wiec moglabyS upowazni¢ mnie do zapoznania sie z tym
omowieniem? Dyrektor szkoty twierdzi, ze powinien je odszukac. Dopoki nie
odnajda sie inne dokumenty, bedzie musiato mi wystarczyc.

Solveig byla zaskoczona jej prosba, cho¢ probowata to ukryc. Freyja miata
wrazenie, ze kolezanka rozpaczliwie szuka jakiejS wymowki, zeby odmowic,
ale jej sie nie udaje.

— Tak, oczywiScie. Pewnie. Mysle, ze moglabym to zrobi¢. Ale chcialabym
najpierw od$wiezy¢ sobie w pamieci przypadek tego chlopca. Zeby miec¢
pewnosc, ze nie tamie klauzuli tajnosci. Czy moze by¢ pod koniec tygodnia?

Freyja podniosta sie z krzesta.

— Zdaje sie, ze musi. Przypuszczam, ze policja wystgpi do ciebie
o dokumentacje tego chtopca. Albo sie zwrdca prosto do oddziatu psychiatrii
dzieciecej. Kto$ w szpitalu musi wiedzie¢, jak funkcjonujg archiwa i jak sie
do nich dosta¢. Oczywiscie policjanci nie beda sami analizowac historii
choroby. Prawdopodobnie poprosza o to ciebie albo znowu przyjda do mnie.

— Czas pokaze. — Bransolety zabrzeczaly znowu, gdy Solveig przeniosta
miesiste dlonie nad klawiature swojego komputera. — Dziekuje, ze mnie
powiadomitas.

Uwage Freyi przykul jednak wiatr uderzajacy w okno. Kilebigca sie burza
dobrze odzwierciedlala obecny stan jej umystu.

Freyja nie znalazta na Tinderze nikogo dla siebie, z wyjatkiem jednego,
ktory — jak sie okazalo — nie wchodzit w gre. Od razu trafila na jego profil,
a on natychmiast odwzajemnit zainteresowanie. Ale ostatecznie atrakcyjny
trzydziestolatek okazal sie dziewietnastoletnim chlopcem. W pierwszej
wiadomosci zapytal, czy Freyja jest mamuska, ktora lubi miodych chtopcow.
Bo jesli tak, to on bylby chetny.

Nie polepszyt jej sie od tego nastrdj. Zamiast odpisa¢ mu kasliwie, zeby do
niego dotarto, ze kobieta po trzydziestce nie jest az tak zdesperowana, po
prostu usunela jego wiadomos¢. Wlasciwie sama byla sobie winna, ze
najfajniejsi faceci w catej Islandii nie ustawiali sie do niej w kolejce. Profil,
ktory zatozyla, byt zupehie nijaki: zamieScila opis Sciagniety niemal stowo
w stowo od jakiejs kobiety, dodajac zdjecie, ktére skopiowata ze stuzbowego



intranetu. Zepsut jej sie aparat w telefonie, a wszystkie swoje selfie zgrala,
zeby zwolnic troche pamieci. Dlaczego nieszczescia zawsze chodzg parami?

Jej rozwazania przerwat sygnal wiadomosci, ze ktos polubit jej zdjecie. To
na chwile rozpogodzito jej mine, dopoki nie zobaczyla, ze to Huldar. Jak, do
cholery, moglo sie to stac? Dlaczego nie sprawdzita, czy Huldar ma konto na
Tinderze, zanim zalozyla swoje? Powinna byla sie domysli¢! Westchnela.
Jakie sg szanse, ze bedzie pierwszym facetem, na ktérego wpadnie, gdy
w weekend poéjdzie do klubu? Rozdrazniona tq myslg, usuneta profil
i zamknela aplikacje. Powinna chyba w ogole wyjsc¢ z sieci.

Nie ulegla jednak temu impulsowi. Naburmuszona wpatrywata sie
w monitor, szukajac jakiegos zajecia, ktére nie rozwsScieczyloby jej jeszcze
bardziej. Miala pustke w glowie. Pejzaz, ktéry ustawila jako tapete, byt
ledwie widoczny zza ikon wszystkich dokumentow, ktére zapisala na
pulpicie wbrew zaleceniom dziatu IT. Wszystkie te pliki byly juz dla niej
bezuzyteczne, poniewaz sprawy, ktorych dotyczyly, dawno zostaly
zakonczone. Miala do wyboru odwiedzic¢ te co zwykle witryny internetowe
z nadzieja, ze kazda kolejna strona zaladuje sie szybciej, niz ona zdazy
przeczytaC poprzednia, albo wbi¢ wzrok w ekran i zastanawiac sie, dlaczego
sama sobie zmarnowata zycie. Ale byla tez trzecia mozliwosc¢: zastanowic sie
nad dziwnym zachowaniem Solveig.

Trzecia opcja wygrala. Nie tracac czasu na dywagowanie, czy nie
przekracza swoich kompetencji, Freyja zalogowala sie do intranetu Agencji
Ochrony Dzieci. Najpierw wpisala numer identyfikacyjny Throstura
Agnesarsona. Chociaz nie miala pojecia, czy opinie i raporty psychologow
szkolnych trafialy do agencji, nie zaszkodzilo sprawdzi¢. Jesli jej obawy
dotyczace tego chlopca mialy uzasadnienie, to najprawdopodobniej zostal on
poddany dalszemu leczeniu, a wtedy powinien figurowa¢ w systemie.

Doskonale wiedziala, ze jej kwerenda zapisze sie w logach, oczekiwala
wiec pytania, po co sprawdzata stare dokumenty dotyczace chlopca, ktory nie
byl nawet jej pacjentem. Ale nie musiala sie niczego obawiaC. Bycie na
samym dole stuzbowej hierarchii miato te zalete, ze nie daloby sie juz spasc¢
nizej. Poza tym zawsze mogla sie zastoni¢ dochodzeniem policyjnym. Nikt
tez nie musial wiedzie¢, ze nie proszono jej o sprawdzenie czegokolwiek,
a jesli dobrze odczytala intencje Huldara, to mogla by¢ pewna, ze ja wesprze.

Nagle pozalowala, zZe zamknela profil na Tinderze, zamiast po prostu
polubi¢ zdjecie Huldara, a zaraz potem wysta¢c mu uprzejma wiadomosc, ze



nie jest zainteresowana. Ale bylo za pdzno.

Po wprowadzeniu numeru identyfikacyjnego chtopca na ekranie pojawity
sie jego imie i nazwisko oraz informacja, od kiedy figuruje w kartotece. Data
pasowata do relacji dyrektora szkoty: grudzien 2005 roku, czyli pierwszy
semestr nauki chtopca w nowej szkole. Widzac druga pozycje, Freyja uniosta
brwi, uznajac, ze to jakas pomytka. Wpis pochodzit z 2001 roku i dotyczyt
nie Throstura Agnesarsona, lecz Throstura Jonssona. Ale numer
identyfikacyjny sie zgadzal. Czyli miedzy 2001 a 2005 rokiem chiopiec
przestal uzywac¢ nazwiska po ojcu i zaczal funkcjonowa¢ pod nazwiskiem
swojej matki.

Dyrektor szkoly mial zatem racje: Throstur byl pacjentem znacznie
wczesniej, od stycznia 2001 roku, a wiec od dsmego roku zycia. Dobrze
byloby wiedziec¢, czy Sélveig prowadzila jego sprawe takze wtedy, czy tylko
za drugim razem. Nie bez podniecenia Freyja wyswietlila liste dokumentow
powigzanych z numerem identyfikacyjnym Throstura. Z rozczarowaniem
stwierdzita, ze folder jest pusty. Chyba wiec Sélveig miala racje: dawne
dokumenty, nawet zdigitalizowane, mogty zniknac.

Freyja bez celu przesuwala kursor na ekranie. Jak mogla dotrze¢ do tych
dokumentow? W glowie zaswitala jej pewna mysl. Nieuzasadniona
i krzywdzaca, ale jednak uporczywa. Czy Solveig zalogowala sie do systemu
po ich dzisiejszej rozmowie i usunela najpierw dokumentacje, a potem
opinie, ktorg sama napisata, ze wszystkich miejsc, gdzie mozna bylto je
znalez¢? Nie, to niemozliwe...

Freyja zalozyla shluchawki i nawigzala polaczenie z dyzurnym
informatykiem Urzedu do spraw Nieletnich. Czekajac, az odbierze rozmowe,
bezmys$lnie sie gapita na jego zdjecie, ktore trafito do sieci, poniewaz urzad
chcial, zeby pracownicy rozpoznawali sie¢ nawzajem, choC pracowali
w roznych miejscach porozrzucanych po calej wyspie. Kto$ zamierzat
zapewne w ten sposob uswiadomi¢ pracownikom, ze przez komunikator
rozmawiaja z prawdziwym zywym czlowiekiem. Jakby mogli rozmawiac
z nieprawdziwym albo martwym. Odniosta wrazenie, ze zdjecie informatyka
zrobiono znienacka. Miata nadzieje, ze chlopak nie uzywatl tego zdjecia na
Tinderze, jesli oczywiscie korzystat z tej aplikacji.

— Usunelas juz ikony zapisane na desktopie? — zapytal mezczyzna,
odbierajgc polaczenie niemal natychmiast.

— Tak - sklamala bez chwili wahania. — Jak wyglada sytuacja



z dokumentacja pacjentbw w naszym systemie? Czy te pliki mozna usungc
zdalnie?

— Tak, mozna. Ale po co kto$ miatby je usuwac¢? — Informatyk zawiesit
glos. — Skasowatas cos przypadkowo?

— Nie, nic podobnego. Po prostu szukatam plikow, ktore powinny byc¢
w systemie, ale najwyrazniej zniknely.

— JesteS pewna, ze byty?

— Tak, musialy by¢. W systemie jest numer identyfikacyjny pacjenta,
powigzano z nim dwa rekordy, ale nie ma zadnych plikow. Ani jednego. Czy
to nie dziwne?

— Tak, raczej tak. Chyba ze pliki nigdy nie istniaty.

— Musialy istniec, jestem pewna. — Zamilkta na chwile, po czym dodata: —
Moglbys sprawdzic, czy z tymi rekordami byly wczesniej powigzane jakies
pliki? Na przyktad wczoraj?

— Wczoraj?

— Tak, na przyklad. Moze by¢ w zesztym tygodniu albo w zesztym roku,
wszystko jedno. Jak ci wygodnie. Ale wczoraj byloby najlepiej — wyjasnita,
po czym podata mu numer identyfikacyjny Thréstura.

— W porzadku, sprawdze to. Daj mi chwile.

Freyja byla zaskoczona, jak tatwo udalo jej sie naktoni¢ go do pomocy.

— Dziekuje. Mam wobec ciebie dtug wdziecznosci.

— Daj spokdj. Pracuje w IT. Placqg mi za spelianie ghlupich prosb.

Freyja nie dala sie sprowokowac. W ramach zemsty przejrzala wszystkie
pliki, ktore zapisata na pulpicie, szczerze zadowolona, ze ich nie usunela.
Nawet drobne zwyciestwa poprawiajq nastroj.

— Nie. Wczoraj nie bylo tu zadnych plikow. Mam sprawdzi¢, czy byly
wczesniej?

— Nie, dziekuje.

Skrzywdzita Solveig swoimi podejrzeniami. Byly niestuszne. Ale to nie
zmieniato faktu, ze w catej tej sprawie co$ smierdzi. Freyja wiedziala, ze cos
jest nie tak.



Rozdzial 7

Na parapecie w pokoju dziennym stat rzad tanich plastikowych doniczek.

Asa stracita nadzieje, ze zdota oszukac zasiane rosliny. One jakby wiedziaty,
ze wiosna jeszcze nie nadeszta. Sprawdzita i bylo dokladnie tak, jak sie
spodziewata: zadnej zmiany, nic oprocz gotej brunatnej ziemi. Ale moze to
i lepiej. Gdyby rosliny postanowity kietkowa¢, mogtoby sie okazac¢, ze nie
ma co z nimi zrobi¢, kiedy wyrosng z matych doniczek. Zima ani myslala
odpuszczac, Asa nie moglaby wiec posadzic¢ ich w ogrodzie. O ogrodnictwie
wiedziala tyle co nic. Zapalila sie do tego pomystu, styszac rozmowe dwoch
kolezanek z pracy, ktore opowiadaly, ile to nie zaoszczedza, hodujqc z nasion
kwiaty do ogrodka. Zarazona ich entuzjazmem, nie widziala
przeciwwskazan, zeby zaczac¢ tuz po Nowym Roku. Nie bez znaczenia byto
zmeczenie koszmarng zima: mys$l o bratkach i nagietkach podnosita na
duchu. Zeszlego lata nie bylo jej sta¢ na kwiaty, ktére ozywityby malenki
ogrodek. Ale zdaje sie, ze kupujac te nasiona, takze wyrzucita pienigdze
w bloto.

Asa zastukala w szybe duzego okna, po czym uchylila mniejsze, zeby
zawolaC dzieci: ,,Pora wracac! Kolacja czeka!”. Odwrdcilty sie do niej, ale
zobaczyla tylko rumiane policzki, gdyz reszta skrywala sie pod szalikami,
czapkami i kapturami. Miedzy dzie¢cmi wznosila sie Sniegowa gorka,
prawdopodobnie batwan, ktérego zaczynaty lepic.

— ChodZcie szybko, bo wystygnie! — dodata, na wypadek gdyby miat ja
ustyszec ktorys z sasiadow. Nie przygotowata cieptego positku, chyba ze za
taki uznac tosty. Nie byto sensu gotowac czego$ ambitniejszego: dzieci i tak
by tego nie docenity, a w przedszkolu miaty przeciez obiad. Na kolacje jadly
pieczywo, do tego skyr oraz pasztetowa, a ona nie widziata powodu, zeby to
zmieniac¢, skoro i dzieciom, i jej to odpowiadato. Miata doS¢ postepowania
wedlug cudzych regul przez dhlugie lata spedzone z Thorvaldurem, ktéry
niezmiennie krytykowal wszystko, co robita ona i dzieci. Pewnie mu dobrze,
ze zostal sam i moze zyC po swojemu, nie liczac sie z innymi.



Karlotta i Dadi niechetnie opuszczali niewielki zasniezony trawnik. Ze
zwieszonymi rekami i brylami Sniegu przyklejonymi do welnianych
rekawiczek dzieciaki szty w kierunku drzwi do pokoju dziennego. Wtasnie ze
wzgledu na ogrodek przydomowy Alsa zdecydowala sie na to mieszkanie,
cho¢ znacznie przekraczalo jej mozliwosci finansowe. Zarobki miata takie
sobie, a odkad zostala sama, ze wzgledu na dzieci nie mogta bra¢ nadgodzin.
Rozsadniej byloby kupi¢ mieszkanie na pierwszym albo drugim pietrze nie
tylko z powodéw finansowych, ale zeby ciggle sie nie ba¢, ze zlodziejowi
wystarczy tylko rozbi¢ szybe, zeby sie dosta¢ do Srodka. Chociaz lubita
Swieze powietrze nocg, odkad zamieszkala w nowym miejscu, nie mogta
spaC przy otwartym oknie. Ilekro¢ zamykata oczy, wyobrazala sobie reke
wsuwajaca sie do Srodka, zeby otworzy¢ haczyk. Ale przed zakupem nie
przyszto jej to do glowy. Myslala tylko o tym, ze podczas zabawy na
Swiezym powietrzu Karlotta i Dadi bedg tuz pod jej okiem.

Gdy otworzyta drzwi, zeby ich wpusci¢, uderzyta ja Sciana zimna. Zaraz
potem chodnik przed drzwiami od strony pokoju pokryt sie $niegiem, gdy
dzieci sie otrzepaly po wejsciu, a ze robily to niezgrabnie, sporo Sniegu
wyladowatlo tez na parkiecie. Asa jednak nie pozwolila sobie na
zdenerwowanie. Dawniej Thorvaldur statby nad nimi, narzekajac na tworzace
sie katuze. I oczywiscie nie kiwnatby palcem, zeby jej pomac.

To jej przypomnialo, ze Thorvaldur dzwonit do niej dzisiaj. Pie¢ razy,
czyli musiato mu chodzic¢ o cos waznego. Byla w pracy i nawet do glowy jej
nie przyszio, zeby odebra¢ potgczenie, poniewaz telefony od bylego meza
rzadko sie konczyly spokojnie. Nie potrafita znies¢ mysli, ze kolezanki
i koledzy z pracy ustysza ich utarczki.

— Idzcie umy¢ rece, a potem wroccie na kolacje — polecita, przenoszac
sterte mokrych ubran do przedpokoju, zeby tam powiesi¢ je na kotkach.
Odsuneta na bok buty, by nie skapywal do nich topniejacy $nieg. Telefon
zawibrowal, gdy rozgladala sie w poszukiwaniu miejsca, gdzie mogtaby
powiesic¢ czapke z pomponem, ktorg Thorvaldur kupit dla Dadiego w sklepie
z gadzetami Manchester United, gdy pojechal na konferencje do Wielkiej
Brytanii. Miesiac pozniej oznajmila mu, Ze chce rozwodu. Czapka byla
przetarta i wyptowiala, ale Dadi nie chciat nosi¢ zadnej innej.

— Mamo! Twoj telefon dzwoni! Moze to tata? — Dadi mowit podnieconym
glosem, ale trudno byto okresli¢, czy to radosS¢, ze ojciec chce z nimi
porozmawiaC, czy napiecie wywolane perspektywa wystuchiwania kolejnej



kiotni. Raczej to drugie, poniewaz ani on, ani Karlotta nie styszeli stow ojca.
Moze i lepiej. I bez tego mieli doS¢ powodow do stresu.

— Nie odbieraj! — Asa wetknela czapke do kaptura kurtki, ktéra wisiata
najblizej, i rzucila sie pedem do kuchni, Zeby dobiec do telefonu przed
Dadim i Karlottg. Ale bylo za p6zno. Gdy weszta do kuchni, Dadi trzymat
telefon przy uchu z ming, jakby parlament wiasnie uchwalil prawo
zakazujace obchodzenia jego urodzin.

— Daj mi ten telefon, Dadi. Ale juz! — Natychmiast pozatowala, zZe
podniosta glos, gdy zobaczyla, ze syn jeszcze bardziej sie przestraszyt. Podat
jej telefon.

— Jemy kolacje, Valdi. Czy to nie moze zaczekac? — Asa starata sie mowic
spokojnym glosem. Dzieci nie odrywaly od niej oczu. Staly obok siebie, nie
majac najmniejszej ochoty sigs¢ do stolu, cho¢ marna kolacja juz czekata. Ze
zdenerwowania uzyla zdrobnienia, ktorym dawniej okreslala meza, cho¢ po
rozwodzie postanowila, ze zawsze bedzie go nazywac Thorvaldurem, nawet

w myslach.
— Gdyby$ odebrata ktoryS z moich wczesniejszych telefonéw, nie
musialbym dzwoni¢ teraz. — Thorvaldur moégt sobie pozwoli¢ na

wyladowanie zlosci, bo dzieci go nie styszaly. Ale Asa nie byla pewna, czy
potrafilby sie powsciagna¢, gdyby dzieci staty tuz przed nim. W kazdym
razie dotychczas mu sie to nie zdarzalo. Na szczeScie chyba nie zwrdcit
uwagi na zdrobnienie. Jeszcze czego, zeby sobie pomyslal, ze Asa ciggle co$
do niego czuje.

— Bylam w pracy. Wiesz, ze nie lubie odbiera¢ prywatnych telefonow
w biurze.

— Nie chcesz mi chyba powiedziec¢, ze dopiero teraz wrocitas do domu? —
Sarkazm w jego glosie znata az za dobrze.

Nie zamierzatla dawa¢ mu satysfakcji, wyliczajagc wszystko, co musiata
zrobi¢, odkad wyszla z pracy: najpierw pobiegla do przedszkola, zeby
unikng¢ potajanek za pozne odbieranie dzieci, potem zrobila zakupy,
oczywiscie jak najtaniej, przez caly czas pilnujgc obydwojga w zatloczonym
supermarkecie, a nastepnie dotaszczyla do domu sprawunki i dzieci, pomogta
dzieciom sie rozebrac¢, rozpakowala zakupy, data dzieciom pi¢, pomogta im
sie ubrac i wypuscita je do ogrodu, wstawita pranie i przygotowata kolacje.
Nie miata nawet chwili, zeby do niego oddzwoni¢. Ale wzmianka o jej
problemach z zyciem codziennym bylaby muzyka dla jego uszu, uznata wiec,



ze lepiej zagryz¢ wargi.

— Czego chcesz, Thorvaldurze?

— Czego chce? Chce sie dowiedzie¢, czy wszystko jest w porzadku.
Oczywiscie nie mam na mysli ciebie, bo przestalas mnie obchodzi¢. Pytam
o dzieci. Czy wszystko w porzadku z Karlottg i Dadim?

Asa uSwiadomila sobie, ze Thorvaldur ma zmartwiony glos. Nie
pamietata, zeby kiedykolwiek czyms sie zmartwil. To jg zaniepokoito.

— Co ty pleciesz? OczywiScie, ze wszystko w porzadku. Dlaczego pytasz?
Cos sie stato?

— Nie, nic. Po prostu chcialem wiedziec. — Thorvaldur na chwile zamilk},
po czym kontynuowat blagalnym tonem, ktéry wrecz do niego nie pasowat. —
Bedziesz ich chroni¢, prawda?

— Co sie dzieje, Thorvaldune? Musisz mi powiedzie¢. — Powinna byta
uwazac, co mowi. Karlotta i Dadi wpatrywali sie w nig szeroko otwartymi
oczami. Sprobowata uratowac sytuacje, dodajac spokojniejszym glosem: —
U nas nie dzieje sie nic ztego. Absolutnie nic.

— Obiecaj, ze bedziesz na nich uwazac.

Co sie stalo ze starym Thorvaldurem? Aroganckim mezczyzng
przyzwyczajonym do wydawania polecen, zawsze skupionym na sobie,
ktoremu do glowy by nie przyszlo, zeby kogokolwiek o co$ prosic?

— Zawsze to robie. Nie musze w tym celu sklada¢ zadnych obietnic. —
Wybiegla z kuchni, zostawiajac dzieci, i dokonczyla szeptem, zeby jej nie
styszaly. — Co sie dzieje? Ktos grozil, ze je skrzywdzi? — Od razu przyszio jej
do glowy, ze Thorvaldur otrzymat pogrozki od jednego z przestepcow,
ktorego wsadzit za kratki. — Jesli tak, to musisz mi o tym powiedziec! — Teraz
ona mowita btagalnym tonem.

— Nie ma o czym mowic. — Thorvaldur bezskutecznie probowatl brzmiec
normalnie. — Nie ma. Po prostu powiedz im, ze nie wolno rozmawiac
z nieznajomymi ani chodzi¢ nigdzie z kims, kogo nie znaja. — Znow na
chwile zamilkl, po czym jego apodyktyczny sposob zachowania powrdcit. —
I nastepnym razem odbieraj moje telefony. Twoja praca nie jest az taka
wazna, zebys$ nie mogla poswiecic kilku minut na rozmowe ze mna.

Rozlaczyt sie.

Kolacja przebiegla w milczeniu. Asa ucinala podejmowane przez dzieci
proby ustalenia, czego chciat ich ojciec, a poniewaz nikomu nie przyszed} do



glowy zaden inny temat, niewiele bylo do powiedzenia. Ona sama zbyt sie
zaniepokoila, zeby roztadowac atmosfere. Karlotta i Dadi nie mieli apetytu,
jak zawsze pod wptywem stresu, i Asa musiata ich strofowa¢, zeby opréznili
talerze. Dzieci urodzily sie chude, nigdy potem nie byly pyzate jak ich
rowiesnicy, brak dzieciecego thuszczyku zas oznaczal, ze nie mogly sobie
pozwoli€ na opuszczenie zadnego positku. Zupelnie jak ich ojciec. Gdyby nie
rozne charaktery, mozna by pomyslec¢, ze sptodzil wlasne kopie. Ale dzieci
byly tagodne i rzadko wpadaly w gniew, co je od ojca odrozniato. Chociaz
kto wie, moze i on byt rozkosznym dzieckiem?

— Dobranoc. — A&sa siegnela do wylacznika, stajac w drzwiach. Wczesniej
wkrecita czerwong zaréwke do lampki na stoliku miedzy t6zkami Karlotty
i Dadiego, zeby zasypiali przy Swietle. Delikatna poswiata oswietlata
wygladajace spod kolder twarze z oczami wcigz szeroko otwartymi.

— Dobranoc, mamusiu. Obiecujemy nie wsiada¢ do samochodu ze zitym
panem — zapewnila jg Karlotta, blado sie usSmiechajac. — Dadi tez obiecuje.

Asa odpowiedziata jej usmiechem. Chyba jednak nie powinna przed snem
wspomina¢ dzieciom, zeby uwazaly na obcych. Nie zdziwilaby sie, gdyby
w nocy obudzity je koszmary. Ale mdwi sie trudno, jesli to konieczne, zeby
wziely sobie przestrogi do serca. — To moze byc¢ nie tylko zly mezczyzna,
kochanie. Sg tez zle kobiety. Musicie o tym pamietac. — Nie widziala
potrzeby wspominac, ze prawdopodobienstwo doznania krzywdy z rak zlej
kobiety jest znacznie mniejsze niz z rgk ztego mezczyzny, ktorego juz sobie
wyobrazity. Musza by¢ ostrozni wobec wszystkich obcych: i mezczyzn,
i kobiet. — Nie zawsze da sie powiedziec, czy ktos jest dobry czy zly, gdy sie
na niego patrzy. — Oczy dzieci zrobily sie jeszcze wieksze. — Ale doS¢ juz
o tym. Spijcie dobrze.

Wyszla, zostawiajac lekko uchylone drzwi. Gdy nabrala pewnosci, ze
dzieci zasnely, siegnela po telefon, zZeby zadzwoni¢ do Thorvaldura. Miata
prawo wiedzieC, co sie dzieje. Ale Thorvaldur nie odebral. Niewatpliwie
ukaral ja w ten sposob za to, ze wczeSniej nie odebrala ona. Sprébowata
jeszcze kilka razy, ale nic to nie dalo. Polozyla sie wiec, wiedzac tyle, ile
wiedziala, gdy byly maz sie rozlaczyt.

Ale sen nie przychodzit. Im bardziej byla zmeczona, im dluzej sie
przewracata z boku na bok, tym mocniej sie martwita. Dwa razy wstawata
z t0zka, zeby sie upewni¢, czy okna sq dobrze zamkniete. Za drugim razem
zauwazyla zaparkowany na ulicy samochdd, ktérego nigdy wczesSniej tam nie



widziala. Nie bylo go tez pot godziny wczesniej, gdy sprawdzala okna
pierwszy raz. W ciemnoSci wydawal sie czarny albo granatowy, jeden
z modeli, ktore rozpoznajq tylko fani motoryzacji. Gdyby miata go opisac, jej
opis przypominalby autka z dzieciecych rysunkow: cztery kota, czworo
drzwi, maska i bagaznik. To jednak nie kolor czy ksztalt wywolal jej
niepokoj, tylko przekonanie, ze ktoS siedzi za kierownicg. Nie byla pewna,
ale wyobraznia podpowiedziala to, czego po ciemku nie dalo sie dojrzec,
i zanim w koncu zasnela, byla juz pewna, ze mezczyzna w samochodzie
wpatrywat sie w jej okno. Albo nawet gorzej, bo w okno pokoju Karlotty
i Dadiego.

Gdy nieco pozniej sie przebudzila i poszta sprawdzi¢ okna po raz trzeci,
samochodu juz nie bylo.



Rozdzial 8

ch’)ch nie najlepiej wygladajacych mezczyzn schodzito po schodach
komendy policji w kierunku ulicy Hverfisgata. Jeden troche zazenowany,
W pogniecionym, niezmienianym od wczoraj garniturze, drugi
w zwyczajnym ubraniu, ktére dawno mialo za sobg dobre czasy. Ani jeden,
ani drugi nie byl ubrany stosownie do pogody, po wyjsciu z posterunku
trzesli sie wiec z zimna w cienkich kurtkach. Po latach spedzonych w stuzbie
patrolowej Huldar wiedzial, Zze o tej porze wypuszcza sie delikwentéw,
ktérzy noc spedzili w areszcie. Zadnego ze zwalnianych mezczyzn nie znat
z widzenia, zgadywal jednak, ze ten w brudnych dzinsach to staly klient,
podczas gdy ten w garniturze trafit do aresztu pierwszy i ostatni raz, bo byt to
dla niego tak wielki szok, ze w przyszioSci zapanuje nad piciem.
A przynajmniej takie sprawiat wrazenie, ukradkiem rozgladajac sie na boki,
jakby chciat sprawdzic¢, kto jest swiadkiem jego upokorzenia. Mezczyzna
w dzinsach ewidentnie miat to gdzies. Przystangt nawet na schodach, zeby
wyjac z kieszeni papierosa i podpalic.

Po chwili obydwaj znikneli w gesto padajacym $niegu.

Huldar zgasit papierosa i ruszyt po tych samych stopniach w gore. Nie
musial pyta¢ o droge policjanta w recepcji, przywital sie z nim tylko
skinieniem glowy i wszedt do Srodka. Czlowiek, z ktorym zamierzal sie
spotka¢, Guomundur Larusson, zajmowal ten sam pokéj, w ktorym
urzedowat, gdy Huldar wstgpit do policji, i niewatpliwie miat w nim pozostac
do emerytury, ktéra zapewne sie zblizala. Drzwi byly otwarte, ale Huldar
z grzecznosci zapukat.

— Wybratem zty moment?

Huldar byt zszokowany, gdy Gudmundur podnidst glowe. Jak on sie
postarzat! Przez rzadkie siwe wlosy przeSwitywata pokryta ciemnymi
znamionami skora. Plamy watrobowe miat tez na twarzy. Grube ciemne brwi,
ktore kiedys nadawaly jego twarzy charakteru, teraz byly siwe i krzaczaste.

— Jasna cholera! Huldar! Bynajmniej. Wejdz, wejdz — zaprosit, rozsiadajac



sie w fotelu.

— Milodniejesz z roku na rok. — Smiejac sie do swojego dawnego szefa,
Huldar zajat krzesto.

— Gowno prawda. O tobie tez bym tego nie powiedziatl. Jak cie traktujq
w biurze komisarza?

— Wykanczajg mnie. — Huldar wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Jesli tak
dalej pojdzie, bedziemy mieli tyle samo lat.

Guomundur prychnat.

— To przyjacielska wizyta? Powinienem cie poczestowac kawa? Czy moze
przyszedles w sprawach stuzbowych? Jesli tak, sam sobie przynies kawe.

— Przyszedtem stluzbowo. Troche mnie tu nie bylo, ale jeszcze pamietam,
jak gowniang kawe macie. Wiec sie nie musisz martwic.

— Martwie sie roznymi rzeczami, ale twoja kawe mam gdzieS. —
Gudmundur splott dlonie za glowa. — Méw, o co chodzi. Jak moge ci pomoc?

— Dobre pytanie. — Huldara nudzito juz opowiadanie historii o kapsule
czasu i powodach policyjnego Sledztwa w tej sprawie, strescit ja wiec
mozliwie najszybciej. Siwe brwi Gudmundura coraz wyzej wspinaly sie na
jego czolo, ale Huldar nie potrafit okresli¢, czy to reakcja na opowiadang
historie, czy zdumienie faktem, zZe doswiadczony policjant traci czas na co$
takiego. Mial nadzieje, ze jednak nie to drugie. — Ustalilem, ze chociaz
Throstur nie jest notowany, to mial klopoty z prawem wczesniej, jako
matloletni. Sprawa z grudnia dwutysiecznego roku, skonczyt wtedy ledwie
osiem lat. To troche dziwne. W kazdym razie tak wynika z wpisu
w policyjnym systemie informacyjnym, do ktérego nie moge sie dostac.
Odmowa dostepu. Przy tym zaktadam, ze to ten sam czlowiek. Uzywal wtedy
nazwiska swojego ojca, a nie matki tak jak teraz. W kazdym razie numer
identyfikacyjny jest ten sam. Nigdy wczeSniej system nie odmowil mi
dostepu. Prawdopodobnie musze wystagpiC o zgode na przejrzenie tych akt.
Moze w gre wchodzi to, ze byt wtedy matoletni, nie mam pojecia. Uzyskanie
takiej zgody oznacza wypelnianie kwitow, dlatego przyszedlem prosic, zebys
zaoszczedzit mi biurokracji i sprawdzit te dane. Funkcjonariusz na twoim
stanowisku powinien mie¢ do nich dostep.

Przystuga, o ktorg prosil, nie byta taka prosta, jak moglo sie wydawac.
Niedawno kilku policjantow stanelo przed sadem pod zarzutem
nieuzasadnionego korzystania z bazy danych komendanta policji. Zostali
uniewinnieni, ale od tamtej pory ludzie niechetnie siegali do baz danych, o ile



naprawde nie musieli.

Guomundur skingt glowa, nad czyms sie zastanawiajac.

— Sam moglbys to zrobic¢, gdybys nie zostat zdegradowany.

— Wiem o tym, ale przeciez nic na to nie poradze. Zresztg tylko wtedy, gdy
wypadnie cos takiego, tesknie za stanowiskiem. Troche. — Huldar miat
nadzieje, ze jego szczerosC byta oczywista.

Jego dawny szef wzruszy}t ramionami.

— Mam nadzieje, ze sie nie obrazisz, ale bylem troche zaskoczony, gdy mi
powiedziano o twoim awansie. Ale wiadomos¢ o tym, ze zleciates ze stotka,
juz mnie nie zaskoczyla. Chociaz oczywiscie nie przysztoby mi do glowy, ze
sie utrzymasz tak krotko. Wiesz, ze pobiteS rekord Islandii,
a prawdopodobnie tez Europy? Moze nawet rekord Swiata. To catkiem niezly
wynik. — USmiech zniknat z jego zmeczonej twarzy. — Ze wstydem mysle, jak
wielu bydlakow tutaj mialo z tego radoche. A przeciez kiedyS z toba
pracowali. Ale ja nie bylem jednym z nich.

— Nawet by mi to do glowy nie przyszto. — Huldar nie sprawdzit sie moze
jako menedzer, ale umial calkiem niezle ocenia¢ ludzkie charaktery.
Potrafilby na jednym oddechu wyliczy¢ nazwiska tych, ktérzy sie ucieszyli
z jego upadku. — Sprawdzisz dla mnie te dokumenty?

Guomundur przekrzywit glowe. Przez chwile milczal, zastanawiajac sie,
co zrobic.

— Wiesz, ze kazde logowanie do systemu jest rejestrowane? Co powiem,
jesli mnie zapytajq, po co zagladatem do tych akt?

— Prawde. Ze poprosilem cie o pomoc w sprawie, ktéra prowadze, bo
w moim wydziale wszyscy majg tyle roboty, ze nikt z pelnym dostepem do
danych nie miat dla mnie czasu. Bo tak wiasnie jest.

— Przez obciete dlonie?

— Zgadza sie. — Huldar poprawit sie na krzesle. Bylo niewygodne, a jego
data przydatnosci do uzytku dawno juz minela. Gudmundur nie by} typem
funkcjonariusza, ktory poprositby o nowe meble do pokoju. Co wiecej,
wygladato na to, ze nie zatroszczyt sie tez o wymiane koszuli mundurowej,
chociaz niedawno wprowadzono nowy model. — Kto$ wie?

— W kantynie az huczy.

— Pewnie nie dalo sie tego unikng¢ — westchngt Huldar. Skoro tak, to
o sprawie niebawem sie dowiedzg media, co miato i dobre, i zte strony. Zle
dla Erli, ktora zostanie obsadzona w roli niekompetentnego Sledczego, jesli



sprawa nie bedzie rozwigzana przez kilka najblizszych dni. Dobre dlatego, ze
ujawnienie informacji moze doprowadzi¢ do ustalenia, czyje to rece.
W zasadzie sami powinni skorzysta¢ z posrednictwa mediow. — Skoro sprawa
juz wyciekla, to gdybys musial sie ttumaczy¢, nikt raczej nie bedzie sie
czepial wyjasnienia o przepracowaniu. Oczywiscie jesli wySwiadczysz mi te
przystuge.

— Czyz nie powinniSmy sie trzymac razem? Nas dwoch przeciwko catej
reszcie? — Guomundur wybuchnat krotkim jak szczekniecie Smiechem, ale
nie wygladatl na rozbawionego. — Nie wydaje mi sie, zeby to bylo cos ztego.
Ale niczego nie wydrukuje. Bedziesz musiat czytaC z monitora.

Huldarowi to wystarczyto. Odczytal numer identyfikacyjny Throstura
i patrzyl, jak byly szef wpisuje kolejne cyfry. Na ekranie pojawito sie
nazwisko, ale bez jakichkolwiek danych ani dokumentow, ktére mozna by
otworzy¢. Zamiast nich widnial napis ,Brak dostepu” — taki sam, jaki
wczesniej sie pojawit na monitorze Huldara. — Sprébuj ponownie. — Rezultat
byt taki sam. Huldar sie wyprostowat. — To komunikat, ktory wyswietlit sie
u mnie.

— Dziwne. Nigdy mi sie cosS takiego nie zdarzylo. Sprawdzales w rejestrze?

Rejestr byl bazq danych zawierajaca ogoélne informacje o wszystkich
zgloszeniach, ktore naptynetly do policji. Byt krytykowany przez niektorych
ze wzgledu na brak odpowiednich zabezpieczen. W odrdznieniu od
oficjalnego systemu informacji policyjnej rejestr nie miat specjalnych
procedur dostepu, kwerendy nie zapisywaly sie w systemie, a tylko
przypadek decydowatl o tym, jakie informacje zostaly w nim zawarte i czy
podjeto w zglaszanych sprawach dalsze dzialania. Rejestr zawieral nazwiska
nie tylko przestepcow, ale tez Swiadkow i wszystkich, ktorzy skladali
zeznania. Niczego stamtad nie usuwano, w rejestrze figurowato wiec ponad
trzysta tysiecy osob, w tym wiele niezyjacych. Huldar sprawdzil tam
nazwisko Throstura, ale bez skutku. Wygladalo na to, ze ponure domysty
Freyi na temat przestepczej przesztosci chtopaka byty niestuszne.

— Niczego nie znalaztem. Moze wiec jednak nie ma go w naszym systemie.

— Niemozliwe. W takim przypadku system zwraca informacje, zZe wpisu
nie znaleziono. Wyglada na to, ze chlopak jest znany policji, ale co$ sie
schrzanitlo. Moze podczas migracji danych. Odkad Throstur skonczyt
osiemnascie lat, bylto kilka nowych wersji.

— Czyli co, jego dokumenty zaginety?



Z zaciSnietymi wargami, Guomundur ograniczyl wyszukiwanie tylko do
imienia Throstur, ale wynik byt taki sam.

— Przypuszczam, ze gdzie$ istnieje jego teczka, ale zeby ja dosta¢, nie
unikniesz wypelniania dokumentow. Nikt, nawet na najwyzszym stanowisku,
nie moze tak po prostu wejs¢ do archiwum, zeby sobie przejrze¢ dokumenty.
A przynajmniej ja nie moge. — Odchylit sie na oparcie fotela. Zmarszczyt
brwi i nagle zaczal wyglada¢ jak wiele lat temu. — CoS mi tu Smierdzi.
Zastanawiam sie wlasnie, czy te dokumenty nie zostaly zablokowane celowo.

— Kto mialby to zrobic¢?

— Nie mam pojecia. Nazwisko tego chlopaka z niczym mi sie nie kojarzy.
Gdyby trafiat do nas czesciej albo byt zamieszany w co$ powaznego, albo
uczestniczyt w sprawie, ktéra wymagala zapewnienia anonimowosci, na
pewno bym rozpoznat nazwisko. Ale nie rozpoznaje.

— Mnie tez nic nie méwi. — Huldar przeczesal palcami wilosy i zdal sobie
sprawe, ze przydaloby sie je ostrzyc. Odnotowal w pamieci, Zze musi sie tym
zaja¢, zanim Erla wysle go do fryzjera. Nie byloby mu przyjemnie, jej tez
pewnie nie. — Chyba rzeczywiscie musze wystgpi¢ z oficjalnym wnioskiem
o udostepnienie akt.

— Tak, ale to potrwa, jak sam wiesz. Zaczynam dochodzi¢ do wniosku, ze
obstuga archiwow jest troche ociezata, oczywiscie umystowo. — Gudmundur
zamkngt okno bazy danych. — Na twoim miejscu ztozylbym temu mlodemu
cztowiekowi wizyte. Zadaj mu kilka pytan i skieruj rozmowe na jego
przeszios¢. W ten sposob dowiesz sie wszystkiego znacznie predzej, niz
otrzymasz akta.

Huldar przytakngt skinieniem glowy. Wolalby wiedzie¢ wiecej
o przesztosci tego chlopaka, zanim sie do niego wybierze, ale nie bylo na to
szans. — Dziekuje za pomoc.

— Szkoda, ze niewiele moglem zrobi¢. Niestety ostatnio trafia mi sie to
coraz czesciej. — Gudmundur chwycit pioro i pochylit sie nad biurkiem. Nie
podnoszac wzroku, dodat: — Informuj mnie na biezaco. Ciekawe sprawy
rzadko juz ladujg na moim biurku.

Huldar obiecal, Zze da mu znac, pozegnat sie i wyszedt. Nie wszystko bylo
jeszcze stracone. Moze Freyi udalo sie znalez¢ cos w dokumentacji Urzedu
do spraw Nieletnich.

Zniszczony budynek skojarzyl sie Huldarowi z paskudnym blokiem,



w ktorym mieszkala Freyja, ale nie powiedzial tego glosSno. Ona tego
podobienstwa chyba nie dostrzegala. Nikt by sie nie domyslil, ze Freyja
mieszka w takim podtym miejscu. Jej wyglad nie wskazywat na to, ze cierpi
na brak pieniedzy. Blond wlosy zebrane w kucyk wysoko z tylu glowy ISnity
od platkéw sniegu. Nie byto nawet Sladu psiej siersci na ubraniu, ktore lezato
na niej naprawde dobrze. Tak dobrze, ze Huldar wrecz sie zmuszal, zeby nie
oblepiaC jej wzrokiem. Wiedzial, ze nie byloby to mile widziane. Jego
zaczepka na Tinderze prawdopodobnie sktonila jg do usuniecia profilu. Nie
pytal o to, ona tez nic nie wspomniata. O niektorych rzeczach lepiej nie
rozmawiac. Zadowolit sie wiec tym, ze tak chetnie sie zgodzila towarzyszyc
mu podczas wizyty u Throstura, cho¢ mogla przeciez zasugerowac, zeby
poszli pozniej albo jutro. Zapewne nie zaszkodzilo, ze zaczal rozmowe od
opowiedzenia jej historii brakujacych dokumentéw, poniewaz jak wyjasnita
zaraz potem, akta Throstura zniknely takze z komputerowej bazy danych
Urzedu do spraw Nieletnich.

Chyba zatem Gudmundur miat racje, ze co$ w tej sprawie Smierdzi.

— A wiec mieszka tu z matkg i siostra? — Freyja wpatrywala sie
w trzypietrowy budynek. Pytanie bylo raczej retoryczne; Huldar
poinformowat juz Freyje o warunkach zycia Throstura. Mlody cztowiek nie
mial ochoty sie z nimi spotkac¢, ale ostatecznie ustgpit. Huldar byt nieco
zaskoczony, ze Throstur nie zapytat go, o co chodzi, za to spontanicznie
przekazat informacje, ze tak wczesSnie matki ani siostry nie bedzie w domu,
powinien wiec przyjSC w porze obiadu, jesli chcial porozmawiaC takze
z nimi. By¢ moze sie okaze, dlaczego chlopak uznal, ze policje moglaby
interesowac rozmowa z jego rodzing.

— Wyglada na to, Ze nie wiedzie im sie najlepiej. — Freyja odwrocita sie do
Huldara. — Dziwne, ze nie wolal przyjs¢ do komendy. Ja bym tak zrobita.

Huldar uSmiechnat sie glupawo. Naprawde nie zdawala sobie sprawy, ze
jej blok nie jest lepszy.

— Powiedzial, Zze nie ma samochodu. Pewnie nie chcialo mu sie jechac
autobusem w taki Snieg.

Freyja zadarta glowe i spojrzata na zachmurzone niebo.

— Przeciez nie pada.

Huldar podszedt do domofonu. Mosiezna ptytka z malymi czarnymi
przyciskami niemal na pewno pamietata lata szescdziesigte i przez chwile
Huldar watpil, czy dziala. Moze Throstur wcale nie zamierzat ich wpuscic?



Przy wiekszosci numerow nie byto oznakowania, tylko przy jednym zobaczy?t
pozotkla kartke z imionami Throstura, jego matki Agnes i siostry Sigrun.
Huldar zadzwonil dwa razy i czekal. Juz mial sprobowa¢ ponownie, gdy
zabrzeczal zamek w drzwiach.

Hol i klatka schodowa wygladaly tak, jak mozna bylo sie spodziewac:
pomarszczone linoleum i brudne sciany. Czu¢ bylo zapach kociego moczu,
ktory sie nasilal, gdy wchodzili po schodach, ale na szczeScie troche
ztagodnial, gdy Throstur otworzyt im drzwi na drugim pietrze.

Nie przedstawit sie ani nie przywital ich w konwencjonalny sposaéb.

— Bedziecie musieli sie pospieszy¢, bo niedlugo wychodze. — Mine miat
ani przyjazng, ani wrogg. — Za pietnascie minut. Nie dam wam ani sekundy
dluzej. Na grzbiecie dloni miatl czarny tatuaz z inskrypcja wykonang
ozdobnym gotykiem, ktorej Huldar nie potrafitl odczyta¢ do gory nogami, ale
zdawalo mu sie, ze to lacina, pewnie wiec jakis klasyczny cytat, ktorego
autor nie mogt mie¢ pojecia, ze jego stowa ponad dwa tysigclecia poZniej
ozdobig jakiegos Islandczyka. Gdy Throstur wpuszczat ich do srodka, Huldar
zauwazyl podobny tatuaz takze na drugiej dloni. Pasowatl do reszty: obciste
czarne dzinsy i podkoszulek z anarchistycznym symbolem, ktéry dodatkowo
podkreslat szczuptos¢ sylwetki, wielkie tunele w uszach, kolczyki w jednym
nozdrzu i w srodku nosa. Na sczesanych do przodu czarnych wtosach, luzno
zwisajacych po obydwu stronach twarzy, wida¢ bylo Slady grzebienia
utrwalone dzieki duzej iloSci zelu. Huldar dos¢ w zyciu widziat réznych
wariacji takiego stylu, zeby wiedzie¢, ze stluzy on cherlakom do udawania
twardzieli.

Huldar nie wyciaggnat reki, wiedzac, ze tamten i tak jej nie usScisnie.

— Jestem Huldar, a to Freyja. Bedziemy sie Spieszyc.

Throstur poprowadzit ich w glagb mieszkania, nie proponujac, zeby sie
rozebrali. Freyja i Huldar spojrzeli na siebie porozumiewawczo i bez stowa
zdjeli buty, chociaz wyglad brazowych plytek podlogowych wyraznie
wskazywal, ze po powrocie do domu bedq musieli zmieni¢ skarpetki.
Wzorzysty chodnik lezacy dalej zdawat sie potwierdzac te obawy. Wygladat
na rownie stary jak podloga, w wytartych miejscach przeswitywata osnowa,
z bliska jednak okazalo sie, ze zostal odkurzony. Z tanich regalow
i poobijanych kredensow tez kto$S niedawno start kurz. Huldar moglby sie
zalozy¢, ze o dom dbata matka albo siostra Throstura: odkurzacz ani miotetka
do kurzu nie pasowaty do obrazu punka z odzysku.



— Mozecie tu usigsc¢, jesli chcecie, ale nie wiem, czy w ogble warto. —
Throstur zrobit dla nich miejsce na kanapie naprzeciwko olbrzymiego
telewizora plaskoekranowego, zrzucajac z niej rzeczy na podloge, po czym
usiad}t na fotelu obok. — Wiem o wszystkim, ale nie mam pojecia, co chcecie
osiagnac. Powstrzymac mnie przed zrobieniem czegos glupiego? Niby jak
mielibyscie tego dokonac¢? Odpowiedz brzmi, Ze nie ma takiej mozliwosci.

Huldar usiad}, zastanawiajac sie, jak ma na to odpowiedzie¢. Nie brat pod
uwage, ze Throstur moglt pamietac list sprzed tylu lat. Moze ktos mu
przypomnial? Huldarowi przychodzit do glowy tylko dyrektor szkoty, ktory
mogt przypadkiem spotka¢ chlopaka i zapytaC o list. Throstur nie mogiby
chyba pamietac daty wykopania kapsulty? Chyba ze zalowal napisania tego
listu i sumienie go gryzlo przez wszystkie te lata. Zdarzaly sie przeciez
przypadki, gdy ktos, kto sklamal w sadzie, wyznawal prawde duzo poznie;.
Moze tutaj byto podobnie.

— PrzyszliSmy zapytac, dlaczego napisates ten list i kim sg ludzie, ktorzy
sie znalezli na twojej czarnej liscie.

— List? — Zdziwienie Thréstura musialo by¢ autentyczne. — O czym ty,
kurwa, méwisz?

— O liscie, ktory napisates dziesie¢ lat temu, w dawnej szkole. Potem
wsadziteS go do kapsuly czasu, ktéra wilasnie zostala wykopana. Wylicza
inicjaty osob, ktore majg umrze¢ w tym roku.

— Ja. — Throstur urwat, po czym otworzyt usta, jakby chciat cos dodac, ale
zaraz je zamknat.

Freyja odchrzaknela i spojrzala na Huldara, zanim sie wilaczyla do
rozZmowy.

— Zdajemy sobie sprawe, ze wiele lat temu pisates pod wptywem ztoSci
i twoje grozby nie byly powazne. Jestem psychologiem dzieciecym i wiem,
ze dzieci czesto moOwia, piszg i robig rzeczy, ktére... — Nie zdolala
dokonczyc.

Throstur Sciskatl porecze fotela tak silnie, ze pobielalty mu dlonie i czarne
tatuaze staly sie jeszcze wyrazniejsze. Huldar zdotat odcyfrowac stowo ultio
na lewej i dulcis na prawej. Nic mu to nie mowito.

— Psycholog dzieciecy?! — wybuchnat Throstur z taka wsciekloscia, ze
z jego ust trysnety przy tym kropelki sliny. — Chyba nie z Urzedu do spraw
Nieletnich?

Freyja nie okazala zaniepokojenia jego wybuchem. Zapewne byla



przyzwyczajona do takich reakcji.

— Jestem z Izby Dziecka, ktéra podlega Urzedowi do spraw Nieletnich. Nie
przysztam tu w jego imieniu, ale zeby pomoc policji.

Jej stowa nie uspokoity Thréstura.

— Wynos sie — wrzeszczat. — Nie mam ci nic do powiedzenia. Ty — wskazat
na Freyje dlugim szczuplym palcem — i wszyscy inni psychologowie
i obroncy nieletnich jestescie bandg jebanych cip. Gdybym mogt, obcigtbym
wam wszystkim by i naszczat do gardel.

Huldar szybko sie podniost.

— Chodz, Freyjo. — Odwrocit sie do mtodego mezczyzny, ktoremu ciekla
z ust piana. — Jeszcze jedno takie zachowanie i cie skuje. Chcesz spedzi¢ noc
w areszcie policyjnym? — méwit mocnym, ale opanowanym glosem.

Nozdrza Thréstura rozszerzyly sie od impetu wydychanego powietrza.

— Wynocha! Nie mam wam nic do powiedzenia.

Huldar ocenil, ze uspokajanie go na nic sie nie zda. Wezwie go zatem do
komendy i dopiero tam przestucha. Poniewaz wscieklos¢ Throstura
skierowatla sie przeciwko psychologom, Huldar wyprowadzit Freyje z pokoju
i szed}, trzymajgc sie miedzy nig a mlodym czlowiekiem. Nie bat sie ciosu
piescig ani kopniaka od tego chuderlawego sukinsyna, ale po drodze do drzwi
przyszto mu do glowy, ze w takim stanie Thréstur moglby sie na nich rzucic
z nozem. ,,Jesli twdj miecz jest za krotki, to podejdz krok do przodu”. Moze
lacinskie motto z jego tatuazu znaczylo cos podobnego? W kazdym razie
wygladato na to, ze grozby w liScie powinno sie potraktowac¢ powaznie.

Dopiero gdy Freyja wlozyla buty i wyszla na klatke, Huldar sie odprezyt.
Wyszedt za nia, ale zauwazyl, ze Throstur chce trzasng¢ drzwiami,
i wyciagnat reke, zeby do tego nie dopusci¢. Zachowujac spokdj glosu,
zapytat.

— Czego oczekiwale$ po naszej wizycie?

Z twarzg purpurowg od wsciektosci i wysitku Throstur warknat:

— Jak ten idiota pomyslalem, ze gliniarze moga sie o nas martwic¢, bo on
wyszed}t. Powinienem sie skapnac!

Odpowiedz zaskoczyla Huldara, chlopak zas to wykorzystat, rzucit sie
calym chudym cialem na drzwi i zatrzasnal mu je przed nosem.

O czym ten chtopak mowi, do cholery? Kim jest ,,on”?

W tej samej chwili Huldar ustyszal dzwonek swojego telefonu. Na
wyswietlaczu pokazat sie numer policyjny.



— Halo, mowi Gudmundur. Dzwonie, zeby cie ostrzec. CoS$ sie dzieje
w zwigzku z tym Throsturem, o ktorym rozmawialiSmy wczesniej. Wiasnie
musiatem sie thumaczy¢, po co chciatem sprawdzic jego kartoteke. Zaledwie
kilka godzin po tym, jak u mnie byles! Na twoim miejscu nie chwalilbym sie
tym, ze chcesz z nim porozmawiac. I badZ ostrozny, jak do niego pojdziesz.
Bég raczy wiedzie¢, dlaczego traktuja go w biatych rekawiczkach, ale
zgaduje, ze powadd nie jest zbyt przyjemny.

— Dziekuje za ostrzezenie, ale jest juz za pozno. Wlasnie stoje przed jego
drzwiami. Wyrzucit nas chwile po tym, jak weszliSmy. Mysle, ze masz racje.
CosS w tej spawie Smierdzi. Zadzwonie pdézniej, jesli mozna.

Skonczyli rozmowe i Huldar wsunat telefon z powrotem do kieszeni. Przez
chwile patrzyt na schodzacq z drzwi farbe, po czym pobiegl na dét za Freyija.

Co sie, do cholery, dzieje?



Rozdzial 9

Dziecir’lstwo Freyi i Baldura bylo dalekie od typowego. Pierwsze lata zycia

spedzili z mtoda matka, ktora sie do tej roli nie nadawata, niemniej robita, co
bylo w jej mocy, zeby dzieli¢ energie miedzy dwa swoje priorytety: dzieci
i zabawe. Ta ostatnia doprowadzita ja w koncu do przedwczesnej Smierci, po
ktorej Baldura i Freyje umieszczono u dziadkow. Dziadkowie jednak tez nie
dawali sobie rady. Nie tylko byli z natury wynio$li i nieustepliwi, ale
obydwoje przeszli juz na emeryture, dlatego nie mogli sobie pozwoli¢ na
utrzymywanie dwojga dzieci. Ojcowie Baldura i Freyi byli typowymi ojcami
na weekend. Starali sie wywigzywaC z obowigzkow, ale dzieci szybko
zrozumialy, ze poczucie obowigzku nigdy nie zastgpi bezwarunkowej
mitosSci. Po Smierci matki nie zaznaly jej od nikogo. Oprdcz siebie nawzajem.
Wyrosdli jednak na zupehlie roznych ludzi: Baldur byl zuchwaly i nie
szanowat zasad ani wiladzy, Freyja zas sumienna i skoncentrowana. Fakt, ze
mieli réznych ojcow, mogt na to wplyna¢, ale Freyja wiedziala, ze to nie
takie proste. Czlowiek jest produktem zarowno genow, jak i wychowania,
a wptywu kazdego z tych czynnikow nie sposob przewidzie¢. Ona i Baldur
byli jednak do siebie podobni pod jednym wzgledem: wytrzymatosc¢
i odpornos¢ mieli wiekszg niz réwiesnicy i nie zrazali sie przeciwnosciami,
z ktérymi zycie kazato im sie borykac.

Freyja byla wiec zupelie nieprzygotowana na swojq reakcje. Wciaz nie
potrafila sie otrzasng¢ po wizycie u Throstura. Chociaz niejedno w zyciu
przezyla, nie byla przyzwyczajona do przemocy. Spodziewala sie, ze swoj
wybuch wsciektosci Throstur zakonczy kopaniem i biciem. Jej serce nadal
pracowato szybciej niz normalnie i miata wrazenie, ze w malutkim pokoju
brakuje powietrza, cho¢ okno otworzyta na cala szerokosc. Siedziala mimo
przeciggu. W zimnym strumieniu powietrza karteczki przylepione do
monitora topotaty jak mate zotte flagi.

Przydalby jej sie drink. I to mocny.

Wybuch gniewu nastgpit zupelnie niespodziewanie. Ledwie zdazyta sie



odezwa¢, gdy chlopak wyszedt z siebie. Zanim trafila do Izby Dziecka,
czesto uczestniczyta w rozmowach z trudnymi nastolatkami, ktére tracity nad
soba kontrole. Ale zawsze wczesniej dostrzegata sygnaly alarmowe: dzieci
zaczynaly szybciej oddycha¢, czerwienialy na twarzy, podnosily glos
i wiercily sie na krzeSle. Miala czas, zeby sie przygotowac. Throstur
zachowal sie inaczej. Eksplodowat jakby za przycisnieciem guzika.
Poznawszy wybuchowy charakter chlopaka, uznala, ze istniejg solidne
podstawy, zeby powaznie potraktowa¢ jego list. I cho¢ bylo
nieprawdopodobne, ze ten choleryk zacznie Sciga¢ i mordowac ludzi z listu
sprzed dziesieciu lat, Freyja nie chcialaby odpowiada¢ za to, co mogiby
zrobi¢, gdyby sie nadarzylta okazja.

W kazdym razie czlowiek, o ktorym Thréstur mowit ,,on”, powinien na
siebie uwazac. Zanim sie dzis rozeszli, Huldar obiecat sprawdzi¢, kim jest 6w
,on”, i dac jej znac. Freyja bez przerwy zerkala na telefon i juz dwa razy sie
upewniala, ze aparat nie jest wyciszony. Nie potrafila sie skoncentrowa¢ na
fragmencie raportu rocznego Izby Dziecka, ktéry miata przygotowac, ciggle
tracac watek w pot zdania, jej mysli bowiem uciekaty do Thréstura oraz jego
listu. Sélveig nadal nie udzielila jej upowaznienia, co znaczyto, ze Freyja nie
mogla sie zapoznac z opinig ze szkoly. Oczywiscie sprawdzata, ale w pokoju
Soélveig bylo ciemno i pusto. Brak wiedzy o przesztosci Throstura frustrowat
ja tak bardzo, ze nie potrafita mysle¢ o niczym innym.

Jesli nie zacznie pracowac szybciej, spedzi w pracy pét nocy. Raport
musial by¢ gotowy na jutro i lepiej, zeby nie przekraczata tego terminu. DosS¢
miata klopotow i bez odpowiedzialnosci za opdznienie publikacji. Co gorsza,
w domu czekata Molly, ktorg trzeba wyprowadzic¢ i nakarmic. Jesli Freyja sie
spozni, to pies pozre drugq porecz kanapy. Pierwsza ucierpiala, gdy Freyja
pracowata do pézna ktoregos dnia jesieniq.

Na mysl o Molly Freyja westchneta. To nie bylo zycie, ktore sobie
wymarzyla jako dziecko. W milodzienczych fantazjach nie bylo rocznych
raportow, oficjalnych pouczen ani trudnosci z koncentracja. I chociaz
znalazto sie w nich miejsce na psa, to byt matym stodkim zwierzakiem, a nie
cetkowang brgzowa bestia, ktora budzita w niej lek.

Telefon w koncu zadzwonit i z podekscytowania Freyja niemal go
upuscita.

— Freyja — przedstawila sie jednym tchem.

— Czy nazwisko Jon Jonsson co$ ci mowi? — bez zadnych wstepow zapytat



Huldar.

— Jon Joénsson? To zart? Czy daloby sie znalez¢ bardziej oklepane
islandzkie imie i nazwisko?

— Nie, chyba nie.

— Znam kilku Jonéw, a nawet wiecej, jesli drugie imie tez sie liczy. Ale nie
pamietam wszystkich nazwisk. Jeden z nich musi sie nazywac Jonsson.

— Nie chodzi mi o osobistg znajomos¢. Pytam, czy nazwisko Jon Jonsson
cos ci mowi w zwigzku z pracg w Izbie Dziecka albo w ogole sprawami
zawodowymi.

— Co? — Pytanie jg zdumiato. — Nie, chyba nie. — Ledwie skonczyta mowic
te stowa, gdy pewna mysl zaswitala jej w glowie. Poczula ciarki wzdhiz
kregostupa. — Nie chodzi ci chyba o...

Huldar przerwat.

— Tak. Zostal wypuszczony z wiezienia niespeina tydzien temu. — Wziat
gleboki oddech, ktory zaszelescit sucho w stuchawce. — Jest ojcem Throstura.

— Co? — Freyja byla tak ostupiala, ze nie potrafita wydusic z siebie niczego
rozsadniejszego. Jon Jénsson, o ktérego chodzito, byt pedofilem. Pedofilem
najgorszego gatunku. Miat na sumieniu nie tylko seksualne wykorzystanie
matej dziewczynki, ale tez jej zabojstwo. Nie bylo tatwo dorastac jako syn
kogos takiego. Nic dziwnego, ze Throstur zmienit nazwisko.

— Znasz te sprawe?

— Nie. Jeszcze wtedy nie podjelam pracy. Studiowatam. — Po chwili
dodata: — Czy on naprawde wyszed}? Przeciez dostat szesnascie lat.

— Naprawde. Czas ucieka. Odsiedzial zwyczajowe dwie trzecie wyroku,
dziesieC i pot roku. Dostatl zwolnienie warunkowe.

— Zwolnienie warunkowe? — Freyja zamknela oczy i potarla je dtonia,
probujac opanowac buzujaca w niej wscieklos¢. Jej bratu konsekwentnie
odmawiano prawa do zwolnienia warunkowego, a przeciez krzywda, ktdra
Baldur wyrzadzit innym, dotyczyla straty majatku, ktérej nie da sie porownac
do straty dziecka.

— Owszem. Tak dziala system, gdybys nie wiedziala. Prawdopodobnie
dobrze sie zachowywal podczas odbywania kary.

Freyja parsknela.

— Zgwalcit i zamordowat dziecko. Kogo obchodzi, jak sie zachowywal,
odkad zostat ztapany?

— Mozesz mi wierzy¢, ze mnie o zdanie nie pytali. — Huldar westchnat ze



znuzeniem. — Throstur zapewne uwazal, ze przyjdziemy, zeby powiadomic
rodzine i omowic z nimi, jak majq reagowac, gdyby chcial nawigza¢ kontakt.
W tym ukladzie nie dziwie sie chlopakowi, ze wpadl w szal, gdy sie okazalo,
ze jesteSmy tam z zupehnie innego powodu.

— Czy tak sie postepuje w podobnych przypadkach? — Freyja przelozyla
telefon do lewej reki. Chciala odSwiezy¢ sobie pamie¢ na temat Jéna
Jonssona, najlepszym sposobem bylo przejrzenie internetu. To nie moglo
czekac, az skonczg rozmowe.

— Nie. Gdy wiezniowie koncza wyrok, Stluzba Wiezienna przejmuje za
nich odpowiedzialnos¢. W przypadku zwolnien warunkowych monitorujg
zwolnionego, ale o ile mi wiadomo, nie zajmuja sie rodzing, chyba ze rodzina
ich o to poprosi.

Freyja mruknela cos w odpowiedzi, wpisujac do wyszukiwarki nazwisko
Jona Jonssona. Otrzymata okoto dwoch milionéw wynikow, te na gorze nie
byly zwigzane z pedofilem. Mineto duzo czasu, odkad trafial na czotowki
gazet. Zawezita date do 2004 roku i wyszukata ponownie.

— Czyli wy nie macie na oku tych ludzi? To znaczy policja. Wiesz, jak
wielkie jest ryzyko, ze ponownie popehia przestepstwo? Nie ma lekarstwa
na pedofilie, sg tylko terapie, ktére raczej ze Srednim sukcesem uczq ich,
zeby nie poddawali sie nienaturalnym popedom. Ale tych terapii nawet nie
stosuje sie w Islandii.

— Nie jestem ekspertem. Zatozylem, Ze informacje o zwolnieniu trafiaja do
opieki spotecznej, ktora monitoruje, gdzie mieszkaja i tak dalej. W koncu to
wasza dziatka. — Dodatl posSpiesznie: — To znaczy chodzi mi o skutki ich
dzialan, czyli ofiary.

— Nie dostajemy zadnej informacji. Mozesz mi wierzy¢, ze bym
ustyszala. — Linki odsylajace do tekstow na temat tego Jona Jonssona
wyswietlily sie na ekranie. Freyja wybrata skan artykulu z tygodnika, ktory
juz nie istnial. Pamietala ten tekst, byl bardzo kontrowersyjny. Po jego
publikacji wszyscy twierdzili, ze redakcja nie powinna byla zamieszczac
wywiadu z wiezniem i zrobila to tylko po to, zeby podbiC pogarszajace sie
wyniki sprzedazy. Faktycznie, mimo oburzenia sprzedat sie caly naklad, ale
artykut nie sprawit oczekiwanego cudu i kilka tygodni pozniej ogloszono
bankructwo tygodnika.

— No dobrze, ale co teraz? — zapytatla Freyja. — Sprébujemy ponownie
porozmawiac z Throsturem? Przynajmniej cos juz o nim wiemy. I oczywiScie



to wyjasnia problemy z dziecinstwa. Inicjaty ,,JJ” w liScie z cala pewnoscia
odnosity sie do ojca. Od zamordowania dziewczynki uptynely wtedy niecate
dwa lata, a to niewiele, zeby sobie poradzi¢c z tak traumatycznym
doSwiadczeniem.

— Obawiam sie, Ze nie ma mowy o kolejnej wizycie.

Na ekranie wysSwietlito sie zdjecie Jona Jonssona. Siedzial wpatrzony
w waskie okno celi widzen wiezienia Litla-Hraun, ktorg Freyja natychmiast
rozpoznata. Wygladal, jakby dzwigal na ramionach wszystkie troski Swiata.
Ale jesli Freyja dobrze pamietala, z wywiadu jasno wynikato, ze ciezar
wyrzutow sumienia raczej jednak go nie przygniata, a poza, ktora przyjat do
zdjecia, uderzyta ja jako prostacko sztuczna. Trudno bylo sobie wyobrazic,
jak musieli sie czuc¢ rodzice dziewczynki, czytajac ten wywiad, szczegolnie
fragment, gdy Jon moéwil o dacie wyjScia na wolnos¢. Skandaliczna
niesprawiedliwos¢: on moégt odlicza¢ dni do opuszczenia wiezienia, a mata
Vaka Orradottir otrzymata wyrok smierci. Freyja oderwata sie od tych mysli.

— Powiedziates, ze nie planujesz nastepnej rozmowy z Throsturem? A co
z listem? Nie powinienes doprowadzic tej sprawy do konca?

— Nie. Kazano mi na razie jg odlozyc. Toczy sie w tej chwili pilniejsze
postepowanie. Moze bede mogt do niej wrécic, gdy sie zakonczy.

Freyja nie umiala okreslic, co Huldar sadzit o tej decyzji, ale
przypuszczata, ze skoro powazne Sledztwa sa wiekszym wyzwaniem, to
zapewne dajg wiekszq satysfakcje niz drobne sprawy, jak ta z listem.

— Rozumiem - oznajmita, wpatrujagc sie w profil Jona Jénssona.
Zeskanowane zdjecie bylo nieostre, ale i tak nie miala watpliwosci, jak
okreslic mine tego czlowieka. Natychmiast przyszio jej na mysl stowo
,oblesny”. Odpychajaco oblesny. Oderwatla oczy od ekranu, probujac sie
skupi¢ na rozmowie. — Czyli sprawa nie potoczy sie dalej?

— Nie. Nie teraz. Dam ci znac, jak sytuacja troche sie uspokoi, jesli
moge. — Zawahal sie. — Ale prawde mowiac, myslalem tez, ze moze
znajdziesz chwile w ten weekend.

Nie pozwolita mu dokonczyc.

— Zadzwon, jak sprawa listu zostanie wznowiona. Do ustyszenia.

Rozlaczyla sie, zanim zdazyt podjac¢ kolejng probe. Zamierzala gdzies
wyjs¢ w ten weekend, ale nie z nim. Absolutnie, zdecydowanie nie. Nie
zastanawiajqc sie dtuzej nad tym, zeby nie poczu¢ wyrzutow sumienia, ze tak
ostro uciela rozmowe, Freyja zabrala sie za czytanie wywiadu. Fakt, ze



policja odstawita sprawe listu na boczny tor, nie oznaczal, ze tak samo ma
postgpi¢ ona. Moze lektura ozywi jej umyst i bedzie mogla zebra¢c mysli,
zeby skonczy( raport roczny.

Gdy przebiegala wzrokiem tekst zeskanowanego artykulu, natychmiast
wrocily wspomnienia poprzedniej lektury. Czula, jak twarz wykrzywia jej
grymas obrzydzenia. Nic, co sie stalo, nie bylo z jego winy. Przez caly
wywiad powtarzal, ze jest alkoholikiem, i przestrzegal czytelnikow przed
niebezpieczenstwami picia. Freyja uSmiechnela sie cynicznie. Alkohol miat
swoje zle strony, ale nie zamieniat ludzi w przestepcow seksualnych, a co
dopiero pedofiléw. Ale z tego co mowit Jon, mozna by wyciggna¢ wniosek,
ze to alkohol zawinit: picie doprowadzito go do stanu, w ktorym sie upit
i stracit kontrole nad soba. Przeciez nigdy wczesSniej czegos takiego nie zrobit
i nigdy wiecej nie zrobi. Zapewnial, ze nie pamieta chwili popeknienia
przestepstwa. Nie posunat sie do stwierdzenia, ze jest niewinny, ale niewiele
brakowalo. Zapewne wcigz by sie wszystkiego wypieral, gdyby nie twarde
dowody. Nie bylo cienia watpliwosci, jesli Freyja dobrze pamietata: probki
DNA pobrane z pochwy dziewczynki, do tego zsinienia na jej szyi albo Slady
na ustach w miejscach, gdzie ja zadlawit albo udusit. Freyja nie kojarzyla juz,
ktorag metode wybrat.

Potem zapewnial, ze przechodzi resocjalizacje i odnalazt Boga. I bylby
szczesliwy, gdyby po wyjSciu na wolnos¢ mogt dzielic sie swoimi
doswiadczeniami, zeby pomagac innym. Freyja poczuta mdlosci. Ani stowa
zaluy, ani sladu wyrzutéw sumienia po tym, co zrobil, ani jednej wzmianki
o rodzicach zamordowanej dziewczynki. I oczywiscie ani stowa o ofierze,
ktorej najpierw odebral niewinnos¢, a potem zycie. Byt za to dlugi wywad, ze
Bég mu wybaczyt i chce go uczyni¢ swoim narzedziem. Wiasnie dlatego, jak
zapewnial, zaczal pracowac dla Boga. Jesli naprawde tak bylo, to Bog
powinien chyba zrewidowa¢ swoja polityke przebaczenia, pilnie
zainwestowaC w wykrywacz klamstw oraz zwolni¢ kadrowego, jak juz sie
tym zajmie.

Mimo wscieklosci, ktéra w niej narastala, Freyja czytala dalej. Nie
pamietata, czy mezczyzna wspomnial o swojej rodzinie. Jesli tak, to mogla
znalez¢ jakie$ informacje o Throsturze. Byla tez ciekawa, czy zona
przestepcy utrzymywata z nim kontakt, gdy przebywal w wiezieniu. Okazato
sie jednak, ze ani dziennikarz nie zapytal o rodzine, ani Jon o niej nie
wspomniat.



Po skonczonej lekturze Freyja czula niesmak. Byla przekonana o trzech
rzeczach. Po pierwsze, mezczyzna udawal nowo odkryta poboznos¢. Sposob,
w jaki opowiadal o Bogu, po prostu nie brzmiat prawdziwie. Nie byt
pierwszym, ktéry ukrywal swoja prawdziwg osobowosS¢ za naglym
nawroceniem na chrzeScijanstwo. Wystarczylo zapamietaC  kilka
odpowiednich cytatéw i w kotko je klepac. Nie szkodzito tez nosi¢ przy sobie
Biblie i od czasu do czasu rzucac teskne spojrzenia w niebo, zwlaszcza gdy
promienie stonca przebijaly sie przez chmury.

Po wtore, nie nalezato wierzy¢ w zapewnienia o trzezwosci. Bo niby jak
mialby dalej pi¢ za kratkami? Musial odstawic¢ alkohol. Ponadto spotkania
AA dawaly mu przyjemng odskocznie od szarej codziennosci w Litla-Hraun
i nawet ci, ktorzy nie mieli problemu z piciem, zapisywali sie na spotkania po
prostu po to, zeby urozmaici¢ monotonny dzien.

Po trzecie, Freyja byla pewna, ze Jonsson kltamat, gdy zapewnial, ze wtedy
po raz pierwszy i jedyny ulegl pozadaniu do dzieci. SklonnoSci pedofilskie
nie ujawniajg sie nagle w Srednim wieku. Mezczyzna taki jak on, ciggle
naduzywajacy alkoholu, wrecz musial wykorzystywaC dzieci wczeSniej.
Freyja, znajac wiele innych przygnebiajacych przykladow, mogta sie
domysla¢, kto padt jego ofiarg. Oczywiscie dziecko, ktére zawsze bylo pod
reka, co znaczyto albo Throstura, albo jego siostre Sigrin. Moze obydwoje.
Zapewne z tego powodu opieka spoleczna interweniowala w sprawie
Throstura, gdy chlopiec miatl osiem lat. Ale to nie wyjasniato, dlaczego
zniknely wszystkie dokumenty zwigzane z tg sprawq. Ani dlaczego Sdlveig,
ktora wtedy prowadzila chlopca, zachowala sie tak dziwnie. Biorac pod
uwage, o czyjego syna chodzito, Freyja byla pewna, ze Sdlveig musiala
pamieta¢c Throstura. NieSwiadomos¢ dyrektora szkoly byla bardziej
prawdopodobna, poniewaz matka chlopca z pewnoScig ukryla tozsamosc
swojego meza. Zapewne chciatla razem z dzieCmi zaczaC wszystko od nowa,
zostawiajgc przesztosSc za sobga. To thumaczyloby tez czeste przeprowadzki.

Zeby pozna¢ wiecej szczegbéléw, wyszukala relacje z procesu. Raport
roczny mogt jeszcze poczekac. Molly tez.



Rozdzial 10

— Zaraz tu zamarzne. ChodZzmy juz stad! — Throstur ciasniej owinagt sie
kurtkg. Chociaz suwak byt zepsuty, w kurtce jeszcze sie datlo chodzi¢, nie
widzial wiec potrzeby, zeby buli¢ za nowa. Zreszta totalny brak wyboru na
tej cholernej wyspie sprawial, ze nigdzie by pewnie nie kupit rownie fajnej.
Szczekat zebami, a morderczy wiatr chyba ztosliwie trafial akurat na dziury
w nogawkach spodni. Za te dziury specjalnie zaplacit wiecej, nie byly
skutkiem zuzycia materiatu. Teraz jednak ukazywaly tylko gesig skorke.

Byt skonczonym idiota! Zapomnial, jaki jest dzien, i ubral sie tak, zeby
wygladac, a nie sie chroni¢ przed wiatrem. Cho¢ gdyby pamietal, niewiele by
to zmienito, bo praktycznie nie mial odpowiednich ubran. Wlozyt jedyna
przyzwoitg pare butow — czarne, sznurowane do tydki — ale go ziebily,
zamiast grza¢, bo zapomniat o skarpetach. Nie byly to prawdziwe martensy,
ale wystarczajaco podobne, zeby ludzie sie nabrali. Taka przynajmniej miat
nadzieje.

Obrazanie sie na pogode nie miato sensu, po prostu powinien wracac.

— Jest kurewsko zimno, Sigrin. Moze powinniSmy przyjsc¢ jutro. — Gdyby
tylko potrafit ponownie wzbudzi¢ w sobie wsSciektos¢, ktéra rozgrzata jego
zyty, gdy ten cholerny gliniarz i jego suka psycholozka wypaplali, o co im
chodzi, méglby sta¢ nago posrodku Sniezycy, nie czujac zimna.

Jego siostra pokrecita glowa.

— Zaczekajmy. Jutro to nie bedzie to samo.

Otulila sie tak bardzo, ze ledwo widziat jej twarz. Spojrzal na dlonie. Miala
na nich stare rekawiczki. W prawej dawno temu odciela dwa ostatnie palce
i zaszyla dziury. Dlaczego przestata nosi¢ rekawiczki z jednym palcem, ktére
maskowaty kikuty, nie potrafit zrozumie¢. Ale nigdy nie zapytalby siostry
o cokolwiek, co sie wigze z jej palcami, chociaz nie bardzo wiedzial, czy
chroni w ten sposéb ja czy siebie.

Siegnatl do kieszeni po papierosy. Styszatl gdzieS, zZe podczas palenia
kurczq sie naczynia krwionosSne, co teoretycznie powinno sprawic, ze
cztowiekowi jest cieplej. Rownie dobrze mogt sprawdzic to teraz. No i miat



cholerng ochote na szluga. Ostatni raz palil, gdy czekali na przystanku.
Miedzy innymi z powodu jego natogu pieniadze z zasitku konczyly sie tak

szybko.
— Nie pal. — Sigrun machneta rekami w powietrzu, jakby jej brat juz
zaczal. — JeSli zobacza dym, mogq sie zorientowaC, zZe tu jesteSmy.

Niepotrzebnie zwrocisz na nas uwage.

Papieros byt juz w polowie poza paczka, ale Throstur wepchnal go
z powrotem do srodka. Gdyby zignorowal prosbe siostry, tylko by ja
zestresowal. Poza tym miala racje. Sigrun byla ekspertka w unikaniu
czyjejkolwiek uwagi. W odréznieniu od jego postawy ,,pierdoli¢ wszystko”
ona wolala za wszelka cene nie rzucaC sie w oczy, pozostaC prawie
niewidzialng. Zachowywatla sie w ten sposob, odkad pamietat: rozpaczliwie
przemykala sie poza zasiegiem radaru, jakby w chwili gdy ktokolwiek ja
zauwazyl, mial sie rozpocza¢ atak. Nigdzie nie czula sie bezpiecznie:
w szkole ani w domu, w klubach ani na meczach, w zadnej sytuacji, w ktorej
uczestniczyly inne dzieci. Co prawda dokuczanie i szyderstwa ostabty
z uptywem czasu, ale Sigrin nadal odczuwata ich skutki. Nie patrz na mnie.
Nie zauwazaj mnie. Mnie tutaj nie ma.

Chec nierzucania sie w oczy byla tez widoczna w jej ubiorze. Obcy ludzie,
jesli w ogole ja zauwazali, musieli dochodzi¢ do wniosku, ze Sigrin ze
wszystkich sit stara sie o siebie nie dbac. Patrzac na jej bure, za dlugie i zbyt
obszerne ubrania, mozna by dojS¢ do wniosku, ze jest amiszka. Wtosy
dopehnialy calosci obrazu: dlugie, krecone i mysie. Nigdy nie uzywata tuszu
do rzes ani szminki, wiec choc za diabla by sie do tego nie przyznal, Throstur
spedzal przed lustrem wiecej czasu niz ona.

Wiedzial dlaczego. Pozwalal jej wiec przemykac sie pod Scianami, nigdy
tego nie komentujac. Taka byla jej metoda. On stosowat diametralnie rézna.
Metalowe tunele, z powodu ktérych tak bardzo marzty mu teraz uszy, byly
jednym z jej przejawow.

— Jak dhugo bedziemy tu czekac?

— Niedlugo. — Sigrun wyjrzala zza rogu duzego bialego kosSciota. — Na
pewno zaraz juz wyjda. — Znow przywarta do Sciany, ale Throstur nie mogt
pojSC za jej przykladem, bo beton byt zbyt zimny. W lewej, nieokaleczonej
rece trzymata kwiaty, ktore kupili w supermarkecie po drodze na autobus do
Fossvogur. Byly przywiedniete i nieciekawe, jak mozna sie spodziewac po
tanim bukiecie. Ale trudno. Bukiety z kwiaciarni kosztuja trzy razy tyle



i glupio byloby wydawac wszystkie pieniadze, jakie mieli, na trupa. Liczyla
sie pamieC. Sigrun ponownie zerknela za rog. — Jak tylko pdjda, mozemy sie
stad ruszyc.

Throstur ugryzt sie w jezyk i nie zaprotestowat. Coroczne wizyty na tym
grobie byly wazne dla jego siostry, on natomiast uwazatl je za strate czasu.
Umarli to umarli i nie zrobig sie ani troche mniej martwi, zeby nie wiadomo
ilu ludzi przyszto na ich gréb. W sumie Sigrin nieczesto prosila go
o przystuge, dlatego nie moglt jej odmowiC. Zreszta i tak nie mial nic
lepszego do roboty. Jak co dzien. Byl bezrobotny od szesciu miesiecy i juz
sie zaczynal nudzi¢, ale wolal nude od codziennej bezsensownej harowki.
Dotychczas kazda jego praca tez byla nudna, do tego bezcelowa i zle
oplacana. W sumie wiec niewiele gorzej mial na zasitku, a niezrywanie sie
z tozka o Swicie uznawal za wielki plus. Na pienigdzach jednak mu nie
zbywalo: ostatnio zatrudnit sie na pot etatu i dopiero gdy stracit zatrudnienie,
zdal sobie sprawe, ze to obniza zasilek. Ale przeszitosci sie nie zmieni,
a zasitek wystarczatl na pokrycie niezbednych wydatkow, dawato sie wiec
przezyC. Z drugiej strony trudno zaprzeczyC, ze przydalaby sie nowa para
martensow. I nowa kurtka.

— Zaraz mi odmarzng jaja — rzucit i natychmiast pozatowal swoich stow.
Spojrzenie, ktére mu postata zza niechlujnej grzywki opadajqcej na twarz,
bylo zbolate i pelne niepokoju. Powinien byl to przewidziec.

Pospiesznie sie wycofat:

— Ale co tam. Oni na pewno zaraz sobie pojda. Jak dlugo mozna
wytrzymaC w taka pogode? — Zauwazyl, ze siostra nieco sie odprezyla.
Niestety matzonkowie byli tak samo dobrze przygotowani na zlg pogode jak
Sigrun: kobieta miala na sobie metalicznie potyskujaca kurtke ze skorzanym
kolnierzem, mezczyzna ubrat sie rownie ciepto, cho¢ mniej kolorowo. Szlag
by trafil! Mogliby sie potozy¢ i zdrzemna¢ na grobowcu, gdyby przyszta im
na to ochota, z pewnoscig by nie zmarzli. Ale wtedy on umarlby z zimna
i skonczyl we wlasnym grobowcu. Mimo iz tylko zartowal, przeszedl go
dreszcz. To chyba efekt cmentarza. Chociaz miat dopiero dwadziescia cztery
lata i raczej nie czekala go rychla Smier¢, poczul niepokdj na mysl, ze
pewnego dnia takze jego imie pojawi sie na plycie nagrobnej.

Pomyslal, ze Sigrin bedzie jedyna osoba, ktora odwiedzi jego grob,
i zrobito mu sie jeszcze bardziej ponuro. Matka raczej nie ma czasu na takie
rzeczy. Pracuje calymi dniami, a jak juz wraca do domu, zwykle sie zamyka



w swoim pokoju kompletnie wykonczona. To pewnie nigdy sie nie zmieni.
Jego zdaniem matka byla beznadziejna, cho¢ jego siostra tak nie uwazala.
Sigrun kochata matke tak, jak powinno kocha¢ dziecko, on zas nie umiat
matce wybaczy¢. Sigrun przekonywala, ze nie ma czego wybaczac. Wedlug
niej matka nie mogla sie zachowac inaczej. Padla ofiara okolicznosci.
Throstur nie miat zrozumienia dla tego rodzaju ofiar, wspotczut tylko
prawdziwym ofiarom, takim jak on i jego siostra.

Nie zywit nienawisci do matki, chociaz jej nie kochatl. Przez lata nie czut
do niej nic oprocz ztosci, ale z uplywem czasu ich potworna przesztosc
stawala sie coraz bardziej odlegla i Throstur ztapat sie na tym, ze jest mu jej
zal. Wtedy jedyny raz zakietkowalo w nim co$ w rodzaju uczucia dla niej.

Nie sposéb bylo jej nie zalowac¢, widzac tak gowniane zycie. Nie liczyto
sie nawet to, Ze sama wybrata dla nich te optakang egzystencje. Sama chciata
sie izolowaC i zaharowywac¢ na Smier¢, daremnie probujac odpokutowac
decyzje, ktorych sie nie dalo cofng¢. Nie miata dos¢ odwagi, Zzeby dokonac
samospalenia, popeini¢ harakiri albo sie wybatozy¢ jak ludzie w innych
kulturach. W ramach pokuty sama siebie sprowadzita do roli popychadia.
I pociaggnela za sobg ich dwoje, cho¢ zapewne nie zdawala sobie z tego
sprawy. Prawdopodobnie myslala, ze sie dla nich poswieca, sptaca w ten
sposob swoje dlugi. Ale nie moglaby chyba bardziej sie mylic.

Gdy tak sie zastanawial nad ich marnym, pozbawionym korzeni zyciem,
znow poczut ochote na papierosa. Wszyscy inni zdawali sie mie¢ jakie$
zabezpieczenie, jaka$s kotwice — oprocz jego i Sigrun. Gdy ich tak zwany
ojciec trafit do wiezienia, przez pie¢ kolejnych lat co roku zmieniali miejsce
zamieszkania. Wystarczylo, zeby wspotpracownicy matki zaczeli cos szeptac,
natychmiast szukala sobie nowej pracy, przenoszac sie z jednego kiepsko
oplacanego miejsca do drugiego. Trwalo to, dopoki nie znalazta zatrudnienia
w zakladach rybnych i nie odkryla, ze pracujace razem z nig przy tasSmie
produkcyjnej emigrantki nie majq bladego pojecia o jej przesztosci. Data im
do zrozumienia, Ze nie potrzebuje przyjazni, i zostawity ja w spokoju.

Ale zarobki w zaktadach rybnych nie wystarczaly na utrzymanie ich trojga,
dodatkowo matka sprzatala wiec biurowce — wieczorami, gdy wszyscy inni
poszli juz do domu. Puste budynki dawaly wytchnienie od spojrzen
i szeptow, a matce zdawalo sie to odpowiadac, chociaz chroniczne zmeczenie
bylo wida¢ po wymizerowanej twarzy oraz obwistych ramionach. Potem, gdy
po dziesiagtej klasie Throstur rzucit szkote i zaczal pracowac, matka mogta



troche odpusci¢, ale nie chciala. Powiedziala, zeby odkladal pieniadze
w banku, na przyszloS¢. Wieczna meczennica. Skwapliwie przyjal jej
propozycje, ale pienigdze trwonil w takim samym tempie, jak je zarabiat.

Sigrin dobrze sobie radzila w szkole, ale tez musiala ja rzuci¢ po
skonczeniu obowigzkowej liczby klas. Najpierw dolaczyla do matki
w zaktadach rybnych, ale marnie jej tam szto. Nie w pelni sprawna z powodu
dwoch brakujacych palcow nie nadqzata z praca i ciggle styszata reprymendy,
chociaz pracowala najciezej jak mogta. Ale i tak, jak to ona, wytrzymata rok,
zanim zlozyla wymowienie.

Po6zZniej zatrudnita sie jako pracownik biurowy w firmie ubezpieczeniowej
i pracowata w niej do teraz, szczesliwie schowana w pokoju na zapleczu,
gdzie siedziala tylko w towarzystwie dokumentéw do archiwizacji.
Wykonywala swoja prace tak dobrze, ze stala sie wrecz niezbedna, lecz jej
zarobki tego nie odzwierciedlaly. Ale tez nigdy nie prosila o podwyzke ani
nie stawiata innych zadan. Co robita z pieniedzmi, bylo dla niego zagadka.
Nie wydawala praktycznie na nic. Moze wplacata wszystkie do banku, jak
matka radzita Throsturowi, co by znaczylo, ze do dzisiaj musiata uzbierac¢
niezla sumke. Zawsze ja namawial, zeby data spokdj z tym idiotycznym
skapstwem i sprawila sobie troche przyjemnosci. Niezmiennie miata
zawstydzong mine, gdy ja pytal, na co do cholery oszczedza. Moze marzyta
o podrozy dookota Swiata, zeby odjechac od swoich korzeni tak daleko, jak
tylko pozwolg ludzkie mozliwosci? Potrafit to zrozumie¢.

Throstur przestepowat z nogi na noge, bezskutecznie probujac przywrocic
krazenie w palcach.

— Cii! Chyba idg. Mam zerkna¢? — Sigrun zsunela kaptur z jednego ucha
i nastuchiwata. Gdy Throstur przestat tupac, tez ustyszal skrzypienie Sniegu
oraz szczatki rozmowy. To musieli byC oni. Nareszcie! Przy odrobinie
szczescia pojda prosto do samochodu i sie stad zabiorg. Raczej nie beda tu
stac i wdawac sie w pogawedki.

Gdy on i Sigrun dotarli na miejsce, jeden samochod stal juz zaparkowany,
drugi zaS wilasnie wijezdzal. Kierowcy wysiedli, przywitali sie raczej
chlodnym skinieniem glowy, a przynajmniej tak wygladalo, i wymieniali
szybki usScisk diloni po przelozeniu kwiatow do lewej reki. Ich bukiety byly
wielkie i nieporeczne, w odroznieniu od zatosnego peku, ktéry trzymata
Sigrun. Ani kobieta, ani mezczyzna nawet nie spojrzeli w ich kierunku, po
czym Sigrun i Throstur weszli za rog kosciola, zeby nie przyciggac ich



uwagi.

Throstur z pewnosciq nie opisalby siebie jako sentymentalnego, ale nawet
on nie mogt sie oprzec¢ refleksji nad losem rodzicow tej dziewczynki. Kiedy
pierwszy raz przyjechal tu z Sigrun, tych dwoje przybylo jednym
samochodem i weszto na cmentarz, mocno sie obejmujgc. Nie lubil myslec
o dniu pogrzebu, na ktorym wydawali sie jeszcze blizsi sobie. Szli za malg
bialg trumng i na ich twarzach pojawilo sie identyczne przerazenie, gdy
spostrzegli Throstura, Sigrin i ich matke. WczesSniej matka wybrala miejsce
w ostatniej fawce, gdzie jej zdaniem mieli siedzie¢ niezauwazeni.

Wszystkie glowy co do jednej odwrocily sie w ich strone, gdy
matzonkowie staneli jak sparalizowani, wpatrujqc sie w nich troje. Ta chwila
trwala wiecznos¢. Potem kobieta osunela sie na meza. Wokét oczu miata
rozmazane czarne smugi od tez, ktore ciggle kapaty jej po policzkach. Twarz
meza byla czerwona i pelna ztosci. Mokre oczy pozostalych zatobnikow
uporczywie sie w nich wpatrywaly. Przerazenie intruzow stato sie oczywiste
dla wszystkich, gdy matka lezacej w trumnie dziewczynki zaczela wyc,
a oczy zalobnikéw odprowadzaly przepychajacych sie do wyjscia matke
z dwojgiem dzieci uciekajacych przed pelnym smutku i udreki lamentem.

Throstur otrzasnat sie ze wspomnien.

Napedzaly tylko smutek i zlos¢. Dlaczego nie mozna cofngC Zzycia
i odmieni¢ przesztosci? Gdyby jego matka byla wtedy w domu, nie tkwitby
teraz w pulapce przykrych wspomnien o tamtym zdarzeniu, o jego
konsekwencjach nie wspominajqc.

Podobnie jak za wiele innych rzeczy, za incydent na pogrzebie winit
matke. On i Sigrun byli zaledwie dziecmi, ale matka powinna byla wiedzie¢
lepiej. Jemu nie przyszto do glowy, ze rodzice dziewczynki beda ich winic¢ za
sSmierC swojej corki, ale osoba dorosta powinna byta to przewidziec. Gdy
Sigrun naciskata, zeby is¢, matka mogta sie nie zgodzic¢, ale ona jak zawsze
ustgpita natychmiast. W jej naturze nie byto ani krzty stanowczosci, zupehie
jakby ktoS usunat jej kregostup. On zachowywal sie zupehlie inacze;.
Chociaz to, co sie wtedy stalo na pogrzebie, bylo koszmarne, to miato tez
jedng dobra strone. Tamtej nocy, gdy lezal w t6zku, stluchajac sttumionych
szlochow siostry, Throstur postanowit, ze zawsze bedzie sie bronil, a ilekroc¢
zobaczy niesprawiedliwos¢, stawi jej czolo. Ludzie nie majg czasu dla
meczennikow. W kazdym razie nie przed uptywem kilkuset lat, a nawet
wtedy ludzki podziw jest prawie zaden.



Niespodziewanie wiatr ucicht. Pozbawione emocji pozegnanie pary
odbywalo sie tuz obok miejsca, gdzie stali Throstur i Sigrian. Chlopak wyjrzat
ostroznie za rog kosciota i zobaczyl, jak tamci dwoje wymieniajg krotki
uscisk dioni, ewidentnie nie patrzac sobie w oczy. Potem weszli kazde do
swojego samochodu i odjechali. Przez kleby spalin zobaczyl czerwone
Swiatla, gdy auta przyhamowaly, by znikng¢ za zakretem. Perspektywa
rozgrzewajacego spaceru troche ozywila Throstura.

— Chodz. Pojechali.

Sigrin musiata sama sprawdzi¢, zanim data sie wyciggna¢ zza rogu, a po
drodze na cmentarz raz po raz zerkala za siebie, jakby sie spodziewala, ze
para wroci. Mogli zostawiC co$ przy grobie. Throstur nie odezwal sie ani
stowem, cho¢ to neurotyczne postepowanie go irytowato. Czy ona musi tak
sie zachowywac? Wiedzial jednak, zZe nie ma sensu krytykowac siostry. Jej
zdenerwowanie tylko by sie nasilito, gdyby dat jej poznac, ze je zauwazyt.

Droge znali na pamiec¢, poniewaz pokonywali jg przez jedenascie ostatnich
lat. Pierwszy raz rok po Smierci dziewczynki, a potem co roku w jej
urodziny. Jak goscie przychodzacy na przyjecie z poczucia obowigzku. Dzi$
mialaby dwadzieScia lat, gdyby zyla. Sigrin niespodziewanie to sobie
uzmystowita w drodze na cmentarz. Odwrocita sie wtedy raptownie do niego
i wypowiedziala na glos te liczbe. Znacznie glosniej niz zazwyczaj; na tyle
glosno, zeby jedyna oprocz nich pasazerka autobusu odwrdcila sie i spojrzala
na nig z zaskoczeniem. Sigrun sie zaczerwienila i zaczekala z wyjasnieniem,
az starsza pani znow spojrzy przed siebie. Gdyby pamietala, ze to takie
wazne urodziny, wybralaby drozszy bukiet. Chciala nawet wraca¢ do
supermarketu, zeby kupi¢ nowe kwiaty, ale Throstur, ktéry napawat sie
cieplem wnetrza autobusu, zdotal jq od tego odwiesc. Jak sie potem okazato,
postapit idiotycznie, poniewaz w rezultacie dotarli na miejsce w tym samym
czasie co rodzice i omal nie umart z zimna. Przekonywal, ze juz zabulili za
kwiaty i bilety autobusowe, a zamieszanie w zwigzku z wyimaginowanymi
dwudziestymi urodzinami martwej dziewczynki nie ma sensu. Moze dlatego
Sigrin byla teraz taka podenerwowana, choC nie zawsze tatwo mu bylo
odgadnad, jak dziata umyst siostry.

Zajela miejsce przed grobowcem i stala w milczeniu z opuszczonym
wzrokiem. Po chwili oderwata podbrodek od piersi i potozyla na plycie
kwiaty, ktore przy dwoch okazatych, opartych o ptyte nagrobng bukietach
wydawaly sie mate i byle jakie. Throstur musial odwrdci¢ wzrok: marny



bukiet wydat mu sie symbolem ich dwojga, jego i Sigrun.

W odréznieniu od swojej siostry nie zachowywat sie tak samo podczas
kazdej wizyty. Dreptat dookota, czytajac napisy na sgsiednich grobach, palac
papierosy albo kopigc snieg. Musial czyms sie zaja¢, podczas gdy Sigrun
medytowala czy cokolwiek tam uskuteczniala nad grobem. Nigdy sie nie
zdobyl na odwage, zeby zapytac, o czym wtedy myslala.

Tym razem stangt troche z boku, milczaco i nieruchomo jak ona. Myslat
o tym, jak bardzo sg samotni i jak bardzo wszyscy ich zawiedli. Od zawsze.
Zastanawiat sie, jak Sigrun zareaguje na wiadomos¢, ze ich ojciec wyszed! na
wolnos¢; jak najlepiej przekazac jej te informacje, zanim ustyszy ja w pracy
albo trafi na tego bydlaka gdzies na ulicy; jak powstrzymac¢ go przed
ponownym wtargnieciem w ich zycie. Wszystko to przywiodlo go
z powrotem do mysli, ktora przesladowata go, odkad pamietat: nikt im nigdy
nie pomoze.

To on musiat chroni¢ swoja siostre. I nie zamierzat jej zawiesc.



Rozdzial 11

Podziemny parking byl teraz pusty — w odréznieniu od poranka, gdy

Kolbeinn znalazt tylko kilka wolnych miejsc, oczywiscie tych najmniej
wygodnych. Spozniony do pracy z powodu duzego ruchu na drodze
z Hafnarfjordur musiat zaparkowac tuz przy kolumnie. Wjechanie tam tylem
wymagato szczegolnych umiejetnosci, ale przeciez nabrat juz sporej wprawy,
odkad kupit to auto. Gdyby pogoda byla lepsza, Kolbeinn zaparkowatby na
zewnatrz; zawsze troche sie niepokoit, zostawiajac swoje nowe cacko tu, na
dole. Wielu innych uzytkownikow tego garazu jezdzito poobijanymi starymi
gratami i mate zgniecenie w tym czy innym miejscu karoserii bytoby dla nich
niczym. On jednak nie zniostby tej mysli, cho¢ przestat juz notowa¢ numery
rejestracyjne samochodoéw zaparkowanych na sgsiednich miejscach, na
wypadek gdyby pod koniec dnia znalazt jakie$s zarysowanie. Porzucit ten
zwyczaj, gdy jeden z kolegow przytapal go na nim i krzywo na niego
spojrzal. Pozniej tego samego dnia Kolbeinn, przechodzac obok automatu
z kawa, styszal, jak ten mezczyzna ze Smiechem opowiada o swoim
spostrzezeniu grupce kolegéw. Kolbeinn nie znosil, gdy kto$ sie z niego
smial. To bylo nawet gorsze niz strach przed zadrapaniem nowego
samochodu.

Odgtos jego krokéw nidst sie echem, a spod jednej z rur biegnacych przy
suficie kapata woda. Oprocz tego panowata cisza. Lampy sufitowe budzity
sie do zycia jedna po drugiej, gdy przechodzit obok czujnikéw ruchu, chyba
ze ktoras sie przepalita. Moglby przysiac, ze jeszcze rano Swiecito ich wiecej.

SzeS$¢ miesiecy temu w ramach ciecia kosztow etat dozorcy zredukowano
do polowy i budynek zaczat juz odzwierciedla¢ skutki tej decyzji, zwtaszcza
w miejscach, gdzie sprzatania nie uznawano za najwyzszy priorytet.
Podziemny parking byl niewatpliwie jednym z takich miejsc. Ale kiedys do
ksiegowosci dotrze faktura za ubytki oSwietlenia, usuniecie wyczuwalnej
wszedzie wilgoci i wywiezienie stert Smieci rosnacych w kazdym roku.
Kolbeinnowi jednak nawet nie przyszto do glowy, zeby to komentowac.



W ciggu prawie czternastu lat pracy w firmie zdazyt sie nauczy¢, ze chociaz
dyrekcja zacheca pracownikow do wyglaszania opinii, to ci, ktorzy
faktycznie zglaszajg skargi, dlugo sie nie utrzymujq. Ci, ktorzy liczyli na
awans, znacznie lepiej wychodzili na pochlebstwach. W kazdym razie taka
wiasnie taktyka ulatwila jego wlasng wspinaczke po szczeblach Kkariery,
chociaz nie mial formalnych kwalifikacji jako ksiegowy ani prawnik.
Niedawno ustyszal nawet komplement od samego prezesa, ktory powiedziat
mu, ze mial pewne watpliwosci, czy Kolbeinn sie nadaje do tej pracy, gdy
wiele lat temu zatrudniat go z polecenia jednego ze znajomych, ale juz dawno
sie przekonal, ze byly nieuzasadnione. Szkoda, ze prezes zblizat sie do wieku
emerytalnego. Nie bylo gwarancji, zZe jego miodszy nastepca rowniez doceni
talenty Kolbeinna. I co sie z nim stanie, jeS§li w firmie przeprowadza
restrukturyzacje?

W odleglym koncu garazu Swiatta w ogole przestaty sie zapala¢. Kolbeinn
z dezaprobatg pokrecit glowag. Ale potem podniost wzrok i zobaczyl, ze
swietlowki zostaly rozbite. Przystanat i zaczal nastuchiwac. Kapanie tak sie
juz nasilito, ze brzmiatlo niemal jak deszcz. Stal, nadstawiajac uszu, i miat
wrazenie, ze styszy ciche skrobanie od strony samochodu — przy zalozeniu,
ze samochadd nadal tam byt. Nie podobato mu sie to, co widzial. Kto, jesli nie
ztodzieje, roztrzaskatby swietlowki? Na pozbawionym okien parkingu nie
bylo innego zrodia Swiatla, a ciemnosS¢ pozwala najlepiej sie ukryc. Jesli miat
racje, celem zlodziei byl z pewnoscig jego samochod. Innych atrakcyjnych
wokot nie byto. Dyrektorzy parkowali na oznakowanych miejscach tuz przy
wjezdzie albo obok wind. I zawsze wyjezdzali z pracy znacznie wczes$niej.
O tej porze podziemny garaz byt pusty jak grobowiec.

A jesli ztodzieje nadal tu byli? Jesli zastat ich podczas proby wiamania do
jego samochodu? Czy rzuciliby sie na niego? Odpowiedz byla oczywista: tak,
jasne, ze by sie rzucili. Raczej nie odeszliby stad jak gdyby nigdy nic. Ojej,
przepraszamy. Znoéw rozleglo sie skrobanie. Kolbeinn zakastal absurdalnie
glosno, majac nadzieje odstraszy¢ ewentualnych zlodziei. Najlepiej, gdyby
uciekli. Nie rzucitby sie za nimi w pogon, i tak by ich p6Zniej ztapali. Gdyby
zamiast wia¢, chcieli go pobi¢, moglby im pokaza¢ kamery monitoringu
i mie¢ nadzieje, ze ich odstraszq. Kolbeinn znoéw zakastal, jeszcze glosniej
niz poprzednio. Moglby przysiac, ze skrobanie tez sie zrobito glosniejsze. Juz
chciat zakastac¢ trzeci raz, gdy sobie uzmystowil, ze zlodzieje i bez tego
musieli wiedzie¢ o jego obecnosci. Nie mogli nie zauwazy¢ Swiatel, ktore sie



zapalaty, gdy szedl w glab garazu.

Jeste$ cztowiekiem czy mysza? Kolbeinn nadal policzki i powoli wypuscit
powietrze. Nie mial wyboru. Musial podejs¢ do samochodu. W hallu nie bylo
juz zadnych ochroniarzy, rowniez w wyniku polityki oszczednosSci. Dozorca
poszed} do domu wiele godzin temu, a Kolbeinn nigdy by nie poprosit nikogo
z nielicznych pozostatych jeszcze w budynku ludzi, zeby go odprowadzit do
samochodu. Dopiero mieliby z czego sie Smiac! Jesli po spotkaniu ze
ztodziejami pojawi sie w pracy z podbitymi oczami i ztamanym nosem,
przynajmniej zastuzy na ich szacunek.

Ruszyt z miejsca. Serce walilo mu w tempie, ktore nie moglo oznaczac
niczego dobrego, ale mimo wszystko przyspieszyt kroku. Najlepiej mieC to
za soba. Z ciemnosci wylonit sie przod auta widoczny na tle tej cholernej
kolumny, ktora idealnie wrecz ukrylaby ztodziei, gdyby faktycznie jacys tu
byli. Czul, jak jego serce sie obija o zebra, jakby w piersi trzepotata mu
jaskotka walczaca o zycie. W ciemnosci na pewno ktos sie czail, moze wiecej
niz jeden. Przeciez ten halas nie bierze sie znikad. Im blizej podchodzil, tym
glosniejsze stawalo sie drapanie, ktoremu teraz towarzyszyl metaliczny
zgrzyt i coS, co okreslitby jako mamrotanie. Przyszio mu do glowy, ze
ztodzieje omawiajg miedzy sobg, jak wciaggna¢ go w pulapke. Ale im blizej
podchodzil, tym halas mniej przypominat ludzkie glosy, a bardziej brzmiat
jak piski zwierzecia. Moze wiec jednak ztodzieje okaza sie myszami albo
Szczurami.

Nikt sie na niego nie rzucit podczas tych kilku ostatnich krokow do
samochodu ani gdy drzacymi palcami przyciskal guzik na pilocie, zeby
odblokowac auto. Trzesac sie ze strachu, ostroznie obszedt maske, po czym
z ulga stwierdzil, ze po drugiej stronie nikogo nie ma. Ale niebezpieczenstwo
jeszcze nie minelo. Nie dajac sobie ani chwili wytchnienia, pobiegt do drzwi
kierowcy. Zanim sie wsungt za kierownice i po omacku znalazt przycisk
blokujacy drzwi, poSpiesznie zerknat do tylu, zeby sie upewnic, czy nikt sie
nie czai z tamtej strony. Tuz za bagaznikiem wznosit sie wysoki do pasa
betonowy mur, odgradzajacy parking od zjazdu na nizszy poziom garazu.
Ztodzieje mogli sie za nim ukry¢, co byto bardzo prawdopodobne, poniewaz
podejrzane dzwieki dochodzily wiasnie stamtad. Mur byl co prawda
zwienczony balustradg ze stalowych pretow, ktérg przestepcy musieliby
przeskoczy¢, zeby dopas¢ do Kolbeinna, ale to niewiele zmienialo. Wskoczyt
do auta. Trzask elektrycznych zamkow blokujacych drzwi byl jednym



z najprzyjemniejszych dzwiekdw, jakie w zyciu ustyszal. Nie mial jednak
czasu, zeby sie nim delektowac¢. Wsungt kluczyk do stacyjki. Dopiero gdy
przyjemne dudnienie silnika i ryk glosnikéw zaghluszyly te dziwne dzwieki,
Kolbeinn zaczat oddychac spokojniej.

Tym razem zrezygnowal z ostroznosSci podczas opuszczania miejsca
parkingowego, moze dlatego, ze metaliczny grzechot za samochodem jeszcze
sie nasilil, gdy auto ruszylto. Instynktownie nacisnat na pedat gazu, ignorujac
ryzyko, jakie niosta ze sobg szybka jazda w podziemnym garazu. Za chwile
znajdzie sie na zewnatrz i wyruszy w droge do domu.

Ale jego radosc¢ nie trwala dlugo. Poczul gwaltowne szarpniecie, jakby
z tylu ktoS w niego uderzyt przy pelnej predkosci, co bylo niemozliwe, bo
ciggle mial za sobq murek. Rzucito nim o kierownice i gdyby nie pasy
bezpieczenstwa, uderzytby glowa w przednigq szybe. Natychmiast nadepnat
na hamulec, chociaz samochod zachowywatl sie dziwnie i praktycznie nie
szed}t do przodu.

Gotowy na wszystko zerkngt w lusterko wsteczne, a po chwili odwrdcit
glowe, zeby spojrzec przez tylng szybe, probujac zrozumiec, co zobaczyt.

Huldar bardzo wspétczut Erli, cho¢ tego nie okazywat. Nerwy zaczynaty jej
puszcza¢ i trudno bylo zgadng¢, co akurat mogloby ja wyprowadzic¢
z rownowagi. Wygladalo na to, zZe doslownie nic nie pojdzie zgodnie
z planem. Media juz sie dowiedziaty i fotografowie rozpoczeli oblezenie,
oslepiajac fleszami kazdego, kto otworzyt drzwi. Jakby tego bylo malo,
policjanci czekali na przenosne reflektory, poniewaz ta czesC garazu, od
ktorej powinni zaczac ogledziny, tonela w potmroku. Lampy sufitowe zostaty
rozbite i nikt nie miat watpliwosci, ze mialo to zwigzek z tym, co sie
wydarzyto.

Huldar opart sie o Sciane i podpalit papierosa. Jak wiekszos¢ palaczy
uznawal garaz za teren poza budynkiem. Przestal ukrywac, ze wrocit do
natogu, bo i tak zdradzal go zapach, a jego zdrowie nikogo z kolegow nie
obchodzito. Zaciagnat sie pierwszy raz, po czym wydmuchat strumien dymu
w kierunku zamknietych drzwi. Byto malo prawdopodobne, ze ktos
zaprotestuje, bo roboty mieli az nadto. Zresztg przygotowal wymoéwke:
gdyby wyszedt na zewnatrz, obskoczyliby go dziennikarze i gapie, ktorzy sie
zebrali w nadziei na obejrzenie czego$ ekscytujgcego. Zastanawiajgce, zZe
ludzie tak sie garng do tragedii i niepowodzen. Miat wrazenie, ze szybko



straciliby entuzjazm, gdyby musieli ogladac takie widoki jak ten. Ponownie
napehit ptuca dymem. Akurat wtedy, gdy burza bylaby im na reke, nastgpit
piekny, bezwietrzny wieczor. Zla pogoda odstrasza fotografow
i obserwatorow.

W idealnym Swiecie siedzialby teraz w domu, z piwem w reku ogladajac
mecz. Ale nie zalowal, ze mecz go omingt. Beda nastepne, a ostatnio prawie
wszystkie wieczory ma wolne. Praca po godzinach byla teraz raczej
wyjatkiem niz regula. Wezwano go dzisiaj, poniewaz jako jeden
z nielicznych nie miat zadnych nadgodzin od wielu miesiecy. Powiedziata
mu to Erla, zeby sobie nie pomyslal, ze wraécit do task. Katem oka zauwazytl,
ze wlasnie idzie do niego z ponurg ming. Szybko zaciggnat sie ostatni raz
i zgasil papierosa, cho¢ wypalil dopiero polowe. Zeby miala mniej powodow
do zrzedzenia.

— Czy tu nie ma zakazu palenia? — FErla rozejrzala sie z irytacja
w poszukiwaniu odpowiedniej tabliczki, ale chociaz bylo ich wiele,
wszystkie wskazywaly droge do wyjscia albo do wind.

Huldar wiedzial, ze nie chodzi o palenie. Ignorujac jej komentarz, zapytat:

— Co nowego? Przyjechali technicy?

Erla westchnela i oparla sie o Sciane obok niego.

— Ponoc¢ sq w drodze. — Pokrecita glowa. — Co za burdel! Lekarz nie chce
podejs$¢, dopdki nie przywiozq tych pieprzonych reflektoréw. Dozorca jest
strasznie upierdliwy i uparcie twierdzi, zZe nie placa mu za przychodzenie
o tej porze, a wiekszej cipy niz ten caly Kolbeinn Ragnarsson chyba w zyciu
nie widziatam.

— Tak? — Huldar zerkngl na mezczyzne nieustanie lypigcego nad
ramieniem policjanta, ktory go przestuchiwal. Wyraznie skupial uwage na
czym$ w glebi garazu, zapewne wilasnym samochodzie. — Moze to zwykly
szok.

— Nie tyle szok, co obawa, ze ubezpieczenie nie pokryje kosztow naprawy.
Tylna oS jest prawie oderwana.

— Nic dziwnego. To musiato by¢ cholernie silne szarpniecie. — Lancuch
zostal przymocowany do tylnej osi auta, a jego drugi koniec owijal w pasie
zwloki mezczyzny lezace na miejscu parkingowym. Przyjeli zalozenie, ze
poczatkowo ofiara znajdowata sie po drugiej stronie betonowego muru. Gdy
Kolbeinn Ragnarsson ruszyl, tancuch szarpnat ja do gory, przyciskajac do
stalowych pretow balustrady. Ale tylko na chwile. Sila byta tak duza, ze



ofiara zostala zgieta wpol i przeciggnieta na drugag strone. Huldar, ktory
zmierzyt odleglos¢ miedzy stalowymi pretami, poczut mdlosci, gdy sie
okazalo, ze wynosi ona niewiele ponad trzydziesci centymetrow. Miat
nadzieje, zZe mezczyzna byl juz wtedy martwy, ale to raczej malo
prawdopodobne. Knebel sugerowal, ze sprawca chcial uniemozliwi¢ ofierze
wezwanie pomocy. Nie bylby potrzebny, gdyby przywigzany do tancucha
mezczyzna nie zyt. Martwi nie krzycza.

— Moze to bylo samobojstwo? — Ton Erli nie pozostawial watpliwosci, ze
to tylko pobozne zyczenie.

— Mysle, ze odpowiedz musi brzmiec nie. Ktos, kto chce sie wykonczyc,
ma do dyspozycji niezliczenie wiele latwiejszych metod. I kazda bylaby
chyba lepsza niz to. — Huldar wciagnat powietrze przez zeby i cmoknat.
Wolalby o tym nie myslec, ale czut sie w obowiazku odpowiedzie¢, skoro
Erla chociaz raz chciala z nim porozmawiaC. Zgiete zwloki byly jednym
z najgorszych widokow, jakie mial nieszczescie ogladac. Dzieki Bogu twarz
zmartego byla niewidoczna. — Wyobrazasz sobie, co musiat czu¢, czekajac?
Nikt by sobie nie zafundowal czegos$ takiego. Zaloze sie, Ze ten biedak
oddatby wszystko, zeby sie udusi¢, zanim auto ruszyto.

— Moze. Byloby lepiej dla niego, gdyby nie wiedzial, co go czeka. Ale
mam przeczucie, ze sprawca sie postaral, zeby mu o tym powiedzie¢. To
smierdzi sadyzmem. Ktokolwiek go wykonczyl, mogl przebierac
w sposobach, musialo wiec chodzi¢ o to, zeby ofiara cierpiata. Miejmy
nadzieje, ze sekcja co$ wyjasni. — Erla wyjela z kieszeni telefon i sprawdzila
godzine. — Gdzie oni sg, do kurwy nedzy?

Huldar leniwie sie zastanawial, jaka cze$¢ zadawanych przez nig pytan jest
retoryczna. Prawdopodobnie znaczna. Erla doskonale wiedziatla, ze on nie
zna odpowiedzi.

— Przede wszystkim sprawdzilem, czy denat ma obydwie dlonie —
oznajmit. — To morderstwo jest takie groteskowe, ze pasowatoby do
znaleziska w jacuzzi. Nie wiem, czy poczutem ulge czy rozczarowanie, gdy
sie okazalo, ze przynajmniej jedna jest na miejscu. Mam przeczucie, ze te
sprawy sg powigzane. Obydwie sq rownie obrzydliwe. I nie podoba mi sie
mysl, Ze na wolnosci grasuje dwoch psychopatow. A twoim zdaniem?

— Nie mam pojecia. Moze co$S sie wyjasni, gdy patolog i technicy
kryminalistyczni wreszcie ruszg dupe i bedziemy mogli zidentyfikowac tego
biedaka. Moze mial przy sobie portfel albo chociaz karte kredytowa.



Cokolwiek. Szkoda, ze nie mozemy ruszac¢ zwlok, bo tak jak leza, nie da sie
ich dokladnie obejrzec. — Erla westchnela tak ciezko, ze by} to niemal jek.
Potem odepchnela sie od sciany i wrécita na miejsce zbrodni, nie méwiac juz
ani stowa.

Huldar stal jeszcze przez chwile, zastanawiajac sie, czy wypali¢ do konca
potowke papierosa, ostatecznie jednak poszedl za Erla, przezwyciezywszy
olbrzymiq niechec¢. Nie chodzito o nig, ale o potworny widok ztozonych jak
serwetka, przywigzanych tancuchem do samochodu zwlok. Z trudem go
znosit.

Sytuacja sie nie polepszyla, gdy w koncu dotarli na miejsce technicy
kryminalistyczni, ktérzy rozstawili reflektory. W bezlitosnym blasku lamp
trudno bylo sie powstrzymac przed odwroceniem glowy. Dopiero po
przybyciu lekarza Huldar sie zmusil, zeby dokladnie obejrze¢ zwiloki.
Natychmiast tego pozatlowal, poniewaz lekarz poprosit go o pomoc w ich
rozprostowaniu, a wilasciwie ,roztozeniu”, bo tak sie wyrazil. Wiozyli
rekawiczki, po czym chwycili z obydwu stron lezacy ptasko na nogach tutow,
ostroznie go uniesli i polozyli plasko na podlodze. Nawet przez ubranie
Huldar czul potamane zebra, pogruchotane kregi i zmiazdzone mieSnie — tak
wyraznie, jakby golymi rekami dotykal nagiego ciata. Walczyt z mdloSciami
i juz prawie je pokonal, gdy lekarz usunat knebel i tkanine zakrywajaca usta
zmarlego.

Huldar podnidst sie i stangl, lekko przekrzywiajac glowe, zeby lepiej
widzie¢ twarz.

— Erla! Zobacz!

Erla w zamysSleniu patrzyla na twarz mezczyzny.

— Mamy dowod. Obydwie sprawy sa powigzane.

Nie ukrywata zdenerwowania.

— O cholera. Jasna cholera. Kurwa mac! — Przeczesata wlosy palcami. —
Ale fuszera!

Huldar z ulgg myslal, ze nie jest na jej miejscu. Taka sytuacja nie zostanie
dobrze przyjeta przez najwyzsze szarze, najdelikatniej rzecz ujmujac. Jedyny
Swiadek w sprawie obcietych dloni nie zy}l. Na betonowej podlodze garazu
podziemnego lezal Benedikt Toft, emerytowany prokurator i wilasciciel
posesji, na terenie ktorej znaleziono obciete dlonie. I teraz juz na pewno go
nie przestuchaja.



Rozdzial 12

Krzyki wciaz rozbrzmiewaly w uszach Huldara, cho¢ podniesione glosy

ucichty jakis czas temu. Ludzie przy biurkach zamarli, poniewaz kazde
stowo, kazda obelga i przeklenstwo byly wyraznie styszalne zza szklanej
sciany pokoju Erli. Awantura skonczyla sie rownie Zle, jak sie zaczela, gdy
dwaj wyzsi oficerowie wypadli stamtad jak burza, trzaskajac za sobg
drzwiami i zostawiajac Erle sama. Huldar siedziat zbyt daleko, zeby widziec
jej twarz, ale sie domysSlal, ze teraz czeka, az czerwone policzki troche
zbledna, zanim wyjdzie porozmawiac z calym zespotem.

Nikt sie nie odezwat nawet stowem. WiekszoS¢ detektywow udawala, ze
pracuje, ukradkiem zerkajac w kierunku pokoju szefowej. Niewatpliwie
wielu z nich podejrzewato, ze Erla schowa twarz, opierajac glowe na biurku,
i wybuchnie ptaczem, ale Huldar za dobrze ja znal. Wolalaby wyskoczyc¢
przez waskie okno i spaS¢ cztery pietra w doét, niz zdradzi¢ chocby
najmniejszy objaw stabosci.

— Myslisz, ze ja wyrzucg?

Huldar podniost wzrok, zeby spojrze¢ na glowe Gudlaugura wystajaca
znad monitora.

— Nie. — Rozpart sie na krzeSle, zadowolony, ze ma szanse ukrocic
domysty, przynajmniej u jednego cztonka ich zespolu. — Czesto tak sie
dzieje, gdy Sledztwo nie postepuje dostatecznie szybko. Ci z gory zaczynaja
sie trzasc i schodzg tutaj, Zeby sie na kim$ wyzy¢. Nastepnym razem bedq
wrzeszczeC na nas wszystkich jak na rekrutow.

— Aha. — Taka perspektywa bynajmniej nie napawata Gudlaugura
entuzjazmenm.

— Moglo by¢ duzo gorzej. — Huldar wstal z miejsca, zerkajac w strone
pokoju Erli. Nie odzywajac sie juz ani stowem do Gudlaugura, ruszyt
w tamtym kierunku. Kto$ musial wzigC sprawy w swoje rece, zanim dojdzie
do impasu, bo Erla bedzie zbyt dumna, zeby przelamac lody, a pozostali zbyt
przerazeni, zeby sie odezwac¢ do niej, a takze do siebie nawzajem, bo



moglaby uzna¢, ze obgaduja jg za plecami.

Huldar zapukat delikatnie, po czym otworzyt drzwi, nie czekajac na
odpowiedz. Wtykajac glowe do srodka, napotkal wscieklty wzrok Erli. Jej
glos byt tak samo odpychajacy jak spojrzenie.

— Czego chcesz?

— W sumie niczego. Chciatem tylko powiedziec, zebys sie nie przejmowata
tymi bydlakami. Prawdopodobnie chwile wczesniej dostali z gory taki sam
opierdol i przyszli sie wyzy¢. — Huldar wszed} do srodka, zamykajac za soba
drzwi. — Przyszedlem sie zglosic jako worek treningowy, gdybys
potrzebowata kogos skopac.

Erla przygladala mu sie spomiedzy zmruzonych powiek.

— A ty kogo skopiesz? Swojego psa?

— Nie mam psa. Gudlaugur bedzie musial wystarczyc.

USmiech Huldara nie zostal odwzajemniony.

— Nie musisz sie martwic¢. Poradze sobie.

— Zdaje sobie z tego sprawe, Erlo. Dobrze o tym wiesz. — Huldar zawiesit
glos, ale Erla nie zrobila nic, by przerwac cisze, mowil wiec dalej. —
Niewazne, co mysSlag na gorze. Obydwoje wiemy, ze nie dalo sie tego
przewidzie¢. Benedikt Toft byt naprawde oszotomiony, gdy odkrylem te
dlonie. Kto mogt przypuszczac, ze ma z tq sprawa jakis zwigzek? — Erla
zdawala sie troche mniej spieta. — Ale nie przyszedlem rozmawiac o tych
baranach. Zastanawialem sie, czy mamy juz jakieS ustalenia i czy moge co$
zrobi¢. Na razie skompilowalem te liste. — WczeSniej zaoferowal, ze
zweryfikuje nazwiska wszystkich ludzi, ktérzy mieli jakie§ powigzania
z denatem, zeby sprawdzic¢, czy nadal zyjg i majg obydwie dtonie. Do czesci
z nich dotarl, do pozostalych nie bylo juz sensu wydzwania¢. Postat
Gudlaugura do miejsca zamieszkania kazdego z nich, zeby ustalil, cho¢by
zagladajac do ich skrzynek na listy, czy sq na miejscu, czy wyjechali.

Gdy Erla znéw sie odezwata, mowila juz w miare normalnie — nadal
szorstko i bez humoru, ale nie brzmiata tak Zle jak na samym poczatku.

— Moze powinniSmy rozszerzyc te liste? To musial byc¢ ktos, kogo znat.
Byloby to zrozumiate.

Huldar wzruszy}t ramionami.

— Albo Benedikt widzial, jak przestepca wrzuca dilonie do jacuzzi. — Byly
prokurator nie przyznat sie do tego podczas przestuchania. Erla uwazala, ze
jego zeznania byly wiarygodne. Konsekwentnie twierdzil, ze nie zauwazy?t



niczego niezwyklego, ale oczywiscie sprawca nie mogl tego wiedzieC. —
Zalozmy, ze Benedikt mowil prawde, gdy sie zarzekal, ze niczego nie
widzial. Czy to mozliwe, ze czego$ nie skojarzy}? Chocby samochodu przed
domem? Moze sprawca postanowit sie pozbyC potencjalnego Swiadka,
poniewaz nie chciat ryzykowac?

— Moze. Ale metoda dziatania sprawcy jest tu zbyt wyrachowana. Czy nie
byloby prosciej wlamac sie do domu Benedikta i zasztyletowaC go albo
zathuc? Decydujac sie na garaz, sprawca ryzykowal, ze wpadnie. Zabijanie
cztowieka w taki sposob nie ma sensu, chyba ze celem jest udreczenie. — Erla
westchnela. — No i jest jeszcze ten list, ktory dostalam na samym poczatku,
informujacy nas o interesujgcym znalezisku w ogrodzie Benedikta. Moge go
interpretowac tylko tak, ze ten, kto podrzucit dlonie do ogrodu, nie byt
pewien, czy Benedikt nas powiadomi. Bo o co innego by mu chodzito? Tylko
wtedy trzeba przyja¢, ze Benedikt miat coS na sumieniu. Kazdy normalny
cztowiek natychmiast by zadzwonil na policje, widzac odciete dionie
w swojej wannie. Toft musial wiec wiedzie¢, kto je tam wlozyl, a jego
zapewnienia o niewinnosci byty blaga. Ale oczywiscie to tylko domysty. Jak
wszystko inne w tej sprawie.

Tak jak pozostali funkcjonariusze zaangazowani w to Sledztwo, Huldar
duzo myslat o metodzie zabdjstwa. Doszed} tylko do wniosku, zZe jest skrajnie
dziwaczna. Niecierpliwie czekali na wynik sekcji zwlok, chociaz Huldar nie
mial nadziei, ze znajdzie sie wsrod pierwszych, ktorzy go zobacza.

— Przystali ci juz zapis kamer monitoringu z garazu?

Erla parsknela.

— Nie bedzie zadnego zapisu. Koncertowo to spieprzyli. Niewiarygodne
zjeby.

— Jak to? — W garazu zauwazyt dwie kamery monitoringu, chociaz zadna
nie byla skierowana na samochod Kolbeinna Ragnarssona: jedna obejmowata
wjazd, a druga te czes¢ garazu, w ktérej doszto do zabdjstwa. Zakladajac, ze
zabojca nie wyskoczylt ze studzienki Sciekowej, musiatl zosta¢ nagrany, gdy
podchodzit do auta. Huldar zalozyl, ze sprawca zastonit twarz, ale nawet
sama sylwetka pozwalata wnioskowac o wieku i budowie ciata. Nagranie
moglo tez pokazywac, jak sie dostal do garazu. Zgodnie uznawano, ze
wjechal tam samochodem, bo jak inaczej dostarczytby na miejsce ofiare?
Chociaz nie mogli wykluczy¢, ze sprawca zwabil Benedikta do Srodka,
trudno bylo sobie wyobrazi¢, jak miatlby tego dokonac¢. Huldar oczekiwal, ze



nagranie pomoze to rozstrzygnac raz na zawsze. Ale jesli byt jakis problem
z zapisem obrazu, to ich szanse wygladaly marnie: czekala ich kupa roboty,
zeby przestucha¢ wszystkich, ktérzy tego dnia korzystali z parkingu
podziemnego i mogli widzie¢ morderce. — Kamery nie byly podpiete? — Byt
pewien, ze nie zamalowano ani nie zastonieto soczewek, poniewaz sam je
sprawdzat i z ulgg odnotowal, ze sg czyste.

— Owszem, byly podpiete. Ale komputer, ktory mial rejestrowa¢ nadawany
przez nie obraz, zepsut sie wiele miesiecy temu, administracja zas uznala, ze
nie bedzie kupowac¢ nowego, bo same kamery i tak beda dziataly
odstraszajgco. Tak przynajmniej twierdzi dozorca. — Erla wetchnela
z obrzydzeniem. — Rowniez z oszczednosSci zredukowali czas pracy dozorcy
o polowe.

Huldar przekrzywit glowe i zamknat oczy. Wszystko jakby sie sprzysiegto
przeciwko nim.

— Wiemy, kiedy Benedikt zagingt? Albo skad zostal uprowadzony?

Erla pokrecita glowa.

— Nie. Przeczesujemy jego dom centymetr po centymetrze, ale nie
znalezliSmy niczego uzytecznego z wyjatkiem telefonu. Nie byl uzywany od
dwoch dni, ale nie wiadomo, czy to ma znaczenie. Denat byl emerytem
i wdowcem, jego syn mieszka za granicq z zong oraz dziecmi. Poprzednie
billingi pokazuja, ze nieczesto wykonywal albo odbieral polaczenia. Nie
udato nam sie dotrze¢ do nikogo, kto widzialby go przez dwadzieScia cztery
godziny poprzedzajace morderstwo. Jedyny szczatek dowodu, jakim
dysponujemy, to znaleziona w salonie poranna gazeta, ktéra moze
sugerowac, ze byl u siebie rano w dniu morderstwa. — Z jekiem skryla twarz
w dloniach i energicznie jq potarta. — Nic sie kupy nie trzyma. Oby na
fancuchu i kneblu zostaty jakieS odciski. Jesli nie, wszystko dziala przeciwko
nam. Wszystko. Nikt sobie nie przypomina, Zzeby w ostatnim czasie sprzedat
albo wypozyczyt pite tancuchowa, kolejnym krokiem jest wiec przebadanie
wszystkich pit lancuchowych w kraju w poszukiwaniu Sladow krwi
z obcietych dloni. Samo ustalenie, kto posiada pile tancuchowgq i gdzie ja
przechowuje, zablokuje nam wszystkich ludzi na wiele dni.

— A Ragnarsson? Ten od samochodu. Co wynikneto z przestuchania?

— Nic. — Erla znéw parsknela lekcewazaco. — Twierdzi, ze nie ma pojecia,
dlaczego padlo akurat na jego samochdd. Nigdy przedtem nie widzial ofiary,
a jej nazwisko nic mu nie mowi. Dotychczas nie odkryliSmy zadnych



powigzan miedzy nimi. — FErla zaczela szuka¢ czegoS w papierach na
biurku. — Mam tu gdzieS jego zeznanie. Jest niemal identyczne jak
wczesniejsze zeznanie Tofta. Co jest niepokojace za wzgledu na to, co sie
stato ze starszym panem.

— Moze nie mie¢ zadnego powigzania. Jego samochdd by} zaparkowany na
tylach garazu i ma bardzo mocny silnik. Gdybym planowatl cos takiego,
prawdopodobnie tez bym go wybral. W kazdym razie sprawca musiat
zaczekac, az wiekszos¢ samochodow wyjedzie, zanim wszystko przygotowat.
Pytanie, jak dlugo czekal. Czy wiemy co$ wiecej niz na poczatku?

Erla pokrecita glowa.

— Nie. Mam nadzieje, ze sekcja pozwoli nam ustali¢ jakie$s ramy czasowe.
Po ranach na dloniach denata musi sie dac okresli¢, jak dlugo byt
skrepowany.

— Protokol sekcyjny nadejdzie lada moment, prawda? — Huldar miat
nadzieje, ze ta nadzwyczaj dluga rozmowa oznaczala powrdt do
przyjacielskich relacji miedzy nimi, ze wreszcie zostanie zaakceptowany jako
pelnoprawny cztonek wydzialu dochodzeniowo-sledczego. Wystarczajaco
dtugo byt na lodzie. — Dasz mi znac¢, jak przysla?

Erla delikatnie zmarszczyta brwi.

— Zobaczymy.

Huldar uznat, ze to dobry moment, zeby wyjsc. Teraz rozmowa mogla juz
tylko wygasnac.

— Zmierzam napiC sie kawy. Pojdziesz ze mng? — Rzucil te propozycje
w nadziei, ze Erla ja przyjmie: gdy tylko wyjdzie ze swojego pokoju,
wspomnienie o opierdolu, ktory dostala od przetozonych, zacznie sie zaciera¢
w pamieci jej podwladnych. Wiedzial, ze to bedzie trudny krok, ale predzej
czy pozniej musiata go uczyni¢. Owszem, jego pozycja w zespole byla niska,
ale lepiej, zeby wyszla stad z nim, chocby dlatego, ze bedzie mogla sie
skupic¢ na jego stowach, ignorujac reszte obecnych.

— Nie, dziekuje. Musze przygotowac kilka rzeczy na dzisiejszq odprawe.

— Oczywiscie, rozumiem. — Huldar patrzyl, jak Erla sie pochyla nad
dokumentami. Zanim wyszed}, dodal: — Ztapiemy go, Erlo. To tylko kwestia
czasu, zanim odnajdziemy jakis trop. — Mowil to z pelnym przekonaniem.
Tak rozwiazuje sie wiekszos¢ spraw. W przypadku konwencjonalnych
zabojstw policja zwykle wpada na jakis trop zaraz po przybyciu na miejsce
zbrodni, poniewaz dotychczas niewielu islandzkich zabdjcéw podejmowato



proby zacierania swoich sladow. Niektorzy byli wrecz jeszcze na miejscu
z narzedziem zbrodni w reku. Ta sprawa zapowiadala sie inaczej, ale Huldar
nie watpil, Zze w koncu trafig na jej rozwiazanie.

Gudlaugur opadt na swoje krzesto. Byt zaczerwieniony, tym razem raczej
z zimna niz ze wstydu.

— Nic. Sprawdzitem wszystkich z listy.

Huldar przesunat sie w bok, zeby widzie¢ twarz mtodego kolegi.

— Wszyscy byli w domu?

— Trzy osoby otworzyty drzwi, gdy zapukatem, i zdaje sie, Ze po prostu nie
zdazyly odebra¢, gdy dzwonites, bo sg zbyt powolne. Jedna lezy w szpitalu,
a przynajmniej tak twierdzi sgsiadka, a ostatni facet z listy jest na morzu.
W domu zastatem Zone.

Huldar przesunat krzesto z powrotem na miejsce. Przypadkiem spojrzat na
kserokopie listow z kapsuly czasu i jego mysli powedrowaly do Freyi.
Chociaz byt szczesliwy, ze moze pracowac nad powazng sprawg, to jednak
zatowal, Ze stracit pretekst, zeby do niej zatelefonowa¢. Moze niedlugo trafi
na nieletniego Swiadka, ktorego Freyja bedzie musiala przestucha¢? Raczej
nie bylo to prawdopodobne. I z pewnoscig by nie chcial, zeby czyjekolwiek
dziecko bylo zamieszane w taka potwornos¢. Przysungt fotokopie do siebie
i ponownie odczytat list z zapowiedzig Smierci. Sprawa morderstwa w koncu
sie wyjasni i bedzie méglt wroci¢ do kapsuly czasu, znow sie spotkac
z Freyja, a moze nawet przekonac ja do siebie. Kto wie, by¢ moze z tej
znajomosci co$ bedzie? Chyba z nikim nowym sie nie zwigzata, co bylo
duzym plusem.

— Dlaczego sie usmiechasz? — Glowa Gudlaugura wysunela sie nad
monitor.

— Bez powodu. — W jednej chwili Huldar zmienit wyraz twarzy. — Jak
brzmig nazwiska ludzi, ktérych jeszcze nie sprawdziliSmy?

Glowa zniknela, by po chwili pojawic¢ sie ponownie.

— Avar Einarsson i Haraldur J6hann Gudnason. Dlaczego pytasz?

— Bez konkretnego powodu. — Nie miat ochoty wyjasnia¢, zresztag zadne
z tych nazwisk i tak nie pasowalo do inicjatlow wymienionych przez
Throstura. Niedawno Huldarowi przyszto do glowy, ze miedzy sprawami
moze istnieC jakis zwigzek. Do mys$lenia daly mu inicjaly Benedikta Tofta:
w liscie z kapsuly czasu znajdowaly sie inicjaty BT, ale to mogt by¢ czysty



przypadek. Nie poinformowat o tym Erli z obawy, Ze go wySmieje,
zwlaszcza gdyby dodal, ze K moglo oznaczac¢ Kolbeinna, a JJ Jona Jonssona.
Nikt nie traktowal powaznie Sledztwa w sprawie kapsuly czasu, a wobec
braku powigzan miedzy Throsturem a ofiarg morderstwa toczylby raczej
przegrang bitwe, probujac przekonac kolegow. Zreszta sam byl sceptycznie
nastawiony. Ale chociaz jego teza byla beznadziejnie naciggana, to nie mogt
przestac sie zastanawia¢ nad Throsturem, a wlasciwie atakiem szatlu, w ktory
ten wpadl, gdy sie zorientowal, po co przyszli.

Poniewaz Erla nie przydzielita mu zadnego nowego zadania, a do odprawy
zostalo jeszcze pot godziny, Huldar postanowitl szybko przyjrzec¢ sie ojcu
Throstura.

Czytal akta zwigzane z zamordowaniem Vaki Orradottir ze Scisnietym
gardtem. Mezczyzna, jesli mozna go nazywaC mezczyzng, zgwalcit
dziewczynke na 16zku swojej corki, potem udusit poduszka. Nie potrafit
wyjasni¢ swojego czynu, jeSli nie liczy¢ stwierdzenia, ze byl zbyt pijany,
zeby wiedzie¢, co robi. Jego corka Sigrun, ktora chodzita do jednej klasy
z zamordowang dziewczynka, zamknela sie w kredensie i tam znalezli jg
policjanci, ktorzy przybyli na miejsce. Mimo podejmowanych préb nie udato
im sie uzyskac od niej spojnej relacji. Zaktadano, ze dziewczynka nie byla
bezposrednim Swiadkiem zgwalcenia ani morderstwa, lecz schowata sie do
kredensu albo zanim doszto do zbrodni, albo gdy sie stalo oczywiste, ze do
niej dojdzie. Psycholog, ktora leczytla Sigrun, doszta do wniosku, ze
dziewczyna w koncu co$ powie, ale poniewaz sie boi ojca, jest malo
prawdopodobne, by nastgpito to, zanim sprawa trafi do sqdu. Z kolei jej brat
Throstur, ktory miat wowczas dwanascie lat, nie bat sie przedstawi¢ swoja
wersje wydarzen. Gdy doszto do tragedii, byt w szkole. Wrocit do domu,
poszedl prosto do swojego pokoju i zamkngt sie w Srodku, zupeknie
nieSwiadomy, ze w pokoju za Sciang lezy martwa dziewczynka. W porze
kolacji zrobit sie glodny, zszed} po schodach do kuchni, nasypat sobie troche
ptatkow Cheerios i zjad}l na sucho, co nie bylo niczym nadzwyczajnym. Jego
matka pracowala jako sprzataczka i recepcjonistka w domu starcow, zmiane
zaczynala w poludnie, a konczyla o 6smej wieczorem. Poniewaz jezdzita do
pracy autobusem, nigdy nie wracala przed dziewigta wieczorem. Ojca nigdzie
nie widzial, co wedlug chlopca tez nie byto niczym dziwnym. Mezczyzna
zawsze byl pijany i albo przysypial na sofie w pokoju dziennym, albo
zgarbiony trzast sie nad przepelniong popielniczka w kuchni. Agnes, czyli



matka dzieci, wrocita do domu okoto dziewiatej wieczorem niezwykle
zmeczona, a przynajmniej tak twierdzila, poniewaz dokuczalo jej
przeziebienie. Badanie lekarskie przeprowadzone dwa dni pdzniej ani nie
potwierdzito, ani nie zaprzeczylo jej stowom, poniewaz wtedy juz
temperatura ciala byla normalna i nie stwierdzono zadnych objawdow
chorobowych. Kobieta zeznala, ze jej maz siedzial na dole, gdy weszta. Vaka
lezata martwa w pokoju ich corki od ponad pieciu godzin i powstawato juz
stezenie posmiertne. Mezczyzna Smierdziat wodka i mial wyjatkowo
paskudny nastr6j, co ttumaczyta faktem, ze nie przyniosta mu zadnego
alkoholu, cho¢ nie obiecywala, ze to zrobi. Jakby ten szczegdl miat
jakiekolwiek znaczenie! Maz zareagowal wsciektoscig i zadatl jej cios tak
mocno, Ze sie przewrocita, uderzajac glowa w Sciane, przez co prawie stracita
przytomnos$c¢. Potem mezczyzna wypadt z domu, zostawiajac ja na podtodze.
Te same ogledziny, ktore nie potwierdzily przeziebienia, wykazaly, ze
kobieta ma obrazenia w postaci znacznej opuchlizny na prawej okolicy
skroniowej oraz zasinienia rozciggajacego sie od lewego policzka w dot do
szczeki, co pasowatlo do jej zeznan. Po wyjsciu meza kobieta zdotala sie
podniesc z podiogi i zajrzala do pokoju dzieci. Najpierw stwierdzila, ze corka
Spi przykryta koldra, potem zamienita kilka stdw z synem i poszia spac.
Obudzita sie dopiero po przybyciu policjantow nastepnego ranka. Throstur
zadzwonit na policje, gdy znalazt cialo Vaki. Poszed} obudzi¢ Sigrun i zastat
ja lezaca z poduszka na twarzy. Gdy podniost poduszke, zobaczyt obca
twarz. Podczas rozmowy telefonicznej chlopiec prawdopodobnie nie zdawat
sobie sprawy, ze dziewczynka nie zyje: mowit, ze w 16zku jego siostry lezy
chora dziewczynka i nie moze jej obudzic. Jest zimna, dziwna w dotyku i $pi
z otwartymi oczami. Sigrun nigdzie nie widzial.

Fotografie z miejsca zbrodni byly przerazajace. Przedstawialy
dziewczynke lezagcqa w porwanej, brudnej poscieli, w zaniedbanym i nedznie
umeblowanym pokoju. Na zdjeciach, wykonanych przed ogledzinami
miejsca zbrodni, koldra byla podciggnieta pod szyje dziewczynki, ktora
wpatrywala sie w sufit szklistymi, przekrwionymi oczami typowymi dla
ofiary uduszenia. Jej jasnobragzowe wtosy rozchodzity sie od glowy niczym
promienie, jakby zostaly ulozone szczotkag. Wargi miala niebieskie,
a w jednym kaciku ust zostalo mate pioro z poduszki, ktorag odebrano jej
zycie. Sama poduszka znajdowala sie obok glowy, cho¢ wedlug zeznan
chlopca wczesniej lezala na twarzy, uniemozliwiajac rozpoznanie ofiary, co



potwierdzato wersje opowiedziang przez matke.

Zdjecia zrobione po usunieciu kotldry byly wrecz zatrwazajace i Huldar
mimowolnie cofngl sie na krzeSle. Dziewczynka byta rozebrana od pasa
w dot: odwrocone na lewa strone spodnie zwisaly zaczepione o jedng stope
razem z kolorowymi dzieciecymi majtkami. Nogi dziewczynki byly
rozchylone, a miedzy nimi znajdowala sie czarna struzka zaschnietej krwi.
Huldar wyczytal w protokole, ze na przescieradle znaleziono krwawe plamy
takze w innych miejscach, co sugerowato, ze wczesniej ofiarg napastowania
przez zboczonego ojca padla Sigrun. Huldar przypomniat sobie, co mowita
Freyja: Vaka prawdopodobnie nie byla pierwsza ani jedyna ofiara Jona
Jonssona. Z akt sprawy wynikalo, ze podjeto probe przestuchania Throstura
i Sigrin na te okolicznos¢, ale zadne nie chcialo odpowiada¢. Nieche¢ do
rozmowy wyttumaczono strachem przed ojcem.

Huldar zamknat akta policyjne i przeszedt do sadowych, te jednak nie
zawieralty zadnych dodatkowych informacji. J6n Jonsson zostal skazany na
kare szesnastu lat pozbawienia wolnosci przez sad okregowy i wyrok zostat
potwierdzony przez Sad Najwyzszy. Nic zaskakujgcego. Ale w aktach
sagdowych Huldar znalazt jeszcze jedna, starszq sprawe. Wtedy Jonsson zostat
uniewinniony. Nie odnotowano zadnych szczegotow ani podstaw
uniewinnienia. W systemie widniala tylko informacja, Ze zarzut dotyczyt
seksualnego wykorzystania osoby maloletniej, a rozprawa sie toczyla
z wylaczeniem jawnosSci. Huldar przeszukat policyjng baze danych, lecz nie
znalazt zadnych wpisow o Sledztwie, ktore doprowadzito do postawienia tego
zarzutu. Niewiele wiedzial o rozprawach z wylaczeniem jawnosci, nie umiat
wiec powiedzie¢, czy wpis dotyczacy tej sprawy jest krotszy niz zwykle.
Zaintrygowany wrocit do tresci lapidarnego werdyktu, majac nadzieje, ze
zdota odczytac co$ miedzy wierszami.

Okazato sie jednak, ze nie musi. Zobaczy}t nazwisko prokuratora i skoczyt
na rowne nogi: Benedikt Toft. Ten, ktéry zginagt w garazu podziemnym.



Rozdzial 13

W Parku Rodzinnym dzieci tloczyty sie wokét wielkiego dymigcego grilla.
Asa podeszta blizej i zapach pieczonego nad ogniem miesa wzmogt jej
poczucie glodu. Nie byla odosobniona. Po drodze przez ogrod zoologiczny
widziala wiele tloczacych sie przy ogrodzeniach zwierzat, ktore weszyly
W powietrzu.

Ze sciezki dobrze bylo wida¢ thum, poszukala wzrokiem Karlotty
i Dadiego. Wszedzie widziala mate glowy w kolorowych czapkach. Na wies¢
o obchodach rocznicy przedszkola organizowanych przy grillu w Parku
Rodzinnym przy zoo dzieci popadly w ekscytacje, o czym sie przekonata na
wlasnej skorze. Rano jej pociechy nie mogly sie zdecydowaé, co chca
zalozyc¢. Karlotta przebierala sie trzy razy, a Dadi dwa. Ale dziecieca rados¢
z tej prostej wycieczki byla tak autentyczna, ze Alsa nie miala serca ich
poganiac. W koncu nic sie w pracy nie zawali tylko dlatego, ze dzi$ ona
przyjedzie troche pozZniej.

Im blizej podchodzila, tym wrzawa dzieciecych gloséw robila sie
glosniejsza i Asa miala wrazenie, Zze weszta w Srodek kolonii ptakow
morskich. Wolanie Karlotty i Dadiego po imieniu byloby bezcelowe w tym
harmidrze, szla wiec powoli przez thum, obserwujac twarze. Dzieci
nieustannie krazyly tam i z powrotem, idgc do grilla z pustymi rekami,
a wracajac z pelnymi. Przez caly czas musiala wiec uwazac¢, zeby ktores
z nich nie wysmarowalo jej ubrania keczupem albo sosem remuladowym.
Udata sie wiec prosto do najblizej stojacej nauczycielki i jako$S zdotata
dotrze¢ do niej bez zadnych incydentow.

— Witam! — Mloda kobieta usmiechata sie tak szeroko, ze odstaniata zeby
trzonowe. Bylo to standardowe powitanie, ilekro¢ Asa przychodzila po
dzieci albo zostawiala je w przedszkolu. Wylewna zyczliwos¢
nieproporcjonalna do okazji.

— Dzien dobry. — Asa starala sie odpowiedzie¢ tym samym. — Przysztam
po Karlotte i Dadiego. Nie widziata ich pani?



— Och! - Skrajna wesolos¢ natychmiast ustgpila miejsca rownie
przesadnemu smutkowi wyrazajagcemu sie wygieciem ust w komiczng
podkowke. — Nie mogq wyjsc tak wczesnie! Przeciez grill dopiero sie zaczat.

— Oczywiscie, niech jeszcze zjedza hot doga. Nie Spieszy mi sie. Chcialam
tylko da¢ im znac, ze juz jestem.

Ostatnie stowa utonely we wrzasku chlopca, ktéremu z bulki wypadia
frankfurterka. Mloda nauczycielka poszia go uspokoi¢, a nastepnie
zaprowadzita do grilla. Asa zostala sama, nadal nie majac pojecia, gdzie sq
jej dzieci. Rozgladata sie dookola, ale nigdzie ich nie spostrzegla. Zaczela sie
niepokoi¢, ciggle majac w glowie dziwne ostrzezenie Thorvaldura, chociaz
od tamtej pory juz nie dzwonil, a ona tez nie prébowala sie z nim
skontaktowa¢. Bardzo chciala sie dowiedzieC czegoS wiecej, ale nie
zamierzala go o to prosic, przede wszystkim dlatego, ze to sprawitoby mu
satysfakcje. Teraz byla jego kolej, zeby oddzwonic¢.

To najlepiej pokazywalo, jak toksyczna sie stata ich relacja. Nawet
informacja, od ktérej mogto zaleze¢ bezpieczenstwo dzieci, znaczyta mniej
niz bitwa wygrana w matej wojnie, ktorg ze sobg toczyli. Asa przeklinata
wlasng ghlupote, ostroznie przechodzac przez thum do miejsca z lepszym
widokiem. Moze Karlotta i Dadi znaleZli sobie tawke albo jakis kamien, zeby
zjeS¢ na siedzgco. Ale nigdzie nie bylo ich wida¢. Jej niepokdj juz sie
zaczynal zamieniaC w lek, gdy spostrzegla Bete, kolezanke Karlotty,
biegnaca od toalet w strone grilla. Oczywiscie, na pewno poszli zrobic¢ siku.
Ilekroc sie zachciato jednemu, drugie bieglo do toalety zaraz potem.

— Beta! — Asa krzyknela do dziewczynki, ktora zamachala ubrang
w rekawiczke reka, gdy Asa ruszyla w jej kierunku. — Czy Karlotta jest
w toalecie?

Beta pociagnela nosem. Chociaz nie wialo, to jednak dzien byl chlodny
i wiele dzieci miato katar.

— Nie. Ona odeszta. — Dziewczynka znow pociggneta nosem.

— Odeszia? — Aisa miata ochote chwycic jg za ramiona i potrzasna¢. — Jak
to odeszia?

— Odeszta stad. — Beta sie uSmiechala, najwyrazniej nieSwiadoma
znaczenia wiadomosci, ktérg dysponowatla.

— Stad dokad? — Ochota, zeby potrzasna¢ dziewczynka jeszcze sie nasilita
i Asa musiata wsunac rece do kieszeni.

— Po prostu odeszta. Powiedziata, ze beda ogladali pieski.



— Pieski? — Alsa uSwiadomita sobie, ze powtarza stowa wypowiedziane
przez dziecko. Przynajmniej zyskiwala chwile, zeby sie zastanowic. — Gdzie
sq te pieski?

— Nie wiem. Nie moglam isc.

— Dlaczego nie moglas iS¢?

— Karlotta tak powiedziata. Ten pan mowil, ze tylko oni moga zobaczyc¢
pieski. — Beta zaczynata chyba rozumie¢, ze nie wszystko jest dobrze.
Strzelala oczami na boki, jakby w poszukiwaniu drogi ucieczki.

Asa usitowata wygladac spokojnie. Wiele ja to kosztowato.

— Czy ten pan pracuje w zoo? Czy pieski sg tutaj?

— Nie.

Asa sama sie prosita o dwuznaczng odpowiedz, zadajagc dwa pytania
naraz.

— Czyli ten pan nie pracuje w zoo?

— Nie wiem. Nie widzialam go. Tylko Karlotta widziala. — Beta sie
zawahala. — [ moze Dadi. Ale nie ma pieskow w zoo. Ten pan mial pieski
w samochodzie. — Beta z ufnoscig przysuneta sie do &sy. Nie zdawata sobie
sprawy z powagi sytuacji. Przedszkole zorganizowalo zabawe: nic ztego nie
moglo sie stac. — On powiedzial, ze nie wolno méwic nauczycielom.

Asa ucieszyla sie w duchu, ze trzyma rece w kieszeniach, poniewaz chec
potrzasniecia dziewczynkq stawata sie nie do wytrzymania. Ale nie potrafita
juz ukry¢ desperacji, gdy znow sie odezwala.

— Dokad poszli? W ktorg strone?

— Tam. — Ozdobiona pomponikiem rekawiczka z jednym palcem wskazata
w kierunku, z ktorego przyszia Asa. — Poszli w tamtq strone.

Wiedzac, ze nie ma sensu pytac matego dziecka, ile czasu uptynelo, odkad
jej dzieci zniknely, Alsa zaczela biec. Nie tracila cennych minut na
alarmowanie nauczycieli. Niewiele by pomogli w tych okolicznosciach.
Przede wszystkim musiata dobiec do parkingu, bo jej dzieci mogly jeszcze
tam stac. Albo siedzie¢ w ktérym$ z samochoddéw z czlowiekiem, ktory
z calg pewnoscig nie miat dobrych zamiaréw. Uczepila sie nadziei, ze nie
zdazyt jeszcze ich porwac. Ani wyrzadzi¢ im krzywdy. Nie mogta zniescC tej
mysli.

Ustyszala, ze ktos ja wola, przekrzykujac wrzaski dzieci. Na pewno ktoras
z nauczycielek zaskoczona jej zachowaniem. Zaczela biec jeszcze szybciej.
Nauczyciele bedq musieli sie zadowoli¢ wyjasnieniami Bety. Mysl o tym, jak



bedzie im przykro, gdy sie zorientujg, ze zgubili Karlotte i Dadiego, dodata
jej jeszcze energii. Ale szalenczy posSpiech sprawil, ze sie potknela o kamien,
upadajac na kolano. Dwa konie popatrzyly na nig obojetnie. Nie zwrocita
uwagi na bdl ani dziure w spodniach, ktére dopiero co kupita, cho¢ nie sta¢
jej bylo na kolejne. Struzka cieptej krwi Sciekajaca po nodze tez nie miata
znaczenia. Natychmiast sie podniosia i reszte drogi pokonata, utykajac.

Gdy wreszcie zobaczyla parking, nie miata tchu, zeby krzykngc¢. Imiona
wypowiedziata tak cicho, jakby dzieci staly tuz przy niej. Nic dziwnego, ze
nie ustyszata odpowiedzi. Wcigz zadyszana, z trudem weszla na prawie pusty
parking, tym razem krzyczac nieco glosniej, poniewaz troche juz odzyskata
oddech, zagladajac do wszystkich samochodoéw po kolei. Ani Sladu dzieci,
a co dopiero mezczyzny z pieskami. Do sprawdzenia zostaly jej tylko trzy
samochody, gdy ustyszala, ze ktoS ja wota. Tym razem nie byt to dorosty
glos. To byla jej corka!

— Mamo!

Asa odwrocita sie z niedowierzaniem. Musiata sie przestysze¢. W parku
byly setki dzieci. Na pewno jaka$ inna mata dziewczynka krzyczata do
swojej mamy.

Z nieopisang ulga zobaczyla, jak Karlotta i Dadi biegng po Sciezce wzdtuz
wjazdu na parking, ewidentnie wracajac z glownej drogi. Dzieci machaly do
niej, promieniejac radoscia. Bylo oczywiste, ze nie stalo sie im nic zlego. Nie
mialy tez pojecia, ze postgpily niewlasciwie. A przeciez tyle razy im
powtarzala, ze nie wolno nigdzie chodzi¢ z obcymi ludzmi. Ogarnela ja
wsciektosc. Nic ztego sie nie stato, ale moglo dojs¢ do tragedii.

Z trudem ruszyla w ich strone i spotkali sie przy wejsciu. Dzieci, zbyt
mate, zeby wlasciwie odczytac sytuacje, zapytaty, czy moga iS¢ po hot doga.
Jakby nic sie nie stato.

Wpadla w takg wsciektosc, ze sie jakala.

— Gdzie byliscie? Ile razy wam mowitam, Ze nie wolno nigdzie chodzic
z obcymi? Co sobie mysleliscie?

Karlotta i Dadi patrzyli oszotomieni. Ich usmiechy zniknety.

Asa wzieta gleboki oddech, probujac sie uspokoic.

— Jak mogliscie sie odlaczyC od reszty dzieci? Zwlaszcza ze wam
zabraniatam. I to wiele razy.

— Tak, ale. — Karlotta nie skonczyla zdania. Skrzywila sie, szukajac
wiasciwych stéw. Dadi stal wpatrzony w siostre, bojac sie spojrze¢ w oczy



matce. Miat dopiero trzy lata i chowat sie za piecioletnig Karlotta, ilekroc¢ co$
poszto nie tak.

— Zadnych ale. Natychmiast mi powiedz, co sie stato i dlaczego mnie nie
postuchatas. — Wscieklos¢ Aisy ustepowala z kazdym krokiem. Oczy
Karlotty, tak strasznie podobne do oczu Thorvaldura, patrzyly na nig spod
jasnych rzes i potyskiwaly od naptywajacych tez, ktore po chwili zrobity sie
na tyle ciezkie, by skapnac¢ na zaczerwienione policzki.

— To nie byl... zly... pan — zapewnita, powstrzymujac szlochanie. — On
miatl... pieski. To... na... nawet nie by} pan.

Ztos¢ minela i Asa zaczynala zalowac, ze sie odezwala tak ostro.
Przykucnela, ignorujac bol kolana, i starta zy z policzkow coérki. Jej czuly
dotyk jakby przerwal tame i lzy Karlotty zaczely plynac nieprzerwanie. Asa
przytulila jg i Dadiego.

To moglo sie skonczyc o wiele gorze;.

Asa wstala, zaprowadzila dzieci do samochodu i ruszyla w droge do
domu. Nie przyszio jej do glowy, zeby przedtem powiadomic¢ nauczycieli, ze
jednak wszystko jest w porzadku.

W drodze do domu emocje opadly. Powoli, ale zdecydowanie Asa
wyciggnela od Karlotty, co zaszto, Dadi jednak ani razu sie nie odezwat.
Zamiast nieustannie przerywac cérce swoimi pytaniami, Asa pozwolila jej
opowiedzie¢ calg historie po swojemu, cho¢ trwato to dtuzej. Potem myslata
tylko o tym, ze musi sie skontaktowaC z Thorvaldurem. Teraz juz byla
pewna, ze miat powody prosic ja o szczeg6lng opieke nad dziecmi.

Zeby wynagrodzi¢ dzieciom tak raptowny koniec $wietowania, Zsa
zabrala je na hot doga. Usadziwszy obydwoje na stotkach barowych przy
wysokim stoliku, wyszta na zewnatrz. Chciata porozmawia¢ z Thorvaldurem
nie w obecnosci dzieci. W domu zawsze istnialo ryzyko, ze ustysza
podniesiony glos. Zeby mie¢ pewno$¢, ze zareaguje, wystata mu SMS: Jesli
sie nie odezwiesz dzwonie na policje. Chodzi o karlotte i dadiego.

Zadzwonit natychmiast.

— Co ty wyprawiasz, do diabta? Oszalatas do reszty?

Asa zignorowala te zalosng probe udawania, ze nic zlego sie nie dzieje.
Zdradzit go strach w glosie.

— JakiS mezczyzna wlasnie zwabil Karlotte i Dadiego do swojego
samochodu. Musisz mi powiedzie¢, dlaczego dzwoniteS do mnie



z ostrzezeniem i co sie dokladnie dzieje.

— Jak to zwabil? Nie stuchatas tego, co mowitem? Jeste$ nienormalna? Nie
umiesz nawet sie zajaC dziecmi? — Jego reakcja niewiele sie réznita od jej
wlasnej nieco wczesniej, gdy dzieci sie znalazly.

— Zamknij sie! — Asa zrobila pauze, zeby sprawdzi¢, czy jej stowa
odniosty skutek. W stuchawce styszala tylko jego oddech. — Oczywiscie, ze
je ostrzegalam. Setki razy. Ale ten caly twdj znajomy mnie przechytrzyt.
Przebral sie za Swietego Mikolaja i powiedzial im, ze ma pieski. Dla nich
Swiety Mikolaj nie liczy sie jako mezczyzna, a co dopiero zly mezczyzna.
Uznaly, Ze beda bezpieczne, i poszty. Mimo ostrzezen.

Thorvaldur przez chwile ciezko oddychat, po czym zapytat:

— Widzialy jego twarz?

— Nie. Przeciez méwitam. Miat str6j Swietego Mikolaja. Z biala broda
i calg resztg. Tak tez go opisaly. Wyglada na to, ze rownie dobrze mogla to
by¢ kobieta, cho¢ raczej nie sadze.

— O Jezu!

— Tak, Thorvaldurze. O Jezu. Chyba nie musze ci wyjasnia¢, jak to sie
moglto skonczy¢. Na szczescie nic im nie zrobil, ale kto wie, co sie stanie
nastepnym razem. — Odchrzgknela i kontynuowata zdlawionym glosem: —
Jesli bedzie nastepny raz.

— Co konkretnie zrobil ten Swiety Mikotaj? — Thorvaldur by} zly,
przestraszony i zdumiony zarazem.

— Zasadzit sie na nie podczas imprezy przedszkolnej w Parku Rodzinnym.
Zwabit je do swojego samochodu, gdy wysiadly z autobusu i czekaly na
reszte dzieci. Stangt autem przy wejsciu do parku. Powiedzial im, zeby
wrocity, gdy nikt nie bedzie patrzyl, to pokaze im mate pieski. Mialy nikomu
o tym nie mowic i nie przyprowadzac ze sobg innych dzieci. Bo pieski chciat
pokazac tylko im.

— I zrobity to, co kazal?

— Tak. Zrobity to, co kazal. — Asa potarta czoto. Mogla sie spodziewac, ze
po takim dniu dopadnie jg migrena. — Przeciez sa dzie¢mi. A to by} Swiety
Mikotaj. Swiety Mikolaj z pieskami. Oczywiécie, ze go postuchaly.

— Na pewno opisaty samochad.

Asa zasmiala sie drwigco.

— Oczywiscie, ze opisaty. To byt samochod. Nie czerwony. To tyle, jesli
chodzi o szczegotly. Mozesz mi wierzy¢, ze probowatam. — Zamkneta oczy,



po czym je potarla. Nie pomoglo. Migrena sie nasilala i teraz tylko silny
srodek przeciwbolowy mogt jg uratowac¢. — Wsiadly do samochodu. Wtedy
ruszyt. Pieski miaty byc¢ blisko, ale za daleko, zeby iS¢ piechota. Potem sie
zatrzymal, oznajmil, ze nie pamieta, gdzie sg pieski, dlatego beda musiaty
zobaczy¢ je pozniej. I wypuscit dzieci z samochodu.

—-1?

— Nic. Wysiadly, pozegnaly sie i wrocity do parku, gdzie omal nie
dostatam zawahlu, wszedzie ich szukajgc. — Aisa chciala juz skonczyc te
rozmowe. Jeszcze chwila, a bdl glowy uniemozliwi jej prowadzenie
samochodu. — Gdy sie pozegnaly, kazat im przekaza¢ pozdrowienia. Dla
ciebie.

— Dla mnie? — Thorvaldur nagle ochrypt.

— Tak. — Jej glos nie brzmiat lepiej. — Karlotta miata cie pozdrowi¢ od
Vaki. — W stluchawce ustyszata gwalttowny wdech. — Kim u diabta jest Vaka,
Thorvaldurze? — Gdy odpowiedzialo jej milczenie, mowila dalej, dopoki
jeszcze mogla mowic. — Dzwonie na policje. Nie ogladajac sie na twoja
opinie. Im na pewno wyjasnisz, skad znasz tego cztowieka i kim jest Vaka.

Rozlaczyla sie. Przez barowe okno widziala Karlotte i Dadiego
z niedojedzonymi hot dogami. Dzieci machaly nogami na wysokich stotkach.
Wygladaty, jakby nie miatly apetytu. Poczula, ze po policzkach sptywajq jej
lzy, ale nie byla pewna, czy to skutek bolu glowy, potluczonego kolana czy
ulgi, ze mimo wszystko dzieci wrocity bezpieczne.



Rozdzial 14

Baldur byt tak samo pewny siebie, beztroski i optymistyczny jak zawsze.

Rozsiad} sie na waskim, przysrubowanym do podtogi t6zku, ktore zajmowato
wiekszg czeS¢ pomieszczenia. Widzenia w Litla-Hraun odbywaly sie
w starej, nieuzywanej czesci wiezienia. Freyja miala nadzieje, ze cela,
w ktorej jej brat spedzat dzien po dniu, byla wieksza, nowoczesniejsza i lepiej
wyposazona niz te klaustrofobiczne pudetka po butach, ale nigdy nie miata
odwagi zapytac, bojac sie rozczarowania. Budynki wiezienne nosity banalne
nazwy Dom 1, Dom 2 i tak dalej, nie spodziewala sie wiec nie wiadomo
czego.

Bezskutecznie prébowata wygodnie sie usadowi¢ na jedynym krzesle,
ktore sie miescitlo w celi. Baldur nie miat lepiej. Ciggle przesuwal swoje
dlugie nogi, prébujac znaleZz¢ mniej niekomfortowa pozycje. Poniewaz
odwiedzata go tutaj wiecej razy, niz moglaby spamieta¢, dobrze wiedziala, ze
mu sie to nie uda. Czasem, jak teraz, siedziala na krzesle, a czasem na 6zku.
Zawsze pozwalata mu wybrac.

— Czy nie nalezy ci sie juz przepustka jednodniowa? — Przez waskie okno
widziata niskq zabudowe Eyrarbakki. Zastanawiala sie, czy okna celi Baldura
wychodza na to miasteczko, na morze czy na gléwnag droge. Wolala
wyobrazac sobie, ze brat moze sie cieszyC widokiem morza, niz ustyszec, ze
calymi dniami musi patrze¢ na waski strumien pojazdéw podrézujacych do
Selfoss i z powrotem.

— Chyba tak. Nie sprawdzatem, ale powiedzieli, ze dostane raczej predzej
niz pozniej. — Baldur ziewnal, wyraznie niezainteresowany perspektywa
jednodniowej wolnosci. Nieche¢ do rozmowy o tym mogla wynikac
z czasowej utraty tego przywileju po przedluzeniu wyroku. Freyja miata
poczucie, ze dla niego ten temat jest jeszcze bardziej krepujacy niz dla niej.
Wczesniej kilka razy tracita cenny czas widzen na powtarzanie, jak bardzo jej
przykro z powodu tego przedluzenia, zmuszajgc go tym samym, Zzeby
marnowat kolejne minuty i zapewnial, ze nie ma do niej o to zalu. —



Przynajmniej mam wiecej czasu, zeby zaplanowac, jak spedze ten dzien.

— Daj mi znag, jak tylko sie czegoS dowiesz, zebym zdazyta wzia¢ wolne —
poprosita Freyja. — No wiesz, zeby cie przywiez¢ i tak dalej — dodata
pospiesznie, aby nie pomyslat, Ze zamierza ograniczac jego swobode.

Baldur skinat glowa.

— Dam. Nie mam zamiaru iS¢ do miasta piechota. — Puscit do niej oko, po
czym znow ziewnal. Jego zainteresowanie przepustka wyczerpato sie do cna.
Zupekie jakby mu nie przeszkadzalo, ze wsadzili go do takiego pudelka na
wiele lat, pozwalajac tylko na dwugodzinny codzienny spacer. Jak spedzat
pozostale godziny, bylo dla Freyi tajemnicg. Chociaz oczywiscie
wykorzystywal limit odwiedzin przystugujacy kazdemu wiezniowi i nie
mialby problemu z pozyskaniem wiekszej liczby odwiedzajacych, gdyby
regulamin kiedys ztagodzono. Freyja miata szczeScie, ze w ostatniej chwili
trafila jej sie ta wizyta; normalnie musialaby znowu czeka¢ dwa tygodnie.
Jego obecna dziewczyna miala pierwszenstwo, co zrozumiate, poniewaz po
jej odwiedzinach maog}t sie spodziewac wiecej niz po rozmowie z siostrg. Ale
teraz miala grype i nie mogla wyjs¢ z domu, co Freyja interpretowala jako
oznake, ze ich zwigzek przejdzie niebawem do historii. Entuzjazmowi
i niefrasobliwosci Baldura nie sposéb sie oprze¢, gdy sie jest przy nim, ale
z dala od niego czar szybko pryska. Im mniej czasu z nim, tym stabszy jego
wplyw.

— MoglbyS mi coS powiedzieC o takim jednym wiezniu, Jonie Jonssonie,
ktory witasnie wyszedt na wolnos¢? Byl skazany za zgwalcenie
i zamordowanie dziewczynki.

Oczy Baldura zrobity sie szerokie.

— Dlaczego sie interesujesz ta kupa géwna? — Odwingtl z papierka toffi
wyjete z torebki, ktérg przyniost ze sobg. Ostatnio zakazano przynoszenia
skazanym stodyczy. W zamian mogli je zamawiac, ptacac z wiasnej kieszeni.
Dzieki temu zycie Freyi stalo sie latwiejsze, poniewaz trudno jej bylo
nadazyC za zachciankami Baldura. Jednego dnia byl wegetarianinem,
drugiego weganinem, potem sie przerzucit na surowq diete, by po jakims$
czasie zostaC fanatykiem sportu i jes¢ niemal wylacznie odzywki biatkowe,
ale bywalo tez, ze chcial dostawac¢ wylacznie mieso i stodycze. Teraz paczki,
ktore mu przynosita, mogly zawierac tylko rzeczy niejadalne, jak ksiazki,
ubranie, gry komputerowe i inne formy rozrywki, czasem mniej niz
przyzwoitej. Nigdy nie przychodzita z pustymi rekami, choC jej paczki



docieraty do Baldura dlugo po tym, jak go pozegnata. Wybor prezentu nigdy
nie byl problemem, poniewaz ciggle mial obsesje na jakims$ punkcie, choc te
obsesje, podobnie jak jego kolejne dziewczyny, szybko przemijaty. Baldur
wrzucit cukierek do ust i Zujac go, zapytat:

— Zdazyt juz cos zmalowac?

Freyja zadrzala.

— Boze, nie. Przynajmniej takqa mam nadzieje. — Odmowita wziecia
cukierka. — Policja poprosita mnie o pomoc w sprawie, w ktorej sie pojawia
jego nazwisko. Czytalam relacje z procesu, ale to niewiele mowi o samym
Jonssonie, pomyslalam wiec, ze spytam ciebie. Na pewno go tu spotkates.
Dopiero co wyszedt.

Toffi wydawalo sie plata¢ Baldurowi jezyk. Mowil niewyrazZnie.

— Toksyczny gosc. Nie wiem, jak inaczej go opisac. Gdy byt obok, tapatem
sie na tym, ze wstrzymuje oddech. — Jego przystojng twarz wykrzywit
grymas obrzydzenia. — Na szczeScie niedlugo siedzialem z nim na tym
samym oddziale.

— Naprawde byt taki potworny? Czytalam, ze w wiezieniu odnalazt Jezusa.
W kazdym razie tak twierdzit w wywiadzie. — Freyja byla rownie pewna jak
przed laty, ze Jonsson tylko udawat religijnosc.

Baldur cmoknat lekcewazaco.

— Nie on jeden odstawia ten teatrzyk. Ale jako jeden z niewielu staje sie
przez to jeszcze bardziej odrazajacy. Nigdy nie widzialem gorszego aktora.
Podczas lektury Biblii ludzie zazwyczaj przesuwaja wzrok, ale jego oczy
nawet nie drgnety. Zaloze sie, ze zamiast czyta¢, snut te swoje chore fantazje
o dzieciach. — Znow sie skrzywit.

— Na pewno. — Freyja nie byla zaskoczona opisem Baldura. Poniewaz
chyba raczej nikt nie kupowat pieprzenia Jonssona o jego nawroceniu, nie
mogla zrozumiec, dlaczego w ogole zadawal sobie trud, zeby odgrywac te
szopke. Skazanym za morderstwo nie nalezalo sie zwolnienie po odsiedzeniu
potowy wyroku, nie mogt to wiec by¢ motyw. — Czy ludzie tego typu majq
spokoj w wiezieniu? Moze to robil, zeby unikna¢ przemocy ze strony innych
wiezniow?

Baldur sie rozeSmiat.

— Powaznie? To jakies wielkie nieporozumienie, Ze pedofile i gwalciciele
sq dociskani za murem. Nikt sobie nimi nie zawraca dupy. Moze sq bardziej
izolowani niz normalnie, ale to wszystko. Dlaczego mielibySmy bra¢ na



siebie karanie tych typow? Jesli nas nakryja, mamy obcinane przywileje
i ryzykujemy przedtuzenie wyroku. Nie, jak ludzie chca ostrzejszych kar dla
tych bydlakow, niech to sobie sami zatatwiaja.

Zapadia cisza, ktéra stala sie niezreczna z powodu odglosow pary
uprawiajacej seks w celi obok. Baldur szeleScit torebka toffi, a Freyja
wiercila sie na krzesSle w nadziei, ze mebel zacznie skrzypiec. Nie mogla sie
doczekac, kiedy brat wyjdzie. Chciata sie z nim spotkac¢ gdzies, gdzie mozna
by odetchng¢. Na lawce w centrum miasta, albo nawet lepiej na
wrzosowisku. Ale w najblizszym czasie nie bylo na to szansy.

— Po co wiec ta maskarada?

— Pewnie znasz odpowiedz lepiej ode mnie. Myslalem, ze na co dzien
pracujesz z takimi ludzmi jak on.

Baldur nie mogt poja¢, w jaki sposdb Freyja zarabia na zycie ani dlaczego
wybrala prace, w ktdérej musi sie stykac¢ ze smutkiem i nieszczeSciem. Byto to
dla niego takg samg zagadka jak dla niej jego kariera przestepcza. Zawsze
starat sie unika¢ konfliktéw, poniewaz nie pasowaly do niepohamowanego
optymizmu, ktory byt globwna cecha jego charakteru.

— Pracuje z ich ofiarami, z nimi samymi sie nie spotykam, dzieki Bogu.
Ale mozna powiedziec, ze sprzqtam po nich.

— Niech tak zostanie. I trzymaj sie z daleka od tego popierdolenca.

— Nie martw sie. — Freyja nie zamierzala nawet podchodzi¢ do tego
cztowieka. Interesowal jg jego syn. Agresywny wybuch Throstura juz sie
zatart w jej pamieci i Freyja zaczynata dochodzi¢ do przekonania, ze chlopak
nie stanowi zagrozenia. Chyba ze dla swojego ojca, poniewaz wymienione
w liscie inicjaly JJ prawdopodobnie oznaczaly wtasnie jego. O pozostatych
inicjatach trudno bylo cos stwierdzi¢, chyba ze odnosily sie do pedofiléw
dzialajacych wspodlnie z ojcem Throstura. Albo po prostu oznaczaly inne
dzieci, ktore chlopiec uznawatl za swoich wrogow w tamtym czasie. Nie
sadzila, ze osoby wymienione na liscie majq sie czego obawia¢ — oprocz Jéna
Jénssona. Throstur i jego siostra Sigrun niemal na pewno padli ofiarg
odrazajacych sklonnosci swojego ojca, pewnie wiec po wypuszczeniu
Jonssona z drzeniem serca czekaja na jego kolejny krok. Moze nie ze
wzgledu na siebie, ale z obawy o inne potencjalne ofiary. Co bedzie, jesli ich
ojciec znoéw zacznie piC i straci samodyscypline, ktorej mogt sie nauczyc
w wiezieniu? Niewatpliwie baly sie, ze znéw beda zyC z pietnem dzieci
potwora, ktorego nazwisko pojawia sie we wszystkich mediach. Zapewne nie



przypadkiem Throstur przewidzial te morderstwa na rok, w ktorym jego
ojciec wyjdzie z wiezienia. W chwili skazania rodzine poinformowano
Z pewnoscia, ze Jonsson ma prawo starac sie o zwolnienie po odbyciu dwoch
trzecich zasadzonej kary. Moze Throstur wpadl na szalony pomyst, ze sie
stanie aniolem zemsty i wyeliminuje pedofilow. Freyja zanotowala
w myslach, zeby porowna¢ inicjaly wymienione w liscie chlopca
z nazwiskami os6b w podobnym czasie skazanych za seksualne
wykorzystywanie nieletnich.

Byloby tragedia, gdyby Throstur spehit grozby zawarte w tym liscie. Sady
nie miatyby dla niego litosci. Wymiar sprawiedliwosci nie lubi, gdy ludzie
biorg sprawiedliwos¢ we wiasne rece.

— Myslisz, ze Jonsson znowu to zrobi?

— Celowo trzymalem sie od niego z daleka, wiec nie mam pojecia, co
zrobi, a czego nie. Ale nie bylbym zaskoczony.

— Ja tez nie. — Freyja postanowita nie rozwodzic sie na temat skutecznosci
resocjalizacji osob z pociggiem seksualnym do dzieci. Mogloby to
doprowadzi¢ do rozmowy na temat skutecznosci resocjalizacji przestepcow
w ogole, a przed niq siedzial doskonaly przyklad faceta, ktory nie chciat
poprawi¢ swojego zachowania, cho¢ oczywiscie jego przestepstwa byly
zupehie innej natury. — Wiesz, czy go skierowali do Vernd? — Przyszto jej do
glowy, ze moze sie skontaktowac z szefem osrodka resocjalizacji i zapytac,
gdzie przebywa Jonsson.

— Nie wiedziatas? Nie kiblowal w Vernd. Czes¢ wyroku, ktorg normalnie
by tam spedzil, odsiedzial tutaj, poniewaz komisja uznata, ze sie tam nie
nadaje. Jej decyzje sq ostateczne. Innymi stowy nie spodobat sie im, chociaz
podobno jest taki Swiety.

Doskonale rozumiata te decyzje.

— A odwiedziny? Czy kto§ do niego zagladal? Zona albo dzieci na
przyklad?

— Nie wiem. O ile pamietam, nikt do niego nie przychodzil, gdy
siedzieliSmy na tym samym oddziale. Nigdy tez sie na niego nie natkngtem
w skrzydle dla odwiedzajacych. To nie znaczy, ze nie mial zadnych
odwiedzin, ale na pewno nie byly czeste. — Baldur szperal w pustej juz chyba
torebce po cukierkach. — Ale dostawat listy. To pamietam. — Odpakowat
kolejne toffi, wrzucit je do ust i starannie posktadat papierek. — Kto dzisiaj
dostaje listy?



— Ja. Ty. Wszyscy dostajemy. Tak mysle. Ale najczesciej z banku albo
urzedowe. JesteS pewien, ze to byly listy prywatne? Nie zawiadomienia
z urzedu podatkowego albo coS w tym stylu?

Baldur pokrecit glowa.

— Nie. Byly pisane odrecznie.

— Moze od dzieci?

— Za bardzo wyrobione. To wygladato na pismo dorostego.

— Jego dzieci sg juz oczywiscie doroste — powiedziata Freyja wiasciwie do
siebie. Baldur wyprostowat sie i oparl plecy o Sciane wyciagajac nogi poza
krawedz t6zka. Jak zawsze byl nienagannie ubrany. Dzieki Freyi miat stroje
bardziej na czasie niz wiekszoSC mezczyzn. Poniewaz czynsz za wynajem
mieszkania, ktory mu placita, byt zalosnie niski, a on nie chciat nawet styszec
o wiekszych pienigdzach, kompensowala mu strate, kupujac ubrania i inne
potrzebne jej zdaniem drobiazgi. Obydwoje mieli te ceche, ze chcieli zawsze
wygladac nienagannie, i pobyt w wiezieniu nie stanowitl wyjatku. Nie
potrzebowataby dyplomu z psychologii, zeby wiedzie¢, ze to skutek
dorastania w otoczeniu, ktére nieustannie nazywalo ich ,biednymi,
osieroconymi przez matke malenstwami”. Zadne dziecko nie chce by¢
biednym malenstwem, obydwoje wiec szybko odkryli, ze najlepszym
sposobem na przekonanie wszystkich wokoétl, ze nie dzieje sie z nimi nic
ztego, bylo udawanie silnych. Wyglad w tym pomagat. Ta metoda dziatata
nadal, choc¢ oboje dawno juz dorosli.

— Ciekawitly mnie te listy, bo zawsze byl dziwnie spiety, jak przychodzity,
i chcialem wiedzie¢ dlaczego. Ale ciekawosc¢ nie byla az tak wielka, zebym
zaczal weszy¢. Potem przenieSli mnie na inny oddzial, wiec nie wiem, czy
dalej je dostawat.

— Kiedy to bylo? — Listy mogly by¢ od Throstura, cho¢ Freyja raczej w to
watpita. Chyba ze chlopak przysylat grozby. Ale wtedy ten bydlak zapewne
pokazalby listy wladzom wiezienia w nadziei, ze wywola wspotczucie albo
przynajmniej zyska ochrone po wyjsciu na wolnos¢. Nie ma mowy, zeby taki
typ poswiecat sie dla swoich dzieci.

— Jakie$ pottora roku temu. — Baldur zamilkt na chwile, a jego oczy zrobity
sie rozbiegane. — Skoro mowa o listach. — Pochylit sie do przodu, zeby
siegnaC do tylnej kieszeni spodni. — Ja dostatem ten. — Wreczyt Freyi ztozong
kartke, po czym spojrzat w szare niebo za oknem.

Freyja odczytala treS¢ dokumentu i chociaz nie zrozumiata wszystkich



szczegolow opisywanego badania, wniosek do niej dotart. Nagle wszystkie
pytania, ktore dotyczyty Jona Jonssona, wydaly jej sie nieistotne, uznala je za
skutek szukania sobie czego$ do roboty. Przed soba miala sprawe naprawde
wazna.

— Pewniejszego rozstrzygniecia chyba juz nie ma? - Tabela
podsumowywata wyniki ustalenia ojcostwa. — Dziewiecdziesigt dziewiec
koma dziewiecdziesigt dziewieC procent.

Spuscita wzrok i ponownie odczytala kazde stowo oraz kazda cyfre. Nie
po to, zeby sie lepiej zapoznacC z treScig pisma, ale zeby zyskac troche czasu.
Nie wiedziala, czy sie cieszy¢, czy smucic. Siedziata, w ostupieniu patrzac na
dokument. Uderzylo ja, Ze przedstawia rodzacy sie dramat. Chociaz dziecko
wydawato jej sie nierealne i nie czuta do niego zadnych rodzinnych uczu¢, to
mysl o tym, ze Baldur zostanie weekendowym ojcem, naprawde ja bolala.
Weekendowym ojcem, ktory wiecej czasu spedza w wiezieniu niz poza nim.
Weekendowym ojcem funkcjonujacym tak samo jak jego wilasny i dlatego
niezaslugujacym nawet na to okreslenie. Pamietajac, jak ciezko Baldur znosit
w miodosci brak bliskich relacji z ojcem, miala nadzieje, ze brat zrobi
wszystko, zeby sie zachowac inaczej. Tylko jakim sposobem mialby to
zrobi¢ zza kratek? Niesamowite, jak czesto dobre intencje spelzaja na
niczym. Podniosta w koncu wzrok.

— A matka? Kontaktujesz sie z nig? To mita kobieta? — Ton pytan
zaprzeczat ich szczerosci. Czula przemozng chec¢, zeby chwyci¢ brata za
ramiona, potrzgsngC nim i ze zloscig zapytac, co on, do jasnej cholery, sobie
myslal. Ze prezerwatywa by go zabila?

— Nie, nie jesteSmy w kontakcie. Prawde mowigc, nigdy nie byliSmy.
Odwiedzita mnie tylko dwa razy. Ale daty pasuja.

— Dziewczynka jest ochrzczona? Znasz jej imie? — Dokument informowat
tylko o plci i numerze identyfikacyjnym dziecka. Miato pewnie teraz dziesie¢
miesiecy, chociaz Freyja byla zbyt przejeta, zeby ufa¢ swoim wyliczeniom.

— Ma na imie Saga.

— Saga. — Freyja zwrdcita bratu dokument i w koncu spojrzala mu
w oczy. — L.adne imie.

— Tak, jasne. Chociaz nie mialem w tej sprawie nic do powiedzenia. —
Baldur odwrocit wzrok. — O jej istnieniu dowiedzialem sie dopiero trzy
miesigce temu, gdy mnie zabrano na pobranie krwi. O ile wiem, bylo nas
dwoch, nie chodzito wiec tylko o uznanie dziecka. Dla dziewczynki byloby



lepiej, gdyby ojcem okazat sie ten drugi.

Freyja wyczula, ze Baldur podziela jej obawy. Jakim ojcem bedzie? O tym
zadecyduje nie tut szczeScia czy kaprys losu: odpowiedzialnos¢ cigzyta
wylacznie na nim. Bedzie musial do konca odsiedzie¢ ten cholerny wyrok,
zaczaC nowe zycie i zrobi¢ wszystko, zeby zostac cholernie dobrym ojcem.
Moze to przekona Baldura, zeby odmienil swoje zycie. Zdarzaly sie juz
dziwniejsze rzeczy.

— Pomoge wam obojgu, na ile bede mogla. Dopdki tu siedzisz. — Freyja
zmusila sie do uSmiechu. — Jak wyjdziesz tez, oczywiscie. Wyglada na to, ze
w najblizszym czasie ja sama nie przyczynie sie do przedluzenia gatunku
ludzkiego. Skoro sie zaopiekowatam Molly, to mozesz sobie wyobrazic, o ile
wazniejsza bedzie dla mnie twoja cérka. — Stowa brzmialy dziwnie. Baldur
zostal ojcem. Bedzie to dla niej bardziej realne, gdy zobaczy dziecko.
Dopiero wtedy przestanie by¢ dla Freyi jakim$ dzieckiem bez twarzy, jak
teraz, a stanie sie dziewczynka z krwi i kosci. Dziewczynka o imieniu Saga. —
Mozesz na mnie liczy¢, Baldurze.

Pierwsze watpliwosci zaczely ja opadac¢, gdy wjechata na pustg oblodzong
droge nad przelagczq Threngsli. Czar roztaczany przez Baldura pryst jeszcze
przed Hellisheidi. OczywiScie, ze zamierzala dotrzymac obietnicy, ktorg
ztozyla, ale to nie bylo takie proste. Co z matka jego dziecka? Baldur
niechetnie o niej méwil, co by oznaczalo, Ze nie mozna za wiele sie
spodziewac. To nie byt dobry znak. Ale nawet gdyby miedzy nimi dobrze sie
uktadato, czy tamta kobieta zgodzi sie na ingerencje siostry ojca jej dziecka?

Niebo pociemniato, gdy przejechala przez goéry. W Sniezycy, ktora sie
rozpetala, Freyja musiala utrzymywac iScie zolwie tempo. Obiecata
zadzwoni¢ do matki Sagi natychmiast po powrocie do domu. Dzieki zlej
pogodzie mogta odwlec to koszmarne zadanie.



Rozdzial 15

Freyja przemykata sie zygzakiem miedzy biurkami w pozbawionym Scianek

dzialowych pomieszczeniu wydzialu dochodzeniowo-sledczego az do
odleglego konca, w ktorym siedzial Huldar. Kilku detektywow spojrzato
znad biurek; nie co dzien pojawiata sie u nich mloda kobieta. CzeS¢,
rozpoznajqc jq ze Sledztwa, ktore sprawito, ze Huldar wypadt z task, szybko
opuscita wzrok. Huldar moglby przysiac, ze widzial ztosliwy uSmieszek na
kilku twarzach. Podniost sie i pomachatl, z radoscig przyjmujac okazje, zeby
patrzeC na kogo$S innego niz Gudlaugur, ktérego glowa nieustannie
wyskakiwata nad monitor, zeby zadac jakie$ pytanie. Erla kazata chlopakowi
porozmaw1ac z kobietq, ktora twierdzita, ze jej dzieci Zosta}y porwane przez
Swietego Mikolaja, a on najwyrazniej bat sie tej rozmowy. Cwiczy! na glos
pytania, czym doprowadzatl Huldara do szatu. Odwiedziny Freyi byly wiec
przyjemng odskocznia.

— Dobrze, ze przysztas. — Huldar obdarzyl ja swoim najszerszym
usmiechem i pozatowal, ze znéw sie nie umowil na wizyte u fryzjera, ktorg
ciggle odkladat. W odréznieniu od niego Freyja byla jak zawsze wypoczeta
i schludna. Szeroki uSmiech Huldara zwezit sie nieco, gdy zauwazy?t Erle.
Stata pochylona nad czyims$ biurkiem, ale na widok Freyi sie wyprostowata
i omiotla ich dwoje ponurym spojrzeniem. Huldar zdotal wyciagnac od niej
zgode na zbadanie mozliwych powigzan miedzy listem z kapsuly czasu
a morderstwem w garazu podziemnym, ale nie przyznal sie, ze zamierza
ponownie wspoipracowaC z Freyja. Erla nie okazala zainteresowania
wiadomoscia, ze Benedikt Toft uczestniczyl w pierwszym procesie ojca
Throstura. Zamiast zaptona¢ entuzjazmem, jak oczekiwal, odpowiedziala
chtodno, ze Islandia to maty kraj i powigzania wystepuja wszedzie. Byl to
argument powtarzany w kétko przez politykéw przy okazji mianowania na
urzedy publiczne przyjaciot i krewnych. Tak samo irytowal ustyszany
podczas rozmowy, jak odczytany w gazecie.

Podczas wczorajszej odprawy Erla nie powiedziata ani stowa o mozliwych



tropach, omowita tylko badane obecnie watki oraz wyliczyla te, ktore okazaty
sie bezproduktywne. Huldar nie mial watpliwosci: mogt sie uwazaC za
szczeSciarza, bo pozwolita mu dziata¢, nawet jesli zrobita to tylko dlatego, ze
w tej sprawie nadal btadzili po omacku. Nie tudzit sie, ze Erla pokladata
jakiekolwiek nadzieje w jego propozycji, a teraz, gdy zobaczyla Freyje, bylo
wiecej niz prawdopodobne, Ze cofnie wczeSniejsze pozwolenie i w zamian
wreczy mu do sprawdzenia liste wiascicieli pit tancuchowych.

Od pierwszego spotkania przed rokiem Freyja i Erla za soba nie
przepadaty. Huldar podejrzewal wowczas, ze Erla widzi we Freyi
konkurentke do jego uczuc¢. Nie wiedziata co prawda, Zze miedzy nim a Freyjq
do czego$ doszlo, ale to niewiele zmieniato. Erla uparcie trwala przy swojej
niecheci, a i Freyja wyraznie nie pozostawala dluzna. Potem jednak Huldar
doszed} do wniosku, ze ich wzajemna antypatia nie ma nic wspdlnego z nim.
One po prostu za bardzo sie od siebie roznity. Przeklinat sie w duchu, ze nie
zorganizowat spotkania z Freyjq poza wydzialem.

— Moze usigdziemy w sali konferencyjnej? — Katem oka Huldar widzial, ze
Erla zamierza ruszy¢ w ich kierunku, i jedyne, co przyszio mu do glowy, to
odciggna¢ Freyje. Niestety, salka konferencyjna nie dawata gwarancji
bezpieczenstwa. Najlepiej byloby wyjs¢ z budynku, ale na gorgco nie potrafit
wymysli¢ zadnego pretekstu, pod ktérym mogiby to zaproponowac. — Tam
jest ciszej — dodat nieprzekonujaco. Wzigl z biurka jakieS papiery i pidro,
w ktorym skonczyt? sie atrament, o czym przypomniat sobie, gdy juz bylo za
pozno. Niewazne, musial zabrac¢ ich dwoje w bezpieczne miejsce, zanim
dotrze do nich Erla. Freyja byla szczerze zdziwiona, gdy niemal silg
poprowadzil ja w kierunku najkrotszej drogi miedzy biurkami a salg
konferencyjna.

Trzymajac otwarte drzwi, wepchnagt ja do srodka z takim samym
pospiechem. Zaraz potem ukradkiem sie obejrzal, by z ulgg stwierdzic, ze
Erla stoi na srodku sali pogragzona w rozmowie telefonicznej. Zamknat za
sobg drzwi.

— Przepraszam za to zamieszanie. Troche u nas nerwowo. — Widzac, ze
przeprosiny nie zdolaly jej udobrucha¢, dodal: — Pojawila sie nowa
okolicznosc i zrobito sie tak, jakby ktos wsadzit kij w mrowisko. Jak wiesz,
kazano mi odlozy¢ Sledztwo w sprawie listu Throstura, uznajac, ze to moze
poczekac¢. Ale sytuacja sie zmienita.

— Z jakiego powodu? — Freyja wybrala krzesto najbardziej oddalone od



Huldara. Wolalby mie¢ ja blizej siebie, ale widok Erli po drugiej stronie
szyby sklonit go do zmiany zdania.

— Niewykluczone, ze list 1aczy sie z jeszcze jedna sprawa. To niezbyt
prawdopodobne, ale mozliwe. — Huldar opowiedzial o morderstwie w garazu
oraz powigzaniu miedzy ofiarg tego morderstwa a Jonem Jonssonem oraz
odcietych dtoniach, ktére znaleziono w jacuzzi Benedikta Tofta. Poprosit
przy tym o zachowanie tajemnicy, chociaz byla to czysta formalnos¢,
poniewaz media juz sie o wszystkim dowiedzialy. Relacje byly drastyczne,
czego zresztg sie spodziewal, i nic dziwnego. Freyja nie moglaby chyba
dotozy¢ czegokolwiek do krazacych juz w prasie opowiesci i spekulacji. —
Mialem nadzieje, ze wybierzesz sie ze mna na kolejne spotkanie
z Throsturem, tym razem w obecnosci jego siostry i matki. Chce tez
porozmawiaC z Jonem Jonssonem i bylbym wdzieczny, gdybysS mi
towarzyszyla jako psycholog, a nastepnie przekazata swoje spostrzezenia. Na
przyklad czy znanym juz jego problemom towarzyszy agresja i tym podobne.
Bardzo mozliwe, ze jest powigzany z tym morderstwem albo nawet, ze to on
zamordowat.

— Jak mowitam, nie jestem ekspertkq w zakresie przestepcow seksualnych.
Pracuje z ich ofiarami. — Zdjela szalik i potozyta go na kolanach. — Moge is¢
z toba, ale watpie, czy bede potrafila pomdc. Troche poczytalam na temat
Jonssona. Dotartam nawet do opinii Sadu Najwyzszego, tylko ze to niewiele
wniosto. Nie ma dokumentow na temat tej sprawy w Izbie Dziecka, ale ona
wtedy ledwie co powstata i trzeba bylo troche czasu na przekonanie sadow
i sledczych, zeby traktowali ja powaznie. Omijali nas szerokim tukiem, jak
zresztg wszyscy inni w pierwszych latach naszego dziatania. Szkoda, bo
gdybysmy uczestniczyli w sprawie Jonssona, to dzieci zostalyby poddane
badaniu. Akta sugerujg, ze tak sie nie stalo. Byly przestuchiwane w sadzie,
ale zaprzeczyly, ze je molestowat.

— To by co$S zmienito? Sedzia musi sie trzymac¢ aktu oskarzenia,
a poniewaz wykorzystywanie seksualne rodzonych dzieci nie bylo w nim
ujete, nie miat powodu, zeby komplikowac¢ postepowanie. Domyslam sie, ze
przestuchanie dzieci dopuscit na wniosek obrony, ktéra chciata wykazac, ze
postepowanie wobec Vaki bylo wyjatkiem, nie regula. Jonsson musiat
wiedzie¢, ze dzieci zeznaly na jego korzysc¢, i mieC pewnosc, ze nie zmieniq
zeznania, gdy stang przed sadem.

Freyja sie skrzywita.



— Jest tez inny wyrok, o kilka lat wczeSniejszy, Sadu Rejonowego dla
Reykjanes — kontynuowal Huldar. — Moge dac ci kopie. Nie znajdziesz go
w internecie, poniewaz nazwisko Jonssona zostalo usuniete po
uniewinnieniu. Niewiele tez mozna sie dowiedzie¢ z wersji, ktérg zdobytem,
bo nie zawiera zadnych szczegétow. Ztozylem wniosek o dostep do pelnych
akt. Wiem tylko, ze zarzut dotyczyl seksualnego wykorzystania osoby
matoletniej.

— To ci dopiero niespodzianka — prychnela Freyja. — Jeszcze jedno. Bylam
na widzeniu u mojego brata. Mowi, ze Jon Jonsson mial niewielu gosci, ale
dostawal mase listow pisanych recznie przez osobe dorosta. Moze byly od
dzieci albo zony. Chociaz trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby chcieli do niego
pisac.

— Kiedy je dostawal? — Huldar siegnat po pioro, zeby zanotowac date,
i dopiero wtedy sobie uswiadomil, ze atrament sie wypisal. — Listy do
wiezniébw sg cenzurowane, zwlaszcza listy do skazanych za pedofilie.
Zadzwonie tam i zapytam, czy ktos sobie przypomina ich tresc.

Przez szklang Sciane pomieszczenia Huldar zauwazyl, ze Erla chowa
telefon do kieszeni. Ich spojrzenia sie spotkaly. Nie wygladala na
uszczesSliwiong. Juz miata sie ruszy¢ z miejsca, gdy telefon znéw zadzwonit.
Ratunek w ostatniej chwili.

— Czy Jonssona w sprawie o morderstwo oskarzat prokurator, ktéry zostat
zamordowany, ten Benedikt Toft?

— Nie. On byt oskarzycielem w tej wczesniejszej sprawie, gdy Jonssona
uniewinniono.

Freyja uniosta brwi.

— I uwazasz, ze Jonsson go zabit? A nie syn Jonssona?

— Niczego nie uwazam. Po prostu chcemy ustali¢, czy istnieja podstawy,
zeby blizej sie przyjrze¢ Jonssonowi. Kariera prokuratorska Benedikta Tofta
byla dluga. Oskarzal w wielu sprawach, ktore moglyby wywola¢c w kims
zadze zemsty. Analizujemy je obecnie, ale moim zdaniem ta jest najbardziej
prawdopodobna. Toft zyt spokojnie, dopoki Jonsson nie wyszed}t na wolnos¢.
Bylby to dziwny zbieg okolicznosci, poza tym ja w zbiegi okolicznosci nie
wierze.

— Ale dlaczego mialby zabic¢ prokuratora, skoro zostat uniewinniony? Czy
wiekszego sensu nie miataby zemsta na tym, kto postatl go do wiezienia?

— Owszem, ale gdy sie nad tym zastanowi¢, wiasciwie sie nie liczy, kto



oskarza w danej sprawie. Moglaby to robi¢ twoja Molly. W tym kraju
oskarzeni o morderstwo nigdy nie sq uniewinniani. — Po drugiej stronie szyby
Erla skoniczyta rozmawiac przez telefon i juz zmierzata w ich strone. Raczej
nie mogt oczekiwac, ze jakas sita wyzsza zechce jg powstrzymac po raz
trzeci. Gwaltownie otworzyla drzwi i z paskudnym btyskiem w oku stanela
w progu, ostentacyjnie ignorujac Freyje.

— OtrzymaliSmy zawiadomienie z cmentarza w Hafnarfjordur. Wandale
zniszczyli jeden z grobow. Zniszczenia sg znaczne. Pojedziesz to obejrzec.

— Ja? — Huldar byt zbity z tropu. Nastawial sie na reprymende za
sprowadzanie gosci bez pozwolenia, ale nie coS takiego. — Nie moze tego
zrobi¢ ktos inny? Ktos, kto nie jest zaangazowany w Sledztwo dotyczace
morderstwa?

— Wszyscy sq zaangazowani w to Sledztwo, o czym powiniene$ wiedziec.
Réznica jest taka, Ze oni badajg wazne watki, a nie tracg czas na szukanie
wiatru w polu.

Twarz Huldara pociemniata. Nieczesto ponosity go nerwy, ale gdy juz sie
tak dzialo, z ledwoscig nad sobg panowal. Gdy byt zty, to na calego. — Wiatru
w polu, po ktory mnie postalas, dajac zielone Swiatlo? Zapomniatas? —
Powsciggnat sie jednak, by nie doda¢, ze owe wazne watki okazujq sie
Slepymi uliczkami. Nie nalezalo ujawnia¢ tego rodzaju szczegolow
w obecnosci osoby postronne;.

— JedZz do Hafnarfjordur. — Wargi Erli zamienity sie w cienka kreske. —
Jeszcze jedno. Wolalabym, zebys nie sprowadzat tu kazdego Toma, Dicka
i Harry’ego bez konsultacji ze mna. — Z wsciekloScia zwrdcita glowe
w kierunku Freyi, nadal jednak na nig nie patrzac, po czym na odchodne
warkneta: — Cmentarz Hafnarfjordur. Natychmiast!

Po drodze na cmentarz Freyja nie szczedzila Erli stéw potepienia. Huldar
przekonat mtoda psycholozke, zeby mu towarzyszyta, bo chcial dokonczyc¢
rozmowe o sprawie Jona i Throstura, ale tez wolat nie dopuscic¢ do tego, zeby
wrocila prosto do Izby Dziecka i zaczela sie awanturowac¢. Choc¢ tez byt
wkurzony na Erle, wolatby juz bardziej z nig nie zadzierac.

— O co tej kobiecie chodzi? Czy ja kiedy$ zrobilam jej cos ztego? Byla
niemita wobec mnie, juz gdy sie poznalySmy, jeszcze zanim zdazylam sie
odezwac.

Huldar wyjakat cos wymijajgco, wjezdzajac na pusty parking. Wida¢ w dni



powszednie zmarli nie mieli wielu gosci. Zaparkowal przy budynku
gospodarczym, gdzie umowit sie z zarzadcg cmentarza. Nie chcac, zeby ten
odnidst wrazenie, ze policja nie traktuje sprawy powaznie, Huldar starat sie
nie mysle¢ o tym, jak idiotyczne jest to zadanie w sytuacji, gdy czekajq na
niego o wiele pilniejsze sprawy. Nie umial sie jednak otrzasnac
z niezadowolenia. Dlaczego nie mogla sie tym zajac policja z Hafnarfjérdur?
Erla po prostu sie na nim mscita.

Po wyjsciu z samochodu Freyja nadal pomstowata. Huldar kiwat glowa od
czasu do czasu, ale w duchu bardzo sie ucieszyt, gdy zamilkla po wejsciu do
budynku. Ani stowem nie wspomniata tez o Erli, gdy Huldar przedstawit ich
zarzadcy cmentarza oraz gdy mezczyzna prowadzit ich do zbezczeszczonego
grobu, zapewne skrepowana jego obecnoscia, ale tez pewnie pod wplywem
smutnego widoku niekonczacych sie rzedow krzyzy i plyt nagrobnych.
Patrzac na te symbole przemijalnosci zycia, Huldar nie moglt sie oprzec
mysli, jak trywialne sg jego codzienne problemy.

— To tutaj. Jak pan widzi, szkoda rozcigga sie daleko poza sam grob. —
Mezczyzna wskazal reka na Slady ko, ktére zlobily teren, i ziemie
porozrzucang wszedzie dookola. Przewrocona plyta nagrobna lezata ptasko
na ziemi i napis skierowany byl w niebo: osoba, ktora upamietniat, mogta
spojrze¢ w dot i go odczytac, gdyby chciata. — Nie mam pojecia, po co kto$
chciatby zrobi¢ cos takiego. Nawet najgorsi wandale nas zwykle omijaja.

Huldar przykucnal, zeby lepiej sie przyjrze¢, cho¢ do ogladania nie byto
nic oprocz porozrzucanej ziemi i gruzu. Po chwili sie podniost.

— Kto odkry} zniszczenia? — Snieg na $ciezce prowadzacej do tego miejsca
byl niemal nieskazitelny, jedyne widoczne $lady stop pozostawil sam
grabarz, jak przyznal. Poniewaz nocq opady byly niewielkie, pojazd, ktory
spowodowat te szkode, musiatl nadjecha¢ z innego kierunku. Krzyzujace sie
Sciezki cmentarne byly wystarczajgco szerokie. Uwazniej ogladajac otoczenie
zniszczonego grobu, Huldar zauwazyl S§lady gasienic prowadzace
w przeciwnym kierunku.

— Ja. Zawsze rano robie obchod cmentarza, zeby sprawdzi¢, ze wszystko
jest w porzadku. Nieczesto cos odkrywam. Czasem jakis stary krzyz sie
przechyli, ale zwykle widze tylko rozbite wazony przewrocone przez wiatr.

— Nie macie kamer monitoringu? — zapytat Huldar, cho¢ potrafit
przewidzie¢ odpowiedz. Nie zauwazyt zadnych kamer ani na cmentarzu, ani
na parkingu. Zrobit kilka zdje¢ telefonem, na wypadek gdyby policja podjeta



dzialania, cho¢ wydawato sie to mato prawdopodobne.

— Nie. Uznano, ze nie ma takiej potrzeby. Jak mowitem, zwykle jest tu
spokojnie.

Huldar skinat glowa.

— Rozumiem. — Zastanawiat sie, co moze zrobiC oprocz opisania sytuacji
W notatce i spisania zeznan zarzadcy. — Czyli wandalizm, ktory pan zglaszat,
to zniszczenia w tym miejscu? Przewrocony kamien nagrobny oraz
powierzchowne uszkodzenie terenu?

Mezczyzna wydawat sie zaskoczony.

— Nie, nie tylko to. Zniszczona zostala tez maszyna, ktorej uzywamy do
kopania grobow. Po odstawieniu koparki wandale nie zamkneli prawidtowo
drzwi, potem wiatr je otworzyl i wyleciala szyba. Nigdy nie zamykamy
koparki, a kluczyk jest zwykle w stacyjce, ale nie popelnimy juz tego btedu.
Przejdzmy, to pokaze panu koparke. Stoi zaparkowana za budynkiem.
Odstawili jq tam z powrotem, cho¢ to dziwnie brzmi.

Zniszczona koparka. Huldar zauwazyl, ze Freyja unosi brwi, i go to nie
zaskoczyto. Bylo jasne, ze tracg tu czas.

— OczywiScie, obejrze ja, chocby po to, zeby opisac¢ szkody. Przykro mi to
mowic, ale sg niewielkie szanse, ze sprawcy tego incydentu zostang ustaleni.
Prawdopodobnie jacy$ pijacy uznali wczoraj wieczorem, ze bedzie fajnie sie
przejechaCc po cmentarzu ukradziong koparka, i wpadli na jeden z grobdow.
Moze zaryli w blocie i rozkopali ziemie, probujac uwolnic¢ pojazd.

Grabarz sie rozejrzat, marszczac brwi.

— Nie wierze, ze zjechali ze Sciezki przypadkiem. — Wskazal na sasiedni
grob, ktory pokrywaly Swieza ziemia i zwir. — Z calg pewnoscig uzywali tu
maszyny.

Huldar wpatrywat sie w Slady pozostawione przez czerpak niewielkiej
koparki, probujac zachowa¢ powazng mine. Ten balagan nie sprawial, ze
incydent na cmentarzu trafi na liste stu najwiekszych zniszczen w historii
kryminalistyki.

— Nie wiadomo, co ich do tego sklonilo ani co usitlowali osiagnac, ale
z pewnoscig schwytanie odpowiedzialnych za to chuliganéw bedzie niemal
niemozliwe.

— Tak pan uwaza? — Grabarz zrobit zdegustowang mine. — Nie mozecie
zdja¢ odciskow palcow z koparki? Moze mieli gole rece. Wtedy bedzie
tatwiej ich znalezc.



Huldar zakastal, zeby zdlawi¢ Smiech.

— Takie slady zabezpiecza wydziat kryminalistyki, ale jego pracownicy sg
W tym momencie zajeci, watpie wiec, zeby mieli czas kogo$ tu przystac.
Muszg ustala¢ priorytety. Skoro wandale odstawili koparke na miejsce, to
raczej nie sg przestepcami, ktérzy by figurowali w naszych kartotekach, jak
przypuszczam. Inaczej albo ukradliby pojazd, albo go porzucili, gdy przestat
ich bawi¢. — Huldar zrobit jeszcze kilka zdje¢, zeby grabarz poczul sie
usatysfakcjonowany. — Potrzebuje pan pomocy przy podniesieniu kamienia?

Grabarz sie zawahal. Byl wyraznie niezadowolony, ale oferta Huldara
wydata mu sie kuszaca.

— Zmierzatem podjechac koparka, zeby to zrobic, ale we troje powinniSmy
dac rade. Zwlaszcza ze przejechaliscie taki kawat drogi, a zadnego pozytku
z tego nie ma.

Huldar zignorowat te stowa.

— Dobrze, zabieramy sie za to? — zaproponowal nadal przyjacielskim
tonem. — Zanim ktoS przyjdzie odwiedzic ten grob.

— On nie ma odwiedzajacych. Ten mezczyzna jest tu pochowany od lat.
Smutek z czasem sie zaciera, jak wszystko inne. — Grabarz przywdziat
rekawice robocze. — Ale nigdy nie wiadomao.

Przeszli do przewrdconej plyty i ustawili sie w najdogodniejszy sposéb.
Freyja nie wydawala sie zachwycona, ze kazano jej stang¢ w blocie i dzwigac
kamien nagrobny. Miala na sobie czerwone rekawiczki, ktore nie nadawaty
sie do tego rodzaju prac.

— Myslicie, ze to ma sens?

Ani Huldar, ani grabarz nie odpowiedzieli. Byli zbyt zajeci dZwiganiem.
Stekali z wysitku. Plyta miala imponujace rozmiary, zmarly by} wiec pewnie
kim$ waznym. Zbyt waznym na prosty drewniany krzyz. Gdy w koncu
pomogla im Freyja, udato sie unies¢ ptyte, choc trzeba byto rozkopac troche
ziemi u podstawy, zeby stala prosto.

Dyszac, podziwiali efekt swoich wysitkow. Huldar stwierdzil, ze ten Einar
Adalbertsson jest im winien przystuge, cho¢ prawdopodobnie nie wyréwna
rachunku zbyt szybko. Ani grabarz, ani Freyja nie lubili jednak tego typu
zartow i do miejsca postoju koparki szli w milczeniu. Tam Huldar zrobit
jeszcze kilka zdjec, po czym sie pozegnali i wrocili do samochodu.

Telefon Huldara odezwat sie, jeszcze zanim odbicie nekropolii zniknelo
z lusterka wstecznego. Dzwonita Erla, byla troche bardziej podekscytowana



niz zazwyczaj, ale poza tym zachowywala sie normalnie, jakby nie padly
miedzy nimi zadne ostre stowa.

— Jeste$ na cmentarzu?

— Nie. Juz w samochodzie, wiasnie stamtad odjechatlem. Nie trwalo to
dlugo, co zapewne cie nie zaskakuje.

— Zawroc.

— Po co?

— Pojawily sie nowe okolicznosci.

Huldar wystuchat, co ma mu do powiedzenia, po czym zawrocit na
najblizszym skrzyzowaniu. Gdy Freyja zapytala, co sie dzieje. powiedzial jej
tylko, ze musi co$ sprawdzi¢, zanim wrdca do miasta. Nie zadawala
kolejnych pytan, oznajmita tylko, zZe tym razem zostanie w samochodzie.

Nie towarzyszyla mu wiec, gdy pytat zarzadce cmentarza, jak gleboko sie
zakopuje trumny, ani gdy prosit o pozyczenie metalowego preta, ktorym
zamierzal nakluwac ziemie na grobie Einara Adalbertssona.



Rozdzial 16

Na wysypisko $mieci firmy Sorpa w Alfsnes co dzien trafialo trzysta ton

odpadéw, tak przynajmniej twierdzit pracownik stojacy obok Huldara.
WiekszoS¢ przywozono w postaci sprasowanych bel, ktore ukladano w sterty,
te zas$ nastepnie byly przysypywane ziemig. Ci, ktorzy o tym nie wiedzieli,
nigdy by sie nie domyslili, jak powstaje tamtejszy krajobraz. Teraz jednak
bylo to zupelie oczywiste. Chmara mew krazyta nad kolorowym stokiem
w poszukiwaniu jedzenia. U stop powstajacego wzgorza staly dwie
olbrzymie koparki, ale ich dlugie ramiona wisialy nieruchomo w pozycji
zaparkowanej, zatrzymane z powodu niedawnego znaleziska. Tymczasem
gora bel przywozonych z sortowni w Gufunes ciggle rosta. Nie wolno byto
ich ustawiaC na miejsce, dopoki policja nie skonczy ogledzin terenu,
i operator dzwigu sie martwil, zZe nie zdazq nadrobic zalegtoSci.

Mieszkancy Reykjaviku nie przestali wyrzucac smieci tylko dlatego, ze na
wysypisku znaleziono trumne.

— Kto$ musiat ja przywiez¢ w nocy. Nie ma mowy, zebySmy wczoraj ja
przeoczyli. Pracujemy w tym rejonie i zareczam, ze nie widzieliSmy zadnej
trumny ani zaden z nas jej tu nie postawit. — Operator koparki miat na imie
Geiri. To on zglosit odkrycie. Stat z zalozonymi rekami, opierajac je na
wystajacym brzuchu. Jego potezne cielsko bylo wcisniete w kurtke
odblaskowa, ktora ledwo sie na nim dopinata. Wygladal, jakby ktos go
wsadzit do torby prozniowej. — Nie zauwazyliSmy jej po rozpoczeciu pracy,
bo byla przykryta Sniegiem, ale jak tylko zaczelo wia¢, zaraz zrobila sie
widoczna.

— Kto ja pierwszy zauwazy}? — Huldar wsunat rece do kieszeni kurtki, zeby
je chronic¢ przed przenikliwym wiatrem.

— Stebbi. — Geiri wskazal na mezczyzne przygladajacego sie im z miejsca,
w ktorym z kubkiem dymiacej kawy w reku stat oparty o barak socjalny. To
on zaczal biec ku nim, gwaltownie machajac rekami, zeby wygonic¢ ich
z terenu wysypiska, gdy Huldar nieoznakowanym samochodem policyjnym



wjechat na droge dojazdowa. Troche sie uspokoil, po tym jak Huldar mu sie
przedstawil, ale i tak podejrzliwie zerkal w kierunku siedzacej na fotelu
pasazera Freyi, ktora nie moglaby chyba mniej sie kojarzy¢ z wygladem
funkcjonariuszki. Zostala w samochodzie ze wzgledu na smréd, chociaz
w sumie naprawde szybko przestawalo sie zwraca¢ na niego uwage. Jak
poinformowal Huldara operator koparki, w Alfsnes dokladano staran, zeby
nieprzyjemny zapach mozliwie najbardziej ograniczac, ze wzgledu na skargi
mieszkancow pobliskiego osiedla, dlatego latem uzywali specjalnych
chemikaliow. Zimg jednak takich luksusow nie bylo. By¢ moze dlatego
mewy tak bardzo wrzeszczaty.

— Stebbi natychmiast przestat pracowac. Jego koparka nadal stoi tam, gdzie
ja zostawit.

Huldar skingt glowa.

— Jest pan pewien, ze trumny nie przywieziono dzi$ rano i ze nie zrobita
tego ani osoba postronna, ani pracownik firmy Sorpa? Nie moze to byc¢
trumna, ktérg ktoS po prostu wyrzucit?

Rzedy beli pietrzyly sie stopniami niczym ziggurat. Trumny nie dalo sie
przeoczy¢; stala na jednej z potek, od wielokolorowych Smieci odrézniajac
sie czernig i zabloceniami. Geiri odwrocit sie od gory odpadéw w strone
Huldara.

— Wszystkie odpady przechodza przez sortownie, zanim do nas trafiq.
Trumien sie tutaj nie przewozi, ta nie mogla by¢ wyjatkiem, a nie ma mowy
o tym, zeby kto$ postronny ja zostawil, po tym jak zaczeliSmy prace dzis
rano.

Geiri wygladat, jakby chcial co$ doda¢, potem jednak zamknagl usta.
Huldarowi ulzylo: przy byle okazji operator zaczynal wyklad na temat
statystyk zwigzanych z odpadami trwalymi i rozwodzil sie na temat
znaczenia pracy wykonywanej przez niego i Stebbiego.

— Czy nocq pracuje tu dozorca?

Geiri prychnat.

— Dozorca? A po co? Nikt nie ukradnie odpadow. W sortowni
odseparowano juz wszystko, co ma jakakolwiek wartosc.

— A monitoring? — Huldar nie zauwazyl zadnych kamer ani na samym
wysypisku, ani przy drodze dojazdowej, odpowiedz Geiriego nie byla wiec
dla niego zaskoczeniem. Czyli nadal nie dysponowal nagraniem cztowieka
albo ludzi, ktorzy ubiegtej nocy wykradli trumne z grobowca na cmentarzu



Hafnarfjordur.

— O ktorej zamykacie?

— O piatej. Zaczynamy o Osmej.

Z}odziej cmentarny musial dokona¢ swojego czynu raczej w srodku nocy
niz zaraz po zamknieciu. Najpierw wykopat trumne, starajgc sie, zeby nikt go
nie dojrzal, ale poniewaz grobowca nie bylo wida¢ z przycmentarnych ulic,
nie musial sie martwi¢ o przejezdzajace samochody. Huldar nie watpil, ze
trumna, na ktorg patrzy, znikneta z grobu Einara Adalbertssona. Niemozliwe,
zeby mial do czynienia z dwoma niepowigzanymi przypadkami: znikajacej
trumny i innej trumny materializujgcej sie nastepnego dnia. Grabarz nie mogt
znalez¢ odpowiedniego preta, ale po zebraniu ziemi koparkq szybko ustalit,
ze grob jest pusty. Wandale okazali sie wiec zlodziejami: uruchomili
koparke, dokopali sie do trumny i wyciaggneli ja na wierzch, po czym
wypehili pusty gréb ziemia, zeby ukryC kradziez. Bog wie, co nimi
kierowato.

— Ciekawe, czy porzucili trumne po to, zeby zostala odnaleziona, czy po
to, zeby sie jej pozbyc¢? — zapytat.

— Co? — Jak mozna bylo sie spodziewac, Geiri nie od razu pojal sens tego
pytania, poniewaz Huldar myslat na glos, szybko jednak zrozumial, w czym
rzecz. — Moge tylko powiedzie¢, ze gdybym ja robit cos takiego, miatbym
nadzieje, ze ja znajdq. Nie ma mowy, zeby jej nie wyhaczy¢ miedzy belami.
Ale to nie bylem ja i dalbym glowe, ze nikt inny tutaj. Nie chce nawet
mysle¢, co probowali osiggnac ludzie, ktorzy wyrzucili te trumne.

Stonce wyjrzalo zza chmur i chociaz wisialo nisko na niebie, Huldar
musiat zastonic¢ oczy.

— Jest pan pewny, ze w srodku znajduje sie cialo?

— Czy pewny, to nie wiem. Ale razem ze Stebbim troche ja uniesliSmy
i pusta nie jest. Wieko ma nienaruszone, wiec woleliSmy wezwac policje, niz
je otwieraC. Przedtem pracowatem w sortowni. Przyzwyczaitem sie, ze ludzie
wyrzucajq rozne dziwne rzeczy, ale to przebija wszystko.

— Wierze. — Przez ponad dziesie¢ lat w policji Huldar nigdy nie byt
wzywany na cmentarz, a co dopiero do trumny z cialem w Srodku. Korcito
go, zeby sprawdzi¢ tego Einara Adalbertssona. To musi byC co$ wiecej niz
ghupi kawal. Porzucenie zwlok tego czlowieka na miejskim wysypisku
musiatlo byC symboliczne: kto$ uznal, ze nie zastugiwal na to, zeby lezec
w poswieconej ziemi. Ale dziwne, ze pozwolit mu leze¢ w niej tak dlugo.



Z napisu na plycie grobowej wynikalo, ze zmart jedenascie lat temu.
Dlaczego wykopano go dopiero teraz?

— Kiedy bedziemy mogli wroci¢ do pracy? Nadgodziny nie sg tu mile
widziane. — Geiri wskazal glowa na kolejng ciezaréwke zrzucajacq tadunek
odpadow.

— Niech pan do nich zadzwoni, zeby wstrzymali dostawy. — Bele zsunely
sie ze skrzyni tadunkowej i wyladowaly na ziemi. Niektore stoczyly sie ze
sterty, omal nie uderzajac w samochod Huldara od strony pasazera. Freyja
nie wygladala na rozbawiong. Dzien, ktory sie zaczat tak obiecujgco, potem
sie popsut tak, ze gorszy by¢ juz nie moght Zamiast zabra¢ Freyje na
rozmowe z Throsturem i by¢ moze Jonem, Huldar zaciggnat jg najpierw na
cmentarz, a potem na wysypisko Smieci. Jeszcze chyba tylko brakowalo,
zeby zabral ja w odwiedziny do jednej ze swoich siostr. Dawno przestat
przedstawiaC im kandydatki na swoje dziewczyny, poniewaz jakim$ cudem
siostrom za kazdym razem udawalo sie wspomnie¢, ze jako noworodek
Huldar miat wielkq glowe. Najbardziej lubily poréwnywac ja do dyni. Zadnej
z dziewczyn, ktdre ustyszaly te historie, nie udalo mu sie pdzniej naktonic,
zeby poszty z nim do t6zka.

— No to problem spadnie na nich, bo nie majg dos¢ miejsca, zeby trzymac
bele u siebie.

Za chwile mogloby dojs¢ do tego, ze Huldar musialby nakazac
mieszkancom Reykjaviku, aby do odwotania nie wyrzucali Smieci. Powtorzyt
swoje polecenie uprzejmym, ale stanowczym tonem.

— Prosze wstrzymac dostawy. Technicy kryminalistyczni sg juz w drodze
i dotrg tu lada moment. — Zerknat na sprofanowang trumne. Kropelki wilgoci
na zniszczonym wieku Isnity jak diamenty. — Nie wydaje sie, zeby tracili
duzo czasu na szukanie Sladow. — Na calym terenie lezaly porozrzucane luzne
Smiecie. Nie daloby sie okresli¢, ktére nalezaly do zlodziei cmentarnych,
nawet gdyby zostawili po sobie Slady. Poranna wichura zmiotla cienka
warstewke Sniegu nie tylko z trumny, ale takze z bel wokot niej, niszczac
wszelkie Slady stop. Technikom kryminalistycznym zostanie wiec pewnie
tylko wlozenie strojow ochronnych i zniesienie trumny ze sterty. — Czy po
odkryciu trumny zauwazy? pan jakies odciski stop albo inne widoczne slady?

Geiri pokrecit glowa.

— Nie. Snieg juz zaczynal znika¢. Najpierw zwialo go z wieka, bo jest
gladkie. Ale gdybym miat zgadywac, tobym obstawial, ze trumne postawiono



tam, zanim $nieg zaczat padac albo jak jeszcze sypato.

— Domysla sie pan, jak wylagdowata na gorze? — Stopien, na ktorym lezata
trumna, znajdowat sie jakie$ trzy metry nad ziemia. Z drugiej strony, dwoch
albo trzech ludzi mogloby ja tam wnies¢ bez wiekszego trudu.

— Podejrzewam, ze uzyli liny. Kawatki liny wystajq spod spodu. Wciagnac
ja to nie bylaby trudna robota.

— Dla dwéch ludzi? Trzech?

— Nie wiem, ale mysle, ze trzech to byloby az za duzo, dwoch w sam raz,
a w sumie nawet jeden cztowiek datby rade ja tam wciagnac, tylko silny.

Samochdéd wydzialu kryminalistyki zjechal z drogi dojazdowej
i zaparkowal przy aucie Huldara. Dwaj mezczyzni, ktorych Huldar znat
z widzenia, wysiedli i zmarszczyli nosy, gdy dotart do nich smrod Smieci.
Ale nie takie rzeczy juz wachali, szybko wiec wzieli sie w gars¢. Huldar
liczyl, ze nie beda go dlugo trzymac na miejscu. Miatl juz naprawde dosc tego
dnia.

Freyja odsuwala sie od Huldara najdalej jak sie dalo. On niepostrzezenie
przywykl do nieprzyjemnego zapachu i bylo mu wszystko jedno. Zreszta
Freyja juz wczesniej robita wszystko, zeby sie od niego trzymac jak najdalej.
Nie potrzebowata do tego smrodliwych woni. Z ocigganiem wracat do
samochodu, bo spodziewal sie, ze ustyszy od niej pare przykrych stow
0 marnowaniu czasu, ale nic takiego sie nie stato. Zamiast ganic, zarzucita go
pytaniami i zdawala sie uwaznie obserwowa¢ prace technikow
kryminalistycznych. Ani razu nie zapytala, jak ma sie wyttumaczy¢ szefowej
z tego, co robita caty dzien.

Ale byl haczyk. Zastrzegla, ze po drodze bedzie musiat sie zatrzymac przy
sklepie z ubrankami dzieciecymi, zeby mogta kupi¢ prezent. Huldar nie
widzial powodu, zeby nie wyswiadczy¢ jej tej przystugi, jesli dzieki temu
beda kwita. Moment, w ktérym ona pojdzie po zakupy, da mu okazje, zeby
zatelefonowa¢ do FErli i przedstawi¢ jej sytuacje. Polecil technikom
kryminalistycznym, aby przewiezli trumne do Szpitala Narodowego, gdzie
patomorfolodzy mieli sprawdzi¢, czy w Srodku jest cialo, a jesli tak, czy
nalezy ono do czlowieka, ktérego nazwisko figurowato na grobie. Sprawcy
mogli tez zostawi¢ w trumnie jakieS dowody przestepstwa, chociaz nic nie
wskazywato, ze ktoS manipulowat przy wieku.

— Gdy ty przeczesywateS wysypisko, ja szukalam informacji na temat



Einara Adalbertssona.

— I? — Huldar musiat sie zatrzymac na czerwonym Swietle wlasnie wtedy,
gdy ruch uliczny wreszcie nabierat rozpedu.

— Zdaje sie, ze byl wzorowym obywatelem. Przewodniczacy rady miejskiej
Hafnarfjordur, prezes réznego rodzaju stowarzyszen i tak dalej. Nic nie
wskazuje, ze zastluzyt na takie upokorzenie. — Freyja przegladata informacje
w telefonie. — Ale to wszystko wzielam z jego nekrologéw, a tam trudno
oczekiwac wyliczenia win. Rownie dobrze mégt by¢ skonczonym dupkiem.
Poza tym niewiele informacji w sieci. Krotkie wzmianki o dziataniach rady
miasta sprzed lat i zdjecia, na ktorych podpisuje kontrakty albo stoi za
ludzmi, ktorzy to robia.

— Moze kto$S wybrat na chybit trafit — stwierdzit Huldar, znéw ruszajac. —
Chociaz to malo prawdopodobne. Przeniesienie przypadkowego goscia
z cmentarza na wysypisko to duzo zachodu jak na ghupi kawal. Nie wiem, kto
mogiby uznac, ze coS takiego jest zabawne albo pomystowe. — Samochody
wlekly sie centymetr za centymetrem. — Co z rodzing? Mial zone? Dzieci?
Moze sq zamieszani albo ktos to zrobil, zeby sie na nich zemscic.

Freyja przesuwala palcem po wyswietlaczu, dopoki nie znalazla
wilasciwego miejsca w nekrologu.

— Tak. Jedna corka i jeden syn z pierwszego malzenstwa. Drugie
malzenstwo bezdzietne, zona zmarla przed nim. Wyglada na to, ze jego syn
tez zmarl, mial tylko osiemnascie lat. Ale corka i pierwsza zona zyja,
a przynajmniej zyty, gdy publikowano nekrolog.

— Sprobuj ich poszukac.

Freyja znow sie zajela telefonem, w milczeniu patrzac w ekran. Po chwili
podniosta wzrok.

— Corka zyje, ale jej matka, czyli pierwsza zona, umarta pieC lat temu.
Corka mieszka w Norwegii, gdzie prowadzi przedszkole. Czyli raczej zadna
z nich tego nie zrobita.

— Chyba ze corka jest wlasnie w Islandii. Moze to spo6zniona zemsta na
ojcu za porzucenie matki. — Huldar sam nie wierzyl w to wytlumaczenie, ale
tez nie istnialo zadne logiczne wyjasnienie sprawy, z ktorg mieli do
czynienia.

Freyja znow skupita uwage na telefonie.

— Nie. Jej profil na Facebooku jest publiczny. Wczoraj wrzucita zdjecie
z grupka dzieci w przedszkolu. Czy to dozwolone?



— Nie wiem, nie jestem ekspertem od prywatnosci. — Huldar zmienit pas
i skrecit do centrum handlowego Kringlan. Niemal zabolaly go od tego
ramiona. Unikal centrow handlowych jak ognia. Odwiedzatl je tylko pod
przymusem podczas przygotowan do Bozego Narodzenia, snujac sie od
sklepu do sklepu w poszukiwaniu prezentéw dla rodziny. W koncu i tak
zdawal sie na laske sprzedawcow, przez co jego siostry zapewne zostaly
posiadaczkami pokaznej kolekcji towarow, ktore wcisnieto naiwnemu
facetowi, bo nikt inny nie chciat ich kupi¢. — Chyba powinienem do niej
zadzwonic¢. Licho wie, moze nam powie, kto mial pretensje do ojca. Zresztg
i tak pewnie trzeba bedzie jg poinformowac. Jest jego najblizszg krewnq. —
Freyja nie sluchala, skoncentrowana na poszukiwaniach w sieci. — Znalaztas
cos ciekawego? — zapytal wiec.

— Poczekaj, sprawdzam drugg zone. Moze cos znajde.

— Malo prawdopodobne, skoro nie zyje, a nie mieli dzieci.

— Mogla zostawi¢ meza dla Einara. Byly maz miatby motyw.

Huldar nie mogt sobie wyobrazic¢, ze emeryt rozkopuje grob i dzwiga taki
ciezar. Kto by mu pomogt? Kolega z domu starcow?

— Chryste! — Freyja sie cofnela, jakby znalazta co$ obrzydliwego. —
Sprébuj zgadnac, co odkrylam.

— Poddaje sie. — Huldar wjechat do Kringlan, z drzeniem myslac o ryczace;j
muzyce i niekonczacych sie wystawach sklepowych. Przed nimi znajdowat
sie sznur samochodow czekajacych na miejsce do zaparkowania.
Najwyrazniej sSnieg nie zniechecat klienteli do ulubionej rozrywki.

— Druga zona Einara miata juz syna, zanim sie pobrali. Zdaje sie, Ze nie
byla po Slubie z jego ojcem, przynajmniej w nekrologu nie ma wzmianki
0 pierwszym mezu.

—No i?

— Syn nazywa sie J6n Jonsson. — Freyja potozyta telefon na kolanach. — Jej
wnuki majg na imie Throstur i Sigran. — Zdumiona spojrzata na Huldara. —
Cos takiego!

Dlonie Huldara zacisnely sie na kierownicy, bo gotowy byl opuscic¢
kolejke, ale Freyja odgadla jego zamiar i zaczela nalegac, zeby dotrzymat
obietnicy. Uparla sie tez, ze ma wejSC z nig do srodka, widocznie
podejrzewajac, ze Huldar czmychnie. Prawde mowigc, jej podejrzenia nie
byly nieuzasadnione.

Huldar rozwazal najrézniejsze teorie na temat mozliwej roli Jonssona



w kradziezy trumny, musiat jednak co chwila przytakiwac skinieniem glowy,
wyrazajac nieszczerg opinie na temat wielu dziewczecych ubranek, ktore
Freyja podtykala mu pod nos. Za kazdym razem moéwil coS w rodzaju:
,tadne, kupitbym”, ale niestety nie dzialalo. Ostatecznie wybrala cos, nie
pytajac go o zdanie, i mogli wyjsc.

Na Swiezym powietrzu jego mysli sie skrystalizowaty.

Po pierwsze, musi natychmiast odnalez¢ Jona Jonssona i wezwaC go na
przestuchanie.

Po drugie, nie ma pojecia, co moze sie sta¢ potem.

Byt jednak pewien, ze cos sie stanie.



Rozdzial 17

Freyja nie mogta wyjs¢ ze zdumienia: corka Baldura wygladata zupehie jak

przedstawiony na robigcym wiasnie zawrotng kariere w internecie zdjeciu
Zty Kot. Pamietajac fotografie z dziecinstwa swojego brata, spodziewala sie
gestych jasnych lokow, niebieskich oczu i stodkiego uSmiechu, nie mogla
jednak bardziej sie myli¢ w swoich oczekiwaniach. Nieustannie myslata o tej
setnej czesci procenta mozliwosci, ze Baldur jednak nie jest ojcem tego
dziecka. Saga miata oliwkowa cere, a jej r6zane wargi zwracaty sie kacikami
do dolu w grymasie, ktory wedlug jej matki goscit na jej twarzy zawsze.
Tylko urocze pyzate policzki byly takie jak u matego Baldura. Ale Freyja nie
odwazyla sie ich dotkng¢. Oczy dziewczynki Sledzilty kazdy jej ruch,
a wykrzywione w podkowke usta wskazywaly, ze sie spodziewa najgorszego.
Freyja bala sie ja poklepa¢, zeby dziewczynka nie zaczela rycze¢. A wizyta
i bez tego przebiegala marnie.

Freyja przypomniata sobie wszystkie wizyty, ktore razem z Baldurem
sktadali u dziadkow. Zmuszano ich wowczas do zabawy z innymi dziecmi,
zeby dorosli mogli spokojnie porozmawiac. A te zabawy niezmiennie sie
konczyly zazenowaniem, gdy padly wszystkie oczekiwane w takiej sytuacji
pytania: Do ktérej szkoty chodzisz? Grasz w noge? Macie psa? Moment,
w ktérym zapadala niezreczna cisza, wyznaczato zwykle pytanie, jakqg majg
konsole do gier. Pozostate dzieci po prostu nie mogly sie zadawac z kims, kto
nie posiadat czegos takiego.

Tym razem nie musiala czeka¢ na konkretne pytanie, zeby zrobilo sie
niezrecznie. Bylo tak, odkad przeszlta przez prog. Fanney, matka Sagi,
poczatkowo sie wahala, czy ma jq wpusci¢, gdy wreszcie podjeta decyzje, nie
byla pewna, jak ma sie zachowac. Raz byla wyjatkowo mita i przyjacielska,
a chwile pozniej lodowata i oschila. Cho¢ przeciez sama sie zgodzila na
wizyte: Freyja nie pojawila sie tutaj ni z tego, ni z owego, wciskajac jej
prezent z nadzieja, ze zostanie wpuszczona do Srodka. Sprezentowana
sukienka byla zbyt kolorowa dla Sagi, ktéra prawdopodobnie lepiej



wygladataby w stonowanych kolorach, na przyklad w odcieniach szarosci
albo w zalobnej czerni. Na pewno nie pasowata do niej sukienka w truskawki
z babelkowa spddnicg, na ktérg, jak zaczynala teraz mysle¢, namowit jg
Huldar.

Sukienka gryzta sie tez z wystrojem wnetrza. W mieszkaniu bylo jak
w pudeteczku: kazda rzecz miala swoje miejsce, otoczone co najmniej
metrowq strefg ochronng. Wygladalo zupehlie jak mieszkania niektorych
kolezanek Freyi, ktore na eksponowanych miejscach umieszczaty wszystko,
co bylo kosztowne albo modnej marki, bez r6znicy: dzbanek do Smietanki
czy wyciskarka do cytryn. Na jednej polce stata tylko torebka. Nie byto ani
sladu dzieciecych zabawek i Freyja mogla tylko mie¢ nadzieje, ze dzieciecy
pokoj nachmurzonej Sagi znajduje sie gdzieS w glebi mieszkania.
Podejrzewala jednak, ze pozostale pomieszczenia tez charakteryzuje
minimalizm.

— Ty nie masz dzieci? — Fanney wypila tyk kawy z filizanki Royal
Copenhagen. Freyja moglaby przysiac, ze celowo przeciggneta ten moment,
aby dluzej bylo wida¢ znak firmowy.

— Nie. Jestem singielkg. Obecnie. — Postala kobiecie szeroki usmiech,
ktory natychmiast znikngt. Wolalaby, zeby rozmowa zeszla z jej prywatnego
zycia.

— Nawet lepiej, bo nie musze sprawdzacC twojego meza ani chlopaka. —
Fanney delikatnie odstawila filizanke na piekny spodek. — Wydajesz sie mita,
a poniewaz jeste$ psychologiem dzieciecym, to zakladam, Ze mozna ci ufac,
jesli chodzi o kontakty z dzieCmi. A przynajmniej taka mam nadzieje.
A poniewaz nie masz partnera, ryzykuje tylko raz, nie podwdjnie. Musze
przyznac, ze to wielka ulga. Czuje sie znacznie lzej. OczywiScie takze
dlatego, ze cie poznatam osobiscie.

Freyja usmiechneta sie z zaklopotaniem. Nie miala pojecia, o czym ta
kobieta mowi, w dodatku ciggle wracata myslami do sprawy, w ktorg Huldar
ja wplatat. Odpowiedziata tak wymijajqco, jak sie dato.

— Ja tez sie ciesze.

— Baldur zapewnial mnie, ze twoje mieszkanie jest odpowiednie. Czy
moge mu ufa¢, czy mam przyjechac i sama sprawdzic¢?

— Mysle, Zze mozesz mu ufa¢. — Freyja nie miata zamiaru wpuszczac tej
kobiety do siebie. W poréwnaniu z tym apartamentem mieszkanie Baldura
przypominato sklep z uzywanymi meblami. Ale to pytanie jg zaintrygowato,



chociaz Fanney wydawala sie usatysfakcjonowana odpowiedziqg i nie nalegata
na wizyte, czy raczej inspekcje.

— Przepraszam, ale chyba czego$ nie rozumiem. Dlaczego miatabys
sprawdzac moje mieszkanie?

Fanney zrobila zaskoczong mine.

— Chyba nie zakladatas, ze sie przeniesiesz tutaj?

Mala Saga siedziala na podlodze, sumiennie zwracajac glowe na te z nich,
ktora akurat mowila, przez co wygladala jak kibic na meczu tenisowym.
Nagle zmarszczyla brwi i jej mina stala sie jeszcze bardziej zagniewana.
Chociaz byla zbyt malutka, zeby rozumie¢, o czym rozmawiajg, miala
wystarczajacq wrazliwos¢, zeby wyczuwac nastrdj: wyraznie dziato sie tu cos
ciekawego.

— Nie, ani przez chwile nie zakladalam, ze sie tu przeniose. Chociaz musze
przyznac, ze nie bardzo rozumiem, 0 czym moOwisz.

— Nie?

Fanney podniosta Sage z podiogi i posadzila sobie na kolanach. Freyja ze
zdziwieniem stwierdzila, ze dziewczynka nie jest podobna takze do matki.
Mozna by pomyslec, ze ktoS ja podmienit.

— Mowie o ojcowskich weekendach — wyjasnita — ktore obiecalas odbywac
za Baldura, dopdki on jest... no wiesz — kladac dionie na uszach coreczki,
dokonczyla szeptem — w wiezieniu. — Po chwili zabrala dlonie. —
Przynajmniej co drugi tydzien musze mie¢ wolny na nauke. Nie wiem, czy
Baldur przekazal ci takie szczegotly, ale po Bozym Narodzeniu zaczelam
studia i nadal pracuje. To jednak trudniejsze, niz przypuszczatam. Byloby mi
latwiej, gdybym miata cho¢ kilka dni w miesigcu, zeby sie skupi¢ na nauce. —
Mocniej uScisneta Sage. — Ale nie mozesz jej zatrzymac¢ na noc. Tylko
w ciggu dnia, kiedy sie ucze.

Jakim$ cudem Freyja zdotala nie pokaza¢ po sobie, co mysli. Baldur
zobowigzat sie za nig do czegos, nie pytajac jej o zdanie! Cho¢ oczywiscie jej
to nie zaskoczyto.

— Tak, jasne. Przepraszam, nie skojarzylam. — Ewidentnie Baldur znat
swoja siostre lepiej, niz ona sama znala siebie. Nie mogla zaprzeczy¢, ze
ztozyla taka obietnice, bo zapewne natychmiast zobaczylaby drzwi z drugiej
strony. A za tymi drzwiami zostalaby jej dziwna, nachmurzona bratanica
z buziag w podkowke, ktorej moglaby nie zobaczy¢ az do konca wyroku
Baldura.



Poza tym co wazniejszego miala do roboty w co drugi weekend? Zycie
bylo wystarczajaco okrutne dla tej matej kruszyny, nawet gdyby Baldur
faktycznie sie zmienil, bo nie jest latwo dorasta¢ jako dziecko skazanego
przestepcy. Pod jego nieobecnosc Freyja ma reprezentowac rodzine ze strony
ojca. I zrobi to bez wahania, oczywiscie po tym, jak obedrze Baldura ze
skory za to, ze zwalit na nig swoje ojcowskie obowigzki, nawet nie pytajac jej
o zdanie. — Nie ma alergii na psy, prawda?

— Nie, nie jest uczulona na nic. Masz psa? — W glosie Fanney
pobrzmiewaly watpliwosci. — Duzego?

— Och, nie jest taka duza. — W sensie, w ktorym takie duze nie sa stonie. —
Ale oczywiscie bede ja trzymac z dala od Sagi. — Jesli okaze sie to za trudne,
na dane weekendy Molly powedruje do hotelu dla pséw. — JesteS pewna, ze
Saga bedzie chciala ze mng zostawac? Czy jest nieSmiata? Zdaje sie, ze nie
przypadtam jej do gustu. — Freyja pomyslala wlasnie, ze dziewczynka robi
taka mine, bo jej nie ufa. To bytby koszmar spedzac caly dzien z ptaczacym
dzieckiem. Moze normalnie jest cala w uSmiechach?

— Nie przypadias jej do gustu? Alez jest toba zachwycona! — Fanney
wyciagnela szyje, zeby spojrzec na twarz swojej coreczki, po czym podniosta
wzrok na Freyje. — Nie widzisz?

Patrzac w marsowe oblicze Sagi, Freyja sie usmiechneta. Grymas
niezadowolenia nie ustgpit. To bylo prawdziwe wyzwanie. Postanowila, ze
przywotla usSmiech na twarz tej malej dziewczynki zeby nie wiem co.

Ostatecznie potajanka, ktérej wystuchal od niej Baldur, nie byla nawet
w czesci tak ostra, jak zamierzala. Zostawila mu wiadomosS¢, zeby
oddzwonil, po czym ztamala ograniczenie predkosci, zeby zdazy¢ do domu
przed telefonem od niego. Podlaczyla aparat do tadowarki, rzucita sie na
kanape i poczula, Ze jej oburzenie stabnie. Robila wszystko, zeby brzmiec
groznie, ale on co chwila przerywal jej pytaniami o swojg corke, i ztos¢
minela jej do reszty. Freyja opisata wiec malg dziewczynke, cho¢ pomineta
przyklejony do jej buzi grymas, zdajac sobie powoli sprawe z tego, zZe
wychwala Sage pod niebiosa i robi to z pelnym przekonaniem.

Baldur szybko wyczerpal swoj repertuar pytan, zdradzajac tym, jak
niewiele wie o matych dzieciach. Wida¢ zdawal sobie z tego sprawe, bo
zmienit temat.

— Postuchaj, rozmawialem z kolesiem, ktory siedziat w celi z tym



pedofilem.

— Naprawde? — Freyja zdazyla juz sie roztozy¢ na zniszczonej sofie, ale
styszac te stowa, znow sie poderwala.

— Wypytalem go o wszystko, co moim zdaniem mogloby cie
zainteresowaC. No wiec gosc jest bardzo podejrzliwy. Uwazal na stowa,
jakby myslal, ze ktos ustyszy albo cela jest na podstuchu. Ale to typowe dla
takich jak on. Obsesyjnie starajg sie wyglada¢ normalnie, przez co sg ciggle
spieci. Tobie pewnie nie musze tego mowic, ale oni uznaja swoje potrzeby za
naturalne i nie potrafig zrozumie¢, dlaczego reszta z nas sie z tym nie zgadza.

Baldur miat racje: nie musiat jej o tym mowic.

— A ten czlowiek, z ktérym rozmawiates, zauwazyt cos ciekawego?

— Pewnie. Ale bez rewelacji. — Baldur ziewnagt do telefonu, jakby dla
podkreslenia prawdziwosci swoich stdw. — Ten moj znajomy twierdzi, ze
listy nie byly od zony. Zerwala z nim wszelkie kontakty, gdy zostat
aresztowany. Do wyroku trzymali go w areszcie i wtedy dostal papiery
rozwodowe. Zona skorzystala z pierwszej okazji, zeby sie go pozby¢. Nie
czekala nawet na potwierdzenie, czy jest winny czy nie. Chociaz to bylo
oczywiste. I nigdy go nie odwiedzita, kiedy siedziat.

— Zrozumiate. Musiata skakac z radosci, gdy zniknat z jej zycia. Zaloze sie,
ze traktowal ja okropnie. To zawsze tak dziala. Sytuacja prowadzi do
psychicznego ztamania takich kobiet. Dopiero gdy zostang odizolowane od
brutalnego meza, zaczynajq widzie¢ rzeczy w prawdziwym Swietle. — Freyja
zamknela na chwile oczy, nagle czujac zmeczenie. — A dzieci? Zakladam, ze
poszty za jej przykladem i zerwaly kontakty? Wiem, ze obydwoje uzywaja
nazwiska matki, nie jego.

— Tak? A kolega mi powiedzial, ze przynajmniej jedno przyszto go
odwiedzic.

— Co?

— Ale z tego co wiedzial, tylko raz. Jonsson byl w doskonatym nastroju po
tych odwiedzinach, czyli wszystko musiato dobrze p6jsc. Mozliwe, ze wizyt
bylo wiecej, ale ten moj znajomy wyszed} na wolnos¢, a kiedy pézniej znow
dostal wyrok, trafit na inny oddziat.

— Czy wspomnial, kiedy te odwiedziny mialy miejsce? Tuz przed
wypuszczeniem Jonssona czy wczesSniej?

— Chyba mowit, ze jakieS dwa lata temu.

Sigrin miala wtedy osiemnascie lat, a Throstur dwadzieScia dwa. Moze



dziesiec lat wystarczylo, zeby jedno z nich zapomniato, jak potworny to byt
czyn, i doszto do wniosku, ze ojciec nie jest az taki zty. Albo moze chcieli
poznac jego plany, bo 2014 rok byt tuz przed terminem, w ktorym mogt sie
staraC o przeniesienie do osrodka resocjalizacyjnego. Skad mieliby wiedzie,
zZe ojciec nie otrzyma tej szansy?

— A listy? Co mowit o listach? Mogty by¢ od dzieci?

— Nie miat pojecia, co bylo w tych listach ani kto je przysytat, chociaz go
to ciekawito. Jak mnie i wszystkich innych. Moze jednak byly od dzieci.

Freyja nie wspomniala, ze Huldar zamierzal zwrdci¢ sie do wiadz
wiezienia z pytaniem o treS¢ tej korespondencji. Policjanci nie nalezeli do
ulubiencow Baldura.

— Pytales, czy zdaniem tego kolegi Jonsson mdgt znowu skrzywdzic jakies
dziecko? Albo szuka¢ zemsty?

— Zemsty? — Ton Baldura sugerowal, ze nie potrafi wybra¢ miedzy
zaskoczeniem a oburzeniem. — Za co, do cholery? Jesli ktos mialby szukac
zemsty, to rodzice zmordowanej dziewczynki. Albo jego byla zona. On
poszedt siedzieC z wlasnej winy i nie mogt za to wini¢ nikogo innego.

— Wiem, Baldurze. Wszyscy inni to wiedzg, ale on niekoniecznie. Moze
uwaza, Ze jest ofiarg catej sprawy. — Dyskusja byla bezcelowa, poniewaz nie
mogta mu zdradzic, co sie dzieje, dlatego uznala, Zze powinna jg zakonczyc.
I tak przekroczyli juz limit rozmowy telefonicznej dla wieZniow.
Podziekowata mu zatem i sie pozegnala, najpierw jednak poprosil, zeby
jeszcze raz opowiedziata mu, jak bardzo stodka jest jego coreczka. Gdy sie
roztagczyla, pomodlita sie w duchu, zeby Saga zamienila sie w uroczego
bobaska, zanim Baldur wyjdzie z wiezienia.

Freyja znéw podiaczyla telefon do tadowarki, po czym wstata i poszta do
kuchni, zeby nakarmic¢ psa. Molly pochtaniala nieapetyczne psie zarcie, jakby
podano jej najlepszy kawalek wolowiny krzyzowej. Chwile po tym, jak
oproznita miske, pobiegla do drzwi, po drodze zahaczajac o wszystko
w malenkim przedpokoju, oghlupiata z radosci, ze przyszta pora na spacer. To
byla czesc¢ ich codziennej rutyny: najpierw kolacja, a potem wspolne wyjscie.
Bez wzgledu na pogode i samopoczucie Freyi. Wszystko bylo jednak lepsze
od sprzatania po psie w mieszkaniu.

Freyja wlozyta juz buty i kurtke, gdy ustyszata dzwonek telefonu. Chciata
wroci¢ do pokoju dziennego, ale Molly pisnela ostrzegawczo. Freyja uznata
wiec, ze lepiej bedzie oddzwonic¢ pdznie;.



Okazato sie, ze dzwonit Huldar i zostawil wiadomos¢. Chciat poprosic o jej
opinie w jakiej$ sprawie i pytal, czy moze przyjechac. Z butelka czerwonego
wina. Albo dwiema. Ku swojemu zaskoczeniu chciala sie zgodzi¢ niemal
natychmiast. Probowala sie oszukiwa¢, ze chodzi o ciekawos¢, co sie dzieje
w Sledztwie, ale w koncu musiala sama przed soba przyznac, ze zalezy jej na
spotkaniu z Huldarem.

Zanim odpisata, zdotata sie opamieta¢. Widocznie brak seksu Zle na nig
dziatal. CoS z tym zrobi w weekend, jak planuje od dawna. Potem
przypomniata sobie o swojej nowej roli weekendowego ojca. Wzdychajac,
siegnela po odlozony telefon. Niektorych rzeczy po prostu sie nie da unikna¢:
egzaminOw, blota posniegowego, prochnicy, podatkow i, wszystko na to
wskazywato, Huldara. Ale nie pozwoli, Zeby to spotkanie stalo sie pierwszym
krokiem na drodze do odnowienia ich intymnej znajomosci. O nie! WyraZnie
da mu do zrozumienia, zZe taka mozliwo$¢ nie wchodzi w gre.



Rozdzial 18

PoniewaZ specjalisci od identyfikacji ani troche sie nie zblizyli do odkrycia,
czyje dlonie zostaly znalezione w jacuzzi, policja postanowita zaapelowac¢ do
mieszkancow w nadziei, ze ktoS rozpozna przekazany w komunikacie opis.
Spodziewali sie licznych telefondw w tej sprawie, poniewaz opis byt na tyle
nieprecyzyjny, ze mogt pasowac do tysiecy mezczyzn. Ofiara miata nie mnie;
niz piecdziesiat, ale nie wiecej niz siedemdziesiat lat. Stanu cywilnego nie
znali, poniewaz Slad po obraczce na palcu lewej dioni byl niewyrazny, co
sugerowato, Zze mezczyzna mogt by¢ rozwiedziony, ale tez moglt po prostu
przestaC nosi¢ obraczke. Prawdopodobnie wykonywat jaka$ prace biurowa,
ale rownie dobrze mogl by¢ emerytem lub bezrobotnym. Mial grupe krwi
zero plus jak potowa ludzi w kraju, ale to nie wykluczalo obcokrajowca.
Prawdopodobnie byt cztonkiem jakiejS organizacji, na przyklad masonerii.
Na tym opis sie konczyt.

Huldar ustyszat o komunikacie pod koniec porannej odprawy zespotu
Sledczego. Centrum koordynacyjne bylo tak zapchane, ze niektorzy
z obecnych musieli sta¢. Erla poinformowata o postepach prac nad
poszczegllnymi watkami, nie wspomniala jednak o kapsule czasu ani
trumnie znalezionej na wysypisku. Napomknela jednak po raz pierwszy
o mozliwym powigzaniu z Jonem Jonssonem, cho¢ nie przedstawita
szczegOtow. Huldar wolalby, zZeby opisata list z kapsuty, ujawnita powigzania
Jénssona z zamordowanym prokuratorem Benediktem Toftem oraz
zakomunikowata, ze trumne wykopano z grobu ojczyma Jéna Jonssona.
Zamiast tego Erla napomknela przy okazji, ze nazwisko Jona Jonssona
przypadkiem pojawito sie w zwigzku ze Sledztwem. Huldar pocieszat sie, ze
moze wiecej na ten temat padnie podczas jutrzejszej odprawy, bo jesli nie,
trudno mu bedzie osiggnac¢ jakie$S postepy. Zbadanie ewentualnych dalszych
powigzan tego watku ze Sledztwem znacznie przekraczato jego mozliwosci.
Przejmowal sie zwlaszcza inicjalem K, ktory pasowat do Kolbeinna,
kierowcy samochodu z garazu podziemnego, ale Erla nie podzielata jego



obaw.

Najlepszym sposobem, zeby sie dowiedzie¢, czy litera K to inicjal
Kolbeinna, czy tez oznacza zupelnie inng osobe, byloby wyduszenie tej
informacji z Throstura. W koncu to on napisat list zapowiadajacy zgony.
Gdyby to zalezalo od Huldara, dalby pierwszenstwo wiasnie temu
przestuchaniu, oczywiscie oprocz rozmowy z Jonssonem. Ten czlowiek juz
pokazal, ze potrafi sie posung¢ do ostatecznosci, co czynilo z niego
prawdopodobnego kandydata na morderce.

Mimo przebiegu odprawy Huldar byt w tak Swietnym nastroju, ze nie mogt
sie ztoSci¢ na Erle. Tego ranka byt zyczliwie nastawiony do calego Swiata,
poniewaz wczorajszy wieczor nie moglby sie zakonczyc lepiej.

Huldar nie mial pojecia, co w koncu zdaniem Freyi zrobil dobrze.
Naprawde nie rozumiat kobiet, cho¢ mezczyzn tez chyba nie. Nie umiat sobie
wyobrazi¢, co sie dzieje w kobiecej glowie. Bez wzgledu na powod Freyja
zgodzita sie z nim spotkac, i to wcale nie tylko po to, zeby porozmawiac
o morderstwie albo molestowaniu dzieci. Zaprosita go do siebie i na poczatku
byla raczej przygaszona, jakby zalowala swojej decyzji. Ale sie postarat,
zeby nie miata okazji do uprzejmego zakonczenia jego wizyty. Jesli chodzi
o relacje z picig przeciwng, Huldar byl prawdziwym weteranem zarowno
w maratonach, jak i biegach z przeszkodami. W koncu Freyja poczuta sie
swobodnie albo dzieki czerwonemu winu, albo dzieki niewyczerpanym
zasobom policyjnych anegdot, ktorymi dysponowal. Zreszta niewazne
dlaczego. Gdy oproznili drugg butelke czerwonego wina i Freyja zaczela
mamrotaC o weekendowych ojcach i opiece nad malymi dzie¢mi, choc
kompletnie nie rozumiat dlaczego, usiad} tuz przy niej, po tym jak przez caly
wieczor sie przysuwat coraz blizej. Nie odepchnela go — a po chwili juz nie
potrafitby powiedzie¢, ktore z nich chetniej zrzucalo ubranie.

W tym momencie Huldar doznal olSnienia. Jesli chcial osiagna¢ z tg
kobieta co$ wiecej niz jednorazowy numerek, to seks po alkoholu na kanapie
z brakujaca porecza nie byt najlepszym poczatkiem. Zamiast wiec
wykorzysta¢ swojq przewage, cofnat sie, oznajmiajac Freyi, ze lepiej bedzie,
jak juz pojdzie. Szklistymi oczami patrzyla na niego zdumiona i speszona
zarazem, ze szminkg rozmazang wokot ust. Na chwile jego determinacja
ostabla, ale postanowit zignorowac¢ bol miedzy nogami. Chropawym glosem
podziekowat jej za mity wieczor, ubrat sie i wyszedt.

Gdy czekal na taksowke, zerknal w strone bloku. Freyja stala w oknie,



patrzac za nim. Uznal to za potwierdzenie, ze cho¢ raz postgpit wiasciwie.
Zazwyczaj kobiety, z ktéorymi spal, nastepnego dnia budzily sie tak
skacowane, ze nie mialy sily nawet podnies¢ reki, zeby mu pomachac na
pozegnanie. Ten widok by} tak malo zachecajacy, ze zwykle juz sie do nich
nie odzywal, a one takze sie z nim nie kontaktowaly, poniewaz jego twarz
zapewne juz na zawsze kojarzyla im sie z wymiotami i przeszywajacym
bolem glowy, a przyjemnoS¢ z nocnego seksu stawatla sie mglistym
wspomnieniem.

Erla zwrdcila na siebie uwage, z hukiem odk}adajac pilot od rzutnika.

— Nie stuchasz? — Zmarszczyla brwi. Tak jak Huldar miala cienie pod
oczami, ale u niej byly wynikiem zmartwienia i przepracowania, podczas gdy
on sie nabawit swoich od czerwonego wina oraz watpliwosci, czy postapit
dobrze, ktére go opadly potem. — Jesli nie potrafisz sie skupi¢ na pracy, to
pojedzie ze mna kto$ inny.

— Tak. To znaczy nie. Na chwile sie zamyslitem. Przepraszam. — Huldar
zmusit sie do koncentracji. — Czy mozesz powtOrzyC ostatnig czeS¢ swojej
wypowiedzi?

Erla cmoknela z irytacjg, ale spehlnila jego prosbe. W pomieszczeniu
znajdowali sie tylko oni. WczeSniej powiedziata mu, zeby po odprawie zostat
na krotka rozmowe, i Huldar oczekiwal, ze albo go przeprosi za wczorajszy
wybuch, albo da mu opierdol. Nieprzewidywalna jak zawsze, nie zrobita ani
tego, ani tego.

— Jade do szpitala, zeby przestucha¢ Kolbeinna. No wiesz, tego, ktory
przeciagnat tego biednego sukinsyna miedzy stalowymi pretami. Lekarze dali
nam zielone Swiatlo. Jedziesz ze mng?

— Tak, oczywisScie. — Huldar by} nieco zaskoczony, ale tego nie okazal.
Przestuchanie Kolbeinna byto wazne. Pierwsza proba — podjeta w czasie gdy
Huldar przebywat na wysypisku — zakonczyla sie taka katastrofa, ze Erle i jej
kolege wykopano ze szpitala, zabraniajgc wraca¢, dopdki pacjent nie
wyzdrowieje. Cho¢ podczas incydentu mezczyzna nie odniost obrazen
fizycznych, to przezyl, co zrozumiate, wielki szok. Gdy wieczorem tego dnia
dotart do domu, doznal ataku serca i zostal skierowany na pilng plastyke
naczyn. Dzien pozniej Erla pojechala do szpitala, zeby go przestuchac,
i znow omal nie wylagdowat na stole operacyjnym.

— Wpuszcza nas? — zapytat Huldar.

— Tak. Rozumieja, jak to dla nas wazne, zeby z nim porozmawiaC. —



Unikajac jego wzroku, Erla zaczela zgarnia¢ dokumenty, ktorych uzywata
podczas odprawy. — Musialam poprosi¢c pandw pietro wyzej, zeby
porozmawiali z dyrektorem szpitala. Lekarze nie odbierali moich telefonow.
To znaczy odebrali raz i jaka$ pielegniarka przywotata mnie do porzadku.
Jakbym chciala rozmawia¢ z Kolbeinnem po to, zeby dostal kolejnego
zawalu.

Huldar nagle zaczat wszystko rozumie¢. Wiec to dlatego Erla zabierata go
ze sobg! Raz omal nie zabil czlowieka podczas przestuchania, oczywiscie
niechcacy, ale do tego samego sie sprowadzalo. Stalo sie to podczas
feralnego sledztwa, ktore kosztowalo go stanowisko. Gdyby wiec takze tym
razem co$ poszio nie tak, wszystko wskazywatloby na niego. Dobry nastroj
troche ostabl, ale Huldar bardzo sie staral, zeby go zachowa¢. Czy to
naprawde mialo znaczenie, dlaczego zabierala go ze soba? Przynajmniej
osiagnie te przewage, ze z pierwsze] reki pozna zeznania mezczyzny i bedzie
mial szanse, zeby go zapytac o powigzania z Jonem Jonssonem. Poniewaz nie
byly one oczywiste, jak zdazyt ustalic. Jesli Erla sobie wyobrazala, ze
potulnie i milczaco przesiedzi caly ten czas na niewygodnym szpitalnym
krzesle, a potem weZmie wine na siebie, jesli facet padnie trupem w srodku
przestuchania, to sie grubo mylita.

Przynajmniej raz panowata piekna zimowa pogoda. Niebo byto bezchmurne,
ucicht dokuczliwy wiatr, a $nieg 1$nit nieskazitelng bielg. Chociaz szczypaty
ich policzki, mrozne powietrze bylo ozywcze. Resztki kaca zniknely, gdy
Huldar otworzyt okno samochodu, wystawit glowe i napeit ptuca.
Odetchnat jeszcze raz, by sie upewnic, ze efekt jest trwaty, po czym zasunat
szybe. W takie dni jak ten miatl ochote poszusowa¢, mimo iz nigdy nie
posiadat wlasnej pary nart ani nawet ich nie wypozyczal. W dziecinstwie
mogt dostac¢ je w spadku po siostrze, ale byly ré6zowe i pokryte nalepkami
z kroliczkiem, predzej by wiec umarl, niz sie w nich pokazat.

Prawie nie rozmawiali po drodze do szpitala. On nie chcial zaczynac
rozmowy, zeby przypadkiem sie nie wygada¢, Ze przejrzal jej pozornie
przyjacielski gest, a ona prawdopodobnie to wyczula, bo skupila sie na
prowadzeniu samochodu, mimo to zaliczyla wszystkie czerwone Swiatla po
drodze.

Gdy wyszli z auta, Huldar podziwiat stary bialy budynek szpitalny, ktory
zostal zaprojektowany tak, by zaspokoi¢ potrzeby kraju w najblizszej



przysztosci. Masa brzydkich dobudowek i aneksow Swiadczyla, jak
nieuzasadniona byla tamta pewnos¢. Huldar spojrzatl na fryz wykonany przez
Guomundura z Middalut. Pamietal, Zze pokazywala mu go babka, gdy
przyjezdzat z nig do Reykjaviku na badania. Powiedziala mu, ze praca nosi
tytut ,,Opieka i leczenie”. Jako dziecko nie bardzo rozumial, co to znaczy,
teraz jednak podziwial pokore artysty, ktory dostrzegal, jak ograniczone sg
ludzkie mozliwosci ingerowania w trudny cykl zyciowy. Nie wszystkich
mozna uratowac, czasem da sie tylko ulzy¢ w cierpieniu. Niezliczone pobyty
w szpitalu niewiele daty w przypadku jego babki.

Poniewaz FErla byla tu juz wczesniej, nie zatrzymali sie, zeby pytac
o droge, tylko ruszyli prosto do wind. Towarzyszy}t im pacjent we frotowym
szlafroku podlaczony do przenosnej kropléwki. Mial na glowie weklniang
czapke i Smierdzial dymem papierosowym. Huldar chcial zaproponowac
mezczyznie gume do Zucia, ale ten nie dal mu takiej szansy, wysiadl bowiem
na pierwszym pietrze. Wyklad o szkodliwosci palenia ustyszy zapewne od
pierwszego napotkanego pracownika szpitala.

Huldar mogliby przysiac, ze siedzaca w przeszklonej dyzurce, monitorujaca
ruch na korytarzu kobieta zesztywniala na widok Erli. Skoczyta na réwne
nogi i znikneta na zapleczu, prawdopodobnie po to, aby uprzedzic lekarza, ze
wrocila detektyw, ktora wczoraj omal nie zabita jednego z pacjentow. Huldar
miatl nadzieje, ze lekarz zostal poinformowany o zgodzie, ktérag Erla pono¢
otrzymata. Inaczej bedzie to nie tylko strata czasu, ale i wstyd jak cholera.
Nie miat ochoty stad wylecie¢ na oczach ciekawskich pacjentow, ktorzy im
sie przygladali, nie majac nic lepszego do roboty.

Ale nikt ich nie wygonil i bez przeszkod weszli do sali Kolbeinna.
Najwyrazniej szpital uznal, ze nie wystarczy zastona miedzy t6zkami i trzeba
go odizolowac od pozostaltych pacjentow. Sprawial zbyt wiele zamieszania
na sali ogolnej, bo po traumatycznym przezyciu krzyczal przez sen.

— Uff, znowu pani. — Kolbeinn siegnal po dzwonek. Byt blady
i wychudzony, przypiety nie tylko do kroplowki, jak mezczyzna w windzie,
ale tez do kilku pikajacych urzadzen. Maly monitor pokazywal prace jego
serca. — Chcecie mnie wykonczy¢? Myslatem, ze policja ma wyjasniac, a nie
powodowac zgony.

Huldar podszedt i odsungt przycisk dzwonka, zanim Kolbeinn zdazyt
wezwacC pomoc.

— Nikt nie przyjdzie. Mamy zgode, zeby tu by¢. Obiecuje, ze bedziemy



ostrozniejsi niz poprzednio. — Schylit sie, zeby po omacku odnalez¢ dzwignie
pod 1ozkiem, i podniost Kolbeinna do pozycji siedzacej. Nie da sie
przestuchiwa¢ kogo$, kto lezy na plecach i gapi sie w sufit. A juz na pewno
nie w sytuacji, gdy trzeba obserwowac najdrobniejsze zmiany w wyrazie jego
twarzy. Majac w pamieci, jak kategorycznie Benedikt Toft twierdzil, ze
obciete dilonie w jego ogrodzie nie majg z nim nic wspolnego, spodziewali
sie, ze takze Kolbeinn moze mataczyC na temat powigzan z mezczyzna,
ktorego nieumyslnie zabit w garazu podziemnym. Ta sprawa byta wyjatkowo
dziwaczna, ale nikt nie popetnia takich przerazajacych zbrodni bez powodu.
Jesli ustalg, co sie za nimi kryje, reszta bedzie prosta, a przynajmniej
prostsza.

Erla przystawita krzesto do t6zka, Huldar przyniost kolejne spod Sciany
i usiadl obok niej. Przeszla prosto do rzeczy. Zapewne sie obawiala,
podobnie jak Huldar, ze lada moment moze interweniowac personel szpitala.

— Niestety musze to zrobi¢. Zaluje, ze panskie zdrowie jest takie delikatne,
ale nie mozemy wstrzymywac Sledztwa, az pan wyzdrowieje. Jest pan
kluczowym Swiadkiem.

— Ja? — Kolbeinn przewrocit oczami, probujac usiagS¢ wygodniej. — Jesli ja
jestem kluczowym Swiadkiem, to chyba macie problem. Nie widziatlem
niczego oprocz... tego mezczyzny, ktory... ktory zgingt. Nie bylo nikogo,
gdy szedlem po moj samochdd, i nikogo, gdy zostawialem go na parkingu
tamtego ranka.

— Czyli nadal pan uwaza, ze to byt przypadkowy wybodr? — Glos Erli
ociekal sarkazmem i Huldar postanowit jej przerwac przy pierwszej okazji.
Jesli stan tego mezczyzny chociaz troche sie pogorszy, to uplynie wiele
czasu, zanim znow go przestuchajg. Na to zadng miarg nie mogli sobie
pozwolic.

— Owszem. Nie tylko tak mySle. — Na wykresie pracy serca nastapit
wyrazny skok, ktoremu towarzyszyl wzrost wyswietlanych na ekranie
cyferek. — Ja to wiem. — Odczyt sie uspokoit. Czy to mozliwe, zeby
kardiomonitor sprawdzat sie takze jako wykrywacz klamstw?

— No dobrze. — Huldar przechylit sie w strone 16zka. — Ale nawet ludzie,
ktorzy sg czego$ pewni, po namysSle moga dojS¢ do wniosku, ze sie mylili.
Dlatego zadamy panu kilka pytan i zalezy nam, zeby odpowiedzi byly jak
najdokladniejsze. Jesli trzeba, prosze sie bez pospiechu zastanowi¢. To nie
jest wyscig z czasem.



Kolbeinn byl wyraznie zadowolony, ze moze sie zwrdci¢ do Huldara.
W kazdym razie odczyty na monitorze znow opadty.

— Nie moge wam pomoc. Zaparkowatem auto rano, a poszedtem je zabrac
po skonczonej pracy. Nie mam nic wspélnego z tym, co sie stalo, i nie znam
nikogo, kto bylby zdolny zrobic cos takiego. Nie moge odpowiedziec inaczej,
chocbym przeczesywatl pamie¢ nie wiem jak dlugo. Jestem w tej sprawie
ofiarg. Wybrang na Slepo.

Huldar kontynuowat natychmiast po tym, jak mezczyzna skonczyt méowic.

— Niech pan mi co$ powie. Miat pan troche czasu, zeby sie zastanowic,
a nie wierze, ze nie myslal pan o cztowieku, ktéry zgingt. Nie pamieta pan,
czy co$ was moglo lgczyc? Moze to byl jakiS dawny klient albo znajomy
z dziecinstwa? Benedikt Toft to nietypowe nazwisko.

Kolbeinn uniost glowe ze Snieznobialej poduszki tylko na tyle, zeby nig
pokrecic.

— Nie, nie i jeszcze raz nie. To byl zupelnie obcy mezczyzna. Nigdy go nie
znatem i o ile mi wiadomo, nigdy nie byt naszym klientem. Cho¢ oczywiscie
nie znam wszystkich po nazwisku. Obstuzylismy juz ponad tysigc klientow. —
Ani jeden z tych tysigca klientow nie zadat sobie trudu, zeby mu przystac
kwiaty, czekoladki albo chociaz kartke. Stolik przy 16zku byt pusty, jesli nie
liczy¢ zottego plastikowego kubka.

— Nie byt ich klientem — zwrocita sie do Huldara Erla wyraznie
rozdrazniona. Planowala sama prowadzic to przestuchanie. — Oczywiscie to
sprawdziliSmy. — Spojrzala na Kolbeinna, ktory nieco sie skrzywit, widzac,
ze ponownie przejela inicjatywe. Linia na wykresie znow stracita na
regularnosci, cho¢ powodem byla raczej obawa przed kolejnym atakiem serca
niz wzmianka o Benedikcie Tofcie. — Niech pan zapomni o pracy.
SprawdziliSmy tez, czy wasze drogi skrzyzowaly sie z powodu
wykonywanego przez niego zawodu prokuratora. Tez niczego nie
znalezliSmy. Ale z drugiej strony, nie mamy mozliwosci sprawdzenia tej
czeSci panskiego zycia, ktora jest poza protokotem. Na przykiad ofiara byla
masonem. Czy pan jest albo byl masonem? — Podczas odprawy Erla zrobita
z tego wielki problem, poniewaz masoneria jako jeden z nielicznych
elementow laczyla Benedikta z wilascicielem odcietych dloni. Ta teoria byta
jednak troche naciggana: Slad na palcu wcale nie musiat by¢ odcisniety przez
pierscien wolnomularzy. Mimo to lepsza taka poszlaka niz zadna, dlatego
policjanci sprawdzali wlasnie masonskich znajomych Tofta w poszukiwaniu



kogos, kto ostatnio zaginagt. Dotychczas bez rezultatu.

Blade policzki Kolbeinna jakby sie troche ozywity.

— Nie. Nie jestem i nigdy nie bylem masonem. — Odkaszlnal, po czym
dodat pogardliwie: — Nie mowi pani powaznie, prawda? Nie myslicie chyba,
ze cztowiek skonczyt w taki sposob tylko dlatego, ze byl masonem?

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Glos Erli nie stracil ani odrobiny
rozdraznienia. — Po prostu prébujemy ustalic mozliwe powigzania miedzy
wami.

— Albo potwierdzi¢, ku naszemu zadowoleniu, ze takich powigzan nie
ma. — Huldar sie usmiechnal, udajac, ze nie zauwaza wyrazu twarzy Erli. —
Powiem panu co$, co by¢ moze zacheci pana do odrobiny wysitku, zeby nam
pomoc, Powinien pan wiedzieC, ze mezczyzna, ktory zgingl przywigzany
fancuchem do panskiego samochodu, kilka dni temu znajdowat sie w sytuacji
bardzo podobnej do panskiej. Twierdzil, Zze nie ma o niczym pojecia, a my
mu uwierzyliSmy. Zamiast natychmiast go przestuchac¢, poprzestaliSmy na
jego zapewnieniach. I zostal zamordowany. By¢ moze nic panu nie grozi, ale
byloby lepiej mie¢ pewnos¢. Nie sadzi pan?

— Niby kto chcialby mnie zabic? Nikomu nie zrobitem nic ztego i... —
Kolbeinn zawiesit glos. — Przysiegam. Absolutnie nic o nim nie wiem.

Erla wyjela z kieszeni zdjecie Benedikta Tofta. Pokazala je Kolbeinnowi.

— Tak wygladal. W garazu widzial pan na jego twarzy maske poSmiertna,
znieksztalcong bdolem. Watpie, czy wilasna matka by go poznala. Czy to
pomoze panu odSwiezyC pamiecC?

Kolbeinn wzigl od niej zdjecie i uwaznie je ogladat. Wydawalo sie, ze
naprawde prébuje sprawdzi¢ w pamieci, czy znal tego mezczyzne. Huldar
zauwazyt jednak, ze trzyma zdjecie w taki sposob, zeby nie mogli
obserwowac jego twarzy. Ale moze byt to przypadek.

— Nie. Przysiegam, ze nigdy go nie widziatem. Chociaz na tym zdjeciu jest
stary, nie moge wiec wykluczy¢, ze gdzies sie na niego natkngtem lata temu.
Ma taka pospolita twarz, zupeinie nie do zapamietania. — Kolbeinn oddat
zdjecie Erli. — Mowicie powaznie? Naprawde uwazacie, ze osoba, ktdra
przywiazata go do mojego samochodu, teraz poluje na mnie? — Strach w jego
glosie brzmial autentycznie. Jak ztos¢, ktéra zaptonela zaraz potem. — Jesli
jestem w niebezpieczenstwie, to dlaczego przed mojq salg nie ma ochrony
policyjnej? Co sie z wami dzieje, ludzie? — Odczyty na monitorze znow
podskoczyly, nawet wyzej niz przedtem.



— Czy ma pan pite tancuchowa? — Huldar nauczyt sie przez lata, ze jednym
ze skutecznych sposobow na uspokojenie ludzi jest zbicie ich z tropu
pytaniem, ktorego sie nie spodziewali. Zadziatato.

— Pile tancuchowg? O co panu chodzi? Co mialbym robi¢ pilg
fancuchowa?

— Na przykiad scina¢ drzewa w ogrodzie. Ma pan te pite czy nie?

— Oczywiscie, ze nie. W moim ogrodzie nie ma drzew. Mam kilka
krzewow, ktore trzeba przycinac, ale nie atakowatbym ich pilg tancuchowa!
Nawet nie wiem, jak sie jg obstuguje.

— Rozumiem. W takim razie nie bedzie pan mial nic przeciwko, zebysmy
sie rozejrzeli po panskim domu? — Erla znow przejela pateczke i wreszcie
pracowali jako druzyna. Przestuchanie trzeba prowadzi¢ w tandemie, chociaz
oponent zwykle wystepuje pojedynczo. Malo kto z przestuchiwanych prosit
0 obecno$¢ adwokata.

— Przeszuka¢ moj dom? Chcecie przeszuka¢c modj dom? — Znow reakcja
mezczyzny wydawala sie autentyczna. Tym razem bylo to autentyczne
zaskoczenie. Ale nie nalezalo przywigzywaC do tego wiekszej wagi. Nie
tylko aktorzy wiedza, jak grac. Ludzie postawieni pod S$ciang potrafig
przywola¢ cala game ukrytych talentow i mozliwosci, wlacznie z silg
fizyczna, ktorej normalnie nie maja.

— Nie nabataganimy — uspokajajaco zapewnit Huldar. — Pan i panska zona
nawet nie zauwazycie naszej obecnosci. Zwlaszcza pan, oczywiscie,
poniewaz nie bedzie pana w domu.

— Nie mam nic do ukrycia. Ale nie podoba mi sie pomysl, zeby obcy ludzie
szperali w moich osobistych rzeczach. Wcale mi sie nie podoba.

Erla cmokneta.

— Trudno. — Postala mu przelotny usmiech. — Wystgpimy o nakaz rewizji.
Wiekszo$¢ ludzi woli tego unikng¢, poniewaz sprawa trafia do sadu i tak
dalej. Ale oczywiScie to panska decyzja.

Dhuzej Kolbeinna nie trzeba byto przekonywac. Pozwolitl im przeszukac
dom, jesli obiecaja, ze nie beda w to mieszac sedziego ani sagdow. Wyraznie
zalezalo mu na unikaniu sytuacji, ktére rzucityby cho¢by najmniejszy cien na
jego reputacje. Prawdopodobnie ze wzgledu na prace: to nie bylaby najlepsza
rekomendacja dla pracownika duzego biura rachunkowego, ze trafit do sadu
w zwigzku ze sprawg powaznego przestepstwa, bez wzgledu na charakter,
w jakim wystgpit. Huldar zanotowal w pamieci ten staby punkt Kolbeinna.



Grillowali go jeszcze na kazdy temat, ktory przyszedt im do glowy, ale nie
przyniosto to niczego konkretnego. Kolbeinn sprawiatl wrazenie wzorowego
obywatela, ktory prowadzi raczej monotonne zycie, nigdy nie podejmujac
zadnego ryzyka ani niewlasciwych krokow. Nalezal do ludzi, ktorzy co rano
czytajq gazete od deski do deski i z calg pewnoscig oburzata go w niej co
najmniej jedna wiadomos¢, ale wolatby umrze¢, niz skomentowac artykut
w sieci albo jakkolwiek inaczej sie wychyli¢. Pit herbate, mimo ze miat
ochote na kawe, byl pelen uprzedzen wobec mniejszoSci, ale nigdy nie
ujawnitby tych pogladow w towarzystwie. Chociaz Huldar tez nie
powiedzialby na glos, co o nim sadzi. Jego instynktowna awersja do tego
mezczyzny nie miata zadnych konkretnych podstaw.

Erla zbierata sie do wyjscia, gdy Huldar zadal ostatnie pytanie. Oczy
utkwit w twarzy Kolbeinna.

— Czy zna pan Jona Jonssona?

— Jona Jonssona? Mozliwe. To popularne nazwisko. — Twarz Kolbeinna
nie zdradzala zadnej reakcji, tylko lekkie zmarszczenie brwi, gdy prébowat
skojarzy¢ nazwisko.

— Jon Jonsson. Niedawno wyszedl z wiezienia po odbyciu kary za
zamordowanie matej dziewczynki. Zna go pan? Co$ pana z nim 1aczy?

Kolbeinn nie odpowiedziatl. Nad dekoltem jego szpitalnej pizamy jabtko
Adama uniosto sie i opadio, gdy przetykal. Potem wzigt gleboki oddech
i odrzekt:

— Nie. Nie znam nikogo o tym nazwisku. Absolutnie nikogo. — Ale kolor
jego policzkow i podnoszacy sie odczyt na monitorze kardiologicznym
opowiadaty catkiem inng historie.

Tym razem to nie Erla mu przerwala. Drzwi sie otworzyty, do sali wpadt
lekarz z pielegniarka. Oznajmit policjantom, ze czas odwiedzin sie skonczyt
i musza zbadac pacjenta, a widzac odczyt na monitorze, natychmiast wyprosit
ich z sali. Ulga Kolbeinna byta widoczna, i to dostownie: gdy tylko detektywi
ruszyli do wyjscia, cyfry na monitorze zaczely sie szybko zmniejszac.

W drzwiach Huldar jeszcze sie obejrzal. Wykres wygladat teraz tak jak
w chwili, gdy on i Erla weszli do sali.

Skurczybyk. A wiec co$ go wigzalo z Jonem Jonssonem.



Rozdzial 19

Tykanie zegara Sciennego w gabinecie Solveig doprowadzalo Freyje do

szalu. Miata nieznosny bdl glowy po wczorajszym winie i musiata sie bardzo
skupiac, zeby rozumie¢ przebieg rozmowy. Nadal nie umiata powiedzie¢, co
sie stalo, dlaczego wieczor tak sie zakonczyl, dlaczego Huldar nagle sie
pozegnat i wyszedl akurat w chwili, gdy ona wreszcie chciala, zZeby zostat.
Owszem, byla zadowolona, ze nie bedzie musiala kontaktowac sie z nim
stuzbowo po tym, jak wyladowala z nim 16zku. Ale to nie byla jej decyzja.
O co mogto mu chodzi¢?

— Czyli to on okaleczyt swoja siostre? — Freyja zwalczyta nagla ochote,
zeby Scisna¢ glowe dlonmi. — Gdy miat osiem lat? — Byla zaskoczona, gdy
tego ranka zaraz po przyjsciu do pracy ustyszala, ze Solveig wola ja do
siebie. Spoznila sie pot godziny, a i tak wygladata, jakby robita sobie makijaz
na tylnym siedzeniu samochodu kierowanego przez ucznia podczas pierwszej
lekcji jazdy. Zamiast powiedzie¢, ze jest zajeta, i umowiC sie na rozmowe
pozniej, gdy troche dojdzie do siebie, Freyja poszta natychmiast. Teraz
musiata udawac, ze nic zlego sie nie dzieje, cho¢ miata wrazenie, ze w glowie
wyrosto jej drugie serce, ktére bije w rytmie pierwszego.

— Wiasnie. Dlatego do mnie trafit. — Solveig wygladala jeszcze bardziej
niechlujnie niz zwykle. Koszulka widoczna nad dekoltem jej hipisowskiej
sukienki bez rekawow byla wlozona na lewa strone, metkq do wierzchu.
Solveig musiata sie ubierac po ciemku albo w pospiechu. Ale o bizuterii nie
zapomniata: na swoim miejscu znajdowaty sie bransolety, naszyjniki i ciezkie
kolczyki, ktore wydtuzaly jej ptatki uszne o kilka milimetrow. To nie mogto
by¢ wygodne. — Nie pamietam, jak do tego doszlo, jeSli w ogodle to
wiedzialam. Dziewczynka stracita dwa palce. Albo trzy, nie jestem pewna.
Przez pewien czas lezata w szpitalu i nawet mogto sie to skonczyc¢ smiercia.

— I tak nagle sobie to wszystko przypomniatas?

— ,Nagle” to nie jest dobre stowo. Musiatam troche pogrzeba¢ w pamieci,
ale przy pomocy starych notatnikow, bo zawsze notuje wszystkie wazne



informacje, ktore padng podczas moich sesji, udato mi sie jako$ to posktadac.
Przy czym dokumentacji nie znalaztam. — Solveig spojrzata na Freyje, zaraz
jednak odwrocita wzrok. — Mozesz to przekazac policji. Jesli beda woleli
porozmawiaC ze mng osobiscie, to powinnam znalez¢ wolng chwile, chociaz
mam duzo pracy. — Ostatniemu zdaniu towarzyszyto westchnienie tak
przesadzone, ze nadawatoby sie do radiowego stuchowiska.

— Policja sie nie umawia. Oni po prostu przychodzg. — Freyja nie mogta
sobie uSwiadomic, dlaczego ta kobieta tak jg drazni. Moze to przez kaca. Ale
nie, to nie byt tylko kac, raczej przekonanie, ze Soélveig nie jest z nig
szczera. — Zobaczymy, co powiedzg. Bardziej interesuja mnie dzieci. Brat
okalecza siostre, ewidentnie nieprzypadkowo. A potem co? Zostajesz
wezwana, zeby zdiagnozowac chlopca i go leczy¢. Dobrze zrozumialam? —
Bioragc pod uwage stan, w jakim sie znajdowata, Freyja byla z siebie dumna,
ze udato jej sie to wyartykutowac bez przekrecania faktow.

— Tak. Zajmowalam sie wtedy kwestiami ochrony dzieci na zlecenie
ratusza w Hafnarfjérdur, dlatego po incydencie skierowali chtopca do mnie.
Jesli moje notatki sq Sciste, a takie s, to spotkatam sie z tym chlopcem piec
razy. Tyle trwala cala terapia. Potem zaczelam wiasng praktyke i wygratam
przetarg na ustugi specjalistyczne dla szkol. Nie wiem, co sie dzialo, gdy
odesztam. Ale chilopak znow trafit do mnie jako nastolatek z powodu
nienormalnego zachowania w szkole. Sprawa byla mniej powazna, ale
rozpoznatam nazwisko i poprositam, zeby zostal przydzielony na terapie do
mnie.

— Jaka diagnoze postawitas za pierwszym razem? Co sklonito chlopca do
okaleczenia siostry?

— Jak moéwitam, nie znalaztam dokumentacji Throstura z tamtego okresu,
moge wiec sie opierac tylko na tym, co pamietam.

— To lepsze niz nic.

— Tak, oczywiscie. Jesli wiec dobrze pamietam, chlopiec przejawiat
niezdrowa zazdroS¢ o swojq siostre. Sam byt dzieckiem, ktére nie wzbudzato
ciepltych uczuC otoczenia, ale jg wszyscy uwielbiali. Jako mlodsza
niewatpliwie skupiala na sobie wiekszg uwage rodzicow. Chlopiec tatwo tez
wpadat w ztos¢, ktorej nie kontrolowat. Te dwie cechy daly raczej niedobra
mieszanke.

Nawet na kacu Freyja nie mogta jej tego przepuscic.

— Czy jest mozliwe, ze o czyms$ zapomniatas?



— O czym?

Freyja pochylila sie do przodu.

— Skoro juz wiesz, kto jest jego ojcem, nie widzisz zadnego powodu, zeby
powatpiewa¢ w swojq analize? Nie wydaje ci sie mozliwe, ze jego ztoSc¢
wynikala z czego$ znacznie powazniejszego niz problemy z samokontrolg?
Moim zdaniem to bardzo nieprawdopodobne, by okaleczyt siostre, bo chciat
W ten sposOb zwrociC na siebie uwage rodzicow. Czy sprawdzono jego
sytuacje domowa?

Solveig nie odpowiedziata od razu. Jej miesista dolna warga drzata — jakby
wskutek tiku nerwowego.

— Ja za to nie odpowiadatam. Pod tym katem badala sprawe opieka
spoteczna w Hafnarfjordur. Otrzymatam od nich informacje, ze wszystko jest
w najlepszym porzadku. Ale powtarzam, ze polegam tylko na pamieci.

— Zadnego alkoholizmu ani podobnych probleméw? Zadnego
wykorzystywania?

— Nie. Jestem prawie pewna, ze nie bylo zadnych zastrzezen do jego
rodzicow. A ja nie mialam zadnych podstaw, zeby podwazac to stanowisko.

— Ale musialas rozmawia¢ z Throsturem o rodzinie. Pamietasz, jak
opisywat relacje z ojcem?

— Nie, nie pamietam. To bylo prawie szesnascie lat temu. I tak cud, ze
cokolwiek wygrzebatam z pamieci.

Freyja postanowila na tym poprzestaC, przynajmniej na razie. Mogla juz
mysle¢ tylko o zimnej wodzie. Miala tak sucho w ustach, ze jezyk jej
sztywnial, i to dostownie.

— No co0z, dziekuje. Spodziewam sie, ze policja poprosi ratusz
w Hafnarfjordur albo Urzad do spraw Nieletnich o dokumentacje tego
przypadku, a wtedy wszystko sie wyjasni. Ale bede wdzieczna, jesli
wystawisz mi upowaznienie, zeby dyrektor dawnej szkoty Throstura mogt mi
przekazac to, co ma na jego temat.

Solveig obiecala, ze zrobi to pozZniej.

Wstajac z krzesta, Freyja czula lekkie zawroty glowy, ale udalo jej sie
utrzymac¢ rownowage i zwyczajnie wyjSC z gabinetu Solveig. Przy zlewie
wypita duszkiem szklanke wody, napeklnila ja znowu i poszta do siebie.
Niedlugo potem ustyszala, jak zamykaja sie drzwi gabinetu Solveig,
a nastepnie drzwi wyjsciowe. Czyli poszta do domu, chociaz dzien pracy
dopiero sie zaczynal. Dziwne. I oczywiscie zadnego upowaznienia nie



zostawita ani w przegrodce na korespondencje Freyi, ani na swoim biurku.

W porze lunchu Freyja doszta do siebie. Pomogly ibuprofen od pielegniarki
w Izbie Dziecka i hamburger, ktorego popita mrozonym koktajlem
mlecznym. Gdy zadzwonit telefon z komisariatu w Hlemmur, czula sie juz
gotowa na wszystko. Policjant przedstawit sie jako Gudmundur Larusson
i powiedzial, ze dostal jej numer od Huldara, ktory nie ma czasu, zeby
osobiscie sie tym zajac. Prosba byta prosta, ale pilna: aby pomogta policji,
przyjezdzajac natychmiast do Hlemmur, Zeby porozmawia¢ z kims, kto
przyszedt z ulicy na posterunek i jest zwigzany ze sprawa, nad ktorg pracuje
Huldar. Wedlug niego Freyja na tyle dobrze zna tlo sprawy, ze powinna
pomac uspokoic te roztrzesiong kobiete. Potem Gudmundur Larusson opisat
scene, ktérg baba urzadzita w korytarzu, wrzeszczac na dyzurnego tak dtugo,
az ten zadzwonit na gore po pomoc.

Gdy policjant w koncu dotart do nazwiska tej kobiety i wyjasnit, jaki ma
zwigzek ze sprawa Huldara, Freyja zerwala sie z krzesta, wlozyla kurtke
i natychmiast wybiegla do samochodu, wcigz majac w uszach ostanie stowa
policjanta. Osobg, ktéra awanturowala sie w komisariacie, byla ni mniej, ni
wiecej tylko Dagmar, matka Vaki, dziewczynki zamordowanej przez Jéna
Jonssona.

Ruch byt niewielki, a chodniki prawie puste, ale Freyja i tak trafiala na
czerwone Swiatlo przy kazdym przejsciu dla pieszych i musiata czekac,
niecierpliwie dudnigc palcami w kierownice. Czy dotrze na miejsce, zanim
matka Vaki stamtad wyjdzie? Nurtowalo ja tez, dlaczego Huldar nie
zatelefonowat osobiscie, co doprowadzito ja do wazniejszego pytania o to,
dlaczego wyszedt poprzedniej nocy. Ciggle nie umiata tego rozgryzc.

Nie tracita czasu na oplacanie biletu parkingowego przed komisariatem.
Jesli dostanie mandat, to Gudmundur na pewno uzyje swoich wpltywow, zeby
go uniewazni¢. Dobieglta do wejScia i zadyszana przedstawila sie
funkcjonariuszowi dyzurnemu. Zapewne byl to ten sam, ktory wystuchat
tyrady matki Vaki. Nie zdradzal objawow wstrzasu. Prawde mowiac, byt
wyjatkowo niekomunikatywny, cho¢ udalo mu sie wskaza¢ jej wiasciwy
kierunek.

Guomundur Larusson wyszed! jej na spotkanie. Byt siwy i wygladat raczej
stabowicie, ale wielka pies¢, ktérg opieral na klamce, Swiadczyta o jego
dawnej sile fizycznej.



— UmieScitem jq tutaj. To co$S w rodzaju poczekalni, ktorej rzadko
uzywamy. Odmowila rozmowy ze mng. Biedna kobieta, chyba jest
wyczerpana po tym napadzie szalu. Mam nadzieje, ze zdola pani jakos ja
pocieszyc i ustali¢, o co jej chodzi, jesli to mozliwe. Moze postradata zmysty
po tym potwornym przezyciu z corka. Nie bylby to pierwszy przypadek
rodzica w jej sytuacji. Zastanawiam sie, czy nie powiadomic jej meza, zeby
ja stad odebrat. Co pani sadzi?

Freyja z roztargnieniem skinela glowa, niecierpliwie oczekujac na
spotkanie z kobietg. Gudmundur nacisngt klamke i wpuscit ja do srodka, sam
jednak nie ruszyt sie z korytarza, a po chwili zamknat drzwi. Freyja uznala,
ze poszedt zatelefonowac¢ do Orriego, meza Dagmar.

Pozbawionego okien pokoju nie daloby sie chyba urzadzi¢ bardziej
ascetycznie. Dwie male kanapy staly naprzeciwko siebie po obu stronach
niskiego stolika, na ktorym pietrzyla sie niewielka sterta kolorowych
czasopism. To na wierzchu nie mialo okladki. Na stole w rogu lezala
platanina kabli komputerowych, ktére ktos zapomnial wyrzuci¢. Kobieta
siedziala na kanapie z twarzga skryta w dloniach. Najwidoczniej nie
zauwazyla, Ze nie jest juz sama.

Freyja podeszia blizej, usiadta na przeciwleglej kanapie i odchrzakneta.

— Dzien dobry. Pani Dagmar, prawda?

Kobieta podniosta czerwong, zapuchnietq od ptaczu twarz, na ktorej
odmalowato sie zaskoczenie.

— Kim pani jest?

— Mam na imie Freyja. Poproszono mnie, zebym z panig porozmawiala.
Wiem troche o sprawie pani corki.

— Sprawie mojej corki? — Dagmar ze zloScia zmruzyta oczy. — Sprawie
mojej corki? Pani zartuje? Moja corka nigdy nie miata zadnej sprawy.

— Przepraszam, zle sie wyrazitam.

Freyja milczala, dopoki ztos¢ kobiety nie ostabta. Teraz Dagmar obojetnie
patrzyla, jakby nie wiedziala, gdzie jest. Zdezorientowana mina sprawila, ze
przez chwile wygladala jak mtodsza wersja samej siebie, wygladzita bowiem
zmarszczki na jej twarzy, rozszerzyta zapuchniete oczy, a lekko rozchylonym
ustom nadata odcien naiwnosci, z ktdrej juz dawno temu je obrabowano.

— Kim wiasciwie pani jest, Freyjo? Dlaczego nie nosi pani munduru? — Na
jej twarz wrocito niezadowolenie, wykrzywiajac gérng warge w szyderczy
usmieszek. Znow sie ujawnit jej prawdziwy wiek.



— Nie jestem policjantka. Pracuje w Izbie Dziecka, ale czasem pomagam
policji w sprawach zwigzanych z dzie¢mi.

— Ach tak? — Dagmar parsknela z obrzydzeniem, przewracajac oczy do
gory, jakby chciala zapytaC silty wyzsze, dlaczego zestaly na nig taki
géwniany los. — Swietnie. Czyli jest pani socjologiem? Pisze pani artykut
o ludziach, ktorzy stracili dziecko?

— Jestem psychologiem i nie pisze zadnego artykulu. — Naprawde nie
pisala zadnego artykulu mimo czestych apeli Urzedu do spraw Nieletnich,
zeby pracownicy wyglaszali referaty na konferencjach i zglaszali publikacje
do czasopism naukowych. — Przysziam tylko po to, zeby pomoc pani zrzucic
ciezar z piersi. Zakladam, ze miata pani jakis powod, zeby sie tu pojawic, ale
dotychczas nie zdotata pani go przedstawic. Chyba ze chciata pani po prostu
wyladowac ztos¢. To tak samo dobre miejsce do tego jak inne. Lepiej
wyladowac ztosc¢ tutaj niz na mezu.

— Mezu? Nie jestem mezatka.

Czyli nie bylo sensu, zeby Gudmundur telefonowat do Orriego. To nie on
powinien zabrac stad Dagmar. Freyja czasem myslata o rodzicach Vaki, ale
nie sprawdzita, co sie z nimi stato, gdy stracili corke. Nie byta zaskoczona, ze
sie rozstali: odsetek rozwodow wsrod rodzicoéw, ktorzy doswiadczyli tego
typu traumy, jest wyzszy niz przecietny, zwlaszcza jeSli dziecko bylo
jedynakiem.

— Nie sadze, zeby to mialo pomac, ale ja tez nie mam meza i wiem, ze to
czasem nie jest latwe, zwlaszcza jesSli sie ma ochote wyplaka¢ komus
w rekaw.

— Prosze mi oszczedzi¢ tych sentymentalnych pierdét. Zdaje sie, ze nie
jesteSmy przyjaciotkami.

Freyja nie przejela sie szorstka reakcjg. Dagmar nie byla pierwsza osoba,
ktora w taki sposob reaguje. Rodzice odwiedzajacy Izbe Dziecka rzadko
panowali nad swoimi emocjami i czesto reagowali agresja. Ludzie
nadwrazliwi raczej nie utrzymywali sie dlugo w zawodzie psychologa.

— OczywiScie, ze nie. Moze wiec bedzie pani chciala mi wyjawic¢, po co
pani tutaj przyszia.

Dagmar usiadia prosto, wygladzita klapy swojego ptaszcza i zmarszczki na
nogawkach spodni. Byla to zalosna proba odzyskania dumy, podobna do tej,
ktorg Freyja i Baldur stosowali w dziecinstwie. Najwyrazniej Dagmar
zaczynata zalowac swojego zachowania w dyzurce.



— Przysztam tutaj, zeby powiedziec policji, co o niej sadze. Gdy zaczetam
to mowic, przypomniatam sobie, ze jestem zdegustowana calym systemem
sprawiedliwosci, wlacznie z ludzmi takimi jak pani, ktorzy sie tudza, ze
potrafig sklei¢ cos, co roztrzaskato sie na kawateczki.

— Nie przysztam, zeby dawac pani rady. Chociaz nie sadze, zeby siegniecie
po pomoc miato pani zaszkodzi¢. Istniejga rozne metody przezwyciezania
smutku, ktore moglyby sie sprawdzi¢ w pani przypadku. Smutek nie zniknie,
jak pani wie, ale da sie sprawic¢, zeby zycie z nim stalo sie troche bardziej
znosne. Nigdy nie jest za pozno, terapie mozna zaczaC nawet wiele lat po
stracie.

— Nie jestem zainteresowana. Czy nie wyrazilam sie dostatecznie jasno?
Pytala pani, po co tu przysztam, to odpowiadam. Zle sie dzieje w tym kraju
i chcialam to powiedziec. Kto$ musi, bo nadal bedziecie mieli¢ ludzi trybami
tej bezdusznej maszyny w przekonaniu, ze wszyscy sg z tego zadowoleni.
Otoz nie sg. Ja z calg pewnoscig nie jestem.

— Co wiasciwie ma pani na mysli?

— Jak to mozliwe, ze mezczyznie, ktory gwalci i morduje dziecko, pozwala
sie wyjS¢ na wolnos¢ po kilku latach, podczas gdy rodzina tego dziecka
dostaje wyrok dozywocia? Jak to jest mozliwe? — zapytala tamigcym sie
glosem i zamilkla, a cate powietrze schodzito z niej jak z przektutego balona.

— Zgadzam sie, to bardzo nie w porzadku. Ale tak dziala nasz system
wymiaru sprawiedliwosSci i powinniSmy mie¢ nadzieje, ze na pewnym
poziomie sluzy on spoleczenstwu. Gdyby tacy ludzie dostawali zawsze
dozywocie i nie mieli szansy odmieni¢ swojego zycia, popelnialiby zapewne
jeszcze gorsze przestepstwa, bo czuliby sie osaczeni. Mordercy mogliby
zaczacC zabijac Swiadkow, poniewaz byloby im bez réznicy, skoro i tak reszte
zycia mieliby spedzi¢ za kratkami. Moze te argumenty nie brzmiq zbyt
przekonujaco, ale nie ma idealnego systemu wymierzania kar.

Dagmar stuchata. Nie przerywala, nie przewracala oczami, tylko stuchata
uwaznie ze spuszczong gtowa.

— Powinnam juz pgjs¢. Nie wiem, co ja sobie myslatam.

Zanim zdazyla ruszyC sie z miejsca, Freyja postanowila wykorzystac
ostatnig szanse. Inaczej musiataby przekaza¢ Huldarowi, ze nie wydobyta od
tej kobiety niczego ciekawego, bo spedzily czas na omawianiu zalet i wad
wymiaru sprawiedliwosci.

— Minelo dwanascie lat, odkad pani corka zostala zamordowana. Byla tu



pani wczesniej z tego samego powodu? Jesli nie, to dlaczego zrobita to pani
akurat dzisiaj?

— Widzialam go. Tego bydlaka. Idgcego po tym samym chodniku co ja,
oddychajacego tym samym powietrzem. — Urwala i pokrecila glowa.
Pociggnela nosem i po chwili mowila dalej. — Wygladal na szczesliwego.
Jakby wszystkie te lata w wiezieniu nic dla niego nie znaczyly. Zanim sie
rozwiedliSmy, moj byly maz zwrdcil mi uwage, ze zaczelam sie garbic¢. Nie
powiedzialam mu wtedy, Ze on tez. Wiem, ze nadal tak chodze. On takze.

Freyja usiadla i bez stowa patrzyla na Dagmar. Jej ramiona zadrzaty, po
czym kilka tez skapnelo na jej kremowe spodnie. Po krétkiej pauzie Freyja
zapytala cicho:

— Gdzie to bylo?

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Moze ma, a moze nie ma.

Dagmar podniosta wzrok.

— To znaczy, ze macie go pod obserwacjg?

— I tak, i nie. — Freyja celowo odpowiadata nieprecyzyjnie. Nie chciata
rozbudzac¢ nadziei tej kobiety. Co prawda Huldar zamierzat porozmawiac
z Jonssonem, ale to przeciez nie to samo co trzymanie go na oku.

— Dlaczego nie zostatam poinformowana? Dlaczego? Czy wilos by komus$
spad} z glowy albo budzet sie zalamal? — Dagmar wpatrywala sie we Freyje,
a jej oczy znow sie zapeinialy tzami. — Chcialabym tylko sie przygotowac.
Czy to az tak wiele?

Freyja calym sercem pragnela, zeby w drzwiach stangt Huldar i przejat od
niej te rozmowe. Nawet Guomundur by wystarczyt. Kazdy, kto umialby
wytlumaczy¢ tej kobiecie, dlaczego tak dziala system. Czy to faktycznie
prawda, ze w takich sprawach nikt nie ma obowigzku informowania
najblizszej rodziny ofiar? W Islandii bylo niemal nieuniknione, zZe predzej
czy pozniej ludzie na siebie wpadna.

— Nie, to nie jest az tak wiele. Obawiam sig, Ze nie mam informacji na ten
temat. Zakladam, ze chodzi o ochrone prywatnosci. — Wziela gleboki oddech
i kontynuowata, zanim Dagmar zdazyla znow sie wsciec. — Nie ja
ustanawiam prawo w tych kwestiach, ale moim zdaniem powinni
powiadomic i panig, i bylego meza. I rodzine Jonssona, ale oni tez nie zostali
uprzedzeni. Czy to zaniedbanie, czy standardowa praktyka, nie wiem.

Dagmar powoli skineta gtowa.



— Mnie to pani mowi?

— Zechce mi pani powiedziec, gdzie go pani widziala?

— Co to ma za znacznie?

— Nie wiem, moze byC wazne.

Dagmar zastanawiala sie przez chwile, jakby chodzito o sekret, ktorego nie
chce ujawnic.

— Szed! na Borgartin. Dzis$ rano.

— Gdzie dokladnie na Borgartin?

— Przy jednym z biurowcow. Sprawial wrazenie, jakby za czyms$ weszyt.
Moze zbierat puste puszki, zeby oddac je do skupu. — Zrobita pauze, po czym
dodata szorstko: — Taka mam nadzieje.

— Czy moze bylo to w okolicy tej duzej firmy rachunkowej?

— Skad pani to wie, do diablta? — Kruche poczucie zaufania, ktdre
zaczynalo sie miedzy nimi tworzy¢, moglo lada chwila prysnac.

Freyja nie odpowiedziata, cho¢ mogta sie domyslac, ze kobieta latwo nie
odpusci.

— Zna pani czlowieka nazwiskiem Kolbeinn Ragnarsson, ktéry pracuje
w tym budynku?

— Nie znam. A powinnam?

Freyja znow pozostawila jej pytanie bez odpowiedzi.

— A Benedikta Tofta, emerytowanego prokuratora?

— Nie. Co sie dzieje? Kim sg ci mezczyzni? To pedofile?

Freyja popadia w zaklopotanie.

— Nie, nie sg podejrzani o takie przestepstwo. — Porownata inicjaty
zmieszczone w liscie wrzuconym do kapsuly czasu z nazwiskami czynnych
pedofilow zarejestrowanych dziesie¢ lat temu, ale nie znalazla
odpowiednikéw. Zadne z tych inicjaléw nie pojawialy sie tez w zadnej
sprawie, ktorg zajmowata sie wowczas Izba Dziecka.

W tym samym momencie otworzyly sie drzwi i Freyja zostala uratowana
od wyjasniania, dlaczego pytata o tych dwdéch mezczyzn. W tym momencie
zalowala, ze to zrobila, i modlita sie w duchu, zeby Dagmar nie zaczela teraz
szuka¢ Kolbeinna, podejrzewajagc go o powigzania z Jonem Jonssonem.
W drzwiach stangt Gudmundur Larusson.

— Przyjechal po panig maz.

— Maz? — Dagmar sie poderwala. Byla czerwona z wsciektosci, nie
z zazenowania. — Co wy sobie myslicie, do jasnej cholery?



Okoto czterdziestoletni mezczyzna przecisngt sie obok Gudmundura.
Trzymatl w obydwu dloniach kluczyk od samochodu, krecac nim jak katolik
paciorkami rézanca.

— Chodz, Dagmar. Zawioze cie do domu. — Unikal patrzenia jej w oczy. —
Nie wiedzieli, ze sie rozwiedliSmy, a ja nie wyprowadzitem ich z bledu.
Chciatem pomac.

— Pomo6c? — Dagmar poprawila torebke na ramieniu i Scisneta klapy
plaszcza, jakby zamierzata zastonic¢ biust. — Nie potrzebuje od ciebie zadnej
pomocy. — Minela Freyje bez stowa, popchnela Gudmundura, ktory nie
zdazyt zejsc jej z drogi, i wypadla na korytarz.

— Prosze jej wybaczy¢c. — Maz wygladal na zawstydzonego, jakby jej
zachowanie bylo jego wing. Moze odszedl od niej, gdy ich zwigzek sie
stoczyt na samo dno, nie mogac zy¢ z kobieta, ktora ciggle przypominata mu
o tym, co stracili. Moze by} juz gotow, zeby zostawi¢ za sobg przesztosc,
a ona jeszcze nie, lub na odwrot. Albo moze ich mitloSC po prostu sie
wypalita. — Zwykle taka nie jest. A przynajmniej nie byla. — Skingt glowa na
pozegnanie i pospieszyt za zona, ktora kiedys kochat.

Nagle Freyja przypomniata sobie, co wywolalo frustracje Dagmar
i przywiodlo ja do komisariatu. Pobiegla za mezczyzng, woltajac: — Jon
Jonsson wiasnie wyszedt z wiezienia. To dlatego przyszia tutaj taka wSciekla.
Pomyslatam, ze powinien pan o tym wiedziec.

Orri stangt jak wryty i powoli sie odwrocit. Jego spokoj zniknal,
a w oczach nagle pojawit sie szalenczy btysk, jakby byl granatem, z ktorego
Freyja wyciagnela zawleczke. Postawit krok w jej kierunku.

— Co pani powiedziala? — wycedzil niskim glosem. Moze wiec Orri
i Dagmar nie roznili sie od siebie az tak bardzo.

Freyja instynktownie sie cofnela o dwa kroki, stajac blizej Gudmundura.
Powinna byla trzymac jezyk za zebami. Moze wiasnie dlatego ludzi w ich
sytuacji nie informuje sie o terminie wypuszczania wiezniow.



Rozdzial 20

J ak to czesto bywa, nie jeden duzy, ale kilka mniejszych argumentow

ostatecznie przekonato Erle, Zeby zmienila zdanie na temat mozliwego
zwigzku Jéna Jonssona z morderstwem w garazu i obcietymi dtonmi. Huldar
byt zbyt zadowolony z tego obrotu sprawy, by zastanawiacC sie, czemu go
zawdziecza. Erla kierowata Sledztwem i bez jej wsparcia bylby uziemiony:
do rozwigzania byto zbyt wiele splatanych i niejasno zarysowanych watkow,
a do zalatwienia zbyt wiele rzeczy. Z trudem ukryt satysfakcje. Poczut sie tak
jak wtedy, gdy zdobylt dla swojej klasy zwycieskq bramke w meczu z inng
klasg z tego samego rocznika. Wéwczas jego problemy nagle sie skonczyly,
a przysztosc¢ stanela przed nim otworem. Miat zaledwie dziewiec lat, ale nie
watpil, Ze zwienczeniem jego zwycieskiej drogi bedzie przepustka do kariery
zawodowej za granica, choC jak sie podZniej okazalo, tamten rok byt
szczytowym momentem jego pitkarskiej kariery. Teraz tez byl pewien, ze
jego zwyciestwo nad uporem Erli doprowadzi do przelomu w Sledztwie.
Chociaz obydwa cele tak bardzo sie od siebie réznilty, to poczucie triumfu
dawaty takie samo. Niewiele brakowato, a uczcitby swoj sukces kokosowymi
truflami, jak wtedy gdy mial dziewiec lat.

Pierwszy raz Huldar zaczal mie¢ nadzieje, gdy razem z FErlg stali
w korytarzu po wyrzuceniu ze szpitalnej sali Kolbeinna. By¢ moze Erla nie
mogla sie pochwali¢ wielka sprawnoscig w kontaktach z ludzmi, ale byla
dobrym detektywem i wiedziala, jak odczytywa¢ ludzkie zachowania.
Klamstwo Kolbeinna nie umknetlo jej uwagi. Nazwisko Jona Jonssona z calg
pewnoscig zapalito lampke gdzies w jego glowie.

Kolejnym argumentem byl telefon z wydzialu patomorfologii. Po
przeprowadzeniu ogledzin zwlok wyjetych z trumny znalezionej na
wysypisku patolog nabrat podejrzen, ze faktyczna przyczyna Smierci Einara
Adalbertssona byla inna niz wpisana w akcie zgonu. Nie chcial podac
zadnych szczegétow przez telefon, ale poprosit Erle, zeby przyjechata
osobiscie albo przystala kogos w zastepstwie. Detektyw, ktory tam pojechat,



jeszcze nie zdazyt wrocic.

Kolejnym argumentem byla telefoniczna rozmowa Erli z cérka Einara.
Kobieta zupeklnie nie zmartwila sie informacja o nieplanowanej podrozy
zwlok jej ojca na wysypisko. Wypalila prosto z mostu, ze jesli o nig chodzi,
to trumna moze zostaC tam, gdzie jej miejsce, czyli z innymi Smieciami,
a potem sie rozlaczyta.

Punktem zwrotnym byt prawdopodobnie moment, gdy Erla sprobowala
namierzy¢ samego Jona Jonssona. Nie omieszkata poinformowac kolegi, ze
powodem jest podejrzenie mezczyzny o kradziez trumny ojczyma, ale Huldar
wiedzial swoje. Erla zaczynala nabiera¢ podejrzen. Siedzial w jej gabinecie,
gdy wykonywata jeden telefon za drugim, wszedzie otrzymujac takq samga
odpowiedz. Nikt nie wiedzial, co sie stalo w Jonssonem. Jego ekszona
i dzieci nie odbierali telefonu, a Stuzba Wiezienna nie potrafita pomdc. Nie
inaczej bylo w Litla-Hraun, w opiece spotecznej w Reykjaviku i we
wszystkich schroniskach dla bezdomnych: mezczyzna nie zglosit sie po
pomoc do zadnej z tych instytucji, a ich pracownicy nie mieli pojecia, gdzie
moze sie znajdowac¢. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze ziemia zapadla sie
pod nim natychmiast po tym, jak bedac juz wolnym czlowiekiem, wysiadt
z furgonetki Stuzby Wieziennej, ktéra dowiozta go do centrum Reykjaviku.

Przystuchujgc sie rozmowom prowadzonym przez FErle, Huldar odebrat
telefon od Gudmundura Larussona. Jego dawny szef poinformowat go, ze
matka dziewczynki zamordowanej przez Jonssona awanturuje sie wiasnie
w komisariacie w Hlemmur. Huldar uznat jednak, ze zostanie z Erla, zeby
ku¢ zelazo, poki gorace. Ale chcial tez wiedzie¢, co ma do powiedzenia
matka Vaki, poprosit wiec Guomundura, zeby sprowadzit do niej Freyje.
Zadne z nich nie odezwalo sie do siebie od tamtej pory. Zamierzat
zatelefonowac¢ do Freyi, jak tylko sytuacja w wydziale troche sie uspokoi.
W glebi duszy wiedzial jednak, ze prawdziwym powodem, ktory
powstrzymywal go przed skontaktowaniem sie z nig natychmiast, byla
poprzednia noc. Musial znalez¢ dla naglego pozegnania wytlumaczenie, ktore
postawitoby go w dobrym Swietle, bo na takie we wlasnym mniemaniu
zaslugiwal. Nie mogl przeciez sie broni¢ argumentem, ze chciatl im oboju
zaoszczedzi¢ konsekwencji jednorazowego numerku po alkoholu, ktore tak
dobrze znal z wlasnego doswiadczenia. Freyja raczej nie przyjelaby ze
spokojem jakiejkolwiek aluzji do dlugiej i zréznicowanej listy jego
dotychczasowych podbojow. Myslac teraz o czekajacej go rozmowie,



zaczynal watpi¢ w stusznos¢ swojej decyzji. Z perspektywy czasu wydawato
mu sie, ze jednak madrzej zrobitby, zostajac i spedzajac z nig te noc. Nie
tylko madrzej, ale i znacznie przyjemniej. Ale bylo juz za p6zno. Odepchnat
te mysl. Musiat sie skupic na Erli i na Sledztwie.

Kes po kesie, niczym matka swoje mtode, karmit Erle argumentami, ktore
mial na poparcie swojej teorii. Wiedzial, ze bitwa jest wygrana, gdy kazala
mu zleci¢ porownanie odciskow palcow odcietych dioni z odciskami Jona
Jonssona. ChoC wczesniej przeszukano pod tym katem policyjng baze
danych, gdzie przeciez znajdowaly sie takze dane biometryczne Jonssona, to
Erla uznala, ze warto sprawdziC jego odciski, zwlaszcza ze przepadl jak
kamien w wode. Ludzie w wydziale identyfikacji i danych biometrycznych
nie byli bardziej nieomylni niz wszyscy pozostali. Szybko sie jednak okazato,
ze natrafili na kolejny problem.

— Oddzwonit, zeby mi powiedziec, ze zginely odciski Jonssona. Nie ma ich
w bazie. Jesli w ogdle byly. Podejrzewam, ze nie pobrali ich podczas
Sledztwa w sprawie o morderstwo. Ostatecznie sprawa byla oczywista —
relacjonowal Huldar.

— Jaja sobie ze mnie robisz? — Erla zmarszczyla brwi. — To nie moze byc¢
prawda.

— Masz racje, ze nie moze, ale jest. Jego odciski palcow zostaly znalezione
na poduszce, ktérej uzyt do zaduszenia dziewczynki, moze wiec pobrano je
do poréwnania, ale potem nie trafity do bazy danych. Ta sama historia sie
powtarza z innymi dokumentami dotyczacymi Jonssona i jego syna
Throstura: powinny by¢, ale ich nie ma. Nie dostalem tez jeszcze materialow
z sadu w Reykjanes na temat sprawy, w ktorej zostat uniewinniony.

— Co sie, kurwa, dzieje? — Erla siegnela po telefon.

— Mozesz sobie darowacC wysilek. Facet, z ktorym rozmawialem, byl
pewien. Odciskow nie ma w bazie danych.

— Swietnie! I co teraz zrobimy? — Pytanie nie bylo skierowane do Huldara.
Myslata na glos. — A Litla-Hraun? Moze da sie z czegos zdjac jego odciski
w wiezieniu? Musial zostawiC tam jakieS swoje rzeczy. Problem w tym, ze
pewnie wyczyscili juz jego cele i zakwaterowali nowego wieznia.

— Warto sprobowac.

Erla pokrecita gltowa.

— Cala ta sprawa to jeden wielki burdel — powiedziala zniechecona.

Huldar mogt tylko przytaknac.



— Porozmawiam z nimi. Przy okazji zapytam o listy, ktore Jonsson
otrzymywal w wiezieniu. Moze beda pamietaC, kto je wysylal. Ta osoba
mogta mu zaoferowa¢ dach nad glowa. — Erla byla daleka od uprzejmosci,
gdy zadzwonila do wiezienia, zeby wypyta¢ pracownikéw o Jonssona,
i Huldar podejrzewal, ze kolejny telefon od niej nie bedzie tam mile
widziany.

W odpowiedzi mruknela lekcewazaco coS, co postanowil wzig¢ za
przyzwolenie. Wrocit do swojego biurka i z ulgg stwierdzil, ze naprzeciwko
nie ma Gudlaugura. Musiatl sie skupi¢, a chlopak ciaggle czegos chcial.
Ostatnio jego pytania najczesciej wigzaty sie z mozliwoscig stworzenia pelnej
listy sklepow sprzedajacych tancuchy podobne do tego, ktéry wykorzystano
do zamordowania Benedikta Tofta.

Okazato sie, ze w wiezieniu Litla-Hraun nie rzucajg shuchawka na dzwiek
nazwiska Huldara. Podczas rozmowy dowiedzial sie, ze raczej nie ma
mozliwosci, aby odnalez¢ rzeczy z odciskami palcéw Jonssona. Do jego celi
zostal juz wprowadzony nowy wiezien, a nieliczne rzeczy prywatne, ktore
posiadat, zniknely razem z nim. Rozmowca obiecat jednak, ze to sprawdzi.
Na koniec Huldarowi udato sie jeszcze zapytac¢ o listy. Mezczyzna musiat
odejs¢ od telefonu i skonsultowac sie z kolega, zanim udzielit odpowiedzi,
ktora sie okazala kolejnym rozczarowaniem. Listy przysytal adwokat
Jonssona, dlatego ich tres¢ nie byla cenzurowana: nie wolno otwierac
korespondencji z adwokatem ani monitorowa¢ rozmow telefonicznych
miedzy adwokatem a jego klientem. Takze Jonsson wysylal wiele listow do
swojego adwokata, a korespondencja miedzy nimi trwala niemal do
ostatniego dnia jego pobytu w wiezieniu. Ale lepsza taka wiadomos¢ niz
zadna. Prawdopodobnie adwokat bedzie wiedzial, co sie stalo z jego
klientem, albo moze sam zorganizowat dla niego zakwaterowanie, co bytoby
jeszcze lepsze.

Huldar zakonczyt rozmowe. Postukat czolo stuchawka, zastanawiajac sie,
czy powinien od razu zatelefonowac¢ do tego adwokata, niejakiego Sigurvina
Helgasona. Adwokat moze oczywiscie udziela¢ tylko takich informacji,
ktorych ujawnieniu nie sprzeciwilby sie jego klient, ale Huldar musiat
sprébowac¢. Sledztwo stalo w miejscu, a przeciez ten sukinsyn musiat z kim$
rozmawiaC po wyjsciu z wiezienia.

Zanim Huldar zdazyt sie psychicznie przygotowac do wystukania numeru
adwokata, zawibrowata jego komorka. Na wyswietlaczu pokazaty sie dane



Freyi. Siedzial, gapigc sie na jej imie, a dzwonek telefonu stawal sie coraz
glosniejszy i coraz bardziej natarczywy, az koledzy przy sasiednich biurkach
zaczeli na niego zerkac, nie mogt wiec dluzej odwleka¢ decyzji. Goragczkowo
szukal w myslach uczciwego, rozsadnego wyjasnienia tego, co sie stalo.
Powinien oczywisScie powiedziec¢, ze bardzo chce sie z nig przespac, ale ze
wzgledu na swoje dotychczasowe doswiadczenia wolat z tym poczekac, az
bedzie trzezZwa — rownoczeSnie unikajac okreslen ,przespac¢ sie”,
,dotychczasowe doswiadczenia” i ,pijana”. Zwlaszcza gdy koledzy
nadstawiali uszu.

— (Czesc¢! — Brzmial absurdalnie optymistycznie, jak przedstawiciel
handlowy sprzedajacy ubezpieczenia zdrowotne. — Dziekuje za wczorajszy
wieczor. — To byto najlepsze, co przyszto mu do glowy.

Freyja potrzebowata chwili, zeby odpowiedziec.

— Tak, hm, to ja dziekuje. — Byla zaklopotana, co tylko pogarszato
sytuacje. Rozmowa, podczas ktorej jedna osoba umiera z zaklopotania, jest
wystarczajqco trudna, ale gdy obydwie jadg na tym samym wadzku, sprawa
staje sie beznadziejna. Jego obawy okazaly sie jednak nieuzasadnione,
poniewaz Freyja szybko odzyskata panowanie nad soba.

— Ale nie w tej sprawie zadzwonitam. Chcialam zdac ci relacje z mojej
wizyty w Hlemmur. Uznatam, ze chcialbyS poznac¢ przebieg spotkania
z matka Vaki.

— Tak, oczywisScie. Oczywiscie. — Zachcialo mu sie Smiac z siebie samego
i ulgi, ktéra poczul na wies¢, ze los zaoszczedzit mu stgpania po polu
minowym wokot ich relacji, albo raczej nierelacji. Jakze nieszczesliwi sg
ludzie, ze jako jedyne zwierzeta muszg sie martwic o takie rzeczy. — O co jej
chodzito?

— Przyszta wyladowac wscieklos¢, poniewaz nie powiadomili jej
o zakonczeniu wyroku Jona Jénssona. To byla reakcja podobna do wybuchu
Throstura. Jej byly maz tez sie pojawit i tez nie wygladat na szczesliwego.
Wiedziates, ze sie rozwiedli?

— Nie. Prawde mowiac, nic o nich nie wiem.

— Ani ja, chociaz spedzitam z nig chwile. Oprocz tego, ze tatwo wpada
w zlosc¢. On takze.

— Skad sie dowiedzieli? — Islandia jest mala, ale Huldarowi trudno byto
sobie wyobrazi¢, zeby kto$ z przyjaciot albo kolega z pracy radosnie chwycit
za telefon, zeby ich o tym powiadomic.



— Widziata go. I zgadnij gdzie.

— Gdzie? — Nie miat szans, zeby zgadnac¢. Podobnie jak wtedy, gdy ktorys
z siostrzencow zadawal mu Smieszne pytania: ,,Zgadnij, jak nazywamy
naszego nauczyciela. Zgadnij, co znalaztem na drodze. Zgadnij, o czym
mysle”.

— Przy firmie rachunkowej. Tej, gdzie doszto do morderstwa.

— Kiedy to byto?

— DziS$ rano. A przynajmniej tak twierdzita Dagmar. Nie podata godziny.

— Postuchaj, bede musiat z tobg porozmawiac. Zadzwonie. — Rozlaczyt sie
i pobiegl do gabinetu Erli. Jesli tej kobiecie sie nie przywidziato, to Jon
Jonsson zyt i miat sie dobrze.

— Juz przepraszalam i zgadzam sie z pania, Ze system jest beznadziejny pod
tym wzgledem. Chyba nie potrafie uja¢ tego wyrazniej, nawet jesli powtorze
wszystko od poczatku. Teraz prosilibySmy jednak, zeby pani odpowiedziata
na pytania, ktére chcemy zadac. Im szybciej pani to zrobi, tym szybciej damy
pani spokoj. — Erla wyrzucita z siebie te stowa niemal na jednym oddechu.
Odkad Dagmar wpuscita ich do domu, konsekwentnie zmieniala temat
rozmowy, zeby wcigz od nowa sie oburzac na to, jak Zle sq traktowane ofiary
i ich rodziny, gdy agresywny przestepca wychodzi z wiezienia. Erla robita
wszystko, zeby ja uspokoi¢, zgadzajac sie z kazdym jej stowem, ale to nie
wystarczato.

Siedzieli w pokoju, ktory urzadzono zgodnie z najnowszymi trendami.
Wszystko miato jaki$ odcien szarosci: Sciany, meble, wazony, poduszki,
dywany, nawet obrazy. Ilekro¢ Huldar odrywat wzrok od tej kobiety, czut sie
jakby nagle przeniesiony do czarno-bialego Swiata. Myslg przewodnig
architekta tego wnetrza musiala by¢ depresja, ktorg podkreslata jeszcze
muzyka klasyczna sgaczgca sie z niewidocznych glosnikéw, zapewne
odtwarzana ze skladanki o jakim$S adekwatnym tytule, na przyklad
,Wyciskacz tez na pogrzeby”. Zaskoczyt go brak zdje¢ Vaki. Nastawiat sie,
ze zobaczy je na kazdej Scianie i kazdej potce. Moze smutek tej kobiety byt
nie do zniesienia i bez zdje¢, ktore przypominatyby jej o corce, skoro siadata
na szarej kanapie, Zeby obejrze¢ w telewizji czarno-biaty film.

— Przepraszam. Bardzo przepraszam. — Dagmar skryla twarz w dloniach.
Wygladata teraz zupehie inaczej, niz jg opisata Freyja, bo jej poczatkowe
wzburzenie ustgpito miejsca zmeczeniu. Byta atrakcyjng kobietg, w lepsze



dni moze nawet piekng. Twarz miala niezwykle tadna: wysokie kosci
policzkowe i olbrzymie oczy z ciemnymi rzesami. Zastrzezenia mogly budzic
tylko usta. Moglaby by¢ modelka, gdyby nie cienkie bezbarwne usta, ktore
zdawaly sie niezdolne do usmiechu. I nic dziwnego. Huldar zwrocit tez
uwage na jej oczy: byly pozbawione zycia, jakby umarla w niej dusza. —
Wiem, ze to nie wasza wina. Normalnie taka nie jestem. Zwykle nic mnie nie
obchodzi. Przestalo mi zalezec.

Huldar bladzit wzrokiem po wnetrzu, teraz jednak zmusit sie do uwagi.
Chyba wreszcie cos sie zaczynato dziac.

— Nic nie szkodzi.

Dagmar wydala z siebie suchy, wymuszony Smiech, ktéremu nie
towarzyszyt usmiech. Jej usta nawet nie drgnety.

— Chce sie przenie$¢ do Ameryki. Smieszne, wiem. Nie méwie nawet
dobrze po angielsku i nie mam tam zadnego znajomego. Ale przynajmniej
Amerykanie nie wypuszczaja na wolnos¢ takich odrazajacych bydlat jak
on. — Odwrocita glowe i tepo patrzyla w szarg Sciane. — To po prostu nie jest
fair.

— Czy moze pani powiedzieC nam co$ wiecej o dzisiejszym spotkaniu
z Jonem Jonssonem?

Spojrzata na nich znuzonym wzrokiem.

— Po co? Jakie to ma znaczenie? To samo moéwilam wczeSniej tej
kobiecie. — Po chwili, nie czekajac na ich reakcje, kontynuowata: —
Widzialam go na Borgartin okolo wpot do dziesigtej. Wiem, poniewaz
prowadze salon fryzjerski na tej ulicy, a otwieramy o dziesigtej. Petal sie przy
jednym ze szklanych budynkow, w ktorym jest biuro rachunkowe. Mial na
sobie kurtke i dzinsy. Wiele sie nie zmienil, chociaz ma rzadsze wlosy
i oczywiscie jest starszy. Ale to dziwne, zZe nie wygladal gorzej niz w czasie
procesu. Chyba wiezienie mu stuzy. Dacie wiare?

— Widzial panig?

— Nie, nie sqdze. — Dagmar znow odwrocita glowe. — Zabawne. Orri i ja
nie opusciliSmy ani jednego dnia procesu. UwazaliSmy, ze musimy ustyszec
kazde stowo. Przez caly czas sie w tego czlowieka wpatrywalam,
wyobrazajac sobie, ze wyrwe mu wszystkie konczyny, jesli tylko nadarzy sie
okazja. To byly koszmarne mysli, zapewniam was, ale dzieki nim mogtam
jakos$ funkcjonowac. — Zasmiata sie tym samym zimnym Smiechem, po czym
z rezygnacjq pokrecila glowa. — I co sie dzieje, gdy w koncu na niego



trafiam? Uciekam! MysSle, ze wlasnie dlatego tak mnie poniosto
w komisariacie. Bo jestem wsciekla na siebie. Po prostu musiatam dac¢ temu
upust, obwini¢ kogos innego.

— Przemoc nie przychodzi tatwo normalnym ludziom Powinna sie pani
cieszyC, ze zareagowala pani tak, a nie inaczej. Wcale nie byloby pani 1zej,
gdyby go pani zaatakowata. — UsSmiech Huldara nie sklonit jej, zeby
odpowiedziata tym samym.

— Nie bylabym taka pewna. Szczerze mowiac, jestem przekonana, ze
czulabym sie o wiele lepiej. Czulabym sie wspaniale.

Erla wpadla jej w stowo.

— Jak to sie stalo, ze nie poszia pani prosto do komisariatu? Dotarla tam
pani dopiero po dwunastej.

— Dopiero wtedy mogtam sie wyrwac¢. Miatam klientow umowionych na
czesanie, strzyzenie i koloryzacje. Ale coraz bardziej sie nakrecalam
i ostatecznie wybuchtam w porze lunchu. Wypadtam z zak}adu i udatam sie
prosto na policje. Chciataby pani zna¢ nazwiska klientow albo pracownikow,
ktorzy mnie potem zastgpili? Jestem o co$ podejrzana? — Nagle jej twarz
pojasniala. — Czy co$S mu sie stalo? Nie mowcie, ze Jonsson zostat
napadniety! — Nie dalo sie przeoczy¢ tego zachwytu. Jej cienka gorna warga
uniosta sie, odstaniajgc przednie zeby w usSmiechu, ktory skojarzyl sie
Huldarowi z hienami w przyrodniczych filmach dokumentalnych, krazacymi
wokot ofiary zabitej przez lwa. Huldar nie wierzyl, ze Dagmar mogta robi¢
taka mine, gdy jej corka zyla.

— Nic zlego mu sie nie stalo, o ile nam wiadomo. Jest pani pewna, ze
mezczyzna, ktorego pani widziala, to byt Jon Jénsson? Czy mogla sie pani
pomylic? — Slowa Erli wygnaly z twarzy Dagmar msciwg rados¢ tak
skutecznie, jak ryk lwicy odgania krazace hieny.

— Jestem pewna. Na sto procent.

— Czy zna pani kogo$, kto pracuje w firmie rachunkowej, przy ktorej
widziala pani Jona Jonssona? Na przykilad Kolbeinna Ragnarssona? Czy to
nazwisko z czyms$ sie pani kojarzy? — Huldar pochylil sie, uwaznie
obserwujac kobiete. Chcial mie¢ pewnos¢, ze dobrze odczyta wyraz jej
twarzy, wychwytujac najdrobniejsze oznaki, ktore moglyby Swiadczy¢, ze
Dagmar rozpoznaje nazwiska, ktore zamierzal wymienic.

— Pytano mnie juz o to wczesniej. Kim jest ten czlowiek? — Na jej twarzy
malowala sie wylacznie podejrzliwosc.



— Jesli go pani nie zna, to nie ma znaczenia. A Benedikt Toft?

— Kim sg ci ludzie? Dlaczego powinnam ich znac? Czy nie mam prawa
wiedzie¢, z czym probujecie mnie potaczyc¢? — Gdy ani Erla, ani Huldar nie
odpowiedzieli, kobieta wyprostowala sie na krzeSle z pogardliwym wyrazem
twarzy. — Na litos¢ boska, jakbym nie mogla ich sobie wyguglowac!
W ktorym wieku wy zyjecie?

— Nie mozemy pani tego zabronic. Jesli taka jest pani wola, prosze szukac
informacji w sieci. — Huldar réwniez usiadt prosto. Nie znalazt niczego
podejrzanego w reakcjach kobiety. Na jej twarzy malowaly sie tylko pogarda
i niechec, ktore byty znakiem rozpoznawczym Dagmar.

— No to chyba juz wszystko. — Erla zerknela na Huldara. — Chcialbys
jeszcze o coS zapytac?

— Nie.

— Czy moge co$ dodac, zanim pojdziecie? — WSscieklosci Dagmar z niczym
nie daloby sie pomyli¢. Jej oczy sie zwezaly, a wszystkie miesSnie twarzy
tezaly w napieciu, jeszcze bardziej uwydatniajgc kosci policzkowe. — Nigdy,
ale to nigdy nie wzywajcie mojego bylego meza. Nie jest mojq najblizsza
rodzing. Nic go juz ze mng nie laczy. Absolutnie nic. RozwiedliSmy sie
dziesiec¢ lat temu i nie rozumiem, jak mieliScie czelnoS¢ go do tego mieszac.
PowinnisScie sie wstydzi¢. Ciekawe, jak wy byscie sie czuli odbierani z policji
przez bylego partnera. W najgorszym mozliwym stanie.

Glupio pokiwali glowami. Zadne z nich nie chcialo na to odpowiedziec,
ale poniewaz Huldar czul sie za to bardziej odpowiedzialny niz Erla,
postanowil przeprosic¢ za nich oboje.

— Znoéw moze nam byc¢ tylko bardzo przykro.

Dagmar rzucita mu wsciekle spojrzenie, nie przejawiajgc najmniejszej woli
wybaczenia.

— Czy juz skonczyliSmy? Policji mialam dziS az za duzo jak na jeden
dzien. Wystarczy mi chyba do konca zycia.

Huldar stwierdzit w duchu, ze nigdy w zyciu nie spotkat osoby tak pehnej
gwattownych emocji, w dodatku tylko negatywnych. Ta kobieta miotata sie
miedzy wsSciekloscig, nienawiscig, pragnieniem zemsty i ztosliwoScia. Bodaj
jedynym lagodnym uczuciem, ktére sie w niej uchowato, byt smutek.
Rozdzierajacy smutek, ktory prawdopodobnie stanowit Zrodto wszystkich
innych uczu¢. Huldar sie zastanawial, czy jej byly maz znajdowal sie
w podobnym stanie. Czy strata dziecka takze jego zycie okradta z wszelkich



przyjemnosci?

Po drodze do wyjscia Huldar zerknat przez otwarte drzwi prowadzace do
sypialni, na co wskazywalo duze, starannie postane t6zko. Ale nie ono
zwrocito jego uwage, lecz Sciany, ktore od podlogi do sufitu przykryte byly
oprawionymi w ramki fotografiami. Wszystkie przedstawialy malg
dziewczynke w roznym wieku. Zapewne Vake. Chociaz przeszed} obok zbyt
szybko, zeby mie¢ pewnos¢, moglby przysiac, ze bylo wsrod nich takze
zdjecie Slubne Dagmar i Orriego. Nie mial wiec juz watpliwosci, ktore z nich
odeszto. Wraz z zamordowang corka ta kobieta stracita wszystko, na czym jej
zalezalto: rodzine, dziecko i ukochanego mezczyzne. Jon Jonsson miat bardzo
duzo na sumieniu.



Rozdzial 21

Chociaz na zewnatrz byt piatek, Huldar mial wrazenie, ze w tym ponurym

matym mieszkaniu zaczat sie dopiero wtorek. Moze zreszta wtorek byl tu
zawsze. 1 zadnych pigtkowych weekendéw. Zadnych $wiat ani specjalnych
dni, ktore przerwatyby te monotonie.

Wszystkie zastony byly zaciagniete, zeby nikle Swiatlo dnia nie psulo
obrazu na wielkim telewizorze z ptaskim ekranem. Mimo imponujacych
rozmiarow telewizor wygladat na najtanszy model. Od razu wiadomo byto,
kto odpowiadat za ten zakup: Throstur wygladat na typa, ktory woli wielkos¢
od jakosci. Jego siostra i matka z kolei zdawaly sie naleze¢ do ludzi bez
konca wazacych zalety i wady planowanych zakupow, zeby na pewno dobrze
wydac¢ swoje pienigdze, ale ostatecznie rezygnujacych z zakupu. Huldar
zauwazyt tez, ze w odroznieniu od niego ta rodzina miala zwyczaj
naprawiania tego, co sie zepsuto. Dwie sklejone chinskie figurynki, ktére
staly na niskim stoliku, dawaty Swiadectwo temu duchowi gospodarnosci,
chociaz osoba odpowiedzialna za naprawe bardzo sie nie postarala: niektore
kawalki sie przekrzywily, a na wierzchu zostaty kropelki kleju. Korcito go,
zeby zabrac ze soba te figurynki i po drodze wyrzucic¢ do kosza.

Ta wizyta przebiegala zupelnie inaczej niz poprzednia. Wowczas on
i Freyja ledwie zdazyli usig$¢, a zostali wyrzuceni za drzwi, tym razem
siedzieli tu znacznie dhuzej, cho¢ nadal nie udato im sie uzyska¢ odpowiedzi,
o ktore mu chodzito. Freyja zachowywala sie nerwowo, nieustannie zerkajac
w strone przedpokoju, jakby chciata sprawdzi¢, czy nie otwierajq sie drzwi
wejsciowe. Throstur nie sprawial zadnych ktopotéw, chociaz trudno bytoby
uznac, ze jest uprzejmy i goscinny. Gdy jego matka Agnes zaproponowala,
ze zrobi im kawe, warkngl na nig, natychmiast jg gaszgc. Teraz skarcona
siedziata na kanapie miedzy swoimi dzieCmi.

Wizyte umowil w ostatniej chwili. Erla chciala, zeby ktoS sprawdzit, czy
rodzina co$ wie na temat Jonssona, ktory zdawat sie znikng¢ z powierzchni
ziemi niczym Snieg splywajacy wiosng do rynsztokow. Chociaz bliscy



mordercy przecieli wszystko, co ich z nim laczylo, jakby amputowali
niechciang konczyne, policja uznawata za prawdopodobne, ze Jonsson sie
z nimi skontaktowal, zapewne w przekonaniu, ze juz mu wybaczyli, skoro
odsiedzial swoje, no i odnalazt dzieki temu Jezusa. Chcieliby tez od nich
dosta¢ cokolwiek z odciskami palcow Jonssona, poniewaz policja nie mogla
sie opiera¢ wylacznie na oswiadczeniu Dagmar, ze mezczyzna zyje i ma obie
dlonie. Wreszcie tez Huldar chciat przycisng¢ Throstura w sprawie inicjalow
z jego listu sprzed lat, chociaz watpil, czy mlody mezczyzna bedzie chciat
rozmawiac na ten temat w obecnosSci matki i siostry. Gdy Huldar zadzwonit,
zeby poprosi¢ o to spotkanie, datl im wybor: albo przyjda do niego do
komendy, dobrowolnie lub sprowadzeni przez funkcjonariuszy, albo
rozmowa sie odbedzie u nich w domu. Throstur, bo to on odebrat telefon,
wybrat te drugg mozliwosc.

Erla sie zgodzita, zeby Huldar sam z nimi porozmawial, poniewaz miata
w tym czasie przedstawi¢ dowddztwu raport o stanie Sledztwa. Nie dato sie
przelozyC wizyty u przelozonych: obecnos¢ byla obowiazkowa, chocby
w szpitalnym szlafroku i z kroplowka w zyle. Ale nic nie wskazywalo, zeby
sie obawiala tego spotkania, przeciez mogla w koncu zameldowac
o postepach, jakie poczynili. w dochodzeniu. Zwlaszcza ze Huldarowi nie
zalezalo na podkreslaniu, iz to on znalazt powigzanie miedzy
zamordowaniem Benedikta Tofta a Jonem Jénssonem, co jej wyraZznie
zaznaczyt. Gdyby sie jednak okazato, ze to falszywy trop, wowczas wina
z calg pewnoscig spadnie na niego, o co gotow byt sie zalozyc.

Nie zamierzal jednak klopotaC sie tym teraz. Miat zwyczaj mysSlenia
o problemach wtedy, kiedy sie pojawialy. Nie bylo sensu sie martwi¢ na
zapas. Mimo to z niepokojem myslat o tym, ze gdy tylko to spotkanie sie
skonczy, rozmowa z Freyja bedzie nieunikniona. Obydwoje utkneli
w pigtkowych korkach i zdazyt zamienic¢ z niq tylko kilka stow, gdy szli po
schodach. I kazde z nich tak bardzo chciato skréci¢ skrepowanie samotnoscia
we dwoje, ze wpadli na siebie, réwnocze$nie siegajagc do domofonu. Huldar
zaczynat zalowac, ze nie wystarczyto im czasu, bo miatby to wszystko juz za
soba.

— Czyli nikt z was nie mial wiadomosci od Jona Jonssona ani sie z nim nie
widzial, odkad wyszedl z wiezienia? — Tercet na kanapie jednomyslnie
zaprzeczyl, krecac glowa. — Wolalbym, zebyscie odpowiadali pojedynczo.
Zacznijmy od ciebie, Sigrin. — Zanim weszli na gore, Freyja zdazyla mu



powiedzie¢, ze nie powinien nazywaC Jonssona ich tatag. W tych
okolicznosciach stowo to bylo zbyt nacechowane emocjonalnie. Poradzita mu
tez, zeby nie pytal rodzenstwa, czy w dziecinstwie byli molestowani przez
ojca. Takie pytania zadaje sie bez swiadkéw i w odpowiedniej atmosferze,
nie znienacka w ich domu. — Sigrin?

Mtoda kobieta podniosta wzrok i szybko spojrzata na Huldara, po czym
znow skierowala oczy w dot. Dlugie myszate wlosy opadaly na jej twarz, gdy
odpowiadata cichym glosem.

— Nie rozmawiatam z nim. Ani go nie widziatam.

— Nie probowal sie z tobg skontaktowac? Na przyklad dzwonigc na
komorke?

Sigrun pokrecita przeczaco gltowa.

— Prosze, zebys odpowiadata stowami zamiast krecic albo kiwac¢ glowa.

Sigrin podniosta wzrok i chociaz nie spojrzata Huldarowi w oczy, to
przynajmniej widziat jej twarz. Po raz kolejny z zaskoczeniem stwierdzit, ze
ta twarz sie nie wyroznia dostownie niczym. Gdyby zamknal oczy, mialby
problem, zeby sobie przypomniec, jak wyglada.

— Nie mam telefonu komoérkowego.

Huldar uniést brwi z zaskoczeniem.

— Stlucham?

Sigrin poczerwieniala i zaczela bawic¢ sie okaleczong dlonig. Do tego
momentu trzymata dlonie przy sobie, jakby chciata ukry¢ brakujqce palce.

— Powiedziatam, Ze nie mam telefonu komoérkowego.

— Przepraszam za to zdziwienie. To dzisiaj rzadkosc. — Huldar postat jej
usmiech, ale to nie pomoglo. Throstur sie najezyl, a ich matka wygladata tak,
jakby nie miala pojecia, co ze soba zrobic. — Ale to na pewno lepiej dla
ciebie. Telefony komoérkowe zabierajq duzo czasu. — Tercet na kanapie troche
sie odprezyt. — A ty, Throsturze? Czy miatesS wiadomosci od twojego ojca?

— Nie. — Nawet tak krotki wyraz chiopak zdotat zapehic¢ nienawiscig. Od
ostatniego razu pomalowal paznokcie na czarno, ale lakier zaczal sie
luszczy¢, przez co wygladaty jak brudne i dodatkowo kierowaly uwage na
tatuaze: Ultio dulcis. Huldar sprawdzil znaczenie tych slow i zamierzat
zapytac chlopaka, dlaczego postanowil wyryc je sobie na ciele, ale zdazy to
jeszcze zrobiC pozniej.

— Nie bylo tez sytuacji, ze dzwonil, a ty nie odebrates?

— Nie. — Throstur wypiatl swoja watlg piers, jak tylko zdotatl. Dzieki temu



rozprostowala sie koszulka, odkrywajac glowe mezczyzny z pistoletem przy
jednej skroni oraz strumieniem krwi i czgsteczek mozgu przy drugiej. Twarz
mezczyzny wykrzywial krzyk. Huldar poczut nagla ochote, zeby zabrac
Throstura na miejsce prawdziwego samobojstwa, pokaza¢ mu, jak to
naprawde wyglada, gdy mozg sie rozpryskuje od pocisku. Pewnie by sie dwa
razy zastanowit, zanim znow siegnatby po te koszulke.

— Okej. A pani, Agnes? Dostala pani od niego jakis sygnat?

Kobieta podniosta wzrok, wyraznie zaskoczona, ze przyszta jej kolej.
Spojrzata nerwowo na syna, jakby cenzurowat jej odpowiedzi, ale chlopak ja
zignorowat.

— Nie.

— Czy to panig zaskakuje? Ze sie nie odezwal do zadnego z was?

— Nie. Tak. To znaczy nie wiem. — Matka i corka niewiele sie od siebie
roznity: obydwie zgarbione, obydwie ze skruszong ming i niespokojnymi
dtonmi. Sigrin wygladata oczywiscie znacznie mtodziej od matki, ale Huldar
przypuszczal, ze za trzydziesci lat bedzie jej chodzacym obrazem. Nie umiat
odgadna¢ wieku Agnes. Wymizerowana, przygarbiona i zbyt wycienczona,
zeby mie¢ cho¢ troche werwy, wygladata pewnie na wiecej lat, niz miata. —
Chyba nie.

— Kiedy ostatni raz pani z nim rozmawiata?

— Och, wiele lat temu. — Agnes szeroko otworzyta oczy i jej szara twarz na
chwile pojasniata. — Bardzo wiele.

— Czy moze pani powiedzied, ile tych lat uptyneto?

— Nie rozmawialam z nim, odkad to sie stalo... od aresztowania. Nie wiem
dokladnie, ile to lat. Staram sie nie myslec o... o tym wszystkim. — Kobieta
zdawala sie niezdolna do tego, by spojrze¢ Huldarowi w oczy. Jej wzrok
bladzit na boki, do gory, do dotu, byle nie spocza¢ na nim. Ale teraz patrzyla
na Freyje, co Huldar uznat za dowod dobrego gustu. Na jej miejscu tez
patrzylby teraz na Freyje. Podejrzewal, ze Agnes czula sie skrepowana
w obecnosSci mezczyzny, czemu sie nie dziwit: jej maz, ktory powinien byc
dla niej najwiekszym oparciem, potraktowal swojg rodzine w sposob nie do
opisania. Byliby w lepszej sytuacji, gdyby zamieszkali z pytonem.

Jakby odczytujac mysli Huldara, Freyja postanowita sie wlaczyc. Mowita
spokojnym tonem, bez cienia wyzszosci.

— A co z alimentami? W pewnym momencie musiala pani omowic te
kwestie.



— Nie wystgpitam o alimenty. Nie chcialam od niego ani grosza. Zalezato
mi tylko na rozwodzie, i to jak najszybszym. — Po tych stowach Agnes nieco
sie wyprostowata, moze wiec mimo wszystko czaily sie gdzies w niej resztki
dumy. — Chodzilo o to, zeby przecia¢ wszystkie wiezy, ktore nas z nim
faczyly. Nawet gdyby pieniadze trafialy do nas przez opieke spoteczna, i tak
bylyby od niego.

— Rozumiem. — Freyja skinela glowa, po czym kontynuowata tagodnym
tonem: — Wiemy, ze w wiezieniu otrzymywat listy pisane odrecznie przez
osobe dorosta. Czy mogty to byc¢ listy od pani?

— Zartuje pani? Nie, nigdy do niego nie pisatam.

— Rozumiem. Czy podczas pobytu w wiezieniu probowat utrzymac kontakt
z panig lub dziecmi? Moze na samym poczatku, zanim sie zorientowal, ze
naprawde chce pani zerwa¢ wszelkie kontakty? Czy przysylatl zyczenia na
Boze Narodzenie, urodziny albo podobne okazje?

Agnes cmoknela z oburzeniem.

— Nie. Nic takiego nie miatlo miejsca. Bytabym zdziwiona, gdyby pamietat
o urodzinach Throstura i Sigrin, a co dopiero moich. Raczej nie mogt
przeoczyc Swiat, ale wtedy tez zostawial nas w spokoju.

— Ej, co to za szopka? — Throstur wychylit sie do przodu i jego matka
instynktownie sie cofnetla. — Boze Narodzenie? Urodziny? Co to, kurwa, za
pytania?

Huldar juz chciat interweniowac, ale tym razem Freyja najwyrazniej nie
potrzebowala rycerza w 1Snigcej zbroi. Oznaki zdenerwowania zniknety,
a w jej odpowiedzi Huldar nie wyczul ani cienia strachu. Kobiety sa
nieprzewidywalne, kiedy sie obraza.

— No dobrze, w takim razie co$ mi wyjasnij. — Z jej glosu nagle zniknela
lagodnos¢. — Twierdzisz, ze ojciec nigdy sie z toba nie kontaktowal.
Twierdzisz, ze go nie widziales i nikt cie nie poinformowal, Ze zostat
zwolniony z wiezienia. Ale podczas naszej poprzedniej wizyty wiedziates, ze
wyszed}t na wolnos¢. Skad?

Throstur zrobil sie purpurowy. Jego szorstka skéra podbiegla krwia,
a twarz stracila resztki atrakcyjnosci. Od rozszerzajacych sie nozdrzy drzat
kolczyk w jego przegrodzie nosowej.

— Skad wiedziatlem? — Piorunowat Freyje wzrokiem, bezskutecznie usitujac
ja oniesmielic.

— Tak. Z pewnoscig to pamietasz. Wyszedl z wiezienia zaledwie tydzien



temu. — Freyja patrzyta na chlopaka z lodowatym spokojem.

— OczywiScie, ze pamietam.

— Och, wiec nam to powiedz.

Throstur zacisngl waskie wargi w cienka linie, ale zanim Freyja czy Huldar
zdazyli go docisna¢, odezwala sie jego matka.

— Ja mu powiedzialam. — Jej policzki zabarwit delikatny rumieniec. —
Miatam telefon od Stuzby Wiezienne;.

— OdniesliSmy wrazenie, ze nie zostala pani uprzedzona. — Huldar
prébowatl rownoczesnie Sledzi¢ reakcje zaréwno matki, jak i syna, ale
okazalo sie to niemozliwe. Skupit sie wiec na twarzy Agnes, uznajac, ze jej
nerwowosSc predzej jq zdradzi.

— Dzwonili do mnie. Nie po to, zeby uprzedzi¢ ani nic takiego. Chcieli
potwierdziC jego adres. Ten, ktory im podal, byl niewlasciwy. Znaczy, on
tam nie mieszkal. — Agnes wygladzita spodnie i patrzyla przed siebie jak
zahipnotyzowana. — Pozniej powiedzialam o tym Throsturowi.

Chiopak skingt glowa i wyszczerzyl zeby w uSmiechu, wyraznie
zadowolony z tej interwencji. Huldar zwrocit sie do jego siostry. Sigrun
sprawiala wrazenie uczciwej, w kazdym razie wydawala sie zbyt niewinna,
zeby skltamac. Ale moze ujawnienie prawdy wymagato wiekszej odwagi niz
klamstwo. Moze byla najgorsza z catej trojki?

— A ty, Sigrun? Czy styszalas o tym od matki?

Dziewczyna zerknela na brata, bezbronna wobec tego nowego ataku. Jej
dlonie drgnely i zaczela nerwowo pociera¢ kikuty palcéw. Zanim jednak
zdazyla coS powiedzie¢, wyreczyt ja Throstur.

— Nie. Ja jej powiedzialem. Po waszej poprzedniej wizycie. Nie chcialem,
zeby sie dowiedziata od jakichs gtupich dupkéow.

Mowiac ,,glupie dupki”, niewatpliwie mial na mysli Huldara i Freyje.
Zadnemu z nich nawet nie drgnela powieka.

— Czy to prawda, Sigrun? — Freyja znow modwita spokojnym glosem.
Wygladata tez znacznie tagodniej niz podczas wymiany zdan z Throsturem,
niczym pies, ktory przestaje jezyC sierS¢ w kontaktach z nieszkodliwymi
stworzeniami. — Twaj brat cie o tym poinformowat?

Zamiast spojrzeC na Freyje, Sigrin zywo sie zainteresowata sklejonymi
figurynkami na obdrapanym stoliku.

— Tak. Ustyszatam to od niego.

— Czy pamietasz kiedy?



— Kilka dni temu. Nie pamietam dokladnej daty.

Huldar nie wierzyl w to ani przez chwile i zakladal, ze Freyja tez nie.
Powszechnie wiadomo, ze ludzie dokladnie zapamietuja moment, w ktorym
dowiedzieli sie o czym$ wyjatkowo waznym, a tak wlasnie te wiadomosc
musiato potraktowac kazde z nich. Bylo tez jednak jasne jak stonce, ze nie
uda sie wyciaggna¢ od nich niczego ciekawego w obecnosci Throstura.
Chociaz Huldar nie mial najmniejszej ochoty, zeby wzywacC ich do
komisariatu pojedynczo, nie dalo sie tego unikngc. Ich rodzina wycierpiata
juz w zyciu naprawde wiele, ale los nie wyznaczyt niestety gornej granicy
cierpienia.

— Rozumiem. Zmieniajgc temat, zapewne nie macie zadnej rzeczy, ktorej
mogt dotykac Jon Jonsson?

Wszyscy troje podniesli wzrok i patrzyli na Huldara kompletnie
zaskoczeni. Potem siostra i brat odwrdcili sie do matki, czekajac na
odpowiedz tak samo niecierpliwie jak Huldar. Widzac wszystkie oczy na
sobie, Agnes zdata sobie sprawe, ze to ona musi odpowiedziec.

— Nie. W tym mieszkaniu nie ma niczego, co bylo jego wiasnoscia.
Pozbylam sie wiekszosci jego rzeczy, gdy stalo sie jasne, ze nie wroci do
domu, a tych kilka, ktore jeszcze zostaly, wyrzucitam przed przeprowadzka.
Potem odkrylam, ze co$ jeszcze zostalo, ale przeprowadzaliSmy sie wiele
razy, odkad zostawiliSmy dom w Hafnarfjordur.

— W kazdym razie bede wdzieczny za pilng informacje, gdyby mimo
wszystko jakas jego rzecz rzucila sie pani w oczy. — Huldar zwrocit sie do jej
dzieci: — Jak rozumiem, jedno z was odwiedzito go w wiezieniu przynajmnie;j
raz. Czy tak?

Throstur poczerwienial, zaprzeczajac gestem glowy. Niewiele byl wart
jako klamca, zadne z nich nie umiato klamac. Moze to cecha rodzinna.

— Nie. Sigrun nigdy tam nie byla. Ja tez nie.

— Czy to prawda, Sigrun? Z naszych zrodel wiemy co innego.

Jej glos zabrzmiat jak cienki pisk.

— Throstur méwi prawde.

Huldar odwrocit sie do Freyi. Z jego strony to wszystko. Bedzie musiat
wezwaC ich pojedynczo na przestuchanie. Gdyby kontynuowatl teraz,
istnialoby ryzyko, ze rodzina przygotuje odpowiedzi, synchronizujac swoje
wersje.

— Konczymy?



Freyja przytaknela i podniesli sie z miejsc. Ulga matki i corki byta niemal
namacalna, jakby przyjmowaty odwiedziny agentow Stasi i w ostatniej chwili
otrzymaly odroczenie egzekucji. Throstur zdotal nieco lepiej udac
obojetnos¢. Odprowadzit ich do drzwi, asystowat im, gdy wktadali buty, po
czym bez pozegnania zatrzasnat za nimi drzwi.

W milczeniu pokonali schody, potem wyszli z klatki i ruszyli chodnikiem,
niezrecznie powtdczac nogami, dopoki Huldar nie przerwat ciszy.

— Jesli chodzi o wczorajszy wieczdr, to...

— Czy musimy o tym rozmawiac? Nie powinnam pi¢ alkoholu. I na tym
mozemy poprzestac. — Zasuneta kurtke i naciggneta kaptur na glowe.

— Okej. Chciatem tylko...

— W porzadku. Nie mow nic wiecej.

Na futrzanym kohlierzu jej kurtki osiadat $nieg i Huldar zapragnal go
strzepnaC. Jak nigdy Freyja miala niestarannie potozony makijaz. Na jednej
powiece dostrzegl rozmazany tusz, a przy kaciku ust Slad szminki, ale te
drobne niedoskonatosci sprawialy tylko, ze wygladala jeszcze bardziej
zachwycajaco. Gdyby teraz lezeli na tej kanapie, nic by go nie zmusito, zeby
wstac i odejsc.

Obok przejechato jakie$ auto, rozbryzgujac bloto na chodniku, gdzie stali.
Cofneli sie od kraweznika i Huldar zobaczyl, ze Freyja grzebie w kieszeni
w poszukiwaniu kluczyka. Jak tylko go znajdzie, powie do widzenia,
wiedzial wiec, ze albo teraz, albo nigdy.

— Jestes$ zajeta wieczorem?

Freyja znalazta juz klucze. USmiechnela sie lekko.

— Nie. Ale wczesnie sie potoze spac¢. Nadal odczuwam skutki tego wina.

— To moze jutro wieczorem?

— Opiekuje sie dzieckiem w ten weekend. Bratanica. Bedziesz musiat
sprobowac kiedy indziej.

— Czy wspominatem ci moze, jak Swietnie sobie radze z dzie¢mi? Wrecz
mnie uwielbiajg. — Nie musial przeciez napomyka¢, ze ma tylko
siostrzencow. — Moge zabra¢ was obie do kina?

— Ona nie ma nawet roku.

— To moze nakarmimy kaczki? Biedactwa gloduja w taka pogode.

Zabrzeczala kluczykami.

— Zobaczymy. Moze do ciebie zadzwonie. — Ani sie nie usmiechnela, ani
nie zmarszczyla brwi, ani nie dala zadnego innego sygnatu, zeby wzbudzic



w nim nadzieje. — Na razie. — Odwracita sie.

Huldar stat jeszcze przez chwile na chodniku, czekajac, az samochdd Freyi
zniknie za rogiem, i powoli ruszyl do swojego auta. Siegnal po paczke
papieroséw, ale zanim zdazyt ja otworzy¢, zadzwonit jego telefon. Odezwat
sie straznik z Litla-Hraun, z ktorym rozmawiatl wczesniej.

— ZnalezliSmy coS, co nalezalo do Jona Jénssona. Rzecz, ktérej uzywat
czesto i ktorej praktycznie nikt inny nie dotykal. Odbierze pan czy mam
przestac?

— Co to jest?

— Biblia. Tacy jak on zawsze ja zostawiaja.



Rozdzial 22

Dzieci byly dla Asy wszystkim. Liczyly sie tylko one. Bez nich jej zycie
nie byloby nic warte. A jednak zawsze sie cieszyla na weekendy, ktore
spedzaly z ojcem. Moglta dluzej pospac, objadac sie stodyczami, dowolnie
glosno ustawiac telewizor bez ryzyka, ze je obudzi, opuscic jakis positek albo
jes¢, kiedy miala na to ochote, zamowi¢ pizze, dla odmiany inng niz
margherita, i bez poczucia winy lezeC na kanapie z ksigzka w reku. Innymi
stowy weekendy Thorvaldura byly dla niej okazja, zeby sie nacieszy¢ kazda
minutq leniwego dnia. Mogta tez wyjs¢ z domu, jesli kolezanki organizowaty
babski wieczér, cho¢ te staly sie znacznie rzadsze, odkad wszystkie
powychodzily za maz i urodzity dzieci.

Na ten weekend nie zaplanowala niczego: spedzi go samotnie w pustym
mieszkaniu, majac do towarzystwa tylko swoje zmartwienia. Thorvaldur miat
lada moment przyjecha¢ po dzieci, ale nie wierzyla, ze sie nimi dobrze
zaopiekuje. Byt tak samo nieodpowiedzialny jak ten idiota gliniarz, ktory
z nig rozmawial, gdy zglosita incydent w Parku Rodzinnym. Nie tylko
zlekcewazyl jej obawy, ale miat tez czelnoS¢ imputowac jej, ze sobie to
wszystko wymyslita. Ale ona wiedziala, ze to prawda, i oczywiScie
Thorvaldur tez. Twierdzil, Ze nie zna zadnej osoby o imieniu Vaka, ale Asa
dobrze wiedziata, kiedy jej byly maz klamal. Moze Vaka zostala nowa
kobieta w jego zyciu, a za Swietego Mikolaja przebrat sie jej byly. Jesli tak,
to wolalaby, zeby ten byly sie odczepit od ich dzieci, tylko odreagowat, dajac
w pysk Thorvaldurowi.

Kto moglby zrobic¢ co$ takiego? Zwabic¢ dzieci do samochodu i odjechac
z nimi? Te pytania zadawata sobie caly wczorajszy dzien, potem dreczyly ja
w nocy i nie potrafita sie ich pozby¢ takze po przebudzeniu. Koledzy, ktérym
opowiedziata te historie, przewracali oczami, gdy na nich nie patrzyta. Nawet
nauczyciele z przedszkola przyjeli jej relacje sceptycznie, cho¢ oczywiScie
w ich interesie bylo jej nie uwierzy¢. Jesli Asa mowita od rzeczy, to oni nie
musieli sie czu¢ winni, Ze nie dopehili obowigzku, spuszczajac jej dzieci



z oka podczas imprezy w parku.

Ten cholerny facet dobrze wiedzial, co robi, wybierajac taki kostium.
Gdyby nie wspomniala o Swietym Mikolaju, policja potraktowalaby jej
zgloszenie zupehie inaczej, a tak przystali funkcjonariusza, ktéremu bylo
blizej wiekiem do Karlotty i Dadiego niz do nie;j.

— Kiedy tata przyjedzie? — Dadi oderwal wzrok od telewizora, zeby
z nadziejg spojrzeC na swojq matke. Za jego glowa migotata na ekranie
kreskowka. Postaci niepodobne ani do cztowieka, ani do zwierzecia toczyty
walke w knajpie na Dzikim Zachodzie. Watpita, czy Dadi ma pojecie, co sie
tam dzieje. Prawie zasypial wyczerpany po calym tygodniu, jak zawsze
w piatki. — Czekamy i czekamy.

— Wocale nie czekamy dlugo, Dadi. Przeciez dopiero wrociliSmy do
domu. — Podeszta, zeby go poglaska¢ po glowie, potem pochylita sie
i cmoknela go w czolo. Oczka robity mu sie szkliste i wiedziata, ze lada
moment malec zasnie na kanapie mimo halasliwego pisku bohaterow
kreskowki. — Tata przyjdzie lada chwila. Nie zasypiaj, bo wiesz, jak trudno ci
sie potem obudzic. — Ale dobrze wiedziata, ze prosby nic nie dadza. Jesli
Thorvaldur zaraz sie nie zjawi, Dadi zasnie jak kamien.

Dotaczylta do nich Karlotta.

— Przyjdzie tata? — Zawsze tak bylo, wypytywali na zmiane. W co drugi
piatek musiata bez przerwy wystuchiwac tych pytan od wejscia do domu az
do chwili, gdy Thorvaldur stangt w drzwiach. Gdy sie spdznial, omal nie
doprowadzaty jej do obtedu.

— Tak, Karlotto, przyjdzie niedlugo. — Prawde mowiac, powinna sie
cieszyC, ze chca przebywac ze swoim ojcem. Znala przypadki, ze dzieci
ptakaly przed kazdym ojcowskim weekendem, a potem kurczowo chwytaty
sie matczynej nogi i trzeba je bylo odrywac sila. Jak by sie czula przy takim
pozegnaniu? Na pewno gorzej niz teraz.

— Kupi nam lody. Z sosem. Duze, a nie takie dzieciowe, jakie ty zawsze
kupujesz.

Asa zmusita sie do uSmiechu.

— Na pewno bedq smaczne.

Thorvaldur rozpieszczal je niemilosiernie przez caly czas, ktory spedzat
z nimi. Zadnych regul, tylko ciagla zabawa i robienie wszystkiego, na co
mialy ochote. Nie mogla z nim konkurowa¢ pod tym wzgledem: gdy
wypadala jej kolej, nie miata sity po calym tygodniu pracy, no i nie bylo jej



staC na finansowanie dwudniowego dzieciecego raju. Nie winita za to
Thorvaldura. Na jego miejscu robitaby doktadnie to samo. Oczywiscie gdyby
miala pienigdze. Nie byto zabawne odbiera¢ dzieci po dwoch dniach u ojca,
z buziami lepkimi od slodyczy i rozregulowanym rytmem dnia, ale
przynajmniej miala je znow przy sobie. Teraz sie bala, ze Thorvaldur nie
dopilnuje Karlotty i Dadiego, a falszywy Swiety Mikolaj nie omieszka
skorzystac z tej okazji.

Rozlegl sie dzwonek przy drzwiach wejsciowych i Asa az podskoczyla.

— Jak myslisz, Karlotto, kto to moze by¢?

— Tata! — Dziewczynka popedzila do drzwi, Dadi biegl tuz za nig,
chwilowo zapominajagc o zmeczeniu. ZAsa ruszyla w pogon, ale drzwi
frontowe sie otworzyly, zanim dobiegla do holu. Przez sekunde myslata, ze
zamiast Thorvaldura stoi w nich mezczyzna z parku, ale zaraz zobaczyta
znajomgq twarz, wypolerowane buty i marynarke, ktora wygladata, jakby piec
minut temu zdjat ja z wieszaka. Thorvaldur byt jak kot: zawsze porzadny
i 1Snigcy, bez wzgledu na okolicznosci.

— Idzcie po swoje rzeczy. Musze zamieniC dwa stowa z tatg. — Asa postala
dzieci po torby, ktére spakowaly poprzedniego dnia, cala wiecznosc
wybierajac ubrania i zabawki, cho¢ dobrze wiedziata, Zze nawet ich nie tkna.
U Thorvaldura mialy drugi komplet wszystkiego, rzeczy kupione przez
niego, poniewaz nie chcial, zeby widziano go z dzie¢mi w zniszczonych
ubraniach, ktore ich matka dostawata od kolezanek. Céz, to byl jego problem.

Thorvaldur wszedt do srodka, krzywiac sie jak zawsze, gdy byt zmuszony
przebywac w jej mieszkaniu. Wolalby poczekac na zewnatrz, rozczulajac sie
nad wlasnym meczenstwem.

— Czego chcesz? Spiesze sie. Zaméwilem stolik w restauracji, nie moge sie
spozni¢. Masz pojecie, jaki tlok jest w restauracjach? Wszystko przez
turystow.

Asa nie miata pojecia. Nie jadla na mieScie od wielu miesiecy. Ale tez nie
podejrzewata, zeby turysci naptywali thumnie o tej porze roku. Thorvaldur jak
zwykle awanturowat sie bez powodu. Dla jego dobra zywila nadzieje, ze
w menu nie bedzie slimakow ani wotowiny Kobe. Skoro musiat rezerwowac
stolik, to zapewne nie zabierat dzieci na burgera i frytki, cho¢ nie zdziwitaby
sie takze, gdyby jej byly maz zaméwit stolik w jakiejs budzie z fast foodem.

— Kim jest Vaka? Powiesz mi wreszcie?

— Nie znam zadnej Vaki. Przestan juz o tym gledzic, dobrze? — Thorvaldur



zerknatl nad jej ramieniem, jakby chcial sprawdzi¢, gdzie sa dzieci. Oboje
wiedzieli jednak, ze unikal w ten sposdb patrzenia jej w oczy.

— Jesli nie mnie, to policji bedziesz musial powiedzie¢, kim ona jest.
Zglositam sprawe i beda sie z tobg kontaktowac. — W rzeczywistosci nie byto
na to szansy. Mlody policjant, ktory sie zajal jej zgloszeniem, ciggle jej
przerywal dziwnymi pytaniami, czy pali trawe albo czy ma bujng
wyobraznie. Asa nie wspomniala imienia Vaka, nie chcac go dodatkowo
odcigga¢ od tematu. Ale tego nie musiata mowi¢ Thorvaldurowi.
W poniedziatek rano ponownie zadzwoni na policje i poprosi o uzupehienie
zeznania. Nie ludzila sie juz, ze oni sami sie do niej odezwa.

— Nie moge powiedzie¢ policji o jakiejs kobiecie, ktorej nie znam. Na
litos¢ boska, przestan mnie meczy¢! — Thorvaldur odwrdcit glowe
i krzyknat: — Dzieci, prosze tutaj. Bo sie sp6znimy na kolacje!

Znajac swoje dzieci, Asa byla pewna, ze przybiegng natychmiast, ciggnac
za soba plecaki, spanikowane, ze ojciec mogtby wyjsc bez nich. Potem nie da
sie juz spokojnie porozmawia¢ z Thorvaldurem. Wyraznie nie bylo sensu
dluzej go przyciska¢ o Vake. Jesli chce, niech sobie trzyma te swoja nowa
kobiete w tajemnicy. Teraz miala wazniejsze sprawy.

— Musisz mi obieca¢, ze bedziesz ich pilnowal i ani razu nie spuScisz
z nich okal!

— Co sie z toba dzieje? Oczywiscie, ze bede ich pilnowal. Czy
kiedykolwiek spotkato je cos ztego, gdy byly pod mojq opiekq? — Sam sobie
odpowiedzial, zanim Asa zdazyta wspomniec, ze Dadi skaleczy?t sie w reke
jego maszynka do golenia, a Karlotta przypalita wilosy, gdy jeden z jej
warkoczy przelecial nad Swieczka na stoliku. — Nic ztego ich nie spotkato,
poniewaz dobrze sie nimi opiekuje. Lepiej niz ty. U kogo byly, gdy zostaty
porwane przez Swietego Mikolaja? — Palcami narysowal w powietrzu dwa
cudzystowy.

— Nie mam zamiaru sie z tobg spierac¢. Nie chcesz sie przyznac, ale ta
sprawa ma coS wspolnego z toba, dlatego prosze tylko, zebys bardzo zwracat
uwage na dzieci w ten weekend. Nie spuszczaj ich z oka nawet na sekunde. —
Asa styszala za sobg tupanie Karlotty i Dadiego. Chwila spokoju wiasnie sie
konczyla. — Obiecaj, Thorvaldurze.

— Co tata ma obiecac? — Karlotta pociggnela za jej sweter.

— Ze bedzie sie wami opiekowal, kochanie. I ty musisz obieca¢, ze nigdy
nie bedziesz odbiegala od taty. Musisz by¢ przy nim przez caly czas, przez



caly weekend.

— Co? — Dadi przecisnat sie tuz przy niej i stangt obok ojca. — A jesli tata
bedzie musiat iS¢ siku?

— Albo kupe? Musimy z nim i$¢? — Karlotta zachichotata i stanela obok
Dadiego. Ani jedno, ani drugie nie zdawalo sobie sprawy z powagi sytuacji.
Byli zbyt mali, zeby rozumie¢, ze ludzie potrafia wyrzadzac¢ krzywde innym
ludziom, nawet dzieciom. Cokolwiek robita, zeby im to wbi¢ do glow, one
i tak uwazaly, ze inni ludzie stuzg do ulatwiania im zycia i zabawiania ich.
Inne dzieci istnialy po to, zeby sie z nimi bawic¢, dorosli zas mieli podawac
jedzenie, ciepto je opatulac i pozwalac¢ im na zabawe miedzy positkami.

— Styszeliscie, o co prositam? Obiecajcie.

Szczesliwe miny zniknely z twarzy dzieci, gdy po kolei sktadaly obietnice.
Zaraz potem Thorvaldur zaczat je ubiera¢ w kurtki i pomogt im wlozy¢ buty.
Asa pochylita sie, zeby dosta¢ buziaki na do widzenia. Na odchodnym
Thorvaldur stwierdzil, ze moglaby troche lepiej ubierac dzieci, przeciez szty
do restauracji, na litos¢ boska! Potem wyprowadzit je na zewnatrz. Karlotta
pomachata mamie na pozegnanie i jej ojciec zamknat za nimi drzwi.

Asa wcigz czula ich pocalunki na policzku. PosSpieszyta do sypialni
i obserwowata, jak Thorvaldur wsadza dzieci na tyl samochodu, a nastepnie
zapina im pasy. Gdy znikneli za rogiem, ogarnat ja strach. Obawy jeszcze
wzrosty, gdy uSwiadomita sobie, ze w koncu Thorvaldur nie obiecat jej, ze
nie spusci z nich oczu, jak prosita. Dlaczego mu nie powiedziala, ze dzieci sg
chore? Ale wtedy musialaby poprosi¢ Karlotte i Dadiego, zeby potwierdzili
jej klamstwo, a to byloby nie w porzadku wobec nich.

O Boze!

Weekend wystartowat. Mogla zaczac¢ chodzi¢ od Sciany do Sciany.

Thorvaldur potknat kolejng dawke ibuprofenu i popit woda, majac nadzieje,
ze bdl zelzeje. Pekata mu glowa. Wczoraj w restauracji wino musiato by¢
gorsze niz zazwyczaj. Chyba ze zaszkodzita mu druga szklaneczka whisky po
powrocie do domu. Chryste! Marzyt tylko o zimnym piwie, ktore by go
postawito na nogi. Mial w lodéwce szeSciopak, ale to bylo wykluczone.
Opiekowat sie dzie¢mi i musial pamietac¢ przede wszystkim o tym. Zabierat
je do kina, a nie wygladatoby dobrze, gdyby Smierdziat tam alkoholem.
Musial mie¢ nadzieje, Zze do konca weekendu wystarczy ibuprofen, tak jak
wystarczat w czasie poprzednich weekendéw z dzie¢mi.



Thorvaldur owinat sie szlafrokiem i mocniej scisngt pasek. Trzeba znalez¢
cos do jedzenia dla dzieci. Dawno minela dziesigta, a one jeszcze nie jadly
sniadania. Gdy wpadly do jego sypialni o 6smej, zdotat kupic sobie troche
czasu, sadzajac je przed telewizorem. Ale kreskdwka szybko je znudzila.
Nadal potprzytomny, namowit je na lepienie balwana w ogrodzie. Nadal tam
byly, prawdopodobnie gtodne jak wilki. Gdyby je teraz zawotal, mialby czas,
zeby sie pozbiera¢, zanim zdejmag kurtki i buty, a potem umyjg rece.
Pozbierac sie przynajmniej na tyle, zeby wyjac im platki sSniadaniowe.

Kwasne uczucie w zotadku nasilito sie, gdy przypomniatl sobie kazanie,
ktore wczoraj wyglosita mu Asa. Dzieci byly w ogrodzie od godziny, przez
nikogo niepilnowane. Czy to mozliwe, zeby...? Nie, oczywiScie, ze nie.
Ograod jest za ptotem. Poczul, ze jego zoladek wykonat pétobrot, jak beben
w pralce automatycznej na zakonczenie cyklu prania. Co on sobie myslat?
Drewniany plot nie jest skuteczng barierg. Nie zostal zaprojektowany, zeby
trzymacC z dala wroga. Gdyby ktoS chcial go przekroczy¢, to nic go nie
powstrzyma.

Thorvaldur nadstawit ucha, nagle bojac sie wyjrzeC na zewnatrz. A jesli
dzieci zniknety? Ulga, ktorg poczul, gdy wydato mu sie, ze styszy ich glosy,
byla taka wielka, ze prawie przestata go bole¢ glowa i nawet zotadek przez
chwile zachowywat sie spokojnie.

Przeszed}l do pokoju dziennego, czujac pod stopami lodowaty parkiet. Gdy
sie zblizyt do okna, glosy dzieci staly sie wyrazniejsze. Nie miat watpliwosci,
Karlotta i Dadi o coS$ sie sprzeczali. Z kazdym krokiem mniej sie martwit.
Nie bylo sie czego bac. Zanim stangt przy oknie, zeby zawola¢ dzieci do
domu, zapomnial o swoich obawach.

Dokladnie w tym samym momencie dzieci zaczely przerazliwie krzyczec.



Rozdzial 23

Erla nie posiadata sie z radoSci: ewidentnie spotkanie przebieglo dobrze

i poklepali ja po plecach za postepy w Sledztwie, jesli mozna to nazwac
postepami. Huldar przypuszczal, iz data przelozonym do zrozumienia, ze do
przelomu brakuje niewiele. Trudno bylo zgadna¢, jak przedstawita Jéna
Jonssona, jako podejrzanego czy ofiare, ale osiggnela pozadany skutek. Erla
nigdy nie umiala zbyt dobrze ukrywaC uczu¢, wiec gdyby dostata
reprymende, byloby to wida¢ na jej twarzy. Huldar podejrzewat tez, ze na
ocene szefostwa wptynely nazwisko i kryminalna przesztos¢ Jénssona. Co
moglto by¢ lepszego od sprawcy, ktory juz wystapit w roli totra? Z tego
powodu zapewne dostaliby mniej lub bardziej wolng reke w prowadzeniu
sledztwa; nikt nie powinien sie przyczepia¢ do metod ani wrzeszczec
o przystugujacych podejrzanemu prawach czlowieka. Jesli jednak Jon
Jénsson byt ofiara, ktérg pozbawiono dloni, a moze i innych czesci ciala, to
opinia publiczna raczej by sie nie interesowata, jak bardzo ucierpiat.
Tozsamos$¢ osoby odpowiedzialnej za zbrodnie niemal na pewno nie bytaby
wazna, poniewaz ludzie najpewniej by z nim lub z nig sympatyzowali, nawet
jesli nie chcieliby sie do tego przyznac.

Najwyrazniej tez rozeszia sie juz wiadomos¢, ze Erla wrdcita do task i bez
problemu mozna sie z nig pokazywac¢, poniewaz detektywi z wydziatu
dochodzeniowo-sledczego podchodzili do niej jeden po drugim w nadziei, ze
wezmie ich pod uwage przy rozdzielaniu nowych zadan. Swiezy watek
oznaczal inne roztozenie akcentow. Ale cho¢ wszyscy nie mogli sie
doczeka¢, kiedy zaczng, nikt nie chciat dosta¢ géwnianych zadan, ktérych
nigdy nie brakowalo podczas operacji na duzg skale. Huldar uznal, ze
madrzej zrobi, jesli sie wstrzyma. Byt pewien, ze Erla i tak weZmie go pod
uwage, jak zwykle przydzielajac mu mato istotne zadanie. W kazdym razie
nie bylo szansy, zeby poszed} tam sie jej podlizywac. Nadal byt na to zbyt
dumnym wiejskim chtopcem.

Jedynym oprocz niego cztonkiem zespotu, ktéry nie dotaczyt do reszty, byt



cztowiek, ktérego Erla postala na patomorfologie w zwigzku ze szczatkami
Einara Adalbertssona. Mezczyzna siedzial przy swoim biurku wpatrzony
w monitor, tylko od czasu do czasu wstajac z miejsca po kolejny kubek
wody. Huldarowi zrobilo sie go szkoda, zostawil wiec w spokoju grupe
napalonych klakieréw, ktérzy prawie juz Swietowali zakonczenie Sledztwa,
i podszed} prosto do tego biurka. On sam nie znosit wizyt w prosektorium,
poniewaz zawsze byly meka dla oczu, nosa i uszu. Zdaje sie, ze kolega
o ziemistej cerze mial podobnie. Zostal zmuszony do wystluchania
wygloszonego przez patomorfologa wykladu na temat rozkiladu tkanek
ludzkich po pochéwku, potem zas przyszto mu ogladac zawartoS¢ trumny
Einara Adalbertssona. Omal nie zwymiotowat, opowiadajac Huldarowi o tym
doswiadczeniu i powtarzajac mu to, co sam ustyszal w prosektorium.

— Enzymy i mikroby rozkladajg organy wewnetrzne, niszczac je w ciggu
kilku lat, nie ma wiec szansy, zeby je zbadac. — Skrzywit sie. — Dzieki Bogu.
Nie jestem pewien, czybym to znidst. Ale na kosciach nadal sie trzymaty
strzepki ciata. Sam szkielet pewnie by mi nie przeszkadzal. — Zamknat oczy,
wzdrygnat sie i pociagnat tyk wody. — To bylo potworne. Brakowalo mu
oczu, moze sie zapadly do wnetrza czaszki, ale nie pytatem, bo jeszcze temu
lekarzowi przyszioby do glowy, ze je wyjmie. Na czaszce mial kepki
wilosow. — Wziat gleboki oddech. — Z calg pewnoscig kaze sie skremowac.

— Zdaje sie, ze nie jestes pierwszym, ktory dochodzi do tego wniosku po
wizycie na sekcji.

— Ale chyba mialem szczeScie. Moglo byC znacznie gorzej. Lekarz
wspomnial, ze gdyby denata pochowano w hermetycznej trumnie, to z ciatla
zostalaby tylko zgnita czarna papka.

— Co jeszcze wyniknelo z twojej wizyty oprocz tych cudownych przezyc?
Co powiedziat o przyczynie Smierci? — Po zmuszeniu Huldara do
wystuchiwania opiséw, od ktorych zoladek podjezdzat do gardla, przekazanie
mu jakich$ konkretnych informacji bylo wrecz oczywiste.

— Okazalo sie, ze to nie jest takie jednoznaczne, jak przekazywal Erli.
Lekarz wystapi o zgode na pelng sekcje zwlok i ma nadzieje na odnalezienie
faktycznej przyczyny Smierci, poniewaz z pewnoscia nie bylo to nagle
zatrzymanie akcji serca. — Mezczyzna znow zadrzal. — Nawet ja widzialem
to, co pokazywat z tylu czaszki.

— Co widziates? — Tylko nie zaczynaj znowu o kepkach wlosow, dodat
Huldar w myslach.



— Dziure. Niemal idealnie okragla.

— I co z tq dziurg? O ile pamietam, uderzyt glowg o wanne we wiasnej
lazience. Cierpial na arytmie, prawda?

— Tak. Na tylnej czeSci czaszki znajdowalo sie pekniecie, ktére mogto
powstac¢ podczas uderzenia o krawedZ wanny. Ale byta tez inna rana, ktora
nie mogla w ten sposob powstaC, okragla dziura po uderzeniu tepym
narzedziem. A przynajmniej tak uwaza ten patomorfolog.

— Dlaczego nie wspomniano o niej w protokole sekcji zwlok wykonanej po
smierci? Nie ma zadnych watpliwosci, ze to wlasciwe cialo? Nie da sie
wykluczy¢, ze natrafimy na jeszcze jeden pusty gréb i trumna z ciatem Einara
Adalbertssona znajdzie sie pozniej.

— Jego ciala nie poddano dokladnym ogledzinom. Nie wykonano sekcji
zwlok. Wowczas nie bylo watpliwosci co do przyczyny Smierci. Czekat
w kolejce na rozrusznik serca, byl leczony na arytmie, ktora moze
powodowac zawroty glowy. Wczesniej tez sie przewracal. Rana na glowie
byla zgodna z obrazeniami po uderzeniu w krawedz wanny, w akcie zgonu
zanotowano, ze na wannie znaleziono wiosy i Slady krwi w miejscu, w ktore
uderzyt. Mieszkal sam, nic nie wskazywalo na obecno$¢ osob trzecich
w chwili Smierci. — Wzruszyt ramionami. — Jego cdérka byla wowczas
najblizszym cztonkiem rodziny i nie widziala powodu, zeby sie domagac
dochodzenia. Nikt nie kwestionowal wersji z wypadkiem. Ale teraz jego
skalp znikngl, a wlasciwie zostal na poduszce, gdy podniesli czaszke. —
Wspomnienie znéw zabarwilo jego twarz na szary kolor. — Jest niemal
pewne, ze to nie byl wypadek. Nie wiadomo na pewno, czy lekarz, ktéry
wystawit Swiadectwo zgonu, mogt stwierdzic istnienie dwoch ran bez sekcji
zwlok.

Huldar goragczkowo myslat.

— Czyli to na pewno on? — zapytatl.

— Tak. Dowdd jest raczej niepodwazalny. Imie jego zmarlej zony zostato
wygrawerowane na wewnetrznej stronie obrgczki wcigz wiszacej na palcu
serdecznym. Ze szkieletu zdjeto tez pierscien lozy masonskiej. Mimo to
lekarz zamierza sprowadzic jego kartoteke dentystyczna, jesli jeszcze istnieje.
Chce tez przeanalizowa¢ inne dokumenty medyczne w poszukiwaniu
dawnych zlaman albo innych obrazen, ktére moglyby postuzy¢ do
potwierdzenia tozsamosci. Jest szansa, ze to jednak kto$ inny, ale bardzo
niewielka.



Grupka wokot Erli zaczynala sie przerzedza¢. Najciekawsze zadania
zostaly juz zapewne przydzielone, a zostaly tylko te najbardziej zmudne. Ci,
ktorzy jeszcze nie dostali nowych polecen, beda siedzie¢ ze spuszczong
glowa w nadziei, ze nie zwroci na nich uwagi. Huldar podniost sie z krzesta
i powedrowal z powrotem do swojego biurka. Sprawdzit FEinara
Adalbertssona w rejestrze policyjnym i znalazt wpis dotyczacy jego Smierci
przed jedenastu laty, chociaz raczej spodziewat sie, ze znow wyciagnie pusty
los, bo dokumenty zaginely albo zostaly usuniete. Moze wiec mimo wszystko
optymizm zespolu dochodzeniowego by}t uzasadniony i naprawde osiggneli
punkt zwrotny.

Whpis nie byt zbyt szczegdlowy, ale wystarczyl, zeby Huldar dowiedziat sie
czegoS wiecej na temat wypadku. Sprzataczka denata przyszla jak zawsze
w poniedzialek o jedenastej i zastala go w kaluzy krwi na podlodze
w lazience. Weszla tam, bo styszata odkrecony kran, wiec chciata sprawdzic,
czy jest w Srodku. Zwykle wychodzit z domu na czas sprzatania. Wpadta
w panike, gdy zajrzata przez otwarte drzwi i zobaczyla go na zakrwawionych
ptytkach. Nie sprawdzata, czy zyje, po prostu zadzwonila po pogotowie.
Lekarz stwierdzil zgon na miejscu i wezwal policje, cho¢ orzekl, ze jest
w zasadzie jasne, co sie wydarzyto.

Mezczyzna upadl, uderzajac glowa o krawedz wanny. Nie podejrzewano,
ze byl pijany, poniewaz nie Smierdzial alkoholem. Mial na sobie pizame
i nadal sciskal w dloni szczoteczke do zebow z nalozong pastg. Lekarstwa
w szafce lazienkowej wskazywatly, ze leczyl sie na nadci$nienie, co
potwierdzit lekarz, ktory je przepisal. Wyjasnil tez, ze denat cierpial na
arytmie, ktéra juz wczesniej powodowala, ze tracil réwnowage. Nie
znaleziono nic, co mogloby wskazywac, ze Smier¢ nastgpitla inaczej niz
w nastepstwie nieszczesliwego wypadku.

Szczegotowe dochodzenie wykazalo, ze w wieczor Smierci otrzymat
wiadomos¢ SMS od swojego wnuka. Wnuk miat trzynascie lat, byl synem
pasierba denata. W wiadomosci chlopiec pytat dziadka, czy kupi troche
papieru toaletowego, ktory sprzedaje na cele dobroczynne, a jesli tak, to czy
mogiby od razu przyjsc¢ po pienigdze. Mezczyzna odpisal natychmiast, ze sie
zgadza. Gdy policjanci skontaktowali sie z chlopcem, zeby zapytac
o samopoczucie dziadka tego wieczoru, ten odparl, ze wstapit tylko na
chwile, co najwyzej pot godziny, poniewaz dziadek nie czul sie dobrze
i powiedzial, ze chce sie potozy¢. Chlopiec dodal, ze nie mial pojecia, ze



choroba jest az tak powazna. Nazywal sie Throstur Agnesarson. Zapytany
wyjasnil, zZe jego ojciec nie zyje, a policjant, ktory z nim rozmawial,
najwidoczniej tego nie sprawdzil. Nazwisko Jona Jonssona nie padio ani
razu.

Ostatecznie uznano, ze Einar Adalbertsson zmarl w nastepstwie wypadku
spowodowanego choroba. Sprawe zamknieto bez dalszego dochodzenia
i wystawiono akt zgonu.

Huldar wstat od biurka. Wygladato na to, ze sale przestuchan dla Throstura
musi zamowic na kilka godzin. Lista pytan stawala sie coraz dluzsza.

Erla sie nie ruszyla. Nadal stala w tym samym miejscu, rozmawiajac
z jedynym czlowiekiem, ktory przy niej zostal. Wygladal na przerazonego.
Gdy podszedt Huldar, mezczyzna skorzystat z okazji, zeby sie zmyc.

— Jak idzie? — Huldar siegnat po plastikowy kubek, postawit go pod dysza
automatu z napojami i wybral czarng kawe. Litery na tym przycisku wytarty
sie dawno temu, a te na przyciskach do latte i cappuccino byty jak nowe.

— Dobrze. Cholernie dobrze. Naprawde cos sie zaczyna dziac. Czuje to. Do
wtorku zatrzymamy sprawce. W najgorszym wypadku do Srody.

— Czy to wilasnie powiedzialas szefostwu? — Obserwowal, jak czarny
strumien opada do kubka.

— Tak. Moze nie ujelam tego tak mocno, ale powiedzialam, ze jestem
optymistka i niedtugo przeprowadzimy zatrzymanie.

Huldar siorbnat tyk parzacej kawy. Erla popelnita wielki btad, ale nie byto
sensu mOwic jej o tym teraz.

— Przestuchanie Throstura bedzie dlugie i ciezkie. Musimy ustali¢, jak sie
do niego zabrac.

— To moze zaczekac. W kilka osob idziemy co$ zjes¢. Trzeba to uczcic.
Pizza i piwo. Bedzie promocja na alkohol, jesli zaméwimy przed si6dma.

— Kto idzie? — Huldar nie byt w nastroju. Ale nie miat nic innego do
roboty. Wiekszosc¢ jego przyjaciot miata juz partnerki oraz dzieci i chociaz
wyskakiwali na miasto od czasu do czasu, to nigdy spontanicznie. Trzeba sie
bylo z nimi umawiac kilka dni wczesniej, a z niektorymi nawet kilka tygodni.

Erla wyliczyla nazwiska, ale Huldar przestat stucha¢ w potowie.

— Pisze sie na to. — Byt glodny i z pewnoscig nie odméwitby piwa. Moze
uda sie odnowic¢ kontakty z kolegami, albo przynajmniej czeScig z nich. Jesli
tak, nie bedzie to zupelna strata czasu.



Trzy godziny pozniej nadal byl w pubie. Siedzieli wokét duzego stotu. Kilka
niezjedzonych kawatkoéw pizzy zdobilo Srodek blatu. Liczba piw dawno
przekroczyla jedno czy dwa i nic nie wskazywalo, zeby miala stanac
w miejscu. Mowili juz glosniej, Smiali sie donosniej i zachowywali, jakby
byli wolni od wszelkich trosk. Z kazda nastepng kolejka relacje Huldara
z kolegami powoli, powoli wracaly do stanu sprzed krotkotrwatego awansu.
Muzyka wydawala mu sie lepsza, niz kiedy przyszli, a rozmowa ciekawsza.
Wszystko wskazywalo na to, ze nie on jeden miat takie odczucia, poniewaz
czes¢ kolegow zaczynala Spiewa¢, niemitosiernie falszujac, albo uderzac
dtonmi o st6t w rytm znajomego refrenu.

Zgodnie stwierdzili, ze powinni sie spotykaC czesciej. W §lad za tym
zapadla decyzja, ze beda to robi¢ co pigtek. Nawet ci, ktorzy wedle wiedzy
Huldara mieli rodzine, catym sercem poparli ten znakomity pomyst. Niewiele
brakowalo do kolejnego etapu. Zaczng sie dzieli¢ na pary i jeden bedzie
z calym przekonaniem zapewnial drugiego, jaki jest Swietny, po czym sie
wymienia numerami telefonéw, zeby mogli kontynuowac¢ te Swiezo
przypieczetowang przyjazn.

Pojawit sie kelner z tacq zaladowang piwami, wywotujac kolejny wybuch
radosci. Wzniesli szklanki, zeby wypi¢ za coS, czego nikt do konca nie
rozumiat, wlacznie z tym, ktory zaproponowat toast. Gdy szklanki z hukiem
opadty, po stole rozprysnela sie piana, ale nikt nie zwrdécit na to uwagi ani nie
sprobowal jej zetrzec.

Erla przysiadla sie do Huldara i byla teraz znacznie blizej niego niz na
poczatku wieczoru. Bylo mu z tym dobrze, przysunal sie wiec jeszcze
bardziej, ktadac nawet reke za jej plecami na oparciu drewnianej tawy.
Najwyrazniej nie miata nic przeciwko temu. Gdy poczut jej ciepla dlon na
udzie, wydawalo mu sie, ze to catkiem naturalne miejsce dla tej dloni.
Dopoki nie przesunela jej wyzej, gdzie bylo jeszcze lepsze miejsce.

Huldar pogladzit jej reke, zeby wiedziala, ze nie ma nic przeciwko temu,
cho¢ z pewnoscig nie mogta tego nie zauwazyc.

A potem nie bylo juz odwrotu.



Rozdzial 24

Kolbeinn poczut sie lepiej, cho¢ ogdélnie czul sie o wiele gorzej niz
zazwyczaj. Dryfowat na granicy odretwialej obojetnosci, ale prawdopodobnie
byt to opézniony skutek narkozy albo srodkow przeciwbdlowych, ktorymi go
faszerowali. Gdy pakowal swoje nieliczne rzeczy, przypomniat sobie, ze
musi koniecznie poprosi¢ o wiecej tych tabletek do domu. Przede wszystkim
jednak czul sie odprezony: zmartwienia, ktore zerowaly na jego myslach,
odkad dwoje detektywéw wyprowadzono z jego sali, teraz wydawaty mu sie
nierealne i niewazne. Dopoki policja nie aresztuje czlowieka, ktory
przywigzal do jego auta tego mezczyzne, powinien zostaC w stanie tego
przyjemnego oglupienia. W kazdym razie na pewno odpowiadatoby to jego
zonie. Pytala, czy byloby mu bardzo przykro, gdyby ze swoim koétkiem
krawieckim pojechata na zaplanowang juz od dawna wycieczke do Londynu,
mimo Ze on nie czuje sie najlepiej.

Nie czuje sie najlepiej.

On dochodzi do siebie po ataku serca, a ona woli sie szwendac¢ za granica,
a nie go pielegnowac¢. Nie miala nawet tyle przyzwoitosci, zeby sie
pofatygowa¢ do szpitala i osobiScie go o tym poinformowac, a tylko
zadzwonita. Zdawal sobie sprawe z bezdusznosci takiego zachowania, ale
dzieki oghlupiajacej mocy opiatébw nie poczut sie zraniony. Gdy skonczyli
rozmawia¢, Smiat sie nawet jak ghlipi, bo ich malzenstwo zrobilo sie po
prostu Smieszne.

Musiat zdoby¢ recepte na te cudowne tabletki!

W schowku nic juz nie zostato, na tym szkaradnym stoliku przy t6zku tez
nie. Wszystkie osobiste rzeczy — oprocz tych, ktore miat na sobie — lezaly
upchniete w pomaranczowej plastikowej torbie. Przyniosta mu je Heida,
poniewaz w koncu raczyla sie u niego pokazac. Kolbeinn lezal oszotomiony
na t0zku, gdy mu je wreczyla. Przelezat tak cale jej krotkie odwiedziny. Byta
zbyt zajeta narzekaniem, zeby zwréci¢ uwage na jego samopoczucie, on za$
byl zbyt otumaniony, zeby skomentowac¢ plastikowg torbe, ktorg



bezceremonialnie postawita na jego brzuchu. Na pozegnanie pochylila sie
i pocalowala go w czolo, jak stara ciotka swojego siostrzenca. Przy okazji
przycisnela swoim ciezarem plastikowa torbe, ale najwyrazniej tego nie
zauwazyla i wyszla, zostawiajac ciezar na jego brzuchu.

Gdy sie wybudzit z drzemki, ktos ja z niego zdjat i rozpakowal, powiesit
ubrania do szafy, szczoteczke i paste do zebéw umieScit w szklance na
umywalce, a tablet na stoliku przy 16zku. Bateria w tablecie byla wyczerpana,
ale Heida albo zapomniala o ladowarce, albo nie chciala sobie zawracac
glowy szukaniem. To samo dotyczyto tadowarki do telefonu komoérkowego,
ktora zapewne nadal lezata na domowym komputerze.

Opierajac sie o 16zko, Kolbeinn powoli opadt na krzesto. To byt jedyny
sposob, zeby wlozyC buty. Gdy je do siebie przysuwal, znéw mial przed
oczami skarpetki nie do pary. Przez farmakologiczng obojetnos¢ przedarto sie
stabe uczucie urazy skierowanej do Heidy. Czy to zbyt wiele prosi¢, zeby
przyniosta dwie takie same? Nie mOwigc juz o majtkach. Jak mogla o nich
zapomniec?

Ale po co mial sie skupia¢ na podtym zachowaniu Heidy, skoro mogt
mysle¢ o milszych rzeczach. Jak choc¢by o tym, ze jego dyrektor osobiScie
telefonowal na oddzial, zeby zapyta¢ o jego zdrowie. Mloda pielegniarka
przekazala mu od niego zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia, gdy
przyniosta tabletki. Potknat je z radoscig, chociaz w tamtym momencie nie
potrzebowat lekarstw na poprawe nastroju: wystarczyta mu informacja, ze
pytat o niego dyrektor. Zwykle nie okazywal zainteresowania Kolbeinnem,
co najwyzej odpowiadajac mu skinieniem glowy, gdy sie mijali na korytarzu,
a jesli juz raz na jakis czas zaczynatl rozmowe, to szybko sie okazywato, ze
bierze Kolbeinna za kogo innego. Pytat o gwiazde futbolu. Kolbeinn i Heida
nie mieli dzieci, ale syn jednego z kierownikow dzialu gral w druzynie
Islandii. Poniewaz Kolbeinnowi nawet by przez mysl nie przemkneto, zeby
uswiadamiac dyrektorowi jego pomytke, nie wyprowadzat go z btedu i brat
nogi za pas najszybciej jak sie dato.

Zdotal zawigzac sznurowki. Potem klepnat sie w uda, chwycit porecze
krzesta i podzwignat sie. Nie ma co zwleka¢. Wypisali go: szpital jest jak
przeladowany hotel i nie ma mowy o zgodzie na przedluzenie pobytu, zeby
nie wiem jak prosic. Na zewnatrz czekal nastepny pacjent, ktory zajmie jego
sale, zanim Kolbeinn zdazy opuscic¢ oddzial, zeby wyruszy¢ do domu.

Z torba w reku, powldczac nogami, Kolbeinn wyszedl na korytarz.



Mezczyzna czekajacy na jego miejsce chrapat z szeroko otwartymi ustami —
niewatpliwie wcigz zywy. Oprocz tego byto cicho. Zapadt wieczor i pacjenci
spali zwaleni z nog przez tabletki nasenne, ktdre rozdawano tutaj jak
cukierki. Moze powinien poprosi¢, zeby dopisali mu jakies do recepty.
Bedzie musiat spacC caly weekend, jesli ma wroci¢ do pracy w poniedzialek.
Chociaz moze lepiej nic nie mowi¢. Napomknagl o tym juz wczeSniej
w rozmowie z lekarzem, ten jednak stanowczo zaprotestowal, zalecajac mu
unikanie wysitku i co najmniej dwutygodniowy odpoczynek. Ale urlop nie
wchodzit w gre. Kolbeinn musial wroci¢ do pracy, cho¢by po to, zeby
potozy¢ kres spekulacjom. Zapewne byl teraz najpopularniejszym tematem
rozmoOw w catej firmie. Zresztg wszystko jedno.

Kolbeinn zatrzymat sie przy przeszklonej dyzurce, w ktorej pielegniarka
Sleczala nad jakimiS dokumentami. Nie zauwazyla go, dopdki nie zastukat
w szybe, wtedy spojrzata i postata mu usmiech.

— Czyli juz pan jest gotowy? — Odpowiedzial skinieniem glowy, a ona
znow sie uSmiechnela: nareszcie sie go pozbywaja. — Jak sie pan czuje?

— Niby dobrze, ale chory. Nie wiem.

— To nic nadzwyczajnego. Ale wyszed} pan juz na prosta i w pehlni wréci
pan do zdrowia, jesli bedzie pan sie stosowal do naszych zalecen i unikat
zdenerwowania.

— Tak, bede. — Kolbeinn zastanawiat sie, czy powinien poprosi¢ o recepte.
Pielegniarka chyba nie zamierzata mu jej dawac.

— KtoS pana odbierze?

Ku swojemu zaskoczeniu Kolbeinn odpowiedziatl bez zazenowania.

— Nie, wezme taksowke.

— W porzadku. Moge zadzwoni¢ po taksowke, jesli pan chce. — Nagle
pielegniarka co$ sobie przypomniala. — Co ja wygaduje, zupelnie
zapomniatam. Panski szef zapowiedzial podczas rozmowy, ze przySle po
pana samochdd. Mozliwe, ze auto juz czeka. Powiedzialam, o ktorej pan
bedzie wychodzit. Prosze sprawdzic¢ przed wezwaniem taksowki.

Kolbeinn nie zdotal powstrzymac¢ ghlipiego usmiechu. Moze jednak
w pracy méwili o nim ze wspotczuciem. Chetnie odegra role ofiary, biedny
Kolbeinn, to o wiele lepsze od podejrzen, ze jest zamieszany w to
okrucienstwo. Okrucienstwo. Takie stowo wybral na okreSlenie incydentu
w garazu podziemnym. Pomagalo mu nabra¢ dystansu do tego, co sie stalo.
Okrucienstwo. Stowo wyrazalo jego szacunek dla powagi sytuacji, nie



przywotujac jednoczesnie makabrycznego widoku zmasakrowanego ciata ani
przerazajacego dzwieku lamanych kosSci. Mimo silniejszych chwilowo
zawrotow glowy Kolbeinn usitlowat skupi¢ uwage na kobiecie po drugiej
stronie szyby i sttamsi¢ mysli o tym, co sie juz nie odstanie.

— Czy moze pani da¢ mi recepte?

— Ach tak, oczywiscie. Lekarz, ktéry pana wypisywal, zostawil mi ja,
zanim skonczyl prace. — Wyjela recepte z tekturowego segregatora na
biurku. — Czy jest ktos, kto jutro jg panu wykupi?

— Tak. — Klamat. Nie bylo osoby, ktora mogltby o to poprosi¢. Sam bedzie
musial iS¢ do apteki jutro rano. Wzigl recepte razem z papierowq torebka
zawierajacq jakies piguiki.

— Tu ma pan lekarstwa na dzi$ i jutro rano, zanim ktoS wykupi panu
recepte. — Pielegniarka obserwowala, jak chowa do kieszeni recepte i torebke,
przypomniala mu o terminie najblizszej wizyty w poradni kardiologicznej
i zamilkla. Czekala, zeby wyszedl. Stal tam jeszcze chwile milczaco, po
czym baknat cos na do widzenia.

W windzie Kolbeinn gapil sie szklistym wzrokiem na mezczyzne
w lustrze, samotng przygarbiong postac z plastikowq torbg w reku, thustymi
wilosami i nierdwno zapieta koszulg. Plaszcz wisial na nim luzno, jakby jego
cialo sie skurczylo podczas pobytu w szpitalu. Kolbeinn chyba jednak
powinien sie cieszyC, ze nie wyrzucili go w Srodku nocy jak innych
pacjentow. I ze mieszka w Reykjaviku. Nie byloby przyjemnie wloczyc sie
bez celu po mieScie z plastikowa torebka w reku, zabijajac czas
w oczekiwaniu na najblizszy samolot na drugi koniec kraju. Wygladat jak
bezdomny i gdyby sie rzucit w oczy policji, na pewno by go zgarneli.
W takich rzeczach gliniarze sq dobrzy, potrafig sciga¢ drobne wykroczenia.
Ale nie przyszto im do glowy, zeby postawi¢ kogos przed drzwiami jego sali,
mimo grozacego mu niebezpieczenstwa. A moze policjanci stojag na dole
w holu?

Na dole jednak nie zobaczyt nikogo. Ani personelu, ani pacjentow, ani
odwiedzajacych, a co dopiero funkcjonariuszy policji. Sklep byt juz
zamkniety, a oprocz szelestu jego plastikowej torebki jedynym dzwiekiem
byl pomruk agregatow chlodniczych w ustawionych pod Sciang automatach
wyladowanych mnoéstwem niezdrowych przekasek i napojow. Kolbeinn
wpatrywat sie jak zahipnotyzowany w jarmarczne kolory torebek ze
stodyczami. Potem znow zobaczyt swoje odbicie w oknach poétkolistego holu.



Nic sie nie zmienito. KtoS moglby go wzigC za pacjenta psychiatrycznego,
ktory stoi wpatrzony w oSwietlone automaty jak dziecko przed choinkag
bozonarodzeniowa. Im szybciej dotrze do domu i znajdzie sie we wlasnym
}6zku, tym lepiej. Tam nikt go nie zobaczy w takim stanie.

Wyszed!t przed budynek z nadziejq, ze tam kto$ na niego czeka. Nie mogt
zatelefonowac po takséwke, bo bateria w telefonie padla, a ostatnig rzecza, na
jaka miat ochote, byl powrot na gore i proszenie pielegniarki, zeby ona to
zrobita.

Ale niepotrzebnie sie martwit. Tuz przy wyjsciu czekat samochod
z wiaczonym silnikiem. Kierowca zamrugal do niego Swiatlami. Oslepiony
ich blaskiem nie dostrzegl, kto siedzi za kierownica, nie wiedzial wiec,
ktoremu z kolegow powierzono zadanie odstawienia go do domu, chyba ze to
byt jakis taksowkarz. Mial nadzieje, ze jednak taksowkarz. Byloby to teraz
ponad jego sity prowadzi¢ rozmowe z kolega, ktorego na pewno zzeralaby
ciekawosc.

Kolbeinn podszedt wolno do samochodu i otworzyt tylne drzwi. Przyszio
mu do glowy, Zze moze powinien zajaC miejsce przy kierowcy, ale nie miat
silty sie przesiadac. Trudno. Kierowca nie odezwat sie ani stowem, tylko
czekal, az Kolbeinn zamknie za sobg drzwi, po czym ruszyl. Z wielka ulga
Kolbeinn zauwazyl, ze mezczyzna przystuchuje sie jakiejS dyskusji
politycznej w radiu. Zreszta nie byt to zaden z jego kolegow, nie bylo wiec
prawdopodobne, ze ich drogi kiedyS jeszcze sie przetng. Milczenie
odpowiadato obydwu stronom.

Gdy samochod sie zatrzymal przed domem, Kolbeinn moglt nareszcie
podja¢ wysitek, zeby podziekowacC kierowcy i powiedzie¢ mu dobranoc.
W odpowiedzi ustyszat jakiS pomruk, ktorego nie zrozumiat. Ale to nie bylo
wazne. Zatrzasngt drzwi auta i chwiejnym krokiem ruszyl do siebie.
Pochylajac sie, zeby wyjac spod wycieraczki klucz, ktory Heida obiecala tam
zostawi¢, uswiadomit sobie, ze samochod nie odjechal. To dziwne. Moze
kierowca chcial sie upewnic, czy jego pasazer bezpiecznie wejdzie do srodka.
To z kolei mile z jego strony. Ale tez bedzie przydatny, jesli Heida
zapomniata o kluczu tak jak wczesniej o wielu innych rzeczach. Dostrzegt
jednak btysk metalu, gdy unidst wycieraczke. Wkladajac klucz do zamka,
ustyszal, ze kierowca wysiada z auta. Odwrocit sie wiec wolno, zeby
sprawdzic, czego chce. Niczego przeciez nie zostawit w srodku. No tak, nie
zaplacil. Ale zalozyl, ze oplate juz uregulowano.



Jesli kierowcy chodzito o pienigdze, to raczej dziwnie sie o nie upominat.
Pochylit glowe i rzucil sie do przodu jak rozwscieczony byk. Kolbeinn
reagowal w zwolnionym tempie. Uslyszal sam siebie, jak z lekkim
zdumieniem moéwi ,,Och”, ale nawet nie sprobowat uskoczy¢. W chwili gdy
mezczyzna wpychat go do srodka, przemknelo mu przez mysl, ze chyba
jednak lepiej by na tym wyszed}, gdyby przelezat te noc na tawce w centrum
miasta, majgc za poduszke plastikowa torbe.



Rozdzial 25

Nie pierwszy raz Huldar sie obudzil w takich okolicznosciach. Ale byt tak

samo bezradny jak zawsze i zbyt skacowany, zeby wymysli¢ jakikolwiek
plan, ktory ztagodzitby nieuniknione zazenowanie. Lezal wiec nago w obcym
}6zku i nie miat pojecia, jaka przysztos¢ go czeka, cho¢ wiedziat, ze bedzie
koszmarna. Przebudzit sie juz wczesniej, styszac dzwonek swojego telefonu,
ale nie majac sity na rozpoczecie nowego dnia, zasnat z powrotem. Teraz
jednak byt juz przytomny. W kiepskiej formie, ale przytomny.

Otworzyt jedno oko, zeby sie rozejrzec. W to6zku lezal sam. To dobrze,
lecz nadal nie miat pojecia, z kim je dzielit ostatniej nocy. Nie zalezalo mu
specjalnie na tym, zeby sobie przypomnie¢ tozsamo$¢ partnerki. Chciat sie
nacieszyC tq amnezjq jeszcze chwile dluzej. Potem zobaczyt koszule na
oparciu krzesta. Wisiala tak, jakby ktos ja tam rzucit z przeciwleglego kranca
pokoju. Koszula wydata mu sie znajoma. Tak bardzo, ze nie zdotat sthumic
glebokiego westchnienia. Stuzbowa koszula policyjna znacznie mniejsza od
jego wiasnej, miala krétsze rekawy i wezszy krdj. Huldar przypomniat sobie
poprzedni wieczor i zamknat oczy.

Erla.

Pobit swoj wilasny rekord nierozwaznego seksu. Wlasnie sie przespat ze
swoja szefowa. Jej koldra lezala zwinieta w nogach t6zka, a jej poduszke
miat pod swoim ramieniem. Odsunat jq i sprobowal przekreci¢ sie na plecy.
Bezskutecznie. Na pewno uda mu sie za chwile, ale teraz najchetniej
naciagnatby koldre na swoje nagie cialo. Chociaz byt w pokoju sam, to Erla
z pewnoscia krecita sie gdzies za Sciang i w kazdej chwili mogla sie pojawic.
Poboznym zyczeniem byloby mysle¢, ze wyszta z domu i pelna wyrzutéw
sumienia siedzi w samochodzie, czekajqc, az on sie zwlecze na dot.

Zdawalo mu sie, ze styszy wode lejaca sie pod prysznicem. Instynkt ze
wszystkich sit krzyczal, zeby skorzystal z tej okazji i uciekl. Ale to byloby
tylko odroczenie wyroku. Nie moglby przeciez unika¢ jej bez konca.
Westchnat. Jak u diabla sie z tego wykreci? Pracuja razem, spotykaja sie co



rano we wszystkie dni powszednie. Ze wzgledu na prowadzone Sledztwo
prawdopodobnie spedzg ze sobg dzisiejszy dzien, a pewnie takze jutrzejszy,
chociaz to weekend. Nie bedzie nawet mial czasu, zeby ochionac
i przygotowaC sie do tego, co musi nastgpiC. Jesli nie zbierze sit i nie
porozmawia z niq teraz, to zostanie mu tylko jeden sposob, zeby wygrzebac
sie z tej wtopy: odejs¢ z pracy. Co mu strzelito do glowy?

Wspomnienie liczby kolegéw pijacych razem z nimi w pubie nie
poprawito Huldarowi nastroju.

W rurach zapiszczalo i woda przestala spada¢. Z trudnoscia siegnat po
kotdre i zdotat sie okry¢. Tyle dobrego. Znow ostroznie otworzy} oko, potem
drugie. Zebral wszystkie sity i przekrecit sie na plecy. Cho¢ miatl wrazenie, ze
jego zoladek zostal w poprzednim miejscu, a jego glowa zaraz wybuchnie,
poczut sie lepiej. Potem jednak przebiegl pokdj wzrokiem, zobaczyt rzeczy
porozrzucane po catej podtodze oraz butelke po winie przy jej stronie t6zka
i omal z powrotem nie przekrecit sie na brzuch. Zamiast tego jednak skupit
uwage na szukaniu swoich spodni. Oczywiscie lezaly najdalej od t6zka, jak
tylko sie dalo. Ustyszal odglos stop w przedpokoju. Podnidst glowe,
zastanawiajqc sie, czy zdazy wsta¢, dobiec do spodni i wciggnac¢ je na siebie
przed nadejsciem Erli, zanim jednak zdotal odpowiedzie¢ sobie na to pytanie,
ona stata juz w drzwiach.

Opierata sie o framuge owinieta w bialy recznik, ktory podtrzymywata
jedna reka, w drugiej zas$ trzymala recznik, ktorym wycierata wlosy. Na jej
nogach skrzyty sie kropelki wody.

— Dzien dobry.

Huldar odchrzaknat.

— Dzien dobry.

— PowinieneS wskoczy¢ pod prysznic. Poczujesz sie znacznie lepiej.
I zmyjesz z wloséw smrod papierosowego dymu. Smierdza jak cholera.

— Zdecydowanie powinienem. — Huldar zaczesat do tylu swoja niesforng
grzywe, nagle czujac smrod papierosow.

— Nastawie kawe. Jak chcesz, to znajde co$ do zarcia.

— Nie, dziekuje. — Sposob, w jaki to zaproponowata, zabit caly apetyt, jaki
mogiby ewentualnie mie¢. Musiat jednak uczciwie przyznac, ze w tozku
podobal mu sie jej ordynarny jezyk. Takie rzeczy go krecity.

— Ktora jest godzina? Nie wiem, gdzie mam telefon.

— Znajdujemy sie w pokoju dziennym. Jest godzina jedenasta. Pora na... —



Urwata w pot zdania, gdy w sasiednim pokoju zadzwonit jej telefon, dlatego
Huldar juz sie nie dowiedzial, na co nadeszta pora. Odwrocita sie na piecie
i zaraz potem ustyszatl jej zwiezle, powazne odpowiedzi. Dzwiek jej glosu
sukcesywnie sie przyblizat i zanim Huldar skorzystat z okazji, zeby dobiec
do swoich spodni, ponownie stanela w drzwiach. Mokre wlosy staly jej deba.

— Zaraz bedziemy. To znaczy bede. Zawiadom pozostatych.

— Cos sie dzieje?

— Tak, tak to mozna uja¢. — Nie zdradzila nic wiecej. Moze chciala, zeby
Huldar ja poprosil, ale nie zamierzat dawac jej tej satysfakcji. — PoSpiesz sie
i wskakuj pod prysznic. Powiem ci wszystko po drodze.

Huldar siedziat na t6zku i nie wiedzial, co ma zrobi¢. Erla nie zamierzala
zostawiC go samego. Jej nogi juz wyschly. Pojedyncze Isnigce kropelki
uchowaly sie jeszcze na rekach.

— Tak, juz ide — zapewnil, ale nie ruszyt sie z miejsca.

— Nie wygladasz, jakbys sie bardzo Spieszyl. — Erla uSmiechnela sie
szeroko. — Chyba sie nie wstydzisz, prawda? Nie wierze! — Jej uSmiech zrobit
sie jeszcze szerszy. — W nocy nie byle$ nieSmiaty.

Huldar nigdy nie wstydzit sie chodzi¢ nago przy kobietach, z ktorymi spat,
ale zadna z nich nie byla jego szefowa.

— Nie, nie wstydze sie. To kac. — Przesunat sie na bok 16zka. Lepiej juz
miec to za soba.

— Czy w ten sposob bedzie ci latwiej? — Chwycila recznik za rogi
i zdecydowanym gestem zdarla go z siebie. Zobaczy} czyste, wysportowane
cialo. Na jedrnych piersiach sterczaly rozowe sutki.

Jesli zamierzata oswoiC go z nagoscia, zeby nie byt taki zaklopotany, to jej
sie nie udato. Pojawit sie kolejny powod, ktory mogt go krepowac.

Wiekszos¢ zespotu bytla w kiepskiej formie. Nie patrzyli sobie w oczy,
doskonale pamietajgc absurdalne deklaracje i obietnice wygloszone
poprzedniego wieczoru. Podczas narady odbywaty sie regularne pielgrzymki
do dystrybutora wody sodowej, az w koncu ten odmoéwit wspolpracy
i produkowat tylko zimng wode o dziwnym, metalicznym smaku.

— To prawda? — Gudlaugur wstat z krzesta, zeby lepiej widzie¢ twarz
Huldara. Wygladat nieznosnie dziarsko i radosnie, poniewaz nie dotgczyt do
nich poprzedniego wieczoru. Moze byl zajety, a moze zapomnieli go
zaprosic.



— Co? — Huldar nie oderwal wzroku od monitora, chociaz doskonale
wiedzial, do czego Gudlaugur pije.

— Erla. Poszedles z nig wczoraj do domu?

— Nie. Co, do cholery, przyszio ci do glowy? — Huldar nadal nie podnosit
wzroku. Byt dumny, Ze potrafi klamac w takim kiepskim stanie. Prawie udato
mu sie przekonac samego siebie, ze do nocy z Erlg nigdy nie doszto.

— Bo... Slyszalem, jak ludzie mowia. Potem przyjechaliScie razem. A ty
masz na sobie to samo ubranie. Plama po kawie jest w tym samym miejscu
co wczoraj. — Z czasem Gudlaugur bedzie catkiem nieztym gling. Na pewno
nie da mu sie odmowic¢ umiejetnosci obserwacji.

— Nie powiniene$ wierzyC we wszystko, co styszysz. Rano bylem zbyt
wykonczony, zeby mysleCc o Swiezej koszuli. To byl czysty zbieg
okolicznosci, ze przyszliSmy dzisiaj razem. — Podniost wreszcie wzrok na
Gudlaugura. — Nie masz nic lepszego do roboty?

Gudlaugur usiadt wyraznie speszony. Prawie sie nie odzywal, odkad
Huldar usiadt za swoim biurkiem. Powiedzial mu tylko, ze sie spodziewa
dosta¢ po lapach za Swietego Mikolaja. Sprawa przyjela raczej
niespodziewany obrot. Ale z tego co Huldar styszal, trudno bylo wnioskowac
o winie Gudlaugura. Skad mogl wiedziec, ze ten epizod bedzie powigzany ze
sprawg morderstwa? Zreszta nadal powigzanie nie byto wcale takie jasne.
Policja wiedziala tylko, ze dzieci, ktore zostaly porwane przez mezczyzne
w przebraniu Swietego Mikolaja, znalazly dwie amputowane stopy
w ogrodzie swojego ojca.

Huldar wydat ledwo styszalne westchnienie ulgi, gdy sie dowiedzial, ze
nie musi towarzyszyC Erli podczas ogledzin w domu ojca tych dzieci.
Perspektywa ogladania odcietych stép na bialym S$niegu nie bylaby kuszaca
nawet dla policjanta w najlepszym zdrowiu, a co dopiero dla kogos w jego
obecnym stanie. Znaczyloby to rowniez konieczno$S¢ samotnej jazdy
samochodem z FErlg, a powiedzial juz wszystko, co mogl, nie mowiac
praktycznie nic. Kilka razy probowala skierowa¢ rozmowe na wspdlnie
spedzong noc oraz konsekwencje, jakie miata ona dla ich stuzbowej relacji,
on jednak ciggle twierdzil, ze glowa mu peka i nie potrafi mysle¢. Nie byla to
przesada, cho¢ teraz czul sie troche lepiej, bo podwedzit trzy tabletki
przeciwbdlowe z wydziatlowej apteczki pierwszej pomocy.

Odezwat sie jego telefon. Na wyswietlaczu zobaczyt numer Erli.

Na przekor sobie odebral polaczenie. Postanowil ja zapytaC, czy po



weekendzie moze przestawiC swoje biurko. Wolatby siedzie¢c w meskiej
toalecie niz pod czujnym okiem Gudlaugura. To nie powinien by¢ problem,
skoro znalazt sie na bialej liScie swojej szefowej. Chociaz w praktyce ich
nowa intymna relacja oznaczala pewnie, zZe nie bedzie jej prosit o nic. Ani
dzisiaj, ani jutro — nigdy. Moze byloby rozsadniej, gdyby poprosit
o przeniesienie do innego wydzialu. Zamknat na chwile oczy, zeby sie
pozbyC tych mysli. Na razie muszga poczeka¢. Skoncentrowat sie na
rozmowie telefonicznej, doskonale wiedzac, ze Gudlaugur styszy kazde
stowo.

— Czesc.

— Postuchaj. Wlasnie postalam do nas niejakiego Thorvaldura
Svavarssona. Jest ojcem tych dzieci, ktore znalazty stopy. Nie dalo sie z nim
tutaj porozmawiaC. To straszna menda. Chce, zeby$ sie z nim spotkat
i przyjal jego zeznanie. Powinnam wrdcic, zanim skonczysz.

Huldar miat cichg nadzieje, ze jednak nie.

— W porzadku. Powinienem co$ wiedziec?

— Tak. Ten glupi kutas pracuje w biurze prokuratora krajowego. Jak
Benedikt Toft. Nie musze chyba ci mowi¢, jak niewielkie jest
prawdopodobienstwo, ze to zbieg okolicznosci. Ale traktuj go w bialych
rekawiczkach. Nie mozemy sobie teraz pozwoliC na pogorszenie relacji
z prokuraturg. — Huldar ustyszat trzaski, gdy wiatr uderzyt w telefon Erli. —
Dziatlaj ostroznie, dopoki sie nie pojawie. — Rozlaczyla sie, zamiast
pozegnania rzucajac stek przeklenstw, ktore zdawala sie kierowac¢ do kogos
w ogrodzie Thorvaldura.

Huldar posSpiesznie sprawdzit Svavarssona w kartotece policyjnej, ale go
tam nie znalazt. Mozna sie bylo tego spodziewac: prokuratorzy zwykle nie
wchodza w kontakt z policjg, chyba ze w zwigzku ze sprawami, nad ktorymi
pracuja. Kwerenda w sieci tez nic nie dala.

Sam Thorvaldur pojawit sie kwadrans pozniej i Huldar od razu stwierdzit,
ze jednak nie potrzebuje dodatkowych informacji na jego temat. Mezczyzna
mial wszystko wypisane na twarzy, a jego ubior i sposob zachowania
klasyfikowaly go jako skadinad znajomy typ, ktory sie uwaza za lepszego od
innych. Huldar przedstawil sie z usmiechem, silnie Sciskajac miekka dlon
goscia.

— Czy moge zaproponowac kawe, zanim usigdziemy?

— Nie, dziekuje. — Jego mina moglaby sugerowa¢, ze Huldar zaoferowat



mu do picia uryne. Najwyrazniej pan prokurator byl przyzwyczajony do
czegos lepszego niz policyjna kawa. — Ale jesli ma pan wode gazowana, to
bardzo chetnie. — Policjant pomyslal, Ze moze tez ma kaca.

— Przykro mi. Jest tylko kranéwka albo kawa.

Thorvaldur odmowit i usiedli w malym pokoju przestuchan. Najpierw
Huldar poinformowat go, ze zamierza nagrywac rozmowe, na co mezczyzna
obojetnie machnat reka, wyrazajac zgode.

— Powiem to od razu. Nie wiem, co waszym zdaniem mogibym w tej
sprawie powiedzie¢. Nie mam nic wspolnego z tymi stopami. Lepiej byScie
zrobili, prébujac znalez¢ ich wiasciciela, ze nie wspomne o osobie, ktora je
obcieta. Chyba nie sadzicie, ze to moglem byc¢ ja? — Dla podkreslenia
absurdalnosci tego stwierdzenia Thorvaldur wysunat mankiety koszuli,
pokazujac spinki dotychczas ukryte pod rekawami kosztownej marynarki.
Miat tylko krzywo zawigzany krawat, co bylo zaniedbaniem, ktdre niemal na
pewno mu sie nie zdarzato.

— Czy byl pan w drodze na jakie$ spotkanie dzis rano? Albo do pracy?

— Ostatni raz wychodzitem wczoraj. Mam wolny dzien jak wszyscy inni.

— Moze na pogrzeb albo na koncert?

— Nie? Co to sg za pytania?

Nie byl to najlepszy poczatek. Przypominajgc sobie obietnice, ktéra ztozyt
Erli, Huldar zrezygnowatl z proby ustalenia, dlaczego pan prokurator jest tak
elegancko ubrany.

— Czy moze pan opisaC, jak panskie dzieci znalazly te stopy? Bedzie
latwiej, jesli poda pan do protokotu ich imiona.

— Karlotta ma pie¢ lat, a Dadi niedlugo skonczy cztery. Bawili sie
w ogrodzie i nagle zaczeli krzycze¢. Wybieglem na zewnatrz i zobaczylem
to, co ich przerazitlo: w Sniegu przy koncu ogrodu tkwity dwie stopy obciete
na wysokosci kostki. — Zamilkl, na chwile zamykajac oczy. — Widok byt
wyjatkowo nieprzyjemny.

— Czy dzieci dopiero co wyszty?

— Nie. Bawily sie na dworze jakies pot godziny. Moze dluzej, ale nie
wiecej niz godzine.

— I nie zauwazyly tych stép od razu?

— Nie. Trzymaly sie blisko domu. Lepity balwana. A wiasciwie probowaty
lepi¢, bo nigdy im nie wychodzi. Zuzyly wiekszos¢ sniegu przy domu,
dlatego poszly po wiecej w glab ogrodu. Wtedy zobaczyly stopy, ale nie



zdawaly sobie sprawy, co widza. Dopdki nie podeszly catkiem blisko, nawet
wtedy jednak potrzebowaty dluzszej chwili, zeby sie zorientowac. Ja miatem
tak samo. Najpierw nie wierzylem wlasnym oczom.

— Zaktadam, ze styszal pan w prokuraturze o obcietych dloniach? A takze
o morderstwie Benedikta Tofta?

— Tak. Byla mowa o obydwu tych przypadkach.

— Pracuje pan przy ktoryms z nich? Czy prokuratura w ogole zaczela juz
sie zajmowac tg sprawq?

— Tak. ZaczeliSmy sie temu przygladac. Ale nikt nie dostal jeszcze
przydzialu. To troche skomplikowane, bo Benedikt u nas pracowat. Nie
chcemy by¢ oskarzeni o konflikt interesow.

— To dobrze. Od razu w poniedzialek moze pan poinformowac
przelozonych, zeby nie przydzielali pana do zadnej z tych spraw.
Prawdopodobnie bedzie pan musial wzig¢ urlop do czasu zakonczenia
dochodzenia.

Mezczyzna spojrzal z wyzszoscia.

— Wykluczone — rzucit z odraza. — Wlasnie powiedzialem panu, ze to
wszystko nie ma ze mng nic wspolnego. — To niewiarygodny tupet ze strony
policji, Zeby sobie uzurpowac prawo do kierowania inng instytucja.

Huldar zachowywatl obojetny wyraz twarzy, jakby stowa Thorvaldura po
nim sptywaty. Niech kto inny mu uswiadomi powage sytuacji.

— Czy znal pan Benedikta Tofta?

— Oczywiscie. PracowaliSmy w tym samym miejscu. Ale trzy lata temu
przeszed} na emeryture i ostatnio go nie widziatem.

— Pan Toft oskarzat w sprawie, ktéra naszym zdaniem moze lgczyc
wszystkie te incydenty. Czternascie lat temu, wykorzystanie seksualne
dziecka. Oskarzony uzyskal uniewinnienie w Sadzie Rejonowym dla
Reykjanes i nie wniesiono apelacji. Niewiele wiemy o tym przypadku, ale
skierowalismy juz do panskiej prokuratury prosbe o udostepnienie akt.

— I co? Wyobraza pan sobie, ze sie zajmuje udostepnianiem akt?

— Nie mam pojecia i raczej mnie to nie obchodzi. Pytam, czy pomagat pan
Benediktowi Toftowi albo wspoélpracowat pan z nim w tej konkretnej
sprawie?

— Nie.

— Nie chce pan pozna¢ nazwiska oskarzonego, zanim pan udzieli
ostatecznej odpowiedzi?



— Nie. Nazwisko jest nieistotne. Czternascie lat temu nie pracowatem
w biurze prokuratora. Zaczalem dwanascie lat temu, albo raczej trzynascie. —
Mezczyzna promieniat satysfakcja. — Tak wiec panska teoria jest kompletng
bzdurg, jesli w ogole mozna to nazwac teorig. Nie moge sie doczekac, kiedy
poznam powigzania, ktore znalazt pan miedzy sprawa uniewinnienia sprzed
tylu lat a zamordowaniem Benedikta. Ze juz nie wspomne o dloniach
i stopach.

W tym momencie Huldar oddalby wszystko, zeby odzyska¢ peing
swiezos¢ umyshu. Nie moégl znies¢ mysli, ze w tej konfrontacji moglby
wypasc¢ gorzej od tego oblesnego dupka.

— Czyli pracowat pan juz w prokuraturze, gdy Jon Jonsson zostat skazany
za zamordowanie Vaki Orradottir? Sprawa trafila do sadu jedenascie lat
temu.

Samozadowolenie mezczyzny nieco zmalalo. Oblizal wargi czubkiem
jezyka i ponownie skrzyzowatl nogi.

— Tak, pracowatem juz wtedy w prokuraturze, ale nie bylem w zespole,
ktory sie tym zajmowal. To byla duza sprawa, a ja dopiero zaczynatem.
Mozliwe, ze wykonywalem jakieS zadania w zwigzku z oskarzeniem
Jonssona, ale na pewno nic waznego.

Huldar postanowit zmieni¢ temat, co jest czesto stosowang taktyka dla
utrudnienia przestuchiwanemu przygotowania odpowiedzi. W swoim
zawodzie Thorvaldur zapewne czesto mial z nig do czynienia, ale
prawdopodobnie nigdy jako przestuchiwany.

— W moich oczach wyglada to tak, ze Swiadomie lub nieSwiadomie jest
pan powigzany z tq sprawg. Wzorzec zaczyna wyglada¢ znajomo. Benedikt
Toft tez niczego nie wiedzial, gdy w jego ogrodzie odkryto dlonie. Potem
zniknat. Teraz pan tutaj siedzi i twierdzi, ze nic nie wie, a ja podejrzewam, ze
zaraz potem dotrze do nas informacja, Ze pan takze znikngl. Nie
przypuszczam, zeby by}l pan zachwycony taka perspektywa.

— Nie jestem. — Mezczyzna odwrocit wzrok. — Ale nadal uwazam, ze szuka
pan nie tam, gdzie trzeba.

— Miejmy nadzieje. — Huldar zamilkl na chwile, po czym dodal: — Dla
panskiego dobra. — Pochylit sie do przodu, wskazujac na prawa dlon
Thorvaldura. — F.adny sygnet. Jest pan masonem?

Mezczyzna gwattownie cofnat reke.

— Nie bardzo widze powod, dla ktérego miatoby to pana interesowac.



— Benedikt Toft byl masonem. A na palcu u jednej z obcietych dloni takze
znalezliSmy Slad po takim pierscieniu. Zabawny zbieg okolicznosci, prawda?

Nie doczekal sie odpowiedzi. Drzwi pokoju z impetem sie otworzyly
i wparowata Erla.

— Jestes wolny, Huldar. Przejmujemy przestuchanie. — Z nig stal jeden z jej
przelozonych. Miejsce pracy Thorvaldura najwyrazniej sklonitlo gore do
zainteresowania sie badaniem Sledczym. Ton pytan niewatpliwie bedzie teraz
przyjazniejszy. C0z, to ich problem. Przynajmniej sie okazalo, ze gora nie ma
pojecia o tym, co wczorajszej nocy wyprawiala Erla. — Mozesz sprowadzic
Throstura, jego matke i siostre, zeby przestuchac ich osobno — kontynuowata
wiladczym tonem. — Sam ustal, w jakiej kolejnoSci majg zeznawac.

Huldar skingt glowa. Przyszto mu na mysl, zeby teraz poprosic¢ o zgode na
zaangazowanie Freyi, wychodzac z zalozenia, ze Erla nie pozwoli sobie na
wybuch wscieklosci w obecnosci dwoch obcych mezczyzn. Potem mogt juz
nie mieC szansy, zeby o to poprosi¢. Predzej czy pdzniej powie Erli, Ze nie
chce z nig by¢, poniewaz zywi uczucie do Freyi. Tylko jeszcze nie dzisiaj.
Nie wtedy, kiedy tak marnie sie czuje. Nie zaraz po tym, jak poszli ze sobg
do t6zka. Gdy przekaze jej te wiadomos¢, Erla za nic sie nie zgodzi na udziat
Freyi w Sledztwie. Prawdopodobnie nie wpusci jej nawet do budynku.

— Czy bedzie OK, jesli poprosze Freyje z Izby Dziecka, zeby razem ze mnag
przestuchala brata i siostre? Na wszelki wypadek. Musze ich zapytac
o kontakty z ojcem, zeby ustali¢, czy ich molestowatl.

Spodziewal sie, ze aby ja zadowoli¢, bedzie musial dluzej uzasadniac te
prosbe, ale odezwala sie natychmiast, gdy skonczyt méowic.

— Absolutnie. Zadzwon do niej. To Swietny pomyst. — Dla odmiany
usmiechnetla sie do niego i chyba zrobita to szczerze.

Huldar wyszed}, zanim mogla zmieni¢ zdanie. Natychmiast siegnal po
telefon. Jesli zaprosi Freyje od razu, Erla nie zdazy cofnaC swojej zgody. Ale
Freyja nie odebrala. Rozczarowany wystal jej wiadomos¢. Wspominala, ze
w weekend bierze do siebie swojg malq siostrzenice, moze wiec nie ma czasu
rozmawiac. Nie bedzie okazji, zeby karmi¢ kaczki, jesli dochodzenie
przeciggnie sie do konca weekendu, ale jesli Freyja da sie namowic, zeby
uczestniczy¢ w przestuchaniu, to przynajmniej jg zobaczy.

Odpowiedz przyszia, zanim dotarl do biurka. Jestem dzis zajeta. I jutro.
I kazdego nastepnego dnia. Nie dzwon do mnie wiecej. Mam nadzieje, ze
wczoraj dobrze sie bawites.



Huldar zamknat oczy.

Erla. Wiec to dlatego byla taka zadowolona z siebie! Powiedziata
o wszystkim Freyi. Zmeczenie, ktore Huldar odsuwat od siebie regularnymi
porcjami kofeiny, teraz opanowalo go bez reszty. Nie mial nawet sily sie
ztosci¢ na Erle. Byt zbyt wsciekly na siebie.



Rozdzial 26

Sqdzqc po tym, co zobaczyla w jej mieszkaniu, Freyja zakladata, ze matka

Sagi lubi piekne, kosztowne wzornictwo, ale ten gust najwyraZzniej nie
obejmowat wozkow dzieciecych. Freyja nieustannie czula na sobie zdziwione
spojrzenia matek i miata poczucie, ze rownie dobrze mogtaby pchac¢ przed
soba Sage na krzeSle z jadalni. Chociaz ich zdziwienie budzit przede
wszystkim wozek, pewng role odgrywaly takze gniewne spojrzenia, ktore
Saga rzucata kazdemu, kto zajrzat pod budke. Jej usta nadal byly skierowane
zdecydowanie w dot, a wysitki Freyi, zeby skloni¢ bratanice do usmiechu,
konczyly sie porazka. Jedynie raz z wozka dobiegt sSmiech — gdy jakis
mezczyzna poslizgnat sie i upadl na plecy tuz przed nimi. Freyja byla tak
zaskoczona, ze zignorowala probujacego sie podnies¢ mezczyzne
i posSpiesznie obeszla wozek, zeby spojrzec na buzie Sagi. Ale wtedy zdazyt
juz na nig wroci¢ grymas niezadowolenia.

— Co bedziemy teraz robi¢? — Freyja podata Sadze tyzeczke lodow, przy
czym kierowana odwiecznym instynktem otworzyla usta, jakby namawianie
dzieci do jedzenia nalezalo do aktualnych probleméw w krajach Zachodu.
Saga najpierw sie skrzywila, ale potem postuchata opiekunki i wzietla do buzi
zawartosc tyzeczki.

Naruszata zalecenie Fanney, ktora kategorycznie zabronila podawania
coreczce czegokolwiek z cukrem. Ale tlumaczac sobie, ze lody powstaja
z mleka, Freyja doszla do wniosku, zZe jej sie upiecze. Zelki, ktérymi karmita
Sage wczesniej, to oczywiScie byla zupelie inna historia, miaty jednak
pozostac ich matym sekretem, bo przeciez dziecko, ktére nie umiato jeszcze
mowi¢, na pewno sie nie wygada. — Pojdziemy znéw na husStawki
i zjezdzalnie? — Saga potknela lody. Nie przejawiala specjalnego
zainteresowania ztozong jej propozycja. Freyi skonczyty sie pomysty. Ostatni
raz miata do czynienia z malym dzieckiem jako nastolatka, ale wtedy byto
lato, a chlopiec liczyt sobie dwa lata. Byt wiec starszy od Sagi, najbardziej
lubit plac zabaw, a latem piaskownica nie zamarza, hustawki i zjezdzalnie za$



sie nie pokrywaja mokrym Sniegiem. Nie mogla tez wroci¢ do siebie. Molly
bardzo sie zainteresowala malym gosciem i ciggle lizala dziewczynke po
twarzy. Saga nie miala nic przeciwko temu, ale Freyja bardzo sie
denerwowata i dlatego wciaz nosita ja na rekach. Wyjscie na spacer tez nie
rozwigzato problemu. Molly bez przerwy wsadzatla pysk do wozka, zeby
obwacha¢ Sage albo ja poliza¢c. Moze dziewczynka pachniata jak Baldur.
Ostatecznie Freyja zmuszona byla odprowadzi¢ Molly do domu
i spacerowata tylko z Saga.

Freyja wytarla dziecku usta i policzki, po czym sprawdzita rezultat.

— Gotowe! — Pochylajac sie nad malg twarzyczka, wyczuta w oddechu Sagi
charakterystyczny zapach lodow i jakby troche tez zelkow.

Zblizata sie druga. Niedlugo bedzie musiatla zwroci¢c Sage. Matka
dziewczynki stwierdzila, ze na razie nie chce przesadzaC. Nazajutrz Freyja
miala dosta¢ Sage na taki sam czas. Freyi to naturalnie odpowiadato. Nie
potrafita sobie wyobrazi¢, co miataby robi¢ z dzieckiem przez caly dzien,
chociaz czekalo ja to juz niedlugo. Postanowita sie skonsultowac z kolegami,
ktorzy tez brali dzieci na weekend.

To moglby by¢ niezly pomysl, zeby zapyta¢ samotnego ojca, ktory
zaczepit ja przy jeziorze. Freyja byla jedyna kobieta w hordzie ojcow,
a mezczyzna, ktory z niq flirtowal, byt najprzystojniejszy z nich wszystkich.
No i ubawit go grymas niezadowolenia przyklejony do twarzy Sagi. Pytal, co
sie stalo, ze ta mala dziewczynka jest taka smutna, a gdy Freyja
odpowiedziala, ze ona zawsze tak wyglada, skingt zyczliwie i powiedzial:
,Fajnie”. No dobrze, moze nie nalezat do orlow intelektu, ale by} przystojny
i zadbany. W wozku wozit troche starsze od Sagi dziecko o nieokreslonej
pici. Freyja nie chciala pytac, czy to chlopczyk czy dziewczynka, z obawy, ze
go urazi. Ale jeSli odwazylaby sie skorzysta¢ z numeru telefonu, ktory jej
zostawil, bedzie musiata jakos to ustalic.

Normalnie Freyja wahataby sie przed przyjeciem numeru telefonu od
obcego faceta w sobotni poranek, ale dzi$ by} dla niej wrecz darem niebios.
Gdy wkladata do kieszeni otrzymany skrawek papieru, prawie przeszia jej
wsciektos¢ na tego bydlaka Huldara. Prawie. Musialby sie zdarzyc¢ cud, zeby
zachowata calkowita obojetnos¢ po tamtej rozmowie. Zadzwonila do
Huldara, zeby zapytaC, czy nadal chce iS¢ nad jezioro z nig i Saga, ale
zamiast niego odebrata Erla, jakby nigdy nic. Freyja uznala, ze sq w pracy,
i zapytala ja, czy moze go poprosi¢ do telefonu, wtedy ta suka odrzekla, ze



Huldar $pi, po czym kazala jej sprobowac pozniej, ale nie przed obiadem, bo
w nocy nie mial wiele czasu na sen. Freyja pozatowala, ze nie produkuja juz
starych telefonow ze stuchawka, ktorga moglaby rzuci¢ na widelki, dajac
upust wscieklosci.

Znoéw sie pochylita nad Saga, zakladajac jej czapeczke i zawigzujac ja
mocno pod brodg, potem wyjela dziewczynke z wysokiego plastikowego
siedziska, ktérego z pewnoScig nie projektowano dla islandzkich dzieci
w zimowych kombinezonach. Jeden z bucikéw zaczepit sie i zsunat ze stopy,
odstaniajac bragzowa skarpetke, ktéra zwisala z paluszkow. Z dzieckiem na
reku Freyja schylila sie, zeby chwycic¢ bucik, i ustyszata swoj telefon. Jakims
cudem dzwonigcy nie zrezygnowal, zanim wreszcie zdotala posadzi¢ Sage
w wozku i podnies¢ zgubiony bucik. Mimo to Freyja zerknela na
wyswietlacz, czy to nie Huldar. Na szczeScie nie. Wiadomos¢, ktorg mu
przestata, byla jednoznaczna nawet dla takiego idioty jak on.

— Freyja — odebrala.

— Czesc¢, Freyjo, mowi Elsa.

— Elsa? CzeS¢. — Normalnie dyrektorka Izby Dziecka nie dzwonita do niej
w weekendy.

— Przejde od razu do rzeczy. Miatam telefon z biura komisarza policji.

— Tak? — Freyja przycisnela aparat ramieniem do ucha, a nastepnie
pochylita sie, zeby wilozy¢ Sadze but. Dziewczynka nie zrobila nic, zeby
ulatwic jej zycie.

— Tak. Dotarlo do mnie, ze odmoéwilas udzialu w dochodzeniu
obejmujagcym prawdopodobne molestowanie dziecka w przesztosci.
Chciatam ustysze¢ twoja wersje tej sprawy, zeby wyjasni¢, czy nie zaszio
jakies nieporozumienie. Wiesz, jak wazne jest dla nas utrzymywanie dobrych
stosunkow z policja.

Freyi nawet przez mysl nie przeszto, zeby wyjasnia¢, co zaszto miedzy nig
a Huldarem.

— Niestety jestem zajeta. Nie moge sie wyrwac. Sprawa, o ktorej mowa,
dotyczy morderstwa. f.gczenie jej z przestepstwem seksualnym sprzed lat,
a takze proba przypisania winy ludziom, ktérzy mogli pasc¢ jego ofiarg, jest
niestosowna. Poza tym osoby te nie sg juz dziecmi, obydwoje maja po
dwadziescia kilka lat.

— Moze i racja, ale nie wydaje mi sie, zebys miala w tej materii co$ do
powiedzenia. Jesli chcq sie teraz zajgC tamtymi sprawami, to sie nimi zajma.



A jesli to delikatna sytuacja, tym bardziej powinnas by¢ obecna przy tych
przestuchaniach.

— A Soélveig? Nie moze iS¢? Zna jedng z osob, ktore policja zamierza
przestuchac. Chlopiec byl w dziecinstwie jej pacjentem. Uwazam, ze to
byloby idealnie.

Elsa milczala przez chwile, zanim podjeta decyzje.

— To jest jakieS rozwigzanie. — Zrobita pauze. — Zalatw to. Porozmawiaj
z Solveig i jesli jg przekonasz, to Swietnie. Jesli nie, to masz tam iS¢ sama.
Zadnych ale. Przestuchanie zaplanowano na szesnasta.

Freyja czula, jak sztywnieje z wscieklosSci, ale udato jej sie powstrzymac
przed powiedzeniem czegoS, czego pozniej by zalowala. Nie chciala sie
znalez¢ na bruku z poczatkiem lata, skoro jesieniq planowata zacza¢ nowe
zycie. Moze powinna sie zapisaC do szkoly nawigacji. Przynajmniej mogtaby
podczas nudnych wykladow zawiesi¢ oko na postawnych kapitanach zeglugi.
Byliby lepsi od tego bydlaka Huldara. Nie watpila, ze to on sie na nig
poskarzyl, jakby dotychczas mato narozrabiat.

Bucik w koncu sie wsungt na miejsce. Freyja opuscila nogawke
kombinezonu Sagi i zaczepita gumke pod podeszwa.

— Pamietasz, Sago? — Dziewczynka zwrdcila ku niej swojag marsowaq
twarz. — Huldar — dodata Freyja. — Huldar — powtorzyla, skrzywila sie
i czekala.

Saga krzyknela przestraszona i Freyja sie usmiechneta. Zuch dziewczyna!

Freyja umiesScita Sage z powrotem w ramionach jej matki, ktéra
zachowywala sie, jakby witala corke po wyprawie na Ksiezyc, i natychmiast
zadzwonita do Solveig. Rozmowa dobrze sie zaczela: Solveig zupeknie
niespodziewanie ucieszyla sie na wies¢, ze jest potrzebna — dopoki nie
ustyszala, ze chodzi o Throstura i Sigrin. Wowczas zaczela nagle odkrywac
najrozniejsze powody, dla ktérych nie moze pdjsc¢, skoro sie dowiaduje tak
pozno. To byloby nieprofesjonalne, jak stwierdzita. Freyja mocno nalegala,
ale nie skutkowaty ani prosby, ani zawoalowane grozby. Dziwne, ze Sélveig
tak bardzo nie chciala jej pomoc. Wtedy przyszia jej na mysl litera S na
czarnej liScie Throstura, ale niby dlaczego chlopak mialby krzywdzi¢ kogos,
kogo ledwie znat i kto nie mial nic wspélnego z procesem jego ojca? Poza
tym ilu ludzi w Islandii nosi imiona zaczynajace sie od litery S?

Nie optacato sie jej is¢ do domu po samochdd, Freyja pojechata wiec



autobusem. Nadal w paskudnym nastroju siedziata z tyli, przecierajac
zaparowang szybe. Widok za oknem by} przygnebiajacy. Odziani w cieple
skafandry, ostroznie wybierajacy droge na sliskich chodnikach przechodnie
ze spuszczonymi glowami i rekami w kieszeniach wygladali jak zombie. Od
czasu do czasu na szybie patrzyla na wlasne odbicie, nadmiernie czerwong
twarz i wilosy potargane po bitwie z zywiotami. Ale w ponurych
pomieszczeniach wydziatu dochodzeniowego-Sledczego nie byto juz nikogo,
komu chciataby sie podobac.

Wysiadla z autobusu i wstgpita w szeregi zombie, naciggajac kaptur,
wsuwajgc dionie do kieszeni i probujac chroni¢ twarz przed kilujacymi
ptatkami Sniegu. Dochodzita juz prawie na miejsce, gdy jej uwage zwrocit
samochod zaparkowany tuz przed wejsciem do budynku. Przechodzac obok,
zauwazyta, ze kierowca auta obserwuje drzwi komendy, ale dopiero gdy
sama w nich stanela, skojarzyla, kto to byl Orri, ojciec Vaki. Mezczyzna,
ktory przyszedt do komisariatu po swoja byla zone.

Freyja odwrocita glowe, zeby mu sie przyjrzec. Czego, do diabla, mogt
chciec? Weszla do budynku i otrzepala Snieg z butow. Duzy zegar na
przeciwleglej Scianie pokazywal, ze do rozpoczecia przestuchania zostato
jeszcze dwadziescia minut. Poniewaz nie miala zamiaru przebywac
w towarzystwie Huldara ani chwili dtuzej, niz musiata, postanowita zaczekac
w holu. Stanela przy drzwiach i przez szybe obserwowata Orriego.

Mezczyzna wpatrywal sie w policyjny budynek jak zahipnotyzowany.
Zdawalo jej sie, ze widzi w jego dloni co$, co przystawia sobie do oczu,
prawdopodobnie lornetke. Co on kombinowal? Byto co$ przejmujacego w tej
scenie: ojciec zamordowanej przed laty dziewczynki siedzi w samochodzie
przed komenda policji, z lornetka przy oczach, w mrozny zimowy dzien.
Gdyby zycie nie potraktowalo go tak okrutnie, zapewne siedzialby teraz
w domu albo w pracy, nadal jako mgz Dagmar; Vaka prawdopodobnie juz by
z nimi nie mieszkala, a moze nawet przymierzataby sie do zalozenia wlasnej
rodziny. Topniejacy Snieg skapywal z kurtki Freyi, jakby ronil lzy nad
tragicznym losem tej rodziny. Jesli Orri czeka na okazje, zeby zaatakowac
Jona Jénssona, to jego los jeszcze sie pogorszy.

Zapiela kurtke i wyszla z budynku. Podeszta prosto do zaparkowanego
auta i zastukala w szybe. Gdy sie odwrdcil, miat przerazony wzrok, jakby
ztapata go na gorgcym uczynku. Gestem pokazala, zeby opuscit szybe.

— Dobry wieczor. PoznaliSmy sie, gdy przyjechat pan po swoja byla zone



do komisariatu w Hlemmur. Jestem Freyja.

— Tak, pamietam panig. — Orri odlozyt lornetke na siedzenie pasazera
i przykryt ja gazeta. — Czego pani chce?

— Chciatam po prostu sprawdzi¢, czy czeka pan na kogos konkretnego.

— Nie — uciat. Po chwili dodat wyraznie poirytowany: — Czy to nielegalne
stac tutaj? Nie blokuje nikomu drogi.

— Moze pan sobie sta¢, jak dtugo pan chce. Prosze tylko pamietac, ze to nie
jest dobre miejsce, zeby urzadza¢ na kogo$ zasadzke. Niech sie pan
zastanowi, to komenda policji. Zostaltby pan natychmiast aresztowany.

Orri jakby troche sie zawstydzit i nie wiedzial, co poczac¢. Freyja niemal
styszala, jak sie zastanawia: Mam zaprzeczy¢ czy podziekowac jej za rade
I pojechac do domu? Miala nadzieje, ze przewazy druga opcja. Jesli zrobi co$
ghupiego, tylko nasili problemy swoje i Dagmar.

— Nie wiem, czy pan wie, ale ludzie, ktorzy sie mszcza, nie sg traktowani
poblazliwie przez wymiar sprawiedliwosci, chocby padli ofiarg
najpotworniejszej zbrodni.

Orri milczat. Chyba nie ufat sobie na tyle, Zzeby spojrze¢ na Freyje.

— Czy moge coS panu powiedziec?

Skinat glowa.

— OczywiScie opieram sie tylko na domystach, ale mam wrazenie, ze pan
zasadzit sie tutaj na Jona Jonssona prawdopodobnie dlatego, ze chce pan go
zabiC. Prosze nie potwierdzac ani nie zaprzeczac. Nie jestem policjantky. —
Widzac jego ulge, dodata: — Poza tym powinien pan tez pamietaé, ze to
bardzo, ale to bardzo rzadkie przypadki, zeby ktos wprowadzit takie zamiary
w czyn. Ludzie marzg o zemscie, ale gdy przyjdzie co do czego, rzadko jej
dokonuja. I nie bez powodu. Panskie zycie nigdy nie byloby juz takie samo.
Jesli wessie pana ta otchlan, to nigdy sie pan z niej nie wydostanie. Moze
wiec lepiej bedzie dla pana, jesli zostawi pan tego cztowieka. On nie jest tego
wart.

— Latwo pani mowic.

— Wiem, co méwie. Pomagam dzieciom, ktére padly ofiarg molestowania,
poznalam wiec naprawde wielu rodzicow, ktérzy musza sobie poradzic
z takimi samymi myslami, jakie nekajq teraz pana.

— Ale nie pracuje pani z dzie¢mi, ktore zostaly zabite przez takich ludzi.
Ani z ich rodzicami. — Jego glos przypominal warczenie.

— Ma pan racje. — Freyja zastanawiala sie, czy powinna to tak zostawic



i juz sie nie wtraca¢. Cokolwiek planowal, gdy dojdzie do realizacji, zapewne
skonczy sie na pobiciu, a wtedy moze poczulby sie lepiej. Moze jednak Orri
nalezy do tych, ktérzy nie potrafiag sie powstrzymac przed popelnieniem
powazniejszych czynow? — Ale wiem na pewno, ze nie wyleczy sie pan ze
swojego smutku, atakujac tego cztowieka, a tylko wpedzi sie pan w potworne
kiopoty.

Orri chrzgknat.

— To nie pani interes, ale szczerze mowigc, nie mam pojecia, co tutaj robie.

— Moze wiec niech pan pojedzie do domu?

— Do domu?

— Tak. — Snieg zdazy} sie zamieni¢ w mokre bloto, ktérym nasigknely
nogawki jej spodni. — Albo z powrotem do pracy. — Przypomniala sobie, jak
Guomundur Larusson informowatl ja, ze Orri jest wzietym posrednikiem
w handlu nieruchomosSciami. — Zatracenie sie w pracy czasem pomaga.
Przynosi chwilowa ulge.

— Owszem, chwilowa.

— Prosze nad tym pomyslec. — Freyja sie wyprostowata. Musiata wracac do
budynku, jesli nie chciata sie spozniC. Zresztq i tak nie zdotataby uspokoic
emocjonalnego zametu tutaj na ulicy. Wyjela wizytowke i podala ja
mezczyznie. Zawahatl sie. — Niech pan wezmie. Moze sie przydac, jesli
bedzie pan chcial z kim$ porozmawiac. Specjalizuje sie w psychologii
dzieciecej, ale moge zarekomendowac kogos, kto panu pomoze, jesli sama
nie bede potrafita.

Orri wzigt wizytéwke. Obejrzatl ja, po czym potozyt na fotelu pasazera
obok lornetki.

— Dziekuje, chociaz watpie, czy skorzystam.

— To zalezy tylko od pana.

Podniost szybe, nie zegnajac sie. Freyja wrdcila do budynku. Zegar na
Scianie w holu pokazywal, ze zostalo jej bardzo niewiele czasu. Zanim
weszta do windy, obejrzala sie i stwierdzila, ze auto stoi w tym samym
miejscu.



Rozdzial 27

Obawy przed spOznieniem okazaly sie zupekhie niepotrzebne. Gdy weszla,

Huldara jeszcze nawet nie bylo na miejscu. Przywital ja Gudlaugur,
nieSmialo i spocong dlonig. Stwierdzil, ze Huldar pojechal po siostre
Throstura Sigrin, poniewaz to ona miata by¢ przestuchiwana jako pierwsza.
Mtoda kobieta telefonowala, ze nie jest pewna, czy bedzie mogla przyjsc,
dlatego uznal, ze bezpieczniej wskoczy¢ do auta i przywieZ¢ ja osobiscie.

W wydziale dochodzeniowo-Sledczym panowata cisza, cho¢ dostownie
kazde biurko bylo zajete. Siedzieli przy nich bladzi i mato komunikatywni
detektywi. Moze panowala jakas epidemia.

Gudlaugur przeciwnie, wydawal sie pelen energii i optymizmu mimo
niezbyt udanych prob nawigzania rozmowy. Zdazyt zaproponowac jej kawe
az dwa razy, ale chyba nie umial sie zdoby¢ na nic innego. Po chwili
niezrecznej ciszy zaproponowal, Zze zaprowadzi jg do centrum
koordynacyjnego. Zawahat sie jednak, gdy otworzyt drzwi, najwyrazniej zbyt
pozno przypominajgc sobie, ze jego gos¢ nie jest czionkiem zespotu
dochodzeniowego. 7Z miejsca, w ktorym przystaneta, Freyja widziala
dokumenty i zdjecia przypiete w réznych miejscach na Scianie oraz jakie$
uwagi nabazgrane na biatej tablicy. Zauwazyla kilka raczej makabrycznych
fotografii. Nic dziwnego, ze Gudlaugur sie zawahat. PoSpiesznie zapewnita
go, ze zostala juz zobowigzana do zachowania tajemnicy, moze wiec
bezpiecznie wprowadzi¢ ja do pomieszczenia. Czula wzbierajaca ciekawosc:
nie co dzien miata okazje widziec takie materiaty.

Uwaznie obejrzala ekspozycje, przygladajac sie fotografiom i czytajac
fragmenty tekstow, ktorych potwornos¢ zaabsorbowala jgq tak bardzo, ze
niemal zapomniala o Gudlaugurze wiercacym sie tuz za nig. Po chwili
spojrzala na niego ze skrzywiong mina.

— Pierwsza liga!

— Wiem. — USmiechnat sie nieSmiato. — Musi pani mie¢ mocne nerwy. Jest
pani moze doktorem? Znaczy psychiatra, a nie psychologiem.



— Jestem psychologiem. — Znow sie odwrdcita do ekspozycji i uwaznie
ogladata zdjecie dloni. — Moze zdjecia nie dzialajg na mnie zbyt silnie
dlatego, ze sie wydajq takie nierealne. To znaczy wiem, ze sg prawdziwe, ale
moj umyst tego do siebie nie dopuszcza. Zaklada, ze to Photoshop.

— Zapewniam, ze nie. Prosze mi wierzy¢. Bylem na miejscu, gdy je
znalezli.

— A stopy? — Wskazala na inng fotografie. — Nic o nich nie wiedziatam.

— Zostaty odkryte dopiero dzis rano.

— Naleza do tej samej osoby?

— Niemal na pewno, ale bedziemy musieli przeprowadzic¢ test DNA, zeby
to potwierdzi¢. Grupa krwi pasuje, a patomorfolog stwierdzit, ze naleza do
mezczyzny w podobnym wieku. — Gudlaugur wpatrywat sie w zdjecie. — Tez
zostaly odciete pilg tancuchowa, ale prawdopodobnie mezczyzna juz wtedy
nie zyt. Naprawde mi ulzylo, gdy sie o tym dowiedziatem.

Freyja uSmiechneta sie do niego. To wyznanie byto nadzwyczaj uczciwe,
dlatego automatycznie zalozyla, ze chlopak musi pochodzi¢ ze wsi.

— Widze, ze zaczeliScie powaznie traktowac list Throstura. Ten z kapsuty
czasu. — Skinela w strone tablicy, na ktorej ktoS wypisal jedne pod drugimi
inicjaty, przy niektorych umieszczajac nazwiska. Obok BT dodano Benedikta
Tofta, przy K widniat Kolbeinn Ragnarsson, a inicjaty JJ uznano za nalezace
do Jona Jonssona. Za S, PV oraz I staly znaki zapytania. Na dole znalazto sie
nieznane jej nazwisko z dwoma znakami zapytania.

— Kim jest Thorvaldur Svavarsson? — zapytata.

— Wilasciciel ogrodu, do ktérego podrzucono stopy. Jest prokuratorem, ale
dotychczas nie odkryliSmy, zeby co$ go taczyto z Jénem Jonssonem. Znaczy
bezposrednio, poniewaz niedawno jaki$ nieznajomy zwabil jego dzieci do
swojego samochodu, a nastepnie odwi6zt z poleceniem, zeby pozdrowitly tate
od Vaki.

— Vaki Orradottir?

— Tak przypuszczamy. DowiedzieliSmy sie o tym dopiero dzisiaj rano, gdy
matka tych dzieci zostala powtornie przestuchana. WezwalisSmy ja po dzieci,
gdy wyniknela sprawa tych stop. Sq po rozwodzie z Thorvaldurem. Ale imie
Vaki nie wyplynelo podczas przestuchania po uprowadzeniu dzieci. —
Wyraznie zaklopotany dodat po chwili: — To znaczy ona go nie wspomniata.
Ta matka.

— A mezczyzna, ktory uprowadzit dzieci? Zostat ztapany?



— Nie. By} w przebraniu Swietego Mikolaja, a dzieci nie potrafig opisa¢ ani
jego, ani samochodu. Sq mate, w wieku przedszkolnym.

Freyja doskonale wiedziala, jak nieprecyzyjne bywaja dzieci, gdy idzie
0 opisywanie przedmiotow i 0sob.

— Oczywistym kandydatem jest Jon Jénsson — zawyrokowata. — Udalo sie
wam go namierzyc?

Gudlaugur pokrecit glowa.

— Nie, niestety. — Troche sie rozchmurzyt. — Ale potwierdziliSmy, ze dionie
nie nalezg do niego. PorownaliSmy odciski palcow z tymi na ksigzce, ktorej
uzywal, i nie pasujaq.

— To policja nie miata jego odciskow w aktach?

— Nie. Co$ poszto nie tak. A teraz prokuratura ma problemy
z odnalezieniem akt, ktore chcieliSmy zobaczyc. Ale to nieuniknione, gdy sie
pracuje ze sprawami sprzed lat. Niczego sie nie trzyma wiecznie.

Freyja byla sceptyczna. Brak odciskow palcow mogt wynikac¢ z pomyiki,
ale skoro zniknelo tak wiele akt i dokumentéw dotyczacych Jona Jonssona, to
musiato sie za tym kryC coS wiecej. Mozna by pomyslec, ze zwigzane z nim
dokumenty ktoS systematycznie niszczyl, cho¢ nie umiala sobie wyobrazic,
kto moglby to robi¢c i po co. Nie podzielita sie jednak ta mysla
z Gudlaugurem, zeby nie wyjsS¢ na zwolenniczke teorii spiskowych. Policja
doskonale wiedziala, jak nietypowa jest ta sprawa. Chyba ze problem byt
powszechny, bo co ona mogla wiedziec o archiwach wymiaru
sprawiedliwosci?

— Czy on jest waszym glownym podejrzanym w tym wszystkim? —
Szerokim gestem wskazala na ekspozycje.

— Tak i nie. Nie mamy konkretnych podejrzanych. Ale jesteSmy
przekonani, ze to musialy by¢ dwie osoby dziatajace wspdlnie. Trudno sobie
wyobrazi¢, jak pojedynczy cztowiek moglby podnies¢ trumne, a co dopiero
wyjac ja z grobu. — Gudlaugur wskazal na komentarze zapisane na tablicy: ,,1
osoba czy 2? 1, 2 czy 3 sprawy?”, ktore kilkakrotnie obrysowano wokot. —
Jak pani widzi, nie jesteSmy nawet pewni, czy trumna, morderstwo i obciete
koficzyny to ta sama sprawa. Ze nie wspomne o liScie z kapsuly. Moze
wszystkie one sie wigzg, a moze nie.

— Chyba jednak muszg sie wigzac? Einar Adalbertsson, ten z trumny, byt
ojczymem Jona Jonssona, a Throstur, ktory napisat list, jest jego synem. To
nie moze by¢ zbieg okolicznosci. A Benedikt Toft wystepowal jako



oskarzyciel w sprawie Jonssona.

Prostujac sie, Gudlaugur oznajmit pompatycznie:

— Mamy nadzieje, ze wszystko sie niebawem wyjasni. Kilka pytan
pozostaje jeszcze bez odpowiedzi, ale wszystko zmierza w dobrym kierunku.
Ale ten stary list nadal przyprawia nas o bol glowy. Czy Throstur sam
stworzyt te liste, czy wziat jq od ojca, a jesli tak, to dlaczego sq na niej takze
inicjaty ojca? Jon Jonsson raczej nie mogt planowac, ze wykonczy sam
siebie.

— Raczej nie. — Chociaz Freyja nie mogla nie pomysle¢, jak bardzo byloby
to mu na reke. — Jesli na liscie znajdowaly sie przyszle ofiary Jénssona, to
przypuszczam, ze Throstur mogt dodac jego inicjaly z mysla, ze sam go
wykonczy.

Gudlaugur nie uznat za stosowne tego komentowac. Potart swojq gladka
szczeke.

— No i kolejna zagadka. Jesli przyjmiemy, ze Jon Jonsson jest sprawca, to
kto jest jego wspoOlnikiem? Jonsson nie ma wielu przyjaciol. Mozna
przypuszczac, ze znajomych tez nie. Ponad dziesie¢ lat spedzit w wiezieniu.
RozmawialiSmy z obstugg Litla-Hraun i wiemy, ze niemal wszyscy pozostali
wiezniowie go nie znosili. Z nikim sie nie zadawal, nie jest wiec
prawdopodobne, Ze przysziego wspolnika poznal wiasnie tam.

— A jego syn raczej nie bedzie sklonny mu pomagac.

— Tego nie wiem. Nigdy nie widziatem Throstura. — Gudlaugur zalozyt
rece na piersi i przysiadl na stole. — Ale nie mozemy wykluczy¢ mozliwosci,
ze jest zamieszany. Jest nawet potencjalnym podejrzanym w sprawie
zamordowania Benedikta Tofta lub wiasciciela dtoni i st6p, lub obydwu.

— Ale przypus¢my, ze potrzebowaltby dwdch wspélnikow?

Gudlaugur wzruszy}t ramionami.

— Znajomy, jego matka, moze nawet siostra, chociaz zdaje mi sie, zZe ona
jest potulna jak baranek. No i osobiscie nie sadze, zeby kobieta mogla byc¢
zamieszana w coS takiego.

Freyja powstrzymata sie od uwagi, ze kobiety niezle sobie radzg takze
w tej materii. Udowodnity, ze sa zdolne do wyjatkowej brutalnosci zwlaszcza
wobec pedofilow. Ale nic takiego nie wydarzylo sie jeszcze w Islandii: Zadna
kobieta, ale tez zaden mezczyzna w tym kraju nie zemsScit sie za nic w tak
potworny sposéb jak zobrazowany na Scianie. Ofiary tez nie pasowaly do
scenariusza tego rodzaju, przynajmniej Benedikt Toft do niego nie pasowat.



O ile wiedziata, nie byt pedofilem.

— Zaden z tych mezczyzn nie jest podejrzany o seksualne wykorzystywanie
dzieci? Toft, Kolbeinn ani ten Thorvaldur?

— Nie. Zostali dokladnie sprawdzeni, musieliby wiec takie sklonnosci
realizowac bardzo dyskretnie.

Czyli bylo tak, jak podejrzewata. Oni po prostu nie pasowali.

— A ojciec Vaki? Czy braliscie go pod uwage? Albo jej matke?

— Tak, ale do niczego nie doszliSmy. Dopodki byla mozliwos¢, ze dionie
nalezaly do Jonssona, Orri byl mocnym kandydatem, ale jesli Jonssona
znajdziemy martwego, to na pewno wroci na szczyt naszej listy. Jego byta
zona bedzie numerem dwa. Ale nie widzimy motywu, ktory sklonitby go do
zamordowania Benedikta Tofta. Ani dlaczego miatby odcina¢ komus dtonie
1 stopy.

— Jest w tej chwili tu przed budynkiem. Siedzi w aucie i obserwuje wejscie.
Mysle, ze czeka na Jona Jonssona. Nie twierdze zaraz, ze moim zdaniem
mogliby sie posunac do tego, zeby go zabic, ale kto wie?

Razem z Gudlaugurem podeszta do okna, ale samochdd zniknat.

W pokoju przestuchan panowata przytlaczajgca atmosfera. Juz samo
pomieszczenie bylo bezbarwne i ponure: zotkngce Sciany celowo
pozostawiono gote, zeby nic nie odwracalo uwagi przestuchiwanego;
wstawiono twarde krzesta, zeby sie nie siedzialo zbyt wygodnie, a stot
znaczyly liczne zarysowania i plamy. Napiete relacje miedzy Freyja
i Huldarem nie poprawialy sytuacji. Odwracata od niego oczy, a on zdawat
sie rozumiec jej intencje, bo tez nigdy nie spogladat w jej strone.

Wygladal na zmieszanego i przygnebionego zarazem. Gdy przyprowadzit
Sigrun, unikat patrzenia Freyi w oczy i tylko zaproponowat jej kawe. Szybko
odmowita z wprawa, ktorej zdazyta nabra¢, poniewaz to byla czwarta taka
propozycja, odkad weszta do budynku.

Sigrin wpasowywala sie w ponurg scenerie. Siedziata naprzeciwko nich,
wygladajac jak ktos, kogo wlasnie poinformowano o Smierci cztonka
najblizszej rodziny. Przygarbione plecy, oparte na udach dtonie, ktorymi
chyba ciagle sie bawila, sadzac po drgajacych ramionach. Suche, dilugie
wilosy opadaly jej na policzki jak dwie kurtyny. Dotychczas na wszystkie
pytania Huldara odpowiadata monosylabami. Nie, nie wiedziala, gdzie jest jej
ojciec. Nie, nie widziala go ani nie otrzymata od niego zadnych wiadomosci.



Nie, nie wiedziata nic o liScie Throstura. Nie, nie znala Benedikta Tofta,
Kolbeinna Ragnarssona ani Thorvaldura Svavarssona. Nie, nie miala pojecia,
kto mégt wykopac¢ trumne mezczyzny okreslanego jako jej dziadek, chociaz
nie taczyly ich wiezy krwi. Nie, nie byla w to zamieszana. Nie miata prawa
jazdy ani nie umiata obstugiwac koparki mechanicznej. Nie, nigdy nie miata
w reku pily tancuchowej ani nie znala nikogo, kto by takq pite posiadat.
Kazda odpowiedz wypowiadana byla prawie szeptem i Freyje zaczynala juz
bole¢ glowa od nieustannego nastuchiwania.

Freyja poczuta wibracje telefonu. Swojego telefonu. Na pewno Baldur,
ktory chcial sie dowiedzie¢, jak jej poszto w roli opiekunki do dziecka.
Zalowala, ze wylaczyla dzwonek. To bylaby ulga, gdyby wyszla pod
pretekstem rozmowy z bratem. Nie miala tu co robi¢. Tylko siedziala,
stuchajac tego, co sie dzialo miedzy Huldarem a Sigrin. Telefon od Baldura
byt o wiele wazniejszy, jej brat nie mogl w tej sprawie zadzwoni¢ do nikogo
innego. Freyja poczula sie jeszcze gorzej niz przedtem, zalamana mysla, ze
sprawita zawod komus, kto byt dla niej najwazniejszy. Cierpliwosc nie byla
mocng strong jej brata, dlatego wiedziala, ze telefon zawibruje jeszcze tylko
kilka razy, zanim Baldur zrezygnuje. Dlonie Sigrin wynurzyly sie spod stotu
i odgarnely grzywke z twarzy. Znow widzieli unikajace kontaktu oczy na jej
bladej, pozbawionej wyrazu twarzy. Obok siebie ustyszata pytanie Huldara:

— Co sie stato z twojg dtonig?

W odpowiedzi padla najdluzsza wypowiedz, jaka Sigrin zaprezentowata
im dotychczas, i Freyja skupila sie na przestuchaniu.

— Wypadek. Bylam wtedy taka mala, ze naprawde go nie pamietam. —
Dziewczyna patrzyla na kikuty w miejscu, gdzie byly kiedys palce, maty
i serdeczny, jej prawej dloni, jakby wlasnie zobaczyla je pierwszy raz
w zyciu. Potem wzdrygnela sie i wsuneta dlonie z powrotem pod stot.

— O ile wiem, to twdj brat Throstur ci to zrobit. Czy to prawda? — Huldar
podsungt Sigrun paczke cukierkow z lukrecjg. Dziewczyna pokrecita glowa,
choc¢ nie bylo jasne, czy odmawiala cukierkow, czy odpowiadala przeczaco
na pytanie. Huldar wiec dopytal: — Czyli Throstur nie miatl z tym nic
wspolnego?

— Nie. Nie on. Nie celowo.

— Nie celowo? Co chcesz powiedziec? Co dokladnie sie stalo?

— Czy to wazne? — Sigrun spojrzata Huldarowi w oczy i znoéw spuscita
wzrok z twarzg pelng smutku.



— Na tym etapie pracy nie wiemy. Ale powiem ci, ze im wiecej sie
dowiadujemy, tym bardziej prawdopodobne, ze schwytamy morderce, ktory
wiasnie grasuje. Zabit juz dwie osoby. Wolalbym, zebysS odpowiadala na
wszystkie nasze pytania.

— Czy to moze poczekac? — Cicha prosba brzmiata jak glos malej
dziewczynki.

— Tak — zgodzit sie Huldar wyraznie zaskoczony. Zdaje sie, ze to nie byla
typowa prosba przestuchiwanego. — Mysle, ze tak. Ostatnim razem pytaliSmy
cie, czy odwiedzalas ojca w wiezieniu. Teraz wiemy, ze bylas tam raz.
W dokumentach znalezliSmy podpisany przez ciebie formularz. Dlaczego
posztas tam wtedy i juz nigdy potem?

— Poszlam, zeby mu powiedziec, ze nie czuje do niego nienawisci.

W tym momencie Freyja pierwszy raz wlaczyla sie do rozmowy.
OdpowiedZz wzbudzila jej ciekawos¢. Ludzie pokroju Sigrin nie dzialaja
zwykle pod wplywem impulsu. Zastanawiaja sie nad wszystkim.

— Skad ta decyzja? Co cie do niej sklonito?

— Ja... czytalam ksigzke. Poradnik. — Sigrun zamilkla, wyraznie nie
zamierzajagc dodac nic wiecej. Ale nie musiala. Freyja przegladala kilka
takich poradnikow z powodoéw zawodowych, dlatego z tatwosScia potrafita
sobie wyobrazi¢ rozdziat opisujacy, jak sobie radzi¢ z wlasnymi obawami,
zapewniajqcy, ze najlepszq metoda jest atak i tak dalej. W przypadku Sigrun
taka rada byta co najmniej watpliwa. Dziewczyna miata prawo zy¢ w spokoju
i poczuciu bezpieczenstwa, dlatego nie powinno sie jej zmuszac, zeby bez
pomocy stawala do konfrontacji z traumatyczng przesztoscig. Spotkanie
twarzg w twarz z napastnikiem rzadko pomaga ofiarom przemocy seksualnej
poradzic sobie z cierpieniem. W najlepszym wypadku skutki sg krotkotrwate.
Bdl wraca.

— Czy ta ksigzka zalecala, zebyS stawila czolo przesztosci? Dlatego
uznalas, ze powinnas sie spotkac ze swoim ojcem i porozmawiac z nim?

— Tak. — Sigrun nadal siedziata ze spuszczonym wzrokiem.

— Uwazasz, ze to pomoglo?

Zastona wlosow przesunela sie tam i z powrotem, gdy Sigrun pokrecila
glowa.

— Nie. Poczulam sie gorzej. Zwymiotowalam w autobusie, gdy wracalam
do miasta.

— Mam jeszcze jedno pytanie. Widac, ze chcesz jako$S rozwigzaC swoje



problemy, a nigdy nie poszias na terapie? Gwarantuje, ze bylaby dla ciebie
korzystniejsza niz takie poradniki.

— Nie, nie posziam.

— Jako dziecko tez nie? Gdy ojciec trafit do wiezienia?

— Nie.

— Moge zapytac¢ dlaczego? Otrzymatabys pomoc na koszt panstwa.

— Mama nie chciala, zebym poszta. Throstur tez nie. Oni sg przeciwni
takim rzeczom.

— Rozumiem. — Freyja przygladala sie zalosnej postaci naprzeciwko.
Musiata chwile odczekac, zanim troche przygasto oburzenie, ktore wzniecity
w niej te stowa. Nie mialoby sensu krytykowanie matki i brata tej
dziewczyny. Byli tak samo sponiewierani przez zycie jak ona. — Mysle, ze
powinnySmy pézniej porozmawia¢ o dostepnych mozliwosciach. Nigdy nie
jest za pozno, zeby pokonac problemy, z jakimi sie zmagasz, a ja moge ci
pomoc, jesli chcesz. — Drugi raz tego dnia Freyja wyjela wizytowke.
Zamieniata sie chyba w chodzacq kampanie reklamowa. Jej niepotrzebne
zazwyczaj wizytowki poniewieraly sie tak dlugo, ze zaczynaly niszczec
i musiata je wyrzucac.

— Tak. Moze. — Sigrin schowata wizytowke do kieszeni kurtki, ktorej
z siebie nie zdjela, mimo ze w budynku bylo ciepto.

— Czy moglibySmy wrocic¢ do pytania, jak stracitas palce?

— Potem bede mogla juz is¢? Jak odpowiem?

Huldar mlasnat jezykiem.

— No dobrze, zgoda. — Chwile wczesniej siedzial rozparty na swoim
krzesle, teraz jednak znow sie wyprostowal. Siegnal po paczke cukierkow
z lukrecja, ktorych nie tknely ani Sigrun, ani Freyja, wrzucit sobie dwa do ust
i kontynuowat troche niewyraznie: — Powiedz mi zatem, jaki byt udzial
Throstura.

— On tego nie zrobil. Nie wolno panu tak myslec.

— Nie wiem, co myslec. Ale ty mozesz to zmieni¢. Kontynuuj. — Glos
Huldara nabrat ostrzejszego, bardziej kategorycznego tonu niz wczesniej.

— To byl wypadek. Pomylka.

— Bedziesz musiala wyraza¢ sie precyzyjniej. Jest wiele rodzajow
wypadkow i pomyltek. Ale zwykle nie koncza sie stratg palcow u rak.

— Niewiele wiecej pamietam. Wiem tylko, Ze nie zrobit tego celowo.

— Nie zrobit czego?



— Nie wiem. Bylam za mala, zeby pamietac.

— Matka i Throstur powiedzieli ci chyba potem, co to byto?

— Zabral mnie gdzieS i to sie stalo. Mama powiedziala mi, ze to byt
wypadek, ze on byt tylko dzieckiem i nie moégl przewidzie¢, ze do tego
dojdzie. Pamietam policjanta, ktory nas znalazt, i naszego dziadka. Przyszedt
po nas. Potem pamietam szpital. I jak dziwnie bylo po szpitalu. Przez dlugi
czas mysSlatam, ze moje palce odrosng. — Sigrun raptownie zamilkla, jakby
zaskoczona dlugoscig swojej przemowy. — Miatlam wtedy cztery lata.

— Naprawde? Nikt ci nie powiedzial, co sie wydarzyto?

— Nikt.

— I nie pytalas? — Huldar nie zdotal ukry¢ zaskoczenia. Pochylit sie nad
stotlem w kierunku Sigrin, podkreslajac tym swoje zainteresowanie. Chociaz
ostry ton zniknat z jego glosu, dziewczyna sie cofnela. Jego bliskosc¢
wyraznie powodowata jej dyskomfort, podobnie jak wczesniej, gdy
wyciagnat reke, zeby zaprosi¢ ja do srodka. Freyja zaczela sie zastanawiac,
czy nie byloby lepiej, gdyby to przestuchanie przeprowadzata kobieta.
Nieogolony i potargany Huldar roztaczat silng aure meskosci, cho¢ nie
byloby wiekszej roznicy, gdyby wczesniej sie ogolit i uczesat.

— Kiedy$ pytalam. Dawno temu. Ale nigdy nie otrzymywatam konkretnej
odpowiedzi. Mama mowila to, co panu przekazalam. Zdarzyla sie pomyika,
wypadek. Lepiej bylo o tym nie mysle¢. Zreszta tylko pianiSci potrzebuja
wszystkich dziesieciu palcow. — Sigrun spojrzata Huldarowi prosto w oczy
z niezwykla dla siebie pewnoscig. — A my nigdy nie mieliSmy pianina.

Przestuchanie prowadzitlo donikad. Zanim jednak je zakonczyli, Freyja
postanowita zadac¢ pytanie, ktore nie dawato jej spokoju, odkad pierwszy raz
zobaczyla te dziewczyne.

— Twoj ojciec twierdzil podczas rozprawy, ze nigdy nie wykorzystat
seksualnie dziecka przed tym okropnym dniem, gdy zmarla Vaka. Poniewaz
znam wiele przypadkéw podobnych do twojego, mam powazne watpliwosci,
czy mowil prawde. Skoro za$ klamatl, to mozliwe jest, ze wykorzystywal inne
dziewczynki i chlopcow. Chce wiec zapytac, czy ty albo twoj brat byliScie
przez niego seksualnie wykorzystywani, choC sie obawiam, Ze znam
odpowiedz.

Sigrun podniosta sie z krzesta. Wygladata na wstrzasnieta. Ciasno otulita
swoje watle cialo kurtka i zaczela grzeba¢ w kieszeni w poszukiwaniu
rekawiczek.



— Nie. Ani Throstur, ani ja nigdy nie dosSwiadczyliSmy czegosS takiego.
Prosze to zapisa¢ do protokolu. — Drzacymi rekami wilozyla rekawiczki
i sztywnym krokiem wyszta z pokoju przestuchan.



Rozdzial 28

Freyja wsunela telefon z powrotem do kieszeni, zadowolona, Ze brat nie

poprzestal na pierwszej probie kontaktu. Baldur nie tylko zlagodzit dzieki
temu trapigce jg poczucie winy, ze nie odebrala wczesniejszego potaczenia,
ale tez dat jej pretekst, zeby sie oddali¢ od Huldara, gdy czekali na
przestuchanie Thréstura. Robita wiec co mogla, zeby przedluzy¢ rozmowe
z bratem, trzy razy powtarzajagc mu opowiesS¢ o pierwszym dniu spedzonym
z jego corka. Potem Baldur nie mogt sie oprze¢ ciekawosci i zapytal, czy
znalazta sobie jakiegos faceta. Z egzaltacja opisata wiec przystojnego
samotnego ojca, ktérego poznata rano nad jeziorem, dodajqc, Ze ma do niego
numer. Zwykle nie dzielila sie z bratem takimi szczegétami, ale tym razem
zrobita wyjatek, poniewaz Huldar styszat kazde jej stowo.

Przesadnie wychwalajgc Baldurowi poznanego nad jeziorem ksiecia
z bajki, zerkneta ukradkiem na Huldara. Miat zbolalg mine.

Zapadt zmrok i latarnie oSwietlity mokry asfalt. Miejsce parkingowe, na
ktorym czatowat Orri, bylto teraz puste. Chociaz deszcz ze Sniegiem ustal, na
niebie wisialy chmury, straszac kolejnymi opadami. Freyja przeklinata sie za
to, ze nie poszta po samochod. Nie usmiechato jej sie czekanie na autobus,
zwlaszcza ze jej ubranie w koncu wyschto. Bylo pogniecione i brudne, ale
suche.

— Przepraszam za dzisiejszy poranek. Zaluje, ze nie mogliSmy razem
karmic¢ kaczek.

Chociaz za oknem nie rozciggat sie zaden szczegoélny widok, Freyja nadal
przez nie wygladala, jakby czyms$ zafascynowana.

— Nie ma potrzeby przeprasza¢. Nie zalezalo mi na tym. — Starala sie
mowic¢ normalnym glosem. Nie chciatla, zeby pomyslal, ze jest wsciekta po
przegranej z Erla.

— Mozliwe, ale mnie zalezalo. Chciatem tam z tobg by¢.

Freyja musiata tylko nieznacznie sie cofna¢, zeby zobaczy¢ w szybie
odbicie siebie i korytarza za swoimi plecami. Huldar stal oparty o Sciane,



mial rece skrzyzowane na piersi i zamkniete oczy. Gdyby nie styszata przed
chwilg jego glosu, pomyslataby, ze Spi.

— Ach tak — rzucila, przysuwajac sie z powrotem do szyby.

— Przestaje pic.

— Brzmi to dos¢ radykalnie. — Jej oddech tworzyt na szybie okragla
chmure, ktéra zniknela, gdy wyparowal. — Co sie stalo z Throsturem? Miat
chyba by¢ tutaj zaraz po Sigrun? Musze wracaC do domu. — Nie miata
zadnych planow, ale wszystko bylo chyba lepsze od pobytu tutaj. Molly
okazalaby juz gltdd, nawet gdyby Freyja nakarmita jg, zanim zabrata Sage na
spacer. Mysl o psie wywotala skojarzenia z kanapg i nagle poczula sie bardzo
zmeczona.

— Sigran wyszta wczesniej, niz planowatem. Powinien tu by¢ za dziesiec,
gora pietnascie minut.

Freyja pozwolila sobie na ciche westchnienie. Czy naprawde musi
wystuchiwac tych jekow Huldara jeszcze przez cate dziesie¢ minut?

— Jak dhugo potrwa to przestuchanie?

— Niedlugo — zapewnil, co niewiele wniosto. — Nie spodziewam sie, zeby
powiedzial co$ pozytecznego. — Westchnatl. — Zona Kolbeinna dzwonila rano
z Londynu z informacja, Ze nie moze sie skontaktowaC z mezem. On tez
zniknat. Bedziemy przeszukiwac jego dom. Chcialbym wreszcie odkry¢, jak
te wszystkie sprawy sie wigza.

— Moze wiec nie bedzie problemu, jak sie zmyje? Czy znOdw na mnie
doniesiesz, jesli juz pojde? — Wcigz urazona tq jego podlg sztuczka, nie
zdotala powstrzymac goryczy w glosie.

— Nie mozesz wyjsC. I nie doniostem na ciebie. Dzwonilem do Izby
Dziecka, bo nie chciatas ze mng rozmawiac. Co miatem zrobic?

— Dac mi spokadj.

Zadne z nich sie nie odezwalo. Huldar znéw zamknal oczy, a Freyja nadal
patrzyla przez okno. Od czasu do czasu przejezdzal pod nim samochod,
rozbryzgujac strugi blota. Postanowita wréci¢ do domu taksowka. Nie miata
ochoty, zeby taki prysznic zmoczyt ja po drodze na przystanek.

— Chcesz cukierka? — Pytanie bylo tak absurdalne, ze odwrocita glowe.
W glosie Huldara brzmiata nadzieja.

— Nie, dziekuje. — Juz miata dodac jakis ciety komentarz, ale uznala, ze to
bezcelowe. Nie bylo o co walczy¢. Huldar mogt przeciez robic, co chciatl. Nie
byli w zwiazku.



— Czy moge jeszcze raz przeprosiC? — Huldar zamkngl torebke
z cukierkami.

— Nie ma za co przeprasza¢. To dla mnie bez znaczenia. — Jej spokojna
obojetnoS¢ poruszala go bardziej niz ztoSC czy smutek. Moze byt
przyzwyczajony, ze kobiety sie na niego wsciekaja. Nie odpowiedzial,
schowat tylko torebke do kieszeni i skinagt glowa. Grzywka opadla mu na
oczy, a gdy ja sczesatl palcami, mial przygnebiong mine. Freyja ugiela sie
i juz chciata poprosi¢ go o tego cukierka, ale styszac kroki na schodach,
oboje sie odwrdcili. Odetchneta z ulga. Throsturowi towarzyszyt policjant.
Huldar stanat prosto, odpedzajac smutek z twarzy.

Wydawat sie niemal taki jak zawsze, gdy wital Throstura, ten zas udal, ze
nie widzi wyciagnietej reki.

Throstur znéw walczyt z wlasnym gniewem, probujac odgrywac
anarchiste, ktéry ma wszystko gdzieS. Irokez na jego wilosach lekko sie
przekrzywit po drodze na przestuchanie. Chtopak byt ubrany nieodpowiednio
do pogody, w cienka skdrzang kurtke i podarte dzinsy. Na nogi wilozylt
wysokie buty, ewidentnie ze sztucznej skory, a dlugie sznurowki powloczyt
po podlodze. Czarny makijaz wokol jego oczu siegal az do kosci
policzkowych, chociaz nie bylo jasne, czy pomalowatl sie tak celowo, czy
moze tusz sie rozmazat. Miatl plamy na skorze, na lewym nozdrzu za$
zaczerwienienie w miejscu, gdzie byl kolczyk. Metalowe kotko
w przegrodzie nosowej tez zniknelo. Moze nos sie zbuntowal. Umalowany,
ale pozbawiony piercingu wygladal prawie jak bezradne dziecko.

— Wchodzimy tutaj. — Huldar wskazal Throsturowi pokoj przestuchan,
odruchowo podnoszac dion, zeby umiescic jg na jego ramieniu, przed czym
jednak chlopak zrecznie sie uchylil, tak jak wczesniej jego siostra.

Na poczatku przestuchanie bylo niemal catkowitym powtorzeniem
wczeSniejszej rozmowy z Sigriun. Nie i jeszcze raz nie. O niczym nie
wiedzial, nie rozpoznawat podawanych nazwisk. Freyja stuchata bez stowa,
czekajac tylko, kiedy bedzie potrzebna jej interwencja. Throstur byt zupeknie
inny niz jego siostra: opryskliwy, skrywajacy emocje pod gruba warstwa
ochronng. Musiatby chyba nastgpi¢ cud, zeby sie otworzyt. W pokoju
przestuchan bylo duszno i tylko dzieki zapachowi lukrecjowych cukierkow,
ktore Huldar bez przerwy zul, dawato sie tam wytrzymac.

— Opowiedz mi o swoim dziadku. ByliScie bardzo ze sobg zwigzani?

Throstur odsungt sie od stolu bardziej niz jego siostra. Siedziat



z wyciggnietymi nogami i rekami splecionymi na piersi. Znow skojarzyt sie
Freyi z dzikim zwierzeciem. Napuszat sie, zeby sprawi¢ wrazenie wiekszego
niz w rzeczywistosci, kompensujac sobie tym rachityczng posture. Byla
z niego sama skora i kosci.

— Tak i nie. Zmarl dawno temu. Co to ma za znaczenie?

Huldar nie odpowiedziat.

— Rozumiem, ze nie masz prawa jazdy, a przynajmniej nie ma cie
w rejestrze. Czy potwierdzasz?

— Tak. — Throstur poluzowal ramiona. Poniewaz dotychczas siedziat
nieruchomo jak posag, Freyja doszta do wniosku, zZe to pytanie go
zdenerwowato, cho¢ trudno jej bylo wyczuc dlaczego.

— Ale twoja matka ma prawo jazdy, prawda?

— Moze ma. Nie wiem. Nie jest wiaScicielkag samochodu.

— Nie, wiascicielkq nie jest. — Kqtem oka Freyja zauwazyla, ze Huldar sie
delikatnie usSmiecha. — Ale wypozyczyla samochod catkiem niedawno.
Wiedziate$ o tym?

Throstur zacisngt wargi i znow skrzyzowal ramiona na piersi. Freyja
pomyslala, ze chce w ten sposob ukry¢ drzenie dtoni.

— Nie.

— Czyli nie mozesz nam wyjasni¢, po co to zrobita? Bo widzisz,
odwiedziliSmy wiele wypozyczalni samochodow i zadna z nich nie
odnotowala, zeby twoja matka brata auto wczesSniej. Musiala wiec miec
wyjatkowy powod. Moze robita gdzies porzadki? Wybrata model kombi. Jak
sie zlozy tylne siedzenia, to jest catkiem sporo miejsca.

— Nie wiem, po co jej byt samochad.

— Naprawde? — Huldar zrobit pauze. — Oczekuje zatem, ze to sie wyjasni,
gdy za chwile ja o to zapytamy. Nie sadzisz?

— Nie mam pojecia. Gowno to ma wspolnego ze mna.

— No dobrze, zostawmy to na razie. Wracajac do twojego dziadka. BylesS
ostatniq osobg, ktora widziata go zywego, prawda?

— Widzialem go tego dnia, ktorego umart, to prawda. Ale nie mam pojecia,
czy sie z kim$ widzial po moim wyjsciu.

— Sprzedawate$S mu papier toaletowy w ramach kwesty na cel spoleczny,
czy tak?

— Co$ w tym stylu.

— Czy pamietasz, jaki to byt cel?



— Nie. To bylo cholernie dawno temu. Co$ do szkoly. Nie pamietam
doktadnie. Moze chodzilo o wycieczke.

— Naprawde? — Huldar zrobit przesadnie zdziwiong mine. — Bo widzisz,
sprawdziliSmy to w twojej 6wczesnej szkole i sie okazalo, ze juz od bardzo
wielu lat majg zasade, ktora zabrania uczniom uczestniczenia
w jakichkolwiek zbiorkach pienieznych. Zaskakujace, prawda? Moze
chciatbys jeszcze raz sie zastanowi¢ nad swoja odpowiedzia? — Ewidentnie
policja nie proznowala.

— Nie. Juz méwitem. Nie pamietam. Widocznie to bylo dla kogos innego.

— Moze i tak. — Huldar wolno pokiwat glowa. Throstur jak dlugo mogl,
udawal, ze nic sie nie stato, po czym spuscit wzrok. — W srode nocg trumna
twojego dziadka zostala wykopana z grobu na cmentarzu Hafnarfjordur. Czy
masz z tym co$ wspolnego?

— Nie. — Odpowiedz Throstura padta zbyt szybko. Nie okazat zaskoczenia,
choc teoretycznie o zdarzeniu styszatl pierwszy raz.

— To sie stalo wieczorem tego samego dnia, w ktorym twoja matka
wypozyczylta samochod. — Poniewaz Throstur sie nie odezwal, Huldar
kontynuowal: — Przyjmujesz te wiadomos¢ bardzo spokojnie. Gdyby to byt
moj dziadek, chcialbym wiedzie¢ co$s wiecej. Czy moze gdzie$ juz o tym
styszales?

Throstur dat sobie troche czasu na zastanowienie.

— Tak.

— Gdzie?

— Nie pamietam.

— Jak na mlodego cztowieka masz zaskakujaco krotka pamiec¢. — Huldar
wbil wzrok w Throstura. — Co$ mi mowi, ze niezbyt lubiteS swojego dziadka.

Throstur podniost glowe, pokazujac czerwong od wsciektosci twarz.

— Po pierwsze, ten czlowiek nie byl moim dziadkiem. Byl ojczymem
mojego tak zwanego ojca. Poza tym to chyba nie jest przestepstwo, ze sie nie
lubi jakiegos faceta, ktory nie jest nawet cztonkiem rodziny. Aresztuje mnie

pan za to?
— Nie. Jesli cie aresztuje, to za co$ znaczenie powazniejszego. — Huldar
troche rozluznil miesnie zacisnietej szczeki. — Ale wcigz nie moge sie

nadziwic¢, dlaczego do czlowieka, ktorego nie lubites, poszedtes z tym... co
to bylo... ach tak, papier toaletowy.
Throstur odzyskat pewnosc siebie i wrocit do swojej brawury.



— Jest pan jakim$ kretynem? Mysli pan, ze sprzedawca koniecznie musi
lubi¢ swojego klienta? Odezwalem sie do niego, bo wiedziatem, ze cos ode
mnie kupi. To wszystko. Musicie by¢ strasznymi Swiniami, skoro tak was
interesuje papier do sracza. Nie macie nic lepszego do roboty?

Freyja z ciekawosScig zerknela na reakcje Huldara, ale ten zdawal sie
nieporuszony epitetami. Zapewne podobne zachowanie to dla policji chleb
powszedni. Gdy po chwili sie odezwal, mowil spokojnym, normalnym
glosem.

— Wyluzuj, chlopcze.

— Nie jestem chtopcem.

— Nie? To przestan sie zachowywac jak chlopiec.

Przez chwile obydwaj milczeli. Freyja uzmystowila sobie, jak bardzo
niesprawiedliwa jest ta sytuacja. Throstur nie urodzit sie zly, a jesli byt
powigzany z tymi przestepstwami, to wskutek zyciowych zawirowan. Gdyby
mial normalne dziecinstwo, nie siedzialby tu teraz. Freyja pragnela juz
opusci¢ ten klaustrofobiczny pokoj, is¢ do domu, zwali¢ sie na sfatygowang
kanape i z miska popcornu w reku obejrzec¢ film. Najchetniej taki, w ktorym
zli bohaterowie dostajg za swoje, a ich ofiary wychodza ze wszystkiego bez
szwanku.

— Wrocmy do listu, ktory wlozytes do kapsuly czasu. Miates duzo czasu,
zeby sobie przypomnie¢ okolicznosci, bardzo chcialabym wiec ustyszec, co
cie sklonito, zeby go napisac, i czyje to inicjaty.

Throstur siedziat jak posag, cho¢ mocno zacisnieta szczeka sugerowala, ze
zgrzyta zebami, jak Huldar chwile wczes$nie;.

— Juz mowitem, nie pamietam.

— Oczywiscie, nie pamietasz. — Huldar nie wydawal sie rozbawiony. —
W takim razie powiem ci, co myS$limy. Naszym zdaniem BT to inicjaly
Benedikta Tofta, K oznaczalo Kolbeinna Ragnarssona, natomiast JJ to byt
Jon Jonsson. Benedikt Toft zostal zamordowany, natomiast Kolbeinn
Ragnarsson znikngl bez sladu, podobnie jak twoj ojciec. Sprawa wyglada
0 wiele powazniej niz wtedy, gdy ostatnio rozmawialiSmy. Zamierzam wiec
cie poprosic¢, zebys przestal udawac ghupiego i powiedziat mi, kim sg PV, S
oraz I. Musimy pilnie sie z nimi skontaktowac.

Throstur uparcie milczat. Freyja probowata odgadna¢, co sie dzieje w jego
glowie. Ani przez chwile nie wierzyla, ze nie pamieta listu z kapsuly. Jego
reakcje zdradzaly, ze co$s ukrywa. Ale co? Patrzac na tego przerazliwie



chudego faceta w kostiumie punka, z trudem mogla sobie wyobrazi¢, ze
mialby sile zamordowac kilka oséb, cho¢ wiedziala, ze brutalni przestepcy
moga wyglada¢ bardzo réznie. Zycie byloby latwiejsze, gdyby zdradzal ich
okreslony wyglad. Rozwazania doprowadzily ja do punktu, od ktorego sie
zaczely: zadne dziecko nie rodzi sie zte. Ani Throstur, ani nikt inny.

— Odpowiedz na pytanie.

— Nie pamietam, co wtedy myslalem. To byto dziesieC lat temu. Pamieta
pan wszystko, co pan pisal w szkole dziesie¢ lat temu? Po co mnie
wzywaliscie, do kurwy nedzy?

— Zostales wezwany na przestuchanie w zwigzku ze Sledztwem w sprawie
morderstwa. Ty i twoja rodzina jesteScie powigzani z tq sprawq na kilka
sposobow. Stoisz po kolana w gownie, a jesli nie zaczniesz mowic, to sie
w nie zapadniesz po szyje. Styszysz, co mowie?

— SkonczyliSmy? Moge juz iS¢? — Throstur skierowat te pytania do Freyi.

— Nie, nie skonczyliSmy i nie mozesz iS¢. Patrz na mnie, gdy mowie do
ciebie. — Wydane rozwscieczonym glosem polecenie Huldara nie odniosto
zadnego skutku. Throstur nadal patrzyl na Freyje, ona zas byla zmuszona
udawac, ze kpigce spojrzenie mlodego czlowieka przyjmuje z caltkowitg
obojetnoscia.

Huldar sprobowal ponownie.

— W porzadku, niech bedzie po twojemu. Nastepnym razem, gdy sie
spotkamy, prawdopodobnie bedziesz w areszcie. W tej chwili technicy
kryminalistyczni pieczolowicie sprawdzaja wypozyczony samochdd. Jesli
znajda w nim cokolwiek, co moze sugerowac, ze kiedykolwiek do niego
wsiadtes ty, Benedikt albo Kolbeinn lub przewozono w nim trumne, to zaden
sedzia nie odmowi wystawienia nakazu aresztowania. Takze dla twojej
matki, moze rowniez twojej siostry.

Drzacy policzek Throstura pozwalat wnioskowac, ze stowa Huldara trafity
w czuly punkt.

— Ta sprawa to nie sg zarty i jeSli nadal bedziesz uparcie milczal, nie
pozostawisz nam innej mozliwosci, jak tylko dojs¢ do wniosku, ze cos przed
nami ukrywasz. — Huldar zamilkt na chwile, wsciekle wpatrujac sie
w Throstura, ktory ze wszystkich sit staral sie okazywac nonszalancje. — Co
mozesz mi powiedzieC o tatuazach na twoich dtoniach?

— Nic. To nie pana interes.

— Ultio dulcis. Czy to przypadkiem nie znaczy, ze zemsta jest stodka?



Throstur wzruszyt ramionami.

— Nie pamietam.

— Oczywiscie, ze pamietasz. Masz te stowa przed oczami codziennie, od
rana do wieczora. O jaka zemste ci chodzilo, gdy sie oznakowales tym
uroczym mottem? Czy ma ono co$ wspolnego z inicjalami, ktore umiescites
w swoim liScie?

— To nie pana interes.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Gudlaugur wsunagt glowe do srodka
i poprosit o chwile rozmowy z Huldarem. Freyja zostala sam na sam
z Throsturem. Jesli to miata by¢ sztuczka ze zlym i dobrym policjantem,
powinni byli ja uprzedzic¢. Throstur nadal gapit sie w jej oczy, wyraznie chcac
ja zdenerwowac¢. Udatlo mu sie. Glosy dobiegajace z korytarza nie cichty.
Brzmialy powaznie, ale réwnie dobrze mogla to byC¢ jej wyobraznia.
Podejrzewala, ze po powrocie Huldara przestuchanie zostanie przerwane.
Albo dlatego, ze znalezli jakieS dowody w samochodzie i Throstur za chwile
trafi do celi, albo dlatego, Ze nic na niego nie majq i moze wraca¢ do domu.
Miala wiec by¢ moze ostatnig szanse, zeby wypowiedzieC pytanie, ktore od
dawna chciata mu zadac.

— Skorzystam z okazji, ze jesteSmy tylko we dwoje — zaczela. — Czy twdj
ojciec molestowatl ciebie albo twoja siostre, gdy byliScie dziecmi? Zanim
skrzywdzit Vake? Jesli tak, to nie ma powodu, zeby go chroni¢. To mogloby
nawet stanowiC pewng okolicznos¢ tagodzaca, oczywiscie w zaleznosci od
tego, co zrobitesS. Pracuje w Izbie Dziecka, znam wiec podobne przypadki.
Wiem, jak trudno sie o nich mowi.

Throstur prychnat z wscieklosci.

— Ty ghupa suko! — Chwytajqc blat stolu, pochylit sie nad nim, przysuwajac
sie nieprzyjemnie blisko do jej twarzy. Freyja zapragnela, zeby Huldar
wreszcie wrocit. Miala wrazenie, ze pokdj przestuchan zrobit sie mniejszy niz
dotychczas, za to drzwi jakby sie oddality. Co zrobi, jesli sie na nig rzuci?
Podniesie rece, zeby ostoni¢ glowe przed ciosami? Wziela gleboki oddech.
Nie. Wyprostowala sie, postanawiajac, ze nie da sie zastraszyC. JeSli ja
zaatakuje, to bedzie sie broni¢. Mieli podobng wage, a ona niemal na pewno
byla w lepszej kondycji niz on.

— Wiec uwazasz, ze jestem ghupig suka? Odpowiedz na moje pytanie.

— Odpowiem. Odpowiedz brzmi nie. Nic sie nie stalo mnie, nic sie nie
stalo Sigrun. Taki z ciebie psycholog jak z koziej dupy traba.



Freyja omal nie wybuchnela Smiechem. Nie styszala tego powiedzenia,
odkad chodzita do szkoly. Ewidentnie nie bylo sensu kontynuowac tego
watku.

— A co z brakujgcymi palcami Sigrun? Powiedziano nam, Ze to byla twoja
wina. Czy to prawda?

— Jezu! Jacy wy jesteScie wszyscy ghlupi. Nie macie pojecia. Pojecia,
kurwa, o niczym. Ghupie pizdy!

Otworzyly sie drzwi, wszedl Huldar i poinformowat Thréstura, Ze moze
juz iS¢, ale nie wolno mu wyjezdzac¢ z miasta, poniewaz wkrotce zostanie
wezwany na kolejne przestuchanie. Throstur zerwal sie na réowne nogi
i natychmiast ruszyl do wyjscia. Po drodze celowo zahaczyt ramieniem
o Huldara, ktorego rysy stezaty, cho¢ w zaden inny sposéb nie zareagowat.
Moze i lepiej. Freyja miala powyzej uszu calej tej sytuacji. Ilu agresywnych
utarczek mozna wystuchac jednego dnia?

— Co$ sie wydarzylo. Musze natychmiast jechac. 7Z jego matka
porozmawiamy jutro, ale teraz jestesS juz wolna.

Freyja wyszla na korytarz, gdzie natychmiast ozywilo jg Swieze powietrze.
Baknela co$ na pozegnanie. Postawita juz kilka krokow w kierunku wind,
gdy Huldar krzyknat za nig: ,,Przepraszam za dzisiejszy poranek. To bylo
glupie”. Podniosta reke i machnela niq, nie ogladajac sie za siebie. Wygladato
na to, zZe on nie zamierza sie poddac. Ale jesli chodzito o nig, to wszystko sie
miedzy nimi skonczylo, zanim jeszcze zdazyto sie zaczac.

Gdy czekala na taksowke przed komenda policji, wrécita myslami do
Throstura i Sigrin. Wszystko wskazywato na to, ze mogla sie pomylic.
Obydwoje zaprzeczyli tak kategorycznie, jakby swoim pytaniem obrazita ich
albo rozwscieczyla. Moze faktycznie ojciec ich nie tknal, a jego napas¢ na
Vake byta jednorazowym wybrykiem. A jesli wszystko, co uznata za pewnik
w tej sprawie, oparla na falszywych zalozeniach? Gorzej nawet, falszywe
mogly sie tez przeciez okaza¢ zalozenia Huldara oraz calego zespotu
pracujacego nad tg sprawq. Moze wszyscy oni poszli w zupehie niewlasciwag
strone?

Podjechata takséwka i Freyja wsiadla, czujac w glowie metlik, jakiego nie
zaznata od dawna.



Rozdzial 29

Huldar byt tak zmeczony, ze gdyby cho¢ na chwile zamknat oczy, zasnatby

jak kamien. Marzenie o tym, zZeby wczesnie sie polozy¢, a potem wstac
o Swicie i pdjS¢ na silownie, mialo pozostaC w sferze marzen. Niestety.
Zamierzat wlozy¢ rekawice bokserskie i walic ile wlezie w worek treningowy
w piwnicy, zeby da¢ upust frustracji nagromadzonej przez ostatnie dni
i tygodnie. Frustracji, ktora kierowal wylacznie przeciwko sobie. Ale w tych
okolicznosciach bedzie mial szczeScie, jesli w ogole dotrze do domu
0 przyzwoitej godzinie, a na sitlownie trafi cho¢ raz przed zakonczeniem
dochodzenia.

Mogt sie spodziewac tylko nieustajgcej pracy, braku snu i bezgranicznego
poczucia winy. Ale przynajmniej jedno dawato mu powdd do radosci: jego
zoltadek mniej wiecej doszedt do siebie, zanim przybyli na miejsce
i skierowal wzrok na zwloki Kolbeinna Ragnarssona.

— Zamawiam pizze. Jaka chcesz? — Trudno bylo zrozumie¢, co Gudlaugur
mowi zza maski gazowej. Jako najmiodszy z nich wszystkich niezmiennie
otrzymywat takie zadania, nic jednak nie wskazywalo, ze uznaje je za ponizej
swojej godnosci. W koncu sie zbuntuje, ale wowczas do wydzialu trafi
pewnie kolejny, jeszcze mlodszy Swiezak, ktdry przejmie jego role.

— Jakakolwiek, byle miata na wierzchu tone miesa i sera. I jeszcze piwo. —
Huldar zapiat kurtke i przygotowat sie do wyjscia na zewnatrz. Nadeszia jego
kolej, zeby stanag¢ na warcie. Ludzie zwykle sie nie bija o ten zaszczyt, ale
w tym przypadku bylo to najbardziej pozadane zajecie. Nikt z nich nie
uodpornit sie na tyle, zeby swobodnie pracowa¢ w poblizu zwtok dopiero co
zmarlego czlowieka, zwlaszcza gdy zwloki znajdowaly sie w takim
potwornym stanie. Ilekro¢ Huldar zerkal na drzwi do kuchni, w ktorej
Kolbeinn dokonat Zywota, nie mogt powstrzymac mysli, Ze lepiej by byto dla
tego czlowieka, gdyby jednak wykonczyt go atak serca.

— Czyli jeszcze jedna miesna uczta i piwo.

— Zartowalem z tym piwem. WeZ mi cole. Dwie cole. Nie, wez trzy. —



Huldar naciagnatl na glowe welniang czapke. Nie moégl sie doczekac, zeby
wyjs¢ na Swieze, mrozne powietrze. Nawet maski gazowe nie zdotaly ich
uchronic¢ przed tym gryzacym smrodem. Erla kazala im otworzy¢ wszystkie
okna, chociaz tamata w ten sposob zasady postepowania. Nie miata wyboru.
Ludzie nie chcieli wejs¢ do srodka, zeby sie nie zatru¢, a nie bylo mowy
o tym, zeby czekac do rana, az opary sie rozprosza.

— Trzy cole. — Gudlaugur dodat kolejng pozycje do listy zapehiajacej juz
kartke, po czym spojrzal w niebo. W masce przeciwgazowej wygladat jak
olbrzymi owad.

— Nie wolno w tym wychodzi¢ na zewnatrz. — Stali w wiatrolapie.
Przejscie do wewnetrznej czeSci domu bylo zamkniete, a drzwi wyjsciowe
uchylone.

— No tak. — Gudlaugur spojrzal na niego zdziwionym wzrokiem zza dwoch
przypominajacych oczy owada szklanych wizjerow. Zamiast zedrze¢ maske
jednym ruchem jak Huldar, przez chwile sie namyslal, po czym zaczat
metodycznie luzowac paski. — Uff! Jak dobrze sie z tego wydostac!

Huldar popchnagt frontowe drzwi, otwierajac je szeroko, wyszedl na
zewnatrz i kilka razy z rzedu wypehit ptuca nocnym powietrzem. Gudlaugur,
ktory wyszedl tuz za nim, wzial z niego przyklad. Maske przewiesit przez
ramie, Huldar zas swoja rzucit na podtoge.

— Jak ktos mogt to zrobi¢ zywemu cztowiekowi? — Gudlaugur siegnat po
telefon, Zzeby zamowic pizze.

— Mnie nie pytaj. Tez tego nie rozumiem. — Kolejny raz gleboko odetchnat.
To bylo przyjemniejsze niz papieros. — Wiesz moze, ile czasu potrzebujg
jeszcze technicy?

— Nie. Erla jest teraz z nimi, ale wszyscy niecierpliwie czekaja na jakies
wiadomosci. Wrzasnela na mnie, gdy otworzylem drzwi, zeby zapytac, jaka
pizze im zamoOwiC. — Normalnie Huldar by sie usSmiechnat, ale w tej chwili
mysl o Erli nie wywotywala w nim szczegolnej wesotosci.

— Wiec jak, w srodku mamy jesc¢ te pizze? W maskach gazowych?

— Nie, bedziemy musieli jeS¢ w samochodzie. — Gudlaugur ciggle nie
wybral jeszcze numeru. Jakby staral sie przeciggna¢ rozmowe, zeby jak
najpozniej wroci¢ do pracy. — I dobrze. Nie sadze, zeby ktokolwiek miat
apetyt tam wewnatrz. — Odwrocit sie i omiott wzrokiem maty dom nalezacy
do Kolbeinna i jego zony. Huldar obstawial, ze kobieta sprzeda go przy
pierwszej okazji. Z relacji policjanta, ktory poinformowal ja o wszystkim,



mozna bylo wnioskowa¢, ze nie zanosi sie na dluga zalobe. Funkcjonariusz
zastal kobiete w Londynie, dokad sie wybrala na wycieczke ze znajomymi.
Najpierw troche plakatla do shuchawki, ale zaraz zaczela wypytywac
o kuchnie. Czy kwas siarkowy, ktorym polano jej meza, zniszczyl takze
wszystkie meble? Szczegolnie martwita sie o podloge. ChoC brzmi to
bezdusznie, to praktyczne pytanie bylo prawdopodobnie oznaka, ze jej umyst
rozpaczliwie szuka czego$, co moze zrozumiec. Nikt chyba nie potrafitby od
razu przyja¢ do wiadomosci faktu, ze jego wspoimalzonka spotkal tak
przerazajacy los. Skupianie sie na podtodze miato sens.

Ozywiony przez mrozne powietrze Huldar nabral ochoty, zeby zapalic.
Siegnat do kieszeni po paczke, ktora zostala mu z wczoraj: pomietg
i zamarynowang w piwie. Gdy podpalit papierosa, poczul piwny smak.

— W koncu dzwonisz czy nie? Ludzie umierajg tu z glodu.

Gudlaugur wybrat numer.

— Jest kolejka — poinformowat Huldara, ktéry nie prosit go o komentarz. —
Mozemy rozmawiac przez ten czas.

Huldar zaciggnat sie znowu i myslal, co méglby powiedzie¢. Nie zamierzat
narzekac na kobiety, cho¢ nie mial watpliwosci, ze Gudlaugur poswieci mu
cala swoja uwage, gdy tylko o nich wspomni. Noc z Erlg byla
najpikantniejszq plotka dnia, a poniewaz nikt z zespolu nie odwazyl sie
wspomnie¢C o tym przy niej, wszystkie zarty kierowali do niego.
Konsekwentnie zaprzeczat i mimo wszystko uwazal, ze mu sie upiekio.
Wszyscy za bardzo cierpieli z powodu kaca, zeby sie na tym skupi¢, ale jak
tylko dojda do siebie, z pewnoscig stang sie bezlitosni. A kazdy z nich dobrze
wiedzial, jak przejrze¢ cudze klamstwo. Huldar pocieszal sie, ze zna
wszystkie te sztuczki, moze wiec mimo wszystko uniknie pulapek.

— Skad mozna wzig¢ kwas siarkowy?

— Na pewno nie ze sklepu. To byla olbrzymia ilos¢. — Gudlaugur sie
skrzywit.

— Przy odrobinie szczeScia namierzymy transakcje przez importera. Albo
znajdziemy sklep, gdzie zostal kupiony, jesli w ogole jakis sprzedaje go na
litry. — Potem Huldar przypomniat sobie pite lancuchowa, ktdrg trudno uznac
za standardowe wyposazenie przecietnego islandzkiego domu czy firmy,
a mimo to policji nie udato sie jak dotad namierzy¢ nabywcy. Nie stwierdzili
tez podejrzanego zakupu kilkumetrowego tancucha stalowego. Moze
z kwasem bedzie tak samo. Kolejnym krokiem musiato by¢ sprawdzenie, czy



pita, stalowy tancuch i kwas nie zostaly skradzione, po uprzednim
wytypowaniu, jakie przedsiebiorstwa moglyby skladowac¢ wszystkie trzy
towary. On sam stawialby na jaki$ warsztat albo podwykonawce, a takich
firm dzialajq setki.

— Kurwa, zabije, jesli ktéry$S rozleje sos w moim samochodzie! — Erla
siedziata za kierownicq z kawatkiem pizzy w jednej rece i puszka coli
w drugiej. Poniewaz wiekszo$¢ czasu spedzita w kuchni, patrzac na rece
technikom kryminalistycznym i patomorfologowi, dopdki nie skonczyli
pracy, uodpornita sie na smrod siarki, ktorym przeszty jej wlosy i ubranie.
Huldar i Gudlaugur natomiast ledwie sie powstrzymywali przed zatykaniem
nosOw podczas jedzenia. Huldar mial gorzej, poniewaz siedzial obok niej na
miejscu dla pasazera. Chociaz bardzo sie staral, zeby nie trafi¢ do jej
samochodu, skinela na niego wladczym gestem, czym wywolala
porozumiewawcze spojrzenia pozostatych cztonkoéw zespotu. To by bylo na
tyle, jesli chodzi o wysitki Huldara, aby potozy¢ kres plotkom. Rozpaczliwie
sie bronigc przed byciem z nig sam na sam, pociggnat za sobg Gudlaugura.

Po drodze szepnal koledze, ze ma podtrzymywac¢ rozmowe, bo inaczej
bedzie miat z nim do czynienia. Jednak proba ulokowania chlopaka na
miejscu obok kierowcy spelzta na niczym, bo zanim ten zdazyl otworzyc
przednie drzwi, Erla jednym warknieciem postala go do tylu. Biedny
Gudlaugur raczej nie zapunktowal przez to u szefowej, z powodu
nieustannego trajkotania tez zresztq nie, dlatego Huldar z calg pewnoscig byt
mu winien przystuge.

— Wiedza, o ktérej zmart? — pytat Gudlaugur z pelnymi ustami.

— Wczoraj péznym wieczorem albo w nocy. — Erla siegnela po kolejny
kawalek do pudetka umieszczonego miedzy przednimi fotelami. -
Dokladniejszy czas Smierci dostaniemy po sekcji zwtok. Chociaz Bog raczy
wiedzie¢, jak oni ja przeprowadzq. Niemal cate jego cialo trzeba zbierac z tej
podlogi tyzeczka.

— Zadnych odcisk6w?

— Zadnych. Sg oczywiécie na meblach, ale niczego nie znalezli na pustych
kanistrach ani na krzesle, do ktérego przywigzano ofiare. Metki tez zostaty
usuniete, moze wiec morderca sie bal, ze pozwolag nam go namierzy¢. To
obiecujgce. Ustalimy, skad pochodzit ten kwas. Nie ma chyba wielu punktow
sprzedazy. — Erla spojrzala na pusta ulice. Mieszkancy sasiednich domow



wreszcie zrezygnowali z prob ustalenia powodu, ktory sprowadzit tu
policje. — To byloby zbyt wiele, liczy¢ na odciski. Dzisiaj nawet dziecko wie,
co zrobi¢, zeby ich nie zostawic.

Krotka cisza skonczyla sie wraz z kolejnym pytaniem Gudlaugura.

— Czy to byl blad, ze nie dostat policyjnej ochrony w szpitalu?

Erla odwrdcita sie i wsunela glowe miedzy fotele. Huldar nie widziat jej
twarzy, ale watpil, czy miata fagodny wyraz.

— To niczego by nie zmienito. Zapamietaj to sobie, do jasnej cholery. Dos¢
bedziemy mieli krytyki z zewnatrz, zeby jeszcze wzajemnie sie oskarzac. —
Usiadla z powrotem twarzg do przodu. — Jesli ktoS jest winien, to szpital.
Skad mieliSmy wiedzie¢, ze go zwolnili, skoro nikt nas o tym nie
poinformowat? W dodatku wypuscili go p6Zznym wieczorem. Dopoki lezal na
oddziale, nic mu nie grozito.

— Hm — mruknat Huldar, ktory dotychczas niewiele sie odzywal, ale teraz
uznatl, ze biedny Gudlaugur nie moze by¢ bez przerwy chlopcem do bicia. —
Czy szpital nadal twierdzi, ze odebrat go kto$ z firmy?

— Pielegniarka dyzurna jest tego pewna. Ale dyrektor firmy ksiegowej,
ktory wedhug niej telefonowat do szpitala, kategorycznie zaprzecza, by miat
wystaC po Kolbeinna samochod. Czyli chyba zadzwonil morderca, podajac
sie za niego. Nazwisko prezesa firmy nie jest zadng tajemnica, przy czym
Kolbeinn nie rozmawiat z nim osobiScie. Cala ta sprawa to jeden wielki
burdel.

— ZnalezliSmy jakiekolwiek powigzanie z Jonssonem? — Huldar spojrzat na
brzeg pizzy, ktory trzymal w dloni. Nie pamietal, kiedy zjadl prawie caly
kawatek. Po pierwszym ogarnela go sennosc i bardzo sie musial starac, zeby
nie zamkna¢ oczu.

— Nie, jeszcze nie. Przeszukanie domu niczego nie ujawnilo, a Zona
twierdzi, ze nic nie wie. Nie znalezliSmy Sladow dzieciecej pornografii
w jego komputerze, chyba wiec nie poznali sie przez siatke pedofilska. Ale
cos musiato ich wigza¢. WidziateS jego twarz, gdy wspomnialeS o Jonie
Jonssonie. Skurwiel nie mogt sie lepiej wystawi¢. Moze powinniSmy zrobic
zdjecie jego zwlok i pokazac¢ Thorvaldurowi, ktory tak samo sie upiera. To
mogloby rozwigzac¢ mu jezyk. — Erla wysaczyla ostatnie krople coli i zmiela
w dloni puszke. — Kto wie, czy ten argument nie przekonalby tez innych,
ktorzy nie chcg z nami rozmawiac. Boze, z checig bym to zrobita.

— Wylaliby cie. — Huldar byt tak Spiacy, ze ledwie mowil, ale mimo to



postanowit zdtawic ten pomyst w zarodku. Istniat cien szansy, ze Erla mowi
powaznie.

— Pieprzysz. Wymien mi choc¢ jednego policjanta, ktorego wylali za takie
zagrania. — Gdy Huldar nie odpowiedzial, dodata: — No wiasnie.

— A co z Thorvaldurem? Czy ktos go pilnuje? — Gudlaugur sie wtracit,
pochylajac sie po kolejny kawatek pizzy.

— Nie. Ten glupi kutas nie przyjat naszej oferty. Przysiega, ze nie ma z tym
nic wspolnego, a jesli sie uprzemy przy swoim, wtedy dojdzie do wniosku, ze
mu nie wierzymy. To mogloby schrzani¢ nasze relacje z prokuratura.

— Mimo wszystko kogos bym postal. Niemal na pewno chodzi o zemste,
a przeciez niekoniecznie trzeba czyms sobie zastuzyc, zeby ludzie chcieli sie
odegracC. Zwlaszcza na kims, kto pracuje jako prokurator.

— Kto cie pytal o zdanie? — warknela Erla. Gudlaugur nie tylko miat
czelnos¢ kwestionowac jej umiejetnosci dowodcze, ale tez wepchat sie
nieproszony do jej samochodu. — RozmawialiSmy z prokuraturg i chca to tak
zostawic. Jesli zajdzie obawa zaangazowania z ich strony, by¢ moze wszyscy
zostang zmuszeni, zeby sie wylaczy¢ ze sprawy z powodu konfliktu
interesow. W takim wypadku konieczne jest wyznaczenie innych
prokuratoréw, a oni i bez tego ledwie sie mieszczga w budzecie. To samo
dotyczy nas. Nie mamy funduszy, Zeby zapewnia¢ tej nadetej cipie
calodobowgq ochrone. Poza tym jego inicjatow nie byto w liscie.

Gudlaugur wycofat sie na tyl, Erla zas odwrdcita sie do Huldara.

— Wyraznie dalam im do zrozumienia, zeby na jutro dostarczyli nam
wszystkie akta tego wczeSniejszego procesu. Nawet gdyby cata prokuratura
miata ich szukac przez calag noc. Te pieprzone nieroby z sadu Reykjanes
twierdza, ze zadnych akt nie znalezli, wiec nie ma sensu na nich naciskac.
Mam nadzieje, ze przynajmniej ci w prokuraturze ruszg dupe.

Mimo tych optymistycznych zapewnien Huldar nie wierzyl, ze
jakiekolwiek akta trafiag do nich w weekend. Przed wtorkiem albo srodq nie
majg co sie spodziewaC chocby papierka. Wtedy jednak moze juz byc¢ za
poézno, zeby uratowac kolejng ofiare.

— Co z adwokatem Jonssona? Moze juz nie mie¢ akt, ale na pewno bedzie
pamietal tamtq sprawe. Moze znac tozsamosC dziecka lub dzieci, o ktore
wtedy chodzilo. A kto wie, czy nam nie powie, gdzie szukac¢ Jonssona.
A jesli adwokat nie bedzie chciat z nami rozmawia¢, mozemy sprobowac
z sedzig. Wezme sie za to, jesli chcesz. Nie przeszkadza mi, ze bede im sie



naprzykrzal w niedziele. Z pewnosciq nie beda w kosciele. — Tak dluga
wypowiedzig Huldar wyczerpat ostatnie zapasy energii i zaczat ziewac.

— Jesli ktokolwiek bedzie jutro stuchat stowa Bozego, to obstawialabym
sedziego — odrzekla Erla. — Ale zeby sie z nim skontaktowac, potrzebowatbys
zdolnosci parapsychologicznych. Zapytalam o niego przy okazji rozmowy
z tymi pojebami w sadzie rejonowym. Facet odszedl wiele lat temu, gdy
awansowat do Sadu Najwyzszego, a teraz wacha kwiatki od spodu.

Huldar zamierzat rzucic¢ jaka$ uwage na ten temat, ale zapomniat, o co mu
chodzito. Zapadt sie w fotel, szybko mrugajac powiekami, potem tylko
poczul, jak brzeg pizzy wysuwa sie z jego dloni, i przegral walke ze snem.

Nie styszal wiec, jak Erla wyrzucita Gudlaugura z samochodu.



Rozdzial 30

S posrod tych, ktérym kazano pracowac w niedziele, Huldar przyby? ostatni.

Musiat nadrobi¢ stracony sen. Jego organizm skrupulatnie odliczat liczbe
przesypianych godzin i w razie deficytu stawial bezlitosne zadania. Budzik
w telefonie okazal sie bezradny wobec tego wyliczenia, gdy zadzwonit
o ustawionej godzinie dlugo przed wschodem stonca. Wylaczajac go po
omacku, Huldar stracit telefon za szafke nocng, a potem odkryt pekniecie
wzdhiz calej dlugosci wyswietlacza. Gdy w koncu sie obudzii, byt
wypoczety, a wyrzuty sumienia juz go tak nie meczyly. Wziagl goracy
prysznic, ogolit sie i nawet sie poczul prawie jak czlowiek.

Jego dobry nastrdj nie trwal dlugo. Najpierw uznal, ze koledzy nazywaja
go Spiacq Krélewna, poniewaz zaspal. Dopiero po godzinie pracy przy
biurku uswiadomit sobie, ze chodzilo im o drzemke, ktéra uciagl sobie
wczoraj w samochodzie Erli. Obudzit sie sam: Gudlaugur i Erla wrocili do
pracy razem z resztg zespolu. Gdy siedzial, rozcierajac zesztywnialy kark,
niejasno pamietat, ze prébowata go obudzic i przypuszczalnie pogladzita go
po wiosach i policzku. Co za szczescie, ze jednak sie nie ocknat!

— Huldar, Spigca Krélewno! — Z kubkiem kawy w reku kolega kpiaco
szczerzyt zeby w jego strone znad sasiedniego biurka. — Erla chodzi dzisiaj
wsciekla jak osa. Czyzby ktos nie wykonal swoich obowigzkow zeszlej
nocy? Spac sie chcialo? — Jego pytaniom towarzyszyt chichot pozostatych.
Huldar nie odpowiedzial, ale czul, ze jego cierpliwos¢ stabnie z minuty na
minute. Nastepnemu, ktory sobie pozwoli na tego typu komentarz, powie
kilka stow do stluchu. Worek treningowy nie jest jedynym sposobem na
wyltadowanie frustracji.

Decyzja Erli, zeby pozwoli¢ mu spa¢ w jej samochodzie, podczas gdy
pozostali musieli wraca¢ do pracy w nieznoSnym smrodzie, uniemozliwita
Huldarowi udawanie, ze do niczego miedzy nimi nie doszto. Nikt nie miat
watpliwosci, ze gdyby ktoremus z nich zdarzylo sie zasna¢ przy biurku,
predzej wylataby kubek kawy na jego glowe, niz uciszata pozostatych, zeby



mu nie przeszkadzali.

— Co sie tak gapisz? — Huldar rzucit wsciekle spojrzenie znad monitora,
zaraz jednak sobie przypomnial, ze jest Gudlaugurowi winien przystuge,
i dodat przyjazniejszym tonem: — Przepraszam. Musze wykona¢ telefon,
ktory nie zapowiada sie przyjemnie.

— Wspodiczuje. — Gudlaugur usmiechnat sie z zaklopotaniem. — Chcialem
tylko ci powiedzie¢, ze chyba wiem, jak zmarl sedzia, ten Yngvi
Sigurhjartarson. To tylko domys}, ale jestem prawie pewien.

— Dawaj. — Huldar z ulga przyjat wymowke, zeby nie siegnac¢ jeszcze po
stuchawke. Rozmowa z Erlg nie byla jedyna, ktorej sie obawial. Wczorajsze
zmeczenie sprawito, ze nie widzial problemu w zakloceniu adwokatowi
niedzielnego spokoju, gdy jednak teraz musiat to zrobic¢, nie bardzo wiedzial,
co powiedzie¢. Nie byt w nastroju, zeby wystuchiwac protekcjonalnych albo
obrazliwych wywodow na temat bezczelnej praktyki dzwonienia do ludzi
poza godzinami pracy. Ale poniewaz dokumenty z prokuratury jeszcze nie
nadeszly, nie bylo alternatywy.

— W nekrologu podaja, ze zmart nagle. Sad Najwyzszy opublikowat krotki
komunikat prasowy, ktéry nie podaje przyczyny Smierci, za to obszernie
informuje o jego wyksztatceniu i karierze. Przejrzatem nekrologi. Sq ich cate
tony. Nie ma ani jednej wzmianki o tym, jak umarl. Przeslizgujaq sie po
temacie albo tylko wspominajg o przedwczesnym odejsSciu. No i wlasnie tak
samo byto, gdy jeden z moich kolegow popehnit samobojstwo. Nikt nie chciat
rani¢ jego rodzicOw, wprost piszac o tym, ze odebral sobie zycie. —
Gudlaugur wzigt oddech. — Wiec uwazam, ze popehil samobdjstwo.
OczywiScie wiem, Ze to sie raczej nie wigze ze sprawa, ale z drugiej strony
jest troche dziwne.

— Kiedy to sie stalo? — Huldar zbyt malo wiedzial o nekrologach, zeby
oceni¢, czy konkluzja Gudlaugura jest stuszna, a co dopiero czy sie wigze ze
sprawa.

— Bardzo niedawno. Zaledwie dwa miesigce temu.

A wiec niewiele brakowato, a mogliby porozmawia¢ z tym czlowiekiem.
Podejrzanie niewiele. Czy sedzia wiedzial, ze nadchodzi burza, dlatego
postanowil ze soba skonczyc? Dziwny zbieg okolicznosSci, jesli nie co$
wiecej.

— Byt zonaty?

— Tak.



— Swietnie. Zadzwon do wdowy i zapytaj ja, co sie stato. Ustal, jak zmarl.

— Co? — Gudlaugur miat przerazong mine.

— Dzwon. Dasz rade. Po prostu przypomnij sobie, jak rozmawiates
z rodzicami kolegi na pogrzebie. I starannie dobieraj stowa. Ta kobieta na
pewno jeszcze rozpacza. Powiedz jej prawde, ze nazwisko meza pojawito sie
w czasie Sledztwa, choC oczywiScie nie jest on podejrzewany o zadne
przestepstwo.

Gudlaugur zbladt.

— Juz dzwonie. Potrzebuje tylko chwili, zeby sie nastawic. — Usiadl,
znikajac z widoku.

Huldar siegnat po stuchawke telefonu.

Adwokat odebrat po trzecim dzwonku i brzmial, jakby wiele oczekiwal po
tej rozmowie.

— Czekatem na ten telefon. Czy to znaczy, ze zostal odnaleziony?

— Przepraszam, czekat pan na ten telefon?

— Tak. Przeciez policja wystawila list gonczy za Jonssonem. Spodziewam
sie, ze jesSli zostanie ztapany, to wskaze mnie jako obronce. Co nabroit tym
razem?

Huldar zatapat.

— Apelujemy o informacje na jego temat, poniewaz nikt go nie widziat,
odkad wyszedt z wiezienia. Ale zadzwonilem do pana w innej sprawie.

— Juz wyszed}? Boze, jak ten czas leci!

— Nie wiedziat pan?

— Nie. Przypuszczalem, ze uciekl, skoro go szukacie. Nie widzialem go od
potwierdzenia wyroku w Sadzie Najwyzszym.

— Shucham? - Huldar zaczal grzeba¢ w notatkach lezacych obok
komputera. — Powiedziano mi, ze utrzymywal pan z nim kontakt
korespondencyjny. Zakladalem, ze chodzilo o sprawy zawodowe. Tak
w kazdym razie twierdzili w wiezieniu.

— Ja? Nigdy do niego nie pisalem ani nie wysylalem mu niczego. Musieli
sie pomylic.

Huldar uniost brwi. Adwokat byt nie tylko autentycznie zaskoczony, ale
tez wyraznie pewny swego. Czyli prawdopodobnie listow nie wysyltat on.

— W takim razie musialem coS zle zrozumie¢. Ale nie w tej sprawie
dzwonie. Chcialem zapyta¢ o poprzednig rozprawe, gdy Jon Jonsson zostat
uniewinniony przez Sad Rejonowy dla Reykjanes. Mamy spore problemy



z dokopaniem sie do informacji na temat tego procesu i pomyslalem, ze
zechce pan przekaza¢ mi kilka szczegolow. Wiem, ze jest niedziela, ale to
naprawde pilna sprawa.

— Rozumiem. Czy moge wiedziec dlaczego?

— Chodzi o dochodzenie, ktore prowadzimy w sprawie powaznego
przestepstwa.

— Benedikt Toft.

— Tak. Byl oskarzycielem w sprawie, o ktorg chodzi. Chcemy ustali¢, czy
to mogto mie¢ co$ wspolnego z jego Smiercia.

— Czyli uwazacie, ze zamordowat go Jon Jonsson?

— Mozliwe. To jeden z wariantow, ktore rozwazamy. Czy pamieta pan
tamtq rozprawe? Zapewne nie ma pan juz zadnych akt?

— Oczywiscie, ze mam te akta. Nigdy niczego nie wyrzucam. Moze pan
skopiowac wszystko, co nie jest objete tajemnicg adwokacka.

— Dziekuje, bylibySmy bardzo wdzieczni, ale krotkie podsumowanie tez
wiele nam pomoze. Wiemy tylko tyle, ze zarzut dotyczyt seksualnego
wykorzystania nieletnich.

— Rozumiem. To nie powinno sprawiC mi problemu. Rozprawa sie toczyta
tak dziwacznie, ze utkwila mi w pamieci, cho¢ uptynelo wiele lat. — Huldar
ustyszal kroki po drugiej stronie linii, potem zamknely sie jakieS drzwi
i zaskrzypiata skora, jakby adwokat usiadl. Moze nawet lekko szczeknely
kostki lodu. Wyobrazit sobie, jak rozmdéwca saczy whisky. Byloby dobrze,
bo alkohol rozwigze mu jezyk. — Jonsson zostal oskarzony o molestowanie
wilasnych dzieci. Nie pamietam juz ich imion. Sprawa wyptynela, gdy
w wieku szesciu lat dziewczynka poszta do szkoly i powiedziala o wszystkim
nauczycielce. Juz samo to byto dos¢ nietypowe. Dzieci mialy opowiedziec¢
klasie, co robig ich rodzice, a ona nie zrozumiala pytania. Zanim
nauczycielka zdazyta ja powstrzymac, dziewczynka wyglosita opis czynéw,
ktory brzmial jednoznacznie, oglednie mowigc. Nauczycielka wziela ja na
bok i po wystuchaniu catej historii byla przekonana, ze dziewczynka nie
zmysla, zabrata jqa wiec na policje.

— Nie zostal po tym zaden Slad.

— Co mnie nie zaskakuje. Nauczycielka musiata by¢ twardg sztuka, sadzac
po jej zeznaniach. Policja w Hafnarfjordur nie chciata jej wystucha¢, udata
sie wiec do Reykjaviku. Wtedy sprawa w koncu ruszyta. Ale nauczycielka
w nagrode otrzymata od szkoly pismo, ze zostata zwolniona. To przechodzi



ludzkie pojecie!

Huldar zndw siegnat do papierow i przekladat je, dopoki nie znalazt kartki
z podsumowaniem tamtego wyroku. Sprawdzil date i szybko policzyt
W pamieci.

— Czyli skoro sprawa zostata wszczeta, gdy dziewczynka miata szesc lat, to
do sadu trafita niespelna rok pozniej, zgadza sie? Niezwykle szybkie tempo.

— Owszem, wrecz bezprecedensowe. Ale tak wilasnie sie stalo. W aktach
byl jeden wielki batagan, komus jednak zalezato na czasie.

— I Jonsson zostal uniewinniony? Jak to mozliwe przy tak jednoznacznym
zeznaniu dziecka?

— O tak, zeznanie bylo absolutnie jednoznaczne, moze mi pan wierzyc, ale
brat dziewczynki sie upieral, zZe ojciec nie tknat zadnego z nich. Oczywiscie
jego zeznanie podwazylo potowe aktu oskarzenia, ale prokurator jakby tego
nie zauwazal. Nie zadal chlopcu ani jednego pytania. To byt Benedikt Toft,
jak pan wie. Mialem wrazenie, ze niezbyt mu zalezalo, zeby wygrac te
sprawe. Nie wniesiono tez potem apelacji. Musiatem ciggle sie powsSciggac,
zeby nie wykonywac prokuratorskiej roboty za niego, tak wiele kwestii
zlekcewazyt. Caly proces stawial mnie w bardzo niekomfortowej sytuacji.
Potem jednak matka potwierdzila zeznanie chlopca, przedstawiciel opieki
spotecznej z Hafnarfjordur wystawit rodzinie wrecz laurke, a opinia
psychologa dzieciecego powolanego przez miejscowe wiadze wskazywala, ze
dziewczynka prawdopodobnie konfabuluje. Nie minelo po6t dnia przed
sagdem, a rozprawa sie zakonczyla. Nauczycielki nie bylo nawet na liScie
Swiadkow, jej zeznanie nie zostalo wiec uwzglednione. Dwa tygodnie pozniej
ogloszono wyrok. Rzecz jasna uniewinniajacy. Nie jestem szczegdlnie
dumny z tego zwyciestwa i nie bylo dla mnie zaskoczeniem, gdy rok pdzniej
Jénsson znow popehit przestepstwo, oczywiscie znacznie powazniejsze. Ale
wie pan, w tamtych czasach rozprawy byly zupeklie inne. — W shuchawce
rozlegly sie wyrazne grzechotanie kostek lodu i delikatny odglos przelykania.

— Domysla sie pan, o co chodzito?

— Mam pewne podejrzenia, a raczej przeczucia. Nie jestem pewien, czy
powinienem sie nimi podzielic.

— W tej chwili bedziemy wdzieczni za kazda informacje. Zostat
zamordowany kolejny czlowiek, Kolbeinn Ragnarsson, ale jest tez trzecia
ofiara, ktorej na razie nie potrafimy zidentyfikowac¢. Podejrzewamy, ze na
tym nie koniec.



— Powiedziat pan Kolbeinn Ragnarsson?

— Tak. Znat go pan?

— Moglbym przysiac, ze cztowiek, ktory wtedy reprezentowat opieke
spoleczng w Hafnarfjordur, mial na imie Kolbeinn. Moze pan powtérzy¢
nazwisko? Prokuratura nie zakwestionowala jego udzialu w rozprawie,
chociaz byt nieuzasadniony. Mezczyzna pracowat jako szef jakiego$ dziatu
w ratuszu i nie mial kwalifikacji w zakresie opieki spotecznej. Do takich
nieprawidtowosci dochodzito podczas tamtej rozprawy czescie;.

— A sedzia? Nie powinien zadac pytan, ktore ominela prokuratura?

— Powinien, ale nie zadat. Yngvi Sigurhjartarson zachowywat sie tak samo
jak prokurator. To byto wyjatkowo dziwne. Nie wiedzialem, co mysle¢, gdy
niedlugo potem zostal przeniesiony do Sadu Najwyzszego. ByC moze
wiedzial juz wtedy o awansie i nie skupiat sie na sadzeniu.

— Niedawno umart. Styszal pan?

— Tak. Krazyly o tym plotki w sadzie.

— Plotki? Czego dotyczyty?

— Nie lubie przekazywac plotek. — Adwokat westchnal, az w stuchawce
Huldara rozlegly sie trzaski. — Prosze to traktowaC z rezerwa, ale ludzie
mowig, Ze to bylo samobojstwo.

A wiec Gudlaugur miat racje.

— Jak odebral sobie zycie? — Zdarza sie, Ze morderca pozoruje
samobojstwo ofiary, a ten, ktorego szukali, nie mialby najmniejszych
skrupulow, zeby cos takiego zrobic.

— Z tego co styszalem, rzucit sie do morza — adwokat zawahat sie i dodat: —
Ale jak méwitem, to nie jest wiadomos¢ z pewnego zrodia.

— Rozumiem. — Huldar chciat konczy¢ rozmowe, lecz przypomniat sobie,
ze jedno pytanie pozostalo bez odpowiedzi. — Wspomnial pan o swoich
podejrzeniach, dlaczego proces Jonssona zamienit sie w taka farse. Czego
dotyczyty?

Adwokat zasmial sie lodowato.

— Chyba bede musiat zgtosi¢ konflikt interesow, jesli aresztujecie Jénssona
za te morderstwa. Jego ujecie tylko by mnie ucieszyto. Nie chce go wiecej
broni¢. — Kostki lodu szczeknely ponownie, gdy wypijal kolejny iyk. —
Mialem woéwczas wrazenie, ze coS wspolnego ma z tym ojciec, a raczej
ojczym Jonssona. W Hafnarfjordur byl grubg ryba. Chyba nawet
burmistrzem.



— FEinar Adalbertsson byl przewodniczacym rady miejskiej, nie
burmistrzem, ale faktycznie miat wtedy wielkie wptywy jako prezes licznych
stowarzyszen, ze o powigzaniach politycznych nie wspomne.

— No wilasnie. W tej sytuacji trudno sie nie zastanawiac, kto stat za dziwng
decyzja, zeby wladze miasta reprezentowat ten Kolbeinn. I co z psycholozkg?
Co z jej bezstronnosciq? Oskarzenie dotyczyto pasierba cztowieka, ktéry byt
jej faktycznym pracodawca.

— Ale przeciez skoro Jonsson byt pasierbem Adalbertssona, to Sigrin byta
poniekad jego wnuczka. Co z nig? I jej bratem Throsturem? — Huldar nie
potrafit zrozumie¢, jak dziadek mogt wybra¢ ratowanie pasierba, zamiast
chroni¢ wnuczke przed molestowaniem.

— Dobre pytanie. Adalbertsson siedzial wtedy na sali sadowej, Dobrze
pamietam, poniewaz mu sie przygladatem, gdy dziewczynka skladala
zeznania, i zastanawialem sie, co on czuje. To chyba srednia przyjemnosc
styszec, jak wlasna wnuczka szczegotowo opisuje niewyobrazalne rzeczy, do
ktorych sie wobec niej posungt jego pasierb, a ojciec dziewczynki. Gdybym
ja sie znalazt na jego miejscu, to ani przez chwile bym sie nie wahal, po
czyjej stronie stangc.

— Ja tez nie.

— Jeszcze jedno. Zauwazylem, ze Adalbertsson dobrze sie znat z sedzia.
Z prokuratorem zresztg takze. To kolejna nieprawidtowosc.

— Czy w takiej sytuacji sedzia nie powinien sie wylaczyc ze sprawy?

— Mozna by tak myslec. Ale Jonsson byl synem drugiej zony
Adalbertssona, ktérego on nigdy formalnie nie adoptowat, moze wiec sedzia
tym sie kierowal. Oczywiscie to nie jest wielka roznica, ale kto miat zwrdécic
na to uwage? Ja nie moglem, poniewaz dziatalbym sprzecznie z interesem
mojego klienta. Prokurator z kolei znajdowal sie w tej samej sytuacji co
sedzia, nie mogl wiec wnosi¢ zadnych zastrzezen. Matka dziewczynki i jej
brat zarzekali sie, ze wszystko jest dobrze, podobnie jak wszyscy inni
swiadkowie, ktorzy zeznawali podczas rozprawy. Jako bodaj jedyna
sprawiedliwosci domagata sie ta dziewczynka, ale byta zbyt mala, zeby sobie
zdawac sprawe, ze cos$ sie dzieje nie tak. Reszta jest historig. — Adwokat na
chwile zamilkl, po czym dokonczy}t: — Tylko za nic nie rozumiem, dlaczego
Jonsson mialby zabija¢ Kolbeinna albo Benedikta. Zaden z nich nie
przejawial najmniejszej ochoty, zeby go postac za kratki. Wrecz odwrotnie.
Dlatego sadze, ze szukacie niewlasciwego cztowieka.



Pozegnali sie, obydwaj w nastrojach znacznie bardziej ponurych, niz gdy
sie witali. Huldar zamknat oczy, zeby sie lepiej skupic, i siedziat tak, dopdki
idioci przy sasiednich biurkach nie zaczeli zartowac, ze znowu $pi. Potem sie
podniost i poszedt prosto do gabinetu Erli — znow nie po to, zeby wyjasnic
swoje uczucia, ale zeby porozmawiaC o0 najwazniejszym: przebiegu
dochodzenia.

— O czym rozmawialiscie z Erlg? — Gudlaugur zdotat wytrzymac przez cate
pie¢ minut po powrocie Huldara. Ale Huldar musiat mu oddac
sprawiedliwos$¢, ze nie wykrecal sobie karku, zerkajac przez szklang Sciane
gabinetu Erli, jak wszyscy jego koledzy. Co spodziewali sie zobaczy¢, trudno
powiedzieC.

— Poinformowatem ja o przebiegu rozmowy, ktora wiasnie zakonczytem.
I musze ci powiedzie¢, ze to byla zbyt ciekawa rozmowa.

— W jakim sensie?

— Najpierw mi powiedz, czego sie dowiedziateS od wdowy. Chyba ze
dzwonites do mamy, kiedy nie byto mnie przy biurku.

— Nie, oczywiScie, Ze nie. — Gudlaugur poczerwieniatl, doskonale wiedzac,
ze Huldar styszal niejedng rozmowe telefoniczng miedzy nim a jego matka. —
Miatem racje. Popeiit samobojstwo.

—To juz wiem. I co jeszcze?

— Jak sie dowiedziates? I dlaczego musiatem do niej dzwonic?

— Adwokat mi powiedzial, ale potrzebowatem jeszcze potwierdzenia. Oraz
informacji, jak to zrobit.

— Rzucit sie do morza.

— To tez wiedziatem. I co jeszcze?

— Ciala nie odnaleziono. Tylko samochéd na wyspie Grotta i jego ubranie
starannie ztozone przy latarni morskiej z listem do Zony w kieszeni ptaszcza.
Zegarek i bizuteria lezaly na ubraniach.

— Bizuteria? Jaka bizuteria?

— Obraczka Slubna i pierscien masonski.

— Pierscien masonski?

— Tak. Byt sedzig Sadu Najwyzszego. Oni wszyscy sq masonami. Tak
przynajmniej twierdzila jego zona.

Huldar nie tracit czasu na tlumaczenie, Ze raczej nie dotyczy to kobiet,
ktore sq w skladzie Sadu Najwyzszego.



— Dzwon tam jeszcze raz. Poinformuj, Ze juz do niej jedziemy.

Gudlaugur byt przerazony.

— Nie, prosze. Sam zadzwon. To byla naprawde krepujaca rozmowa.

— Réb, co mowie. Teraz ide po samochdd i spotkamy sie na dole. Obiecuje,
ze podczas wizyty mozesz siedzie¢ cicho. Ja bede mowit.

— Ale...

— Lap sie za telefon! Po drodze ci opowiem, czego dowiedziatlem sie od
adwokata. I ruszaj sie. Musimy obroci¢ tam i z powrotem, zanim sie skonczy
dyzur w laboratorium kryminalistycznym.

Nie dajac Gudlaugurowi szansy na dalsze protesty, Huldar wyszed}.
Postanowit nie informowac Erli. Nie chcial traci¢ czasu ani niepotrzebnie
budzic jej nadziei. I bez tego sprawi jej wielkie rozczarowanie.

Niespelna godzine podzniej opuscili dom wdowy po Yngvim
Sigurhjartarsonie. Huldar nidst plastikowq torebke. Wizyta byla przykra
i trudna, gospodyni co rusz pocierata oczy, jakby miata wybuchna¢ ptaczem.
W czasie gdy szukata czegos, czego dotykal tylko Yngvi, obydwaj drzeli
z niecierpliwosci. Wreszcie w ktoérejs z szuflad w ich dawnej sypialni
natknela sie na jego tablet. Huldar siegnat po niego dlonig w rekawiczce
i umiescit znalezisko w plastikowej torebce. Na szczeScie kobieta byla zbyt
oszotomiona, zZeby powtOrzy¢ pytanie, po co im odciski palcow. Gdy
wreszcie dostali to, czego chcieli, w poSpiechu niemal potykali sie o siebie
nawzajem, zeby ewakuowac sie stamtad, zanim w glowie zaswita jej prawda.

Dzieki umiarkowanemu szacunkowi do ograniczenia predkoSci Huldar
zdazyt wroci¢, zanim technik kryminalistyczny skonczyt dyzur. Mezczyzna
westchnat ciezko, gdy Huldar kazal mu zostawi¢ plaszcz i przynieS¢ zestaw
do zdejmowania odciskéw palcow, ale postuchat.

Poréwnat odciski na tablecie z odciskami pobranymi z dtoni znalezionych
w ogrodzie Benedikta Tofta. Wynik pojawil sie natychmiast i technik
zapomniat o narzekaniu.

Wyszli z wydzialu kryminalistyki w triumfalnym nastroju, zwlaszcza
Huldar nie mogt sie doczeka¢, kiedy dotrze do gabinetu Erli, Zeby przekazac
jej te wiadomosc¢. Znalezli wiasciciela odcietych dtoni, a byt nim ni mniej, ni
wiecej tylko sedzia Sadu Najwyzszego Yngvi Sigurhjartarson.

Teraz nikt sie nie odwazy nazywa¢ go Spiaca Krélewna.



Rozdzial 31

Thorvaldur marzt. I to jak, na Boga! Na podlodze w tej cholernej norze stata

woda. Z sufitu cieklo, a gote Sciany byly lodowate i wilgotne, miejscami
wrecz oslizgle. Chociaz z zasady gardzit ludzmi, ktorzy twierdzili, ze cierpig
na choroby wywotane zarodnikami plesni, zaczynat sie zastanawia¢, czy
moze jednak co$ w tym jest. Od pleSni w powietrzu najpierw rozbolato go
gardto, po czym podraznienie przesuneto sie do ptuc. Jesli sie nie wezmie
w gars¢, fantazja zacznie mu podsuwac obrazy zielonych spor, przebijajacych
sie przez oskrzela, gdzie doprowadza do chronicznej choroby, ktéra zrujnuje
mu przysztoS¢ — jakby nie rysowala sie dostatecznie czarno i bez tego.
Naprawde trudno byloby wyobrazi¢ sobie, jak miatby wybrna¢ z obecnego
polozenia bez szwanku.

Nie wolno mu tak myslec.

Nie moglt tez dopuszczac do tego, zeby jego oczy ciggle zerkaly w strone
bezksztaltnej masy, ktora pietrzyla sie w rogu pomieszczenia pod
szmattawym starym kocem. Nie odwazyt sie jeszcze pod niego zajrzec,
odrzucany potwornym smrodem. Cokolwiek sie tam kryto, raczej nie moglo
pomoc mu w ucieczce z tego miejsca. Betonowe Sciany nie mialy okien,
a metalowe drzwi byly zamkniete.

Nigdy nie miat zdolnosci manualnych, nigdy tez nie wykonywat zadnej
pracy fizycznej. Nie miat zielonego pojecia, jakich narzedzi powinien uzyc,
zeby sie stad wydostac. Przychodzit mu na mysl tylko pistolet, ale ten nie
otworzylby przeciez drzwi. Cho¢ pistoletem moéglby przynajmniej
obezwladnic osobe, ktora go tutaj zamknela.

Gdyby wczoraj mial samemu sobie odpowiedzie¢, czy bylby zdolny zabi¢
drugiego czlowieka, odpowiedz brzmialaby nie. Dzisiaj mierzylby prosto
w serce albo glowe. Z kamienng twarza.

Ale nie miat pistoletu. Fantazjowal. Nie dostanie szansy, zeby przestapic
nad martwym ciatem osoby, ktéra go tu przetrzymywata; nie bedzie tez mogt
wytrzeC butéw o jej zwtoki, zanim wyjdzie przez otwarte drzwi.



Tylko w przyblizeniu potrafit okresli¢, jak dlugo jest tu wieziony.
Z kieszeni zgingt mu telefon, a z nadgarstka kosztowny zegarek. Gdy to
odkryl, poczut dziwng ulge, choc¢ nie trwata ona dlugo. Poczatkowo uznat, ze
zostal obrabowany. Potem jednak zaczal sie zastanawiaC. Znal swoich
rodakow i wiedzial, ze islandzcy bandyci nie dzialajag w ten sposob.

Bytoby mito sie pociesza¢ myslg, ze padt ofiarg typowego islandzkiego
przestepstwa, nudnego i przeprowadzonego po amatorsku. Ale nie mogt
dluzej sie oddawac fantazjowaniu. Stato sie co$ zupehie innego, co$ znacznie
gorszego. Mocniej $cisngt w dtoniach kosztowny na oko radiotelefon, ktory
znalazt na wzglednie suchym fragmencie podtogi. Najpierw nie posiadat sie
ze szczescia, poniewaz uznal, ze kto$S go tutaj zgubil, ratujac mu tym samym
zycie. Dopiero potem odkryl, ze przelacznik wyboru pasma zostal usuniety.
Kilka razy wzywal pomocy, ale na ustawionym kanale w odpowiedzi
ustyszat tylko trzaski. Zatem radiotelefonu nie zostawiono tutaj przypadkiem.
Zrozpaczony czekal na wiadomosc od tajemniczego porywacza.

Kropla skapnela z sufitu prosto na jego glowe, przez co zrobilo mu sie
jeszcze zimniej, jesli to w ogole bylo mozliwe. Thorvaldur prébowat sie
skupi€ na pozytywach. Przynajmniej nie umrze z pragnienia.

Whpatrywat sie w koc przykrywajacy sterte w rogu, cokolwiek na niej
lezalo. Gdyby go wzigl, moglby przynajmniej oprzeC sie o Sciane, nie
przemaczajac ubrania. Moze nawet sie zdrzemngc. Ale po przebudzeniu
musialby patrzec na to, co odkryl, no i smrod bylby pewnie dwa razy bardziej
dotkliwy. Nie, lepiej zostawi koc tam, gdzie lezy.

Jak mogt byc¢ taki ghupi? Dlaczego nie zachowat sie ostrozniej po wyjsciu
z komendy policji? Powinien byl wiedzie¢, ze z tym, kto go obserwuje, nie
ma zartéw. Jesli podejrzenia Thorvaldura byly stuszne, ten cztowiek zabit juz
dwie, a moze nawet trzy osoby. I Thorvaldur doskonale o tym wiedzial, gdy
wracal do swojego samochodu, gratulujgc sobie, ze zdolal sie oprzec
skomleniu policjantow, ktorzy namawiali go, zeby wyznat im prawde.

Niewiele potrafit sobie przypomnie¢ oprécz tego, ze dostat w glowe.
Pamietal, ze otworzyt drzwi, ale potem kojarzyt tylko epizody: lezal na
tylnym siedzeniu, prébujac nie zwymiotowa¢ we wilasnym samochodzie.
Metnie pamietal, ze go wyciggnieto na zewnatrz, pozniej opierat sie o kogos,
kto prowadzit go po zwirowej Sciezce albo podjezdzie. Wreszcie stal w tym
pomieszczeniu, zwalczajac zawroty glowy i mdiosci. O dziwo, zdotat
utrzymac sie na nogach.



Zaréwka pod sufitem zamigotala i Thorvaldur wyciggnat szyje, zeby na nig
spojrzeC. Nie mogl znies¢ mysli, ze w kazdej chwili zarowka mogla sie
przepali¢, zostawiajac go w kompletnej ciemnosci. Z tym czyms$ w rogu.

Radiotelefon zatrzeszczat i Thorvaldur podskoczyt. Trzymat go przy uchu,
zeby niczego nie przegapic, teraz jednak opuscit reke, gdy gtosnik ryknat.

— Thorvaldurze, jak sie masz?

Glosnosc¢ urzadzenia byta odpowiednia, tego samego nie dalo sie jednak
powiedzie¢ o jakoSci dzwieku. Glos byt chropawy i niewyrazny, w dodatku
jego rozmowca starat sie go zmieni¢. Thorvaldur uznat to za dobry znak:
gdyby sprawca planowat go zabi¢, jakie znaczenie miatby fakt, czy
Thorvaldur rozpozna potem jego gtos?

— Kim jestes? Czego chcesz? — Zdal sobie sprawe, ze zapomnial wlgczyc
przycisk, i powtorzyt pytania. — Kim jestes? Dlaczego to robisz?

— Nie martw sie, niedlugo bedziesz wiedziat.

— Kim jestes?

— Zamknij sie. Jeszcze jedno pytanie, a sie rozlacze. Zrozumiano? —
Zakladajac, ze bedzie dalsza czes¢, Thorvaldur czekal. Glosnik zatrzeszczat
ponownie. — Odpowiadaj, gdy pytam, ty Smieciu!

Thorvaldur wilgczyt przycisk.

— Tak, zrozumiatem.

— Bez ,,zrozumialem”. Odpowiadaj albo ,,tak”, albo ,nie”. Zadnych ,ale”.
Dotarlo?

— Tak. — Thorvaldur w ostatniej chwili sie powstrzymal, zeby nie dodac
,,dotarto”.

— Zamierzam zlozyc ci propozycje. Chcesz jg ustyszec?

— Tak. — Zmeczenie znikneto. Zamiast niego Thorvaldur poczut wsciektosc
i frustracje, ze zostal zmuszony do komunikowania sie w tak prymitywny
Sposob.

— Mozesz sie spodziewa¢ gosci. Zamierzam ci wynagrodzi¢ tak
niespodziewanie skrocony weekend z dzie¢mi.

Chitéd w pomieszczeniu jakby sie nasilit. Palce Thorvaldura byly tak
zdretwiale, ze ledwie wdusity przelacznik. To nie moglo sie dzia¢ naprawde.

— Nie. — Musiat zagryz¢ wargi, zeby nie dodac czegos wiecej.

— Przynajmniej tyle moge zrobic.

— Nie! — Ze wszystkich sit staral sie zawrze¢ w tym jednym stowie prosty
komunikat: dzieci nie wolno w to mieszac. Boze, nie! Ale nie zdotal wyrazic



go jednym stowem. Styszal, jak odbija sie ono echem w jego glowie i brzmi
tak, jakby odrzucat najzwyklejsza propozycje wypicia filizanki kawy.

— Ale to nie bedzie zwyczajne spotkanie rodzinne. Zamierzam zaprosic
jeszcze jednego goscia.

Thorvaldur nie wiedzial, co ma odpowiedziec¢, ale wybratl ,tak”, zeby nie
naduzywac ,nie”: oba stowa beda wiecej znaczy¢, jeSli nie uzyje ich za
kazdym razem.

— Tak.

— Powinienes go znac.

— Tak.

— Co ma znaczy¢ to ,tak”? Wiesz, kogo zaprosze? — ZosS¢ sprawila, ze
przez chwile jego rozmowca zapomnial zmienia¢ gltos. Thorvaldur zdat sobie
sprawe, ze to jest kobieta. Kobieta o niskim glosie albo mezczyzna mowiacy
jak kobieta.

— Nie.

— Tak mysle. Twoim goSciem bedzie nie kto inny jak Jon Jénsson.
Bedziecie sie Swietnie bawic. Cieszysz sie?

— Nie.

— No c0z. Teraz przejdziemy do mojej propozycji. Stuchaj uwaznie.

Stowa odbijaly sie echem od pustych Scian, chropawe i brzeczace, a kazde
klhulo jego uszy jak noz. Gdy glos w koncu zamilkl, Thorvaldur stracit
panowanie nad sobag, przydusit przycisk i wrzasnat na cale gardilo:

— Nic z tego, ty glupia cipo! Nawet przez sekunde nie mysl, ze sie z tego
wywiniesz! — Przerwal, zeby ztapa¢ oddech, po czym dodat juz spokojniej,
powstrzymujac sie od krzyku z obawy, ze ten znieksztalci jego stowa: —
Zabije cie. Jak tylko stad wyjde. — Zwolnit przycisk i czekat.

Przez dluga chwile nie styszal zadnego dzwieku. Ani trzaskow, ani
szumOw, ani mowy. Potem glos wrocil, rzucajac stowa tak samo spokojnie
jak on swojq ostatnig zapowiedz.

— Ztamales zasady, dlatego musimy sie pozegnac. Ale zréb dla mnie jedno.
Zajrzyj pod koc. Wtedy zobaczysz, ze to nie przelewki. No i troche sie
ogarnij. Spodziewasz sie gosci, pamietasz?

Radiotelefon zamilkl i juz nic sie nie wydarzylo, chociaz Thorvaldur
naciskal wszystko po kolei i wyl jak potepieniec, zar6wno do mikrofonu, jak
i do betonowego sufitu. Gdy w koncu przestat, byt wyczerpany.

Spojrzal na sterte w rogu pomieszczenia. Musi zajrze¢ pod ten koc. Opor



byl bezcelowy. Lepiej miec to juz za soba.

Zesztywnialy z zimna i zmeczenia podszedl do tej dziwnej sterty. Byt
zmuszony zatka¢ nos, gdy sie pochylal, zeby chwyci¢ wekniany koc.
Ostroznie podniost jeden rog tylko tyle, zeby sprawdzi¢, co sie pod nim
kryje. Potworny widok, ktory sie ukazal jego oczom, potwierdzal jego
najgorsze obawy, ale nie ujawnial wszystkiego. Musial zobaczy¢ wiecej,
podniost wiec koc wyzej. Widok przyprawit go o mdtosci.

Telefon zapiszczat. Asa zastanawiata sie, czy powinna go zignorowac i dalej
ogladac¢ z dzie¢mi nudng kreskowke, czy sprawdzi¢, od kogo to wiadomosc.
Podniosta sie. I tak musiata juz da¢ im co$ do jedzenia. Odkad wrécity do
niej, byly ciche i apatyczne, zbyt zestresowane, zeby miec¢ apetyt, zbyt
wstrzasniete, zeby doj$¢ do tadu z wlasnymi myslami. Zaden z przeczytanych
przez nig podrecznikéw dla rodzicéw nie zawieral rad, jak postepowac
z dzie¢mi, ktore sie natknely na dwie odciete pilg stopy.

— Ogladajcie dalej. Ja zrobie co$ do jedzenia. — Ani jedno, ani drugie jej
nie ustyszalo. Karlotta i Dadi wpatrywali sie w ekran telewizora
zmeczonymi, czerwonymi od placzu oczami. Poniewaz najwyrazniej nie
mieli ochoty na jedzenie, Asa sprawdzila telefon. Wiadomos¢ przystat
Thorvaldur i mimo ztoSci postanowita jg przeczyta¢: Pozwdl mi zabrac¢ dzieci
na obiad. Jestem im to winien, no i w restauracji mogq sie troche rozweselic.
Prosze. Jesli chcesz, tez mozesz dotqczyc.

Przeczytala wiadomos¢ ponownie, zerkajac przelotnie na mate glowy,
ledwie widoczne nad oparciem kanapy. Mimo niecheci do wychodzenia
gdziekolwiek z Thorvaldurem zdawala sobie sprawe, ze to nie jest taki zty
pomyst. Karlotta i Dadi bedq szczeSliwi, Zze na chwile wyjda z domu, pod
warunkiem Ze nie do ogrodu. Minie duzo czasu, zanim dadzg sie namowi¢ do
zabawy na powietrzu. Niewatpliwie tez powinni jak najszybciej sie spotkac
z ojcem. Jesli nie zobaczg go przez dwa tygodnie, a tak przewidywat grafik,
to moga juz na zawsze kojarzy¢ go z odcietymi stopami. Poza tym
Thorvaldur bedzie jej winien przystuge, co znaczylo, ze moze wreszcie zdota
go zmusi¢ do wyjasnienia, co sie dzieje. Mimo wszystko jeden marny positek
byt tego warty.

— Chcielibyscie p6jsc¢ z tatg na p6zny lunch?

Karlotta i Dadi przyklekneli, wygladajac znad oparcia kanapy. Ich miny
trudno byto odczytac.



— Gdzie?

— Nie wiem. Moze pozwoli wam wybrac.

— Nie chce iS¢ do jego ogrodu. — Te stowa musialy Dadiego wiele
kosztowac. Uwielbial swojego ojca: w jego oczach Thorvaldur byt
wyjatkowy pod kazdym wzgledem i wszystko, co do niego nalezalo, byto
najlepsze. Z ogrodem wiacznie.

— Nie musisz tam iS¢. Oczywiscie, ze nie. Pojdziecie tylko cos zjesc.

— A pani policjantka? — Karlotta owijala wokdt palca pukiel swoich
wlosow, co zwykle znaczylo, ze jest niepewna. — Ona tez idzie?

— Nie. Dlaczego tak myslisz?

— Pani policjantka powiedziala, ze tata musi iS¢ na policje. Chcieli z nim
rozmawiac, ale nie mogli z nim rozmawia¢ w domu. — PuScita wlosy. — Moze
on poszed} do wiezienia.

— Tata nie poszedt do wiezienia, Karlotto. Zaprasza was do restauracji.
Mnie tez, jesli chcecie, zebym poszia.

— Super! — Dadi usmiechngt sie promiennie, nagle zapominajac
0 zmeczeniu. — Idziemy jeS¢ z mamagq i tatq!

Dopiero widzac jego reakcje, Asa zrozumiala, ze popeknita blad. Teraz
Dadi zacznie mysle¢, ze rodzice znow beda razem. Akurat wtedy, gdy
wreszcie przestat pytaC, czy majq taki zamiar. Trudno, juz za pézno. Dzieci
szalaly z podniecenia. Siegnela po telefon, zeby napisa¢ Thorvaldurowi, ze
sie godzi na jego propozycje. Ledwie skonczyla, a jej telefon znowu
zapiszczal. Tym razem wiadomos¢ byla krétka: Przed budynkiem.

Marszczac brwi, Asa zaczeta mie¢ watpliwosci. To bylo takie typowe dla
Thorvaldura: od razu przyjechal pod dom, bo byl pewien, ze dostanie to,
czego chce. Podeszta do okna. Faktycznie, jego samochdd juz czekat.
Podjechat tylem, przez kleby spalin widziata wiec tylko ISnigcy bagaznik.

— Tata juz tu jest. — Opuscita zastonke. — Zaktadajcie buty. Szybciutko!
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Erla stata z rozsunietymi nogami i jedna reka na biodrze. Od tylu wygladata

tak, jakby sie szykowata do ataku albo przestuchania wokalistéw podczas
naboru do chérkéw na Eurowizje. Throstur siedziat na kanapie przed nia,
skuty na plecach. Jego matke zabrano do komendy i teraz Erla z Huldarem
czekali, az samochod wrdci po chlopaka.

Ekran telewizora wypehiala stojagca w bezruchu sylwetka uzbrojonego
zolierza. Przycisk pauzy zatrzymal go posrodku piaszczystej alei
z pistoletem automatycznym w reku. Huldar przechodzit przez te sama aleje,
gdy gral w to razem z kolegg. Call of Duty — Black Ops II. Jeszcze kilka
krokow i wojownicza figura zostalaby zdjeta przez snajpera na jednym
z dachow. Gamepad lezat na stoliku, gdzie Throstur odtozyt go, gdy weszli
do domu. Obok staty posklejane figurynki, wygladajace tak samo zalosnie
jak poprzednim razem. Troche czasu minie, zanim Throstur dokonczy te gre.
Jak na swoje mozliwosci chlopak prezentowat sie wyjatkowo spokojnie
i zwyczajnie. Bez czarnego makijazu wokot oczu i bez kolczykow wygladat
milodziej: jego naga twarz zdawala sie niewinna, a chudos¢ jeszcze bardziej
ewidentna. Ale zdradzaly go oczy: byly ciemniejsze na bladym tle skory
i strzelaty na boki w poszukiwaniu drogi ucieczki.

— Pytam jeszcze raz, gdzie jest twoja siostra? — Ton Erli nie pozostawiat
watpliwosci, ze kolejny raz nie zapyta.

— Mowie jeszcze raz: nie wiem. — Throstur musial zadrze¢ glowe, Zeby
spojrzeC jej w oczy.

— Dobrze, rezygnuje. Sam tego chciateS. — Odwrocita sie do Huldara
i gestem glowy wskazala na chlopaka. — Zabierz go na dét. Radiowodz
powinien by¢ w drodze. Dopilnuj, Zeby nie spad} ze schodéw.

Huldar chwycit Throstura za ramie i poderwat go z kanapy. Chtopak byt
dziwnie ciezki. Widzac jego wychudzone ciato, Huldar spodziewat sie, ze da
sie go uniesc jak dziecko.

— Idziemy. — Thréstur pozwolit sie prowadzi¢, najwyrazniej pogodzony



z aresztowaniem. Gdy doszli do przedpokoju, miody cztowiek nie
protestowal nawet, gdy Huldar narzucit mu na ramiona zniszczong kurtke,
nie znalaztszy niczego cieplejszego. Moze nie beda musieli dlugo czekac na
radiowoz. Na wszelki wypadek Huldar wsungt chlopakowi na glowe
welniang czapke. Ta decyzja nie spotkala sie z uznaniem Throstura, ale mowi
sie trudno.

— Wiesz, ze bedzie lepiej dla wszystkich, jesli powiesz nam, gdzie jest
twoja siostra. W koncu i tak jq znajdziemy. Jesli trzeba, wystawimy za nig list
gonczy i wszyscy sie dowiedza, w co jest zamieszana. — Huldar
wypowiedziat te stowa do plecow Throstura, idqc za nim po schodach i ani
na chwile go nie puszczajac. — Ona nic nie zrobita. Nie macie pojecia, co
wyprawiacie.

— To sie okaze. Musimy z nig porozmawia¢. Im szybciej, tym lepiej dla
wszystkich.

Zaden z nich juz sie nie odezwal, dopdki nie wyszli z klatki. Radiowdz
jeszcze nie dojechat.

— Palisz? — Huldar wylowit z kieszeni kurtki paczke papierosow. Gdy nie
padla odpowiedz, dodat: — Jesli palisz, to radze ci przyjac¢ tego papierosa.
Uplynie duzo czasu, zanim bedziesz mial nastepng okazje. — Widzac, ze
chlopak sie waha, wetknal mu do ust papierosa i podpalit. Throstur zaciagnat
sie tapczywie i wypuscit dym. Huldar poszedt za jego przykladem. —
Obawiam sie, ze jednak wpadtes$ po szyje w gowno.

Throstur zaciagnat sie po raz kolejny, udajac nonszalancje. Lekko drzat.
Czy powodem byto zimno, czy trudna sytuacja, w ktorej sie znalazl, trudno
bylo stwierdzic.

— Pierdol sie — mruknat.

Huldar usmiechnat sie i palit dalej.

— Jak myslisz, ile czasu twoja matka zdola sie opiera¢ podczas
przestuchania, zanim sie zatamie i wszystko nam powie? — Obserwowat pustg
ulice, na ktorej Swiatla bezcelowo zmienily sie z czerwonego na zokte,
a potem na zielone. — Daje jej najwyzej pietnascie minut. Pie¢ minut na
zajecie miejsca i wystuchanie pytan, ktore beda, powtarzane kilka razy coraz
powazniejszym tonem. Przez kolejne dziesieC bedzie ptaka¢, a potem bingo:
wystarczy jedno przejezyczenie i nic jej juz nie powstrzyma. Twoja siostra
jest chyba troche twardsza, jej daje wiec moze pot godziny. A potem tez
poptyna tzy. — Huldar zaciggnat sie dymem i zaokraglit wargi, wypuszczajac



kotko. Boze, jakie to bylo przyjemne. — Wiele razy to widziatem, kolego. Nie
probuj sie oszukiwac, ze tym razem bedzie inaczej.

— Pierdol sie — wymamrotat znowu Throstur, prébujac nie wypuscic¢ przy
tym papierosa z ust.

Huldar sie usmiechngt. Thréstur mogt sobie przeklinag, ile tylko chcial.
W tej chwili nic nie wyprowadzitoby go z rownowagi. Sprawa byta prawie
rozwigzana, w duzej mierze dzieki niemu. Zamierzal sie nacieszy¢ triumfem,
ktory szybko przeminie. Beda kolejne dochodzenia i jego osiggniecie
popadnie w zapomnienie. W policji nikt nie moze spoczywac na laurach.
Odwrdcit sie do Throéstura.

— Tylko ci mowie, jak to wyglada. Od ciebie zalezy, czy je przed tym
ochronisz. Gdyby nie twdj upor, juz dawno opowiedzialyby nam calg te
paskudna historie.

Throstur zaciggnat sie, po czym dat sygnal, ze chce cos powiedzie¢. Huldar
wyjal papierosa spomiedzy jego warg. Wiedzial, ze moze ustysze¢ kolejny
stek przeklenstw, ale to mu nie przeszkadzato.

— One nie majg z tym nic wspolnego. Absolutnie nic. Nie mieszaj ich do
tego. Sadyzm odt6z na pozniej, jak wrocisz do domu.

Huldar znéw wsunatl mu papierosa do ust. Musiat przyja¢ do wiadomosci,
ze proba sie nie udata.

— W wynajetym samochodzie sg Slady ziemi. Calkiem sporo, takze na
tylnych siedzeniach. Ewidentnie zostaty ztozone, zeby zrobi¢ miejsce na jakis
duzy przedmiot. Ciekawe, co to mogto byc.

Throstur odwrocit glowe, zeby ukry¢ przed Huldarem swoja reakcje.

— Pobrane probki zostang porownane z ziemia z grobowca i zakladam, ze
wyniki nie beda dla ciebie korzystne. Dlaczego, do cholery, nie zwrdciliscie
samochodu? Zostalby juz wysprzatany, a my mielibysSmy trudniejsze zycie.
Tygodniowa promocja byta az tak kuszgca?

Throstur milczat.

— W ogole kiepsko u was z planowaniem. Choc¢by ten list w kapsule. Nie
moge zrozumieC, po jaka cholere go tam wkladaliscie. Gdyby nie twoja
czarna lista, potrzebowalibySmy znacznie wiecej czasu, zeby rozpracowac te
sprawe. To byt bardzo kiepski ruch. No ale bylesS jeszcze wtedy dzieckiem,
jak rozumiem.

— Jestes kretynem. — Throstur zaciagnal sie papierosem i wypuscit dym
w twarz Huldara. — Totalnym kretynem.



Nadjechal radiow0z i zaparkowat przy krawezniku. Huldar wyjat papierosa
z ust Throstura, wrzucit go do najblizszej studzienki kanalizacyjnej i zaraz
potem to samo zrobil z wlasnym. Zanim ruszyli, odwrdcit sie i uwaznie
obserwowal twarz mlodego czlowieka, ktory przez okno gapil sie na
zniszczony blok. Nikt nie chcialby patrzec, jak jego dom znika za tylng szyba
policyjnego radiowozu.

— Jeszcze jedno. Na dachu budynku przy koncu tej alei jest snajper. Musisz
go zdjq¢, zanim pdjdziesz dalej. Za furmanka jest dobre miejsce, zeby sie
ztozy¢ do strzatu. — Odwrocit sie twarzg do frontu niemal pewien, ze Thréstur
nie bedzie pamietat tej rady, kiedy wrdci juz do domu i znéw usiadzie do gry.
Poniewaz wszystko wskazywato, ze nie nastgpi to predko.

— Jak mozna nie mie¢ komorki? W dzisiejszych czasach nawet trzyletnie
dzieci majg wiasng! — Erla nie odpuszczala, chociaz sprawdzili wszystkich
operatorow telefonii komorkowej w kraju. Tymczasem bylo wiele innych
spraw, ktorym powinna poswieci¢ uwage. Jeszcze nie wszystkie szczegoly
spinaly sie w jedng catos¢. Huldar wolatby, zeby Erla juz data spokéj. Nie
mogt sie doczekac, zeby zacza¢ maglowanie Throstura, ktéry czekat na nich
w pokoju przestuchan od ponad trzech kwadransow.

— Nie powinniSmy zejs¢ na dot?

— Tak. — Odwrdcita sie. Na jej twarzy zobaczyt ekscytacje i okrucienstwo.
Znal te mine z polowania na gesi: pojawiala sie, gdy strzal dosiegnat ofiary.
Erla nie triumfowata z powodu sytuacji Throstura i Sigrdn, po prostu byla
zadowolona, ze dochodzenie zmierza ku koncowi. Tak samo reagowal on
i wszyscy koledzy na polowaniu: nie cieszyto ich samo zabijanie, uznawali je
za zto konieczne, krotka chwile zakonczong btyskiem. — Musimy dobrze to
rozegrac. Wiesz, jaka jest stawka.

Huldar potwierdzit skinieniem glowy. Przed gabinetem czaili sie dwaj
wyzsi oficerowie z grobowymi minami. Dowddztwo bylo wstrzasniete
informacja, ze wsrod ofiar mordercéw jest nie tylko prokurator, ale tez sedzia
Sadu Najwyzszego.

Zawodowy status ofiary byt jednak obojetny Huldarowi, Erli i reszcie
zespotu. Calg uwage skupiali teraz na zyjgcych, Thorvaldurze Svavarssonie
i jego dzieciach, ktore wcigz mogli uratowac. Wszyscy dostepni ludzie
przeczesywali teren stolicy i obszary na péinoc od niej, zwlaszcza wybrzeza
Hvalfiordu oraz tereny wiejskie wokot Akranes i Borgarnes. Dotychczas



bezskutecznie, dlatego policjanci zaczeli sie martwi¢, ze nie zdaza na czas
dotrze¢ do uprowadzonych. Nie mogli traci¢ ani minuty na cokolwiek
innego, co dotyczylo takze kluczowej rozmowy Huldara z Erlg. Na razie
relacja miedzy nimi wrocita do normy. Komunikowali sie krétko i na temat.

Erla napita sie wody i z hukiem odstawita szklanke na st6t konferencyjny.

— Nie wypuszcze Throstura, dopoki nam nie powie, gdzie sg te dzieci.
Gotowa jestem stac¢ nad nim calg noc, jesli bedzie trzeba.

— Postoje z toba.

Opuscili gabinet, nie uszli jednak daleko, poniewaz oficerowie przywotali
Erle do siebie. Huldar czekal na nig niecierpliwie. Spojrzat na Ase, matke
uprowadzonych dzieci, ktora siedziala ze spuszczong glowa, zmeczona
placzem. Zadzwonila pod numer ratunkowy, gdy przywozitl Throstura do
komendy. Z przerazenia odchodzila od zmystow. Zglosila, ze jej dzieci
zostaly porwane. Dyspozytor postat po nig samochod policyjny, poniewaz
zostata porzucona na poboczu drogi przy Hvalfiordzie, bez telefonu i torebki.
Dzwonita z pobliskiej farmy.

Gdy dotarla do komendy, zupehlie sie rozsypata, na zmiane szlochajac
i wrzeszczac na policjantow, zeby znalezli jej dzieci. Miala liczne otarcia na
jednym policzku i obu rekach, a z tylu glowy rane, z ktorej saczyla sie krew.
Ale sie nie skarzyta, chyba nawet nie zdawala sobie sprawy z odniesionych
obrazen.

Gdy w koncu zdotali jg uspokoi¢ i wyshuchali, co ma do powiedzenia,
w calej komendzie zapanowal zamet. Nagle zmienily sie priorytety
i rozpoczeli walke z czasem, zeby odnalez¢ dwoje malych dzieci, zanim
stanie sie co$S potwornego. Morderca juz pokazal, ze potrafi przekroczyc
granice wyobrazni, naiwnoscig byloby wiec sadzic¢, ze wiek dzieci zdota go
powstrzymac. Policja natychmiast sprobowala sie skontaktowac¢ z ojcem
porwanych dzieci, to sie jednak nie udalo, wywnioskowali wiec, ze
Thorvaldur Svavarsson takze zostal uprowadzony. Byla zona prokuratora
twierdzita, Ze sprawca dysponowal jego samochodem i telefonem
komoérkowym.

Asa zostala podstepnie zwabiona do samochodu bylego meza. Wsadzita
dzieci na tylne siedzenie, ale zostala uderzona w glowe, zanim zdqzyta zapiac
im pasy bezpieczenstwa. Gdy odzyskala Swiadomos¢, samochod pedzit
w ciemnosci. Jej dlonie oraz stopy byly zwigzane, a na glowie miala
kominiarke zalozong tyl na przod, wiec prawie nic nie widziata. Kierowca



musial zauwazy¢, ze dochodzi do siebie, bo zatrzymat auto, wywlokt ja na
droge i odjechal. Nie potrafita opisa¢ napastnika, cho¢ miata wrazenie, ze
z pojazdu wyrzucita ja kobieta. Albo kobieta, albo mezczyzna z matymi
dtonmi. Policja przyjela zalozenie, ze byla to Sigrun. Co prawda dziewczyna
nie miala prawa jazdy, ale nie dato sie wykluczy¢, ze potrafi prowadzic¢
samochod, a jej delikatnos¢ i nieSmiatoS¢ tylko maskowaly prawdziwa
0sobowosc.

Erla w koncu odeszta od swoich szefow, przewracajagc oczami. Ona
i Huldar zeszli na dot bez stowa i z determinacjg udali sie do pomieszczenia,
w ktorym czekat Throstur. Erla z hukiem otworzyta drzwi, wpadta do srodka
i z glosSnym piskiem wysunela jedno z krzesel naprzeciwko niego.

— Teraz powiesz nam wszystko. Nie masz wyboru. — Rzucila na stot
kserokopie listu, ktory chlopak napisat przed dziesiecioma laty. — Kto jest
kim na tej twojej liScie? Zacznijmy od tego. Komu jeszcze grozi
niebezpieczenstwo?

Huldar usiadl obok niej i uwaznie obserwowal Throstura. Chlopak byt
zmeczony, a wszelkie oznaki pewnosci siebie zniknetly. Mial zgarbione plecy
i cienie pod oczami.

— Czy moge sie napi¢ wody?

— Nie. — Wczesniej Erla zabronita mu dawac¢ cokolwiek do jedzenia i picia,
a takze kazala funkcjonariuszom na stuzbie pilnowa¢, zeby nie spal. Nie
wolno mu tez byto chodzi¢ do toalety.

— Nie mozecie odmawia¢ mi wody. Umieram z pragnienia.

— Nie dostaniesz nic do picia. Poskarz sie do Amnesty, jesli ci sie to nie
podoba. — To byta podla sztuczka, ale konieczna w tych okolicznosSciach.
Mieli w zanadrzu takze inne, znacznie brutalniejsze metody, zeby go
zacheci¢ do mowienia, i niewykluczone, ze beda zmuszeni po nie siegnac. —
Zanim przypomnisz sobie nazwiska, mozesz nam powiedzie¢, dokad twoja
siostra zabrata te dzieci. JeSli to zrobisz, dostaniesz wode. JeSli nie, to nic
Z tego.

Throstur podnidst glowe i spojrzal na Erle. Jego zaskoczenie bylo
oczywiste.

— Jakie dzieci?

— Dzieci Thorvaldura Svavarssona. Twoja siostra je porwala i gdzies sie
zZ nimi przyczaita.

— Juz wam powiedzialem, zZe nie mam pojecia, kim jest Thorvaldur



Svavarsson. To prawda, przysiegam. Sigrun ich nie porwata. Po prostu gdzies$
poszta. Znika od czasu do czasu, gdy ma dolek, ale tylko na spacer albo co$
podobnego. Przysiegam, ze nie uciekla z zadnymi dzie¢mi.

— Nie urodziliSmy sie wczoraj, Throsturze. — Siegajac nad stolem, Erla
silnie chwycita go za podbrodek. — Wiemy, ze ci ludzie sa powigzani z toba
i twoja siostra. Wiemy, ze skrzywdzili ciebie i jg, gdy byliScie dzieCmi.
Postapili Zle, ale wasza chora zemsta to czyste szalenstwo. Nie jesteScie lepsi
od ludzi, ktorzy was skrzywdzili. — Rozluznita uScisk tak gwaltownie, ze
glowa chlopaka podskoczyla. — Gdzie oni sg?

— Przysiegam, nie wiem nic o zadnych dzieciach. Nie znam zadnego
Thorvaldura. Nie ma go na liscie.

— Czyzby? — Erla odchylita sie do tylu. — W takim razie kim sg ci ludzie?
I czym, do cholery, jest ta lista? Wiemy, ze wsréd ofiar jest sedzia Yngvi
Sigurhjartarson, ale na liscie go nie ma. Thorvaldura tez nie. Czy dodano ich
pozniej? Mamy sie spodziewac kolejnych ofiar?

Throstur wpatrywat sie w kserokopie.

— Nie bylo mowy o porywaniu zadnych dzieci. To nie mialo sie stac.

Huldar wyciggnat reke, wskazujac na inicjaty.

— Kim oni sg? Jesli nam teraz powiesz, zostaniesz potraktowany tagodnie;.
Ale jesli tym dzieciom stanie sie jakas krzywda, twoje zycie sie skonczy.
Trafisz do wiezienia napietnowany na cate zycie. Jak twoj ojciec. — Huldar
cofnat reke. — Chcesz pdjs¢ w jego Slady? To maluchy. Nie mozesz ich karac
za to, co ci sie stato. Jesli masz choc strzep honoru, to nam powiesz, gdzie
one sa.

— Mowilem juz sto razy. Nie wiem. Po prostu nie wiem.

— Powiedzmy, zZe to prawda. Ale wiesz, kto je porwat.

Nastgpita cisza. Huldar i Erla wpatrywali sie w czubek glowy Throstura,
on zas wpatrywat sie w inicjaly. Potem sie wyprostowat.

— BT to Benedikt Toft. Studiowat prawo z tym bydlakiem, moim tak
zwanym dziadkiem. Zgodzil sie przyspieszy¢ sledztwo, zeby oskarzenie
upadto. Zrobit przystuge dawnemu koledze, ktéry nie mogt znies¢, ze ludzie
beda go kojarzy¢ z pedofilem. K to Kolbeinn. Nie moglem sobie
przypomnieC jego nazwiska, kiedy to pisalem. Pracowal w ratuszu
Hafnarfjordur i dopilnowal, zeby opieka spoteczna wystawila naszej rodzinie
dobra opinie. W zamian méj dziadek zalatwil mu lepszq prace w firmie
rachunkowej, w ktérej miat udzialy. S to Sdlveig. Psycholozka, ktora



zdradzita Sigrin. Zeznala w sadzie, ze moja siostra ma wybujalg wyobraznie,
chociaz wiedziala, ze pieprzy glupoty. Wczesniej zrobila to samo ze mna.
W nagrode dostala tlusty kontrakt w ratuszu. Najbardziej mnie boli, ze nie
ona zostala sprzatnieta. Obrzydliwa suka. — Podnidst wzrok, nie zostawiajac
im zadnej watpliwosci, ze naprawde tak mysli. Po chwili dodat: — I to Yngyvi.

— To imie pisze sie przez y, nie przez i.

— Co z tego? To nie bylo dyktando. Ten worek géwna sprzedal mnie
i siostre za to, ze dziadek powiedzial komu trzeba, zeby popart jego
kandydature do Sadu Najwyzszego. Duzo zyskat w odroznieniu ode mnie
i Sigrin. No i Vaki. Nie zapominajmy o niej.

— Nie, nie zapomnieliSmy. — Erla wskazala na kserokopie. — A PV?

— To Valdi. Policjant Valdi.

— Kim jest policjant Valdi?

— Gliniarz, ktérego poprositem o pomoc.

— Kiedy poprosites go o pomoc? Mamy informacje, zZe sprawa wyszta na
jaw, gdy Sigrun opowiedziata o wszystkim w szkole.

— WczeSniej. Duzo wczesniej. Sigrun miata cztery lata, a ja osiem. —
Throstur znow spuscit wzrok. — Wtedy ta menda nasz ojciec zaczat sie nig
interesowac. Ja mu sie znudzitem. — Przerwal, wzial gleboki oddech, potem
pociagnat nosem. Ani Erli, ani Huldarowi nawet nie przyszto do glowy, zeby
go popedzac. Z trudem usSwiadamiali sobie cala potwornos¢ wydarzen,
o ktorych nie mieli pojecia, cho¢ jeszcze przed chwilg byli przekonani, ze
prawie wszystko o nich wiedzg. — Postanowitlem iS¢ na policje. Przeciez
policja aresztuje przestepcow. To bylo w grudniu, dzien przed feriami
Swigtecznymi. Poszedlem do komisariatu, cholernie przerazony, ale
zdeterminowany, zeby ratowac Sigrun. Policjant, z ktérym rozmawialem,
przedstawit sie jako Valdi. Wzigl mnie na strone i wszystko mu
powiedzialem. Po raz pierwszy w zyciu rozmawialem z kim$ obcym o tym,
co mi sie stalo. Wystuchal mnie do konca i myslalem, ze potem zabierze
mnie do domu policyjnym radiowozem i aresztuje ojca. Ale tak sie nie stato.
Zapytal, czy jest ktoS, kto moze mnie odebra¢ z komisariatu. Podatem
nazwisko dziadka, poniewaz oczywiscie nie chcialem, zeby przyszedt kto$s
z rodzicow. Przyjechal dziadek i porozmawial z Valdim. Potem dziadek
odwiozt mnie do domu, a po drodze mowil, ze powinienem sie ugryzc
w jezyk, zanim zaczne rozpowiada¢ klamstwa o czlowieku, ktory jest dla
mnie dobrym ojcem. W domu powiedzial ojcu o wszystkim. Dostalem takie



lanie jak nigdy przedtem. Valdi sie nie odezwal, nie zaczelo sie zadne
dochodzenie. Dziadek powiedzial mi pozniej, ze kupit milczenie tego
gliniarza. On studiowal prawo i dziadek obiecal mu zalatwi¢ dobrg prace po
studiach. Na pewno dotrzymat stowa, bo Valdi nie pisnagt ani stowa. Ani na
pierwszym procesie, ani na drugim. [ tak sie skonczyla moja préba
uratowania Sigrun.

— Nie rozmawiales z nikim innym? Nauczycielem, lekarzem, matka?
Innym dorostym? — Huldar starat sie mowic neutralnym glosem. To nie byt
moment na okazywanie wspotczucia temu biedakowi, cho¢ trudno bylo je
powstrzymac.

Throstur znow podniost wzrok. Wsciektosc¢ i nienawis¢ wrocity.

— Mialem osiem lat. Bylem na tyle glupi, zeby wierzy¢, ze po
sprawiedliwos¢ trzeba sie zwroci¢ do policji. Ale policja mnie zdradzita
i potem nie mialem sie do kogo uda¢. Do matki nie bylo sensu, bo ten
brutalny bydlak trzymat jg pod butem i bala sie mu postawi¢. Mowitem jej,
ale nie stuchala. Uciszala mnie tylko i zerkala na boki, czy aby ojciec nie
styszy. Zrobitem wiec to, co uznatem za jedyne wyjScie. Zabralem Sigrin
i uciekliSmy z domu.

— Przypuszczam, ze daleko nie zaszliScie.

— Dotarlismy kawatek za fabryke aluminium. Probowatem sie dosta¢ do
Keflavik. Tam chciatem wsigs¢ w samolot i uciec za granice. Ale bylo bardzo
zimno, wialo jak diabli i zaczal pada¢ Snieg. Omal nie umarliSmy z zimna.
Sigrin odmrozita palce, poniewaz nie miatem doS¢ rozumu, zeby zabrac
rekawiczki. Kto$ zauwazyl nas mimo gwaltownej Sniezycy i zostaliSmy
uratowani. Ale za p6zno. Dwa palce Sigrun trzeba bylo amputowac. Zabrali
ja do szpitala, a po mnie przyjechat dziadek. W samochodzie zlal mnie pasem
tak bardzo, ze z oka leciala mi krew. Ale potem nikt nie zapytal, co sie stalo.
Postali mnie do psychologa, tej suki Sélveig, i ona przez wiekszoS¢ czasu
usilowala mi wmowi¢, ze tylko to sobie wyobrazilem albo po prostu
zmys$lam. Ze pochodze z dobrej rodziny i powinienem sie cieszy¢. — Umilk}
i zacisnat zeby. Potem juz nie mowil, tylko wyt z wsciektosci. — Nienawidze
jej i bardzo zaluje, ze nie byla pierwsza. Zeby jej nie uszlo na sucho.

— Nie ujdzie jej na sucho. — Huldar rozumiat teraz te wscieklosc
i brutalno$¢ popelionych morderstw. To nie usprawiedliwialo przestepstw
popehlionych przez rodzenstwo, ale taka motywacja byla lepsza od
sadyzmu. — Masz na to moje stowo.



— Akurat. — Throstur sie wzdrygnat. — Juz w to wierze.

— Teraz przerwiemy na chwile — powiedziala Erla, wstajac z miejsca. —
Niedlugo wrocimy.

Zostawili Throstura w pokoju przestuchan. Huldar podejrzewal, ze Erla
zdrowo go ochrzani za sktadanie obietnic, ktorych nie moze dotrzymac. Ale
nic takiego sie nie stato.

— Policjant Valdi to musi by¢ Thorvaldur — oznajmita. — Gdy w jego
ogrodzie znalazly sie stopy, sprawdzitam go dokladnie. Trafit do prokuratury
natychmiast po skonczeniu prawa, co jest raczej niezwyklte. Podczas studiow
pracowal dorywczo na policji, miedzy innymi w Hafnarfjérdur. To jest jego
powigzanie z tg sprawaq, nie praca w prokuraturze. — Zmarszczyta brwi. —
Jednej rzeczy nie rozumiem. Throstur brzmiat przekonujaco, gdy przysiegat,
ze nie zna Thorvaldura Svavarssona. Na jego liscie jest policjant Valdi, nie
mogt wiec bra¢ udzialu w porwaniu prokuratora. — Najwyrazniej nie
oczekiwata komentarza, poniewaz kontynuowata z rozdraznieniem: — Co$ mi
tu nie gra. Co my, kurwa, zrobimy, jesli sie okaze, ze ten chlopak nie ma nic
wspolnego ze sprawg? W dupie mam Thorvaldura Svavarssona, ale chce
znalez¢ jego dzieci. Zdrowe i bezpieczne. — Na jej czole utworzyly sie dwie
glebokie bruzdy. Gdy zadzwonit telefon, zerknela na numer i odebrala.
Huldar styszal meski glos i oschie odpowiedzi Erli. Rozlaczyta sie.

— Znalezli Sigrun.

— Gdzie?

— Policjanci, ktorzy obserwowali ich dom, zobaczyli jg przy klatce. Zostata
aresztowana i wioza ja tutaj. Twierdzi, ze byla w kinie. Najpierw poszta na
dlugi spacer i wpadia do ksiegarni, a potem na film.

— Mowi prawde?

— Trzeba to potwierdzi¢. Nie podoba mi sie to. Ani troche. — Zrobila
powolny wydech, po czym sie wziela w gars¢. — Przynies mu wode, potem
go przycisniemy.

Huldar wykonal polecenie bez protestow. Znalazt najwiekszq szklanke
w kuchni i napelit woda. Gdy wrdcil, Erla siedziala juz naprzeciwko
Throstura. Zaczeta przestuchanie, jak tylko Huldar stangt w drzwiach.

— Znamy juz powod tych okrutnych morderstw, ale pozostaje pytanie,
gdzie sg dzieci Thorvaldura Svavarssona. Dzieci policjanta Valdiego.

— Przysiegam, ze nie wiem. — Throstur siegnat po szklanke z woda, ale
Huldar jq cofnat.



— Postaraj sie lepiej. Kto je porwal? Sigrun?

— Nie. Ani Sigrun, ani ja. To nie jest lista ludzi, ktorych ja chcialem zabic.
A co dopiero ona.

— Wiec co to jest, do cholery? — Erla chwycita kserokopie listu i pomachata
nig przed nosem Throstura.

— To ludzie, ktorych chca zabi¢ rodzice Vaki. — Throstur spojrzal na
szklanke. — Czy teraz moge sie napic?

Huldar przysunat mu szklanke.



Rozdzial 33

W pozyczonym od kolezanki aparacie starszego typu zabraklo pamieci.

Freyja zapchatla jq zdjeciami, ktore robita céreczce brata w nadziei, ze ktores
w koncu sie okaze dobre, ale Saga miata przedziwng zdolnos¢ odwracania
glowy albo zamykania oczu akurat w chwili, gdy Freyja pstrykata fotke.
Jakby tego bylo mato, na jedynych zdjeciach, ktore nie byly rozmazane,
utrwalita sie wyraznie jej popisowa nachmurzona mina.

Wczesniej Freyja zabrala Sage nad jezioro pod pretekstem karmienia
kaczek, cho¢ prawdziwym celem bylo spotkanie z przystojnym samotnym
ojcem. Akurat sie nie pojawit, nie brakowato za to innych ojcow taszczacych
wozki z dzietmi i torby chleba. Opaste kaczki plywaly po przereblu,
wciggajac do dziobow niekonczace sie dostawy jedzenia. Nigdy im go nie
zabraknie, dopoki w Islandii bedg mate dzieci.

Przy kanapie, na ktérej lezala Freyja, ciezko klapnela Molly. Przed chwila
wrocily ze spaceru, a wczesSniej Molly nazarla sie miesa mielonego, ktore
miato wystarczy¢ na dwa posifki, ale Freyja poczula sie winna, Ze trzymata
Molly samgq przez caly weekend, i zapetnita psiag miske po brzegi.

Jak zwykle w niedzielny wieczor niewiele sie dziato. Jej znajomi wrzucali
kolejne posty, jeden nudniejszy od drugiego: banalne cytaty o szczeSciu
i znaczeniu prawdziwych wartoSci albo zdjecia wilasnej kolacji lub siebie
samych w tak powyginanych pozycjach jogi, ze musiaty by¢ oszukane.

Moze jej zty nastréj bral sie stad, ze nie ma dla kogo gotowac oprocz
Molly? Zatrzasneta laptop i siegnela po telefon. Wcigz miata numer do
samotnego ojca, ale pora nie byla najlepsza. Zapewne tak jak ona lezal
padniety po calym weekendzie zabawiania matego dziecka. Lepiej poczekac.

W tym momencie telefon zadzwonil, pokazujac na wyswietlaczu numer,
ktorego nie kojarzyta. Czy to mogt byc¢ on?

— Halo? Czy to Freyja? Psycholog z Izby Dziecka? — Nie rozpoznata glosu.

— Tak, to ja. Z kim rozmawiam?

— Przepraszam. Mowi Orri. Data mi pani wizytowke przed komenda



policji.

— Ach tak, dobry wieczor. — Freyja usiadta. — Nie spodziewatam sie, ze pan
skorzysta z mojej propozycji.

— A ja sie nie spodziewalem, ze do pani zadzwonie. — Styszala jego oddech
i juz zaczynala podejrzewac, ze zmienit zdanie, gdy zndw sie odezwal. —
Wiem, ze jest niedziela wieczor, ale znalaztem sie w trudnej sytuacji i nie
wiem, do kogo sie zwroci¢. Chodzi o chorobe psychiczng, po namysle
uznatem, ze sie z panig skontaktuje.

— To dobrze. Jest pan w ztej kondycji? — W mysSlach zadawala sobie
pytanie, kto z kolegow, ktorzy sie zajmujg dorostymi, bylby sklonny przyjac
pilny przypadek w niedziele wieczorem.

— Jestem w zlej kondycji, to prawda, ale nie o mnie chodzi. Raczej o mojq
byla zone Dagmar. Obawiam sie, ze dzieje sie coS naprawde ztego.

— Czy ona jest teraz z panem?

— Nie. Wielki Boze, nie.

— Gdzie wiec moze byc?

— Nie wiem. — Orri sie zawahal, jakby zaczynal watpi¢, czy powinien byt
do niej zadzwoni¢. — Ale mam pewne podejrzenia.

— Zostawmy to na razie. Czy obawia sie pan, ze ona zrobi sobie coS ztego?

— Czy moge do pani przyjechac? — zapytat nieoczekiwanie.

Freyja rozejrzala sie po pokoju, widzac zmaltretowang kanape, psia siersc
i batagan, ktory planowata usung¢ w weekend.

— Niestety to niemozliwe.

— Ach tak, rozumiem. Moze wiec prosze przyjecha¢ do mnie... albo sie
spotkamy w innym miejscu? Czuje sie niezrecznie, rozmawiajac o tym przez
telefon.

Freyja sie zastanowila. Co lepszego ma do roboty? Spedzi¢ wieczor
w mediach spotecznosciowych, nudzac sie niemitosiernie?

— Czy to nie moze poczekac do jutra rana? Mogltby pan przyjs¢ do Izby
Dziecka, tam pomoglabym panu znaleZ¢ psychologa, ktory sie specjalizuje
w pracy z dorostymi. Jak pilna jest ta sprawa?

Orri zasmiat sie oschle, nieco sztucznie.

— Jesli moje podejrzenia okaza sie stuszne, to trudno sobie wyobrazic
pilniejsza sprawe.

— Wyglada na to, zZe trzeba ja podda¢ przymusowemu leczeniu. Powinien
pan raczej sie skontaktowaC z oddzialem psychiatrycznym Szpitala



Narodowego. Ja niewiele pomoge w takiej sytuacji.

— Probowalem. Nie chcg ze mng rozmawiac. Nie jestem najblizszg rodzina.
No i chyba uznali, ze to jakaS zemsta okolorozwodowa. Takie odniostem
wrazenie. Ale musi mi pani uwierzy¢, ze nie o to chodzi. Nic nas nie taczy od
dziesieciu lat. — Urwal, po czym kontynuowal bezbarwnym glosem,
w ktorym zamiast wczeSniejszego podniecenia pojawity sie nutki kleski: —
Nie wiem, co zrobic.

— Dobrze, spotkam sie z panem. — Freyja podala mu nazwe kawiarni
w okolicy, ktora o tej porze nie byla nigdy ani zbyt pelna, ani catkiem pusta.
Poczatkowo nie chciala sie z nim spotykac¢ sama: jego prosba byla dziwna
i nie potrafita ustali¢, o co mu chodzi. Potem jednak przypomniata sobie, jak
okrutnie los potraktowat te pare. Smieré Vaki zniszczyla ich malzenstwo,
a mimo to Orri najwyrazniej zywit resztki uczucia do byltej zony. —
Rozumiem, ze nadal zalezy panu na bylej zonie. Nigdy nie wiadomo, moze
bede potrafila jako$ pomoc.

Zaraz jednak sie okazalo, ze psychologiczny instynkt jg zawiodt.

— Dagmar? Gowno mnie obchodzi. Martwie sie o to, co moze zrobic
innym.

Freyja stala przed kawiarnig. Orri nadal siedzial wewnatrz, wpatrujac sie
nieprzytomnym wzrokiem w obrazy na Scianach. Reka, ktérg trzymata
telefon, trzesta jej sie z zimna i zdenerwowania. Orri mowit niemal bez
przerwy, wypijajac moze z jeden tyk kawy. Jej filizanka stala nietknieta na
stole. Od czasu do czasu wtracata stowo, poza tym jednak siedziata, stuchajgc
pelnego emocji monologu. Podczas studiéw czytala o ekstremalnych
zachowaniach psychotycznych, do niedawna nigdy jednak nie przysztoby jej
na mysl, ze sama sie zetknie z takim przypadkiem, a nawet bedzie
poproszona o rade. Gdy skonczyl, potrzebowata chwili, zeby sie nacieszy¢
spokojng zwyczajnoScia wnetrza kawiarni, stlumionymi rozmowami
nielicznych o tej porze gosci. Co ja podkusito, zeby sie zgodzi¢ na to
spotkanie, zamiast zosta¢c w domu i przegladac¢ zdjecia, na ktorych dzieci jej
znajomych kolorowaty ksigzki z obrazkami?

Orri nie wydawat sie zaskoczony ani zaniepokojony jej milczeniem. Chyba
tez sie ucieszyt z chwili wytchnienia.

W koncu jednak Freyja wziela sie w gars¢, wstala z miejsca i oznajmila, ze
zamierza powiadomiC policje. Oni mogli potem zaalarmowa¢ oddziat



psychiatryczny, ale nie to bylo teraz najwazniejsze. Spodziewala sie, ze
mezczyzna zareaguje nerwowo i przypomni jej o tajemnicy zawodowej, ale
niczego takiego nie zrobil. Skinat tylko glowa i powiedzial, ze zaczeka.

Uplynelo kilka dzwonkéw. Freyja zaczela sie obawia¢, ze Huldar nie
odbierze — jak na ironie, poniewaz nie tylko nie chciata do niego telefonowac,
ale nie miala ochoty styszec jego glosu. Gdy w koncu odebral, nie owijata
w bawelne.

— Musisz przysta¢ tu samochod policyjny. Jestem w kawiarni z ojcem
Vaki. Wiasnie mi opowiedzial, w jakim stanie jest jego byla zona i co jego
zdaniem zamierza zrobic.

— Gdzie dokladnie jestes? — Nie zapytal, co Dagmar zamierzata zrobic.
Albo ufal Freyi bezgranicznie, albo juz co$ wiedzial. Podejrzewata to drugie.
Najwazniejsze, ze chciat przejac ten koszmar z jej rak. Zdazyta podac¢ nazwe
kawiarni, gdy jej przerwal. — Wiem, gdzie to jest. Juz jade. Nigdzie sie
stamtqd nie ruszaj i nie pozwol mu wyjsc.

Freyja rozlaczyla sie i znow spojrzala w okno. Przez brudng szybe
zobaczyta zmeczone oczy Orriego. Podniosta reke i pomachata do niego jak
kretynka. Potem spokojnie weszta do srodka.

Chmura dymu papierosowego nadal wisiala w mroznym powietrzu. Jeden
z samochodow policyjnych zabrat Orriego do komendy. Tam miat powtorzy¢
swoja opowiesC, skladajac oficjalne zeznanie. Co sie z nim potem stanie,
Freyja nie wiedziala i nie chciala wiedzie¢. Wydawat sie przekonany, ze nic
mu nie jest, ale nie mog!t bardziej sie myli¢. Zresztg niech inni oceniajg stan
jego zdrowia. Moze po prostu byl najgorszym wspolnikiem w historii.

— Dziekuje, Ze zadzwonilas. Postgpitas wiasciwie. — Huldar przedhuzat
SW0jq przerwe na papierosa, najwyrazniej nie chcac odejs¢. Zdaje sie, ze byt
w lepszej formie niz poprzednim razem, chyba tez mniej sobie wspotczut.
Wydawat sie wrecz optymistyczny. — Nigdy nie wiadomo, moze dzieki temu
odnajdziemy te dzieci w samgq pore.

— Miejmy nadzieje.

Po rozmowie z Orrim Huldar znalazt czas, zeby ja poinformowac, jak
przebiega dochodzenie. Najpierw zakladala, ze zrobil to z powodow
zawodowych, on jednak zakonczyt swoja relacje wyjasnieniem, ze wilasnie
dlatego sie z nig nie skontaktowal, Zeby nalezycie przeprosi¢ za swoje
zachowanie. Postala mu wtedy lodowate spojrzenie.



— Nie mozesz postac tam kogos z Borgarnes? — pytala teraz.

— Juz sq w drodze. Jesli znajda kogos na miejscu, dotgcze do nich. Pytanie
brzmi, czy bylabyS sklonna jecha¢ ze mna. Dzieci na pewno beda
potrzebowaly pomocy psychologicznej. — Zaciagnat sie papierosem, po czym
dodat: — Taka przynajmniej mam nadzieje. O alternatywie wole nie myslec.

Freyja nie odpowiedziala od razu. Jedno- albo dwugodzinna jazda po
ciemku z Huldarem nie bardzo jej sie uSmiechata.

— Co sie stanie z rodzicami Vaki?

— Trudno powiedzie¢. JeSli on mowi prawde, moze sie wywingc
pouczeniem. OczywiScie powinien zglosi¢c sprawe dawno temu. Zapewne
bedzie przekonywal, ze nawet nie przypuszczal, aby Dagmar mogla
wprowadzi¢ swoj plan w zycie, ale po wydarzeniach ostatnich dni nikogo
tym nie przekona. Gdy nazwisko Benedikta Tofta trafilo do mediow,
powinien sie zorientowac, ze Dagmar zaczela urzeczywistnia¢ swoje fantazje
o zemsScie. Gdyby wtedy sie ujawnil, Thorvaldur i jego dzieci byliby
bezpieczni, cho¢ pewnie nie udatoby sie juz uratowac¢ Kolbeinna.

Freyja skinela glowa. Wsunela dtonie do rekawa kurtki. Mréz zaczynat
szczypacC w palce.

— Myslisz, ze klamie?

— Nie. Ale prawda ma wiele wersji. On widzi jg tak, ona moze jq widziec
zupelnie inaczej. — Huldar ostatni raz sie zaciggnat papierosem, po czym go
zgasit. — Co powiedzial w rozmowie z toba? Relacja mogla sie réznic¢ od tej,
ktorg przekazal mnie. Czasem mate réznice wiele znaczq. Zaden klamca nie
ma dopracowanych wszystkich szczegotow, gdy zaczyna zmyslac.

— To byta dluga opowies¢. Nie jestem pewna, czy potrafie ja powtérzyc¢ ze
szczegotami. Ale pamietam najwazniejsze punkty.

— Opowiedz.

— Zaczal normalnie. Mowit o tym, jak wielkim ciosem byla dla nich Smier¢
Vaki. Najpierw zalobe przezywali tak samo, ale z uptywem czasu stawalo sie
oczywiste, ze Dagmar, jak to sie wyrazil, chce tylko spoglada¢ w lusterko
wsteczne, podczas gdy on woli patrze¢ na droge przed nimi. Ostatecznie sie
pordznili, gdy Throstur odwiedzit ich juz po skazaniu jego ojca. WczeSniej
starli sie z Throsturem i Sigrun w sadzie, gdy dzieci zeznawaly, ale Orri nie
chcial powiedzie¢, co wiasciwie sie wtedy stalo. Przyznal tylko, ze
zachowanie jego i Dagmar nie Swiadczyto o nich najlepiej. Wczesniej zle
potraktowali rodzenstwo podczas pogrzebu Vaki. Wydawal sie tym



zawstydzony i podkreslal, ze nie byli wtedy sobg. Obwiniali Sigrin za
zapoczatkowanie ciggu wydarzen, ktére doprowadzity do Smierci ich corki.

— Mniej wiecej to samo wyznal mnie. Moze bez tych emocjonalnych
bredni, ale reszta byla podobna. Co powiedzial o dziadku, Einarze
Adalbertssonie?

Przez chwile Freyja miala ochote wepchna¢ Huldarowi do gardla jego
stowa o emocjonalnych bredniach, ale doszta do wniosku, zZe nie ma na to
dosc¢ sity. Zreszta niczemu by to nie stuzytlo. Mial prawo do takich opinii
i mogt zgodnie z nimi zy¢, jak przystalo na prymitywne zwierze, ktorym byt.

— Powiedzial, ze Throstur zastukal do ich drzwi prawie rok po
morderstwie, juz po spotkaniu w Sadzie Rejonowym dla Reykjanes.
Przyszedt ich zapewni¢, ze to nie byla wina Sigrun ani jego. Obydwoje
probowali powstrzymac ojca, ale dziadek zablokowat te usitowania. Throstur
twierdzil, ze poszedt na policje, gdy byl milodszy, ale nikt nie chcial go
stuchaC. Z kolei Sigrin zwierzyla sie swojej nauczycielce, co w koncu
doprowadzito do postawienia zarzutow. Ale jego ojciec zostal uniewinniony,
poniewaz wszyscy ich zawiedli. Thréstur opowiedzial im, ze tuz przed
rozprawa jego dziadek Einar wziat go na strone i najpierw sie przechwalal, ze
ma wszystkich w kieszeni, od sedziow i prokuratorow po pracownikow
spolecznych, a potem zagrozil, ze Throstur gorzko pozatuje, jesli nie
przysiegnie przed sagdem, ze w domu wszystko jest dobrze. Powiedzial nawet,
ze go zamorduje. Naturalnie Throstur sie podporzadkowat. Ale Sigrian nie,
chociaz uslyszata pono¢ to samo. Tyle tylko, ze jej zeznania niewiele
zmienity.

— To mniej wiecej sie zgadza z tym, co zeznal Throstur. AresztowaliSmy
go. Czy Orri wspomnial, ze on i Dagmar odwiedzili Einara?

— Owszem. Wtedy zaczelam powatpiewaC w jego wersje wydarzen.
Powiedzial, ze nie uwierzyli Throsturowi i zmusili chtopca, zeby poszedt
z nimi do dziadka.

Freyja wziela gleboki oddech, napetniajac ptuca lodowatym powietrzem.

— Najpierw Einar zaprzeczal wszystkiemu, jak mozna sie byto spodziewac,
i nie chciat sie przyzna¢, dopoki Dagmar nie pogrozita mu miotkiem, ktory
przyniosta. Orri zapewnial, ze milotek mial postluzy¢ do postraszenia
starszego pana. Ale zamiast powiedziec¢, zZe rozwali mu mieszkanie, Dagmar
zaczela grozi¢, ze rozwali mu twarz. Einar byl zbyt wystraszony, zeby
klamac. Nie wiem na pewno, ale podejrzewam, ze Orri odegral w tym jakas



role, Throstur mogiby nam powiedzie¢ wiecej, kto straszyt Einara i czym.
W kazdym razie stary przyznat sie do wszystkiego. Ujawnil, kto brat udziat
w sfingowaniu procesu i jaka korzy$¢ mu za to obiecal. Thréstur musiat tego
wszystkiego wystuchiwac.

— A Smier¢ Einara? Czy Orri wyjasnil, jak do niej doszto?

— Tak, chociaz twierdzil, ze nie widzial, co dokladnie sie stalo. Byt tak
rozwscieczony, gdy Einar sie do wszystkiego przyznal, ze musiat na chwile
wyjsS¢ na korytarz, zeby ochlongc. Potem ustyszal huk, a gdy wrocil, glowa
starszego pana lezala we krwi na szklanym blacie niskiego stolika. Orri byt
prawie pewien, ze Dagmar stracila panowanie nad sobg i zrobila uzytek
z miotka, ona jednak przysiegata, ze Einar upadl i uderzyt glowa w blat.
Oczywiscie to bzdura, tak jak jego zapewnienia, ze jej wtedy uwierzyl.
W kazdym razie twierdzil, ze dziatali w panice, wlozyli plastikowa torbe na
glowe starca, zaciggneli go do tazienki, tam za$ odstonili glowe i uderzyli nig
o krawedz wanny. To go wykonczylo. Potem rozlali krew z torby wokét
wanny i wyczyscili szklany stolik. Na koniec wcisneli szczoteczke do zebow
w martwg dlon FEinara i wyszli. Biedny Throstur byl Swiadkiem tego
wszystkiego. Pono¢ Dagmar mu zagrozita, ze go zabije, jesli komukolwiek
pisnie cho¢ stowo. Ale obiecali tez chtopcu nagrode: jesli bedzie milczal, to
Dagmar zabije wszystkich ludzi, ktorzy zdradzili jego i Sigrun, oraz Vake
oczywiscie, ale dopiero wtedy, gdy jego ojciec wyjdzie z wiezienia. Dagmar
zamierzala czekac tak dlugo, poniewaz byla zdecydowana zabic¢ takze Jona
Jonssona, a to znaczylo, ze dziatania odwetowe trzeba wstrzymac, dopoki on
nie wyjdzie z wiezienia.

Huldar zapiat kurtke pod szyje.

— Nie chciatabys dokonczy¢ opowiada¢ w samochodzie? Mozesz usigsc
z przodu. — USmiechnat sie. — Zamarzne na Smierc.

W odroznieniu od jej starego grata samochod Huldara mial sprawne
ogrzewanie, i choC przez pierwsze sekundy nadmuch by} zimny, to niost
obietnice tak pozadanego ciepla.

— Kontynuuj, prosze. — Huldar zatart dlonie, po czym w nie chuchnatl. —
Czekam na wiadomos¢ z Borgarnes.

— Dokad dosztam?

— Dagmar zamordowata Einara Adalbertssona i grozita Throsturowi.

— No tak. Orri mowil, ze od tego czasu Dagmar byla opetana zadza zemsty.
Najpierw probowat sie nie przejmowac. Pomyslal, ze to nic powaznego, tylko



etap, przez ktory przechodzila. Ale czas mijal, a w jej zyciu nie bylo juz
miejsca na cokolwiek innego i ostatecznie ich malzenstwo sie zalamato.
Zaczekal do werdyktu Sadu Najwyzszego, majac nadzieje, ze Dagmar
poczuje sie lepiej, gdy Jonsson zostanie skazany, ale to bylo dla niej za mato.
Zaczela planowac, jak zabije wszystkich ludzi, ktorzy wczesniej pomogli
uniewinni¢ Jonssona. W jej oczach wszyscy oni byli tak samo winni. Orri
mial sie z tym niby nie zgadza¢. Ale wedlug niego miarka sie przebrala,
dopiero gdy zaczela gromadzi¢ narzedzia, kwas siarkowy oraz inne
niepokojace przedmioty. Kupowata je z wieloletnim wyprzedzeniem, zeby
nie dato sie niczego namierzy¢, gdy nadejdzie wlasciwa pora. Twierdzi, ze od
niej odszed}, gdy przyniosta do domu pite tancuchowa.

— Potrafie to zrozumie¢. — Huldar trzymat dtonie przy wylocie powietrza. —
Gdyby moja zona przyniosta do domu pite tancuchowa, juz by mnie nie
zobaczyla.

— Akurat. Mozesz sobie pomarzyc. — Freyja nie zamierzala dyskutowac
o jego ewentualnej zonie. Chciala skonczyC swojg relacje i wroci¢ do
domu. — Moéwil, ze potem przestat sie z nig kontaktowac, nie wiedzial wiec,
czy obsesja narastata. Mial nadzieje, ze rozwdd byt dla niej opamietaniem,
ale kilka miesiecy temu zadzwonita do niego, zadajac pomocy. Zamierzata
wynaja¢ dom na uboczu. Musial mie¢ piwnice bez okien. Pono¢ grozila, ze
jesli tego dla niej nie zrobi, to doniesie na policje, ze brat udzial w zabgjstwie
Einara Adalbertssona. Dal jej wiec klucze do duzego budynku pod
Borgarnes. Orri jest znanym posrednikiem w obrocie nieruchomosciami.
Akurat miat w ofercie wiele budynkow z portfela upadtych bankéw. Jeden
z nich stat pusty i nie zanosito sie, zeby ktos miat go kupi¢, Orri nie musiat
wiec sie obawiac, ze potencjalny klient poprosi o ogledziny. Kolejng zaletg
byt olbrzymi teren wokot, co znaczyto brak domow w sagsiedztwie.

— Dzieciaki na pewno tam s3. Muszg byc. Ich matka zostatla wyrzucona
z samochodu w szczerym polu przy Hvalfiordzie. Domys$lam sie, ze Dagmar
wybrata dtuzszq droge wokét fiordu, zeby unikng¢ kamer w tunelu. Nie
mogla tamtedy jechac nigdzie indziej. — Huldar skierowal na Freyje blagalne
spojrzenie, jakby chcial jg prosi¢, zeby poparla jego teorie, tym samym
zapewniajac go, ze wszystko bedzie dobrze.

— Nie patrz na mnie. Wiem jeszcze mniej niz ty. Tylko to, co powiedziat
mi Orri, a nie jestem przekonana, czy mozna mu wierzy¢ w stu procentach.

— Co powiedzial o morderstwach? Wiedziat coS o nich?



— Twierdzi, ze nie. Podobno byl w szoku, widzagc w gazetach nazwisko
Benedikta Tofta, ale nie chcial wierzy¢, ze Dagmar byla w nie zamieszana.
Nie bardzo mnie to przekonuje, zwlaszcza ze wiedzial o pile tancuchowe;j.
Potem zamilkt i zdawat sie czeka¢ na moje pytania. Ale chcialam sie go
pozby¢, zadzwonitam wiec do ciebie. Oczywiscie powinnam byla zapytac,
dlaczego nie alarmowat wczeSniej, ale nie zapytatam.

— Ja to zrobitem.

— I co powiedziat?

— Ze nie mogl sie dluzej oszukiwa¢, gdy prasa ujawnila nazwisko
Kolbeinna oraz informacje, ze z obiema sprawami wigza sie obciete
konczyny. Gdy policja zaapelowata o informacje na temat Thorvaldura i jego
dzieci, nie mogl milczec i zadzwonit do ciebie.

— Dlaczego ja? To ewidentnie sprawa dla policji. Dlaczego chcial w to
wmiesza¢ mnie?

— Watpie, czy wtedy myslal logicznie. Moze po prostu chciat zrzucic
ciezar dzialania na kogo$ innego. Ty zadzwonitas na policje, nie on. Moze
chciat w ten sposob zlagodzi¢ swoje poczucie winy wobec Dagmar?
Przekonac sie, ze jej nie zdradzil, ze kierowata nim tylko troska o nig? Ze
szukal dla niej pomocy psychiatrycznej, cho¢ zrobil to o dziesie¢ lat za
pozno?

— Mimo wszystko nie jeste$ taki zty w tych ,,emocjonalnych bredniach”.

— Ha, ha.

— Mam jeszcze jedno pytanie, zanim pojde. — Freyja przysunela sie do
nawiewu cieptego powietrza. — Czy mu uwierzytes?

Huldar wzruszy} ramionami.

— I tak, i nie. A ty?

— Podobnie: tak i nie. W sumie doniost troche sam na siebie, przyznajac sie
do udzialu w zamordowaniu Einara Adalbertssona. Czy moze za to liczy¢ na
fagodniejsze traktowanie?

— Jesli jego udzial byt taki, jak opisuje, to pewnie tak. Mozna mu zarzucic
tylko udaremnienie prawidlowego funkcjonowania wymiaru
sprawiedliwosSci, a poniewaz tego rodzaju przestepstwo przedawnia sie po
dziesieciu latach, to prawdopodobnie sie z tego wywinie. Zaloze sie, ze
inaczej nadal siedzialby cicho.

Zadzwonit telefon i Huldar natychmiast odebrat. Odzywat sie malo,
jedynie stuchal rozmowcy. Wiadomosc¢ byta krotka i Huldar sie roziaczyt.



— Policjant z Borgarnes, ktory pojechat na miejsce. — Wrzucit bieg.

— Co powiedziat?

— Zaczat od ,,Cholera, nie jest dobrze. Jezu Chryste, Jezu Chryste”. Potem
powiedzial, ze potrzebuje wsparcia jak najszybcie;j.

Huldar dodat gazu, zanim Freyja zdazyta wysigs¢ z samochodu.

Jechata wiec do Borgarfjordur pomo6c dwojgu przerazonych dzieci. Boze,
zeby tylko byto komu pomagac!



Rozdzial 34

Nie miala watpliwosci, ze dobrze skrecili. W $niegu na bocznej drodze

widniaty liczne Slady opon. Gdy podjechali blizej, zauwazyli Swiatlo i Huldar
instynktownie przyspieszyl, wyrzucajac zwir spod két po obydwu stronach.
Wziat z poslizgiem zakret, po czym troche zwolnit. Nie ze strachu, ze straci
kontrole nad samochodem, ale poniewaz Freyja krzyknela, kurczowo ztapata
uchwyt nad drzwiami i przeklinata go przez reszte drogi do budynku.

Teren oSwietlaly reflektory calej floty aut, uwidoczniajac nawet
najmniejsze niedoskonatosci gotych, betonowych muréw. Latwo mogli sobie
wyobrazi¢, jak wygladatby ten budynek, gdyby zostal ukonczony: bylby
olbrzymi i arogancki w swojej prostocie. Takie letnie palace wyrosty
w calym kraju, gdy ludzie dali sobie wmowi¢, ze sg bogatsi niz
W rzeczywistosci, a teraz wiele z nich, tak jak ten, czekalo na wykonczenie,
az wrocg lepsze czasy. Huldar nigdy nie byt bogaty, nie zastanawiat sie wiec,
czyby sie skusit na taki kasek. Miat nadzieje, ze nie.

Wszystkie okna zabito deskami, ale przez otwarte drzwi frontowe
wydobywalo sie Swiatlo poteznych reflektorow. W srodku musiato byc¢
ttoczno, mimo ze ten tak zwany letni domek miat olbrzymie rozmiary. Obok
furgonetki laboratorium kryminalistycznego Huldar zauwazyt samochody
Erli i lekarza sadowego oraz dwa radiowozy z Reykjaviku. Ponadto na
podjezdzie staly dwie karetki pogotowia ratunkowego i dwa pojazdy
policyjne z Borgarnes. Na tylnym siedzeniu radiowozow z Reykjaviku
siedziaty zgarbione sylwetki, po jednej w kazdym. Jedna z nich wygladata na
kobiete. Dagmar, pomyslat Huldar. Drugim zatrzymanym byl mezczyzna
z potarganymi, krotkimi thustymi wlosami. Jon Jénsson czy Thorvaldur
Svavarsson?

Huldar i Freyja wyskoczyli z auta. Okoliczne stoki odbitly echem trzask
zamykanych drzwi, a pod stopami skrzypiat Snieg. Mrdz byt tu wiekszy niz
w mieScie i oddechy zamienialy sie w pare. W bezwietrznym powietrzu
unosit sie dziwny zapach. Huldar go rozpoznat. Niestety. Smrod



rozkladajacych sie zwlok. Obmacal kieszenie. Okazalo sie, ze zapomniat
zabra¢ krem mentolowy, ktory w takich sytuacjach rozsmarowywat pod
swoim nosem.

— Moze lepiej zaczekaj na zewnatrz. — Huldar zerknatl na Freyje, ale ta
tylko pokrecita glowa. — W takim razie zakryj twarz swetrem. Zapach bedzie
bardzo przykry. — Przystanela, zeby sie zastosowacC do jego rady, po czym
weszla z nim do srodka i jej oczy szeroko sie otworzyty.

Huldar odszukal Erle. Rozmawiala z policjantem, ktorego nie
rozpoznawal, zapewne funkcjonariuszem z Borgarnes. Stali na szczycie
schodéw do piwnicy, z ktorej zdawat sie dochodzic ten odor.

— Jak sytuacja?

Erla sie odwrdcita.

— Dobrze. Mimo wszystko. Mamy jedne zwloki w potwornym stanie. Ale
mogto by¢ znacznie gorzej. — Patrzac w strone wejscia, namierzyta Freyje. —
Mam nadzieje, ze ona przyjechata tutaj do dzieci, nie jako tw0j osobisty
gosc?

— Przyjechata do dzieci. Gdzie one sg?

Erla znoéw spojrzata na Huldara. Pod jej nosem potyskiwat pasek kremu
mentolowego.

— W karetce. Sugeruje wiec, zeby zabrata dupe w troki i natychmiast tam
poszia. Zanim zdazy sobie obrzygac te swoje fikusne buciki.

Huldar wrocit do Freyi, ktéra musiata ustysze¢ kazde stowo. Udawata, ze
sie nie przejela, ale jej oczy zwezily sie z wscieklosci nad krawedzig swetra.

— Dzieci sq w karetce. Powinnas do nich pgjsc.

Wyszla bez stlowa, a stukot obcasow odbijatl sie echem od betonowych
Scian pomieszczenia.

— No dobrze. Zajrzymy na dot? — Nastroj Erli poprawit sie, gdy tylko
Freyja wyszla za prog. Moze uspokoilo ja jego bezwarunkowe
postuszenstwo. — Ale ostrzegam cie, Ze nie jest to widok, ktory da sie szybko
zapomnieC. Moze sobie podarujesz?

— Nie. — Klamal, ale nie mial wyboru. Huldar naprawde nie lubit ogladania
zwlok. Sam zapach byl dostatecznie nieprzyjemny, a co dopiero
makabryczny widok na zawsze zapadajacy w pamiec. Wziat od Erli troche
kremu mentolowego i rozsmarowal sobie pod nosem, ale to niewiele
pomoglo.

Erla schodzila pierwsza, z pozoru odporna na smrdéd nasilajacy sie



z kazdym krokiem. Przebywata na miejscu dluzej niz on, moze wiec troche
sie juz przyzwyczaita. Z drugiej strony byla przeciez twardsza od wielu
facetow, nie tylko podczas ogledzin miejsca zbrodni.

— Patolog juz skonczyt. Poszed} z technikami po nosze i sprzet potrzebny
do wyniesienia zwlok. To powinno troche polepszy¢ atmosfere. — Dotarla na
dot schodéw i bez wahania skierowala sie prosto do otwartych metalowych
drzwi, w strone zrédia swiatla.

Huldar poszed} za nigq. Ze wszystkich sit starat sie oprézni¢ swoj umyst,
w nadziei ze zdola obojetnie zbada¢ miejsce przestepstwa, nie zapamietujac
tego, co zobaczy. Na prozno. Stangt w progu, z przerazeniem patrzac na
zwloki, ktore kiedyS byly sedzia Sadu Najwyzszego Yngvim
Sigurhjartarsonem, o czym wnioskowal po odcietych dioniach i stopach.

— Przetrzymywali go tutaj, Dagmar i Orri. Wierz albo nie, ale sedzia
spedzit w tej piwnicy dwa miesigce po uprowadzeniu. Dagmar powiedziala,
ze nie musiata go dlugo namawiac, zeby napisat list pozegnalny. Wystarczyta
obietnica, ze jesSli to zrobi, to go nie zabijq. Ludzie uwierzq w najwieksza
bzdure, gdy nie majg wyboru. Zostawiali mu jedzenie i wode. Budynek stoi
na takim odludziu, ze nie mogli przyjezdzac zbyt czesto, pod koniec jedzenie
nie mogto wiec byc¢ smaczne.

— Powiedziatas ,,oni”? — upewnit sie Huldar glosem sttumionym przez
wiasny tokie¢. Nie mogl nawet udawac, ze potrafi doréwnac Erli w takiej
sytuacji.

Odwrdcita glowe, ale nie skomentowata jego reakcji. Nie on pierwszy miat
problem z przyzwyczajeniem sie do zapachu rozktadajacych sie zwiok.

— Ona twierdzi, ze zaplanowali to wszystko wspolnie z mezem. Rozwod
byt czescig planu, zeby nikt nie pomyslal, ze dzialaja w zmowie. Wiem, ze on
temu zaprzecza, ale taka jest jej wersja. W koncu prawda wyjdzie na jaw.

— Miejmy nadzieje.

Nie bylo sensu traciC czasu na rozwazanie szczegotow. Jutro zaczng sie
przestuchania Dagmar i Orriego, ktore w koncu doprowadza do ustalenia
prawdy, a przynajmniej jakiejs jej wersji. W skomplikowanych przypadkach
policja nigdy nie zna wszystkich faktow przed koncem dochodzenia.
Niektore ustalenia nie sq ani dobre, ani zle, zalezg od indywidualnej oceny.

Szara skora na zwtokach przypominata marmur przykryty zakrwawionymi
tkaninami. Kikuty byly w okropnym stanie. Ramiona wygladaly gorzej niz
nogi. Zanim mezczyzna zmari, zdazyla sie w nie wdac gangrena, podczas gdy



ciecia na nogach wygladaly w miare czysto. Otwarte oczy przykrywata blona
zastaniajgca ich kolor, a niebieskawe wargi zastygly w rozchyleniu, jakby
wydobyto sie spomiedzy nich westchnienie, zanim sedzia wyziongl ducha.
Zapewne westchnienie ulgi.

Wedlug lekarza i tak nie przezylby dlugo, nawet gdyby pozwolili mu
zachowac dlonie. Przy nadgarstku zrobit mu sie paskudny ropien od ciasnych
wiezOw. Zapewne sie zranit, probujac je zerwac. Biedak nie miat nic innego
do roboty. Lekarz mowi, ze od ran szybko wdalaby sie posocznica, gdyby
oczywiscie wczesniej nie doznal zatrzymania akcji serca. Bo nie byt
najlepszego zdrowia.

— Jakie masz dla mnie zadania? — Huldar modlit sie w duchu, zeby nie
kazata mu robi¢ czegos tu na dole. Jego wzrok padl na pozostawiong przy
drzwiach malg spalinowa pite tancuchowg i niemal natychmiast wyobrazit
sobie warkot silnika i krzyk tego biedaka.

— Mozesz przeja¢ przestuchanie Thorvaldura? Pamietasz, jaki byt
nieznosny za pierwszym razem? — Huldar skingl glowa. — No to mu sie
odmienito, przynajmniej na chwile. Trzeba to wykorzystac, bo jeszcze wrdci
do formy.

Po drodze do wyjscia Huldar zauwazyt coS na drugim koncu
pomieszczenia i przystangt. Obok lezacej na ziemi grudy przypominajacej
kolorem ludzka skore stat zotty prostokat, postawiony tam przez technikow
kryminalistycznych dla oznakowania dowodu rzeczowego.

— Co to jest?

— Och, to dton Thorvaldura. — Erla podeszia i przystaneta obok niego. —
Odcieta pila.

— Nie rozumiem, dlaczego nie moga jej przyszyC. Niech przynajmniej
sprobuja. — Thorvaldur lezat na noszach w karetce. Aby Huldar mogt z nim
porozmawia¢, lekarz usiadt z przodu obok kierowcy, dajac mu cale dziesie¢
minut. Mezczyzna na noszach w niczym nie przypominat eleganckiego,
wyniostego prokuratora, ktory siedzial w policyjnym pokoju przestuchan
zaledwie wczoraj. Spod koca wystawal ten sam kosztowny garnitur, ale
kolierzyk koszuli byt przekrzywiony i usmolony, za$S marynarka dobre
czasy miala juz za sobg. Wlosy byly mokre i potargane, a posinialg twarz
pokrywat brud. Lewa reka lezala na kocu, owinieta bialym bandazem
i nienaturalnie krotka.



— Lekarz mowi, ze krawedzie sg zbyt poszarpane i mineto za duzo czasu.
Kiedy to sie stato?

— Nie wiem. Kilka godzin temu. — Chwycit kikut drugg dtonig. — Ale nie
tak wiele. Nawet nie sprobujg?

— Wiedza, co robig. Przynajmniej nie byla to prawa reka.

— Jestem leworeczny.

— Ach tak. — Huldar odwrocit wzrok zawstydzony, ze tego nie zauwazyt. —
Mogto sie skonczy¢ gorzej. Niech pan sie trzyma tej mysli.

Thorvaldur podniost wzrok na twarz Huldara.

— Jak dzieci? Nic im nie jest? Karlotta...

— Maja dobra opieke. Sq jeszcze mate. Wygrzebig sie z tego.

— Tak pan mysli? Naprawde?

— Tak mysle. — OczywisScie niewiele o tym wiedzial, ale pozwalat sobie na
nadzieje.

— Probowatem. Dlatego odciela mi reke. To byl dla mnie koniec. Nie
moglem znieS¢, ze strace jedno z nich. Powinienem sie podda¢ od razu...
powinienem...

— Co pan powinien?

Thorvaldur opuscit oczy, wbijajac je znéw w okaleczone ramie.

— Dostatem wybér. Zeby skonczy¢ tak, jak ten mezczyzna pod kocem.

— Yngvi Sigurhjartarson, sedzia Sqdu Najwyzszego.

— Powaznie? Nie poznalem go. Ale to... to... to ciato nie bylo do niego
podobne.

— Tak przypuszczam. — Huldar sprobowal wyrzuci¢ z pamieci obraz
koszmarnie znieksztalconej twarzy sedziego. — Prosze kontynuowac...
Otrzymal pan wybor. Mdégt pan skonczyC jak on albo co? Jaka byla
alternatywa?

— Poswieci¢ jedng moja reke dla Karlotty, a drugg dla Dadiego. Mialem
oddac¢ obydwie rece, zeby ocali¢ moje dzieci. Ale w koncu ocalitem tylko
jedno z nich.

— Ustyszal pan, ze bedq zabite?

— Nie. Mialy by¢ zgwalcone. Przez Jona Jonssona. Powiedziala, ze nie
powinienem sie martwiC, bo juz raz pokazalem, ze mi to nie przeszkadza.
Przywlekla go, zeby udowodni¢, ze mowi powaznie.

— Rozumiem. Czy miata na mysli przypadek Throstura, ktory wiele lat
temu poprosit pana o pomoc na posterunku policji w Hafnarfjérdur?



— Tak. — Oczy Thorvaldura nagle zapehity sie 1zami. — Ale to nie bylo tak.
Nigdy nie stwierdzilem, ze to mi nie przeszkadza. Po prostu nie miatem
wyboru.

— Zawsze mamy wybor. O ile wiem, nie zrobit pan nic, zeby pomoc temu
chlopcu, poniewaz otrzymat pan propozycje dobrej pracy od jego dziadka.
Czy nie jest to prawda?

— To byto znacznie bardziej skomplikowane. Jego dziadek powiedzial, ze
dopilnuje, zebym zostal wyrzucony, jesli przekaze sprawe dalej, a nie
moglem sobie pozwoli¢ na co$ takiego w moim CV. Poza tym on twierdzit,
ze chlopiec jest patologicznym klamca i nie pierwszy raz gdzies sie zglaszat
z tym stekiem bzdur. Przeciez to mogta by¢ prawda. Skad miatem wiedziec,
ze ten cztowiek sam jest klamcqa? Na koniec dodal, ze jesli bede cicho, to
dostane ciepla posadke w prokuraturze zaraz po skonczeniu studidw.
Poniewaz swoim milczeniem udowodnie, Zze mozna na mnie polegac. — L.za
oderwata sie od jego oka i sptynela do ucha. — Dotrzymat obietnicy. To byta
moja wielka szansa. Nie mialem zadnych znajomosci. Musialbym sie pia¢ po
szczeblach kariery, traci¢ czas na samym dole w jakiejS marnej kancelarii.
Nie moglem odrzuci¢ tej oferty. A on powiedzial, Zze chlopiec jest klamca.
Tak powiedziat.

— Lgal. To chlopiec mowit prawde. — Huldar nie mogt sie zdoby¢ na
wspotczucie dla tego cztowieka, on sam mial go dla siebie az za duzo. L.zy
ciekly nadal. — Prosze mi powiedzieC o Karlotcie. Musimy dokladnie
wiedziec, co sie stato, zeby zapewnic jej wlasciwg pomoc.

Thorvaldur pociggnat nosem.

— Najpierw nie wierzylem, ze ta kobieta naprawde chce mi odcia¢ reke.
Pila wydawala mi sie jakaS nierealna. Przeprositem za to, ze zawiodlem
Throstura i posrednio takze jej corke. Ciggle powtarzatem, ze przepraszam.
Ale nie chciata stuchac, tylko nalegala, zebym wybral, czy chce, zeby Jon
Jonsson zgwalcit moje dzieci, czy wole oddac za nie rece. Powiedziatem, ze
chce ocali¢ Karlotte oraz Dadiego, i wyciggnatem reke. Dzieci odchodzity od
zmystow ze strachu, byly przerazone i przez caly ten czas przytulaty sie do
mnie. Przykleknalem, zeby je obja¢, a potem wyciggnatem reke przekonany,
ze ona stchorzy. Ale nie stchorzyla. Chwycila moja dlon, podniosta pite
1 potem...

— Prosze mowic.

— Zemdlalem. Gdy odzyskalem przytomnos¢, kikut byt dretwy i miatem



wokol niego owiniete jakieS szmaty. Ona nadal stala nade mng. Karlotta
i Dadi uciekli do rogu. Byli cali we krwi. Pamietam, ze bardzo mi sie chciato
pi¢. Ale nie data mi wody. Kopnela mnie w bok i kazala wybiera¢, bo
ocalitem jedno dziecko, a drugiego nie. I sie poddalem. Nie moglem juz tego
zniesC. — Zamilkl, zamknal oczy i kontynuowal: — Karlotta i Dadi zaczeli
krzyczec. Nie wiem, czy ktoreS z nich rozumiato, co sie dzieje, ale wiedziaty,
ze to ma coS wspolnego z nimi. Nie moglem ich jednak uspokaja¢, bo ona
powiedziala, ze liczy do dziesieciu, a potem musze wybrac, ktére z nich chce
poswiecic.

— I wybrat pan Karlotte?

— Nie potrafitem mysle¢. Bylem w szoku. Styszatem tylko te liczby. Kazda
wydawala sie niewyobrazalnie cenna, bo dopdki liczyla, nie musialem
wymieni¢ imienia. Potem nagle dotarla do dziesieciu. I wykrzyknalem
,Karlotta”. Nie wiem dlaczego. Dopiero gdy wyprowadzita Karlotte gdzies$
na zewnatrz, zaczaltem sie zastanawiaC, jak bym postgpil, gdybym miat
wiecej czasu, zeby sie zastanowiC. Nadal nie wiem. Czy to gorsze dla
dziewczynki czy dla chlopca? Czy lepiej by¢ mlodszym czy starszym? Czy
wybralem wilasciwie?

— Kazdy wybor byt tak samo zty. — Huldar zobaczyt przerazong mine
lekarza, ktory sie do niego odwrocit, stukajac w tarcze swojego zegarka, zeby
pokazac, ze czas sie prawie skonczyt. — Uzywa pan rodzaju zenskiego. Czy
widzial pan twarz tej kobiety? Czy potrafitby pan jg rozpoznac?

— Tak. — Znéw zamknat oczy. — Nie sadze, zeby zamierzala wypuscic
stamtgd mnie i dzieci zywcem. Moze wiec mimo wszystko mieliSmy
szczescie.

— Nie ma co do tego zadnych watpliwosci. — Potozyt dlon na ramieniu
Thorvaldura. — Jeszcze jedno, zanim skonczymy. Czy widzial pan
kogokolwiek oprdcz niej? Na przyklad jakiegos mezczyzne?

— Widzialem Jona Jonssona. Pokazata mi go. Ale nikogo innego.

Huldar Scisnat jego ramie na pozegnanie, potem sie podniost. Gdy wyszedt
z karetki, Thorvaldur krzyknat za nim ochryptym glosem:

— Co pan by zrobit? Ktore by pan wybrat? Karlotte czy Dadiego?

Huldar sie odwracit.

— Nie moge na to odpowiedzie¢. Nie mam dzieci — odpowiedziat i zamknat
za sobg drzwi.



Freyja siedziatla w drugiej karetce z Karlotta w objeciach. Dziewczynka byta
owinieta w koc i skrywatla twarz, przytulajac sie do piersi Freyi. R6zowa
skarpetka z mokrg i brudng podeszwa wystawata spod koca. Jej malym
cialem wstrzasalo szlochanie. Mlodszy brat dziewczynki lezal zwiniety
w klebek na noszach i prawdopodobnie spal. Huldar wszedt do srodka,
zamykajac za soba drzwi.

— Co z nig?

Freyja pokrecita glowa.

— Niedobrze. Wracam do miasta karetkg z dzie¢mi. W Izbie Dziecka
czekajq lekarz i pielegniarka. Wezwali tez pielegniarke z centrum pomocy
ofiarom przemocy seksualne;j.

— Czyli ona...? — Huldar zawiesit glos i bezradnie machnat rekami, majac
nadzieje, Ze zostanie zrozumiany.

Freyja wzruszyla ramionami i delikatnie odstonita Karlotte. Dziewczynka
byla naga od pasa w dol, nie liczac skarpetek.

— Nie wiadomo. Za chwile jedziemy. Czekam tylko na lekarza.

Huldar skingt glowa.

— Zadzwonie do ciebie, gdy wroce, jesli nie bedzie za p6zno. Jesli nie,
odezwe sie do ciebie jutro. — Siegnal reka do matej glowki i delikatnie
pogladzil brudne, sztywne od potu wlosy. — Powodzenia. Najgorsze juz
minelo.

Potem stal przez chwile na podjezdzie, nadymajac policzki przy krotkich
wydechach, ktorymi chciat ztagodzi¢ swoja wscieklos¢. Probowat odzyskac
kontrole nad soba. Nadal to robil, gdy z budynku wyszedl drugi lekarz
i dolaczyt do Freyi oraz dzieci.

Karetki ruszyly. Sledzil ich tylne $wiatla, dopdki nie zniknely za
wzgorzem.

— Idziesz? — zawotala Erla od drzwi budynku.

— Musze zapali¢. Zaraz do ciebie dolacze — odpowiedziat niskim, gluchym
ze zmeczenia glosem.

— Wszystko w porzadku? — zatroskata sie Erla. — Tylko nie rzygaj nigdzie
w poblizu domu.

— Nic mi nie jest. Zaraz przyjde. — Huldar zmusit sie do usSmiechu i Erla
zniknela w Srodku. Podpalil papierosa i wciggnat dym gleboko do ptuc.
Nikotyna ani troche nie zmniejszyla morderczej zloSci. Nawet chyba ja
nasilita. Potem jednak poczul, Ze ta furia rozjasnia mu umyst, czyszczac go



z tego wszystkiego, co przez trzydzieSci lat wpajano mu na temat
przyzwoitego zachowania, odrozniania dobra od zla. Czasem brutalny
instynkt powinien wzig¢ gore.

Najlepiej nie czekac.

Wcigz z papierosem w reku, podszedt do radiowozu, w ktorym
przetrzymywany byt Jon Jonsson. Przystanat przy tylnych drzwiach i gleboko
sie zaciggnal, obserwujac go. Wygladat jak na fotografiach. Moze gebe miat
bardziej zapuchnietq, ale tak samo wstretng. Wyczuwajac, ze ktoS stoi przy
samochodzie, Jon Jonsson odwrdcit glowe i spojrzat Huldarowi w oczy. Usta
miat ghupawo otwarte, gdy sie gapit na policjanta. Byl pijany jak bela.

Huldar jeszcze raz mocno sie zaciggnal, wydtuzajac znacznie rozzarzong
koncéwke papierosa. Potem otworzyl drzwi auta. Uderzyl go smrod
alkoholu, ktory tak dobrze znat. Tak mozna Smierdzie¢ tylko po wielu dniach
ciezkiego picia. Jonsson kiwal sie lekko, probujac zachowa¢ rownowage.
Gdy Huldar splungt mu w twarz, nawet tego nie zauwazyt.

Huldar zaciggnat sie po raz ostatni, a nastepnie zgasit papierosa w jego
szklistym oku. Potem zatrzasngt drzwi i zapalit kolejnego. Za sobg ustyszat
przerazliwy okrzyk bélu.

Ruszyt w strone pojazdu, w ktorym siedziata Dagmar.



Rozdzial 35

— Nadal podtrzymuje pan te wersje? — Kobieta z wydzialu spraw
wewnetrznych spojrzala porozumiewawczo na swojego kolege, po czym
oboje odwracili sie do Huldara. Dobrze znatl te mine, widziat jg wiele razy
w lustrze, gdy wychodzit do toalety w trakcie przestuchania podejrzanego.
Dziwnie byto siedzie¢ po drugiej stronie stolu. Wiedzial, co sie dzieje
w glowach ludzi, ktérzy go przestuchiwali, rozpoznat spojrzenia, taktyke
kryjaca sie za powtarzanymi pytaniami oraz kazdq zmiane intonacji.
Bezblednie przewidywatl, co bedzie dalej, a oni wiedzieli, Ze to robi.

— Naprawde pan sadzi, ze to kupimy?

— Tak. — Huldar nie odwracat wzroku i bardzo uwazat, zeby sie nie wiercic
na krzesle ani nie uderzac palcami w stét. — Czy ktos podaje inng wersje?

Twarz mezczyzny stezala. Zacisngl wargi, a miedzy jego oczami
utworzyty sie glebokie zmarszczki.

— Istnieja dwie wersje, jak pan zapewne sie orientuje. Jedna jest
rozpowszechniana przy automacie z kawa, drugg panscy koledzy
przedstawiaja do protokotu. Tylko ich wersji, ktorg niefrasobliwie powtarza
takze pan, po prostu sie nie da obroni¢. Nikt, chocby byl pijakiem,
zboczencem czy jakkolwiek jeszcze okresli¢ Jona Jonssona, nikt nie zgasitby
sobie papierosa we wlasnym oku.

— Ale on dok}adnie to zrobit. — Huldar wzruszyt ramionami. — Zdarzaly sie
dziwniejsze rzeczy. Co on méwi? Ze ja to zrobilem? — Wiedzial, ze tak nie
jest. Erla zdazyla mu to szepna¢, zanim zostal wezwany na przestuchanie.
Dodata, zZe wszyscy sa gotowi wspieraC jego wersje. Gdy przyszed} rano do
pracy, kilku kolegow poklepato go po plecach.

— Nie pamieta. Byt zbyt pijany. — Kobieta zasmiata sie sarkastycznie. —
O czym zapewne dobrze pan wie.

Huldar znéw zareagowat wzruszeniem ramion. Nie widzial potrzeby, zeby
ich obraza¢, zaprzeczajac ich stowom.

— Skad te zadrapania? — Kobieta wskazata na podbrddek i dtonie Huldara.

— Upadlem na ziemie. — Zapomnial wspomnie¢, Ze na ziemie powalit go



Gudlaugur, w ten sposéb nie dopuszczajac, zeby Huldar podszedt do
Dagmar. Akurat wtedy Gudlaugur wysiadl z samochodu, zeby zaczerpnac
Swiezego powietrza, widzial napas¢ na Jonssona i zareagowat z predkoscia
blyskawicy. — Poslizgnalem sie na zwirowanym podjezdzie na miejscu
zbrodni. To nic powaznego, ale dziekuje za troske.

— No prosze, zupehie jak w filmie Mr Wise Guy. — Siegnat po kartke, ktorg
sam polozyl na stole, ale dotychczas jej nie dotykal. — Moze by tak pan
powiedzial nam prawde? Dajemy slowo, ze sprawa zostanie rozpatrzona
uczciwie. Dobrze wiemy, ze to dochodzenie bylo wyczerpujace dla
wszystkich funkcjonariuszy, prawdopodobnie tez zmiana statusu nie ulatwita
panu zycia.

Predzej czy pozniej to musialo sie stacC: teraz bedq udawac, ze stojq po jego
stronie i chca dobrze. Wszystko zgodnie z zasadami prowadzenia
przestuchan. Jesli sie zlapie na ich mite stowka, to wyladuje w pudelku, czyli
pokoju na samym koncu piwnicy, w ktorym funkcjonariusze zastugujacy na
zwolnienie spedzajq dni na bezsensownej statystyce. Nikt nigdy nie wrocit
z pudetka do normalnych zadan. Huldara poniosto.

— Mam gdzies utrate tego stotka. Erla moze sobie na nim siedziec, jesli
o mnie chodzi. — Kiepsko wyszto. Wyprostowatl sie i w mysli policzyt do
dziesieciu. Para naprzeciwko niego przybrala miny z cyklu ,jak my ci
wspotczujemy, biedactwo” i musial sie wstrzymywac jeszcze przez kilka
sekund. Potem, odzyskawszy panowanie nad soba, dodat spokojniej: — Erla
jest o wiele lepszym szefem wydziatu niz ja. Zapewniam was, Ze nie jestem
rozczarowany po zdjeciu mnie z tej funkcji. Ani troche.

— Dobrze, w porzadku. — Kobieta pochylila sie w strone swojego kolegi
i odczytata notke, ktora napisat. — Poniewaz wspomniat pan Erle, jest jeszcze
jedna kwestia, ktorg chcemy poruszyc.

— Tak? — Huldar poczut Sciskanie w zotadku. Przygotowatl sie mentalnie na
to przestuchanie, ale nie oczekiwal zadnych niespodzianek.

— To delikatna kwestia i zrozumiemy, jesli bedzie pan wolal omowic jq
z prawnikiem. Mozemy umowic¢ go dla pana na pozniej. To samo zrobimy
w sytuacji, jesli poczuje sie pan skrepowany obecnoscig ktoregokolwiek
z nas podczas skladania wyjasnien. Niektorzy wola omawiac takie rzeczy
z kobietq, inni z mezczyzna.

— Shucham? — Huldar nie by}t pewien, czy dobrze ustyszal. — Chyba pani
nie zrozumiatem.



Kobieta uniosta kartke. Trzymata ja zbyt daleko, zeby Huldar mogt
przeczytacC drobny druk, ale nagtéwek byt czytelny: Napastowanie seksualne
w miejscu pracy. Jego Scisniety zoladek przekrecit sie do gory nogami. To
mogto znaczyc¢ tylko jedno. Czy Erla naprawde upadta tak nisko, zeby ztozy¢
przeciwko niemu skarge? Czy zbyt dlugo odkladat rozmowe z nig na ten
temat? — Co to jest?

— Nie zna pan tresci? — Kobieta potozyla kartke na stole i przesunela
w jego strone. — To obowigzkowa lektura. Zakladatam, ze pan czytat.

Huldar nie dotknat kartki.

— Czytalem. Nie rozumiem tylko, co to ma wspdlnego ze mng. —
Zastanawiat sie, czy powinien zglosi¢ che¢ rozmowy z prawnikiem. Mialby
przynajmniej chwile, zeby odetchnac.

— Och, mysle jednak, ze pan rozumie. Co wiecej, jesteSmy przekonani, ze
byl to jeden z czynnikow, ktore sie przyczynity do sobotniego incydentu na
miejscu zbrodni. Jesli powie nam pan prawde, bedzie to wziete pod uwage
podczas postepowania w panskiej sprawie.

Przestuchanie kontynuowal mezczyzna.

— Kazdemu trudno jest méwic o tych problemach. Rozumiemy to. Dlatego
tak rzadko ludzie skladaja zawiadomienia. Jest pan jednym z nielicznych
szczesliwcow, ktorego sprawe zglosita osoba trzecia.

— Ze co? — Huldar zaczynal podejrzewa¢, ze oboje sg nacpani. — Ja?
SzczesSliwcem? — Przynajmniej mogt sie cieszyc, ze to nie Erla go sprzedala.
Ale okresSlanie go mianem szczeSliwca nie miato sensu.

— Tak. Prawdopodobnie nigdy nie zlozylby pan skargi sam. Mezczyzni
rzadko sie decydujq na ten krok.

Huldar oniemiat. Erla nie zlozyla na niego skargi. Nie byl nawet
podejrzanym. Wystepowal jako ofiara molestowania! Tego nie moglby sie
spodziewac. Kto, do diabta, mu to zrobit? I Erli? Niestety podejrzanych bylo
wielu, catly wydziat az huczal od plotek po tamtej nocy, ktorg spedzili razem.
Ten, kto ztozy} doniesienie, musiat sie kierowa¢ zemsta. Na nim albo na Erli.
A moze ktos mu zrobit kawal? Jesli tak, to kompletnie nieSmieszny.

— Czy moge zapytac, kto wam sprzedat te brednie?

— Pytac¢ pan moze, ale nam nie wolno odpowiedzie¢. Moze jednak by¢ pan
pewien, ze to wiarygodne zrodlo. — Mezczyzna spojrzal na niego ze
wspotczuciem. — Nie ma sie czego wstydzic. Wstydem okryt sie tylko
winowajca.



— Nie. Nie, nie, nie. Musiala zajs¢ jakas pomylka. Ja nie bylem przez nig
napastowany. Ani seksualnie, ani w zaden inny sposéb. To jakie$ totalne
nieporozumienie. — Przerwal, zeby wzig¢ oddech. — Naprawde.

— Czy zaprzecza pan, ze okazywala panu zainteresowanie? A potem
wykorzystala swoja pozycje jako pana przelozona, zeby nawigza¢ z panem
relacje o charakterze seksualnym?

— Tak zaprzeczam. To znaczy czeSciowo. Nie bylo tak, jak mowicie,
i nalegam, zebyscie przestali sie zajmowac tym raportem czy zarzutem, Czy
co to, do cholery, jest. — Huldar zbierat sie do wyjscia. Byly granice tego, co
potrafit zniesc.

Pierwszy raz od poczatku przestuchania para po drugiej stronie stolu
stracita troche pewnosci siebie. Zaprzestali tej swojej zyczliwej
protekcjonalnosci.

— No 0z, zobaczymy. Niech sie pan spokojnie namysli i wrocimy do
rozmowy. Doniesienie bedzie badane bez wzgledu na panskie stanowisko,
podobnie jak incydent z Jénem Jénssonem. Zadnej z tych spraw nie
zamykamy.

Huldar wstat z krzesta. Nie mogt tu spedzi¢ ani minuty dhuze;.

— Musze i$¢. Ludzie na mnie czekajg. — Nie zamierzat ich informowac, ze
umowit sie z Erla na wspdlne przestuchanie Dagmar. Ci dwoje mogliby
odsung¢ go od udzialu w tej sprawie, dopdoki postepowanie dyscyplinarne
dotyczace Jonssona sie nie zakonczy. Wydzial spraw wewnetrznych
pracowal w tak zdélwim tempie, ze mogliby je zakonczy¢ dlugo po
zamknieciu dochodzenia. Tylko dzieki Erli nie zostal przeniesiony. Bardzo
mu zalezalo na osobistym wysluchaniu wersji zdarzen przekazanej przez
Dagmar. I tak przeszlty mu kolo nosa wszystkie wczorajsze przestuchania.
Natychmiast po tym, co zrobit Jonssonowi, Erla odestala go do miasta pod
opieka Gudlaugura. Kazala mu tez spedzi¢ poniedzialek w domu, zeby
ochlonagt. O tym, co sie wydarzyto, wiedzial wiec tylko z drugiej reki.

— Zanim pan pojdzie...

Huldar zatrzymat sie w drzwiach.

— Jesli pozostaje pan w relacji o charakterze seksualnym z panska
przetozong Erla, musi pan te relacje natychmiast zakonczyc. Inaczej ona
straci prace. Czy to jasne?

Huldar odwrdcit sie do nich plecami, nie moggc powstrzymac usmiechu.

— Jasne. — A wiec za jednym zamachem pozbawili go tez problemu, jak



zerwac prywatne kontakty z Erlg. W sumie wiec to przestuchanie moglo sie
zakonczycC znacznie gorzej.

Huldar delikatnie zapukal do drzwi pokoju, w ktorym odbywalo sie
przestuchanie Dagmar. Otworzyt je, przeprosit za spoznienie i usiadl na
krzeSle obok Erli. Naprzeciwko nich siedzieli Dagmar i jej adwokat, miody
prawnik, ktérego wybrata losowo z otrzymanej listy.

Od jej aresztowania uptynely ponad dwadzieScia cztery godziny. Po
dramatycznych wydarzeniach tego weekendu w celach dla zatrzymanych
brakowalo miejsca, poniewaz Jon Jonsson, Orri, Throstur oraz jego matka
Agnes byli zamknieci osobno. Dwojga ostatnich nie bylo sensu dluzej
trzymac. Agnes przyznala, ze pomogla synowi wykopac¢ trumne i zawiez¢ jg
na wysypisko. Throstur przyznal sie do tego samego oraz dodatkowo
potwierdzil, Ze jedenascie lat wczesniej pomagat w zatuszowaniu morderstwa
Einara Adalbertssona, to ostatnie przestepstwo sie jednak przedawnito. Poza
tym Throstur byl w tym czasie dzieckiem. On i jego matka mieli wiec stang¢
przed sadem jedynie za zbezczeszczenie grobu i niezgodne z prawem
traktowanie zwlok, za co grozita im kara grzywny lub kilku miesiecy
wiezienia. Sigrin, jak sie okazalo, nie miala nic wspdlnego z zadnym
incydentem. Jako jedyna w tej sprawie miala czyste sumienie. No i jeszcze
dzieci Thorvaldura...

Throstur jednak mial na sumieniu wiecej niz tylko to. Utrudniat
prawidlowe dzialanie wymiaru sprawiedliwosci, celowo zatajajac posiadane
informacje. Poniewaz jednak w koncu zgodzil sie wspolpracowac, dalsze
zatrzymanie byloby bezcelowe.

Z Orrim sprawa przedstawiala sie inaczej. Nie potrafili mu udowodnic, ze
brat bezposredni udziat w morderstwach. Dagmar zeznata, Ze jej pomagal,
a wiekszos¢ funkcjonariuszy uczestniczacych w dochodzeniu byta skitonna
przyjac jej wersje, cho¢ doswiadczony adwokat Orriego co chwila podkreslat,
ze jej zeznania s skutkiem urojen psychicznych. Stowo Dagmar miato
jednak ograniczong wartoS¢ wobec braku konkretnych dowodéw
potwierdzajagcych wine jej bylego meza, a zaden ze swiadkOw nie zeznat
niczego, co by te wine potwierdzato. Orri mial wiec szanse wykpic¢ sie
symbolicznym wyrokiem, jesli dowodéw nie przybedzie. Nie daloby sie
wykaza¢ przed sadem, ze wiedzial o morderstwach, a co dopiero byt ich
wspotsprawcg, jak utrzymywata Dagmar. Jej sklonnos¢ do niekonsekwencji



w zeznaniach jeszcze ostabiala ich znaczenie dowodowe.

Adwokat Dagmar chcial, zeby przeszta badania psychiatryczne, ale ona
kategorycznie odmowita, grozac mu, ze zrezygnuje z jego ustug. Badania
takie mogt jeszcze zarzadzic sedzia, nie liczac sie z jej odmowa, ale tu sie
zaczynaly problemy formalne. Sedziowie mogli sie wylaczac z rozprawy, nie
chcac sadzi¢ zabojczyni jednego ze swoich kolegow. Dodatkowo miejscowi
prokuratorzy nie mieli prawa wnieS¢ oskarzenia ze wzgledu na zawodowe
powigzania z Benediktem i Thorvaldurem, przez co prokuratura musiala
sprowadzi¢ kogo$ z zewnatrz. Thorvaldur przebywal na zwolnieniu
lekarskim i chociaz nie bylo jeszcze wiadomo, ile potrwa leczenie, to wiele
wskazywalo na to, ze po jego zakonczeniu do pracy w prokuraturze juz nie
wroci. To samo dotyczylo psycholozki Sélveig, ktéra zostala odestana na
platny urlop na czas trwania dochodzenia, ale na powrot do zawodu miata
mniej wiecej takie same szanse jak Thorvaldur.

— Prosze, prosze, czy to nie jest pan palacz? — Dagmar wyszczerzyla zeby
w usmiechu. Wygladata teraz znacznie lepiej niz wtedy, gdy Huldar widziat
ja pierwszy raz. Byla szczesliwa i beztroska. Pozwolono jej sie odSwiezyc,
miala starannie utozong fryzure i makijaz, jakby oczekiwala fotografow. —
Moj ulubiony gliniarz. — Widziata, co Huldar zrobit Jénowi Jonssonowi,
dotychczas jednak tego nie przyznala. Nie miata pojecia, ze byla nastepna na
jego liscie, ale nawet gdyby o tym wiedziata, prawdopodobnie nie zmienitaby
nastawienia. Jona Jonssona nienawidzila najbardziej na Swiecie, a nic tak
ludzi nie jednoczy jak wspolny wrog.

Huldar udal, ze nie styszy, Erla zas polecila Dagmar kontynuowac
zeznanie. Kobieta znow sie zwrdcita do niej.

— Juz pani wszystko powiedziatlam, zarowno wczoraj, jak i poprzedniej
nocy, ale pani zdaje sie troche wolno mysli, wiec powtdrze. — Sczesata do
tylu pasemko wlosow, ktore jej sie zsuneto na policzek. — Jak méwitam, nie
bylo moim zamiarem pozwoli¢ Jonowi Jonssonowi wyrzadzi¢ krzywde tej
dziewczynce.

— Ma na imie Karlotta. — Erla spojrzata Dagmar prosto w oczy. — Niech sie
pani postara je zapamietac.

— Karlotta. Raczej pretensjonalne imie, nie sadzi pani? Ale niewazne.
Chciatam tylko, zeby ten jej nikczemny ojciec ustyszal, jak krzyczy. Tak jak
Vaka krzyczala. Gdy tylko Jonsson byt gotowy, zeby... — Zawahala sie,
jakby nagle skrepowana, szybko jednak sie otrzasnela i kontynuowata



z poprzednig swadq: — Gdy sie przygotowat do swojego czynu, odepchnelam
go. Byl tak pijany, ze nie mial sily protestowac. Gleboko zaluje, ze nie
zabilam go wtedy od razu, skoro byt pod reka. Zadowolitam sie
pozbawieniem go przytomnoSci i zamierzalam poczeka¢, az sie ocknie,
i dopiero wtedy przyniesc pite.

— No tak, pite. — Erla zanotowala cos, a mlody adwokat pobladt.

— Chciatbym porozmawiac na osobnosci z mojg klientka.

— Och, niech pan przestanie, dobrze? Jest pan tu po to, Zeby formalno$ciom
stalo sie zados¢. Niewazne, co powiem ani co zrobie. I tak dostane
zwyczajowe szesnascie lat.

— To nie jest prawda. Mozna tez dosta¢ dwadziescia lat albo dozywocie.
Z faktu, ze takiego wyroku nigdy jeszcze nie zasadzono, nie nalezy
wnioskowac, ze teraz nie moze zapasc. — Adwokat spojrzat na Huldara i Erle,
apelujac o wsparcie, ale na pr6zno. To Dagmar powinna chroni¢ swoje
interesy. Jesli bedzie chciata wyrzucic¢ prawnika, to prosze bardzo.

Dagmar przewrocita oczami.

— Ple, ple, ple. Czy moge kontynuowac?

— Tak, prosze — wilaczylt sie Huldar. — Niech nam pani opowie o swoich
relacjach z Jonem Jonssonem. Jak sprowadzita go pani na miejsce?

— To bylo proste. Korespondowalam z nim. Kazalam nadrukowac na
kopertach nazwisko jego prawnika i adres naszego salonu fryzjerskiego, zeby
wygladaty oficjalnie, i umiescitam nazwisko prawnika na naszej skrzynce
pocztowej. Nikt nie zauwazyl. W listach zapewnialam, zZe go rozumiem.
Kopiowalam znajdowane w internecie wypowiedzi, w ktorych ludzie
twierdza, ze pedofilia jest rownoprawng orientacjg seksualng. Dat sie na to
ztapac, a ja dalej go picowalam obietnicami, ze dostarcze mu materiat, ktory
zaspokoi jego potrzeby i prawdziwe dzieci bedzie mdgt zostawi¢ w spokoju.
Gdybym go zapewniala, ze dostarcze mu dzieci, mogiby mnie przejrzec.
A tak wierzyl, ze znalazt bratnig dusze. Kobiete, ktorg pociagaja wiezniowie.

Dagmar zamilkla, z zadowoleniem patrzac to na Huldara, to na Erle. Jakby
oczekiwala od nich pochwaly za swdj spryt. Gdy zamiast aprobaty
spostrzegla kamienne twarze, poddala sie, pokrecila niedbale glowa
i kontynuowata swojg opowiesc.

— Troche sie martwilam, ze mnie rozszyfruje, ale niepotrzebnie. Przeciez
on nie miat nikogo innego, do kogo moglby sie zwroci¢. Tonacy nie bedzie
sie zastanawial, czy koto ratunkowe, ktore ktos mu rzucit, jest odpowiedniej



jakosci.

— A po wyjSciu z wiezienia?

— UmowiliSmy to w ostatnich listach. Mial do mnie zatelefonowa¢ po
przyjezdzie do miasta. Obiecatlam sie nim zaja¢, dopoki nie stanie znow na
nogi. — Dagmar zaSmiata sie ponuro. — Poszlo jak po masle. Zadzwonit
z budki telefonicznej i pojechalam go odebra¢. Na przednim siedzeniu
miatam butelke whisky. Powiedzialam, ze to dla uczczenia jego wyjscia na
wolnos¢. Wahat sie troche, czym mnie zmartwil. Obawialam sie, ze jesli
bedzie trzezwy, to w koncu sie zorientuje, bo przeciez mnie widzial na
rozprawie. Ale obawy sie rozwialy, gdy odkrecit butelke i pociagnat spory
lyk. Potem bylo juz z gérki. Zawioztam go do przygotowanej kryjowki, gdzie
Orri i ja przyszykowaliSmy mu materac, zapasy alkoholu, pozywienie,
grzejnik  elektryczny i sporo  obrzydliwych  materialow, ktére
wydrukowaliSmy z internetu wiele lat temu. To bylo wszystko, czego
potrzebowal, i nie musieliSmy sie nim przejmowac. Chociaz zabralam mu
buty, zeby nie wywedrowal na zewnatrz, i zamknelam pomieszczenie,
w ktérym trzymaliSmy Yngviego. Zaznaczam, ze wtedy juz Yngvi przestat
krzyczec, bo byt prawie martwy. Potem wzigt i umart. — Dagmar wypita tyk
wody. — To byta pomylka, prawde mowiac.

— W jakim sensie pomyltka? — Erla spojrzala znad notatek, ktore robila
podczas wypowiedzi.

— ByliSmy przekonani, ze Jon Jonsson zostanie zwolniony wczesSniej. Ale
zakonczenie wyroku opdznito sie z jakiegos powodu i musieliSmy sie meczy¢
z tym cholernym Yngvim przez cate dwa miesigce.

— Dlaczego chcieliScie na niego czekac? — Huldar zakladal, ze zostalo to
wyjasnione w jej zeznaniach poprzedniego dnia, ale nie byt pewny, poniewaz
zapoznal sie z nimi tylko pobieznie. — Dlaczego nie dokonaliscie tych
morderstw dwa miesigce wczesniej? Planowaliscie to wszystko tak dtugo, nie
widze wiec powodu, aby dwa miesigce w te czy w tamtg robity réznice.

— Z dwoch powoddéw, moj ulubiony gliniarzu. Po pierwsze, od poczatku
chcieliSmy, zeby to wygladato, jakby Jon Jonsson ich zabil. Po drugie,
wszystkie morderstwa musiaty sie dokona¢ w bardzo krotkich odstepach. To
zmniejszato ryzyko, ze zostaniemy zlapani, zanim skonczymy, co niestety sie
stalo. Chcialabym jeszcze zalatwiC te suke Soélveig i oczywiscie to byl biad,
ze Jonsson przezyl. To wina policji. Gdybyscie przyjechali pét godziny
pozniej, zdazylabym go pocig¢ na malutkie kawateczki. Na oczach



Thorvaldura, zeby sie biedak nie nudzit.

— Takze na oczach jego dzieci?

Dagmar wzruszyta ramionami.

— Nie, chyba nie. — Adwokat przyjat te odpowiedz z ulga. — Ale jedno
moge powiedzie¢, panie Marlboro Man. — Dagmar postala mu szeroki
usmiech i zdawala sie niezrazona, gdy nie odpowiedzial tym samym.
Najwyrazniej ja to bawilo. — Wtedy juz bylo mi wszystko jedno, czy te
morderstwa zostang przypisane Jonssonowi czy nie. Bylo mi wszystko jedno,
co sie stanie potem. Ale Orri czut inaczej.

— Jest pani tego pewna? — zapytata Erla, zanim Huldar zdazyt zareagowac.
Irytowaly ja ciggle aluzje Dagmar do incydentu z papierosem. — Bo wydaje
mi sie, Zze gdyby nie nasze przybycie, to usunelaby pani wszystkie swoje
odciski palcow i inne dowody swojej obecnosci, podobnie jak zrobit to pani
byly maz.

— Nie, myli sie pani. Gdyby nam sie udalo ich zabi¢, bylabym
usatysfakcjonowana. Moglabym umrze¢ spokojnie. Bo widzi pani, po Smierci
Vaki cos peklo. Przedtem bylam szczeSliwa. Kochalam ja nad zycie,
kochatam Orriego i zyliSmy razem, nikomu nie szkodzac. A potem jej
zabraklo. Tamtego ranka wszyscy sie SpieszyliSmy, nie znalezliSmy czasu,
zeby z nig porozmawiac, pocatowac jg i powiedziec, ze jg kochamy. Tylko ja
uspokajalismy, bo sie denerwowata przed pierwszym dniem w nowej szkole.
Ostatnie stowa, ktére do niej skierowatam, dotyczyly lyzeczki. Zeby jej nie
zgubila. Wyobraza sobie pani? Glupiej tyzeczki. — Jej arogancja niemal
zupehie zniknela, zostawiajac tylko przygnebienie. — Zanim Throstur do nas
przyszedl, obydwoje traciliSmy wole zycia. Nie potrafiliSmy rano wstac
z tozka. Potrafilismy mysle¢ tylko o tym, przez co przeszta Vaka. Nasza
kochana coreczka. Mialam mdlosci, ilekro¢ wyobrazalam sobie, jak ten
potwor jeczal, a ona plakala. Jej placz stal sie Sciezka dZwiekowa naszego
zycia. Orri nie wymiotowal, ale dostawat atakéw furii z byle powodu.

Erla i Huldar milczeli. Oczywiscie, ze zadne dziecko nie powinno tracic
zycia w taki przerazajacy sposob, zgwalcone, oszolomione i przerazone. Ale
tez ta Smier¢ nie usprawiedliwiala tego, co po niej nastgpito. Dagmar
opanowala sie i mowita dalej.

— Potem przyszedt Throstur. Tamten wieczor stat sie punktem zwrotnym.
Wyznaczyl nam nowy cel. Zemste. Naszg misjg stalo sie wymierzy¢ kare
wszystkim tym, ktérzy przedlozyli wilasny interes nad dobro dzieci, ktore



mieli chroni¢. Czy moze istnie¢ wieksza podtos¢? Moim zdaniem nie. Orri
tez sie ze mng zgadza. Nie wiem, jak panstwo, ale wy nie musieliScie
przechodzic¢ przez to co my.

Dagmar znow zamilkla i zapadla cisza. Adwokat siedzial coraz bardziej
poruszony, ale juz wiedzial, czym sie konczy przerywanie.

— Gdy stuchatam opowiesci Einara, co§ we mnie pekto. W nas obydwojgu.
Mialam wrazenie, ze stoimy na krawedzi, wpatrujgc sie w czelusc.
Wiedzialam, ze jesli w nig wkroczymy, to zaspokoimy nasze pragnienie
zemsty, nasz gniew. Juz nie bedziemy musieli walczy¢, zeby go pokonac,
skonczy sie powtarzanie, ze trzeba iSC do przodu i zndw sie usmiechac.
Wyobrazacie sobie, ze wilasnie tego wszyscy oczekuja? — Poniewaz nie
odpowiadali, mowita dalej. — To byla szansa, zeby calg naszq energie
poswieciC na co$ dokladnie odwrotnego, na pielegnowanie nienawisci.
Zrozumialam to w jednej chwili. Podniostam mlotek, a potem juz nie bylo
odwrotu.

— Gdzie byt wtedy Orri?

— W korytarzu. Wyszedl, gdy Einar skonczyt mowic. Ale sie nie wsciekt
na to, co sie stato. O nie! Byl zadowolony, jak zobaczyt. Niewazne, co mowi
teraz. Na tyle zadowolony, zeby pozytywnie zareagowa¢ na pomyst
wykonczenia ich wszystkich po wypuszczeniu Jonssona. ByliSmy
zdecydowani, zeby to zrobi¢. Oczywiscie omawialiSmy za i przeciw, ale
niebawem zaczeliSmy zbiera¢C wszystko, co moglo sie potem przydac.
Watpie, czy bylibyScie w stanie nas namierzy¢ po ponad dziesieciu latach. —
Omiotla wzrokiem twarze Erli i Huldara, jakby oczekujac pochwaly za te
zapobiegliwos¢, ale detektywi zachowywali obojetnos¢, podjelta wiec: —
KupiliSmy wszystko, co bylo potrzebne, nawet alkohol dla Jonssona.
UstaliliSmy juz wtedy, jak kazde z nich ma umrzec. I nie miala to by¢ szybka
sSmierC, o nie. Mieli umiera¢ dlugo, dokladnie wiedzac, co ich czeka, zeby
cierpieli. Z perspektywy czasu uwazam, ze kwas siarkowy byl najbardziej
spektakularny. Zaloze sie, ze Kolbeinn by to potwierdzit. — Usmiechnela sie
z duma, po czym uniosta brwi najwyrazniej zaskoczona brakiem
entuzjastycznej reakcji obecnych. — Kréotko po opracowaniu naszego planu
podjeliSmy decyzje o rozwodzie, zeby unikng¢ podejrzen, gdy nadejdzie
czas. Poniewaz nikt nie potrafilby przeprowadzi¢ takiej operacji
w pojedynke. Trudna decyzja, bardzo trudna. KochaliSmy sie, ja jego i on
mnie. Ale to byla cena, ktorag musieliSmy zaptaci¢. Po rozwodzie wszyscy



mysleli, ze jesteSmy zaprzysieglymi wrogami, a my spotykaliSmy sie dwa
razy do roku, zeby przedyskutowac plany. Przy grobie Vaki, w dzien jej
urodzin i w rocznice Smierci. Potem, gdy Jonson napisal, ze wychodzi,
zadzwonitam do Orriego z telefonu kolezanki i spotkaliSmy sie wieczorem
w Parku Narodowym Heidmork, zeby rozdzielic zadania i dogadac
szczegoty.

— Zdaje sie, ze zostawil pania z najwazniejszymi zadaniami? — Erla
siegnela po dzbanek z woda i napelila do polowy oprézniong szklanke
Dagmar. — Czy moze sie nie wywigzal ze swoich?

— Przyjat odpowiedzialnosc¢ za wiele rzeczy. Zalatwil kwatere, pomogt mi
porwac sedziego i przewiez¢ go na miejsce, wspOlnie przygotowaliSmy
smier¢ Benedikta Tofta w garazu. Ale potem stracit odwage. Twierdzil, ze
ma duzo pracy i ze jeSli zacznie sie nami interesowac policja, to on bedzie
znacznie bardziej podejrzany niz ja. Pozniej z kolei wpadl w panike, bo
Jonssona kto$ zauwazyt koto domu. Probowalam ratowac sytuacje, udajac
w komisariacie, ze go spotkatam na ulicy. Chciatam uspokoic¢ Orriego, ale tez
chodzito mi o to, zeby policja szukala go tutaj, w Reykjaviku, a nie za
miastem. Uwazam, ze calkiem niezle sobie poradzilam z odgrywaniem
kobiety na skraju zatamania nerwowego. Kiedy$ nig bylam, ale to juz
przesztosc.

Huldar splott otarte dlonie za glowa. Wygladato na to, ze Orri postepowat
bardzo ostroznie, starajac sie nie zostawia¢ zadnych Sladow, ktore by go
obcigzaly. By¢ moze na poczatku byt tak samo bojowy jak Dagmar, ale
potem, co sama przyznawatla, zaczat traci¢ odwage, gdy zdat sobie sprawe, ze
jego bylej zonie zrobilo sie wszystko jedno, czy ich zlapig; wtedy podjat
decyzje, zeby sie skontaktowac z Freyja i podac jej wlasng wersje wydarzen,
zanim bedzie za podzno. Faktycznie, to dzieki niemu zdazyli uratowac
Thorvaldura i jego dzieci.

— Prosze sie mocno zastanowic, zeby wskaza¢ nam wszystko, co 1gczy pani
bylego meza z tymi przestepstwami. Czy ktos go styszal lub widzial? Czy
jest jakieS narzedzie, na ktorym znajdziemy jego odciski palcéw? Albo
cokolwiek innego, co potwierdzi pani stowa? Poniewaz on opowiedzial nam
zupelie inng historie. Zeznal, ze uznawat to wszystko za fantazje, ktére pani
snula, a udostepniajac pani ten budynek, nie miat pojecia, co chce pani w nim
robi¢. Mamy wiec pani stowo przeciwko jego stowu, i jest catkiem mozliwe,
ze zostanie potraktowany znacznie tagodniej, niz zastuzyl. A tego by pani



chyba nie chciata. W koncu nie kto inny jak on przyjechat po Vake za po6zno.
Gdyby o czasie odebrat jg ze szkoly, wszystko potoczyloby sie inaczej.

Dagmar pochylita sie w strone Huldara.

— Wie pan co, panie palacy? Gwizdze na to. Orri nie utkngt w korku
z wilasnej winy. Jesli o mnie chodzi, moze sie wykreci¢ sianem. Jonsson tez.
I Solveig, i Thorvaldur. Ale dostang to, na co zastuzyli. Nie mam nic
lepszego do roboty przez najblizsze kilkanascie lat, moge wiec spokojnie
wymyslac, jak powinni zakonczyc zycie.

Adwokat nie wytrzymat.

— Doradzam, zeby pani sie juz nie odzywala ani stowem. — Spojrzal na
Erle. — Prosze tego nie zapisywac. Moja klientka nie mowila powaznie.
Prosze umozliwi¢ mi rozmowe z nig w cztery oczy. Natychmiast.

Erla zebrala notatki.

— Prosze bardzo — zgodzila sie. Huldar tez sie zebral do wyjscia, ale
w drzwiach jeszcze sie odwrocit, gdy Dagmar go zawolala.

— Hej, Marlboro Man! Znowu tak wiele nas od siebie nie rézni. Kwestia
stopnia zaangazowania. Na moim miejscu zrobitby pan to samo.

Huldar nie odpowiedziatl. Poczul, ze musi natychmiast umy¢ twarz albo
lepiej wzigC goracy prysznic. Stlowa Dagmar wytracity go z rownowagi.
Najwyzszy czas, zeby zapanowat nad swoim zyciem.

Poszedt za Erlg na gore. Przyrzek} sobie w duchu, ze w gabinecie opowie
jej przebieg rozmowy z przedstawicielami wydzialu spraw wewnetrznych,
tym samym kladac kres intymnej relacji miedzy nimi. Z zaskoczeniem
stwierdzit jednak, ze zaczyna zalowac. Ale na zal bylo za pdzno. Skupi
wszystkie swoje wysitki na Freyi. Spedzila z nim w samochodzie ponad
godzine po drodze na miejsce zbrodni i dobrze im sie rozmawialo, mimo ze
te podroz wymusity okolicznosci. Kto wie, moze jeszcze Freyja podjdzie
z nim nad jezioro karmic kaczki. Mial przeczucie, ze jesli osiggnie az tyle, to
bitwa bedzie wygrana.



Epilog

Opuécﬂi trumne do grobu. Najwidoczniej mieli w tym wprawe: ani razu nie
przechylita sie na bok, nie wyladowata tez z toskotem na dnie. Zabrali liny,
cofneli sie nieco i stali prosto z powaznymi minami, az duchowny z Biblig
w reku powie kilka stéw. Ani jedno z tych stow nie docieralo do Throstura.
Jako jedyny przyszedt na ponowny pogrzeb, chociaz na pierwszym byly
thumy. Malo kto ze znanych osobistoSci, ktore zapeklialy wtedy tawki
w kosciele, chcialby dzisiaj, zeby kojarzono go ze zmarlym — jesli w ogole
ktokolwiek. Jak oni musieli teraz zalowac tych pochwal, ktorych nie
szczedzili mu w nekrologach. Bo tez mieli czego zalowac.

Poczatkowo Throstur nie zamierzat przychodzi¢, podjat te decyzje
w ostatniej chwili. Uznawal, ze ta ceremonia jest zakonczeniem dlugiej
podrozy, ktéra rozpoczal wiele lat temu w komisariacie policji
w Hafnarfjérdur. Tak sie zlozylo, ze ani jego, ani matki, ani Sigran nie
poinformowano o terminie ponownego pogrzebu, poniewaz nikt nie
oczekiwal, ze beda chcieli w nim uczestniczy¢. Dowiedziatl sie o nim od
mieszkajacej w Norwegii corki Einara. Zadzwonita i akurat on odebrat.
Rozmowa dotyczyta nie tylko pogrzebu. Jesli mowita prawde, to jej ojciec
byl prawdziwym potworem. To Throstura nie zdziwilo, natomiast
z zaskoczeniem przyjat informacje, ze w dziecinstwie ona i jej brat takze byli
wykorzystywani seksualnie przez ojca. Najbardziej jednak zdziwil sie na
wies¢, ze Einar prawdopodobnie wykorzystywat tez swojego pasierba Jona.

To wyjasniato wszystko, ale tez nie wyjasniato niczego.

Dlaczego podobne doswiadczenia ksztaltujg tak roznych ludzi? Brat tej
kobiety, syn Einara, popehit samobojstwo po dlugiej walce z depresja. Nie
miala watpliwoSci, co ja wywotalo. Ona sama uwolnita sie jakos od
koszmarow dziecinstwa, cho¢ nie sadzila, zeby kiedykolwiek miata
catkowicie je pokona¢. Jon, ojciec Throstura, zaczal pi¢ i stat sie takim
samym potworem jak czlowiek, ktory go uksztaltowal. Takze nastepne
pokolenie reagowato roznie: Sigrin uciekata od Swiata jak najdalej, podczas



gdy on pokazywal Swiatu sSrodkowy palec i nie wiedzial, jak przestac.

Podczas tej rozmowy wyjasnito sie jedno: dlaczego Einar nie odwrocit sie
od swojego pasierba, gdy Throstur jako maty chlopiec szukal pomocy na
policji. Nie chodzito tylko o unikniecie skandalu w rodzinie. Obawiat sie, ze
pasierb ujawni podczas Sledztwa, jak sam w dziecinstwie by}l przez niego
traktowany. Dziwne, ze Jon nie zrobit tego pozniej, gdy stanat przed sadem
za morderstwo, ale moze zdawal sobie sprawe, Ze to nie zmieni wymiaru
kary.

Rozmowa telefoniczna trwata krotko. Gdy przyszywana krewna zrzucita
z siebie caly ten ciezar, zamienili jeszcze tylko kilka stow — mimo wspdlnoty
doswiadczen. Ale takie jest zycie. Ze swoimi smutkami kazdy musi zostac
sam: i on, i Sigrun, i takze ta kobieta z Norwegii. Kazde z nich musiato
znalez¢ wilasng recepte, jak sobie z nimi radzi¢. Wspdlne dzialanie nie
dodatoby sity zadnemu z nich.

Dlatego tu przyszedt. W zalosnej probie odwetu na zmartym, z ktérym
mial zadawnione porachunki. Dozorca cmentarza nie wiedzial, jak sie
zachowac, gdy zdal sobie sprawe, ze ten, ktory wykradl trumne, chce sie
teraz przygladac, jak wraca ona na wilasciwe miejsce. Ostatecznie, jak to
zwykle czynig ludzie, poszed} po linii najmniejszego oporu i udawal, ze nie
wie, kim jest Throstur. Z kolei duchowny i grabarze naprawde tego nie
wiedzieli, nie zadawali zadnych pytan i najwyrazniej chcieli jak najszybciej
zakonczyc¢ calg ceremonie.

Duchowny zatrzasnat Biblie, skingt na jedynego zatlobnika i odsunat sie od
grobu. Throstur stangt na deskach, ktore potozono po obydwu stronach
wykopu. Zastanawial sie, czy kradziez trumny byla dobrym pomystem, czy
raczej tylko pogorszyla jego problemy. Nie mogt sie zdecydowac.

Jego celem bylo doprowadzenie do sekcji zwlok Einara, zeby policjanci
uwierzyli mu potem, gdy w koncu powie im, kto zadal Smiertelny cios.
Poniewaz nikt w calym wymiarze sprawiedliwosci dotychczas go nie stuchat,
nie mial powodu oczekiwac, ze tym razem bedzie inaczej. Nie chciat jednak
ryzykowac, ze on albo Sigrin zostang oskarzeni o wspoétudzial w krwawej
jatce Dagmar i Orriego. Oboje z siostrg byli idealnymi kandydatami na
podejrzanych, poniewaz mieli wszelkie powody, zeby zyczy¢ ofiarom
sSmierci. Przede wszystkim za$ przerazali go Dagmar i Orri, bat sie ich od
tamtego fatalnego wieczoru. Po rozprawieniu sie z jego tak zwanym
dziadkiem Dagmar powiedziata mu, ze nie zamierza na tym poprzestac, robit



wiec w portki ze strachu, ze ta kobieta bedzie chciala sie pozby( takze Sigrun
i jego. Para mordercow wydawala sie zdolna do wszystkiego.

Dopiero teraz ten strach przygasal. Przestal paralizowac¢ go tak jak na
poczatku. Pierwszy rok po zamordowaniu dziadka by} najciezszy. Ilekroc
probowatl zasng¢, miat przed oczami pare matzonkoéw wiamujacych sie do
pokoju. Dreczylo go utrzymywanie w tajemnicy powodu Smierci dziadka
oraz planu, ktéry poznal z ust jego morderczyni. Z czasem strach nie
pozwalal mu sie skupi¢, zaczal mie¢ klopoty w szkole. Cale jego zycie
uptywalo w cieniu tamtych wydarzen. Uwolnit sie od nich, dopiero gdy
wpad}l na pomyst, zeby zrzucic z siebie ten ciezar, powierzajac go kapsule
czasu. Swiadomos¢, ze jego list z tg informacja czeka gleboko w ziemi, Zeby
kiedy$ ujrze¢ swiatlo dzienne, dawata mu pewien komfort. Gdyby zginal,
zanim malzonkowie wykoncza pozostate ofiary, list moglby poméc
w odnalezieniu sprawcow. Nawet nie dopuszczat do siebie mysli, ze zabiliby
go bezkarnie. Ale wtedy jeszcze sie nie odwazyt ujawnic ich planow. Jeszcze
nie.

Oczywiscie Throstur chcial, zeby im sie udalo. Jego zadza zemsty byla
rownie wielka jak ich i nawet nie probowal sobie wmowic, ze jest inaczej.
Tyle tylko, ze on pragnal dodatkowo, aby malzonkow po tym wszystkim
ztapali. Problem polegal na znalezieniu odpowiedniego momentu na
powiadomienie policji, nie za wczesnie i nie za pozno. Sprawdzil, w jakiej
sytuacji prawnej by sie znalazl, gdyby kryt ich zbyt dlugo, wiedzial wiec, ze
nie bylaby to dobra sytuacja. Dlatego nie dat im czasu na skonczenie misji.
Niestety wiec Solveig nie cierpiala jak robak zmiazdzony pod butem
bezlitosnego dziecka. Ale niczego innego raczej nie zatowat.

Ogladat trumne na dnie wykopu. To byla ta sama trumna, ktorg wspolnie
z tchorzliwg matka wykopali kilkanascie dni temu. Podczas rozmowy
telefonicznej corka Einara napomkneta, jak bardzo ja rozsmieszyto pytanie
wiadz, czy chciataby kupi¢ ojcu nowa.

Patrzyt na zniszczone wieko. Pod nim lezaly poczatek i koniec wszystkich
jego problemdéw. Zamknal oczy i wziat gleboki oddech. Przypomnial sobie,
oby po raz ostatni, ten moment, gdy otworzyt drzwi do pokoju Sigrun w tym
dniu, w ktéorym Vaka przyszta skorzysta¢ z telefonu. Zobaczyl, jak jego
siostra z twarzg opuchnieta od tez siedzi przy 16zku, czeszac wlosy
dziewczynki swoja szczotka. Ustyszal swoj wilasny zbolaly krzyk, gdy uniost
koldre i dotarto do niego, ze Vaka nie zyje. Wystarczyl mu rzut oka na



struzke krwi, zeby poja¢, do czego doszto. Z wilasnego doswiadczenia
wiedzial, co ta krew oznacza.

Throstur mocniej zacisnagt oczy. To byt ostatni raz, kiedy pozwalat sobie na
te wspomnienia. Potem stad wyjdzie i zacznie nowe zycie. Przypomniat sobie
glos Sigrun, ktéra szlochajac histerycznie, powiedziala mu, ze Vaka nie
chciata przestac ptakac. Plakala i ptakata, i ptakala, a Sigrin musiata przeciez
ja powstrzymac, zeby ojciec nie ustyszal, bo mogilby wrdci¢. Potem
podniosta poduszke, a dziewczynka sie nie ruszala i miata niebieskg twarz,
a ona od tamtej pory nie moze jej obudzic.

To byt dla niego wielki szok. Nie potrafil zrozumiec¢, jakim cudem
wystarczyto mu przytomnosci umystu, zeby wzia¢ te poduszke, zaniesc ja do
sypialni, w ktorej jak kloda lezat otumaniony alkoholem ojciec, i przylozyc¢ ja
do jego bezwiladnych ragk w nadziei, ze sie odbijg odciski palcow. Udalo sie.
Wrocit do pokoju Sigrun, potozyt poduszke na twarzy dziewczynki, a potem
chwycit swojq siostre za ramiona i powiedzial jej, ze niczego nie zrobita. To
ich ojciec zabit jej kolezanke. Ona sama siedziala wtedy schowana
w kredensie, a teraz miata do tego kredensu wrdcic i czekac¢ tam, az kto$
otworzy drzwi. Mozliwe, zZe potrwa to bardzo dlugo, a przez ten caly czas,
siedzac w ciemnosci, ma mysle¢ o tym, jak ich ojciec potozyt poduszke na
twarzy tej dziewczynki. Bo to byl ojciec, nie ona. Po prostu Zle zapamietata.
Nie wolno jej pisna¢ o tym stowa. Nigdy przenigdy. Potem zamknal ja
w kredensie i poszedt do swojego pokoju.

Do dzisiaj nie wiedzial, czy Sigrun zdotata wtedy skutecznie wyprac sobie
mozg, czy pamietala, co sie naprawde wydarzyto. Bardziej niz czegokolwiek
innego pragnal, zeby jego siostra wierzyla, ze to ojciec zawinil. Bo to
w sumie byla jego wina.

I cztowieka w tej trumnie.

Throstur otworzyl oczy. Rozejrzal sie dookota. Duchowny i grabarze
niecierpliwie czekali. Throstur rozpiat rozporek i oddat mocz na trumne.

Kiedy skonczyl, wrocit po deskach na Sciezke. Oburzenie i odraza na
twarzach stojacych tam mezczyzn nie mialy dla niego znaczenia. Ruszyt
w strone wyjscia, czujac sie pogodzony z zyciem bardziej niz kiedykolwiek
przedtem.
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